Pragne podzigkowaé trzem =zaprzyjaznionym autorom za to, ze podzielili si¢ ze mna swoim
doswiadczeniem: Peterowi Earleyowi, cztowiekowi, ktory zna wszelkie tajemnice Waszyngtonu, Tomowi
Blo-ckowi, kapitanowi sil powietrznych, oraz Johnowi Wastermannowi, prawnikowi wojskowemu i
pisarzowi.

Dzigkuje takze moim przyjaciotom, Alowi i Carol Schadom oraz Mike'owi i Melindzie Myersom, za
pomoc przy poszukiwaniu informacji koniecznych do napisania tej ksigzki, a takze za ich go$cinnos¢.

I wreszcie, rownie serdeczne podzigkowania dla pierwszych czytelnikow tej ksigzki: mojej asystentki Pam
Carletta, mojego agenta Nicka Ellisona, mojej redaktorki i wydawcy Nancy Neiman, oraz — oczywiscie —
stanowej mistrzyni jezyka angielskiego, cierpliwej zony i dobrej przyjaciotki, Ginny DeMille.

Od autora

Cala ta ksigzka jest wytworem wyobrazni i chociaz w stanie Ohio istnieje miasto noszgce nazwg Spencerville, ani
nie wyglada ono tak jak miasto, ktore opisatem, ani zamieszkujacy je ludzie nie maja nic wspodlnego z bohaterami
opisanej przeze mnie historii.

Nie ustajemy w poszukiwaniach

A kresem wszelkich naszych poszukiwan
Bedzie dojscie do punktu wyjscia

I poznanie tego miejsca po raz pierwszy.

T. S. Eliot

Little Gidding

W ttumaczeniu Krzysztofa Baczkowskiego
Wybor poezji, PIW 1988



Pamig¢ci mojego ojca, z mitoscig

ROZDZIAL PIERWSZY

K

eith Landry wracal do domu po dwudziestu pigciu latach spgdzonych na froncie. Jechal saabem 900. Skrecit z
Pennsylvania Avenue w Constitution, w kierunku Wirginii. Ponad Potomakiem przejechal mostem Theodore'a
Roosevelta. W lusterku wstecznym dostrzegt katem oka pomnik Lincolna, pomachat mu i skierowat si¢ dalej na zachod
droga 66, przez caly czas oddalajac si¢ od Waszyngtonu.

Zachodnie Ohio, 6sma wieczor, potowa sierpnia i — co Keith Landry teraz zauwazyl — dzigki przej$ciu na czas
letni stonce nadal jakie$ pigtnascie stopni ponad horyzontem. Juz prawie zapomnial, jak jasno bywa tutaj, na koncu
wschodniej strefy czasowej, bo nie pamietal, ze jego kraj jest taki wielki.

Jazda prosta rowninng droga nie wymagata skupienia, wigc Landry pozwolil sobie na myslenie o sprawach, ktore
dotad odktadat na taka wlasnie wolng chwile. Zimna wojna skonczyta si¢, co samo w sobie bylo dobre. Ale wielu
walczacych na jej frontach zostato zwolnionych, a to juz nie byto zachwycajace, przynajmniej dla Keitha Landry'ego.

Bog nareszcie zmitowatl si¢, myslal Landry, i swym wszechmocnym oddechem odestat w niebyt grozbe atomowego
armagedonu, ktdra wisiata nad tg planetg prawie pot wieku. Cieszmy si¢. JesteSmy uratowani.

Z rado$cia przekuje mdj miecz na lemiesz lub siekierke, a dziewie-ciomilimetrowego glocka na przycisk do papieru,
pomyslat. No, moze nie z rado$cig, ale ostatecznie jaki mam wybor?

Zimna wojna, ktora przez jaki§ czas byla najlepiej prosperujacym interesem, okazala si¢ Slepym zautkiem i
pozostawita armi¢ specjalistow, technikow i urzednikéw szukajacych innych mozliwosci. Landry wiedziat, ze byta to
najlepsza rzecz, jaka przydarzyla si¢ ludzkosci, odkad maszyna drukarska Gutenberga pozbawila pracy rzesze
zakonnikow. Jesli jednak zaczynal traktowac spraweg osobiscie, czul glgboka irytacje na rzad, ktéory mu zabrat
dwadziescia pie¢ lat zycia, ale nie doprowadzit do pokoju pie¢ lat pdzniej, kiedy juz nalezataby mu si¢ pelna emerytura.

Ale co tam. Waszyngton byl dwa dni drogi i sze$¢set mil za nim. To byt trzeci dzien jego zycia numer dwa. Ten, kto
twierdzi, ze zycie w Ameryce nie sktada si¢ z dwoch aktoéw, nigdy nie pracowat dla rzadu.

Przez chwilg nucil pod nosem Droge do domu, ale nie podobal mu si¢ wlasny glos 1 wlaczyt radio. Odezwala si¢
miejscowa stacja, wystuchat wige raportu z targu, potem informacji o spotkaniach koscielnych, pikniku weteranow
wojny wietnamskiej i tak dalej, a nastgpnie dowiedziat sig, ile kosztuje zywiec oraz gdzie najlepiej w tej okolicy biorg
ryby, i zapoznal ze szczegdlowa prognoza pogody. W potudniowej Indianie szalaty tornada. Landry wyltaczyl radio,
wciaz nie mogt pozby¢ si¢ mysli, ze dwadziescia pigé lat temu wystuchat identycznych wiadomosci.

Jednakze w ciagu tych lat jemu przydarzyto si¢ wiele rzeczy, w wigkszo$ci niebezpiecznych. Teraz byt bezpieczny i
zywy, ale przez ostatnie ¢wieréwiecze czul si¢, jakby jedng nogg stal w grobie, a drugg na skérce od banana.
Usmiechnat si¢. Droga do domu.

Musiat przyzna¢, ze targaty nim sprzeczne uczucia; musiat sobie wszystko w glowie uporzadkowaé. Dwa tygodnie
temu znajdowat si¢ w Belgradzie i wymienial grozby z ministrem obrony, a dzisiaj jechat przez Ohio i stuchat
brzeczacego glosu, spekulujacego na temat cen wieprzkéw. Byt bezpieczny, to prawda, lecz wcale nie czul si¢
najlepie;j.

Landry poprawit si¢ na fotelu i skupit na prowadzeniu. Jazda pustg drogg sprawiata mu przyjemnos$¢, a saab ptynat
po szosie jak na skrzydtach. Kiedy mijat miasteczka i osady zachodniego Ohio, niezwykly ksztalt samochodu zwracat
uwagg i przyciagat zaciekawione spojrzenia. Pomyslal, ze kiedy juz zamieszka w Spencerville, powinien wymienié¢
samochod na mniej ekstrawagancki.

Pola kukurydzy, urozmaicone tu i éwdzie sptachetkami soi, jeczmienia lub lucerny, ciagnety si¢ az po horyzont,
gdzie spotykaty si¢ z biekitem nieba. Kukurydza. Pastewna, na pasze dla §win i stodka, na ludzkie stoly. Kukurydza.
Syrop kukurydziany, platki kukurydziane, skrobia kukurydziana, kukurydza, kukurydza i jeszcze raz kukurydza, ktora
pasie i tak juz niezle upasiony nardd. W czasie minionych lat Landry czesto bywat na terenach, gdzie panowal glod,
moze wige dlatego widok takiej szczodro$ci ziemi kojarzyt mu si¢ z nadmiarem.

— Bursztynowe fale ziarna — powiedzial na glos. Zauwazyl, ze zbiory zapowiadaly si¢ dobrze. Nie zeby go to
specjalnie interesowato, ale przez osiemnascie lat shuchal, jak wszyscy wokol rozmawiaja o zbiorach, wigc



nie§wiadomie zwracal na nie uwagg, gdziekolwiek si¢ znalazh: w Rosji, Chinach, Somalii, i teraz, po zatoczeniu
pelnego okregu, kiedy wracat do zachodniego Ohio.

Landry zobaczyt tablicg¢ informujaca, ze wjezdza wilasnie do miasta Spencerville. Wzial zakret bez hamowania.
Jadacy za nim ford taurus sprobowat tej samej sztuczki, ale ze znacznie gorszym efektem.

Na horyzoncie ujrzat wiez¢ ci$nien i silosy, a po chwili dostrzegt wieze zegarowa na budynku sgdu hrabstwa
Spencer. Byla to budowla w stylu wiktoriansko-gotyckim, z czerwonej cegly i piaskowca, a wzniesiono ja na cze$¢
wkraczania w wiek dwudziesty. Kiedy stawiano ten budynek, musial wydawa¢ si¢ czym$§ wspanialym, pomyslat
Landry, a teraz przynajmniej pozostal §lad, ze hrabstwo Spencer kiedy$ kwitto i miato tyle ludnosci, ze mogto sobie
pozwoli¢ na gmach zbudowany z takim rozmachem.

Landry podjechat blizej; stad dostrzegatl juz dziesig¢ kosSciolow, a wlasciwie ich iglice, odbijajace $wiatto
zachodzacego stonca.

Nie wjechatl do centrum miasta, tylko skrecit w waska wiejska droge. Znak drogowy przypomnial mu, ze nalezy tu
uwazacé na wolno poruszajace si¢ pojazdy rolnicze, dlatego zdjat noge z gazu. Po pietnastu minutach ujrzal czerwona
stodole na farmie rodziny Landrych.

Nigdy wczesniej nie jechal do domu samochodem z tak daleka. Zazwyczaj przylatywat do Toledo lub Columbus i
tam wynajmowat auto. Jazda z Dystryktu Kolumbii wydata mu si¢ interesujaca, mimo ze nic si¢ wlasciwie po drodze
nie wydarzyto. Poza samym krajobrazem interesujace byto to, ze nie bardzo wiedzial, dlaczego wlasciwie chce za-
mieszka¢ w Spencerville po tylu latach nieobecnosci, a takze to, ze nie musial si¢ spieszy¢, poniewaz nie czekaty go
tego dnia zadne spotkania. Interesujace bylo tez obce uczucie braku kontaktu z ludzmi, ktérzy dotychczas musieli
zawsze zna¢ miegjsce jego pobytu i wiedzie€, czy zyje, jest martwy, porwany, w wig¢zieniu, ucieka czy moze wybrat si¢
na wakacje. Interesujacy wydawat mu si¢ nawet widok zwisajacego drutu w samochodzie, w miejscu, gdzie kiedy$ byt
przyczepiony rzadowy telefon. Zgodnie z ustawa o bezpieczenstwie narodowym miat trzydziesci dni na powiadomienie
0 swoim nowym miejscu pobytu. Co prawda chcieli, by podat je juz im w Waszyngtonie, ale on — po raz pierwszy
wyprobowujac swoje prawa cywila — powiedziat im, i to do$¢ dosadnie, Ze nie wie, gdzie si¢ wybiera. Odjechal, ale
nie zostat zapomniany. Warunki spowodowaty, ze musiat opusci¢ stuzbe, jednak zainteresowanie zwierzchnikow jego
osobg nie mingto.

Przejezdzajac obok rzedu skrzynek na listy, zauwazyl, Ze na tej z nazwiskiem Landry czerwona choragiewka jest
opuszczona. Tak bylo juz od pigciu lat.

Skrecit w zachwaszczong droge zwirowa.

Dom byt w stylu wiktorianskim, z biato oszalowanymi §cianami, z werandg i tandetnymi ornamentami, zbudowany
w 1889 roku przez pradziadka Landry'ego. To byt ich trzeci dom rodzinny, jesli za pierwszy uzna¢ chat¢ postawiong w
roku 1820, kiedy osuszano bagna — Great Black Swamp i pozbywano si¢ ich mieszkancéw. Drugi dom zostat
zbudowany jakos$ tak w czasie wojny secesyjnej, Landry widziat
tylko jego zdjecie. Maty, kryty gontem, bez zadnych werand czy ozdob. Zgodnie z ludowa madro$cia, im lepiej
wyglada dom, tym bardziej maz siedzi pod pantoflem Zony. Najwyrazniej pradziadek Cyrus miat niewielki kontakt z
obuwiem swojej matzonki.

Podprowadzit saaba pod werande. Zachodzace stonice nadal niezle grzato, ale bylo przy tym bardzo sucho — duza
odmiana po waszyngtonskiej tazni.

Zapatrzyl si¢ na dom. Na werandzie nie pojawil si¢ nikt, by go przywita¢. Nikogo takiego po prostu nie byto. Jego
rodzice pig¢ lat temu przeszli na emeryturg i przeniesli si¢ na Florydg. Niezamezna siostra, Barbara, wyjechata do
Cleveland, by wypehi¢ swe zycie praca jako szefowa firmy reklamowej. Brat, Paul, byt zastgpca prezesa Coca-Coli w
Atlancie. Paul ozenit si¢ z mitg kobieta, ktora pracowata w CNN, ale rozstali si¢ i teraz jego zycie wypelniata opicka
nad dwoma synami i Coca-Cola.

Keith Landry nigdy si¢ nie ozenil, czgsciowo z powodu doswiadczen brata i wigkszosci znanych mu ludzi, a
czgsciowo dlatego, ze jego praca nie sprzyjata rozkoszom stanu matzenskiego.

A gdyby jeszcze chcial by¢ wobec siebie catkowicie szczery, nigdy do konca nie zapomnial Annie Prentis,
mieszkajacej jakies dziesi¢¢ mil od miejsca, gdzie wlasnie parkowal. W zasadzie dziesig¢ i trzy dziesigte mili.

Keith Landry wysiadl z wozu, przeciagnat si¢ i rozejrzat po obejsciu. W przedwieczornym zmierzchu ujrzat samego
siebie, gdy jako S§wiezo upieczony absolwent zegna na ganku pocatunkiem matke i siostr¢ Barbar¢ oraz wymienia
uscisk dloni z matym Paulem. Jego ojciec stat wtedy przy rodzinnym fordzie, w tym samym miejscu, gdzie teraz stat
Landry. Wzruszajaca rodzinna scena, tyle tylko ze Keith Landry nie ruszat na podbdj $wiata. Na parkingu przed
budynkiem urzedu hrabstwa czekat juz na niego i innych miodych mezczyzn ze Spencerville autobus, majacy ich
zabra¢ na wstepne szkolenie do Toledo.

Keith Landry wyraznie pamigtal wyraz zatroskania na twarzach rodziny, ale nie mogt sobie przypomnie¢, jak si¢
sam zachowywat.

Pamigetal jedynie, ze czul si¢ okropnie, a jednocze$nie byt podniecony czekajaca go przygoda, co z kolei
wywotywato poczucie winy. Wtedy nie rozumiat tych mieszanych uczué, ale teraz juz tak. Znakomitym ich
podsumowaniem byty stowa starej piosenki: Jak dtugo utrzymacie ich w domu, kiedy poznali Paryz?".

Tyle ze jego celem nie byl Paryz, lecz Wietnam, i rekruci nie zebrali si¢ na miejskim placu na apel i radosny



wymarsz, ani tez nie powrdcili w triumfalnym pochodzie po ogloszonym zwycigstwie. Landry czut si¢ tak, jakby nigdy
potem nie powrécit na farme. Oczywiscie fizycznie
pojawiat si¢ tu, ale nigdy nie wrdcit duchowo. Farma przestata by¢ jego domem.

Dwadziescia pi¢¢ lat mingto od dnia, kiedy zszedt ze stopni werandy, by wyruszyé w $wiat. Teraz stat znowu przy
tych samych schodach i obraz jego rodziny zbladt, pozostawiajac nieoczekiwany smutek.

— No, c6z — powiedzial do siebie — jestem w domu.

Wszedt na schody, odnalazt w kieszeni klucz i otworzyt drzwi.

ROZDZIAL. DRUGI

o potnocnej stronie Spencerville, tej lepszej stronie miasta, dziesig¢ i trzy dziesiate mili od farmy rodziny Landry'eh,
Annie Baxter, z domu Prentis, sprzatata naczynia z kuchennego stotu.

Jej maz, Cliff Baxter, dopit piwo z puszki, ledwo powstrzymat czknigcie, spojrzat na zegarek i oswiadczyk:

—  Wracam do roboty.

Annie spodziewala si¢ tego, poniewaz przed kolacja nie przebrat si¢ w ulubione dzinsy i podkoszulek. Siedziat w
brazowym mundurze policyjnym, zatknal tylko serwetke za kotnierzyk, zeby tluszcz z befsztyka nie kapal mu na
nienagannie wyprasowang koszulg. Annie zauwazyla pod jego pachami i w pasie plamy potu. Kabura z pistoletem
wisiala na kotku wbitym w $ciang, kapelusz pozostat w radiowozie.

*O ktorej wrocisz do domu? — zapytata Annie.

* Wiesz przeciez, ze nie warto mnie o to pytac, kroliczku. — Podniost si¢. — Kto to, u diabta, moze wiedzie¢. Ta

robota stata si¢ catkiem zwariowana. Narkotyki i popieprzone dzieciaki. — Przypiat do pasa kabure.

Annie spostrzegla, ze pas zapina si¢ na ostatnia dziurke, i gdyby miata ochote na zto$liwa uwage, zaproponowataby
mu, ze wezmie szydto i zrobi mu nastepna.

Cliff Baxter zauwazyl, ze Zona spoglada na jego brzuch.

* Zdecydowanie za dobrze mnie karmisz. To znaczy, ze znowu ona byla winna.
*Moglbys nie wlewac w siebie tyle piwa — rzucita.
*Mogtaby$ zamkna¢ buzig.

Nie odpowiedziata. Nie byta w nastroju do kiétni, szczegdlnie o co$, na czym jej wlasciwie nie zalezalo.

Przyjrzata si¢ m¢zowi. Mimo nadwagi, z ta opalong twarza o nieregularnych rysach, szopa gestych brazowych
wlosow 1 blekitnymi oczami, z ktorych juz znikt blask, nadal byt przystojnym mezczyzng. To jego twarz i ciato
spodobaty si¢ jej jakie§ dwadziescia lat temu. Takze tobuzerski urok i pewno$¢ siebie. Byt dobrym kochankiem,
przynajmniej zgodnie ze standardami tamtych dni i miejsca. Okazatl si¢ zupelnie przyzwoitym ojcem, nie mozna tez
powiedzie¢, zeby nie dbal o rodzing.

W pracy szto mu niezle, szybko zostat szefem miejscowej policji. Ale nie byl dobrym mezem, cho¢ gdyby go ktos$ o to
zapytat, twierdzitby, ze jest.

Cliff Baxter otworzyl drzwi.

—Nie rygluj zamkow jak ostatnim razem — powiedziat.

Ostatni raz, pomys$lala, zdarzyl si¢ prawie rok temu, i tamtej nocy zrobita to celowo, zeby musiat dzwoni¢ i wali¢ w
drzwi. Chciata kiotni, ale nie az takiej. Wtedy wrocit do domu o czwartej nad ranem. I teraz réwniez zdarzato mu si¢
wracac o tej porze raz albo dwa razy w tygodniu.

Jasne, ze jego zawdd wymagat pracy o réznych dziwnych porach, ale dowiedziata si¢ z pewnych zrodel, gdzie tak
naprawdg¢ bywa jej maz.

CIiff zbiegt po schodach na podworko i zawyl, spogladajac w strone czterech psow. Zwierzeta odpowiedziaty
podnieconym ujadaniem i zaczety szarpaé si¢ na uwigzi. Cliff znowu zawyl, po czym si¢ roze$mial.

—Nie zapomnij da¢ im zarcia i spusé je na chwile, zeby pobiegaty
— rzucit w strong Zony.

Nie odpowiedziata. Patrzyla, jak wsiada do samochodu i wyjezdza z podworka na droge. Zamkneta kuchenne drzwi
i przekrecita zamek, ale ich nie zaryglowata.



Prawde mowiac, nawet zamek jest niepotrzebny, przemkneto jej przez mysl. Spencerville bylo dos¢ bezpiecznym
miastem, ale ludzie jednak na noc zamykali drzwi. Ona nie musiata tego robié¢, poniewaz jej maz polecit patrolowac co
godzin¢ ulicg Williamsa, przy ktorej mieszkali. Mial na to wytlumacznie: kryminaliSci wiedzg, gdzie mieszkam, nie
chcg, zeby kto$ cig skrzywdzit. A tak naprawde Cliff Baxter miat bzika na punkcie swojej wtasnosci, byt zazdrosny do
obtedu i obsesyjnie podejrzliwy.

Dlatego tez Annie Baxter czula si¢ wigzniem we wlasnym domu. OczywiScie mogta wychodzi¢, kiedy chciata, ale
wiadomos¢ o tym, gdzie poszta czy z kim si¢ zobaczyta, dochodzita natychmiast do uszu jej meza.

Wprawiato jg to w zaklopotanie i delikatnie mowiac, ponizato. Mieszkancy sgsiednich doméw — lekarze, prawnicy,
biznesmeni — oficjalnie wierzyli w powody, dla ktorych policja ciagle patrolowata ich ulice, lecz przeciez znali Cliffa
Baxtera i wiedzieli, jaka jest prawda.

—Ele mele dudki gospodarz malutki — powiedziata Annie na glos,
powtarzata to sobie bez przerwy — zony nie utrzyma, dom na ktodke
trzyma. — I dodata: — Ty skurwielu.

Podeszta do drzwi frontowych i wyjrzata na ulicg. Whasnie przejezdzat radiowdz. Rozpoznata kierowce, mlodego
cztowieka, Kevina War-da, jednego z ulubionych faszystow Cliffa. Od czasu do czasu fantazjowata, jak by to bylo,
gdyby zaprosita Kevina na kawg i go uwiodta.

Ale podejrzewata, ze Cliff wyznaczyt kogos, kto w nieoznakowanym wozie pilnuje z kolei Warda. Usmiechnela si¢
ponuro — ulegata tej samej paranoi co jej maz. Lecz jej paranoja miata mocne podstawy. Annie Baxter dochowata
wiernosci m¢zowi, przynajmniej fizycznie. Fakt, nie pozostawial jej duzego wyboru, ale poza tym traktowata przysigge
malzenska z cala powaga, bez wzgledu na jego zachowanie. Jednakze byly chwile, kiedy odczuwata potrzeby, ktore na
twarzy jej matki wywotatyby rumieniec wstydu. Cliff ochot¢ na t6zko miewat okazjonalnie, co zreszta ostatnio
przyjmowata z zadowoleniem.

Samochod skrecit w nastepna ulice, Annie przeszta do salonu. Usiadta na fotelu zastuchana w tykanie zegara, ktory
nalezatl do jej rodziny od trzech pokolen. Jej syn, Tom, wrocit do Columbus wczesniej, oficjalnie, zeby dorobi¢ sobie
przed rozpoczgciem nauki, a tak naprawde dlatego, ze Spencerville, a szczegodlnie street Williams, nie miato mu nic do
zaoferowania latem, a jesli juz o tym mowa, rdwniez na reszte zycia. Corka, Wendy, pojechata nad jezioro Michigan z
koscielng grupa mtodziezows. Annie zglosita si¢ jako opickunka, ale Cliff rzucit tylko z udémiechem: ,,A kto bedzie si¢
opickowat tobg, kochanie?".

Rozejrzata si¢ po pokoju wypetnionym starymi meblami i pamigtkami rodzinnymi. Jesli chodzi o jej gust, Cliff
reagowal nan mieszaning dumy i sarkazmu. Pochodzila z duzo lepszej rodziny niz on i na poczatku usitowata
zatuszowacé roznice w pochodzeniu. Ale on nigdy nie pozwolit jej o tym zapomnieé, wytykajac, ze jej przodkowie mieli
wprawdzie po kolei w glowach i dobre maniery, ale zadnego majatku. Natomiast jego rodzina siedziala na pienigdzach,
chociaz jej cztonkdéw cechowata pewna szorstkos¢. I kompletna pustka we Ibie, dodata w myslach Annie.

CIiff lubit popisywaé si¢ swoim domem, tak samo jak chelpil si¢ wypchanymi glowami zwierzat, wiszacymi na
$cianie w piwnicy, trofeami z zawoddéw strzeleckich, wycinkami prasowymi na swoj temat, kolekcja broni i swoja
najwickszg zdobycza — zong. Patrzcie, ale nie wazcie si¢ dotknagé. Podziwiajac mnie i moje trofea. Cliff Baxter jest
typowym kolekcjonerem, pomyslata Annie, nie widzi réznicy miedzy zong a wypchang gtowg jelenia.

Przypomniata sobie ze sme¢tnym usmiechem, jak dumna byta kiedy$ ze swego meza i domu, ile miata nadziei i
optymizmu, gdy jako mtoda zona brata si¢ do budowania wspdlnego zycia. Cliff Baxter bez zarzutu odegral role
starajacego si¢ o jej reke, szczegolnie w ostatnich miesigcach narzeczenstwa. Gdyby nawet zaczeta powatpiewac, czy
wybrata stusznie — a prawd¢ mowiac, przyszto jej cos takiego do glowy — nie dat jej zadnego powodu do zerwania.
Ale juz podczas pierwszych dni malzenstwa zauwazyta, ze jej maz, znakomicie odgrywajac nowa rolg, robi tylko to, na
co sam ma ochote. Zrobito jej si¢ niedobrze, kie-

dy zrozumiata, ze Cliff Baxter nie jest uroczym, cho¢ nieco szorstkim chtopakiem, ktory chetnie podda si¢ kobiecemu
udomowieniu, lecz balansuje na granicy socjopatii. Zreszta wkrotce poniechal wysitkow, w ktore i tak nie wktadat
serca, by zachowywa¢ si¢ jak na normalnego cztowieka przystato. Jedynie spelnianie obowigzkéw stroza porzadku
trzymato go po wlasciwej stronie niebezpiecznej granicy. Spencervil-le zamienito tobuziaka w opiekuna ku pozytkowi
zarowno miasta, jak i ludzi, ale Annie zyta w ciggtym strachu, co bedzie, kiedy Cliff stanie si¢ zwyklym obywatelem,
bez prestizu i odpowiedzialno$ci zwigzanej z urzedem. Poprzysiegla sobie, ze ucieknie w dniu, kiedy on odejdzie na
emeryture albo zostanie zwolniony.

Stangta jej przed oczyma jego kolekcja broni: karabiny, strzelby i pistolety. Kazda sztuka zamknieta na ktodke,
dobry policjant nie mogt przeciez postapi¢ inaczej. Jednakze inni policjanci, moze nawet wszyscy, daliby swej Zonie
klucz, na wypadek gdyby do domu wdart si¢ intruz. Wiedziala, jakim torem podazaty mysli Cliffa: bat si¢, ze wtasna
zona go zastrzeli, kiedy bedzie wracal o czwartej nad ranem, a potem powie, ze wzigta go za wlamywacza. Bywaty
noce, kiedy wpatrzona w zamknigte gabloty zastanawiata si¢, czy potrafitaby przytkna¢ lufe do swojej albo jego glowy
i pociggnac za spust. Dziewiec¢dziesiat dziewieé razy na sto odpowiadala sobie, ze nie, ale bywaty momenty...

Oparta gltowe o fotel 1 z oczu poplynety jej tzy. Zadzwonit telefon, lecz nie podniosta stuchawki.

Zgarneta resztki obiadu na gazete i zaniosta do psiego boksu. Otworzyta furtke w siatce i wrzucita ochtapy do



srodka. Trzy z czterech psow — owczarek niemiecki, rottweiler i doberman — rzucity si¢ na jedzenie. Czwarty, maly
szary kundel, podbiegt do Annie. Pozwolita psom wybiec na podwodrko i zamkneta furtke.

Kiedy wracata do domu, szara psina szta za nig krok w krok.

W kuchni nakarmita zwierz¢ surowym hamburgerem, potem nalata sobie szklanke lemoniady i wyszta na duza
werandg. Usiadla na wiszacej tawce, podwijajac pod siebie nogi, z przytulonym psem u boku. Ochtodzito si¢, delikatny
wietrzyk poruszal drzewami, ktérymi obsadzona byta ulica. W powietrzu czuto si¢ deszcz. Ozywczy podmuch troche
poprawit jej nastroj.

Pomyslata, ze przeciez na pewno istnieje jakas droga ucieczki, ktoéra nie wiedzie przez miejski cmentarz. Teraz,
kiedy jej corka poszta na studia, Annie nie mogla juz odktadaé decyzji. Je$li uciekng, zastanawiata si¢, on
prawdopodobnie mnie ztapie, zanim uda mi si¢ opusci¢ miasto, a jesli nawet nie, pojedzie za mna dalej. Jesli zwrdce
si¢ do jakiego$ prawnika w hrabstwie Spencer, dowie si¢ o tym, zanim zdaz¢ wroci¢
do domu. Cliff Baxter nie jest specjalnie lubiany czy szanowany, ale boja si¢ go, z tym trzeba sig¢ liczy¢.

Radiow6z znowu przejechat ulica, Kevin Ward pomachat do niej. Zignorowala go, a pies zawarczal.

Mimo wszystko jednak, myslata, jesteSmy w Ameryce i mamy dwudziesty wiek, istnieje prawo i mozliwos¢
ochrony. Ale instynkt podpowiadal, ze nie w jej sytuacji. Musiala uciec, opusci¢ dom, ludzi, wsrdd ktérych zyla,
rodzing, i to budzilo w niej gniew. Wolataby rozwiazanie bardziej zgodne z jej normami, nie jego. Wolataby mu
powiedzie¢, ze chce si¢ rozwies¢ 1 wyprowadza si¢ do siostry i ze muszg skontaktowaé si¢ z adwokatami. Ale szef
policji Baxter nie ma zwyczaju rezygnowac ze swych trofedw, nie ma zamiaru wyjs¢ na durnia. Wie, ze zona chce go
opuscié, nie musi mu o tym wcale mowié. Lecz wie takze albo przynajmniej tak mu si¢ wydaje, ze trzymaja
bezpiecznie zamknietg na klucz. I lepiej, aby nadal tak myslat.

'Ta letnia noc, ktora osiadala na kotyszacej si¢ powoli tawce, przywodzita jej na mys$l inne letnie noce, dawno temu,
kiedy byla bardzo szczgsliwie i gleboko zakochana w innym mezczyznie. W kieszeni zaszelescit list, ktory teraz
wyciagneta. W $wietle padajacym z okna przeczytata adres na kopercie. Byt to list do Keitha Landry'ego, ktory wystata
na jego waszyngtonski adres, skad najwyrazniej zostat przestany w inne miejsce, gdzie z kolei kto$ przetozyt go do
drugiej koperty i odestat z powrotem do niej z informacjg: - adresat nieznany.

Keith napisat do niej kiedys, ze jesli otrzyma taka wiadomos¢, nie powinna probowac si¢ z nim kontaktowac. Ktos$ z
jego biura zgtosi si¢ do niej i poda nowy adres.

Annie Baxter byla zwyczajng dziewczyna, ale nie glupig. Wiedziata, co to znaczy: jesli kiedykolwiek list zostanie jej
zwrocony, bedzie to oznaczato, ze Keith nie zyje i kto§ z Waszyngtonu zawiadomi ja o tym.

Minety dwa dni, od kiedy ten list wrécit do jej siostry mieszkajacej w sasiednim hrabstwie, dokad Keith kierowat
wszystkie listy do Annie.

Od tej chwili bala si¢ odebra¢ telefon, bala si¢, ze zobaczy podjezdzajacy pod swo6j dom samochdd siostry, ktéra
przywiezie kolejny list, oficjalne pismo z Waszyngtonu. Bedzie si¢ zaczynato od stow: Z przykroscig informujemy
Panig...

Ale wlasciwie dlaczego mieliby w ogodle ja o tym zawiadamia¢? Kim byla dla Keitha Landry'ego? Przyjaciotka z
dawnych lat, z ktéra utrzymywat kontakt listowny. Nie widziata go od ponad dwudziestu lat i nie przypuszczata, by
miata go jeszcze kiedykolwiek zobaczy¢.

Ale moégl poinstruowaé swoich ludzi, kimkolwiek byli, zeby wystali do niej zawiadomienie o $mierci. Nagle
uswiadomita sobie, ze w tym wlasnie momencie Keith moze lezy w Domu Pogrzebowym Gibbsa.

Starata si¢ przekona¢ sama siebie, ze to wlasciwie bez znaczenia. Byloby jej smutno, ale ten fakt w Zaden sposob nie
wptynalby na jej dalsze zycie. Na wie$¢ o $mierci dawnego kochanka kobiete ogarnia smutek, nachodza ja mysli o
wlasnej $miertelnosci, wspomina dni mtodos$ci, odmawia modlitwe i zyje dalej. Jesli nie komplikuje to innych planow,
idzie si¢ na pogrzeb. W tym momencie uderzyla ja mysl, ze gdyby Keith Landry nie zyt i zostal pochowany w
Spencerville, jej nawet w trakcie nabozenstwa zalobnego czy przy grobie towarzyszylby kto$ z policji.

Pogtaskata lezacego obok psa. To byt jej pies, trzy pozostate nalezaty do Cliffa. Szara kulka wdrapata si¢ na jej
kolana i podstawita gtowe do glaskania.

— On nie umart, Denise — powiedziata. — Wiem, Ze nie.

Annie oparta si¢ i lekko zakotysata tawka. Letnia blyskawica roz§wietlita niebo na zachodzie i grzmot przetoczyt si¢
ponad polami kukurydzy i miastem, zwiastujac ulewg. Powtarzajac w mysli, ,,przeciez mieliSmy si¢ jeszcze spotkac",
poczula, ze placze.
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e ROZDZIAY. TRZECI
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eith Landry przechadzal si¢ po pustym domu, o ktéry dbali dalecy krewni. Bioragc pod uwagg, ze od pigciu lat nikt tu
nie mieszkat, dom byt w catkiem nieztym stanie.

Zawiadomit z wyprzedzeniem o swym przyjezdzie, zatelefonowat do ciotki Betty, ktora wcale nie byla jego krewna,
tylko daleka powinowata matki. Nie chcial, zeby ja zdenerwowalo $§wiatlo w oknach i widok obcego samochodu.
Prosit, zeby nikt inny nie zawracat sobie glowy jakimi$§ tam przygotowaniami, ale jego telefon okazat si¢ oczywiscie
czym$ w rodzaju wezwania do broni — a wlasciwie do szczotek i §cierek — i teraz dom I$nit czystoscig i unosita si¢ w
nim sosnowa won $rodka dezynfekcyjnego.

Starzy kawalerowie sa traktowani ulgowo przez lokalng spotecznos$¢ kobieca. Keith podejzewat, ze celem tych
dobrych kobiet, dbajacych o samotnikow, bylo pokazanie zalet stanu malzefiskiego i posiadania towarzyszki zycia.
Niestety, darmowe sprzatanie, gotowanie, prezenty w postaci strucli jabtkowej czy dzemu stanowily remedium
zazwyczaj tylko poglebiajace chorobg, ktdra mialy uleczy¢.

Przechodzit z pokoju do pokoju. Nic si¢ tu nie zmienito od czasu jego ostatniej wizyty szes¢ lat temu. Przedmioty
wydawaly mu si¢ znajome, a jednocze$nie surrealistyczne, jakby $nit o swym dziecinstwie.

Rodzice pozostawili w domu wigkszo$¢ tego, co mieli, by¢ moze spodziewali si¢, ze Floryda im si¢ nie spodoba i
nie zagrzeja tam dlugo miejsca, albo tez uwazali, ze meble, dywany i lampy stanowig integralng czes¢ tego miejsca, tak
samo jak dgbowe dzwigary.



Niektore ze sprzetow miaty ze dwiescie lat. Keith wiedzial, ze zostaty przywiezione do Ameryki z Anglii i Niemiec,
gdzie siggaty korzenie jego rodziny. Jednak poza kilkoma prawdziwymi antykami wigkszo$¢ rzeczy byla po prostu
tylko stara. Keith pomyslat, ze farmerzy przez minione wieki zyli bardzo skromnie. Szczegdlnie w poréwnaniu z
zyciem jego waszyngtonskich przyjaciol, ktérzy znacznie obficiej korzystali z produktu narodowego brutto. Im,
podobnie zreszta jak jemu, pobory wyptacano z kasy publicznej. Keith, ktory nigdy nie potrafit do konca pogodzic¢ si¢ z
faktem, ze otrzymuje si¢ pieniadze, cho¢ nie wytwarza si¢ nic namacalnego, czgsto si¢ zastanawial, czy za
duzo ludzi ze stolicy nie przejada za wiele farmerskiej kukurydzy. Ale zaden z jego kolegow, nawet je§li miat podobne
mysli, nie zdradzit si¢ z nimi.

Keith Landry czut si¢ dobrze w roli Zotnierza, to byta szanowana profesja w hrabstwie Spencer. Jednak po6zniej,
kiedy zaangazowat si¢ w prace wywiadowcza, zaczal watpi¢ w sens swego zawodu. Czesto nie zgadzatl si¢ z polityka
kraju, ktorego byt przedstawicielem, a ostatnio, gdy awansowal i moégt wplywac na te polityke, zdal sobie sprawe, ze
rzad pracuje wylacznie dla siebie i wiasnej nieSmiertelnosci. Ten sekret poznat zreszta na dlugo przed tym, jak
zaproszono go do wewnetrznego sanktuarium Biatego Domu w roli czlonka Rady Bezpieczenstwa Narodowego.

Stal przy oknie sypialni na pierwszym pigtrze i patrzyl na noc. Zerwat si¢ wiatr i chmury przesuwaty si¢ szybko po
rozgwiezdzonym niebie. Ksi¢zyc dochodzit do petni i rzucal niebieskawa poswiate na pola dojrzewajacej kukurydzy.
Keith pamigtal, jak pewnego lata po suszy nastapit okres, podczas ktorego bez przerwy padal deszcz i pszenica na tych
polach — wtedy siato si¢ przewaznie pszenice — dojrzata do zbioréw dopiero pod koniec lipca, a ze zapowiadano
dalsze deszcze, farmerskie rodziny zbieraly zboze, dopdki nie zaszed! ksi¢zyc, mniej wigcej do trzeciej nad ranem.
Nastepnego dnia byla niedziela i polowa dzieciakoéw w ogoéle nie pojawita si¢ w szkotce niedzielnej, a te, ktore
przyszty, i tak spaly z glowami na pulpitach. Keithowi wciaz byto bliskie to wspodlne doswiadczenie, wysitek
zbiorowosci dla zdobycia pozywienia, daru ziemi, i zal mu bylo miejskich dzieciakow, ktore dorastaty, nie rozumiejac,
jaki jest zwiazek migdzy pszenica a butka czy miedzy kukurydza a ptatkami $niadaniowymi.

Im bardziej naréd oddala si¢ od swych rolniczych korzeni, myslal, tym mniej zrozumiate staja si¢ cykle natury,
relacje miedzy ziemig a ludzmi, prawo przyczyny i skutku, a wreszcie — doszedt do wniosku — czlowiek coraz mniej
rozumie samego siebie.

Keith Landry zdawatl sobie sprawg ze sprzecznosci migdzy tym, co mysli, a tym, jak zyje. Odrzucit mozliwo$é
zostania farmerem, ale nie wyrzekt si¢ stylu zycia farmera. Dobrze si¢ czut w Waszyngtonie i miastach w innych
krajach, gdzie szybko si¢ zylo, ale ciagnelo go na prowincje, chociaz tu zawsze si¢ nudzit. Wprawdzie praca go
rozczarowata, to jednak ogarniat go gniew na mysl, Ze si¢ go pozbyto.

Uznal, iz najwyzszy czas skonczy¢ z tym brakiem konsekwencji. Jesli jego czyny beda rozmijaé si¢ z myslami,
stanie si¢ symbolem tego pelnego fatszu miejsca, ktore whasnie opuscit.

Chmury zakryly teraz calkowicie ksiezyc i gwiazdy. Nagle uswiadomitl sobie, jaka kompletna ciemno$¢ i cisza tu
panuja. Ledwo mogt dostrzec zarys starego warzywniaka oddalonego jakie$ dwadziescia
stop od domu; dalej juz tylko w mroku majaczyly swiatla na farmie Mullerow.

Odwrdcit si¢ od okna, zszedl na dot, a potem wnidst na pigtro swoje bagaze. W pokoju, ktéry niegdys dzielit z
bratem, rzucit torby na t6zko.

Meble w sypialni byly debowe, podltoga sosnowa, a §ciany otynkowane na biato. Deski podtogi przykrywat
poszarpany chodnik, ktory miat wigcej lat niz Keith. Tak zawsze wygladaly wszystkie pokoje chtopcow, dopoki
farmerzy nie zaczeli kupowaé byle czego na przecenie.

Keith przed wyjazdem z Waszyngtonu zatadowal do saaba rzeczy niezbedne oraz te, na ktorych mu zalezato.
Okazato si¢, ze jest ich za duzo. Wobec tego cze§¢ pudet zdecydowal sie¢ wysta¢ poczta kurierska, glownie te ze
sprzgtem sportowym. Meble z mieszkania w Georgetown oddat pobliskiemu kosciotowi. W ten sposdb pozbyt sig
dobytku.

Dom zostat zbudowany, zanim w mode¢ weszty wngki Scienne. W pokoju staly dwie szafy na ubrania, jedna jego,
druga brata. Otworzyt t¢, ktora nalezata do Paula, i najpierw rozpakowat ekwipunek wojskowy: mundur, buty, pudetko
z medalami, wreszcie wyjal swoja oficerska szable. Potem zajat si¢ nowoczesniejszymi zabawkami: kamizelka ku-
loodporna, karabinem M-16, a na koncu glockiem. Jak to dobrze odktada¢ te rzeczy raz na zawsze, odrzuci¢ bron i
zbroje, pomyslat.

Spogladajac na szafe, zastanawiat si¢, czy te przedmioty maja dla niego w tym momencie jakie$ znaczenie.

Za czasoéw college'u porwata go historia Cyncynata, rzymskiego wojownika, polityka i rolnika, Zyjacego w czasach
potegi republikanskiego Rzymu. Ten wlasnie cztowiek, uratowawszy miasto od wrogiej armii, przyjat wtadze tylko na
czas zaprowadzania porzadku, po czym powrocit do siebie, by uprawia¢ ziemi¢. W Waszyngtonie Keith czesto
przechodzit koto budynku na Massachusetts Avenue, gdzie miescito si¢ Stowarzyszenie Cyncynata, i wyobrazal sobie,
ze jego cztonkowie sg niby 6w Rzymianin, do ktérego imienia nawigzali w nazwie swego towarzystwa. My$lal wtedy,
ze to jest wlasnie ideat — zarowno rzymski, jak i amerykanski — esencja rolniczej republiki: jesli przyjdzie wezwanie
do broni, uformuja milicj¢ obywatelska, a po pokonaniu przeciwnika wrocg na role.

Ale nie to wydarzylo si¢ w Ameryce po 1945 roku. Przez nastgpne pdét wieku wojna dyktowata zasady zyda. Taki
byt Waszyngton, ktory dopiero co za soba zostawil: miasto probowato poradzi¢ sobie z — delikatnie mowiac —
efektami zwycigstwa.



Keith zamknat drzwi szafy. — Skonczone — powiedziat.

Otworzyt drugg szafe i rozpakowat dwie wloskie, recznie robione walizki. Odwiesit smoking i u$miechnat si¢ —
strdj ten zupelnie nie
pasowat do wnetrza, w ktorym si¢ obecnie znalazt — potem na wieszaki powedrowaly garnitury. Na wierzchu zostawit
tylko dzinsy i kilka zwyktych koszul.

Kontynuujac temat rzymski, pomyslat, spalitem za soba mosty, niczym Cezar. Nie byt jednak pewien, czy w swoim
zyciu widzi miejsce dla tej farmy. Nie byt tez tak naprawde pewien, kim si¢ stat.

O sobie ciggle myslat jako o chtopcu z prowincji. Co z tego, ze skonczyl college, wiele podrézowal, nosil szyte na
miar¢ ubrania, biegle postugiwat si¢ obcymi jezykami, a podobng biegtos¢ osiggnat w kontaktach z egzotyczng bronig
oraz egzotycznymi kobietami. Niewazne, gdzie przebywal: w Paryzu, Londynie, Moskwie czy Bagdadzie, zawsze
wydawato mu sig, ze jest prostym chlopakiem ze wsi. Najprawdopodobniej jednak byl to obraz falszywy. Moze stat si¢
kims§, kto pasowal do tych wszystkich egzotycznych i wymyslnych miejsc? A jesli tak, to teraz znajduje si¢ nie tam,
gdzie trzeba. Ale da Spencerville troche czasu i jesli zaczng mu sprawiaé przyjemnos$¢ spotkania w koS$ciele, towienie
pstragéw oraz pogaduszki w sklepie z narz¢dziami, zostanie tutaj. Jesli nie... No c6z, w kazdym razie na pewno nie
wroci do Waszyngtonu. Ponad potowe swego zawodowego zycia spedzit na podrézach i moze jego przeznaczeniem
byta wtoczega.

Keith zauwazyl na 16zku §wieza posciel i koc w szkocka krate, prezent od ciotki Betty. Najwyrazniej pamigctata,
gdzie byt jego pokoj, 1 uznata, ze nie nalezy mu si¢ sypialnia glowy rodziny. Tu mieszkat jako dziecko jego ojciec, a
wczesniej jeszcze dziadek, widocznie ciotka Betty doszta do wniosku, ze on roéwniez powinien tu spa¢ do czasu, az
dorosnie. Usmiechnat sig.

Zszedt po schodach do obszernej kuchni. Przy okraglym stole z tatwos$cia zmiescitoby si¢ dziesig¢ osob jak kiedys:
rodzina, pracownicy i wszystkie dzieciaki, ktore zdazyly na positek. Keith otworzyt lodowke i zobaczyl, ze jest tam
wszystko, co potrzebne, poza piwem. Wielu tutejszych byto abstynentami, a cate hrabstwo, cho¢ trudno by je nazwac
pustynig, réwniez nie ptawilo si¢ w alkoholu. Podczas swych rzadkich wizyt traktowal ten stan rzeczy jako
ciekawostke, ale gdyby zamieszkal tu na state, moglby mie¢ z tym problem.

Poszedt do salonu, wyciagnal z jednego z kartonéw butelke szkockiej, wrocit do kuchni i nalat sobie whisky z woda
do plastikowego kubeczka, w ktérym napoj wygladat jak zielony.

Zasiadl przy duzym okraglym stole i rozejrzat si¢ wokdt po pustych krzestach. Poza jego matkg i ojcem, Paulem i
Barbara, bylo tu miejsce wujka Neda, mtodszego brata ojca, ktory zwykle siadywal naprzeciwko Keitha. Nadal go
widzial, jak je w milczeniu, zmegczony ci¢zka praca na polu. Ned byt farmerem z krwi i ko$ci, powaznym, cho¢ nie do
konca pozbawionym poczucia humoru. Sél tej ziemi. Jego jedynym pragnie-
niem byto ozeni¢ sie, patrze¢, jak rosng dzieci i tany, naprawia¢ zniszczone sprzety, a w niedziele wybraé sie na ryby,
na razie z bratankiem, a ktérego$ dnia moze z wlasnym synem.

Keith mial jakies dziesig¢ lat, kiedy do wujka Neda przyszta karta mobilizacyjna. Pamigtal, jak pewnego dnia zjawit
si¢ w domu w mundurze. Kilka tygodni p6zniej Ned wyjechat do Korei, z ktdrej juz nigdy nie wrocit. Jego odestane do
domu rzeczy potozono na strychu. Keith, jeszcze jako chtopiec, szperal nieraz w tym kufrze, a zdarzato si¢, ze nawet
wktadat zielony mundur.

Zapomniana wojna, zapomniany cztowiek, zapomniane po$wiecenie. Keith pamigtal, ze gdy przyszty zte wiesci,
jego ojciec plakal, ale — co wydawalo mu si¢ zawsze dziwne — imienia wujka nigdy wiecej w ich domu nie
wymieniono.

Moze, myslal, znaczenie miata juz jedynie ostatnia §mier¢ ostatniego bohatera drugiej wojny §wiatowej, potem
politycy i dzierzacy wladze zboczency tylko igrali zyciem ludzi i ich rodzin. Moze teraz zaczynamy to rozumiec.
Spojrzat na miejsce wujka Neda, puste juz od czterdziestu lat, i poniewczasie, ale z przekonaniem powiedziat:

— Brak mi ciebie.

Dopit szkocka i nalat sobie nastgpna porcj¢. Patrzyt przez szklane drzwi na ciemny ogrod. Wiatr hulat coraz
gwaltowniej, na zachodzie widaé byto btyskawice, po ktorych nastgpowaty uderzenia grzmotu.

Najpierw poczut deszcz, potem go ustyszal, a ustyszal go, zanim zobaczyt. Jak wiele, myslat Keith — obrazy,
dzwigki, zapachy — wdru-kowuje si¢ w pamigé, zanim cztowiek skonczy osiemnascie lat. To, kim staniesz si¢ jako
dojrzaty cztowiek, zostaje zdeterminowane, zanim zdazysz miec¢ na to jakikolwiek wplyw, kontrole, czy nawet zanim
pojmiesz, co si¢ wokoét dzieje. Nic dziwnego, ze starzy ludzie tak chetnie wracajg myslami do czaséw swojej miodosci;
do cudownosci tamtych lat, wiecznych odkry¢, pierwszych do§wiadczen z mrocznym sekretem $mierci, pierwszego
pozadania i milosci, do wszystkiego, co malowane jasnymi barwami na $wiezym ptdtnie. Na przyktad pierwsze
doswiadczenie seksualne bywa tak silne, ze wigkszo$¢ ludzi pamigta je wyraznie jeszcze dwadziescia, trzydziesci i
szesc¢dziesiat lat pdzniej.

Annie.

Tak wigc, pomyslal, znowu jestem w domu. W podrézy widziat zamki i krolow, ztote miasta i siggajace ku niebu
katedry, wojne 1 $mier¢, zniszczenie i choroby. Keith byt ciekaw, czy stary pastor Wilkes jeszcze zyje, poniewaz chciat
mu powiedzie¢, ze naprawdg spotkat Czterech Jezdzcow Apokalipsy i poznat nie tylko ich imiona. Dowiedziat si¢, kim
oni s3 — oni to my.



Ale widzial roéwniez mito$¢ i wspodtczucie, przyzwoito$¢ i odwage. I teraz, siedzac samotnie przy stole, czul, Ze jego
droga jeszcze si¢ nie skonczyta, ze raczej staje si¢ znowu ciekawa.

Byt tutaj, dwadziescia pig¢ lat po tym, jak zszedt z ganku, by ruszy¢ w §wiat. Przemierzyt od tego czasu tysigce mil i
mial tyle kobiet, ze nie potrafitby wymieni¢ ich imion, nawet gdyby jego zycie od tego zalezato. A jednak zawsze w
mrocznych chwilach $witu i wieczoru, w zautkach wschodniej Europy i dzunglach Azji, kiedy strach lub $mieré
zagladaly mu w oczy, myslat o Annie.

ROZDZIAL. CZWARTY

A

nnie Baxter lezala rozbudzona w 16zku. Przez niebo przebiegaly krotkie btyski rozé§wietlajace pokoj, a chwile pdzniej
grzmot wstrzgsat domem az po fundamenty. Gdzie§ w oddali wyt alarm prze-ciwwlamaniowy, szczekaty psy.

Powoli u§wiadamiala sobie, co si¢ jej przed chwilg $nito. Sen byl erotyczny i zaniepokoita ja obecno§¢ w nim Cliffa,
poniewaz powinien to by¢ Keith. We $nie stata naga przed Cliffem starannie ubranym w mundur. Usmiechat si¢, nie,
spogladal na nig pozadliwie, a ona zakrywata swa nago$¢.

CIiff Baxter w jej $nie byt mtodszy i lepiej zbudowany niz obecny Cliff Baxter. Bardziej jednak ja niepokoito, ze we
$nie jego obecnos¢ ja podniecata, a gdy si¢ obudzita, ten stan nie minal. Keith Landry i inni mezezyzni, z ktérymi
zdarzalo jej si¢ sypia¢, zanim zaczgta spotykac si¢ z Cliffem, bywali wrazliwszymi i lepszymi kochankami, poniewaz
lubili poeksperymentowac i starali si¢ da¢ przyjemno$¢ takze jej. Cliff uwazat i nadal uwaza, ze najwazniejsza jest
samcza dominacja. Przyznawala, ze na poczatku to wlasnie ja pociagalo, doktadnie jak w tym $nie, ale brutalny seks
Cliffa i jego egoizm pozostawiaty ja niezaspokojona, prze§wiadczona, ze zostata wykorzystana i niekiedy niespokojna.
A jednak pamigtala czasy, kiedy byla chetng i zawsze gotowa partnerka.

Czula si¢ winna, ze sadystyczny seks uprawiany przez Cliffa kiedys$ sprawial jej przyjemno$é¢, a poczucie winy
potegowato jeszcze to, ze nadal o nim mysli, a nawet $ni bez obrzydzenia. Mato tego, gdy si¢ obudzita, poczuta wilgo¢
mi¢dzy nogami. Raz na zawsze musi zabi¢ ten sen i te mysli.

Spojrzata na zegar przy t6zku. Piagta szesnascie. Podniosta si¢, wlozyta szlafrok, poszita do kuchni i nalata sobie
mrozonej herbaty. Po chwili wahania siggneta po wiszacy na Scianie telefon i wykrecita numer posterunku policji.

— Witam, pani Baxter, tu sierzant Blake.

Wiedziata, ze gdy dzwoni, wy$wietlany jest numer jej telefonu, nazwisko i adres, i to ja irytowato. Cliff nie czut si¢
najlepiej w kontakcie z nowoczesng technika, ale intuicyjnie zdawat sobie sprawe, jakie daje ztowieszcze mozliwosci.
Uzywat Orwellowskich gadzetow
w policji Spencerville, poza tym jakby catkowicie przeniesionej z epoki kamienne;.

*Czy wszystko w porzadku, pani Baxter?

* Tak. Chciatabym rozmawia¢ z m¢zem.

*No... jest wlasnie na patrolu.

* W takim razie zadzwoni¢ do samochodu. Dzigkuje.

*Prosze poczekaé, on moze by¢... Nie moglem si¢ z nim skontaktowac. To ta burza. Sprobuje porozmawia¢ z nim

przez radio i powiem, ze pani dzwonita. Czy co$ jeszcze moge dla pani zrobic?

*Nie, zrobit pan juz dos¢. — Rozlaczyla si¢ i wykrecita numer samochodu. Po czterech sygnatach nagrany glos
poinformowat ja, ze nie mozna uzyskaé polaczenia. Odwiesita stuchawke i zeszta do piwnicy. Czg$¢ jej
powierzchni zajmowata pralnia, reszta — wylozona dywanem i obita boazeria — stanowila krélestwo Cliffa.
Kiedy oprowadzat kogo$ po domu, lubil méwié, wskazujac na pralni¢: ,,Biuro zony", by za chwile wskazaé na
druga cze$¢ piwnicy i powiedziec: ,,Moje biuro".

Przeszta wigc do jego biura i zapalila $wiatlo. Ze $cian wpatrywalo si¢ w nig szklanymi oczami kilkanascie
wypchanych zwierzgcych gléw; na martwych obliczach blakaty sie usmiechy, jakby zwierzeta si¢ cieszyly, ze zgingty z
rak Cliffa Baxtera. Kto$, wypychacz zwierzat lub jej maz, miat chore poczucie humoru. Najprawdopodobniej obaj.

Na biurku zatrzeszczato radio policyjne, ustyszala, jak kto§ z wozu patrolowego rozmawia z biurem. Nie byto
zadnych zaktocen. Sierzant Blake nie zapytat nawet o Baxtera.

Whpatrywata si¢ w stojak przy Scianie, gdzie spoczywata kolekcja broni. Skrgcona metalowa linka biegla przez
kabtaki tuzina karabinéw i strzelb, katownik i konczyla si¢ petla i cigzka ktodka.



Annie podeszta do skrzynki na narzedzia, wzigla pite do metalu i wrocita do stojaka. Pociagneta metalowa linke tak,
ze si¢ napr¢zyta, i zabrata si¢ do pitowania. Spleciony drut zaczal si¢ strzepi¢, a po chwili puscit. Wyciagneta go.
Wybrala browninga kalibru 12 z dwoma lufami, znalazta w szufladzie pudetko z nabojami i zatadowata obie komory.

Przymierzyta dubeltowke do ramienia i ruszyta po schodach na gorg do kuchni. Potozyta bron na stole i nalata sobie
kolejng szklankg¢ mrozonej herbaty.

Kiedy zadzwonit telefon, siegneta po stuchawke.

—  Halo.

*Cze$¢, laleczko. Szukatas mnie? -Tak.
*No wigc, co si¢ dzieje, Slicznotko?

Po trzaskach poznala, Ze jej maz jest w samochodzie policyjnym.

*Nie mogtam spa¢ — odpowiedziata.

*No c6z, i tak juz pora wstawac. Co robisz na $niadanie?

*Myslatam, ze zatrzymasz si¢ w knajpie przy parkingu. — I dodata: — Podaja jajka, bekon, ziemniaki i kawe o
niebo lepsze niz moje.

*Skad ci to przyszto do glowy?
*Dowiedziatam si¢ od ciebie i twojej matki. Rozesmiat si¢.
e Jestem o pi¢¢ minut drogi do domu. Wstaw wode na kawe.
*Gdzie byles w nocy?

Mingto pét sekundy, zanim odpowiedziat:

— Nie chce wigcej styszeé takich pytan ani od ciebie, ani od nikogo
innego. — Rozlaczyt sig.

Siedziata w kuchni, trzymajgc na kolanach strzelb¢. Popijata mrozong herbatg i czekata.

Po jakich$ dziesigciu minutach powiedziata na glos:

* A wigc, pani Baxter, myslala pani, ze to wlamywacz.
* Tak — odparta po chwili.
¢ Ale drzwi nie zostaly wywazone i na dodatek wiedziata pani, ze maz jest w drodze do domu. Przeci¢ta pani stalowa
linkg duzo wczesniej, zanim ustuszata pani hatasy przy drzwiach. To raczej wyglada na dziatanie z premedytacja.
Jakby pani na niego czekata.

*Coz za nonsens, przeciez kochatam mojego meza. Kto by go nie kochat?

*Ja na przyktad nie znam nikogo, kto by go kochat. A juz na pewno nie pani.

Annie u$miechneta si¢ ponuro.

—Zgadza sie. Czekalam na niego i strzelitam mu W te jego thuste
dupsko. I co z tego?

Pomyslata o Keicie Landrym i o tym, ze moze lezy martwy w Domu Pogrzebowym Gibbsa. Przepraszam, pani
Baxter, to jest sala B, pan Landry lezy to sali A.

A jesli Keith zyje? Czy to co$ zmienia? Moze powinna poczekaé, zeby si¢ upewnic¢? A co z Tomem i Wendy? Cliff
jest ich ojcem. Zawahata si¢ i pewnie by nawet odniosta bron do piwnicy, ale przeciez i tak by zobaczyt, ze przecieta
linke.

Na wysypany zwirem podjazd wjechat woz policyjny. Ustyszala, jak drzwi si¢ otwieraja, a potem zatrzaskuja,
dobiegt ja odglos krokéw na schodach ganku, a wreszcie zobaczyta sylwetke me¢za w drzwiach. Wtozyt klucz do
zamka.

Drzwi si¢ otworzyly i Cliff Baxter wkroczyt do ciemnej kuchni, jego posta¢ wyraznie rysowata si¢ w swietle lampy
na ganku. Wytarl twarz i rece chusteczka, potem pociagnat nosem i podszedt do zlewu.

— Dzien dobry — powiedziata Annie.

Obrocit si¢ i wytezyt wzrok, spogladajac w strong wneki, gdzie siedziata przy stole.

*O... tutaj jestes. Nie pachnie kawa.
«Jesli wachate$ swoje palce, to z pewnoscia nie poczules kawy. Przemilczat t¢ uwagg.
* Zapal $wiatto — powiedziata.

CIiff wrocit do drzwi, namacat dlonig przetacznik i kuchnig zalato biate fluorescencyjne $wiatto.

*Czy pani ma jaki$ problem? — zapytat.
*Nie, prosze¢ pana, to pan ma problem.
*Nie mam zadnego problemu.

*Gdzie byles?

—Skoncz z tym gdwnem i wstaw kawe. — Zrobil kilka krokow
w stron¢ holu.

Annie podniosta dubeltéwke z kolan i potozyla ja na stole, kierujac wylot lufy w strone meza.

—Cofnij sig.

Cliff przez chwile wpatrywat si¢ w bron, az wreszcie powiedziat bardzo cicho:

* Odsun reke od spustu.



* Gdzie byles dzisiaj w nocy?

* W pracy. W cholernej robocie, zarabialem na przyzwoite zycie. To wigcej, niz ty potrafisz.

*Mnie nie pozwalasz podjaé pracy. Musze¢ si¢ zglasza¢ jako wolon-tariuszka w przyszpitalnym sklepie tuz przy

posterunku policji, zeby$s mogt mie¢ mnie na oku. Pamigtasz?

*Daj mi t¢ bron i po prostu zapomnijmy o tym, co si¢ stato. — Zrobil na probe krok naprzod 1 wyciagnat dton.

Annie wstala, podniosta dubeltéwke do ramienia i odciagneta oba kurki.

Na dzwigk metalicznego trzasku Cliff cofnat si¢ z powrotem do drzwi.

*No, no! — Wyciagnat przed siebie obie dtonie, demonstrujagc bezradno$¢. — Postuchaj, kochanie... To jest...

niebezpieczne. To migkki spust... wystarczy, ze glto$niej odetchniesz i moze zdarzy¢ si¢ nieszczescie... Odtoz to...
» Zamknij si¢. Gdzie byte$ dzi§ w nocy?
Gleboko odetchnal, starajac si¢ zapanowac nad glosem.
*Moéwitem ci. Byt wypadek i samochody zatarasowaly przejazd. Most nad Hoop Creek jest wylaczony z ruchu,
przez cala noc odbieratem telefony od spanikowanych starych bab...
e Klamiesz.

*Popatrz... popatrz na moje mokre ubranie... Czy widzisz btoto na butach? Przez cata noc pomagatem ludziom. No,

daj spokdj, kochanie, po prostu wszystko to sobie wymyslitas.

Annie przygladata si¢ jego mokrej kurtce i ubtoconym butom i zastanawiata si¢, czy przypadkiem akurat ten jeden
jedyny raz nie mowi prawdy.

CIiff przemawial dalej fagodnie, uzywajac wszystkich czutych stowek, jakie potrafit sobie przypomniec.

—Teraz, kochanie, stonice moje, musimy to odtozy¢, dziecino, ja nic
nie zrobitem, malenka...

Annie widziata, ze jest naprawde przestraszony, ale dziwnie nie cieszylo jej to odwrdcenie rol. Prawdg mowiac,
wecale nie chciala, zeby ja prosit. Pragnela jedynie jego $mierci. Ale nie mogta tak po prostu zabi¢ go z zimng krwia.
Strzelba ciazyla jej na ramieniu.

—Wyciagnij bron, Cliff — powiedziata.

Przestal przemawiac 1 wpatrywat si¢ w nig w milczeniu.

—No, dale;j. Chyba nie chcesz, zeby ludzie gadali, ze zginates, nie
wyciagajac pistoletu z kabury?

Cliff westchnat spazmatycznie i przesunat jezykiem po wyschnigtych wargach.

*Annie...
eTchérz! Tchoéorz! Tchérz!

W tej chwili piorun uderzyt tak blisko, ze Cliff Baxter az podskoczyl. Siegnat po bron.

Strzelita z obu Iuf'i sita odrzutu cisngta jg na Sciang.

Ogluszajacy huk przebrzmial, ale nadal dzwonito jej w uszach. Opus$cita dubeltowke. Czu¢ bylo kwasng won
prochu, a w powietrzu unosit si¢ pyt z dziury w suficie, tuz nad Cliffem, ktéry lezal rozciggnigty na ziemi.

Podnosit si¢ powoli, najpierw na jedno kolano, strzasajac kawatki tynku i drewna z wlosow. Zauwazyta, ze zmoczyt
spodnie.

Sprawdzit, czy jego pistolet nadal tkwi w kaburze, a potem popatrzyt w sufit. Ciagle jeszcze otrzepujac sig, wstat i
ruszyt do niej. Zauwazyta, ze caly dygocze, i zastanawiala si¢, co si¢ teraz stanie, ale wlasciwie bylto jej wszystko
jedno.

Minat ja, podszedt do wiszacego na $cianie telefonu i wykrecit numer.

—Tak, Blake, to ja. — Odchrzaknal, starajac si¢ nadac glosowi normal
ne brzmienie. — Mialem drobny wypadek przy czyszczeniu broni. Gdyby
byty jakies telefony od sasiadow, wytlumacz im... Tak, wszystko w po

rzadku. — Odtozyt stuchawke i odwroécit si¢ do Annie. — No, dobra.

Spokojnie patrzyta mu w oczy, ale widziata, Ze on nie potrafi znie$¢ jej spojrzenia. Uznata tez za interesujace jego
priorytety: najpierw opanowanie sytuacji, tak zeby chronic siebie, swoj wizerunek i swoja prace. Nie miala zludzen, nie
chciat jej w ten sposob chroni¢ przed karzaca reka sprawiedliwosci. Ale oczywiscie wlasnie to powie.

—Probowatas mnie zabié. Moglbym cig aresztowac — odezwat si¢
jakby za nacis$nigciem guzika.

* Tak sig¢ sktada, ze strzelitam ponad twoja gtowa. Ale proszg bardzo, zabieraj mnie do wi¢zienia.

* Ty suko. Ty... — Z grozng ming zrobit krok w jej strong, twarz mu poczerwieniala, ale Annie trwala nieporuszona,
wiedzac, ze — co za ironia — to wlasnie odznaka policyjna powstrzymywata go przed pobiciem zony. On tez o
tym wiedziatl. Pewna przyjemno$¢ sprawiato jej patrzenie, jak zmaga si¢ z bezsilng furia. Ale pewnego dnia, o tym
tez wiedziala, uderzy. Miata tylko nadzieje, ze do tego czasu padnie trupem powalony wlasng ztoscia.

Podszedl, szarpnigciem $ciggnal z niej szlafrok, a potem potozyl dtonie na jej ramionach i nacisnat miejsce, o ktore

wczesniej opierata kolbg dubeltowki.

Przeszyt ja bol i ugiety si¢ pod nig kolana. W jednej chwili klgczala na podlodze. Czuta silny zapach uryny.

Zamknela oczy i odwroécita gtowe, ale ztapal ja za wlosy i przyciagnat jej twarz ku sobie.



—Widzisz, co zrobitas? Dumna jestes z siebie, suko? Zatoze sig, ze
tak. Ale teraz wyréwnamy rachunki. Bedziesz tak kleczec, az si¢ zsikasz
W majtki, choéby$smy musieli tkwié tu przez caty cholerny dzien. Wiec
jesli ci si¢ chee, nie powstrzymuj si¢. Ja poczekam.

Annie ukryta twarz w dtoniach i potrzasneta glowa. W jej oczach pojawity si¢ tzy.

—Czekam.

Rozlegto si¢ gwattowne pukanie do drzwi. Cliff spojrzat za siebie. Przez szybg wida¢ byto twarz Kevina Warda.

—Wynos si¢ stad, do diabta — warknat Cliff.

Ward szybko odwrocit si¢ i odszedt. Na pewno jednak zdazyt zobaczy¢, Ze jego szef narobit w spodnie, pomyslata
Annie. Na pewno tez zobaczyl zakurzong od pytu twarz Cliffa i kleczaca na podtodze Annie. Dobrze.

Cliff odwrdcit si¢ zndw w strong zony.

* Teraz jeste$ nareszcie zadowolona, suko? Cieszysz si¢, co?

*Pu$¢ mnie w tej chwili — powiedziata szybko — albo, przysiggam na Boga, wezwg¢ policje stanowa.
« Jesli to zrobisz, zabije cie.

*Nie dbam o to. — Wstala i zawigzala pasek szlafroka. Cliff Baxter spogladal na nig, wetknawszy kciuki za pas. Z
doswiadczenia wiedziata, ze nalezy skonczy¢ konfrontacje¢, wiedziala tez, jak to zrobi¢. Nic nie mowita, tylko
stata, a po jej policzkach ptynety tzy. Spuscita glowe i wpatrujac si¢ w podloge, zastanawiala si¢, czemu nie
zrobita w nim dziury.

Czekat dobra minute, potem — wreszcie zadowolony, ze zostal przywrocony jego porzadek i $wiat dziatal znow na

jego zasadach — wziat Zzong pod brode i uniést jej twarz.

—No, dobra, upiecze ci si¢ tym razem, koteczku. Posprzatasz ten
caly batagan i przygotujesz mi smaczne $niadanko. Wszystko ma by¢
gotowe za pot godziny.

Skierowat si¢ do drzwi, ale zawrdcit. Wziat dubeltowke i wyszedt z kuchni.

Styszata, jak wchodzit po schodach, a po kilku minutach dobiegt ja szum prysznica. Znalazta w kredensie aspiryng i
potkneta dwie tabletki, popijajac petng szklanka wody, umyta twarz i rece w zlewie, a potem zeszta do piwnicy.

Przygladata si¢ strzelbom i karabinom. Mogtaby teraz wziaé jakakolwiek sztuke z tej wystawy broni. Stata tak
chwile, wreszcie podeszta do warsztatu. Znalazta szczotke i Smietniczke i wrocita do kuchni.

Zrobita kawe, podgrzata bekon na patelni, zmiotta i wrzucita pyt do kosza na $§mieci, a potem umyta blat kuchenny i
podtoge.

Cliff zszedt na dot ubrany w §wiezy mundur. Zauwazyta, ze wchodzit do kuchni ostroznie, pas z kaburg i pistoletem
mial przewieszony przez ramieg, a dton, niby przypadkiem, oparta na kolbie. Nie odwiesit pasa na kolek, tylko
przerzucit przez oparcie krzesta i wtedy dopiero usiadt. Zanim zdazyt zareagowac, ztapala pas z bronig i umiescita na
zwyklym miejscu.

—Nie ma broni przy stole — powiedziala.

Cliffowi udato si¢ opanowaé panike, z trudem przywotat na twarz ghupi usmiech.

Annie nalata mu soku i kawy, usmazyta jajka na bekonie i polozyta to wszystko na grzanke. Kiedy postawila przed
mezem $niadanie, powiedzial:

—Usiadz.

Zajeta miejsce naprzeciwko. Pataszowat z usmiechem.

* Stracila$ apetyt? — zapytat.
*Juz jadtam.
*Nie bede — moéwit, nie przerywajac jedzenia — zamykal juz mojej broni ani amunicji. Dolej mi kawy. — Poczekat,
az wstala i nalata mu. — Poniewaz nie masz do$¢ odwagi, zeby mnie zabi¢.
* Gdybym miata, zdobylabym bron.

*Prawda. Mozesz kupowac pistolety, kras¢ je czy tez pozyczaé, to juz nie ma znaczenia. Nie boj¢ si¢ ciebie,
kochanie.

Wiedziata, Ze w ten sposéb po zmoczeniu gaci stara si¢ odzyska¢ swojg meskosé. Pozwoli mu si¢ wygadaé, byle

tylko wyszedt z domu.

*Siggnatem po pistolet — mowit dalej. — Nie miatem Zadnych szans, ale siggnatem.

*Tak. — Byt glupszy, niz sobie wyobrazata, miat niewielki rozumek, ale rozbuchane poczucie meskosci. Miata
nadziej¢, ze pewnego dnia to go wlasnie zabije.

* Zastanawiasz si¢, czyja bym ci¢ zabit — powiedziat.
*Nie interesuje mnie to.

*Co za gadanie, Ze ci¢ nie interesuje? Oczywiscie, ze ci¢ interesuje. Masz dzieci, rodzing. — U$miechnat sig. —
Masz mnie. — Poklepat japo dloni. — Daj spokdj, przeciez wiedziala$, ze mnie nie zabijesz. A wiesz dlaczego?
Poniewaz mnie kochasz.

Annie odetchneta glgboko, walczac ze wzbierajacym w niej krzykiem.

Dziobnat ja lekko widelcem w nos i mowit dale;j:



—  Widzisz, ciagle jestes zazdrosna. A to oznacza, ze nadal mnie ko
chasz, prawda?

Byla emocjonalnie wyci$nigta jak cytryna, ramiona jej drzaty. Czula w sobie catkowita pustke. W tym stanie umystu
potrafita jedynie moéwié to, czego od niej oczekiwat.

—Tak — odparta.

Usmiechnat sie.

—  Ale jednoczesnie mnie nienawidzisz. A teraz zamierzam ci co$ po
wiedzie¢. Miedzy mito$cig a nienawiscig jest bardzo cienka granica.

Przytakneta, jakby to byto dla niej objawienie. Cliff zawsze powtarzat idiotyczne banaty tak, jakby sam je wymyslit,
i nigdy nie przychodzito mu do glowy, ze nie on pierwszy je mowit.

—  Pamigtaj o tym, kiedy nastepnym razem bedziesz si¢ na mnie
wkurzac.

Us$miechneta si¢. Uzyl nieodpowiedniego stowa.
*Dzi$ rano zrobi¢ wielkie sprzatanie. Masz gdzie i§¢? Pochylit si¢ do niej i powiedzial:
*Uwazaj.
*Dobrze, panie oficerze.
*Odpieprz si¢ z tym oficerem.
*Przepraszam. Rozsmarowat z6ttko na grzance.
» Zawolaj starego Willy'ego, zeby zreperowat sufit.

*Dobrze.

Usiadt prosto i spojrzal na nia.

—Wiesz, haruje jak niewolnik, zeby zapewnic ci zycie na poziomie,
0 jakim wigkszosé ludzi nawet nie marzy. Czego ty wlasciwie chcesz
ode mnie? Mam rzucic¢ prace, krecic¢ si¢ caly dzien po domu, szczypac
si¢ z kazdym wydatkiem i pomagac ci w sprzataniu?

-Nie.

—Cigzko pracuj¢ dla mojego miasta, a ty myslisz, ze latam po catym

hrabstwie, wypuszczajac na wolnos¢ swojego ptaszka.
Przytakiwata w odpowiednich miejscach. Ten wyktad znata juz na pamigé.

CIliff wstal, przypiat pas i obszedt stot dookota. Scisnat jej ramiona, az pisneta z bolu. Cmoknat ja w glowe.

—  Zapomnijmy 0 tym. Posprzataj tu i zawolaj Willy'ego. Bede w domu
okoto szostej. Juz  mam  ochot¢ na  stek. I  zeby piwo bylo w  lodowce. Na
karm psy. — A po chwili dodat: — I upierz moj mundur.

Szedt do drzwi, ale jeszcze rzucit przez ramig:

—I nigdy nie dzwon do mnie do pracy, chyba zeby kto$§ umieral.

Wyszedt.

Annie patrzyla przed siebie, cho¢ wlasciwie nic nie widziata. Gdybym pozwolita mu wyja¢ bron z kabury, moze
odstrzelitabym mu jednak glowe. A moze jednak nie, moze to on by mnie zabit. I to tez bytoby w porzadku. Moze by go za
to powiesili.

Wiedziata tylko, ze Cliff niczego nie zapomina ani nie wybacza. Zlal si¢ w gacie ze strachu i teraz przyjdzie jej za to
zaptaci¢. Chociaz niewiele juz moglo si¢ zmieni¢ na gorsze w jej zyciu.

Kiedy tak stata, ze zdziwieniem poczula, ze ma migkkie nogi. Co$ ja $ciskalo w zotadku. Podeszta do zlewu i
otworzyta okno. Wschodzito stonice, a kilka chmur burzowych ptyneto na wschod. Na podworku $piewaty ptaki, a
wyglodniate psy usitowaty zwréci¢ na siebie jej uwage, powarkujac ghucho.

Zycie moze by¢ takie wspaniate, pomyslata. Nie, pokrecita glowa. Zycie jest wspaniate. Zycie jest pigkne. Cliff Baxter
nie moze zatrzymaé¢ wschodzacego stonica ani uciszy¢ §piewu ptakow. Nie ma tez wladzy nad jej umystem ani dusza.
Nienawidzita go za to, ze Sciagnat ja do swego poziomu, ze w ogole mogta rozwaza¢ popelnienie morderstwa czy
samobojstwa.

Znowu wrocita mysla do Keitha Landry'ego. W jej wyobrazni Cliff Baxter zawsze byt ksigciem ciemnosci, podczas
gdy Keith jawit si¢ jako pan jasnosci. Ten obraz byt dobry dopdty, dopdki Keith pozostawal bezcielesnym ideatem. W
najgorszych koszmarach odkrywata, ze osoba bedaca Keithem Landrym nie jest tg samg osoba, ktorej obraz sobie
stworzyta na podstawie otrzymywanych od czasu do czasu listow i wspomnien z odleglej przesztoscei.

Zdata sobie sprawe, ze zwrocony list oraz sen na temat Cliffa, doprowadzity do wydarzen tego ranka. Wzdrygneta
si¢. Ale teraz czula si¢ lepiej i obiecala sobie, ze jezeli Keith Zyje, ona znajdzie sposdb i odwage, by go odnalezé,
porozmawia¢ z nim i zobaczy¢, czy przystaje do jej wyobrazen.

ROZDZIAL PIATY
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$wiadomo$¢ Keitha Landry'ego wdarlo si¢ brzgczenie jakiego$ urzadzenia mechanicznego. Otworzyl oczy. Powiew
wiatru unosilt bialg koronkowa zastonke, przez ktéra przeciskato si¢ poranne stonce.

Czul zapach zmytej deszczem ziemi i wiejskiego powietrza przesyconego wonig lucerny. Przez chwile lezal,
przygladat si¢ §cianom i sufitowi, powoli u§wiadamiajac sobie, gdzie jest. Tyle razy $nit, ze budzi si¢ w swoim starym
pokoju, a teraz ta chwila wydata mu si¢ jaka$ ztowieszcza.

Usiadt, przeciagnat si¢ i ziewnat.

—Czwarty dzien drugiego zycia, poranek. Do dzieta. — Wyskoczyt
z 167ka i ruszyt do tazienki na parterze.

Po prysznicu, juz w spodniach khaki i podkoszulku, sprawdzil zawarto$¢ lodowki. Pelnottuste mleko, bialy chleb,
masto, boczek i jajka. Od lat nie jadal takich rzeczy, ale mruknat tylko:

—Czemu nie?

Przygotowat sobie duze, ttuste $niadanie. Smakowato niebiansko. Smakowato po domowemu.

Wyszedl na zwirowany podjazd. Powietrze byto rzeskie i wilgotne, nad polami wisiata mgta. Pokrecit si¢ po
obejsciu. Zobaczyl, ze stodota jest w ztym stanie. Tu i 6wdzie znajdowatl przedmioty, ktére przypominaty mu dawne
zycie na farmie: zardzewialg siekierg, wbita w pniak, rozwalone koryto na karme, przechylony silos, walacy si¢ kurnik,
ztamany ptot padoku i zagrody dla $win, skrzynke wypelniong starymi narzgdziami — to wszystko pozostalo,
niezabrane, niechciane, wiadoma oznaka upadku wsi.

Warzywnik i altana porosnigta dzikim winem zarosty chwastami, a i samemu domowi — co dostrzegt dopiero teraz
— przydatoby si¢ malowanie.

To, czego oczekiwat, jadac tutaj, nie pokrywato si¢ z realiami. Farmerski dom, w ktorym si¢ wychowat, nie byt juz
dzisiaj tak malowniczy, a rodzin mieszkajacych w tej okolicy od zawsze z kazdym rokiem ubywalo — to wiedzial juz z
poprzednich wizyt.

Mtodzi ludzie wyjezdzali do miast i tam znajdowali prace, tak postapili jego brat i siostra, a starsi coraz czgsciej
przenosili si¢ na potudnie, uciekajac przed srogimi zimami, tak jak jego rodzice. Wigkszos¢ ziemi sprzedano lub
wydzierzawiono wielkim gospodarstwom rolno--spozywczym, a rodziny, ktdre pozostaly na swoim, musialy walczy¢ o
przetrwanie z takim samym trudem, jak tuz po osiedleniu si¢ na tych terenach. Roznica polegala na tym, ze nie
zmuszaly ich do tego warunki ekonomiczne, trzymata ich tylko wola, by zy¢ tak jak dawniej. Jadac tutaj, Keith
zastanawial si¢, czy nie uprawiaé ziemi, ale kiedy znalazt si¢ na miejscu, pomyslat, ze powinien glebiej te sprawe
rozwazy¢.

Stat przed domem i patrzyl na werande, przypominajac sobie letnie noce, hamaki i fotele na biegunach, lemoniade,
radio, rodzing i przyjaciot. Poczul nagla potrzebe zatelefonowania do rodzicow, do brata i siostry; powie im, ze jest w
domu, i zaproponuje spotkanie rodzinne. Ale uznal, ze poczeka z tym, az sam osiagnie rownowage psychiczng. Musi
zrozumie¢ siebie i swoje pragnienia.

Wsiadt do samochodu i odjechat zakurzona wiejska droga.

Czterysta akréw ziemi nalezacej do rodziny Landrych wydzierzawita rodzina Mullerow, dzigki czemu kazdej wiosny
jego rodzice otrzymywali czek. Ojciec Keitha zyl w przekonaniu, Ze na jego ziemi rosnie kukurydza, ale Mullerowie
setki akrow obsiali soja, ktorg dostarczali zbudowanej w poblizu japonskiej fabryce. Fabryka dawata zatrudnienie wielu
ludziom 1 kupowata duzo soi. Mimo to ksenofobia w hrabstwie Spencer siggala zenitu i Keith nie miat watpliwosci, ze
Japonczycy byli tu tak samo zle widziani, jak meksykanscy imigranci, ktorzy zjawiali si¢ kazdego lata. To dziwne,
myslal, co§ na granicy cudu i czego$ ztowieszczego, ze gdzie§ w samym S$rodku Standéw Zjednoczonych, w samym
sercu rolniczej krainy, pojawili si¢ Japonczycy, Meksykanie, a ostatnio nawet przybysze z Indii i Pakistanu. Wielu z
nich pracowato w miejscowym szpitalu na stanowiskach lekarzy.

Miejscowi nie mogli wini¢ za ten stan rzeczy nikogo poza soba. Populacja w hrabstwie systematycznie malata,
najlepsi i najzdolniejsi wyjezdzali, natomiast ta mtodziez, ktorag Keith spotykat przy okazji swoich wizyt, wydata mu
si¢ apatyczna, pozbawiona celu i motywacji, niechetna pracy na farmach i nienadajaca si¢ do zajg¢ wymagajacych
wyksztatcenia.

Drogi, ktéorymi jechat Keith, catkiem dobre, ale nie rewelacyjne, ciety hrabstwo na szachownice, z péinocy na
potudnie i ze wschodu na zachéd. Tylko niektére miejsca pozostaty niezmienione, takie jak za pierwszych osadnikow.
Z lotu ptaka potnocno-zachodnie hrabstwa wygladaty jak plachta papieru milimetrowego, po ktérym ptynie struzka
brunatnego atramentu — btlotnista rzeka Maumee, meandrujaca od poludniowego zachodu do wielkiego bigkitnego
kleksa jeziora Erie.



Keith przemierzal hrabstwo az do potudnia, mijal domy, w ktorych niegdy$ mieszkali ludzie, teraz niszczejace,
widziat nawet kilka catkiem opustoszatych osad, nieczynny punkt sprzedazy narzedzi rolniczych, zabite deskami
szkoty wiejskie i1 stodoty. Wszystko to powodowalo, ze okolica sprawiata wrazenie opuszczonej.

Przy drodze co jaki§ czas napotykatl tablice informujgce o jakich§ wydarzeniach historycznych. To mu
przypomniato, ze hrabstwo Spencer byto niegdy$ miejscem kilku bitew stoczonych podczas wojny z Francuzami i
Indianami, jeszcze przed rewolucja amerykanska, zanim przybyli tu jego przodkowie. Wyobrazat sobie tych Anglikéw
i Francuzoéw, przemykajacych lasami, przedzierajacych si¢ przez moczary, otoczonych przez Indian, zabijajacych
kolejnych wrogéw. Tak daleko pozostawiali swoje domy... Prawde mowiac, kiedy uczyl si¢ o tych wojnach jako
chtopiec, uwazat je za szczyt idiotyzmu, ale wtedy jeszcze nie wiedzial nic o Wietnamie.

Cate terytorium dostato si¢ w rece Anglikow, wigc rewolucja wlaciwie nie tkngta tutejszych osiedlencow. W 1838
roku coraz liczniejsza ludno$¢ polaczyta si¢ w hrabstwo Spencer. W wojnie meksykanskiej z 1846 wzigto udzial wielu
mieszkajacych tu wojskowych, ktorych wickszos$¢ zginela, a wojna secesyjna praktycznie zdziesigtkowata mtodych
me¢zczyzn. Hrabstwo jednak podniosto si¢ po tej burzy, rozrosto i wrecz rozkwitto, osiagajac szczyt rozwoju w czasie,
gdy w Europie toczyla si¢ pierwsza wojna §wiatowa. Ale po jej zakonczeniu i po kolejnym $wiatowym kataklizmie,
ktéry spowodowal gwattowne zmiany cywilizacyjne, rozpoczat si¢ czas upadku, niedostrzegalny za jego mtodych lat,
ale teraz juz oczywisty. Wciaz zastanawiat si¢, czy naprawde chce tu mieszkaé¢, czy moze przybylt tylko po to, by
dokonczy¢ stare sprawy...

Na skrzyzowaniu drog, tuz przed wjazdem do miasta, stala samoobstugowa stacja benzynowa, a obok niej sklep.
Nazwa nic mu nie moéwita, ale podjechat. Wysokie ceny, byle jakie jedzenie, za to tylko najlepszych firm, i tania
benzyna niewiadomego pochodzenia — uznal to za ciekawa koncepcj¢ marketingowa. Stwierdzit jednak, ze jego saab,
podobnie jak on sam, musi si¢ przyzwyczai¢ do urozmaiconej diety, wysiadt wigc 1 zatankowat.

Pokazat si¢ pracownik, jakies$ dziesi¢¢ lat mtodszy od Keitha. Dtuzsza chwilg patrzyt na samochod, potem podszedt
i zajrzat do $rodka.

*Co to za cudo? — zapytat.
*Samochod.
*To wiem, u diabta. Ale jaki? — Roze$miat si¢, uderzajgc dtonig w udo.
*Saab, dziewigésetka. Szwedzki.
-Co?
* Zrobiony w Szwecji.
*Nie zartujesz pan?
Keith zakrecil wlew paliwa i wetknat waz w dystrybutor. Mezczyzna spojrzat na tablicg rejestracyjna.
—Dystrykt Kolumbii, stolica kraju. Stamtad pan jestes?
-Tak.
*Robisz dla rzadu? Podatki? Ostatnio mato si¢ tu was pokazywato. — Gruchnat §miechem.
* Zwykly obywatel. — Keith udmiechnat si¢ grzecznie.
*Przejazdem?
*Moze zostane chwilg. — Wreczyt mezczyznie banknot dwudzie-stodolarowy.
Ten nie spieszyt si¢ z wydawaniem reszty.
*Masz pan jakie$ upatrzone miejsce? — zapytal.
*Mam tu rodzing.
*Pochodzi pan z tych stron?
*Nazywam si¢ Landry. Wyjechatem jakis czas temu.
*® Przeciez znam ich, do licha. Ktory Landry?
* Keith. Moi rodzice to George i Alma. Mieli farm¢ koto Overton.
*Wiem, gdzie to jest. Teraz sa na emeryturze, co?
* Wyjechali na Florydg.
*Bob Arles. — Mgzczyzna wyciagnat dton. — Moi starzy prowadzili stacje benzynowa Texaco w miescie.
—  Pamigtam. Nadal dwadzieécia dwa centy za galon?
Bob Arles roze$miat sig.
*Nie, zamkneli interes. W samym mie$cie nie ma juz ani jednej stacji. Za wysokie podatki, czynsze jeszcze wicksze,
a wielkie kompanie naftowe tez nas nie rozpieszczaja. Ja z mety kupuje od takich, co sprzedajg paliwko tanio.
*Co wlatem dzisiaj?
*0, pan to miale$ szczgscie. Bylo jakie$ pot mobila, troche shella, odrobing texaco.
*Nic z kukurydzy? Arles znowu si¢ zasmiat.
*Tego tez ciut-ciut. Takie zycie.
*Sprzedaje pan piwo?
e Jasna sprawa.
Arles poszedt za Keithem do sklepu, gdzie przedstawil go kobiecie o srogim wyrazie twarzy, siedzacej za kontuarem.



—To moja zona. Mary. A to Keith Landry, jego rodzice mieszkali na
farmie koto Overton.

Kobieta skineta gtowa.

Keith podszedt do lady chtodniczej, gdzie zobaczyt dwa rodzaje importowanego piwa, heinekena i corong, ale
poniewaz nie chcial wyj$¢ na faceta catkiem nie z tej planety, siggnat po paczke szesciu coorséw i szesciu rolling
rockdw, jedno 1 drugie w puszkach. Zaptacit kobiecie. Kiedy wychodzil, Bob Arles ruszyl za nim.

*Szukasz pan roboty? — zapytal.
*Moze.
*Nie jest lekko. Farma jeszcze nalezy do pana?
*Tak, ale ziemia jest wydzierzawiona.
*Dobrze. Bierz pan pienigdze i nogi za pas. Farmerstwo to dzisiaj kosztowne hobby.
* Az tak zle?
elle masz? Czterysta akrow? To tyle co nic. Ci z czterema tysigcami akrow, ptodozmianem i hodowlg radza sobie
catkiem niezle. Jeden taki to nawet jezdzi lincolnem. Trzyma si¢ z Japoncami i dostarcza zboze hurtownikom z
Maumee. Gdzie si¢ pan zatrzymales?
*Na farmie.
* Aha. Masz pan tu jaka$ kobitke?
* Jestem sam — odpart Keith.
Arles zorientowat sig, ze przesadzil z poufalo$cia, wigc powiedziat tylko:
*No, to zycz¢ szczgscia.
*Dzigki. — Keith rzucit piwo na siedzenie i wsiadt do samochodu.
] witamy w domu — dodat Arles.
*Dzieki.

Wyprowadzil samochdd na szosg. Z tego miejsca widziatl potudniowy skraj Spencerville, szereg magazynow i
warsztatow, za ktorymi rozciagaty si¢ juz pola; tam wilasnie przebiegata granica miejskiej aktywnosci i podatkow, a
zaczynalo si¢ zycie wiejskie.

Okrazyt miasto. Jeszcze nie miat ochoty tam wracaé, chociaz wlasciwie nie wiedziatl dlaczego. Moze nie bardzo
chcial przejezdza¢ gldéwna ulica w swym dziwacznym samochodzie, a moze nie byt gotowy na spotkanie z ludzmi,
ktérych znat.

Skierowat sie w strong ko$ciota Swigtego Jakuba.

W drodze starat si¢ nie widzie¢ domoéw na kétkach, aluminiowych barakéw i porzuconych samochodéw. Okolica
nadal bylo bardzo pigkna, rozlegle potacie obsiane kukurydza, pola, ktore siggaty az po horyzont, gdzie jak dawniej
linie drzew dzielity poszczegodlne majatki. Strumienie i potoki, zrddlanie czyste, wily si¢ miedzy wierzbami pta-
czacymi, przeptywajac pod mostkami.

Te¢ ziemi¢ w czasach prehistorycznych pokrywato morze, a kiedy zjawili si¢ tu przodkowie Keitha, wigkszos¢ tego,
co stato si¢ potem pdétnocno-zachodnim Ohio, bylo bagnami i lasami. W stosunkowo
krotkim czasie, majac do dyspozycji tylko najprostsze narzedzia, ludzie osuszyli bagna, wykarczowali drzewa,
wzniesli domy. Zyzno$é ziemi, ktora jakby czekata przez dziesie¢ milionow lat, az kto$ sie nig zajmie, objawita sie
teraz w urodzajnych plonach ryzu i jeczmienia, owsa i zyta, marchwi i kapusty, wlasciwie wszystkiego, czym
pionierzy obsiali ziemig.

Po wojnie secesyjnej ci, ktorzy zajmowali si¢ uprawa ziemi, zbijali majatki na zbozu, potem nadeszta era kukurydzy,
latwiejszej, rosnacej jeszcze lepiej, teraz zas Keith dostrzegal coraz wiecej soi, cudownych strakéw, bogatych w biatko,
ktore miaty wykarmi¢ coraz liczniejsza ludnos¢ ziemi.

Hrabstwo Spencer, czy si¢ to komu$ podobalo, czy tez nie, zostalo teraz powigzane z calym $wiatem i miato
przysztosé. Keith widziat oczami wyobrazni dwa obrazy: na jednym powr6t do siclankowego wiejskiego zycia dzigki
mieszkancom miast i przedmie$¢ szukajacym spokojniejszej i bezpieczniejszej egzystencji, na drugim ten $wiat jako
co§ w rodzaju megaplantacji, nalezacej do niecobecnych inwestorow, ktorych jedynym celem jest zwickszenie
produkcji. Keith widziat pola i farmy pozbawione drzew i ptotow, byle tylko byto wigcej miejsca pod zasiew. A gdy si¢
nad tym zastanawiat, przyszto mu do glowy, ze moze caly narod podaza w ztym kierunku.

Zjechatl na wysypane zwirem pobocze i wysiadt z samochodu.

Powyzej pola, na wzgérzu, znajdowal si¢ cmentarz ocieniony klonami i otoczony tanami kukurydzy. Jakie$
piecdziesiat jardow dalej przycupnat kosciot Swigtego Jakuba, do ktorego chodzit jako chtopiec. Obok stala niewielka
plebania, gdzie dawniej mieszkal pastor z panig Wilkes; zreszta moze ciagle jeszcze zyli.

Keith wszedt na teren cmentarza, przechadzat si¢ migdzy grobami, ktoérych wiele bylo zniszczonych przez czas i
poro$nigtych mchem.

Odnalazt swoich dziadkéw ze strony matki i ojca, a potem po kolei ich rodzicow oraz synow, corki i dalszg rodzing.
Pochowani byli w interesujacym porzadku, ktory trzeba byto znaé, zeby si¢ nie pogubié. Najstarsze groby znajdowaly
si¢ W najwyzszym miejscu wzniesienia, pézniejsze usytuowane byly nizej, w koncentrycznych kregach, schodzacych
az do skraju pol. Grob najstarszego z rodziny Landrych nosit datg 1849, a najstarszego Hoffmana, niemieckiego



przodka Keitha, byt z 1841 roku. Nie lezeli tu polegli w ktorej$ z wczesniejszych wojen, poniewaz w tamtych czasach
cial nie odsytano do domow. Ale Korea i Wietnam mialy liczng reprezentacje. Keith znalazt gréb swego wujka i
zatrzymat si¢ na chwilg, potem przeszedt do miejsca, gdzie pogrzebano mezczyzn zabitych w Wietnamie. Byto ich
dziesigciu, pokazna liczba jak na maty wiejski cmentarz. Keith znat ich wszystkich, niektérych z widzenia, kilku
catkiem dobrze, kazde nazwisko przywotywato wspo-

mnienie twarzy. Czekal, czy nie poczuciaje si¢ winny jako ten, ktory przezyl, ale przeciez stojac przed Sciang Pamieci

w Waszyngtonie, nie do$wiadczyt niczego takiego. Ogarnat go tylko bezsilny gniew z powodu niepotrzebnej straty. 1
zaswitata mu jeszcze inna mysl, ktora w czasie ostatnich tygodni nachodzita go coraz czgsciej: wprawdzie ostatnie lata
przyniosty mu wiele sukcesdw, jego zycie byloby lepsze, gdyby nie przytrafila si¢ ta wojna.

Usiadt pod klonem, pomigdzy grobami u stop wzgodrza, tuz przy polu i zut zdzblo trawy. Stonice wisialo wysoko,
ziemia byla jeszcze zimna i mokra po burzy. Takiego spokoju nie dos§wiadczyl od wielu lat. Byl do glebi poruszony
tym, ze oto jest z powrotem w domu. Potozyt si¢ na plecach i patrzyt w jasne niebo, prze§wiecajace migdzy lisémi
klonu.

— Gdybym nie pojechal na wojng, Annie i ja pewnie bySmy si¢ pobrali... kto wie.

Ten cmentarz, pomyslal, jest rownie dobrym miejscem, od ktérego mozna zacza¢ wracaé, jak kazde inne.

Podjechat do miasta od strony poéinocnej, gdzie konczyla si¢ polna droga, a zaczynata street Williams. Zwolnit,
zawahat si¢ i skrecit w jedng z uliczek przedmiescia.

Niektore ze starych wiktorianskich budynkéw wygladaty na wyremontowane, inne popadty w ruing. Jako dzieciaka
fascynowalo go wszystko w tej dzielnicy: wielkie domy na matych sptachetkach gruntu, ktoére teraz wcale nie
wydawaty mu si¢ takie mate, potezne drzewa, tworzace w lecie ciemnozielony tunel, sam fakt, ze ludzie moga miesz-
ka¢ tak blisko siebie, ze zagladaja sobie wprost w okna, no i luksus posiadania dwoch samochodow. To, co kiedys
robito wrazenie, bawito i wydawalo si¢ tajemnicze, teraz oczywiscie juz takie nie bylo. Niewinno$¢ dziecigeca z
perspektywy czasu wrecz zawstydzata, ale jakim bylby dorostym, gdyby cho¢ raz nie patrzyt na zycie szeroko
otwartymi ze zdumienia oczyma?

Ulica byta spokojna, czego si¢ nalezato spodziewac w letnie popotudnie. Dzieci jezdzily na rowerach, jaka$§ matka
pchata wozek z niemowlgciem, kierowca cigzarowki dostawczej zatrzymat si¢, by sobie uciaé pogawedke ze stojaca w
drzwiach kobietg. To byta ulica wielkich werand — amerykanski fenomen, co odkryt podczas swoich podrozy. Ale
dzisiaj w Ameryce juz tak si¢ doméw nie budowato. Na niektorych z tych werand bawily si¢ maluchy, obok na fotelach
kotysali sig¢ starcy. Cieszyt si¢, ze Annie mieszka na takiej ulicy.

Kiedy podjechat pod jej dom, wydarzylo si¢ co$ dziwnego. Serce zaczgto mu mocno wali¢, a w ustach calkiem
zaschto. Dom stat po prawej stronie, minal go, zanim zdat sobie z tego sprawg. Zobaczyl przy furtce zniszczona
cigzarowke, stary cztowiek, ktory z niej wysiadl, wnosit do domu drabine. I byta tez ona. Zdazyla mu tylko migna¢ i
znikta w gle-
bi wraz ze starym czlowiekiem. Trwalo to sekund¢ czy dwie, patrzyt z odleglosci pigédziesigciu krokow, ale nie miat
watpliwosci, ze to ona, w jednej chwili rozpoznal jej rysy twarzy, ruchy, sposob chodzenia. I to go zaskoczyto.

Cofnat samochdd i otworzyt drzwiczki, ale nie wysiadl. Tak po prostu stana¢ w jej drzwiach? Ale dlaczego nie? Coz
w tym ztego? Nie wyobrazal sobie, ze moglby zadzwonié¢ do niej czy podrzuci¢ list. Nie wiedziat dlaczego, lecz nagle
odniost wrazenie, ze powinien po prostu zapuka¢ do jej drzwi i powiedzie¢: ,,Cze$¢, Annie". Spontanicznie, bez
zadnych prob i niech si¢ dzieje, co chce.

A jesli nie jest sama? Jesli w domu sa dzieci albo mgz? Dlaczego to mu nigdy nie przyszto do glowy, kiedy
wyobrazatl sobie po wielokro¢ t¢ sceng w minionych latach? Najwyrazniej wyobrazona chwila stata si¢ dla niego tak
wazna, ze odrzucal wszystko, co mogto mu ja zepsuc.

Zatrzasnat drzwi samochodu i wycofat si¢. Ruszyl w strong farmy, a jego mysli mknely jeszcze szybciej niz
samochod. Co si¢ z tobg dzieje, Landry? Wez si¢ w garsc, chlopie.

Odetchnat gleboko i zwolnit do dozwolonej predkosci. Nie ma co zaczyna¢ od utarczek z miejscowa wiadza. To
przypomniato mu me¢za Annie. Z pewnoscia, myslal, gdyby nie byla mezatka, odwazylby si¢ zatrzymac i powiedzie¢
,»czes¢". Ale mezatki nie wolno w ten sposob kompromitowaé. Nie w tych stronach.

Moze wigc zostawi¢ wiadomo$¢ u jej siostry. Albo zatelefonowaé. Facet, ktory radzit sobie w Berlinie Wschodnim,
powinien zdoby¢ si¢ na rozmowg z dziewczyna, ktora kiedys kochat.

— Jasne mruknat i dodat W myslach: za par¢ tygodni, kiedy  jako$
tutaj osiade.

Wrécit na swoja werande i1 spedzit tam cate popotudnie z dwoma szesciopakami piwa, przygladajac si¢
przejezdzajacym samochodom.

Bob Arles wlewat benzyng do baku samochodu szefa policji. Samoobstuga nie oznaczata, ze Cliff Baxter ma si¢ sam
tym zajmowacé. Gawedzili pogodnie.

¢ Postuchaj, szefie — powiedziat Arles — byl tu dzi$ interesujacy gosc.
*Masz suszong wotowing?
*Jasne. Obstuz sie.



CIiff Baxter przeszedt do sklepiku i dotknigciem ronda kapelusza przywital panig Arles, ktora nadal siedziala za
lada. Przygladata mu si¢, kiedy wyciagal wolowing, ciasteczka z mastem czekoladowym, solone orzeszki i baloniki
Hersheya. Razem jakie$ dwadzieécia dolardéw, policzyta w myslach.

Z lodéwki wyjat napdj pomaranczowy, cisngt wszystko na blat koto kasy i zapytat:

*Za ile mamy tu tego dobra, Mary?

*Za jakie§ dwa dolary. — Zawsze odpowiadala tak samo. Rzucit kilka ¢wiartek, a ona wlozyla zakupy do

papierowej torby.

Bob Arles przyniost rachunek wypisany na komisariat, Cliff go podpisal, nie sprawdzajac sumy.

—  Dzigki, szefie — powiedzial Arles.

Mary nie byta pewna, czy jest za co dziekowa¢. M¢zczyzni muszg zamieni¢ kazdy interes w transakcje wigzana,
pomyslata. Jej maz wystawial miastu zawyzone rachunki za paliwo, a policjant past swdj tlusty brzuch prawie za
darmo.

CIiff zabrat torbe i wyszedt. Bob Arles ruszyt za nim.

* Jak juz powiedziatem, przyjechat taki facet zagranicznym samochodem, ma tablice z Waszyngtonu i...

* Wyzgladal podejrzanie?
*Nie, chce tylko powiedzie¢, ze pochodzi z tych stron. Kiedys tutaj mieszkat. Teraz wrocit i szuka pracy, mieszka na
farmie swoich starych. Rzadko kto$ wraca.
*Pewnie, ze rzadko. I dobrze. — Cliff wsiadt do swego wozu.
*Przyjechat saabem. Ciekawe, ile mozna by za niego dosta¢?

*Poczekaj, niech no pomysle... Moze dwadziescia tysigcy, nawet trzydziesci, jesli nowy.
*Facetowi musi si¢ dobrze powodzic.

*To po cholere kupuje sobie zagraniczny woz? — Cliff odkrecit okno. — Powiedziat, jak si¢ nazywa?
eLandry. Keith Landry.

*Co? — CIliff Baxter gapit si¢ na Arlesa.
*Jego starzy mieli farme¢ koto Overton — dodatl Arles. — Znate§ ich?
Cliff siedziat przez chwilg cicho, a potem powiedziat:

* Taa... Keith Landry?

e Tak wtasnie powiedzial.

* Wrocit? -Mhm.

*Z rodzing? -Nie.

*Jak wyglada?

*Nie wiem. — Bob wzruszyl ramionami. — Normalny facet.

*Z ciebie to bylby szatan nie policjant. Gruby? Chudy? Lysy? Siu-siak sterczy mu na glowie?

* Chudy. Wysoki, z bujna czupryng. Powiedziatbym, ze przystojny. Czemu pytasz?

* Tak sobie pomy$latem, ze lepiej mie¢ na niego oko. Zegby go tadnie powita¢ w domu.

*Jego samochodu nie pomylisz z zadnym innym. A poza tym mieszka w domu swoich rodzicéw. Mozesz go

sprawdzi¢, jesli cheesz.

*Moze to zrobi¢. — Cliff wrzucit pierwszy bieg i pojechal na poludnie w strong Overton.

ROZDZIAL. SZOSTY

CIiff Baxter dumat nad wydarzeniami poranka.

Nie mial pojgcia, co w nig wstapito.

Oczywiscie wiedzial bardzo dobrze. Nienawidzita go. W jaki$ sposob nawet to akceptowat, chociaz byl przekonany,
ze zona rownoczesnie go kocha. On ja kochat, wiec i ona musiata kocha¢ jego. Natomiast naprawde zaniepokoito go,
ze zdecydowala si¢ wzia¢ bron z jego kolekcji. Zawsze byla mocna w gebie, ale co najwyzej rzucita w niego talerzem.
A teraz strzelita mu tuz nad glowa.

—Pewnie ma zespot napigcia przedmiesigczkowego. Dlatego jest
taka rozdrazniona.

Wierzyt, Ze to on wygrat kidtnig, ale tylko w chwilach, gdy zapominal, ze nie wytrzymal mu pgcherz. A o tym starat
si¢ zapomnie¢. Tyle tylko Ze nie mogt.

—Dziwka.

Moze by si¢ nad tym i dluzej zastanawiat, gdyby nie to, ze pojawit si¢ catkiem nowy problem — pan Keith Landry,
byty chtopak panny Annie Prentis.

Przejechal koto farmy rodziny Landrych, zlustrowal czarnego saaba zaparkowanego na wysypanym zwirem
podjezdzie. Zauwazyt tez siedzacego na ganku mezczyzng i byt pewien, ze ten z kolei zauwazyt przejezdzajacy



radiowoz.
Baxter skorzystat z telefonu w samochodzie i zadzwonit do pelnigcego stuzbe sierzanta.

—To ja, Blake. Przekreé do Waszyngtonu, do biura rejestracji samo
chodow, i dowiedz si¢ wszystkiego 0 facecie, ktory nazywa sie Keith
Landry. — Przeliterowat imi¢ i nazwisko. — Jezdzi czarnym saabem,
dziewigcCsetka. Nie mam pojecia, ktéry rocznik, i nie widze numerow.
Oddzwon jak najszybcie;j.

Nastepnie potaczyl sie z informacja telefoniczna.

—Potrzebny mi numer Landry'ego, Keitha Landry'ego, County Road
dwadzie$cia osiem, niedawno przyznany.

— Nie mam numeru na takie nazwisko, prosze pana — ustyszat

w odpowiedzi.
Cliff roztaczyt si¢ i zadzwonit na poczte.

—Mowi szef policji Baxter, potaczcie mnie z naczelnikiem.

Po kilku sekundach zglosit si¢ Tim Hodge, kierownik urzgdu pocztowego.
*Moge w czym$ pomoc?

*Tak, Tim. Sprawdz, czy nie masz czasem nowego klienta, nazwisko Landry, z Waszyngtonu. Owszem, chodzi o

stolice naszego kraju.

*Poczekaj chwile, juz sprawdzam. — Kilka minut poézniej Hodge odezwat si¢ znowu: — Owszem, mamy tu kilka

rachunkow Keitha Landry'ego.
*Czy figuruje gdzie$ pani Landry?
*Nie, tylko on.
*Pobyt czasowy?
* Wyglada na stalg zmiang adresu. Jaki$ problem?

*Nie. Po prostu dom stal pusty, a teraz wyglada, jakby kto$ tu mieszkat.

ePamigtam starszych panstwa o tym nazwisku, George'a i Almg¢. Przeniesli si¢ na Floryde. Co to za facet?

*Przypuszczam, ze syn. — CIiff zastanawiat si¢ przez chwilg, po czym zadat kolejne pytanie: — Czy zarezerwowalt

skrytke pocztowa?
*Nie. Gdyby to zrobit, wptynetyby od niego jakie$ pienigdze.

e Jasne. W porzadku.... Postuchaj, chcialbym rzuci¢ okiem na to, co do niego przychodzi.

Mingta dtuga chwila, podczas ktorej do naczelnika dotarto, Ze to nie jest zwykta prosba.

*Przykro mi. Przerabiali$my to juz wczeéniej. Zeby co$ takiego zrobi¢, musze zobaczy¢ nakaz sadowy.

*Do diabta, Tim, chcg tylko zerkngé na koperty, a nie otwierac jego korespondencje.

*Tak... ale... jesli to jaki$ tobuziak, idz do sadu...

eJa tylko prosze o drobng przyshuge, Tim. Jesli ty bedziesz potrzebowal czegos, to wiesz, gdzie przyjs¢. Prawde

moéwiac, jestes mi co§ winien, od kiedy twdj zie¢ prowadzil ubzdryngolony.

*No tak... dobra... Chcesz tylko spojrze¢ na koperty, jak bedziemy je sortowac...?

*Nie mogg przeciez stercze¢ u was przez caly dzien. Zrob fotokopie, z przodu i tytu, a ja bedg po nie wpadat od

czasu do czasu.

-No...

— I trzymaj gebe na  klddkge, to ja tez bede trzymal.  Pozdrow ode  mnie
corke.

CIiff odtozyl stuchawke. Jechat prosta droga, nie zwracajac uwagi na okolice, i zastanawial si¢ nad wydarzeniami
ostatniego dnia.

Facet wrdcil, nie poprosit jeszcze o zatozenie telefonu, ale chce, zeby mu dostarcza¢ poczte. Dlaczego si¢ tu znow
pojawit?

Baxter pamigtat Keitha Landry'ego ze szkoly $redniej, ale te wspomnienia wcale nie byty przyjemne. Nie znat go
dobrze, wlasciwie tylko z widzenia, ale Keitha znatl kazdy. Byl jednym z tych gosci, o ktorych wiadomo, ze zawsze i
wszedzie odniosa sukces. Wysportowany, oczytany i na tyle popularny, ze tacy faceci jak Cliff Baxter nienawidzili go z
catej duszy.

CIiff przypomniat sobie z pewnym zadowoleniem, ze kilka razy potracit Keitha na korytarzu szkolnym, a Keith
tylko powiedziat ,,przepraszam", jakby wina lezala po jego stronie. Cliff uwazal Landry'ego za migczaka, ale
przyjaciele ostrzegli go, zeby nie przeciagat struny. Sam to wiedziat, chociaz starat si¢ nie przyznawac do tego nawet
przed soba.

CIiff byt o rok nizej niz Landry i wiasciwie nie zwracalby na niego uwagi, gdyby Keith nie umawiat si¢ z Annie
Prentis.

Wkurzali go czasem ludzie pokroju Landry'ego. Wydawato si¢, ze wszystko robig jak nalezy. Chodzili z
odpowiednimi dziewczynami, wszystko, do czego si¢ brali, szto im jak z ptatka. A co gorsza, Landry byt synem
zwyklego farmera i w dni wolne od szkoty przerzucal widtami gndj, a jego rodzice przyjezdzali do firmy rodzicow



Baxtera wymieni¢ stary samochod na niewiele mlodszy i ledwie ich byto staé, zeby doptaci¢ réznice. A jednak ten
wiasnie facet poszed! na studia, bo na jego stypendium ztozyt si¢ kosciot, klub rotarianski i jeszcze co$ skapnegto z kasy
stanowej, z pieni¢dzy, ktore ptacili tacy Baxterowie. A na koncu wypiat si¢ na nich wszystkich i wyjechat.

—  Pieprzony dupek.

Nie mialby nic przeciwko wyjazdowi tego skurwiela, tyle tylko ze razem z nim pojechata tez Annie Prentis, i z tego,
co CIliff styszal, przez cztery lata w Bowlig Green tych dwoje pieprzyto si¢ ile wlezie, dopiero p6zniej przyszla jego
kole;j.

Trzasnat dlonig w tablicg rozdzielcza.

—  Cholerny dupek.

Kutas, ktory kiedys rznat jego zone, pojawit si¢ z powrotem w miescie! To byto nie do zniesienia.

—  Skurwiel.

Przez chwile jechat przed siebie, planujac nastepny ruch. Wiedzial jedno - ten Landry musi si¢ stad wyniesc.
Obojetne jak. To miasto nalezy do Cliffa Baxtera i nikt, ale to nikt, nie bedzie mu tu podskakiwal — szczegdlnie facet,
ktéry pieprzyt sie kiedys z jego zona.

—  Jestes przeszloscia, chlopcze.

Nawet jesli Landry zapomniat o tym, co bylo, Cliff wsciekat si¢ na sama mysl, ze ten dran moze znowu znalez¢ si¢
blisko jego zony choéby przypadkiem, w miescie lub u wspolnych znajomych. Wyobrazit sobie, jak spotykaja si¢ na
slubie czy innej uroczystosci, i ten ztamas, ktory
bzykat jego zong, podchodzi z usmiechem, zeby powiedzie¢ jej czes¢. Cliff potrzasnat glowa, jakby chciat si¢ pozby¢
tej mysli.

*Nie ma mowy. Nie ma takiej pieprzonej mozliwosci. — Odetchnal gleboko.

* A niech to szlag, bzykat si¢ z mojg Zona przez cztery lata, moze nawet pig¢ czy szes¢, a teraz przyjezdza tu sobie
jakby nigdy nic, bez zadnej cholernej baby, siedzi sobie na tej swojej cholernej werandzie i do cholery, nic nie
robi... — Baxter jeszcze raz walnat regka w kierownice. — A niech go szlag!

Zatrzeszczato radio i w samochodzie rozlegt si¢ glos sierzanta Blake'a:

*Szefie, jesli chodzi o informacje¢ na temat tej tablicy rej...
*Chcesz, zeby cig styszato cate hrabstwo? Uzywaj telefonu.
e Tak jest.

Kiedy tylko odezwat si¢ sygnal, szeryf warknat: -Wal.

* Przefaksowalem nazwisko Keith Landry, podatem marke wozu i model, ale odfaksowali odpowiedz negatywna.
*Co to ma niby znaczy¢?

*No c6z, powiedzieli, ze taka osoba nie istnieje.

*Do cholery, Blake, spisz numer rejestracyjny tego cholernego samochodu i przefaksuj to jeszcze raz.
*Gdzie on stoi?

*Na ich starej farmie, County Road dwadzie$cia osiem. Chce dosta¢ wszystkie dane z prawa jazdy, potem masz
zadzwoni¢ do bankéw i sprawdzié, czy gdzie$ otworzyt rachunek, zdoby¢ jego numer ubez-pieczalni, nastepnie...
dowiedz si¢ o przebieg stuzby wojskowej, czy byt notowany, wszystko, co si¢ da.

*Tak jest.

CIiff roztaczyt si¢. Po prawie trzydziestu latach w policji umial budowa¢ akta od podstaw. Dwoch detektywow w
jego komisariacie prowadzito kryminalng baz¢ danych, ale to Cliffa zupetnie nie interesowalo. On miat wlasne dane na
temat kazdego, kto cho¢ troche liczyt si¢ w hrabstwie Spencer i kim si¢ z jakiego$ powodu interesowat.

Zdat sobie sprawg, ze trzymanie tajnych akt na temat prywatnych obywateli jest nielegalne, ale byt
przedstawicielem starej szkoty, w ktorej uczyli, ze karier¢ i bezpieczenstwo najlatwiej zatatwié zastraszeniem i
szantazem.

A wlasciwie wiedzial o tym, zanim jeszcze wstapil do policji. Jego ojciec, a wezesniej jeszcze ojciec jego ojca szli
przez zycie niby tarany i odniesli sukces. I zeby odda¢ sprawiedliwos$é, to nie system skorumpowat jego, to on — i to
wlasciwie jednoosobowo — skorumpowatl system. Ale nie mogtby tego dokona¢ bez pomocy ludzi, ktorzy popetniali
Swinstwa w zyciu osobistym i zawodowym — zZonatych mezczyzn, ktorzy utrzymywali pozamalzenskie zwigzki,
0jcow, ktorzy chcieli ratowac synow przed karzaca reka prawa, biznesmenow, ktorym bardzo na regke byly wszelkie
ulgi podatkowe, politykow, ktorzy chcieli si¢ dowiedzie¢ czego$ o swoich przeciwnikach, i tak dalej, i tak dalej. Cliff
zawsze byl na miejscu, zawsze potrafit wyczu¢ ludzkie stabosci i doskonale odbierat kazdy sygnatl, zapowiadajacy
zejscie ze $ciezki prawa. | zawsze wtedy wyciagal pomocna dton.

Kiedy stat si¢ czgécia systemu, brakowato w nim jedynie centrali, miejsca, do ktdérego obywatel mogh przyjsé i
ofiarowa¢ ustuge za ushuge, gdzie czlowiek mogt sprzeda¢ wlasng dusze.

Notatki Cliffa Baxtera staty si¢ z biegiem lat prawdziwymi aktami. Nie bylo na nie ceny.

Niestety, ostatnimi czasy do urzeddw zwigzanych z wiladza dostalo si¢ sporo takich ludzi, jakich on nie lubit.
Nauczyciele, kaznodzieje, gospodynie domowe, zakichani farmerzy. Nawet do rady miejskiej trafita jedna kobieta,
niejaka Gail Porter, emerytowana wyktadowczyni uniwersytecka, hatasliwa suka i na dodatek byta komunistka.
Przeszta fuksem, jej przeciwnik, Bobby Cole, dat si¢ przylapa¢ w meskiej toalecie na stacji autobusowej w Toledo.



CIiff jej nie docenit, a potem byto za pdzno, ale od tego czasu juz zebral o niej akta pekate jak dynia i byt pewien, ze
wykurzy ja podczas najblizszych wyborow w listopadzie. Kobiety jej pokroju nie popieraty istniejagcego porzadku i
Cliff wiedziat, Zze gdyby ona utrzymata si¢ na stanowisku, za nig przysztyby nastepne.

CIiff byt spokrewniony z burmistrzem, dobrze znat kilku radnych i komendanta policji stanowej. Wszyscy ci ludzie
zdobywali swoje urzgdy w wyborach. Natomiast stanowisko Cliffa bylo z mianowania i jego zdaniem zostalo mu
przyznane raz na zawsze. Wiedzial, ze musi si¢ trzymac stotka, bo gdyby stracil prace, setki mezczyzn i kobiet
zbiegloby si¢, by go stratowac.

Widzial zachodzace w $wiecie zmiany i wiedzial, ze tych zmian nie zatrzymaja granice hrabstwa Spencer. Wiedziat
tez, ze nowe nie jest dla niego bezpieczne. Nie miat jednak zadnych watpliwosci, ze potrafi panowaé nad tym, co si¢
dzieje, przynajmniej tak dtugo, jak dlugo szeryfem hrabstwa pozostawat Don Finney, kuzyn jego matki. Don miat tylko
dwoch zastepcow, ktorzy kontrolowali cate hrabstwo, totez zawart z Cliffem cicha umowe, ze policja Spencerville
moze dziata¢ takze poza granicami miasta, i wlasnie to Cliff teraz wykorzystywal. Dzigki takiemu uktadowi moglt
wtracaé si¢ w sprawy ludzi mieszkajacych poza jego jurysdykcja, takich na przyktad jak ta Porter i jej maz czy Keith
Landry.

W ten sposob zamierzal dziata¢ jeszcze parg lat. Potem, gdy dzieci skonczg studia i nadejdzie czas emerytury,
planowal zmiang terenow
towieckich — chcial przeskoczy¢ przez granicg¢ do Michigan. Ale na razie pozerat swoich wrogdw, nawet kiedy nie byt
glodny.

Czgs¢ jego natury, ktora upodabniata go do rekina, potrafita wyczué krew na dobra mile, ale od tych nowych ludzi, z
Gail Porter wigcznie, wcale nie dochodzit zapach krwi. Pokazat jej kiedys, ile ma na nig hakow, w nadziei, ze szybko
zagoni ja do szeregu. Pokazat jej, ze wie o jej dzialalnosci lewicowej w czasach uniwersyteckich i o chlopakach, z
ktoérymi si¢ bzykata, a z tej wiadomosci jej maz na pewno nie bytby zadowolony. Ale ona powiedziata tylko, zeby
wsadzit sobie te informacje gdzies. Cliff byt bardziej niz wkurzony, o mato jej nie trzepnal. Jesli ludzie przestaja si¢
bad, to jak mozna utrzymacé porzadek? To byto nieco przerazajace.

Czes$¢ jego wilczej natury pomagala mu wyczué niebezpieczenstwo, zanim jeszcze jakickolwiek inne zwierzg w
lesie domyslito si¢ jego istnienia. Od kilku lat widziat, ze ci nowi ludzie zaczynaja go jakby okrazac. Oceniali go. Czy
te grupki mysla, Ze to jest jakas$ uczciwa rozgrywka?

No, i jeszcze Annie. Prawdziwa dama, ktora nie nazywa rzeczy po imieniu, jesli stowo wydaje jej si¢ za brzydkie.
Nagle wpada jej do glowy, zeby sprawdzaé, co on robi, a na dodatek chce mu odstrzeli¢ glowe!

— Co tu si¢ dzieje, do jasnej cholery? Chca mi si¢ dobra¢ do tytka, odebraé robotg, a teraz wlasna zona probuje
mnie zabic i jaki$ facet, ktory ja bzykal, pojawia si¢ na horyzoncie. Boze, czym zastuzylem na takie gowno?

Zastanawiatl sie, czy Annie juz wie, ze jej ekschtopak wrécit do miasta. Moze wlasnie dlatego prébowata go zabic.
Ale to nie miato sensu. Trafitaby do wigzienia zamiast do t6zka Landry'ego. Przemkneto mu przez glowe, ze moze juz
si¢ nie interesowata Keithem Landrym, a on nig. Ale tak czy siak wolaltby, zeby ten kutas zniknat z miasta. Nie da rady
pilnowa¢ ich w nieskonczono$¢, ale przez jaki$ czas na pewno. Pan Landry moze sobie nadal uprzyjemniaé zycie
bzykaniem, ale nie bedzie tego robit z panig Baxter.

Cliff doskonale znal wszystkie ulubione zakatki kochankéw i dawniej — zanim dzieciaki zaczgty si¢ puszczaé w
domach, gdy ich rodzice cigzko pracowali, lub w podmiejskich motelach — podczas kazdego weekendu tapat po
kilkoro zabawiajacych si¢ w samochodach czy opuszczonych stodotach. Miat jakby szdésty zmysl, ktory pomagal mu
przytapac ich nagich, a przynajmniej na wpot rozebranych. To byla ta cz¢s¢ jego cigzkiej pracy, ktora lubit najbardzie;j,
a gdy si¢ nad tym zastanawial, dochodzit do wniosku, ze takie noce zawsze konczyty si¢ wizyta w domu jednej z jego
pan, poniewaz inaczej nie wytrzymatby mu suwak w spodniach. Czasami przyjezdzat w takim stanie do domu i Annie
nawet kilka razy skojarzyla to z pogonia za puszczajacymi si¢ matolatami.

—  Taaa, wygadana to ona jest. I na pewno jej to nie postuzy.

Cate to myslenie na temat seksu pobudzito go. Cliff Baxter zawrocit w strong miasta. Zajechat do niego od potudnia,
nie byla to najlepsza dzielnica. Polaczyt si¢ z centrala i powiedzial do Blake'a:

* Wytaczam si¢ na jaki$ czas. Gdyby$ mnie potrzebowal, daj zna¢ przez radio. A na pewno odezwij si¢ do mnie za

godzing, zebym wiedzial, gdzie powinienem by¢.
*» Zgoda, szefie.

Baxter zatrzymatl si¢ na popgkanym betonowym podjezdzie pod drewnianym bungalowem i pilotem otworzyt drzwi
garazu. Wjechat do srodka radiowozem, wysiadt i nacisnat guzik, ktory je zamykat.

Podszedt do wewnetrznych drzwi i otworzyt je wlasnym kluczem. Kuchnia byta mata, brudna i zawsze $mierdziata,
jakby co$ szwankowalo z kanalizacja. Annie, przy wszystkich swoich wadach, wiedziala przynajmniej, jak zajmowac
si¢ domem.

Zajrzat do nieposprzatanego salonu, a nastepnie wkroczyt do pierwszej z dwoch sypialni. Trzydziestoparoletnia
kobieta spata na 16zku, niczym nieokryta, tylko w podkoszulku. W pokoju bylo ciepto, wentylator w oknie mett gorace
powietrze. Biaty fartuszek kelnerki i bielizna poniewieraty si¢ na podtodze.

Baxter podszedt do 16zka. Podkoszulek podjechal na biodra dziewczyny, tak ze wida¢ byto wlosy tonowe. CIliff,
patrzyl na nie przez chwilg, po czym przeniost wzrok na pelny biust: sutki wyraznie odcinaty si¢ pod materiatem. Napis



na koszulce glosit: ,,Zaparkuj i posil si¢".

Miata dobre ciato, umigsnione akurat tak jak trzeba, i tadng skore, zwlaszcza jesli si¢ nie zwracato uwagi na pare
ukaszen komarow.

Kobieta poruszyta si¢ i przekrecita na brzuch. Cliff patrzac na jej posladki, poczut twardo$¢ miedzy nogami. Siggnat
dlonig i $cisnat jedng kraglos¢é. Wymamrotata cos, przetoczyta si¢ na plecy i otworzyta oczy.

—  Cze$¢, slicznotko. — Cliff Baxter usémiechnat sig.

*Och... — Odchrzakneta i rozciggneta usta w nieszczerym usmiechu. — To ty.
* A niby kto mialtby by¢?
*Nikt... — Usiadla, probujac oprzytomnie¢, a potem obciggneta podkoszulek. — Nie wiedziatam, ze si¢ do mnie
wybierasz.

—  Jeszcze nie doszedlem. Po to wlasnie tu jestem.

Znowu zmusita si¢ do usmiechu.

Usiadt na 16zku koto niej, wlozyt dlon migdzy jej nogi, wsunat glebiej palec.

* Wilgotne sny?
*Taa... Ty mi si¢ $nites.
*No, lepiej, zeby tak byto.

Zaczal przesuwac palcem po jej techtaczce.

Skrzywita si¢ lekko, najwyrazniej niezadowolona, ze minut¢ po obudzeniu z glgbokiego snu czuje w sobie palce
mezcezyzny.

*Co z tobg?

*Nic. Muszg p6j$¢ do tazienki. — Zsuneta si¢ z 16zka i znikngta w holu.

CIliff wytart palce o przescieradto i potozyt si¢ na t6zku, nie zdejmujac ubrania. Nastuchiwal dochodzacych z
tazienki odglosow wody spuszczanej z rezerwuaru, a potem szumu ptynacej z kranu i ptukania gardta.

Sherry Kolarik byta ostatnig z dtugiej listy kobiet, z ktorymi si¢ zadawat przed matzenstwem, podczas zalotow, w
okresie narzeczenstwa, a nastgpnie przez caly czas trwania matzenstwa. Jego romanse nigdy nie trwaty dtugo i nigdy
nie doswiadczal przyspieszonego bicia serca na mysl o dziewczynach, z ktorymi sypial — traktowal rzecz w
kategoriach sportu, bzykanie krotkodystansowe. Prawde mowiac, gdzies w glebi duszy caty czas zdawat sobie sprawe,
ze nie jest zdolny do prawdziwego zwigzku z kobieta, panienki po prostu mu si¢ trafiaty — miejskie dziwki, kobiety,
ktére ztamaty prawo, rozpaczliwie samotne rozwodki, wreszcie barmanki i kelnerki, ktorym zawsze przydalo si¢ pare
dolcéw ekstra — najnizszy sort malomiasteczkowego spoteczenstwa amerykanskiego. Latwe cele dla szefa policji
Baxtera.

Od czasu do czasu podrywal mezatke, jak na przyklad zatrudniong w areszcie policjantke albo Beth Marlon, zong
miejscowego pijaka. Czasami zaliczal Zong jakiego$ faceta, ktory byt w prawdziwej potrzebie, na przyktad trafit do
wiezienia. Te podboje cenil sobie najbardziej, bo pieprzenie zon oznaczalo rowniez pieprzenie mezow.

Uwazal, by nie zaczyna¢ z zonami facetow, ktorzy mogli sta¢ si¢ klopotliwi. Omijal kobiety prawniczki,
nauczycielki, lekarki i w ogdle pracujace zawodowo; cho¢ nigdy nie przyznawal si¢ do tego przed samym soba,
wiedzial, ze z nimi nie ma szans i ze nawet gdyby zaliczyt jedna z nich, zostalby odrzucony po blizszym poznaniu.
Jego jedynym waznym podbojem w tej sferze pozostala Annie Prentis. Ale w tamtych czasach Cliff Baxter byt
przystojny, mial nieco wigcej wdzigku, no i bardzo si¢ starat. I prawde powiedziawszy, byt to czas wojny, m¢zczyzn na
ulicach Spencerville widzialo si¢ tyle co kot naptakat, wigc policjant z odroczona kartg poboru wydawat si¢ atrakcyjny
wielu mtodym damom. O wszystkim tym wiedziat, mimo Ze nie zastanawial si¢ nad tym. Tak wiec ego Cliffa Baxtera
nie cierpialo, a jego instynkt drapiezcy nigdy nie zawodzit. Byt samotnym wilkiem, ktory zawsze wyczuwal, kiedy
ofiara stabnie i skad zagraza niebezpieczenstwo.

A jednak miewat fantazje zwigzane z opryskliwa pania prawnik z biura prokuratora, z dwoma lekarkami ze szpitala i
ta zadzierajaca nosa zdzira kierujaca bankiem. A takze ze studentkami, ktore przyjez-
dzaty do doméw na wakacje. Uwazal, ze pieprzenie si¢ z ktorg$ z tych kobiet byloby rownoznaczne z pieprzeniem
catej klasy ludzi patrzacych na niego z géry. Kombinowat sobie, ze pewnego dnia to si¢ zdarzy. Od ciagnie jedng owce
od stada, rozpali w niej ogien i niech no ona sprobuje tylko o tym komu$ powiedzie¢. A moze jej si¢ spodoba. Jednak
na razie mial kobiety pokroju Sherry Kolarik.

Wrécita do sypialni, a Cliff spojrzat na zegarek.

*Nie mam za duzo czasu.
*Chciatam by¢ dla ciebie czysta.
*Na to, co masz zrobi¢, nie musisz by¢ czysta. — Podnidst si¢ z 16zka, przemaszerowal przez salon, wyszedt
drzwiami frontowymi, zamknat je, po czym nacisngl dzwonek, a gdy w drzwiach pojawita si¢ Sherry w szlafroku,
zapytat: — Panna Kolarik?

-Tak.
—Szef policji Baxter. Chciatbym z pania porozmawiac. Wszedt
i zamknat za soba drzwi. — Panienko, jest pani winna sto dolarow za

parkowanie. Albo pani zaptaci, albo bede musiat poprosié panig na



posterunek.

Jesli Sherry Kolarik uwazata przypominanie sytuacji, w jakiej si¢ poznali, za romantyczne, nie data tego po sobie
poznaé, nie roze$miata si¢ ani go nie objeta. Zamiast tego powiedziala:
*Bardzo mi przykro, ale nie mam pieni¢dzy.

*W takim razie musz¢ panig ze sobg zabraé — powtorzyt. — Prosze si¢ ubrac.

*Prosze, nie, musze i$¢ do pracy. Zaptace panu w piatek, kiedy dostang wyptate.

eMiata pani trzy miesigce na uregulowanie mandatu, teraz musz¢ panig aresztowac. JeSli nie pdjdzie pani

dobrowolnie, bede musiat zalozy¢ pani kajdanki i zabra¢ tak, jak pani stoi.

Kiedy ta scena rozgrywata si¢ po raz pierwszy, ona miata na sobie strdj kelnerki. Ale czuta si¢ rownie bezradna i
bezbronna jak teraz. Tyle tylko ze teraz juz nie byta winna skurwielowi stu dolaréw. Ale jeszcze byt samochdod. Gdyby
Baxter zazyczyt sobie przegladu, potrafiliby wypatrzy¢ jaka$ usterke.

*Niech pan postucha, pracuj¢ w barze dla kierowcow, przeciez na pewno mnie pan tam widzial. Jesli wpadnie pan w

piatek koto potudnia, pdjdziemy prosto do banku z czekiem. Nie moze pan poczekac?

*Nie, prosze pani. Jesli juz ruszytem swdj tyltek, zeby tutaj przyjs¢, to albo dostang pieniadze, albo panig zabieram.

— Zadzwigczat kajdankami przypigtymi do paska.

*Przykro mi. Nie mam pieni¢dzy i nie mogg sobie pozwoli¢, zeby nie i§¢ do pracy... Niech pan postucha, mam jakie$

dwadzie$cia dolcow.

Baxter pokrecit glowa.

*Czek z p6zniejszg datg. -Nie.

*Mam bizuteri¢, zegarek...

*Nie jestem ztodziejem, tylko policjantem.
*Przykro mi. Nie wiem co...

Odpiat kajdanki od pasa. Przez dlugg chwilg patrzyli na siebie, oboje przypominajac sobie chwile, kiedy wreszcie
zrozumiata, o co mu chodzi. Zapytata wtedy:
* A pan nie mogltby pozyczy¢ mi pienigdzy?

*Co bedg z tego miat?

—  Niech pan postucha, mam tylko siebie, nic wigcej. Czy chce mnie
pan?

—Starasz si¢ mnie przekupié¢ seksem?

Skingta glowa.

—No coz, zobaczmy, jakie mozesz mi dac gwarancje, zanim si¢ zde

cyduje. Sciagaj to z siebie.

Rozwigzata pasek, szlafrok zsunat si¢ na podtoge, potem zdjeta przez glowe podkoszulek i rzucita go na fotel. Stata
posrodku salonu naga, a Baxter obchodzit ja wkoto. Katem oka zauwazyla wybrzuszenie, jakie powstalo w jego
spodniach.

—W porzadku, panno Kolarik, to wystarczajace gwarancje pod po
zyczke. Klekaj i do roboty, tym razem  ja zafunduje ci szybki lunch. Da
lej, mata.

Uklekta na dywanie.

Odpiat bron i odtozyl ja na fotel, rozpial pas, §ciagnal spodnie.

—No, kochanie, postaraj si¢.

Wzigta gleboki wdech, zamkneta oczy i wsunela penisa w usta. Kiedy bylo po wszystkim, Cliff powiedziat:

—Potknij to.
Woeciagnat spodnie, przypiat bron i rzucil na fotel dwudziestke.
—Zajme si¢ optatami za parkowanie, ale winna mi jestes jeszcze

cztery tygodniowki.

Sherry skine¢la gtowa i wymamrotata:

—Dzigkuje.

CIiff nie byl szczegdlnie wrazliwy, ale zauwazyl, ze dziewczyna nie wyglada na najszczesliwsza. Poklepat ja po
policzku.

—Zobaczymy si¢ pozniej, wpadng¢ na kawe. Teraz musze juz is¢.

Wyszedt drzwiami od podworka. Podniosta si¢, pobiegla do kuchni, wypluta sperm¢ do zlewu, wyptukata usta, a
potem poszta pod prysznic.

CIiff Baxter jechat uliczkami Spencerville. Czut si¢ znakomicie. Miat dwie kobiety, co na razie mu wystarczato.
Sherry stuzyta glownie do
seksu oralnego, ale byta jeszcze Jackie, samotna kobieta obarczona dzie¢mi, usitujaca zy¢ z tego, co jej maz, z ktorym
byta w separacji, przysytat z Toledo. Jackie miata przyjemng sypialni¢ i porzadne t6zko, w ktérym byta catkiem dobra.
Cliff zawsze przynosit jej torbe pelng jedzenia, ktére dostawal w prezencie w miejscowym supermarkecie. Mial tez



trzecig kobietg, uswiadomit sobie, wtasng zone.

*Prawdziwy me¢zczyzna z ciebie. — Roze$miat si¢ na glos. Zadzwonit przenosny telefon.

*Szefie — odezwat si¢ sierzant Blake. — Wystatem Warda z lornetka, Zeby spisat ten numer rejestracyjny.
*Dobrze.

*Potem zadzwonitem do tych pajacow z Waszyngtonu i podatem im numer.

*W porzadku. Co dostalismy?
*No... powiedzieli, Ze to jest specjalna rejestracja i jesli chcemy wiedzie¢ co§ wigcej, musimy wypetnié¢ formularz,
uzasadniajac, po co...
*O czym ty, do cholery, mowisz?
*Przefaksowali mi ten formularz. Bite dwie strony.

*Co to za géowno? Dzwon do tych skurwysyndéw, powiedz im, ze potrzebujemy informacji, i to juz! Powiedz, ze

facet jest podejrzany, czy co tam wymyslisz, ze nie chce pokaza¢ nam karty wozu ani zadnego dowodu...

— Szefie, probowaltem wszystkiego. Oni twierdza, ze to ma co$
wspolnego z bezpieczenstwem narodowym.

*Narodowym... czym?
*No, wiesz, chodzi o stuzby specjalne.

Cliff Baxter prowadzil przez pewien czas w milczeniu. Czul si¢ po prostu jak krol i miat wszystko pod kontrola, a tu
nagle ten chlystek Landry wyskakuje jak diabet z pudelka, i to po tylu latach. Chyba dwudziestu pigciu. Najgorsze, ze
nie ma na niego zadnego haka, a nawet nie moze si¢ dowiedzie¢ nic o jego rejestracji. Kim, u diabta, jest ten facet?
*Szefie?

*W porzadku, po prostu pilnujcie go. Cheg, zeby kto§ podjechat tam kilka razy na dzien, i cheg wiedzie¢, kiedy on

wybiera si¢ do miasta. Za kazdym razem.
*Dobra... Ale na co mamy patrze¢? To znaczy dlaczego...?
*Rébcie tylko to, co wam powiedziatem, do cholery.

*Tak jest.
CIiff si¢ roztaczyt.
On rznat moja zone, oto dlaczego. I ludzie w miasteczku  to wiedza

albo ustysza 0 tym bardzo predko. Nie pozwole na to. Nie ma mowy,
zebym pozwolit.

Przychodzity mu do glowy rdézne scenariusze; przypomniat sobie, co mu kiedy$ powiedzial stary sedzia Thornsby:
,,Czasami problem to okazja w przebraniu".

— Wiasnie. Ten glupi skurwiel przyszedt prosto na moje podwoérko. Ale to, czego nie moglem zrobi¢ dwadzie$cia
pig¢ lat temu, moge zrobi¢ teraz. Zabij¢ go... Nie, po prostu obetng mu jaja. Wiasnie. Obetng mu jaja i potozg na
kominku, zeby Annie odkurzata je co tydzien. — Roze$miat sie.

ROZDZIAL SIODMY
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poludniowego zachodu wiat goracy suchy wiatr, taki sam, jaki kiedy$ przewiewatl prerie, po ktorych uciekaty w
oszalalej panice nieprzeliczone stada bawotow, kierujac si¢ na Great Black Swamp, gdzie do dzi§ mozna znalez¢ ich
kosci. A teraz wiatr przewiewat tysiace landw pszenicy, miliony akrow falujacego zboza, male miasteczka i samotne
farmy, pastwiska 1 taki, na ktorych pasto si¢ bydto. Wiatl tak przez Indiang, Ohio i Kraing Wielkich Jezior, gdzie
spotykat si¢ z masami ark-tycznego powietrza, zdazajacego na potudnie.

Mniej wigcej w potowie wrzesnia, kiedy wiatry z zachodu zamieraty, Keith Landry przypominat sobie, ze o tej porze
roku zdarza si¢ takze podmuch z péinocy, niosacy zapach sosen i jezior, a na niebie pojawiajg si¢ bernikle kanadyjskie.

Wrhasnie takiego jesiennego dnia George Landry powiedziat do swojej zony Almy: ,,Czas sta¢ si¢ przynajmniej tak
madrym jak te gesi". I odjechali.

Keith zastanawiat si¢ nad historig ludzkich migracji. Jej powody byly zazwyczaj bardziej skomplikowane. Ludzie
dostosowuja si¢ do kazdego klimatu i w zamierzchtych czasach zaludnili cala ziemig, kazdy jej zakatek. Nie musieli,



jak na przyktad lososie, wraca¢ w state miejsce tarta, chociaz jego zdaniem nie bylo to takie zte.

Przyzwyczail si¢ do wrecz zatykajacej suchosci powietrza, do wiecznego kurzu i nieustannie wiejacego,
wysuszajgcego wszystko wiatru. I podobnie jak wigkszo$¢ mieszkancoéw stanu Ohio, myslal o zimie na dtugo przed jej
nadej$ciem. Ale o ile przyzwyczajenie si¢ do pogody bylo tatwe, o tyle dopasowanie do tutejszej spotecznosci mogto
okazac si¢ nieco trudniejsze.

Tydzien po powrocie Keith zdecydowal, ze czas zajecha¢ do miasteczka. Wyruszyt w samo potudnie i skierowat si¢
prosto do Baxter Motors, przedstawicielstwa Forda. Jego rodzina zawsze tam kupowata samochody, chociaz Keith jak
przez mgle pamigtat, Ze ojciec nie miat dobrego zdania o wlascicielach. Ale staruszek byt przekorny, uwazal, ze potrafi
ubié lepszy interes z ludZzmi, ktorych nie lubi, i gdy mu si¢ to udato, miat niematg satysfakcje.

Keith byl $wiadomy, ze Baxter Motors nalezy do rodziny meza Annie i chyba to, chociaz sam nie bardzo rozumiat
dlaczego, réwniez wplyneto na jego decyzje.

Wysiadt z saaba i rozejrzat si¢ wokol. W warsztacie staty same fordy, nie widaé byto zadnego zagranicznego wozu,
nawet z tych, ktore na wschodzie Standw staly si¢ popularne.

Sprzedawca stojacy po drugiej stronie parkingu powital go pytaniem:

*Jak si¢ pan miewa?
* Znakomicie. Milo, Ze pan pyta.

Sprzedawca przez chwile wygladat na speszonego, potem wyciagnat reke.

*Phil Baxter.
*Keith Landry.

Przyjrzat si¢ Baxterowi. M¢zczyzna skonczyt chyba wtasnie czterdziestke, a mial juz wigcej podbrodkéw niz stary
Chinczyk. Wygladat niezwykle dobrodusznie, ale tego wymagata jego praca.

—  Pan jest wlascicielem? — zapytal.

Phil si¢ rozesmiat.

—Jeszcze nie, musze poczekac, az tatus zdecyduje si¢ odejsé na
emeryture.

Keith usitowal wyobrazié¢ sobie Annie jako zon¢ faceta bedacego ofiarg takiej fuszerki genetycznej, ale doszedt do
wniosku, ze to by bylo niegrzeczne i matostkowe. Od razu przeszedt do rzeczy, by¢ moze za szybko jak na miejscowy
gust.

—Chciatbym zamieni¢ tego wykonanego na specjalne zamoOwienie
forda na co$ nowego.

Phii Baxter przyjrzat si¢ saabowi i znowu si¢ rozesmiat.

*Chlopie, to przeciez nie jest ford. — Potem spowaznial i powiedzial: — Raczej nie bierzemy zagranicznych
wozow. Mysle, ze wie pan czemu.
*Czemu?
*Trudno si¢ ich pozby¢. Miejscowi lubig amerykanskie samochody. — Przyjrzat si¢ tablicy rejestracyjnej. — Skad
pan przyjechat?
*Z Waszyngtonu.
*Przejazdem?
*Pochodze stad. Po prostu wrocitem.
— No tak, nazwisko jakby znajome. Robilismy juz wczesniej
interesy?

*Pewnie tak. Chce mi pan sprzeda¢ nowy samochod?
eJasne... Ale... musze porozmawiaé z szefem.
* Ztatusiem?
* Taaa. Tylko Ze teraz go tu nie ma. Jakiego forda szukasz, Keith?
*Moze mustanga GT?
Oczy Phila rozbtysty zainteresowaniem.
*Dobry wybor. Mamy dwa: czarny i czerwony. Ale mozemy sprowadzi¢ dowolny kolor.
*Dobrze. Ile dostang za mojego? To zesztoroczny model, przejechalem osiem tysiecy mil.
e Sprawdze.
* Wigc wezmiesz saaba?
—Odpowiem ci wkrotce, Keith. Na razie masz moja wizytowke.
Keitha rozbawito to matomiasteczkowe podejscie do interesow.
W Waszyngtonie sprzedawcy zachowywali si¢ jak policyjni negocjatorzy lub lobbys$ci. Tutaj nikt nikogo nie naciskat.
*Dzigki, Phil. — Odwrdcit sig, zeby odejsé, ale wiedziony przekorg zawrdcit. — Pamigtam faceta, ktory nazywat si¢
Cliff Baxter — powiedziat.
*To mdj brat. Jest teraz szefem policji.
*Co ty powiesz? Wyglada na to, ze dobrze si¢ ustawil.
*Znakomicie. Wspaniata zona, dwoje swietnych dzieciakoéw, jedno na studiach, drugie tuz przed.



*Poblogostaw go, Boze.
* Amen.
* Do zobaczenia, Phil.

Keith wyjechat na gtdwna ulice, ale po chwili stanat na czerwonych $wiattach.

To byt ghupi ruch, Landry.

Nie musiatl i§¢ do Baxter Motors, wiedzial przeciez, ze nie beda chcieli saaba. A juz zdecydowanie nie powinien
wspomina¢ o Cliffie Baxterze Jak na eksoficera wywiadu, zachowywat si¢ po prostu idiotycznie — przejazdzka pod jej
domem, wizyta w zakladzie nalezacym do jej teScia. A teraz co? Zacznie ja ciggna¢ za warkoczyki?

Landry, doro$nij wreszcie.

Swiatta si¢ zmienity i ruszyt na zachod, w gore ulicy. Srodmiejska zabudowe tworzyty rzedy ciemnych budynkéw z
cegly, dwu- i trzypietrowych, ze sklepami na parterze. Wiele mieszkan stalo pustych. Prawie wszystko w centrum
Spencerville zostalo zbudowane pod koniec wojny secesyjnej i na poczatku Wielkiego Kryzysu. Stare budynki,
ozdobione drewnem, byty interesujace architektonicznie, ale magazyny na dole, ktére zmodernizowano w latach
pigédziesiagtych i sze$édziesigtych, prezentowaty si¢ marnie. Zaréwno pieszy, jak i kotowy ruch byl tu niewielki, a
przynajmniej polowa sklepéw opuszczona. Dziataly jeszcze punkty sprzedazy taniej odziezy, wynajmu kaset wideo i
inne tym podobne. Annie w kilku listach wspomniala, ze pomaga w aptece szpitala hrabstwa, ktéra powinna miescic¢ si¢
wlasnie w centrum, ale nigdzie nic takiego nie zauwazyt.

Trzy najwigksze budynki takze byly zamknigte na cztery spusty: miejscowe kino, stary hotel i dom towarowy.
Brakowato takze dwoch sklepow z artykutami zelaznymi, kilku warzywnych, trzech kolejnych ze stodyczami i sklepu
sportowego, gdzie Keith przed laty tracil polowe swego czasu i wigksza czg$¢ pienigdzy.

Kilka miejsc pozostato nietknigtych — apteka Grove'a, restauracja Millera, dwie knajpy i historyczny juz budynek
poczty.

Srodmiescie Spencerville z cala pewnoscig nie wygladalo tak, jak Keith je zapamietat. Kiedys stanowito pepek jego
$wiata, ale rowniez centrum zycia i handlu hrabstwa Spencer. Lata pigcdziesigte byly okresem prosperity i wyzu
demograficznego.

Ale juz wtedy prawa ekonomii, ktéra tak odmienita wizerunek gtéwnych ulic miast Ameryki, dziataty nieubtaganie.
Tyle ze jako chtopak tego nie wiedziat i dla niego centrum Spencerville byto najlepszym, najwspanialszym miejscem
na $wiecie, miejscem pelnym przyjaciol, gdzie zawsze jest co robi¢. Ameryka, stwierdzit w duchu, ktoéra wystata
swoich chtopcow na wojng, juz nie istnieje, nie wita nas po powrocie.

Nie trzeba by¢ urodzonym w matym miescie, zeby mie¢ stabo$¢ do amerykanskiej prowincji, rozmyslat Keith. Byt
to, 1 wcigz w jakiej$ mierze nim pozostat, ideat, chocby tylko abstrakcyjny i sentymentalny. Ale pomijajac nostalgie,
nie sposob zapomnied, ze histori¢ Ameryki budowaty wlasnie te mate miasta, tysigce takich Spencerville, otoczonych
calym mnostwem farm. Tutaj amerykanskie idee i kultura ksztaltowaly si¢ i rozkwitaty, by nastgpnie rozprzestrzenic¢
si¢ na caly kraj. Ale teraz korzenie umieraja, chociaz nikt tego jeszcze nie dostrzega, bo drzewo stoi niewzruszenie.

Wijechal na centralny plac miasta i po drugiej stronie ujrzat budynek, ktéry nie zmienil si¢ ani trochg. Byt to
posterunek policji. Pomiedzy wozami patrolowymi stata grupa policjantow rozmawiajacych z mezczyzna, w ktorym
Keith instynktownie rozpoznat szefa policji Baxtera. W tej samej chwili zauwazyl tez, ze bardzo blisko posterunku
znajduje si¢ apteka szpitala hrabstwa.

Objechal masywny budynek sadow, otoczony kilkoma akrami parku. Prawo jako narzgdzie administracji, zaro6wno w
obszarze cywilnym, jak i karnym, wciaz miato si¢ w Ameryce bardzo dobrze, nawet w takich hrabstwach jak Spencer.
Obok sadu w budynku miescity si¢ biura prokuratora, osrodek opieki spotecznej, biblioteka, biuro geodety, urzad
agrarny, komisja wyborcza i kilka innych instytucji — Ministerstwo Wszystkiego w pigtnastopigtrowe] wiezy z
zegarem, wznoszacej si¢ nad miastem niczym w wizjach Orwella.

W parku dzieci jezdzity na rowerach, kobiety spacerowaty z wozkami, na tawkach siedzieli starzy ludzie, a obok
nich urzgdnicy, ktorzy
wyszli na przerwg, i bezrobotni. Przez chwile Keith wyobrazat sobie, ze wrocit do 1963 roku, kiedy to spotkat Annie
Prentis, i ze przez nastgpne trzy dziesiatki lat nic si¢ nie wydarzylo albo — co lepsze — sprawy potoczyly si¢ inaczej
niz w rzeczywistosci.

Objechat plac dookota, skrecit znowu w gtowng ulicg, tym razem na zachod. W tej czg$ci miasta stalty wspaniate
stare budynki. Kiedy$ byta to dzielnica rezydencji, ale teraz zdecydowanie podupadia, miescity si¢ tu pensjonaty,
nicoficjalne centra dziennej opieki, kilka doméw wynajeto na biura, gdzieniegdzie wida¢ byto jaki$ sklepik, ktorego
wlasciciel zapewne z trudem radzit sobie z optata czynszu i podatkami.

W miejscu, gdzie tablica znaczyla koniec miasta, gtdwna ulica stawala si¢ czteropasmowa i jako autostrada biegta
do granicy z Indiang. To juz nie byta ta sielska okolica, jakg zapamigtal Keith. Wzdluz drogi ciagnetly si¢ supermarkety
i stacje benzynowe. Jak okiem si¢gnac¢ widniaty wielkie plastikowe tablice: Wendy, McDonald, Burger King, Kentucky
Fried Chicken, Roy Rogers, Domino's Pizza, miejsca zachgcajace do szybkiego positku, az po Indiang, a pewnie takze i
Kaliforni¢. To byta autostrada wiodaca przez catg Ameryke.

W kazdym razie wlasnie powstanie takich miejsc zabito przedmiescia. A moze przedmiescia zabity same siebie, bo
stracily wizje przysztosci, a jednocze$nie odciety si¢ od przesziosci. W miasteczkach doskonatych, takich, jakie widziat



w Nowej Anglii, przeszto$¢ i terazniejszos¢ stanowily jedno, a przyszios¢ budowano ostroznie na istniejacych
fundamentach.

Ale Keith zdawat tez sobie sprawe, ze gdyby nie wyjezdzat ze Spen-cerville, bytby §wiadkiem powolnych zmian i
to, co teraz widzial, nie razitoby go az tak bardzo.

Poniewaz w caltym centrum nie zostat juz ani jeden sklep spozywczy, skrecit na parking supermarketu. Wziat wozek
i wszedl do $rodka. Przej$cia byly szerokie, sklep klimatyzowany i czysty, artykuly wlasciwie te same co w
Waszyngtonie. Mimo tesknoty za bataganiarskim sklepikiem pana Erharta, Keith musiat przyzna¢, ze nowoczesny su-
permarket jest prawdziwie amerykanskim wktadem w zachodnig cywilizacje.

Jak na ironi¢ sklepy, ktore odwiedzat w Georgetown, bardziej przypominaty prowincjonalne Spencerville niz
prawdziwe, obecne Spen-cerville tutaj i teraz.

Zaskoczylo go, jak wielu osob nie zna, a byl czas, ze klanialby si¢ co drugiej. Jednak tu i 6wdzie migneta mu
znajoma twarz, niektorzy tez najwyrazniej rozpoznawali jego, ale pewnie nie potrafili skojarzy¢ twarzy ani
przypomnie¢ sobie nazwiska. Spotkat przynajmniej dziesig¢ kobiet w swoim wieku, ktore znat kiedys, i mezczyzne, z
ktoérym grywat
w futbol. Ale poniewaz zjawit si¢ tak nagle, jakby spadl z nieba, nie byt jeszcze przygotowany, by tlumaczy¢ im, kim

jest.

Nie spotkat nikogo ze swoich bylych przyjaciot, co go ucieszyto, bo z zadnym nie utrzymywat kontaktu, i teraz
czulby si¢ zaklopotany. Prawde mowiac, poza rodzing, jedyna osoba ze Spencerville, do ktorej pisywal, byla Annie.

Zobaczyt ja, jak skrecata za regal, popchnat szybciej wozek, a potem w ogdle go zostawit i pobiegt za nig. Ale to nie
byta ona, a nawet nikt do niej podobny.

Wrdcil po wozek, zrezygnowat z reszty zakupow i poszedt do kasy.

Na zewnatrz jego samochdd blokowal pojazd policyjny z dwoma mundurowymi w srodku. Keith wlozyt torby do
bagaznika, wsiadl do saaba i wiaczy! silnik, ale oni jakby tego nie zauwazyli. Wysiadl i podszed! do policjanta
siedzacego za kierownica.

—Przepraszam, chciatbym odjechac.

Gliniarz przez dtuzsza chwilg wpatrywal si¢ w niego, potem odwrocit si¢ do swego partnera.

— Myslatem, ze WSZYSCY imigranci juz wyjechali. — Parskneli
$miechem.

To byt jeden z takich momentow, kiedy przecigtny Amerykanin, niech go Bog strzeze, powiedziatby gliniarzowi,
zeby si¢ odpieprzyl. Ale Keith nie byl przecietnym Amerykaninem i zyl do§¢ dlugo w krajach rzadzonych przez
policje, zeby rozpozna¢ prowokacje. W Somalii, na Haiti czy w dziesiatkach innych krajow, w ktorych bywat, taka
sprawa zakonczylaby si¢ $§miercig ghupiego obywatela. W dawnym imperium radzieckim rzadko strzelano na ulicach,
ale mozna byto wyladowac w areszcie, co mogto si¢ zdarzy¢ i w Ameryce.

—Poczekam — powiedziat.

Wsiadt do samochodu i wrzucit tylny bieg, zeby $wiatta z tylu pozostaly wlaczone. Minglo dobre pi¢¢ minut,
tymczasem sporo przechodzacych obok klientow zwrocitlo uwage na to, co si¢ dzieje, a kilku nawet podeszto, by
powiedzie¢ policjantom, ze blokuja temu panu drogg. Nie chcac wzbudza¢ za wielkiego zainteresowania, gliniarze
uznali, ze pora odjechac.

Keith wycofat si¢ i ruszyt autostrada. Mogt dojecha¢ do domu obwodnica, ale wybrat droge przez miasto, na
wypadek gdyby gestapo planowato jakie$ nastgpne atrakcje. Jadac, nieustannie zerkat w lusterko wsteczne.

To nie byla przypadkowa zaczepka, wymierzona w jakiego$ tam czlowieka z tablicami rejestracyjnymi
wskazujacymi na obcego, na dodatek w dziwacznym samochodzie. Spencerville nie byto potudniowym zapyzialym
miasteczkiem, gdzie policji zdarzalo si¢ zachowywaé nieprzyjemnie w stosunku do przyjezdnych. To bylo
cywilizowane,

przyjacielskie miasto Srodkowego Zachodu, gdzie obcych traktowano zazwyczaj grzecznie. A zatem incydent zostat
zaplanowany i nie trzeba byto by¢ eksoficerem wywiadu, by wiedzie¢, kto go zaplanowat.

Tak wigc, przynajmniej na jedno pytanie Keith uzyskal odpowiedz: szef policji Baxter wiedziat, ze on jest w
miescie. Ale czy wiedziata o tym takze pani Baxter?

Juz wczes$niej zastanawial si¢, jaka bedzie reakcja Baxtera na przyjazd dawnego kochanka jego zony. Wielkie miasta
sg pelne ekskochankow i1 zazwyczaj nikt nie robi z tego problemu. Nawet tutaj, w Spencervil-le, musiato by¢ wielu
zonatych me¢zczyzn i zameznych kobiet, ktdrzy wezesniej robili to z innymi partnerami. Jednak u Cliffa Baxtera prob-
lemem byt brak wychowania i finez;ji.

Annie nigdy nie napisata ani jednego zlego stowa na temat meza, nawet migdzy wierszami. Ale bylo jeszcze to,
czego nie pisata i co Keith styszal przez te lata od swojej rodziny.

Matka — Boze jej blogostaw — zawsze rzucata stowo czy dwa na temat Baxterow. Nie byly to jakie$ subtelne
uwagi, raczej zdania typu: ,,Nie wiem, co ta kobieta w nim widzi". Albo: ,,Spotkatam niedawno Annie Baxter na ulicy,
pytata o ciebie. Wcigz wyglada jak mloda dziewczyna".

Matka zawsze lubita Annie i chciata, zeby jej ghupi syn si¢ z nig ozenil. Za czaséw jego matki zaloty stanowily
wstep do malzefistwa i jesli kawaler zniszczyl reputacje dziewczyny, zabierajac ja bez przyzwoitki na piknik, a potem



si¢ znig nie ozenit, mogl by¢ pozwany do sadu. Keith usmiechnat si¢. Jak ten $wiat si¢ zmienit.

Ojciec, mimo ze nie lubit duzo méwié, o obecnym szefie policji wypowiadal si¢ niepochlebnie, ale komentowat
tylko sprawy publiczne. Z jego ust nigdy nie padto stowo na temat seksu, mitosci, matzenstwa, ani imi¢ Annie. Jednak
zgadzat si¢ z zong — ich dzieciak zawalil sprawe.

Tyle tylko Ze oni nie potrafili zrozumie¢ $wiata lat sze$¢dziesigtych; stres i ruchy spoteczne dotknety bardziej mtode
pokolenie. Swiat oszalat i gdzie$ w tym szalenstwie Keith i Annie zgubili droge, a potem stracili siebie.

Przez ostatnie pi¢¢ lat, odkad jego rodzice si¢ stad wyprowadzili, nie miat zadnych wiadomosci, ktore by dotyczyty
Cliffa Baxtera, ani relacji o tym, jak tadnie wyglada Annie w kwiecistej sukience, kiedy spaceruje po parku.

Wolat to, bo matka go ranita, cho¢ miata dobre intencje.

Keith jechal powoli przez miasto. Zawrécit na Chestnut Street, mingt tory i znalazl si¢ w biedniejszej dzielnicy,
petnej magazynéw i fabryczek.

Co jaki$ czas zerkatl w lusterko wsteczne, lecz nie widziat zadnego wozu patrolowego.

Nie domyslat sig, jaki nastgpny ruch planuje Baxter, ale wlasciwie nie miato to znaczenia dopoty, dopdki obaj beda
dziatali zgodnie z prawem. Keith nie mial nic przeciwko drobnym utarczkom; prawd¢ mowiac, na mysl o nich czut
mite podniecenie. W dawnym Zwigzku Radzieckim i calym bloku wschodnim n¢kanie uznawano za najwyzsza forme
uznania, oznaczato, ze dobrze si¢ wykonuje robotg, a nieprzyjaciel musi wyrazi¢ swoje niezadowolenie.

Cliff Baxter okazatby wiecej sprytu, gdyby sie tak nie spieszyt.

Keith podejrzewal jednak, ze szef policji nie jest ani cierpliwy, ani subtelny. Z pewnoscig potrafit by¢ przebiegly i
niebezpieczny, tyle ze zanadto przywykt do natychmiastowych efektow.

Probowat w wyobrazni postawi¢ si¢ na miejscu Baxtera. Z jednej strony chciatby si¢ pozby¢ Keitha Landry'ego jak
najszybciej z miasta. Ale gorsza czgs¢ jego natury pragngtaby sprowokowaé incydent, ktéry prowadzitby do
rozwigzania mieszczacego si¢ miedzy aresztowaniem a wpakowaniem przeciwnikowi kulki w teb.

Po chwili zastanowienia Keith zrozumial, ze w miescie nie ma miejsca dla Keitha Landry'ego i Cliffa Baxtera i jesli
Keith Landry zostanie, komus najprawdopodobnigj stanie si¢ krzywda.

ROZDZIAL. OSMY

K

olejny tydzien minagt w miar¢ spokojnie, Keith przyzwyczajat si¢ stopniowo do zaje¢ w obejsciu i domu. Wyciat krzaki,
ktore wyrosty w warzywniku, usunat chwasty, przekopal ziemi¢ i posypat ja stoma, zeby zielsko znowu nie wyrosto, a
stome przykryt warstwa ziemi, zeby jej wiatr nie porozwiewat. Zerwat kilka winogron z pedoéw porastajacych altang, a
same pedy przyciat.

Nastegpnie pozbieral suche galezie lezace pod drzewami, porgbat je na szczapy i pouktadat koto tylnego wejscia do
domu. Przez dwa dni doprowadzat do porzadku zywoploty, a potem zabrat si¢ do szopy na narzedzia i stajni. Robota
farmera byla cigzka, a przeciez mial niezta kondycje. Przypominal sobie dni, kiedy jako chtopak wprost padat ze
zmeczenia, ale wytrzymywat do spotkania z ojcem przy kolacji. A ojciec zajmowal si¢ tym wszystkim przez
piecdziesiat lat. Z pewnoscia zastuzyt sobie na patio na Florydzie, z ktorego mogt patrze¢ na drzewka pomaranczowe.
Keith nie miatl pretensji do brata, ze nie chciat kontynuowac¢ stupiecdziesigcioletniej tradycji mato oplacalnej harowki,
tak samo jak nie winil siebie ani siostry. A jednak cieszytby sie, gdyby ktos taki jak wuj Ned zostal na gospodarstwie.
Ojciec przynajmniej nie sprzedat ziemi i domu. Wigkszo$¢ farmerow pozbywata si¢ gospodarstwa i calosci inwentarza
bez cienia zalu. Nie styszal tez, zeby kto$ kiedy$§ wrocit z Florydy czy innych mitych zakatkow.

W szopie na narzedzia znalazl stare kowadlo z napisem ,,Erfurt 1817". To bylo kowadlo, ktore jego prapradziadek
przywidzt ze sobg z Niemiec. Zaladowal je na zaglowiec, potem najprawdopodobniej na 16dz wiostowa, a wreszcie na
woz, ktory kon przyciagnat tutaj. Dwiescie funtow stali, ciagnietych na druga strong ziemskiego globu, na kraniec
$wiata, gdzie zyli wrogo nastawieni Indianie, a ro$liny i zwierzeta byly do$¢ dziwne. Jego przodkowie musieli
przezywac chwile zwatpienia, czy aby dokonali slusznego wyboru. Ale zostali tu i zbudowali cywilizacj¢. Teraz jednak
tego, co nie udato si¢ Indianom i bagnom, dokonala sama cywilizacja, i ta farma, podobnie jak inne, stata opuszczona.

Gdy tak pracowal, przeszto mu przez mysl, ze rabanie drewna na opal jest jakas deklaracja, chociaz, oczywiscie,
moégt p6j$¢ po rozum



do glowy i wyjechaé, a to cale drewno zostawi¢. Ale na razie zajmowanie si¢ farmg rodzicoéw, dziedzictwem
przodkdow, sprawiato mu frajde. Opalit si¢, mig$nie bolaly go w przyjemny sposob, czut si¢ silny i zbyt zmeczony, zeby
dreczyly go problemy mieszkancow miast czy przesladowaty mysli erotyczne. Chociaz wlasciwie o seksie — wbrew
sobie — myslat.

Kiedy podtaczono mu telefon, zadzwonit do rodzicow, a potem do brata i siostry. Powiedziat im, ze wrocit do domu.
Jego waszyngtonskiego numeru nie tylko nie bylo w ksigzce telefonicznej, ale nie miala go nawet firma
telekomunikacyjna. Teraz, w Spencerville, zdecydowat si¢ poda¢ zarowno numer, jak i nazwisko do ksigzki, ale na
razie nikt do niego nie dzwonit, co mu odpowiadato.

Z Waszyngtonu nadeszta przesytka z poczta, ale nie byto w niej nic waznego, tylko kilka rachunkow, zamykajacych
poprzedni rozdziat jego zycia. Mogt je teraz poptaci¢, poniewaz juz otworzyt rachunek w starym banku rolno-
handlowym. Firma kurierska dostarczyta reszte jego rzeczy, ale nierozpakowane paczki postawil na strychu.

Pomyslal, ze to zadziwiajace, jak szybko zycie moze sta¢ si¢ prostsze. Do jego domu nie przychodzity juz faksy ani
teleksy, w samochodzie nie musial odbiera¢ telefonéw, nie miat biura ani sekretarki, na biurku nie lezal bilet na
samolot, nie musial pamigta¢ o comiesi¢cznych spotkaniach ani raportach, na ktore czekat kto§ w Biatym Domu. Tylko
zycie pozostato do rozwigzania, nic wiece;j.

Chociaz wreszcie poinformowal Rad¢ Bezpieczenstwa Narodowego, gdzie zamieszkal, nie otrzymat od nich zadne;j
oficjalnej wiadomosci; nikt z jego przyjaciol i znajomych z Waszyngtonu rowniez si¢ do niego nie odezwat. To
utwierdzilo go w przekonaniu, ze zycie, jakie wczesniej prowadzit, byto jedna wielka bzdura. Gra toczyta si¢ tylko dla
graczy, byle gwiazdy szybko znikaty z firmamentu.

Przy pracy myslat o latach spgdzonych w Departamencie Obrony, a potem w Radzie. Przyszto mu do glowy, ze w
takich miejscowosciach jak Spencerville, rozsianych po catym kraju, pelno jest miejsc upamigtniajacych mezezyzn i
kobiety z sit zbrojnych, ktorzy polegli podczas wojny albo chociaz walczyli.

W Arlington byt nawet pomnik nieznanego zolnierza, poswigcony wszystkim niezidentyfikowanym polegtym;
organizowano parady i uroczystosci, by ich uczcié¢. Dla tych, ktorzy zgineli lub stracili zdrowie w wyniku tajnej wojny,
istniaty tylko prywatne miejsca pamigci w korytarzach czy ogrodach kilku niedostgpnych dla publicznosci budynkow.
Najwyzszy czas wznie$¢ pomnik walczacym na frontach zimnej wojny i uczcié¢ tych, ktérych matzenstwa zniszczono,
ktorych zgniotta machina biurokracji, ktorzy zostali unicestwieni fizycznie i psychicznie, a czasami wrgez duchowo.
Keith nie potrafit sobie uzmystowic, jaka
wiasciwie form¢ powinien mie¢ ten wyraz pamigci, ale wyobrazat go sobie jako dziure posrodku centrum handlowego,
co$ na ksztalt leja, z ktdrego by si¢ wznosita mgla. A gdyby tam umiesci¢ tabliczke; powinny by¢ na niej wyryte stowa:
Wojownikom Zimnej Wojny 1945— 1989? Podzickowania.

Ta wojna nie zakonczyta si¢ wystrzalem, ale jekiem i przejsciem do stanu pokoju tak tagodnym, ze wrecz
niezauwazalnym. W$rdd zotnierzy zimnej wojny nie bylo poczucia wspolnoty, oni nie czuli, Zze odniesli jakie$
zwycigstwo, nie byto zadnych ceremonii przy rozwiazywaniu dywizji. Wszystko konczyt ostatni czek, odprawa na
biatej kartce papieru, bez stowa podzigki.

Ale nie odczuwat goryczy. Prawde moéwiac, byt szczesliwy, ze ten etap zycia mial za soba. Wprawdzie uwazat, ze
rzad powinien daé z siebie co$ wiegcej, ale rozumial swdj kraj i tendencje, by traktowaé wojng jako cos, co si¢ zdarza
komus innemu i gdzie indziej; jako ktopot. Jej zakonczenie bylo powrotem do normalnosci.

Czas naraba¢ drewna. Przycial stare deby rosnagce wokot domu i zebrat galezie. Uderzat, dzielil na szczapy i uktadat
na sterty. Przyszli Mullerowie z farmy sasiadujacej od potudnia z jego ziemig oraz Martin i Sue Jenkinsowie, ktorzy
mieli gospodarstwo po drugiej stronie drogi. Kazdy przynosit mu co$§ do jedzenia, kazdy wygladat na nieco
zmieszanego 1 zadawal te same pytania: ,,Wigc zamierzasz tu przez jaki§ czas zostac? Jeszcze ci nie brak wielkiego
miasta? Spotkate$ kogo$ ze starych znajomych?". I tak dalej. Nikt jednak nie powiedzial tego, co wszyscy mysleli:
»Zwariowale$?".

Keith wyciagnat z lodowki zimne piwo i usiadt na werandzie. Spogladat na pusta drogg, na pola, na galezie drzew
kotyszace si¢ na wietrze. Na motyle, trzmiele i ptaki. Przejechat biato-niebieski radiowoz. Zjawiali si¢ kazdego dnia,
co najmniej dwa razy, moze i wigcej. Uswiadomit sobie, ze gdyby jakim$ cudownym zrzadzeniem losu pojawila si¢ u
niego Annie, mogliby mie¢ problem. Zastanawiat si¢, czy nie przestac jej przez siostr¢ wiadomosci, ale wydato mu si¢
to ghupie, a poza tym nie bardzo wiedzial, co mialby napisac. ,,Cze$¢, wrocitem i jestem $le dzony przez twojego meza.
Trzymaj si¢ z daleka".

Z pewnoscig maz pilnowal takze i jej. Ale doszedt do wniosku, Ze prawdopodobnie to ona nie ma wcale ochoty go
odwiedzi¢, wigc nie ma si¢ czym martwié¢. Co ma si¢ stac, to si¢ stanie. Zbyt wiele lat poswigcit réznego rodzaju
manipulacjom, potem rozwazaniu konsekwencji tych manipulacji, pdzniej probom ustalenia, czy jego manipulacje
odniosty zamierzony skutek, a wreszcie kontrolowaniu szkédd, kiedy cata sprawa nie wychodzita, i tak dalej, i tak dale;.
,Uwazaj, badz czujny i gotowy. Nic nie rob". To wygladalo na catkiem niezta rad¢. Chociaz brata go chetka, zeby
jednak co$ zrobié.

Nastepnego ranka pojechat do Toledo i wymienit saaba na chevy blazera. Blazer byl ciemnozielony, jak wigckszos¢
tych, ktore jezdzity po okolicy, wigc nie rzucat si¢ w oczy. Sprzedawca przyczepil mu tablice stanu Ohio, a Keith swoje
tablice waszyngtonskie schowal pod siedzenie. Musiat je odesta¢ tam, skad je otrzymal, a nie byt to wydziat



komunikacji.

Poznym popotudniem ruszyt w kierunku domu. Dotart do obrzezy Spencerville juz o zmierzchu, a kiedy dojezdzat
do swojej farmy, stonce dtugimi fioletowymi cieniami ktadto si¢ na podworko. Przejechat obok skrzynki pocztowej,
kierujgc si¢ w strong domu, ale nagle zahamowat i cofnat si¢. Katem oka zauwazyl, ze czerwona choragiewka jest unie-
siona, co oznaczato, ze w skrzynce znajduje si¢ list. Zdziwit si¢, bo tego dnia wyjmowat juz poczte. Otworzyt skrzynke
i zobaczyl nieostem-plowang koperte, na ktorej zamiast adresu widniato tylko jego imie - Keith. Wiedzial, czyje to
pismo.

Zaparkowal blazera na tytach zabudowan, tak zeby go nie bylo wida¢ z drogi, i wszedt do domu. Potozyt koperte na
stole kuchennym, siggnat po piwo, odstawit je i zamiast tego naszykowat sobie szkocka z wodg sodowa.

Usiadt cigzko przy stole, pociagnat drinka, dolal do szklanki troche whisky, powtorzyt to jeszcze kilka razy, zanim
wreszcie siegnat po list.

— No coz.

Myslat o niej. O niej i o sobie.

Przez dwa lata w szkole $redniej taczylo ich silne uczucie. Potem spedzili wspdlnie cztery lata w college'u. Byli
nierozlaczni. Annie, z entuzjazmem oddajaca si¢ nauce, postanowita kontynuowac studia na uniwersytecie stanowym.
On, znudzony szkota, niespokojny, a poza wszystkim niemajacy funduszy na dalsza edukacj¢, odpadl w przedbie-gach.
Jednak pojechat z nig do Columbus, tyle ze zanim skonczyto si¢ lato, dostal wezwanie do wojska.

Otworzyt kopertg, wyciagnat z niej kartke i przeczytat pierwsza linijke:

Drogi Keicie, styszatam, ze wrociles i mieszkasz w rodzinnym domu.

Spojrzat na ciemne podworko i przez chwilg przystuchiwat si¢ $wierszczom.

Tamto lato spedzili razem, to byly magiczne dwa miesigce, mieszkali razem, poznawali miasto i uniwersytet. We
wrzesniu musial wyjechac¢. Obiecat, ze wrdci, a ona, ze bedzie czekac, Ale nic takiego si¢ nie stato, nie miato prawa si¢
sta¢ w Ameryce roku 1968.

Keith wziat gleboki wdech i skoncentrowat si¢ na liscie. Czytat:

Ludzie mowig, ze zamierzasz zostac tu przez jakis czas. Czy to prawda?

Moze. Nalat sobie jeszcze odrobing whisky i znowu odbiegt myslami w przesztosé.

Wyjechatl do Fort Dix w New Jersey, gdzie odbyl najpierw szkolenie podstawowe, a potem kolejne, nastepnie trafit
do szkoty oficerskiej w Fort Benning, w Georgii. Po roku otrzymat stopien podporucznika. Nie najgorzej jak na
wiejskiego chlopaka. Pisali do siebie, na poczatku czesto, potem juz rzadziej i listy przestaly by¢ szczere. Przyznala sie,
ze trudno jej dochowa¢ wiernosci, i data mu do zrozumienia, ze spotyka si¢ z innym. Rozumiat. Tyle ze nie rozumiat.
Wakacje przed przydziatem do jednostki spedzit w Spencerville, nie w Columbus. Rozmawiali przez telefon. Miala
duzo pracy na uczelni i byta bardzo zajeta. A on obawial si¢, ze wkrotce znajdzie si¢ w strefie dziatan wojennych 1 jej
studia mial w nosie. Zapytal, czy si¢ z kim$ spotyka. Odpowiedziala, ze tak, ale to nic powaznego. Po dziesigciu
minutach takiej rozmowy miat do$¢. ,,Zmienita$ si¢", powiedzial. ,,Wszyscy si¢ zmieniamy, Keith. Rozejrzyj si¢
wokot", odparta.

,»,No c6z, musze konczy¢é — oznajmil. — Powodzenia w szkole".

,»Dzigki. Trzymaj si¢, Keith. Wracaj caty".

Jasne".

,,Czese".

,,Czese".

Ale jako$ Zzadne z nich nie potrafito odtozy¢ stuchawki. Wreszcie rzekta: ,,Zrozum, zrobitam to, zeby obojgu nam
utatwic sprawe".

»Rozumiem. Dzigki". I roztaczyt sie.

Jednak nadal pisywali do siebie. Zadne nie potrafilo zrozumie¢, ze to juz naprawde koniec.

Keith odsunat od siebie szklaneczke whisky. Alkohol nic nie pomagat, r¢ce mu drzaly, a umystu nie chciata zasnuc
przyjemna mgietka. Czytat dale;j:

No coz, witaj w domu, Keith, i powodzenia.

— Dzigki, Annie.

Stuzyl jako dowddca plutonu piechoty, widziat zbyt duzo trupéw i krwi. Nie potrafitby wymieni¢ nazw miejsc tych
jatek. Sliczne mate wioski i gospodarstwa zmiecione z powierzchni ziemi, na ich miejscu pozostaty tylko worki z
piaskiem i drut kolczasty, a on plakal nad wie§niakami i ich rodzinami. Zakonczyt stuzbe i wrocit na przepustke do
Spencerville.

Witart pot znad gornej wargi i skupit si¢ na liscie. Przeczytal go jeszcze raz od poczatku, wreszcie doszedt do stow:

Wyjezdzam jutro, zeby odwiez¢ Wendy do szkoly. Zaczyna wilasnie pierwszy rok na naszej starej alma mater. Nie



moge sig doczekac, kiedy Cig znowu zobacze. Wroce mniej wigcej za tydzien.

Skinat gtowa i odetchnat gleboko.

Trzydzie$ci dni wolnego przesiedzial w Spencerville, gdzie wlasciwie tylko jadl, pit i spacerowal. Matka go
namawiata, zeby pojechat do Columbus. Zadzwonit. Annie pracowata wtasnie nad doktoratem. Pamigtal, Ze oboje byli
bardzo spigci. Nie pytat o innych mezczyzn, bo nauczyt si¢ to akceptowaé. On tez miatl inne kobiety. To bez znaczenia.
Lecz ona zmienita si¢ przez ten rok. Stata si¢ aktywna politycznie i zywita mieszane uczucia w stosunku do m¢zczyzn
w mundurze, nie omieszkata tez wyglosi¢ wyktadu na temat wojny.

Wsciekt si¢, ona pozostata chtodna, ledwie panowal nad gniewem, ona przemawiata lodowatym tonem. Juz miat
odtozy¢ stluchawke, kiedy powiedziata: ,,Muszg¢ i§¢". Wtedy dopiero uswiadomit sobie, ze ona ptacze albo jest bliska
lez. Zaproponowal, ze przyjedzie do niej, zgodzita si¢. Ale nie chciata, by przyjezdzat do Columbus, ani sama nie
chciata pokazywac si¢ w Spencerville. Mieli si¢ uméwi¢ w polowie drogi.

Przeczytal ostatnie zdanie listu:

Moja ciotka Louise wcigz jest Twojq sgsiadkq. Kiedy nastepnym razem pojade jg odwiedzié, wpadne powiedzie¢ Ci
czes¢. Trzymaj sie, Annie.

Wiozyt list do kieszeni, podniost si¢ i podszedt do drzwi. Goracy wiatr ucicht, na dworze byto juz chlodniej. Nad
zachodnim horyzontem pozostata jeszcze odrobina stonca, ale na wschodzie juz pojawity si¢ gwiazdy.

Doszedt do miejsca, gdzie zaczynalo si¢ pole, i ruszyt wzdtuz zagonu, az zawegdrowat na wzgorek, ktéry zgodnie z
tradycja uwazano za miejsce pochéwku Indian. Wzniesienie bylo nieduze, ale jego rodzina nigdy niczego tu nie sadzita
i poproszono Mullerow, by rowniez tego nie robili. Pagorek porastata dzika trawa, a na samym szczycie wznosita si¢
samotna brzoza.

Keith stal oparty ojej pien i spogladal na pola kukurydzy. Tutaj przychodzit bawi¢ si¢ jako chlopiec i rozmyslac jako
milody cztowiek.

Nie spotkali si¢ w polowie drogi. Z powodu jego dumy, jego ego czy jak to inaczej nazwac. Po prostu nie potrafit
pogodzi¢ si¢ z faktem, ze wigzala si¢ z innymi mezczyznami, gdy on wcigz ja uwazal za swoja dziewczyng. Ale
przeciez nie zaproponowat jej malzenstwa. Moze dlatego, ze nie chcial, by mtodo owdowiata. To klasyczny dylemat
czasOw wojny: ozeni¢ si¢ czy nie? Nie potrafit sobie doktadnie przypomnieé¢, co wtedy mowil na ten temat, ale byt
pewien, ze ona pamigta.

Siedziat oparty o pien brzozy i patrzyt na gwiazdy. W Waszyngtonie prawie si¢ ich nie widziato, ale tutaj, na wsi,
widok nieba zapierat dech w piersi. Wyszukiwat konstelacje, ktore znat, przypominat sobie, jak robili to razem z Annie.

Po Wietnamie zostal mu tylko rok stuzby, lecz zdecydowat si¢ poby¢ w wojsku troche dtuzej. Zlozyt podanie o
przyjecie do szkoty wywiadu wojskowego w Fort Holabird, w Marylandzie. To bylo interesujgce i naprawdg lubit
swoja pracg. Zostal wystany na druga turg tej nigdy niekonczacej si¢ wojny, ale tym razem jako analityk wywiadu.
Awansowal do stopnia kapitana, zarabial niezle pieniadze, stuzba mu odpowiadata. Lepsza od wojny, lepsza od
Spencerville, lepsza niz powr6t do kraju, ktory oszalat.

Ich korespondencja si¢ urwala, ale skads$ si¢ dowiedzial, ze zarzucita robienie doktoratu i podrézuje po Europie.
Wrocita do Spencerville na $lub swojej kuzynki i wlasnie tam, na tym $lubie — jak twierdzit jego przyjaciel —
spotkata Cliffa Baxtera. Najwyrazniej dobrze si¢ razem bawili na weselu i po nim, bo pobrali si¢ kilka miesiecy
pdzniej. Przynajmniej tak styszat, ale to byt czas, kiedy w ogole nie chciat stucha¢ niczego na ten temat.

Keith wyciagnat z kieszeni list, ale zrobilo si¢ juz zbyt ciemno, zeby czyta¢. Mimo wszystko patrzyl na zlewajace
si¢ w mroku litery, przypominajac sobie slowa i zdania. Wiasciwie byty catkiem niewinne, ale doktadnie to chciat od
niej ustysze¢. Wiedzial, ile musiato ja kosztowac napisanie tego listu, zdawal sobie sprawe, ze narazata si¢ na niebez-
pieczenstwo, wrzucajac koperte do jego skrzynki. I nie chodzito tylko o wscieklos¢ Cliffa Baxtera, ale rowniez ojej
uczucia. Musiato jato duzo kosztowaé. Zadne z nich nie chciato juz przezywaé kolejnego zawodu, nigdy wigcej
ztamanych serc. A jednak zdecydowata si¢ zaryzykowaé, wziaé sprawy w swoje rece. To mu si¢ spodobato.

Wiozyt list do kieszeni.

Po tym, jak ustyszat ojej Slubie, wyrzucit ja ze swych mysli. Wytrzymat jaki$ tydzien, a nastegpnie, chociaz uwazat to
za grupie, napisat do niej krotki liscik z gratulacjami. Zaadresowany na dom jej rodzicow. Wystata mu jeszcze krotsze
podzigkowanie z prosba, aby juz nigdy, ale to nigdy si¢ z nig nie kontaktowat.

Zawsze uwazal — a moze ona tez — ze w jaki$ sposob zejda sie znowu. Zadne z nich nie potrafito zapomnie¢ o
drugim. Przez szes$¢ lat byli najblizszymi przyjaciotmi i kochankami, ksztattowali si¢ nawzajem, dzielili rado$ciami i
tragediami czasu dorastania, nic wyobrazajac sobie nawet, Ze moga zy¢ bez siebie.

Ale wdart si¢ miedzy nich §wiat, a tamten jej list dal mu jasno do zrozumienia, ze wszystko migdzy nimi skonczone.
Tyle Zze on nigdy w to nie uwierzyt.

Kilka miesigcy po swoim $lubie napisata znowu, przepraszajac za ton ostatniego listu. Stacjonowal wowczas w
Europie. Zaproponowata kontynuowanie korespondencji, ale prosita, zeby wysytat listy na adres jej siostry, Terry,
mieszkajacej w sasiednim hrabstwie.



Odczekatl do powrotu do Stanoéw i napisat do niej z Waszyngtonu. W liScie ograniczyt si¢ do informacji, ze przez
najblizszy rok zostanie w Pentagonie. To rozpoczeto dwudziestoletnia korespondencje, po kilka listow rocznie. Pisata o
narodzinach kolejnych dzieci, opowiedziata o przeprowadzce, on o swoim przeniesieniu do Departamentu Obrony,
opisywala mu, co si¢ dzieje w Spencerville, on odpowiadat jej z r6znych miejsc na catym $wiecie.

Nigdy nie wysytali sobie fotografii, Zadne nie prosito o wizerunek drugiego ani nie spieszyto z propozycja wystania
swojego. To byto tak, jakby chcieli zachowa¢ zywe wspomnienie.

Nigdy nie napomykali o tym, co ich kiedys taczylo, jakby to byta tylko dlugoletnia serdeczna przyjazn. No, moze
co jaki$ czas, kiedy ktore§ z nich pisalo list p6zna noca, pojawiala si¢ bardziej osobista nuta. Raz napisat do niej z
Wioch:

Widziatem po raz pierwszy Koloseum nocg, szkoda, ze nie bylas razem ze mng.

Odpisata:
Widziatam je, Keith, kiedy bytam w Europie, i wiesz, zabawne, tez pomyslatam wtedy o Tobie.

Ale takie uwagi rzadko im si¢ zdarzaty i zadne nie przekraczato zbytnio granicy.
Za kazdym razem, kiedy jego adres zmieniat si¢ na kolejny, egzotyczny, pisata mu:

Jak bardzo Ci zazdroszcze podrozy i przezy¢. Do tej pory myslatam, ze to ja bede prowadzic Zycie petne rozmaitych
przygod, a Ty zostaniesz w Spencerville.

Zazwyczaj odpowiadat jej:
Jakze ja zazdroszcze Ci stabilizacji, dzieci i Zycia rodzinnego.

On si¢ nigdy nie ozenil, Annie si¢ nie rozwiodta, a Cliff Baxter nie zrobit im tej uprzejmosci i nie umart. Zycie
toczylo sie dalej. Swiat zmieniat si¢ z kazdym dniem.

W 1975 roku byt wlasnie po raz trzeci w Sajgonie, kiedy wkroczyli tam Wietnamczycy z Péinocy; zabral si¢ jednym
z ostatnich helikopteréw. Napisat do Annie z Tokio:

Pigé lat temu wiedziatem, ze przegralismy te wojne. Jakimi glupcami bylismy. Czes¢ moich ludzi ztozyla rezygnacje.
Zastanawiam sie nad tym samym.

Odpowiedziata:

Czy pamietasz ten mecz, kiedy w potowie przegrywalismy 36 do 7?7 Wszedles na boisko po przerwie. Nigdy nie
widzialam, zebys gral lepiej. Przegralismy, ale co si¢ pamieta, wynik czy gre?

Keith zastuchat si¢ w trel stowika dochodzacy z odlegtej kepy drzew, potem przenidst wzrok na dom Mullerow. W
oknach kuchni palito si¢ §wiatlo, prawdopodobnie jedli kolacj¢. Pewnie jego gra byta ciekawsza niz gra Mullerow, ale
oni pod koniec dnia zbierali si¢ wspolnie przy jednym stole. Bardzo zalowat, ze nie ma dzieci, ale w jaki$ sposob cie-
szyl si¢, ze Annie je ma. Zamknal oczy i wstuchat si¢ w noc.

O maty wlos ozenitby si¢, wlasciwie nawet dwa razy, w ciggu tych nastgpnych pigciu czy szeSciu lat. Raz z
kolezanka, z ktora wspolnie dziatali w Moskwie, drugi raz ze swoja sasiadka w Georgetown. Za kazdym razem to on
zrywal, uznajac, ze nie jest gotowy. Prawd¢ mowiac, wiedziat, ze nigdy nie bgdzie gotowy.

Doszedt do wniosku, ze czas zakonczy¢ korespondencj¢ z Annie, a jednak nie potrafit przestac. Powstrzymywat si¢
calymi miesigcami, a potem skreslat choéby kilka zdan, nie zaglgbiajgc si¢ w tematy osobiste.

Nigdy nie skomentowala zmiany tonu jego listow ani nie uskarzata sig, ze przychodzily tak rzadko. Sama
niezmiennie zapisywata dwie lub trzy strony, wypetniajac je wiadomosciami, a od czasu do czasu wspomnieniami.
Wreszcie jednak ustapita i jej listy przychodzity coraz rzadziej. W potowie lat osiemdziesigtych wszystko wskazywato
na to, ze ich korespondencyjna przyjazn si¢ urwie, ze pozostang tylko przy bozonarodzeniowych kartkach i1 zyczeniach
urodzinowych.

Oczywiscie od czasu do czasu przyjezdzal do Spencerville, ale nigdy nie informowat jej o tym wcze$niej, i chociaz
za kazdym razem zamierzat si¢ z nig zobaczy¢, nigdy do tego nie doszlo.

Jako$ w 1985 roku, po jego wizycie, napisata mu:

Styszatam, ze byles u nas na pogrzebie swojej ciotki, ale zanim sie o tym dowiedziatam, juz wyjechates. Chciatabym
pojs¢ z Tobg na kawe, ale moze



lepiej nie. Miedzy chwilg, kiedy powiedziano mi o 'Iwojej wizycie, a wiescig o Twoim wyjezdzie czutam si¢ catkiem
roztrzesiona. Gdy juz bylam pewna, ze wyjechales, ogarneta mnie ogromna ulga. Jaki ze mnie tchorz.

Odpowiedziat:

Obawiam sie, Ze to ja jestem tchorzem. Wolatbym jeszcze raz pdjs¢ na wojne, niz spotka¢ sie z Tobg przypadkiem na
ulicy. Przejezdzatem kolto Twojego domu. Pamigtam czasy, jak mieszkala tam stara pani Wallace. Odwalitas kawal
dobrej roboty, dom teraz wyglqda pieknie. I masz cudowne kwiaty. Ciesze sie, ze jestes szczeSliwa.

I dodat:

Nasze Sciezki rozeszly sie w 1968 roku i teraz nie mogq sie juz przecigé. Ponowne spotkanie oznacza dla nas zejscie
z obranej juz drogi i wkroczenie na niebezpieczne terytorium. Przyjezdzam do SpencerviUe tylko z jakiejs okazji, nie
chce wyrzqdzi¢ Ci krzywdy. Gdybys jednak trafila kiedys do Waszyngtonu, z radosciq napije si¢ z Tobg kawy. Za dwa
miesigce wyjezdzam do Londynu.

Nie odpowiedziata natychmiast, ale wreszcie napisala do Anglii i cho¢ nie nawigzata do wynurzen z poprzednich
dwach listow, jej stowa zapadty mu gleboko w serce:

Moj syn, Tom, rozegral w sobotg swoj pierwszy mecz futbolowy. Wspominalam ten dzien, kiedy po raz pierwszy
siedzialam na stadionie i patrzylam, jak wchodzisz na boisko. Ty nie masz wokol siebie wszystkich tych znajomych
miejsc i rzeczy, aleja tak, i czasami, gdy cos takiego jak mecz przypomina mi o przesztosci, placze. Przepraszam.

Odpowiedziat natychmiast, tym razem nie udajac, ze jest twardy. Napisat:

Nie, mnie nie otaczajq te znajome miejsca i przedmioty, ktore przypominalyby mi Ciebie, ale za kazdym razem, kiedy
czuje sig samotny czy przestraszony, mysle o Tobie.

Potem znowu zaczeli pisywaé do siebie czgséciej i w tonie bardziej osobistym. Juz nie byli dzie¢mi, zblizali si¢ do
wieku $redniego i wszystkiego, co si¢ z tym wigzato. Napisata do niego:

Nie wyobrazam sobie, ze miatabym Cig juz nigdy wigcej nie zobaczyc.
Odpowiedziat:

Obiecuje, zZe jesli Bog nie postanowi inaczej, spotkamy si¢ znowu.

Najwyrazniej Bog chcial, by si¢ spotkali.

A jednak kolejne szes¢ lat mingto bez tego obiecanego spotkania. On moze czekal na jakie§ wydarzenie, na
przyktad, zeby ona si¢ rozwiodta lub zachorowata. Ale nic takiego si¢ nie zdarzyto. Jego rodzice wyprowadzili si¢ ze
Spencerville, nie miat juz po co tu przyjezdzac.

Mur berlinski runat w 1989 roku. Widziat to na wiasne oczy, potem znowu wystano go do Moskwy, gdzie byt
$wiadkiem zamachu stanu w 1991 roku. Zrobit karier¢, miat wpltyw na polityke Waszyngtonu. Jego nazwisko
wymieniano w gazetach, zawodowo czut si¢ usatysfakcjonowany, ale wiedziat, ze czego$ mu brakuje.

Euforia lat osiemdziesiatych przerodzita si¢ w kryzys lat dziewiecdziesiatych. Parafrazujac stare powiedzenie
Churchilla, jego koledzy mawiali: ,,Zakonczyta si¢ wojna gigantdw, rozpoczeta potyczka pigmejow". W wojnie
pigmejow nie byto potrzeba tak wielu wojownikow, cze$¢ z nich ustyszata, ze moze wraca¢ do domoéw, w pewnej
chwili i on to ustyszal. Wigc wrocit.

Otworzyt oczy i podnidst sie.

— Wrbcitem.

Spojrzat na wzgorze, gdzie niegdys$ grzebano ludzi, i po raz pierwszy skojarzyt je sobie z podobnymi pagorkami w
Wietnamie. Tam mogity byly jedynymi wzniesieniami na catkowicie ptaskich polach ryzowych; czgsto jego pluton
okopywat si¢ na noc wiasnie w takich miejscach. OczywiScie byta to profanacja, ale jednoczesnie dobra taktyka.
Pewnego razu, kiedy wlasnie si¢ okopywali, przyszedl do nich mnich buddyjski i powiedzial: ,,Obyscie zyli w
cickawych czasach". Mtody porucznik Landry potraktowal to jako rodzaj blogostawienstwa i dopiero poézniej
dowiedziat sig, ze to stare przeklenstwo. A jeszcze pozniej zrozumial, co naprawde znaczyto.

Stonce juz zaszlo, ale ksigzyc o$wietlat pola, tak ze Keith widzial wszystko wokoét. Panowatl spokoéj, powietrze
przenikat zapach ziemi i kukurydzy. To byl jeden z tych pigknych wieczoréw, ktore zapadaja w pamigé i ktore
wspomina si¢ potem przez lata.

Zszedl ze wzgorza i ruszyl miedzy zagony kukurydzy. Pamigtal, jak jego ojciec postanowil na probe obsiaé



czterdziesci akrow kukurydza. Kiedy urosta, maty Keith przygladat si¢ zafascynowany gaszczowi. Cate akry wysokich
zielonych $cian. Zaczarowany $wiat dla niego i jego przyjaciot. Bawili si¢ w chowanego, wymyslali coraz to nowe
zabawy, spedzali tu cate godziny, gubigc si¢ i udajac, ze zanurzenie w tym labiryncie zieleni czyms$ im grozi. Pola byty
cudownie ztowieszcze w nocy,
czgsto spali wtedy pod gwiazdami, uzbrojeni w zabawki-pistolety, wystawiajac na noc straze, i budzili si¢ przerazeni.
To byt wspaniaty oboz ¢wiczebny dla piechoty, myslal. Nie wiedzial, czy do takich zabaw pchat ich wrodzony
instynkt czy pamieé kulturowa, wywodzaca si¢ z czasow, gdy te miejsca stanowity zachodnie rubieze kraju. Poniewaz
brakowato prawdziwego niebezpieczenstwa, musieli stworzy¢ pozorne, ozywi¢ Indian, przywolaé na pola kukurydzy
dzikie bestie i straszydta. A potem, kiedy przyszta rzeczywisto§¢ — wojna — byli gotowi. Wiasnie to dotkneto jego i
Annie w 1968 roku. Wiedzial, ze mogg i$¢ razem na studia, pobra¢ si¢ i mie¢ dzieci, jak tylu ich przyjaciol, ale byt juz
przeznaczony do czego$ innego, a ona to rozumiata. Pozwolita mu odej$¢, poniewaz musiat walczy¢ ze smokami. To,
co zdarzylo si¢ pozniej, wynikalo z catej serii nieporozumien spowodowanych meskim ego, kobieca rezerwa,
nieumiejetnoscia komunikowania si¢ i zwyktym pechem. Gwiazdy stanely na drodze ich milosci.

ROZDZIAL. DZIEWIATY

P

adato przez caly dzien i nie byla to jedna z tych letnich burz nadchodzacych z zachodu lub potudniowego zachodu,
ktore odchodza rownie nagle, jak przyszty. Deszcz byt mile widziany, bo kukurydza potrzebowata wody, aby mogta
dojrzeé¢ gdzies miedzy Halloween a Swigtem Dzigkczynienia. Keith pomyslat, Ze jesli do tego czasu nie wyjedzie,
moze zaoferowa¢ Mullerom czy Jenkinsom pomoc przy zniwach. Chociaz wigkszo$¢ pracy wykonywaly teraz
maszyny, zdrowy mezczyzna, ktory siedzialby w czasie zniw z zatozonymi r¢gkami, uwazany byt za skonczonego
grzesznika, maszerujacego rownym krokiem do piekta. Ci natomiast, ktorzy pracowali na polu, nalezeli do grona
przysztych zbawionych. Keith miat pewne ktopoty z doktryna protestancka i podejrzewat, ze wigkszos¢ jego sasiadow
réwniez, moze poza amiszami. Bezpieczniej jednak bylo zachowywac si¢ tak, jakby cztowiek juz byt w gronie
zbawionych, a poza tym Keith miat ochotg¢ wzia¢ udziat w zniwach.

W domu sporo byto do roboty, wigc nie przeszkadzato mu, ze pada. Tu trzeba byto co$ przykrecié, tam poluzowac,
elektryka wymagata naprawy, rury uszczelnienia. Ojciec, na szczgscie, zostawil w piwnicy caly warsztat z narzedziami.

Wykonywanie tych drobnych napraw sprawialo mu przyjemno$¢, miatl wrazenie, ze robi co$ pozytecznego, a juz
dawno czegos takiego nie czul.

Zaczat od wymiany uszczelek w kranach. Moze nie byla to robota na miar¢ oficera wywiadu, ale na tyle
automatycznie wykonywal wszystkie zwigzane z nig czynnosci, ze przynajmniej mogt mysle¢ o czym innym.

W ostatnim tygodniu nic si¢ nie wydarzyto, nawet radiowozy przestaty przejezdzaé koto jego domu. Mozna by wigc
przypuszczac, ze Cliff Baxter wyjechat z Zzong, ale Keith w to watpit. A watpit w to, poniewaz znat ludzi pokroju
Baxtera; byt on nie tylko najbardziej zacieklym z mozliwych przeciwnikdéw intelektu, ale rowniez czlowiekiem, ktory
nie pojechatby tam, gdzie jego zona spedzita cztery szczesliwe lata przed $lubem.

Inny me¢zezyzna czulby si¢ bezpieczny, wiedzac, ze miata tylko jednego kochanka i nie przeleciala jej cata druzyna
baseballowa. Ale Cliffa Baxtera przedmatzenski seks zony prawdopodobnie po prostu wkurzat. Zanim zjawit si¢ on,
Pan Wspaniaty, nie powinna byta pewnie mie¢ zycia w ogole.

Keith przez chwile zastanawiatl si¢, czy nie pojecha¢ do Bowling Green. Czy nie bytoby to najlepsze miejsce na
spotkanie? Jednak musiat bra¢ pod uwage mozliwos¢, ze maz mimo wszystko wybral si¢ tam z Annie, choéby po to, by
mie¢ na nig oko i zepsu¢ jej przyjemno$¢ pokazywania corce miasta i college'u. Wyobrazat sobie, jakie rozmowy
toczyly si¢ w domu Baxterow, kiedy Wendy o$wiadczyla, ze zlozyta papiery do alma mater matki i ze zostata przyjeta.

Rozumial réwniez, ze teraz, kiedy zarowno corka, jak i syn opuscili dom, Annie Baxter ma si¢ nad czym
zastanawia¢. Wspomniata o tym w jednym z ostatnich listow, piszac, ze musi podjaé jakie$S decyzje dotyczace
ukonczenia doktoratu lub podj¢cia pracy czy w ogodle powrotu do spraw, ktore odtozyta na zbyt diugo.

Moze, rozmyslat Keith, cztowiek jest przeznaczony z gory do jakich$ dziatan i Zycie nie jest chaosem, cho¢ tak
wyglada. Bo czy przyjazd Kei-tha Landry'ego do Spencerville nie zbiegt si¢ z chwila, gdy gniazdo Annie opuscity
piskleta? Ale ten zbieg okoliczno$ci nie byt catkowicie przypadkowy. Keith wiedziat z listow, ze Wendy wybiera si¢ na
studia, co moglo wptynaé na jego decyzje powrotu. Z drugiej strony przeciez juz dwa czy trzy lata wcze$niej mogh



zosta¢ odestany na przymusowa emeryturg. Ale wazniejsze byto co$ innego: on dojrzat do zmiany zycia, z kolei z jej
listow wynikato, ze ona swojego ma do$¢ od dluzszego juz czasu. A wigc przypadek, podswiadome planowanie czy
cud? Wszystkiego po trosze.

Byt rozdarty miedzy potrzeba dziatania i bierno$cig, migdzy oczekiwaniem i potrzebg aktywnosci. W wojsku
stawiano nacisk na aktywnos¢, w wywiadzie na cierpliwos$¢. ,Jest czas siewu i czas zbioréw", powtarzat nauczyciel
szkotki niedzielne;j. Jeden z instruktorow dodawat do tego: ,Jesli o ktoryms$ z nich zapomnisz, spieprzytes".

Amen.

Keith skonczyl wymieniaé uszczelke w ostatnim kranie i umyt rece.

Przyjat zaproszenie na przyjecie z okazji Dnia Pracy w domu ciotki Betty, ktora mieszkata kilka mil od niego.
Pogoda byla dobra, steki wrecz wspaniate, salatki domowej roboty, a do tego stodka kukurydza, dojrzewajaca
wczesniej niz pastewna.

Przyszto okoto dwudziestu osob, a Keith wickszo$§¢ znat osobiscie lub przynajmniej ze styszenia. Mezczyzni w jego

wieku wygladali staro i to go przerazalo. Byto tez sporo dzieciakdw, nastoletni chtopcy wypytywali go o Waszyngton i
wszyscy chcieli wiedzieé, czy byt w Nowym
Jorku. Paryz, Londyn, Rzym, Moskwa i tyle innych miejsc, gdzie mieszkat przez te wszystkie lata, byty tak odlegte od
ich wyobrazen, ze nawet nie mogty ich zainteresowac. Co do jego pracy, to wiedzieli od rodzicow Keitha, ze zajmuje
si¢ dyplomacja. Nikt z nich nie pojmowat, co to wlasciwie znaczy, ale na czym polega praca w Radzie Bezpieczenstwa
Narodowego, takze by nie zrozumieli. Prawd¢ mowiac, po dwudziestu latach w wywiadzie wojskowym, Agencji
Wywiadu Obrony i Radzie Bezpieczenstwa Narodowego, Keith, z kazdym kolejnym przeniesieniem i awansem, takze
coraz mniej rozumiat. Kiedy jeszcze pracowal jako agent operacyjny, wszystko bylo czyste jak tza. Im wyzej wspinat
si¢ po szczeblach kariery, tym stawalo si¢ bardziej mgliste. Zasiadat na konferencjach w Bialym Domu z ludZzmi z
Rady Doradcow Wywiadu, CIA, Biura Wywiadu i Badan i Agencji Bezpieczenstwa Narodowego — nie myli¢ z Rada
Bezpieczenstwa Narodowego — z ludzmi z innych komoérek wywiadu i Agencji Wywiadu Obrony, w ktorej niegdy$
pracowat. Jak pietnascie czy dwadziescia roznych agencji moze przegapic¢ co$ waznego? O, bardzo tatwo.

W latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych sprawy mogty by¢ nieco zagmatwane, ale przynajmniej posuwaty si¢
w jakim$ kierunku. Okoto roku 1990 wszystko stato si¢ jeszcze bardziej tajemnicze i na dodatek stangto w miejscu.
Keith uwazal, ze zaoszczedzono mu okoto pigciu lat zaklopotania. Jego ostatni przydziat wigzal si¢ z pracg komitetu,
ktéry zupelnie powaznie rozwazal wyznaczenie sekretnych pensji dla bytych wysokich rangg oficerow KGB. Jeden z
jego kolegdéw okreslit to jako ,,rodzaj planu Marshalla dla bylych wrogow". Co$ takiego moga wymysli¢ tylko w
Ameryce.

W kazdym razie przyjecie z okazji Dnia Pracy skonczylo si¢ o zmroku meczem koszykowki przy obreczy przybitej
do drzewa na podworku ciotki Betty. Keith bawit si¢ doskonale.

W zaklopotanie wprawiala go jedynie obecnos¢ trzech niezameznych kobiet: kuzynki trzeciego stopnia, Sally,
trzydziestoletniej panny o wadze stu siedemdziesi¢ciu funtdw czy cos koto tego, ale nadzwyczaj stodkiej, oraz dwoch
rozwodek: Jenny z dwdjka dzieci i Annie — niestety to imi¢ budzito u niego az za duzo skojarzen — bezdzietne;j. Te
dwie panie dobiegaty juz czterdziestki, ale wygladaty catkiem, catkiem. Od pierwszej chwili czul, ze dla nich gtowna
atrakcja przyjecia nie byly domowe satatki.

Jenny byla zabawna, dziewczyna-kumpel, grata dobrze w kosza i znakomicie radzila sobie z dzie¢mi. Keith juz
dawno temu si¢ nauczyl, ze dzieci i psy lepiej oceniajg charakter niz dorosli.

Powiedziata mu, ze moze si¢ podjac¢ niezbyt ciezkiego sprzatania, bo przydalyby si¢ jej si¢ dodatkowe pieniadze.
Jesli bedzie potrzebowat pomocy, niech zadzwoni. Odpowiedzial, ze na pewno si¢ odezwie.

W tych stronach me¢zczyzna czterdziestoparoletni, ktory nigdy nie byl w zwiazku malzenskim, otaczany byt
troskliwoscia, ale tez stawat si¢ przedmiotem spekulacji dotyczacych jego przystosowania do zycia lub preferencji
seksualnych. Keith nie wiedziat, co Jenny o nim mysli, ale doceniat, Ze chce si¢ czego$ dowiedziec.

Coz, kiedy od dnia powrotu czut dziwny przymus pozostania wiernym Annie Baxter. Przy czym nie byto mu z tym
zle. A jednak wiedzial, ze powinien uwazac, by ludzie nie przypomnieli sobie o ich zwigzku. Dlatego zapisal numer
telefonu Jenny, podzigkowat ciotce i pozwolit im spekulowac. To byt mity dzien.

Wtasnie zamierzal i$¢ spaé, kiedy zadzwonit dzwonek. Wyjrzal przez okno i zobaczyt obcy szary samochdd.
Podszedt do drzwi i otworzyt je. Na werandzie stal mgzczyzna w $rednim wieku i $redniej budowy, w drucianych
okularkach, z wasami i z duza tysina, ktora otaczal wianuszek brazowych, dos¢ dlugich wloséw. Trzymat w reku
ztozony parasol. M¢zczyzna powiedzial:

—  Wojna byta plugawa i niemoralna, ale przykro mi, ze cig nazwatem
morderca dzieci.

Keith u$miechnat sie, rozpoznajac gtos.

—  Witaj, Jeffrey.
* Styszalem, ze wrociles. Nigdy nie jest za p6zno na przeprosiny. Wyciagnat dlon, a Keitii, ujmujac ja, powiedziat:
*Wejdz.

Jeffrey Porter zdjat plaszcz przeciwdeszczowy i powiesit go na wieszaku w sieni.
*Od czego zaczniemy po tych wszystkich latach? — zapytal.



*QOd stwierdzenia, ze wytysiates.
¢ Ale nie utylem.
—Rzeczywiscie. Lewicowcy i sympatycy bolszewizmu Zawsze s
chudzi.
Jeffrey si¢ roze$miat.
—Od dobrych dwudziestu lat nie styszatem takich stodkich stow.
* Trafites do wlasciwego cztowieka, czerwonko. Rozesmieli si¢ i uciskali serdecznie.
* Ty wygladasz §wietnie, Keith.
*Dzigki, chodz, napijemy si¢ piwa.
Poszli do kuchni, napehili przeno$ng lodowke piwami, wytaszczyli ja na werande i zasiedli w fotelach bujanych.
Patrzyli na deszcz, popijajac piwo, obaj pograzeni we wlasnych myslach. Wreszcie odezwat si¢ Jeffrey:
—Gdzie sg te lata, Keith? Czy to zbyt banalne, zeby o tym méwic?
— No coz, i tak, i nie. Dobre pytanie, ale obaj znamy na nie
odpowiedz.
*Prawda. Przyznaje, Ze ostatnim razem bytem dla ciebie dos¢ szorstki.
*Obaj bylisSmy dla siebie szorstcy — odpart Keith. — ByliSmy mtodzi, peni pasji, przekonani o wiasnych racjach.
Znali$my odpowiedzi na wszystkie pytania.
*Gowno wiedzieliSmy — odparl Jeffrey i otworzyt kolejne piwo. — Bytes$ jedynym facetem, ktorego uznawatem za
prawie doréwnujacego mi bystroscia.
* A ja miatem ci¢ za rownie bystrego jak ja. Moze nawet bardziej.
* W kazdym razie wlasnie dlatego tak mnie rozwscieczyto, ze robisz z siebie idiotg.
* A ja nie potrafitem zrozumie¢, dlaczego kto$ tak lebski jak ty tapie si¢ na t¢ gadke radykalow, a sam nie pomysli.
*Nigdy si¢ na nig nie zlapatem, Keith, w kazdym razie nie do konca. Ale fakt, Ze ja powtarzalem.
— To przerazajace. Widziatem cale narody, ktore tak wlasnie
postepowaty.
*Pewnie. Ale ty za to date$ si¢ ztapa¢ na wymachiwanie flagg amerykanskg i tez si¢ za bardzo nie zastanawiates, co
to wlasciwie ma znaczy¢.
*Od tego czasu zmadrzatem. A jak z tobg?
*Sporo si¢ nauczytem — odpart Jeffrey. — Ale do$¢ polityki. Jeszcze skonczy si¢ na kolejnej bojce. Opowiadaj, po
co tutaj zjechates.
*No c¢6z, zostatem wywalony.
*Skad? Z wojska?
*Nie, to juz przesziosc.
*W takim razie kto ci¢ zwolnit?
*Rzad'.
Jeffrey spojrzat na niego w milczeniu.
Keith patrzyt na pola i padajacy na nie deszcz. Bylo co$ bardzo specjalnego w patrzeniu na deszcz, kiedy si¢
siedzialo na werandzie. Od wielu lat brakowato mu tego.
*Ozenites si¢? — dopytywat si¢ Jeffrey.
*Nie. A ty wziate$ §lub z ta dziewczyna...? No, z ta hipiska z wlosami po pupe, z ktora chodzilte$ si¢ na ostatnim
roku?
*Gail. Tak, pobralismy si¢. | nadal jestesSmy razem.
*Masz szczgscie. Dzieciaki?
*Nie, i tak na $wiecie jest za duzo ludzi. Nie przyktadamy do tego reki.
«Ja tez nie. Gdzie mieszkacie?
«Tutaj. Zeby by¢ doktadnym, wrocilismy dwa lata temu. Na kilka lat zakotwiczyliémy w Bowling Green.
*To styszatem. A potem?
*No c6z, oboje dostalismy stypendium do Antioch, po jakim$ czasie oboje dochrapalismy si¢ posad 1 wyktadali$my,
a teraz przeszlismy na emeryture.
*Gdybym musiat spedzi¢ jeszcze jeden rok na uniwersytecie, palngtbym sobie w teb.
*Nie kazdy si¢ do tej roboty nadaje — przyznat Jeffrey. — Do roboty dla rzadu tez nie kazdy.
*Zgoda.
* Widziate$ si¢ z Annie po powrocie?
*Nie. — Keith otworzyt kolejne piwo.
Jeffrey przygladat si¢ staremu przyjacielowi ze szkolnej fawy, a Keith zdawat sobie sprawe, ze jest obserwowany.
—Chyba nie jestes z nig jako$ zwigzany? - spytal po chwili Jeffrey.
-Nie.
*Wpadtem na nig kilka razy. Pytalem, czy ma od ciebie jakie§ wiesci, ale zaprzeczata. To $§mieszne, przeciez
bylismy sobie tacy bliscy... myS$lelismy wtedy, ze to si¢ nigdy nie skonczy...



*ByliSmy tego pewni.

e Zapraszalem, zeby kiedy$ wpadta do mnie i Gail na drinka — powiedzial — ale wcigz mnie zbywata. Z poczatku
byto mi przykro, ale potem dowiedziatlem si¢ co nieco na temat jej m¢za. To prawdziwy fuhrer, wiedziate§ o tym?
Spotkatem ich kiedy$ razem podczas imprezy dobroczynnej w Elks Lodge, Annie byla urocza, taka jak to ona
potrafi, a ten jej maz nazista miat jg caly czas na oku, jakby byla jakim§ szmuglerem heroiny. Wiesz, co mam na
mysli? Ten neandertalczyk az sie¢ w $rodku gotowat, bo o$mielita sic rozmawia¢ z mezczyznami. Zonatymi
mezczyznami. Na mito§é boska, to byli lekarze, prawnicy, tego rodzaju goscie. Ona nic takiego zreszta nie robita,
a on powinien by¢ zachwycony, bo Bég mi §wiadkiem, ze potrzebuje wszystkiego, co by mu poprawito reputacje.
Ale tylko wzigt ja pod rami¢ i wyprowadzit. Po prostu. Postuchaj, moze ja i jestem socjalistg i zwolennikiem
rownosci, ale przy okazji jestem tez pieprzonym snobem i kiedy widze dobrze urodzona, wyksztatcong kobiete,
ktora taki gnojek... Dokad idziesz?

* Do tazienki.

Keith umyl twarz. Spojrzal w lustro. Rzeczywiscie, mogt podzigkowa¢ swoim genom, bo nie wygladat gorzej niz za
studenckich czasoéw. Z kolei Jeffrey byt nie do poznania. Ciekawe, jak wyglada Annie. Jeffrey z pewnoscia wie, ale nie
zapyta go o to. Zreszta, jakie to ma znaczenie? Wroécit na werandg i usiadt.

—Skad si¢ dowiedziates, ze wrocitem?

—Och... Gail ustyszata od kogos. Nie pamigtam od kogo. Wyglada
$wietnie.

*Gail?
* Annie. — Jeffrey rozesmiatl si¢. — Zachegcatbym cig, zeby$ si¢ znowu nig zainteresowat, ale ten skurwiel by ci¢
zabil. — Po chwili dodat:
— Wie, ze dostal gwiazdke z nieba, i nie odda jej.
*Dla ciebie taka gwiazdka bylo Antioch, pasowates$ tam jak ulat.

*No... chyba tak. PrzezyliSmy tam z Gail par¢ dobrych lat. OrganizowaliSmy protesty, strajki, pikietowali§my przed
komisja poborowa w miescie. Pigkne czasy.

* Wspaniate. — Keith si¢ rozeSmiat. — Odstraszate$ tych, ktérzy mogli mnie zastgpié.

*Szkoda, Ze nie bylo ci¢ z nami. — Jeffrey tez si¢ zasmiat. — Chryste, wypaliliSmy tyle trawki, ze zatatwitaby stado
stoni, i pieprzyliSmy si¢ z potowa wydziatu, az wrzalo.

*Sypiates z innymi dziewczynami?
*Pewnie. Nie wiesz, ile stracites.

*Ale... Postuchaj, ja jestem zwyklym wiesniakiem i nie rozumiem... Kiedy juz byte$ po $lubie, to tez sypiate$ z
innymi?

*No tak. Ciagle trafiala si¢ jakas okazja. Byto jak w prawdziwej komunie. I naprawd¢ wierzyliSmy w wolng mitos¢.
Gail do dzi§ wierzy, ze to ona wymyslita powiedzenie ,,Czyn mito$¢, nie wojneg". W tysiac dziewigéset
sze$c¢dziesigtym czwartym. Tak méwi. Przyszlo to do niej podczas snu. Pewnie po prochach.

*Niech zastrzeze prawa autorskie.

*Pewnie. Tak czy siak, odrzucaliSmy warto$ci i sentymenty bur-zuazji, odrzuciliSmy religie, patriotyzm,
rodzicielstwo i to wszystko.

— Pochylit si¢ ku Keithowi. — Bylismy szczesliwi i petni wiary. Nie we
wszystko, ale wystarczajaco. I naprawde¢ nienawidzilisSmy wojny.

*Jasne. Ja tez nie mam o niej najlepszego zdania.

*Daj spokoj, Keith. Nie oszukuj sig.

*Dla mnie to nie byla sprawa polityczna. Po prostu widzialem siebie jako Huckleberry'ego Finna z karabinem
maszynowym.

*Ludzie umierali.
*To prawda, Jeffrey. Wciaz ptaczg nad nimi. A ty?

*Nie. Ale ja nigdy nie chcialem, zeby gineli. — Szturchnat Keitha w ramig. — Zapomnijmy o tym, dobrze? Juz nikt
o0 to ani troch¢ nie dba.

*Pewnie nie.

Obaj siggneli po kolejne piwo. Siedzieli, pijac i bujajac si¢ w fotelach. Keith pomyslal, ze za dwadziescia lat beda
tak siedzie¢ przykryci kocami i popija¢ sok jablkowy, rozmawiajac o zdrowiu i wspominajac dziecinstwo. Catly ten
okres pomigdzy — lata seksu, namigtno$ci, kobiet, polityki i zmagan — stanie si¢ mglisty, prawie zapomniany.
Chociaz miat nadziejg, Ze tak nie bedzie.

*Hu nas ze Spencerville trafito do Bowling Green? — zapytal. — Ja, Annie, ten dziwaczny dzieciak, troche od nas

starszy, jak mu tam byto. Chyba Jake?

» Tak. Wyjechat do Kalifornii. Nigdy potem juz o nim nie styszalem. Byla jeszcze taka dziewczyna, Barbara Evans,
niezta laska. Widziatem ja na imprezie dwudziestolecia ukonczenia szkoty.

eLiceum w Spencerville czy college'u w Bowling Green?
*College'u. Na spotkania w og6lniaku nigdy nie chodzitem. A ty?



e Ja tez nie.
eJezeli w przysztym roku si¢ wybierzesz, to tez pojde.

*Dobra.
— Byt jeszcze jeden chlopak z naszego miasta, ktory dostat si¢ na
Bowling Green — mowit dalej Jeffrey. — Jed Powell, dwa lata od nas

mlodszy. Pamigtasz go?
*Jasne. Jego rodzice mieli maty sklepik w miescie. Co u niego?
*Trafili go w glowe w Wietnamie. Wrocil, kilka lat przebidowal i umart. Moi rodzice przyjaznili si¢ z jego starymi.
Poszli$my z Gail na pogrzeb, rozdawali$my antywojenng literatur¢. Gowniana robota.
*Moze.
» State$ si¢ lagodniejszy czy jestes pijany?
*Jedno i drugie.
*Ja tez. — Jeffrey kiwnal glowa.
Siedzieli jeszcze chwile, opowiadajac sobie, co stychaé u réznych krewnych, wspominajac chwile przezyte wspolnie
w Spencerville i Bowling Green. Wydobywali z zakamarkéw pamigci kolejne wydarzenia.
Zaczgtlo sig¢ Sciemniac, wcigz padal deszcz.
* Wiasciwie kazdy, kogo znatem, siedziat kiedy$ na tej werandzie — powiedziat Keith.
*Wiesz co, nie jesteSmy jeszcze starzy, a czuj¢ si¢ tak, jakby nas otaczaly duchy.
* Wiem, co masz na mysli. Moze nie powinni$my byli tu wracac, Jeffrey. Dlaczego ty wrocites?
*Nie wiem. Jest taniej niz w duzym miescie. Nie stoimy najlepiej z forsa. Starajac si¢ wychowywaé radykatow,
zapomnieliSmy o pienigdzach. — Roze$miat si¢. — Powinienem byl kupowac akcje zaktadéw zbrojeniowych.
*Nie jest to dzi$ najlepsza inwestycja. Pracujesz?
*Udzielam korepetycji dzieciakom z ogoélniaka. Gail takze. Ona poza tym pracuje w radzie miejskiej, za co dostaje
dolara rocznie.
» Zartujesz. Kto u licha glosowat na czerwong?
—Jej przeciwnika przytapano W mgeskiej ubikacji, robit brzydkie
rzeczy.
Keith si¢ uSmiechnat.
* Spencerville miato dobry wybor.
* Wiasnie. W listopadzie zleci ze stotka. Baxter juz si¢ o to postara.
*Nie dziwig sig.
*Uwazaj na tego goscia, Keith. On jest niebezpieczny.
+Zyje w zgodzie z prawem.
*To nie ma znaczenia, przyjacielu. Ten facet jest chory.
* Wigc zrdb co$ z tym.
*Préobuje.
*Prébujesz? Czy nie jeste$ czasem tym samym facetem, ktory chciat obali¢ rzad Stanéw Zjednoczonych?
*To bylo tatwiejsze. — Zasmiat sie. — I to bylo kiedys.
Cmy uderzaty o siatki w oknach domu, fotele skrzypiaty. Keith otworzyt ostatnie dwa piwa, podat jedno Jeffreyowi.
*Nie rozumiem, dlaczego oboje porzuciliscie pracg na uniwersytecie.
*No... bo to sig¢ stato jakie$ niesamowite.
*Co si¢ stato niesamowite?

* Wszystko. Gail wyktadata socjologie, a ja Marksa, Engelsa i innych bialych m¢zczyzn pochodzenia europejskiego,
co do jednego nieboszczykow. Siedzialem w mojej wiezy z kosSci stoniowej i nie rozumiatem, co si¢ dzieje w
prawdziwym $wiecie. Upadek komunizmu mnie zaskoczyt.

*Mnie takze. A mnie ptacono za zapobieganie niespodziankom.
*Naprawdg¢? Bytes$ kim§ w rodzaju szpiega?

*Mow dalej. Twoi bohaterowie okazali si¢ herosami na glinianych nogach. I co dalej ?

*Po prostu nie wiedziatem, czy powinienem napisa¢ od nowa swoje wyklady, czy cate swoje zycie? Poza tym
zajecia, ktore prowadzitem, nie $ciagaty zbyt wielu stuchaczy. Kiedy$ bytem w awangardzie mysli spotecznej, a
nagle znalaztem si¢ na tytach. Chryste, nawet juz nic mogltem wyrwac zadnej panienki. Wiesz, moze bytem juz za
stary na studentki, ale... przeciez to nie chodzi tylko o pociagg fizyczny. Poza tym teraz obowigzujg zasady,
zapisano cate stronice zasad prowadzenia si¢... Jezu Chryste, kaza ci dosta¢ stowne zezwolenie przy kazdym
kolejnym kroku... Czy moge rozpiaé ci bluzke? Czy moge zdja¢ twoj biustonosz? Czy moge potozy¢ dton na
twojej piersi? — Roze$mial si¢. — Nie zartuj¢. Mozesz sobie wyobrazi¢ co$ takiego w czasach, kiedy my
studiowali$my? Chryste, po prostu si¢ pieprzyliémy i bylo $wietnie. No, moze ty nie, ale... W kazdym razie Gail
tez troche stracita na popularnosci. Jej potencjalni studenci zaczgli wybiera¢ studia nad feminizmem, histori¢
Afroamerykandéw, amerykanska filozofie, kapitalizm epoki New Age i tego typu zajecia. Nikt nie zajmuje si¢ juz
dzi§ zwykla socjologia. Kiedy$ czula si¢, jakby nalezata do establishmentu. Jezu Chryste, ten kraj naprawde si¢



zmienia, czy co?

* Antioch moze nie by¢ zbyt reprezentatywne dla catego kraju, Jeffrey.

*Moze i nie. Ale nie ma nic Zato$niejszenego niz stary rewolucjonista, ktdry juz nie ma o co walczyé. Rewolucje
zawsze zjadajg same siebie. Wiedziatem o tym trzydziesci lat temu. Po prostu nie oczekiwatem, ze trafi¢ na talerz
tak szybko.

*Wylali de?

*Nie. Oni tego nie robig. Po prostu pewnego dnia obudziliémy si¢ z Gail i podj¢lisSmy decyzje. PozostalisSmy wierni
zasadom. Glupcy.

*Nie. Madrze zrobiliscie. Dobrze. Nie mogg tego powiedzie¢ o sobie. Szkoda, ze nie zrobilem tego, co wy. Aleja
czekatem na uderzenie topora.

*Dlaczego? Redukcje?
*Tak. Ceng zwycigstwa jest zmniejszenie zatrudnienia. Jak na ironig.
*Ale przynajmniej wygrates. Ja teraz juz si¢ nie doczekam socjalistycznego raju na ziemi. — Skonczyl piwo i
zgni6tt puszke. — Polityka $mierdzi. I niszczy ludzi.
*To ci mowitem. — Keith siedziat przez chwilg, zastanawiajac si¢ nad stowami Jeffreya. On i jego przyjaciel z

czaséw mitodosci zyli zupehie inaczej, wierzyli w odmienne rzeczy, od konca studidow nie mieli najwyrazniej nic
wspolnego. A tak naprawdg mieli, i to wigcej, niz mozna by przypuszczac.

Kiedy byli mali, bawili si¢ na tym samym boisku szkolnym i tego samego dnia poszli do ogodlniaka. Kazdy z nich
uwazal si¢ za uczciwego cztowieka, moze nawet idealiste, 1 wierzyl, ze to, co robi, jest najlepsze dla ludzkosci. Stuzyli
w innych armiach, podczas gdy wigkszos¢ stata i tylko si¢ przygladata. A na koniec obaj zostali wyprowadzeni w pole,
zuzyci przez rézne systemy i odrzuceni. | teraz siedzieli razem, dwoch chtopakow, juz dosé leciwych, pijac razem
piwo na werandzie.

* JesteSmy bezuzytecznymi reliktami przegranych wojen — powiedzial Keith. Jeffrey przytaknat.

*Tak. Czy nastepne trzydziesci lat przezyjemy dobrze?
* Prawdopodobnie nie. Tylko nie popetnimy tych samych btedow.

¢ Ale przeszto$¢ si¢ od nas nie odczepi. Juz si¢ mowi, ze ja i Gail jesteSmy czerwoni, co nie jest do konca prawda,

ale tracimy przez to ucznidéw. Co niby powinnismy zrobi¢? Zacza¢ chodzi¢ do kosciota? Wybraé si¢ Czwartego
Lipca na piknik w strojach czerwono-biato--niebieskich? Przysta¢ do republikanéw?

*Boze bron.

* Widzisz. Wciaz jestesmy radykalni. Nic si¢ na to nie poradzi.

*Nie, i kochacie to. Dlatego wlasnie tu jesteScie. W Antioch byliScie pie$nig przeszto$ci. Tutaj staliScie si¢

prawdziwym zagrozeniem.

Jeffrey trzepnat si¢ w kolano.

*Masz racje. W tym miejscu czas si¢ zatrzymat. Kocham to. — Spojrzat na Keitha. — A ty? Czy wiesz, dlaczego
jestes tutaj?

* Chyba tak.
*Dlaczego?

*No... jestem wypalonym do cna cynikiem, a poniewaz nie sadze, zeby tu kto§ cho¢by rozumial, na czym polega
cynizm, mam nadzieje, ze si¢ wyleczg.

e Tak. Cynizm to humor w chorobie. Tak powiedzial H. G. Wells. Mam nadzieje, ze ci si¢ poprawi.

*Ja tez.

*Moze ja wyleczg si¢ z mojego idealizmu. Wiesz, kto to jest idealista? Cztowiek, ktory zauwazyl, ze r6za pachnie
pickniej niz kapusta, i uznat, ze w zwigzku z tym z rozy zrobi lepsza zupg. Na tym polega mdj problem. Dlatego
wlasnie jestem bez forsy i bez pracy, wyrzucony poza nawias spoteczenstwa. Ale mam nadziejg, ze nie jestem
cyniczny.

*Niech Bog ci¢ btogostawi. Czy mozna to powiedzie¢ ateiscie?
e Zawsze. Bytes juz w kosciele? -Nie.

*Powinienes.

*Czy to naprawdg ty, Jeffrey?

*Tak... Zobaczylem, jaka sit¢ ma religia w Polsce, w Rosji... To nie dla mnie, ale widze, co wiara moze zrobi¢ ze
sktopotanym umystem. Tobie by si¢ troch¢ przydato.

*Moze.

*Musze¢ juz i8¢, chlopie. — Jeffrey podnidst si¢ chwiejnie na nogi. — Zaraz kolacja. Wpadnij jutro wieczorem i
zjedz z nami. Gail chce ci¢ zobaczyé. Ciggle jesteSmy wegetarianami, ale mozesz przynie$¢ wlasng swini¢ czy
cokolwiek. Mamy wino i piwo. Pijemy.

*To widzg. — Keith wstat, takze niepewnie. — O ktdrej?

*Czy to wazne? O szostej, siodmej. —Jeffrey podszedt do schodkow i ztapat réwnowagg, chwytajac si¢ kolumny. —
Chcesz przyprowadzi¢ przyjaciotke?

-Nie.



»Jak sobie radzisz z seksem? Nie zadowalaj si¢ kurczakami. W tym miescie znajdziesz mndstwo rozwiedzionych

kobiet. Z przyjemnoscia zajma si¢ toba.
*Mozesz jechac?
eJasne. To prosta droga. Wynajmujemy dom i kilka akrow ziemi, na ktérej hodujemy warzywa. Dwie mile na
poéinoc. Kiedys$ mieszkal tam stary Bauer.
*Pozwol, ze cig zawioze.
*Nie... Jesli mnie zatrzymaja, Gail mnie wyciagnie. Jesli ciebie zatrzymaja, dobiorg ci si¢ do skory.
*Dlaczego to mowisz?

Jeffrey przysunat si¢ do Keitha i objat go ramieniem.

* Przyszedtem, zeby ci to powiedzie¢... Nawet gdybySmy nie odnowili przyjazni, zamierzatem ci to wyjawi¢. Gail ma
informatora zwigzanego z policja... a dokladnie na posterunku policji, ale o tym lepiej zapomnij. Mowi sig, ze
Baxter poluje na ciebie, i przypuszczam, ze obaj wiemy dlaczego. Lepiej, zebys byl ostrozny.

* Dzigki.
Jeffrey zawahat si¢, po czym dodal:

—Nie wiem, czy ty i ona pozostawaliscie W kontakcie, ale czuje, ze
Wy... co to ja chciatem powiedziec? Nie potrafi¢ nawet mysle¢ 0 was
osobno... Za kazdym razem, kiedy widzg Annie, mysle 0 tobie, a kiedy

dzisiaj zobaczytem ciebie, pomyslalem o Annie. Chryste, bredze.
Odwrocit sig, zszedt po schodach i ruszyt przez deszcz bez parasola. Wsiadt do samochodu i odjechat.
Keith patrzyl, jak $wiatla samochodu oddalajg si¢ ciemng, mokra droga.

ROZDZIAL DZIESIATY

P

oranck wstat jasny i Keith chcial si¢ zabra¢ do roboty na farmie, ale wszystko byto mokre po deszczu. Wtozyt wiec
czyste dzinsy i koszulg z krotkimi rekawami 1 wybrat si¢ do miasta zatatwi¢ kilka spraw.

Kusito go, zeby przejecha¢ pod domem Baxterow, ale do tego czasu policja mogla juz ustali¢, jakim jezdzi
samochodem. Zreszta nie miat powodu sprawdzaé, czy Annie wrocita. Kiedy uzna, ze nadszedt czas, pojedzie do ciotki
Louise i wpadnie do niego.

Wijechal do centrum i znalazt parking przy sklepie z alkoholem. Wszedl, obejrzat stoisko z winami, ktérych
wickszos¢ byta krajowej produkcji; nazwy wiasciwie nic mu nie méwily. Przypomniat sobie, ze Jeffrey i Gail, jak
wszyscy, ktorych znat w Bowling Green, pijali tanie stodkie wina. Dzisiaj by zaprzeczyli, ze w ogodle o takich styszeli.
Mimo to kupil dla Zartu butelke wina jabtkowego i wino gronowe, ktére tak naprawde bylo mieszankg soku
winogronowego z alkoholem, miejscowy produkt. Poza tym poprosit o butelke catkiem porzadnego wtoskiego chianti,
ktore takze przywotato wspomnienia.

Zapflacit za wino, wrocit do blazera, schowat butelki do bagaznika, a wyjal z niego zapakowane w koperte tablice z
waszyngtonska rejestracjg. Ruszyt w strong poczty, ktora miescila si¢ po zachodniej stronie Courthouse Square.

Budynek poczty wzniesiono jeszcze w czasach federalistow, Keith jako chlopiec czul nabozny szacunek do tego
miejsca. Kiedy$ zapytal ojca, czy zbudowali go Rzymianie, i ustyszal w odpowiedzi potwierdzenie. Dzisiaj jego
znajomos¢ historii byta juz nieco lepsza, usmiechnat si¢ na to wspomnienie i nagle zrozumial, co miata na mysli Annie,
piszac o miejscach budzacych nostalgi¢. Przypomniat sobie, jak przychodzit tu z nig kupowaé znaczki i wysytac listy.

Przy okienkach nie bylo kolejek. Podal kopert¢ urzednikowi, ktory zwazyt ja i przykleil odpowiednig liczbe
znaczkow. Keith poprosit o pokwitowanie i wypelial witasnie druczek przesyltki poleconej, kiedy ustyszal, jak
urzgdniczka z jednego z sasiednich okienek mowi:

— Zycze dobrego dnia, pani Baxter.

Odwrocit si¢ 1 zobaczyt kobiete o rudych wlosach do ramion, w prostej bawehianej letniej sukience. Zblizata si¢ juz
do wyjscia.

Stat przez moment nieporuszony. Za kobietg zamkngty si¢ drzwi.

* Wypehit pan ? — zapytat urzgdnik.
*Tak. Nie... niewazne. — Zmigt formularz i szybko wyszedt.



Na schodach si¢ rozejrzat. Nagle spostrzegl ja: szta w towarzystwie trzech kobiet w strong skrzyzowania. Zawahat
si¢, a potem, przeskakujac po kilka stopni, pobiegt za nimi.

Zawsze wyobrazal sobie Annie taka, jaka ja ostatni raz widzial, dwadziescia pi¢¢ lat temu, na dzien przed
zgloszeniem si¢ do komisji poborowej. Kochali si¢ w jej mieszkaniu w Columbus, a potem o $wicie pocatowat jg i
odszedt. Teraz, po czterdziestce, nadal miata figure mtodej dziewczyny i szta tak samo energicznie jak zawsze. Smiata
si¢ 1 zartowata z przyjacidtkami, ale nie widziat jej twarzy, tylko raz mignal mu profil, kiedy si¢ odwrocita.

Poczul, jak serce zaczyna mu bi¢ gwalttownie. Stangt wpatrzony w cztery idace kobiety. Zatrzymaty si¢ na rogu,
czekajac na zmiang §wiatel. Zrobit krok do przodu, zawahat sig, zrobit jeszcze jeden krok i znowu si¢ zatrzymat. 1dz, ty
idioto, idZ.

Swiatta si¢ zmienily i kobiety weszly na jezdnie. Keith stal i obserwowat je. Wtedy wtasnie Annie powiedziata co$
do trzech pozostatych. Poszty dalej w stron¢ miejskiego parku, ale juz bez niej. Stata przez chwilg bez ruchu, a potem
odwrdcita si¢ i podeszta do niego.

Usmiechnela si¢, wyciagajac reke.

* Witaj, Keith. Dawno si¢ nie widzielismy. Ujal jej dlon.
» Witaj, Annie.

* Jestem zdenerwowana.

* W ogole tego nie widaé. Ja zaraz zemdlejg.

* Watpi¢. — USmiechneta sig, zrobila krok do tylu. — Niech no ci si¢ przyjrz¢. Nie postarzates si¢ ani o dzien.
*Postarzatem si¢ o dwadziescia pig¢ lat. Ty wygladasz $wietnie.

*Dzigkuje.

Patrzyli na siebie. Jej oczy byly duze, jak zawsze pelne wesotych iskierek. Zauwazyt, ze usta ma umalowane taka
samg jasnor6zowg kredka jak kiedys. Jej cera miata zdrowy odcien, ale ze zdziwieniem dostrzegt, ze nie jest opalona,
cho¢ kiedy$ uwielbiata siedzie¢ na stoncu. Oczywiscie miata kilka zmarszczek, ale tylko dodawaly dojrzatosci jej
wcigz dziewczgcej twarzy. Kiedys byta tadna, teraz wreez pigkna.

Zastanawiat si¢, co powiedzie¢, wreszcie wykrztusit:

* Wigc... dostatem twoj list. Ten w skrzynce.
*Dobrze.
*Jak byto w Bowling Green?
*Byto... mito. Smutno.
*Chcialem... Nie wiedzialem, czy pojechatas sama, czy...
Pojechatam sama. To znaczy z corka. Rozgladatam si¢ tam za tobg
— dodata. — W przeno$ni.
Skinat glowg, a potem znowu popatrzyt prosto w jej oczy.
*Czy wierzysz w to, co si¢ dzieje?
*Nie, wiem, ze $nie¢.

*Ja... Nie potrafi¢ znalez¢ stow. Rozejrzata sie.
* Zaraz musz¢ i¢.
*Rozumiem.
*Napisatam do ciebie. List wrocil. Myslatam, ze nie zyjesz.
*Nie... Po prostu nie zostawilem w biurze adresu do korespondencji...
*Bytam zrozpaczona. — Odchrzakn¢ta i dodata: — Stracitam przyjaciela od piora.
Zaskoczony zauwazyt, ze jej oczy zwilgotniaty. Chciat jej poda¢ chusteczke, ale wiedzial, ze nie powinien. Wyjeta
paczke chusteczek z torebki i udajac, ze wyciera twarz, osuszyta oczy.
*Wigc... — Odetchneta gleboko. — Jak dtugo masz zamiar tutaj zostac?
*Nie wiem.
*Dlaczego wrocites?
Rozwazat kilka wymijajacych odpowiedzi, ale wreszcie wyznal:
—  Zeby cig zobaczy¢.
Zagryzta dolng warge 1 wpatrujac si¢ w ziemig, walczyta ze tzami. Keith, ktory rowniez zaczat traci¢ kontrole nad
soba, bat si¢ odezwacd.
Wreszcie podniosta na niego wzrok.
*Mogle$ mnie widzie¢ za kazdym razem, kiedy tutaj bytes — odparta.
*Nie mogltem, Annie. Ale teraz moge.
—DBoze... Nie wiem, co powiedzie¢... chodzi mi... czy ty... wcigz?
-Tak.
Przetarta jeszcze raz oczy, spojrzata w strone parku, gdzie jej przyjaciotki jadty lody przy budce i przygladaty si¢
im.
*Za trzydziesci sekund dojda do wniosku, Ze kroi si¢ co$ niedobrego — ostrzegta.
* To wcigz mate miasto, prawda? — Zmusit si¢ do usmiechu.



*Bardzo male.
*Chce, zeby$ wiedziata, ze twoje listy pomogty mi kilka razy w bardzo cigzkich chwilach.
*Twoje tez mi pomagaly. Muszg i$¢.
*Kiedy napijemy si¢ razem kawy?
*Wpadng do ciebie — u$miechnela si¢ — gdy tylko si¢ wybior¢ w odwiedziny do ciotki. Ale nie wiem, kiedy to

bedzie.
e Zazwyczaj jestem w domu.
*Wiem.
*Twoj maz... — zaczal.

*To réwniez wiem. I wiem, kiedy moge przyjechac.
*W porzadku. Wyciagneta dton, a on ja ujat.
*W Europie, Waszyngtonie czy Nowym Jorku catujemy si¢ na do widzenia.
*W Spencerville méwimy po prostu: ,,Zycze panu mitego dnia, panie Landry. Mito byto pana znowu zobaczy¢". —
Odwzajemnita uscisk dloni i odwrocita sie.

Keith przygladat sig, jak przechodzita przez ulice i szta dalej, do swoich trzech znajomych.

Stat przez chwilg, nie bardzo wiedzac, jak si¢ tu znalazt, gdzie stoi jego samochod i co wlasciwie powinien teraz
zrobicé.

Czut w gardle gule i nie mogl oderwa¢ wzroku od miejsca, w ktorym wczesniej staty kobiety, chociaz juz ich tam
nie byto. Chciat pobiec za nimi, uja¢ ja za rami¢ i powiedzie¢ jej towarzyszkom: ,,Przepraszam panie, ale my si¢
kochamy, wigc panie nam wybacza".

Ale moze potrzebowala troch¢ czasu, zeby si¢ nad tym zastanowi¢. Moze nie podobalo jej si¢ to, co zobaczyta.
Odtwarzal sobie stowo po stowie ich rozmowe, wyglad Annie i to, co ujrzat w jej oczach.

Z tego, co styszal, nie miata latwego zycia, ale nikt by tego nie powiedzial, patrzac na nia, na jej oczy, twarz, sposob
poruszania si¢. Sg ludzie, po ktorych wida¢ kazda blizng, kazdy zawdd, kazdy smutek. Annie Prentis byla wieczng
optymistka, szczgsliwa, pelng animuszu, nieztamang przez zycie.

Z drugiej strony on rowniez radzit sobie catkiem niezle i pewnie nie wygladal na wypalonego, a przeciez w sercu
chowat kazdy smutek, zawod i1 kazdg ludzka tragedie, jakiej kiedykolwiek byt swiadkiem.

Z rozwazan, jak by si¢ potoczyto ich zycie, gdyby si¢ pobrali i mieli dzieci, nie wynikato nic dobrego. Byloby
wspaniate. Zawsze sobie powtarzali, Ze zostali stworzeni dla siebie. Teraz musieli si¢ zastanowi¢, czy mogg zaczaé w
miejscu, w ktorym si¢ rozstali. To bylo najwazniejsze. Cynik, ktéry w nim siedziat, méwit ,,nie". Mtody Keith Landry,
ten, co kochat calym sercem, nie stawiajac zadnych warunkoéw, mowit ,tak".

Odnalazl samochod, wsiadt i zapalit silnik. Jak przez mgle pamigtat, Ze ma do zrobienia zakupy, ale ruszyt prosto do
domu.

W drodze wspominat 6w dzien w Columbus dwadzie$cia pi¢¢ lat temu, w jej sypialni. Wstawal $wit, ale on nie spat
juz od paru godzin. Siedziat w fotelu ubrany, przygladat si¢ Annie $piacej nago na plecach. Jej dlugie wlosy lezaly
rozsypane w nietadzie na poduszce.

Wiedzial, ze minie duzo czasu, zanim zobaczg si¢ znowu. Ale do glowy mu nie przyszto, ze uptynie ¢wier¢ wieku i
zniknie §wiat, ktory znaja. Siedzac tak, myslat o wojnie, ktora toczyla si¢ gdzies w Azji, przez chwile przemkneto mu
przez mysl, ze moze zginaé, ale wszystko to wydawato si¢ takie odlegle. Byli dzieciakami z matego miasteczka, ktore
spedzity idylliczne lata w college'u, a jego dwa lata w wojsku wydawaly si¢ po prostu dziurg w drodze. Martwit si¢
jedynie, ze ona poczuje si¢ samotna.

Po zakonczeniu szkolenia w Fort Dix powinien byt dosta¢ przepustke, ale zamiast tego wystano ich do Filadelfii,
gdzie demonstracje antywojenne staly si¢ zbyt gwattowne. Znowu $wiat stangt miedzy nimi, lecz dla niego bylo to
catkiem nowe doswiadczenie.

Udato mu si¢ zadzwoni¢ do niej z budki, nie zastal jej jednak w domu, a w tamtych czasach nie istnialy
automatyczne sekretarki. Zatelefonowat raz jeszcze, lecz linia byla zajeta. Wreszcie napisatl do niej, ale zanim
odpowiedz doszla do Fort Dix, mingto kilka miesigcy. W tamtych dniach nie byto tatwo si¢ skontaktowac, a pozniej z
wielu powodow stato si¢ to jeszcze trudniejsze.

Keith zdat sobie sprawe, ze jest na farmie, i skrecil na podjazd prowadzacy do domu. Zatrzymat blazera koto
ogrodu, ale nie wysiadt.

Chciat sobie powiedzie¢, ze teraz wszystko bedzie dobrze, ze mito§¢ zwycigzy. Pomyslal, Ze jest pewien swoich
uczu¢ do Annie, ale tak naprawd¢ wcale jej nie zna. Co ona czuje do niego? I co zamierzajg z tym zrobi¢? I co w
zwigzku z tym zrobi jej maz?

ROZDZIAL. JEDENASTY



O

siodmej wieczor Keith Landry podjechat na farme starego Bauera, gdzie mieszkali Gail i Jeffrey Porterowie. Zmierzch
zapadl dos¢ wezesnie, byto chtodno, niebo przybrato barwe fioletowordzowa, ktdra Keithowi kojarzyta si¢ z koncem
lata.
Dom stat blisko drogi. Wyraznie wymagat odmalowania. W drzwiach frontowych pojawita si¢ Gail. Na widok Keitha
ruszyla przez trawnik w jego strone. W chwili gdy udato mu si¢ wygrzebac z blazera, z winem i parasolem Jeffreya w
objeciach, stala juz koto niego. USciskata go i wycatowata.
¢ Keicie Landry, wygladasz zabdjczo.
* Jestem tylko postancem, prosz¢ pani — odpowiedziat. — Ale pani tez wyglada picknie i §wietnie pani caluje.
*Nic si¢ nie zmienite§. — Rozes$miata sig.
*Dobrze by byto.
Poznat ja dopiero na ostatnim roku, kiedy Jeffrey zaczat z nig chodzi¢, i wlasciwie nie pamigtal, jak wygladata, bo
nosita si¢ w stylu bardzo wtedy popularnym: wychudzona buzia bez makijazu, jeszcze szczuplejsze ciato, dlugie wiosy,
wiejska sukienka i bose stopy. Prawde powiedziawszy, teraz tez miata dlugie, rozpuszczone wlosy, na sobie kwiecista
sukienke, prawdopodobnie oryginalng ludowa, i byta na bosaka. Keith zastanawiat si¢, czy oczekiwano od niego, by i
on ubral si¢ na to spotkanie na modtg lat sze$¢dziesiatych. Nadal szczupta, nie nosita biustonosza, co wyraznie widziat
w gleboko wycigtym dekolcie. Nie byta tadna ani wtedy, ani teraz, ale byta i pozostata seksowna. Wre¢czyt jej parasol.
—  Jeffrey go zostawil.
*Cud, ze pamigtat, gdzie mieszka. Musieliscie si¢, chtopcy, niezle bawic.
*To prawda.

Ujeta go pod rami¢ i poprowadzita ku domowi.
« Jeffrey mi powiedzial, ze byles$ szpiegiem.
* Zostawitem w domu plaszcz i sztylet.

*Dobrze. Nie bedziemy dzi§ rozmawia¢ o polityce. Tylko wspomina¢ dawne czasy.
* Trudno to rozdzielié.

*Racja.

Weszli do domu. Keith znalazt si¢ w prawie nieumeblowanym salonie, o$wietlonym tylko przez promienie
zachodzacego stonca. Meble, z tego, co spostrzegl, byly w stylu minimalistycznego europejskiego modernizmu,
prawdopodobnie nadeszty w skrzyniach, a gospodarze zbijali je sami, korzystajac z instrukcji napisanej po szwedzku.

Gail cisneta parasol w kat i poprowadzita go dalej. Przeszli przez jadalni¢ umeblowana w tym samym stylu i
znalezli si¢ w kuchni jakby zywcem przeniesionej z lat pigédziesigtych. Keith postawit na stole butelki. Gail wyjeta je
z toreb.

* Jablkowe i gronowe! Uwielbiam je! — zawolata.

*To oczywiscie zart. Tu masz jeszcze dobre chianti. Pamigtasz mala restauracj¢ wtoska koto kampusu?

* Jak moglabym zapomnie¢? Niesmaczne spaghetti, wtedy jeszcze nie mowilo si¢ na nie pasta, obrus w szachownice
i stopione §wiece w oplecionych stomg butelkach po chianti.

Wiozyta tanie wina do lodéwki i podata Keithowi korkociag, zeby otworzyt chianti. Postawita dwa kieliszki, do
ktorych nalat wina. Stukneli sig, a ona wyglosita toast:

* Za Bowling Green.
*Na zdrowie.
* Jeffrey jest za domem — poinformowata go. — Zbiera ziota.

Na kuchni pyrkat duzy kociot, stot nakryto na trzy osoby, w koszyku lezat naszykowany bochenek ciemnego chleba.

*Czy przyniostes dla siebie migso? — zapytata Gail.
*Nie, myslatem, ze upoluj¢ cos po drodze.
*Obrzydliwiec. — Roze$miata si¢.

*Podoba ci sig¢ tutaj ? — zapytat.

e Jest w porzadku. — Wzruszyta ramionami. — Spokojnie. Mnostwo doméw do wynajecia, na ktére mozemy sobie
pozwoli¢. Rodzina Jef-freya wciaz tu mieszka, wigc od dwdch lat on od$wieza swoje zwiazki. Ja pochodze z Fort
Recovery, tam jest tak samo jak tu. A co z toba? Lubisz to miejsce?

*Jak na razie.
*Nostalgia? Smutek? Znudzenie? Przypadek?
* Wszystkiego po trosze. Muszg to sobie pouktada¢ od nowa. Gail ponownie napetnita oba kieliszki i jeszcze jeden dla



Jeffreya.

*Chodz, pokaze ci ogrod.

Wyszli z domu kuchennymi drzwiami.

—  Mamy towarzystwo! — zawotata Gail.

Jeffrey, ktory byt o rzut kamieniem od domu, podniost si¢ z klgczek i pomachat, po czym ruszyt w ich strone. Byt w
porozciaganym podko-
szulku, pod pachg niost kosz wypetniony zielskiem. Keith miat nadzieje, ze nie jest przeznaczone dla nich na kolacje.

Jeffrey wytarl dlonie o szorty i wyciagnat reke do goscia.

*Mito ci¢ widzie¢.
*Dotarle§ do domu bez przygdd? — zapytatl Keith.

e Jasne. — Jeffrey wziat kieliszek od Gail. — Na staro§¢ nie mam juz tak mocnej gtowy. Tylko od czasu do czasu

palimy trawke.

*Puszczamy stare przeboje, zapalamy wszystkie $wiatla, rozbieramy si¢ i pieprzymy — dodata Gail.

Keith nie skomentowat tej informacji, rozejrzat si¢ tylko i powiedziat:

*Pigkny ogrod.
*Tak, obsadzamy kukurydza nasze cztery akry, a jeszcze udaje nam si¢ podwedzi¢ co nieco od sasiadow — odpart
Jeffrey. — Na szcze$cie hoduja te stodka, inaczej jedlibySmy jak bydleta.

Keith przyjrzal si¢ uwaznie warzywnikowi. Nie przypominal normalnego ogrodu; prawdopodobnie Porterowie w
duzej mierze jedli to, co wyhodowali. W jednej chwili przestat uzala¢ si¢ nad soba. Ostatecznie rzad wyptacat mu
catkiem niezta pensj¢, a w dodatku jego rodzina nie pozbyta si¢ ziemi.

—  Chodz — odezwat si¢ Jeffrey — oprowadzg cig.

Ruszyli przez ogrod. Byta tu czgs¢ wydzielona specjalnie na warzywa korzeniowe, potem na pomidory i dyniowate,
dalej rosty straczkowe. Keith w ogole nie wiedzial, Ze istnieje ich tyle rodzajow. Najbardziej interesujacy byt kawatek
z ziotami — czego$ takiego nie spotykato si¢ w hrabstwie Spencer. Byty tam ziota uzywane w kuchni, chyba ze czter-
dziesci odmian, a takze co$, co Jeffrey nazwat ,,ziotami historycznymi i medycznymi", a na dodatek rosliny uzywane
do farbowania i rozmaite inne, wykorzystywane w domu, by tadnie pachniato. A dalej, az do pol, rozciagat si¢ pas
dzikich kwiatow, ktorych jedynym zadaniem bylo cieszy¢ oko i uspokaja¢ umyst.

—  Pigkne — powiedziat Keith.

—Robig perfumy, potpourri, herbaty, ptyny kosmetyczne, ziota do
kapieli, tego typu rzeczy.

*Co$ do palenia? Jeffrey rozesmiat sig.
*Bog wie, ze przydaloby sig, jednak tutaj bym nie zaryzykowatl.
*Ja uwazam, ze mozemy, ale Jeffrey to cykor — oznajmita Gail.
*Szeryf hrabstwa jest nieco bardziej otwarty niz szef policji w Spen-cerville, ale ma nas na oku — bronit si¢ Jeffrey.
— On uwaza to cale zielarstwo za podejrzane.

*Daj spokdj, Jeffrey — powiedziata Gail — potraktuj to gadanie tak jak grzyby, ktore hodujesz. Trzymaj w

ciemno$ciach i podrzucaj pod nie géwno.

Rozedmieli sie.

—  Mam zrédto w  Antioch —  powiedziat Jeftrey. —  Jezdze tam raz na
miesigc. Wlasnie wrocitem. — Mrugnat do Keitha.

Zrobilo si¢ juz prawie ciemno, wrocili do domu. Gail wlozyta ziota do cedzaka i umyta, a Jeffrey mieszat zawartos¢
garnka, ktora wygladata na zup¢ bez migsa. Gail dolata do niej odrobing chianti i wrzucita ziota.

—  Niech si¢ troche poddusza.

Keith miat silne uczucie deja vu, przypomniata mu si¢ pierwsza kolacja z Jeffreyem i Gail na terenie kampusu. U
nich niewiele si¢ zmienito.

Gail rozlata reszte chianti do kieliszkow.

—  Pewnie myslisz, ze nie mozemy si¢ rozstaé z latami szes¢dziesigtymi

— powiedziata.

-Nie. Tak!

*Prawde mowiac, podchodzimy do tego okresu selektywnie. Kazda era, kazda dekada ma swoje dobre i zte strony.
Na przyktad catkowicie odrzuciliSmy nowy feminizm na rzecz starego feminizmu. Za to odpowiada nam
nowoczesna ekologia.

*To $wiadczy o waszej duzej bystro$ci — zauwazyt chtodno Keith.
*Ta sama stara madro§¢. — Jeffrey si¢ zasmiat.
* Jeste§my dziwakami — uzupetnita Gail.

Keith poczut si¢ w obowigzku powiedzie¢ co$ mitego gospodarzom.

*Mysle, ze mozemy by¢ tak dziwaczni, jak sobie tylko zyczymy. ZastuzyliSmy na to.
Ty to powiedziate§ — zgodzit si¢ Jeffrey.

—Poza tym odrzuciliscie pienigdze dla zasad — ciagnat Keith.



Gail przytakneta.

*CzeSciowo z powodu zasad, czeSciowo po prostu zaczeliSmy si¢ tam zle czué. Dwoje starych radykatow, z ktdrych
si¢ $mieja za plecami. Kiedy$ byliSmy bohaterami, ale teraz dzieciaki juz nie maja bohateréw. Mtodziez zawsze
uwaza, ze historia §wiata zaczyna si¢ w dniu ich narodzin.

*Nie jest tak zle — rzekt Jeffrey. — Ale czuliémy si¢ niespetnieni zawodowo.

*Niezupehie to mowites mi wczoraj wieczorem — powiedziat Keith.

*No cbz, wczoraj bylem pijany. Ale moze bylem blizszy prawdy. Tak czy owak, jesteSmy tutaj i uczymy
przecigtniakow.

« Jeffrey mi powiedzial, ze ciebie si¢ pozbyli — odezwata si¢ Gail.
*Nie poczekali ani dnia dluzej, niz bytlem im potrzebny.
*Czy $miali si¢ z ciebie?
*Nie, nie sadze. Starych wojownikow imperialistyczne spotecznosci wywiadowcze traktuja z szacunkiem.
*W takim razie czemu ci¢ nie zatrzymali?

*Cigcia budzetowe i koniec zimnej wojny... Nie, to nie do konca prawda, zostatem zwolniony, poniewaz znalaztem
si¢ w obszarze psychicznym pomiedzy wypaleniem a watpliwosciami moralnymi. Potrafig to wyczu¢ na milg i nie
lubig tego zapachu. — Przez chwilg zastanawiat si¢, a potem dodal: — No i zaczatem zadawac¢ pytania.

*Na przyktad?

*Poczekaj... to byto na spotkaniu w Biatym Domu. Zaprosili mnie, zebym odpowiadat na pytania, a nie zadawat je
— Keith u$miechnat si¢ na wspomnienie sytuacji, o ktorej moéwit — a ja spytalem wtedy sekretarza stanu: ,,Czy
zechcialby mi pan wytlumaczy¢ polityke zagraniczng naszego kraju, jesli taka w ogole istnieje, zebym mogt
zrozumie¢, czego pan chee?". Nigdy nie styszatem takiej ciszy, jaka wtedy zapadta.

*Czy ci wytlumaczyt? — dopytywat si¢ Jeftrey.

— Byt na tyle grzeczny. Ale ja ciagle nie¢ nie rozumiatem. Szese¢
miesiecy pdzniej znalazlem na biurku list, w ktorym wyjasniano, ze ze
wzgledu na cigcia budzetowe moge si¢ cieszy¢ wczesniejsza emerytura.

Pozostawiono tylko miejsce na moj podpis. Podpisatem.
Jeffrey mieszat zupe, popijajac wino, Gail wyjeta z lodowki drewniany talerz z surowymi warzywami do pogryzania
i postawita go na stole. Siggneli po nie.

*Wyglada na to, ze ty tez zrezygnowate$ dla zasad — powiedzial wreszcie Jeffrey.

*Nie, mnie poproszono, zebym przyjat wczesniejsza emeryture z powodu ci¢¢ budzetowych. Taka wersje podano
prasie i napisano w aktach, czyli tak to wlasnie byto. — Po chwili dodat: — Moja praca polegata na odkrywaniu
prawd obiektywnych, ale do tego potrzebne sa dwie strony: ten, kto moéwi, i ten, kto stucha. Zabrakto
stuchajacych. Prawd¢ mowiac, nikt nie stuchat juz od dwudziestu lat, ale zabralo mi chwilg, zanim to
zrozumialem. — Zamilkt. — Jestem szczesliwy, ze odszedlem.

*Widze pewne podobienstwo migdzy twoja sytuacja a nasza — doszta do wniosku Gail. — My tez jesteSmy
szcze$liwi na tej farmie, gdzie gdwno jest dobre tylko na nawoz. — Otworzyta lodowke 1 wyciagneta tanie wina,
ktore przyniost Keith.

* Pamigtasz? — zapytata Jeffreya. — Osiemdziesiat dziewig¢ centow za butelke. Ile za nie zaptaciles$, Keith?
* Cos okoto czterech dolcow za kazda.
e Zdzierstwo — o$wiadczyt Jeffrey. Zdjat kapsel z jabtkowego i powachat. — Dobre. — Rozlat wino do szklanek,
Gail wrzucita do kazdej po listku miety. Stukneli sie.

—Za minione dni, nieobecnych przyjaciot z naszej mtodosci, ideaty
i ludzko$¢ — powiedzial Jeftrey.

—1 za jasng przyszto$¢ bez koszmaru zagtady jadrowe;.

Wysuszyli do dna szklanki i odstawili je, wydajac przesadne dzwigki
zadowolenia. Wreszcie wybuchngli $miechem.

* Wcale niezle — powiedziat Jeffrey do Keitha. — Nie masz wigcej?
*Nie, ale wiem, gdzie je mozna dostacé.

— Uderza do glowy — stwierdzita Gail. Poszta do kuchni po wino
gronowe i postawiwszy je na stole, usiadia. Jeffrey zgasit swiatlo i zapa
lit dwie swieczki.

Keith rozlat trunek. Jedli surowe warzywa, maczajac je w sosie.

Przez chwilg rozmawiali o niczym, Jeffrey i Keith wspominali ogdlniak, Gail oswiadczyla im wreszcie, ze nudza,
przerzucili si¢ wigc na rozmowe o ostatnim roku w Bowling Green. Przyniosta skad$ karatke z winem, a Jeffrey, do
ktérego najwyrazniej nalezato mieszanie w garnku, wstat do swych obowigzkéw. Ona dbata, by szklanki byty pelne.

Keith bawit si¢ dobrze, mimo ze mial niewiele wspdlnego ze swymi gospodarzami, poza tym, ze chodzili razem do
liceum. Zreszta nawet wtedy nie przyjaznit si¢ z matym chudzielcem Jeffreyem Porterem, cho¢ si¢ lubili,
prawdopodobnie z tego powodu, ze obaj byli bystrzy, a jako nastolatki nie mieli Zzadnych opinii na temat polityki,
zycia i wojny.



W college'u poczatkowo si¢ zblizyli, po prostu dlatego, ze pochodzili z tego samego miasteczka i tatwiej bylo im we
dwoch przystosowacé si¢ do nowego srodowiska. Wiasciwie, myslat teraz Keith, wtedy wrecz si¢ zaprzyjaznili.

Ale kiedy wojna zradykalizowata i podzielita mieszkancow miasteczka uniwersyteckiego, odkryli, Ze réznig si¢ w
ocenie zbyt wielu kwestii. W trakcie trwania wojny w Wietnamie, podobnie jak w czasie wojny secesyjnej, brat
wystgpowal przeciwko bratu, sgsiad przeciwko sasiadowi, a przyjaciel przeciw przyjacielowi. Gdy si¢ patrzylo wstecz,
mogto si¢ wydawacd, ze inteligentni ludzie dobrej woli powinni byli wyznawa¢ te same poglady. Jednak Keith, zreszta
nie tylko on, stracit wtedy starych przyjaciot, ktorych sobie cenit, i zyskal nowych, o ktérych zbytnio nie dbat. Kilka
razy nawet si¢ pobili. Jeffrey nie byl w tym dobry i Keith walczyt z nim tylko, gdy tamten tego zazadat. Konczylo si¢
to tak, ze Keith wychodzit, a Jeffreya wynoszono.

Jakie§ pottora roku pdzniej Jeffrey napisat do Keitha do Wietnamu; adres dostat od jego matki, ktora z radoscia data
go jednemu ze starych przyjaciol syna. Keith myslal, ze chodzi o pojednanie i gotéw byt odpowiedzie¢ w tym samym
tonie. Ale kiedy otworzyt list, przeczytal: Czes¢ Keith, zabiles dzisiaj jakies niemowleta? Licz, ile masz kobiet i dzieci
na sumieniu. Armia da ci medal 1 tak dalej.

Keith pamigtal, ze byt nie tyle zraniony, ile wsciekly. Gdyby Jeffrey stal wtedy obok, zabitby go. Teraz, patrzac
wstecz, zdal sobie sprawe, jak daleko zawedrowali droga szalenstwa.

Ale mingto ¢wier¢ wieku, Jeffrey go przeprosit, a Keith przyjat przeprosiny. Obaj byli juz innymi ludZzmi,
przynajmniej miat takg nadzieje.

To nieuchronnie przywiodto mu na mysl Annie. Skonczyla studia, podrézowala po Europie, wyszla za maz, miata
dzieci, sypiata z innym mezczyzng przez dwadziescia lat, w tym czasie przezyta dwadziescia Gwiazdek, urodzin,
rocznic $lubu i tysigce $niadan i kolacji z rodzing. Keith Landry i Annie Baxter z pewnoscia nie mieli ze sobg wigcej
wspolnego niz Keith Landry i Jeffrey. Tyle ze z Jeffreyem... nie sypial przez szes¢ lat.

*Hej, Keith — odezwata si¢ Gail. — Wyrownate$ rachunki?
*Nie... ja...

Jeffrey podnidst si¢ i podszedt do pieca.

—Gotowe.

Rozlat zupg¢ do trzech misek i udato mu si¢ je zanie$¢ na stot bez rozlewania. Gail pokroita chleb.

—Domowej roboty.

Zjedli. Chleb pachniat jak jedzenie, ktorym Keith zwykt na farmie swoich rodzicow karmi¢ konie, ale zupa byta
smaczna.

Na deser podano domowe ciasto z truskawkami, rowniez dobre, tylko zapach ziotowej herbaty przypomniat
Keithowi o miejscach w Azji, ktore, jak sadzil, udato mu si¢ juz wymazac z pamigci.

*Czy Jeftrey ci mowil, ze zasiadam w radzie miejskiej? — zapytata Gail.

*Moéwit. Gratulacje.

*No chyba. Mojego oponenta przytapano, jak pieprzyt si¢ z kim§ w meskiej toalecie.
® Opublikowano to? — Keith u$miechnat si¢. Gail przytakneta.

— Ja co prawda pieprzytam si¢ z masg facetow, ale to co innego.

Wszyscy troje byli pijani, mimo to jednak Keith poczut si¢ po tej
uwadze nieswojo.

*No i nigdy mnie nie przylapano w toalecie — dodata Gail. — Tak czy siak, w listopadzie mamy znowu wybory i

tym razem stan¢ przeciwko republikanskiej damulce z kawatkiem géwna zamiast mozgu.

e Calkiem sporo jest tych, ktérzy chca pchnaé¢ to miasto i kraj do przodu — powiedziat Jeffrey. — Planujemy
odnowi¢ centrum, przywroci¢ mu dawny historyczny wyglad, zeby przyciagna¢ turystow i ludzi, ktorzy
wlozyliby tu troche pienigdzy. — Jeffrey zapalit si¢, opowiadajac o planach dla Spencerville i hrabstwa Spencer.

Keith stuchat.

* Wracasz do swych planow obalenia rzadu Stanéw Zjednoczonych? — spytat.

*Mysl globalnie, dziataj lokalnie — odrzekt Jeffrey z usmiechem. — Oto motto lat dziewigédziesiatych.

*No c6z — zauwazyt Keith. — To brzmi raczej jak stara, dobra $rod-kowozachodnia propaganda. Pamigtasz jeszcze
to stowo?

e Jasne. Ale to co$ wigcej. Interesujemy si¢ takze ekologia, uczciwym rzadem, shuzbg zdrowia i tym wszystkim, co
wykracza poza biznes i komercjg.

*To dobrze, bo ja tez. Prawde moéwigc, zauwazytem juz to, o czym méwisz, i doszedlem do podobnych wnioskow.
Ale nie kazdy w ten sposob na to patrzy. Jezdzitem duzo po $wiecie i jesli si¢ czegos$ nauczytem, to tego, ze ludzie
maja takie rzady, na jakie zastuguja.

*Nie badz cynikiem — odpart Jeffrey. — To jeszcze ciagle ten kraj, w ktorym ludzie dobrej woli potrafig czego$
dokonac.

*Mam nadziej¢.

*Hej, wy tam, skonczcie juz t¢ filozoficzna dyspute — wtracila si¢ Gail. — Musimy ci si¢ zwierzy¢ z prawdziwego
problemu. Zarzad tego miasta i hrabstwa popadl w letarg, czgsciowo jest skorumpowany, cze$ciowo ghupi. —
Spojrzata na Keitha. — Prawde mowigc, zrodto naszych ktopotdw to maz twojej bytej dziewczyny, Cliff Baxter.



Keith milczat.

*Ten skurwysyn szantazuje ludzi — ciagneta Gail. — To pieprzony klon J. Edgara Hoovera. Zbiera informacje na
temat obywateli tego miasta i okolic, mi¢dzy innymi o mnie. Pokazal mi te papiery, ghtupi gndj, i zamierzam podac
go za to do sadu.

*Uwazaj na niego. — Keith spojrzat na nig. Przez chwil¢ wszyscy siedzieli w milczeniu, wreszcie odezwat si¢
Jeffrey:

*To dyktator i jak kazdy dyktator w glebi serca jest tchorzem.

*Nawet tchorz moze by¢ niebezpieczny, jesli ma bron — odpart Keith.

» Tak — skinat glowa Jeffrey — ale my przed nim nie drzymy. StawaliSmy juz przeciw zolierzom z bagnetami.

*Moze stawate$ tak przeciwko mnie, Jeffrey. Bytes w Filadelfii jesienig sze$¢dziesigtego 6smego?

*Nie i nie byliSmy w Kent, kiedy zohierze strzelali do demonstrantow, ale nasi przyjaciele tam byli i powiem ci, ze
gdybym wiedzial, co si¢ wydarzy, tez bym pojechat.

*Tak, pewnie rzeczywiscie bys$ pojechat. Ale to byty inne czasy i moze lepsza sprawa.

Znowu przez chwile zadne z nich si¢ nie odzywato. Popijali wino z karafki. Lagodny powiew, ktory wptynal przez

otwarte okno, zachy-

botat §wieczka. Keith poczut zapach polnych kwiatow i kapryfolium, niezwykta rozmaito$¢ woni.
*Czy co$ o nim wiesz? — zapytata Keitha Gail.

*O kim?

*0J. Edgarze Baxterze.

*Nie. Wydaje mi si¢, ze pamigtam go ze szkoty $redniej. Ale nie sg to najbardziej aktualne informacje.

*No c6z — wtracil Jeffrey. — Ja pamigtam go catkiem dobrze. Niewiele si¢ zmienit. Taki sam dupek. Jego rodzina
doszta do pewnych pieni¢dzy, ale nie poprawito to ich talentow towarzyskich ani nie dodato rozumu. Dzieciaki
Baxterow zawsze mialy ktopoty, pamigtasz? Chtopcy znecali si¢ nad stabszymi, a dziewczyny trafiaty przed ottarz
juz w ciazy. W takim matym miasteczku jak nasze mowi sig, ze w tej rodzinie jest zta krew.

Keith nie odpowiedziat. Czul, Ze to nie jest zwykte plotkowanie. Chcieli go skaperowaé. Rozpoznawat metodg.

—Ma fiota na punkcie wlasnos$ci i jest wiciekle zazdrosny — ciggneta
Gail. — Mowie teraz 0 jego zonie. Annie wcCigz jest bardzo atrakcyjna,
a to sprawia, ze pan Baxter patrzy na nig jak jastrzab. Z tego, co  slysza
fam, ona zyje  jak Swieta, ale on jej nie wierzy. Ludzie, ktorzy mieszka
ja na ich ulicy, twierdza, ze dom Baxterow jest pod ciagla obserwacja.

A pare tygodni temu wybuchta u nich jakas strzelanina 0 piatej nad ra
nem. Byt wtedy w domu. Sasiadom powiedziano, zZe nic si¢ nie stato.

Keith milczal. Jego twarz réwniez nic nie zdradzala, moze poza dobrze wyéwiczong mieszaning umiarkowanego
zainteresowania i odrobiny sceptycyzmu, gdy Gail referowala to, co styszata od innych. Miat wrazenie, ze znowu
siedzi w jakiej$ europejskiej kawiarni, zarzucajac sie¢.

—To nie jest mily facet —  ciagneta Gail —  ale ludzie  musza z nim
jako$ zy¢. Nawet niektorzy z tych, co pracuja dla niego, uwazaja g0 za
brutala. A jednak w pewien perwersyjny sposob potrafi by¢ tez cza
rujacy. Stara szkota. Zawsze ktania si¢ pierwszy kobietom, nigdy nie
zZwraca si¢ do nich inaczej jak ,»Prosze pani", okazuje szacunek ojcom
miasta, urzednikom i tak dalej, podobno nawet pomaga staruszkom
przejsé przez jezdnig. — Gail usmiechneta sig, dodajac: — Ale roéwniez
podszczypuje kelnerki i wykorzystuje kobiety, ktore popadly w tarapa

ty. Ten facet to niezla gnida. — Rozlala reszte wina do szklanek.

Keith nastuchiwat nocnych ptakéw i §wierszczy. Niby nic z tego, co ustyszal, nie zdziwito go, ale byt zadowolony,
ze to teraz styszal. Gdzie$ gigboko, gdzie schronita si¢ dawna moralno$¢, czaita si¢ mysl, ze nie powinien niszczy¢
matzenstwa, domu, rodziny. W ciagu lat stuzby wielokrotnie wplatatl si¢ w sytuacje, ktore mozna byto uwazac za
watpliwe, nawet takie, ktorych powinien si¢ wstydzié. Ale to byto tam i kiedys.

A chodzito o tu i teraz. To byt dom. Jesli wierzy¢ Gail i Jeffreyowi, Bax-terowie nie tworzyli szczes§liwego stadta, pan
Baxter byl psychopata, a pani Baxter potrzebowata pomocy. Przypuszczalnie.
*W swojej pracy ten facet jest neandertalczykiem. Nie daje sobie rady z mtodziezg w miescie. To prawda, ze wielu z
nich ubiera si¢ dziwacznie, noszg wlosy do ramion albo gola gtowy i wszedzie si¢ wldcza. My tez wariowalismy.
Ale Baxter im nie pomaga, tylko ich $ciga. W miejscowej policji nie ma nikogo miodego, nie prowadza tez
zadnego douczania czy szkolen. Sity policyjne Spencerville to tylko wozy patrolowe, gliniarze i areszt. To miasto
umiera, ale Baxter tego nie widzi. Stoi na strazy prawa i porzadku, to wszystko.

*Jego praca polega na strzezeniu prawa i porzadku — zauwazyt Keith.

*Tak — zgodzil si¢ Jeffrey — ale powiem ci co$ jeszcze. W tym tez nie jest za dobry. Co prawda nadal mamy

niewielkg przestepczos¢, ale juz nie tak matlg jak kiedy$. Sa narkotyki... nie moéwie o poczciwej trawce, lecz o
cigzkiej artylerii, i Baxter nie ma pojecia, skad to pochodzi, kto to sprzedaje ani kto kupuje. Natura zbrodni i



zbrodniarzy zmienia si¢, ale nie Baxter. Mamy bijatyki i rozroby, kradzieze samochodow, doszto do dwoch
gwaltow. Poza tym odwiedzit nas gang z Toledo, ktory napadt na bank. Ztapata ich policja stanowa, nie Baxter.
Potem zaproponowano naszym policjantom szkolenie, ale poniewaz nie bylo obowigzkowe, Baxter je olat. Nie
chcee, zeby ktokolwiek si¢ dowiedziat, jak niefachowi i skorumpowani sg jego ludzie.

Keith nie odpowiedzial. Prawd¢ mowiac, staratl si¢ mysle¢ o Bax-terze jako o nieco gburowatym, ale sprawnym
policjancie. Ohydnym cztowieku, ale dobrym szefie policji, oddanym sprawie bezpieczenstwa publicznego. Z drugiej
strony incydent na parkingu przed supermarketem dowodzit, ze ma do czynienia z nieuczciwymi policjantami.

eBaxter zrzuca win¢ za naszg minieksplozj¢ zbrodni na narkotyki i cze§ciowo ma racj¢. Ale on rowniez obcigza
wing szkoty, rodzicow, telewizje, MTV, kina, muzyke, wideo, spro$ne pisemka i co si¢ jeszcze da. W porzadku,
moze jest w tym troche prawdy, tyle ze nie dostrzega juz relacji migdzy wzrostem przestepczosci a bezrobociem,
znudzeniem nastolatkow a brakiem mozliwo$ci czy bodzcow.

« Jeffrey, kiedy matomiasteczkowa Ameryka wygladata inaczej? — zapytat Keith. — Moze twarda policja nie jest na
to najlepszym lekarstwem, ale nie jesteSmy w Columbus czy Cleveland, przyjacielu. My potrzebujemy
matomiasteczkowych rozwigzan matomiasteczkowych problemow, trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy.

*Nie mamy nic przeciwko prawdzie, Keith — wtracita Gail. — Nie jeste§my tymi oszotomami, co kiedy$. Ale
problemy zostaly te same. Czy nic ci¢ nie obchodzg?

*Owszem, to jest przeciez moje rodzinne miasto - odpart Keith po chwili namyshu. - Nie spodziewatem sig, ze
zaszly tu az takie zmiany. Przyjechatem tu w poszukiwaniu spokoju, ale widzg, ze wy dwoje nie dacie mi p6j$¢ na
ryby.

* Starzy rewolucjoni§ci — odpowiedziata Gail z usmiechem — nie plowieja z czasem jak starzy zolnierze, Keith.
My po prostu znajdujemy nast¢png sprawe.

*Widze.
*Uwazamy, ze Baxter ma stabe punkty, ktore chcemy wykorzystac¢
— kontynuowata Gail.

*Moze potrzeba mu tylko treningu wrazliwosci i paru spotkan z psychologiem? Tacy jak wy wtasnie to proponuja
kryminalistom. Czemu nie policjantom?

*Wiemy, Ze rzucasz nam przyn¢te, i przyznajemy, ze jesteS w tym dobry, ale wiemy tez, ze jeste$ inteligentny. Juz
zrozumiates albo stanie si¢ to wkrotce, ze dla Baxtera nie ma zbawienia. Chryste, nawet on juz to wie. I robi si¢

nerwowy jak $cigany szczur, co czyni go jeszcze bardziej niebezpiecznym.

Keith przytaknat, mys$lac: I z pewnoscia wceale nie lepszym mezem.

Uwazamy, ze przyszedt czas, zeby go wyla¢ — powiedziata Gail.
— Potrzebujemy moralnego zwycigstwa, czegos, co by poruszylo opini¢
publiczng. Keith, z twojg przesztoscia...

*Nic nie wiesz na temat mojej przeszto§ci — przerwat jej. — Cokolwiek mowitem, nie moze wyjs¢ poza ten dom.

*W porzadku. — Skineta glowa. — Z twoja inteligencja, wiedza, urokiem, mozesz nam pomoc. Chcemy, zeby$ si¢
do nas przytaczyt.

*Kto to jest ,,my"?
*Po prostu grupa reformatorow.
*Czy musze sta¢ si¢ demokratg?

*Boze, nie! — Jeffrey si¢ rozesmiat. — JesteSmy ludzmi z r6znych klas i réznych partii. Sa wéréd nas duchowni,
ludzie interesu, nauczyciele, farmerzy, kobiety niepracujace zawodowo. Do licha, jest z nami wigkszos$¢ rodziny
Annie.

+Naprawde? Ciekawe, jaki nastroj panuje podczas obiadu w Swieto Dziekczynienia w domu Baxterow?
*Podobnie jak wielu ludzi, ktérzy nas popieraja, nie ujawniliSmy si¢ jeszcze — odpart Jeffrey. — Czy mozemy
liczy¢ na ciebie?
*No co6z... — Prawd¢ mowiac, Keith czut urazg do Cliffa Baxtera, poniewaz Cliff ozenit si¢ z Annie. — No co6z...
Nie wiem, jak dtugo tutaj zostang...
* Wydawato mi si¢, ze postanowites tu osia$¢ na jaki§ czas — przerwal mu Jeffrey.
*Nie jestem pewny.
*Nie prosimy ci¢, zeby$ na $rodku gtownej ulicy wyzwat go w samo potudnie na pojedynek.
*W porzadku. W zasadzie jestem za pozbywaniem si¢ skorumpowanych urzednikow.
*Dobrze. W takim razie méwisz o Cliffie Baxterze. W przysztym tygodniu, w czwartek wieczorem, spotykamy si¢
w kosciele Swietego Jakuba. Wiesz, gdzie to jest?
*Tak, to moja dawna parafia. Dlaczego spotykacie si¢ poza miastem?
*Ludzie nie chcg, zeby wszyscy wiedzieli, ze uczestniczg w tych spotkaniach. Rozumiesz dlaczego?
*Chyba tak. Ale moze przesadzacie z ta rewolucyjng melodrama-tyczno$ciag. To jest Ameryka. Spotkajmy si¢ w
ratuszu. Mamy do tego prawo.
*Nie mozemy. Jeszcze nie.
Keith zastanawiat sie, ile jest w tym proby uratowania romantyzmu rewolucji, a ile prawdziwego strachu.



*Pomysle, moze przyjdeg.
*Dobrze. Kawatek ciasta? Herbaty?
*Nie, dzigki. Czas rusza¢ w drogg.

*Jeszcze weze$nie — zaoponowata Gail. — Zadne z nas nie ma jutro nic do roboty. — Podniosta sie, a Keith
sadzac, ze chce posprzataé ze stotu, wstat rowniez i siggnat po talerz i szklankg. — Zostaw to. Wcigz zyjemy jak
$winki. — Wzigta go za reke 1 zaprowadzita do salonu.

Jeffrey ruszyt za nimi, niosac potpourri.

Jedzenie bylo Swietne, rozmowa inspirujaca, czas na poobiedniego
papieroska — powiedzial.

Gail zapalita dwa kadzidelka i dwie pachnace $wiece. Jeffrey usiadl po turecku na podlodze przed niskim
stoliczkiem. Wyciagnat z potpourri bibulki i potozyt je na blacie.

Keith przygladat sig, jak jego palce zwijaja pie¢ skretow szybciej, niz stary farmer poradzitby sobie z papierosem.

Gail wlozyla kaset¢ do magnetofonu (byl to Klub samotnych serc sierzanta Pieprza), a potem usiadta na podtodze i
oparta si¢ o fotel.
Jeffrey zapalil skreta, zaciagnat si¢ i podat go Keithowi. Keith zawahat si¢ przez chwile, pociagnat i ponad stotem
podat papierosa Gail.

Spiewali Beatlesi, §wieczki migotaty, pachniato ziotami. Byt rok 1968. Albo co$ koto tego.

Pierwszy skret za pomoca szczypczykoéw zostat starannie odlozony w popielniczce, do uzycia w fajce, ktora lezata
obok. Zapalono nastepnego.

Keith pamigtat jeszcze, jak si¢ to zawsze odbywato. Nikt nie mowit zbyt wiele, a jesli juz, nie mialo to wielkiego

sensu. Jednak teraz Gail powiedziata cicho, gtosem zastrzezonym dla spiskowcow:

—Ona potrzebuje pomocy.

Keith ja zignorowat.

*Rozumiem, jak i dlaczego kobieta trwa w takim zwiazku... — Gail mowita jakby do siebie — Nie sadze, zeby ranit
ja fizycznie... ale pieprzy jej w glowie...

*Dos¢. — Keith oddat jej skreta.

*Do$¢ czego? — Zaciagnegta si¢. — Pan, panie Landry, moze rozwigzaé¢ za jednym zamachem swoje i nasze
problemy... — Dmuchng¢ta dymem. — Mam racj¢?

Keith z trudem skupiat mysli, ale po paru sekundach, a moze minutach, ustyszat swoj gtos:

—Qail Porter... Bratem si¢ za by z najwigkszymi tego $wiata... i mam
dos¢ doswiadczenia z kobietami, zeby napisaé na ten temat ksigzke...
Nie probuj pieprzy¢ W mojej glowie... — Wydawato mu sie, ze to wia$

nie chcial powiedzie¢. A przynajmniej co$ bardzo zblizonego.
Gail, jakby ignorujac go, ciagnela:
*Zawsze ja lubitam... To znaczy, nigdy si¢ specjalnie nie przyjaznity$Smy, ale ja... Podobala mi si¢. Zawsze
usmiechnigta, zawsze zaangazowana w stuszng sprawe... Chodzi mi o to, ze mog¢ udawac co innego... ale gdzies
w glebi duszy zazdro$citam jej... tego calkowitego porozumienia migedzy wami... Jakby nic innego si¢ nie
liczyto...
*Zwiazala si¢ z jakim$ ruchem antywojennym w Columbus.
*Naprawdg? Wkurzyto cig to?
Keith nie odpowiedziat albo tak mu si¢ wydawato. Nie potrafil juz odrézni¢, czy wypowiada swoje mysli na glos,
czy nie.
Wydawalo mu sig, ze w pokoju na dlugi czas zapadia cisza, potem Gail odezwata si¢ znowu:
*Postuchaj, Keith, jesli nawet po tym, jak podbiles swiat, nie chcesz zrobi¢ nic z tym miastem ani ze soba, to
przynajmniej zabierz stad t¢ kobiete.
¢ Chyba muszg i§¢. — Keith podniost sig.
*Nie ma mowy, chlopie — odezwat si¢ Jeffrey. — Przespisz si¢ tutaj. Teraz nie potrafisz nawet znalez¢ drzwi.
*Nie, ja muszg...
* Temat zamknicty — oznajmita Gail. — Dos¢ pieprzenia o powaznych sprawach. Cieszmy si¢ Zyciem.
Podata skreta Jeffreyowi, podniosta si¢ i zmienita kasete. Zaczeta tanczy¢ do wtdru Honky Tonk Woman.
Keith przygladat si¢ jej w migotliwym blasku $wiec. Jej szczupte ciato poruszato si¢ wdzigcznie, do rytmu. Taniec
nie byt specjalnie erotycz-
ny, ale poniewaz duzo czasu mingto od chwili, gdy ostatni raz byt z kobieta, poczul, Ze jest gotowy.
Jeffrey nie zwracat uwagi na zong, wpatrywal si¢ w ptomien swiecy.
Keith odwrocit wzrok od Gail i przytaczyt si¢ do przyjaciela.
Nie czul uplywu czasu, ale zdawat sobie sprawe, ze zmieniono jeszcze raz kasete. Jeffrey stwierdzit, ze Sounds of
Silence najlepiej pasuje do trawki.
Gail odezwata si¢ jakby do siebie:
— Czy pamigtacie czasy, kiedy nosito si¢ przezroczyste bluzki, a pod nimi zadnych biustonoszy, ptywato nago w



basenie? Seks grupowy, zadnych plag ani poprawnosci politycznej. Pamigtacie, ze me¢zczyzni i kobiety po prostu sig
lubili? Pamietacie? Boja tak. Boze, co si¢ z nami stato?

Chyba nikt nie miat pojecia, bo odpowiedziata jej cisza. Umyst Ke-itha nie pracowal najgorzej, ale wiedzial, ze
pamigta lepsze dni, chociaz jego zdanie na temat tego, co byto lepsze, rdznito si¢ od wizji Gail czy Jeffreya. Ale
chodzito o to, ze kiedy$ bylo lepiej. Ogarne¢ta go nagle nostalgia. Czul, Ze co$ stracit - troche¢ przez trawke, trochg pod
wplywem tego wieczoru, a troche dlatego, ze faktycznie tak bylo.

Gail nie zaproponowata mu siebie, co przyjat z ulga, bo nie wiedzial, co by w takiej sytuacji zrobit. Wieczor
zakonczyt si¢ tak, ze on spat na kanapie pod kocem, a oni na gorze, we wlasnych t6zkach.

Kadzidelko i §wiece wypalily si¢, album Simona i Garfunkela skonczyt, a Keith lezal w ciszy i mroku.

Nad ranem wstal, ubrat si¢ i wyszedt, zanim gospodarze si¢ obudzili.

ROZDZIAL. DWUNASTY

K

ilka dni po kolacji u Porteréw, w piatkowy wieczor, Keith Landry, wiedziony starym przyzwyczajeniem, postanowit
pojechaé do miasta.

Wiozyl spodnie i sportowg koszulg, wsiadt do blazera i ruszyt w strong Spencerville.

Przez minione dni nie widzial Annie, i to nie z braku czujnosci ze swojej strony. Starat si¢ jak najmniej wychodzi¢ z
domu, nie oddalat si¢ od telefonu, by zawsze go stysze¢, sprawdzal skrzynke na listy kilka razy dziennie i obserwowat
przejezdzajace samochody. Krotko moéwiac, zachowywal si¢ jak zakochany sztubak, co nie bylo do konca
nieprzyjemne.

Poprzedniego dnia mniej wigcej koto poludnia widzial, jak niebie-sko-biaty radiow6z ze Spencerville przejezdza
powoli obok, a tego ranka pojawil si¢ biato-ziclony woz szeryfa hrabstwa. Ten moégl tu trafi¢ przypadkiem, ale
radiow6z z miasta zapedzit si¢ zdecydowanie za daleko.

Na wszelki wypadek nie trzymat blazera na widoku. Nie wiedziat, czy odkryli juz, Ze ma nowy samochod, chociaz
mogli to sprawdzi¢ w biurze rejestracji samochodow.

Jak na razie byta to spokojna zabawa w kotka i myszke, ale Keith zdawat sobie sprawe, ze moze doprowadzi¢ do
konfrontacji.

Jechat gtéwng ulica, ktora byla spokojniejsza niz w pigtki wieczorem za jego czasow. Wtedy piatki byly dniami
targowymi, farmerzy zjezdzali si¢ i rozstawiali stragany od pdéinocnej strony Courthouse Square. Dzisiaj wszyscy,
rowniez farmerzy, kupowali jedzenie w supermarketach, przetworzone i gotowe do spozycia.

Prawdopodobnie wlasnie w tych sklepach najwigkszy thum jest w piatki wieczor, pomyslat Keith, ale w srédmiesciu
otwartych bylo jeszcze kilka sklepow i bank. Czynne tez byly, o czym $§wiadczyly choéby zaparkowane obok
samochody, restauracja Millera, dwa bary i poczta.

Keith zaparkowat w poblizu jednego z baréw. To byt ciepty wieczdér babiego lata. Na ulicy pustki. Wszedt do
wnetrza.

Jesli chcesz pozna¢ miasto, nauczyt si¢ Keith, odwiedz najlepszy i najgorszy bar, najlepiej w piatek albo sobote
wieczorem. Bar ,,U Johna" bez watpienia nalezat do tej drugiej kategorii.

Whnetrze byto ciemne, hatasliwe, zadymione i $mierdzialo nieswiezym piwem. Towarzystwo stanowili glownie
mezezyzni w dzinsach i podkoszulkach. Podkoszulki, jak zauwazyt Keith, reklamowaly rézne marki piwa, traktory
John Deer oraz miejscowy klub sportowy. Na niektorych widniaty interesujace hasta w stylu:

»Siegaj tam, gdzie wzrok nie sigga".

Pod $cianami stato kilka automatoéw do gier, a na srodku stot bilardowy. Z grajacej szafy ptyneta melodia country.

Przy barze byto kilka niezajetych stotkéw, Keith wiec podszedt i usiadt.

Barman przez chwile przygladal mu si¢ taksujaco, oceniajac, czy nowo przybyly nie stanowi potencjalnego
zagrozenia. Wreszcie zapytat:

*Czego si¢ pan napije?

*Poprosze bud.
Barman postawit przed nim butelke i otworzyt ja.
—Dwa dolce.



Keith potozyt dziesig¢ na ladzie. Dostat reszty, ale szklanki nie, pit wigc z butelki.

Rozejrzat si¢ wokol. Zobaczyl, ze jest tu takze kilka miodych kobiet, ale wszystkie w meskim towarzystwie.
Telewizor nad barem transmitowal mecz migdzy Jankesami a Bluejayami, komentator rywalizowat z jakims
piosenkarzem country, tkajacym po zdradzie swojej zony.

Mezczyzni byli miedzy dwudziestka a pigcdziesiatka, a nawet i starsi, rowniachy skore jednakowo do postawienia ci
piwa lub rozwalenia gtowy stotkiem, jedno i drugie bez specjalnego zaangazowania. Kobiety nosity si¢ podobnie jak
mezczyzni — dzinsy, tenisowki 1 podkoszulki. Pality i pity piwo z butelek tak jak mezczyzni. Ogolnie rzecz biorac, byt
to zadowolony, spokojny ttumek, chociaz Keith wiedziat z doswiadczenia, ze pézniej moze si¢ zrobi¢ bardziej goraco.

Okrecit si¢ na stotku i siedzial, przypatrujac si¢ grajacym w bilard. Przed wyjazdem z miasta nie chodzit do zadnych
knajp, bo ledwie stat si¢ pelnoletni, trafit do wojska. Do Johna" i ,,Pocztowego" wpadal, kiedy przyjezdzat na
przepustke. Wtedy wydawalo mu sig, ze prawie wszyscy tutejsi goscie to weterani — kazdy miat do opowiedzenia ja-
kas historie, a niektdrzy, podobnie jak on, byli w mundurach i nie mogli pi¢. Teraz, jak podejrzewat, wickszos¢
towarzystwa mieszkala w poblizu, wyczuwal w nich rodzaj niespokojnego znudzenia; wygladali na ludzi, ktorym nic
istotnego si¢ nie zdarza.

Sposréd mezezyzn w swoim wieku nie poznawat nikogo, ale jeden gos$¢, siedzacy przy koncu baru, nie spuszczat z
niego wzroku, wigc i Keith zerkal na niego katem oka.

Facet podniost si¢ ze stotka, powoli przeszedt przez salke i zatrzymat si¢ tuz przed Keithem.

—  Znam ci¢ — powiedziatl.

Keith przyjrzal mu si¢. Wysoki, koScisty, jasne wlosy do ramion, popsute zeby, niezdrowa cera i podbite oczy.
Dtlugie wlosy, dzinsy, podkoszulek i sposob mowienia sugerowaty dwudziestolatka, ale twarz byta o wiele starsza.

* Wiem, kto ty jestes — powtorzyt facet gltosno, cho¢ niewyraznie. -Kto?
eKeith Landry.
Par¢ osob siedzacych w poblizu spojrzato w ich strong, ale bez specjalnego zainteresowania.
Keith u§wiadomit sobie, ze rzeczywiscie ta twarz nie jest mu obca.
e Jasne — powiedzial — ty jestes...
*No, Keith. Przeciez mnie znasz.
Keith przeszukiwal zakamarki pamigci. Przez glowe przelatywata mu procesja twarzy ze szkoty $redniej. Wreszcie

powiedziat:

—  Billy Marlon.

—Tak. Do diabta, cztowieku, bylismy kumplami. — Marlon trzep-
nal Keitha po ramieniu, a potem usciskat energicznie jego dton. — Jak
leci?

Keith pomyslat, Zze chyba powinien byt wybraé ,,Pocztowy".
* Swietnie. A tobie, Billy?
*Po prostu znakomicie. Gownianie, ale leci.
*Postawi¢ ci piwo?
*Czemu nie.
Keith zamowit jeszcze dwa budweisery. Billy usadowit si¢ na sgsiednim stotku przy barze i nachylit si¢ tak, ze Keith
czut od niego zapach piwa i nie tylko.
* Cztowieku, to naprawd¢ wspaniale — powiedzial.
e Jasne.
*Wygladasz §wietnie.
*Dzigki.
*Co ty tu, u diabta, robisz?
* Wpadlem z wizyta.
*Naprawdg¢? To znakomicie. Jak dlugo juz jestes?
*Par¢ tygodni.
*Nie bujasz? Mito ci¢ znowu widziec.
Najwyrazniej Billy Marlon rzeczywiscie ucieszyt si¢ ze spotkania. Keith probowat przypomnie¢ sobie, co wie na
temat Billy'ego i co mieli
ze sobg wspdlnego, zeby moc podtrzymywaé co$, co zapowiadato si¢ na wyjatkowo ghupiag rozmowe. Wreszcie, kiedy
Billy odsunat si¢ nieco, uprzytomnit sobie, ze grali razem w druzynie futbolowej. Marlon jako pomocnik, ale nie za
dobrze, wigc przewaznie siedzial na tawce, zagrzewajac ich do walki okrzykami. Marlon jako dzieciak chciat, zeby
wszyscy go lubili i wlasciwie nie bylo go za co nie lubi¢, a jednak wiele os6b draznit. Prawde méwiac, nadal wydawat
si¢ Keithowi drazniacy, cho¢ mity.
*Dostales w Wietnamie w dupe? — zapytal Marlon.
*Chyba tak.
*Ja tez. Byle§ w pierwszej kawaleryjskiej, zgadza sig?
*Owszem.



*Pamigtam. Twoja matka zamartwiata si¢ na §mier¢. Powiedzialem jej, ze nic ci si¢ nie stanie. Jesli takiej dupie jak
ja udato si¢ przezyé, to co dopiero takiemu facetowi jak ty.
*Dzigki. — Keith pamigtat, ze Billy'ego zabrali, jak tylko ukonczyt szkole $rednig. On sam wybronit si¢ wtedy,
zdajac do college'u, co z perspektywy czasu wydawato si¢ kolosalnym btedem rzadu. Bogaci, inteligentni,
uprzywilejowani, wszyscy, ktorzy mogli dostaé si¢ na studia, dostawali cztery lata na protestowanie przeciwko
wojnie lub ignorowanie jej, podczas gdy biedni i ghupi byli zabijani i kaleczeni. Ale wojna, zamiast skonczy¢ si¢
w jakims$ rozsadnym czasie, trwata i trwata, wigc absolwenci uczelni, tacy jak Keith, tez dostali wezwania. Zanim
on trafil do Wietnamu, Billy Marlon i prawie wszyscy koledzy ze szkoly $redniej zdazyli wroci¢ do doméw lub
polec.
*Bylem w dwudziestej piatej dywizji, Tropikalnej Btyskawicy. Catkiem niezle dokopalismy kilku zéttkom.
*To dobrze.

Ale nie dos¢, zeby zakonczy¢ te cholerng wojne.
Ty tez zobaczyltes trochg géwna, co?
* Tak, zobaczytem.

Najwyrazniej Billy $ledzit jego karier¢ wojskowa, prawdopodobnie raczac Spencerville opowiesciami o

bohaterskich czynach kolegi.

* Zabile$ kogos? — zapytat Billy. — Chodzi mi o to, czy zabile$ z bliska?

* Wydaje mi sig, ze tak.

— To radocha,co?

-Nie.

Billy zastanawiat si¢ nad tym przez dobra chwilg, a wreszcie powiedziat:

*Nie... Trudno o tym zapomnie¢.
* Sprébuyj.
*Nie mogg, cztowieku. Ty mozesz? Ja wciaz nie mogg.
Keith patrzyt na swojego bytego kolege z klasy. Najwyrazniej Billy Marlon stat si¢ degeneratem.
»Jak ci si¢ zycie potoczyto? — zapytat.

*Nic specjalnego. Dwa matzenstwa, dwa rozwody. Z pierwszego mam dzieciaki. Juz dorosty i mieszkaja w Fort
Wayne. Pojechaly tam matka, kiedy byly jeszcze mate. Wyszta za maz za jakiego$ dupka i wlasciwie juz ich nie
widuje. Druga Zona... wyjechata. — Opowiedzial fatwg do przewidzenia histori¢, a na koniec westchnat. —
Cholera, chciatbym zacza¢ wszystko od nowa.

*Kazdy cho¢ troche by chcial. Ale trzeba ciagna¢ dalej.
*Nie ma wyjscia.
* Gdzie pracujesz?

*Nigdzie. Dorywczo. Troche poluje, troch¢ towig. Mieszkam mil¢ za miastem, na zachod stad, sam. Musze tylko
zajmowaé si¢ domem. Dawni wlasciciele wyniesli si¢ do Kalifornii, do swoich dzieciakow. Cowleyowie.
Pamigtasz ich?

*Nazwisko brzmi znajomo.
»Zamierzaja sprzeda¢ dom, wigc od listopada bede musiat znalez¢ sobie cos$ innego.
*Czemu nie zgtosisz si¢ do szpitala dla weteranow?
*Nie jestem przeciez chory.
*Nie wygladasz najlepie;j.

*Kiedy ustyszatem, ze musz¢ si¢ wynosi¢, zaczatem za duzo pi¢. Naprawde przejatem sig, ze nie bede mial gdzie

mieszkac. Ale stang na nogi. A ty gdzie si¢ zatrzymates?
*Na rodzinnej farmie.

*Naprawde? Postuchaj, gdyby$ potrzebowal towarzystwa, moge ptaci¢ czynsz, pomoc w domu, postawi¢ co$ na
stot.

*W listopadzie juz mnie tu nie bedzie. Ale zanim wyjade, zobaczg, czy uda mi si¢ jako$ ci pomoc.

*Dzigki. Dam sobie rade.
Keith zamoéwil nastepne dwa piwa.
*Z czego zyjesz? — zapytal Billy.
*Z emerytury.
*Tak? Kto ci ptaci?
*Rzad.
*Nie gadaj! Postuchaj, widziate$ si¢ juz po przyjezdzie z ktéryms z dawnych kumpli?
*Nie. Chociaz tak, widziatem Jeffreya Portera. Pamietasz go?

e Jasne. Par¢ razy go spotkatem. Nie mamy sobie wiele do powiedzenia.

Rozmawiali jeszcze chwile. Keith nie miat watpliwosci, ze Billy jest pijany.

—Musze ruszac. — Spojrzat na zegarek, potozyt dwudziestke na ba

rze i zwrocit si¢ do barmana: — Przynies mojemu przyjacielowi jeszcze



jedno piwo, a potem powinien juz chyba i§¢ do domu.
Barman odepchnat banknot w strone Keitha.
*On juz jest urznigty.
*Daj spokoj — wyjeczat Billy. — Facet chce mi postawi¢ drinka.

—Skoncz to, co masz, i sptywaj.

Keith zostawit pienigdze na barze.

*Wez je i jedz do domu — powiedziat do Billa. — Wpadne przed wyjazdem.

*Swietnie. Do zobaczenia. — Billy pomachat mu na odchodne. — Wspaniale bylo cig zobaczyé.

Keith wyszedt na $wieze powietrze. ,,Pocztowy" miescit si¢ po drugiej stronie placu. Przeszedt przez skrzyzowanie i
ruszyl §ciezka przez park.

Na tawkach pod ozdobnymi lampami siedzialo troch¢ ludzi, alejkami przechadzaty si¢ pary. Keith ujrzal pusta
tawke 1 przysiadt na chwile. Mial przed soba pomnik upamigtniajagcy wojng secesyjna, potezng posta¢ z brazu,
zohierza Unii z muszkietem. Na granitowej podstawie wyryto nazwiska polegltych z hrabstwa Spencer, bylo ich
kilkuset.

Z tawki, na ktorej siedzial, wida¢ tez bylo inne miejsca upamigtniajace kolejne wojny, poczawszy od tej z
Indianami, przez wojn¢ meksykanska i tak dalej i dalej, jedna za druga, az po Wietnam, ktory zostat upamigtniony
prosta tablica z brazu z nazwiskami poleglych. Pomyslat, ze to dobrze, gdy male miasto pamicta o tych wszystkich,
ktorzy zgingli, ale nie uszlo jego uwagi, ze po pomniku upamigtniajagcym wojng secesyjna kazdy kolejny byt mniejszy,
jakby mieszkancy miasta tracili pewnos$¢ co do znaczenia nastepnych wojen.

Noc byta przyjemna, nie bardzo chciato mu si¢ ruszac. Pigtkowy wieczér w Spencerville nie oferowal zbyt wielu
rozrywek. Usmiechnat si¢ do siebie na wspomnienie wieczoréw w Londynie, Rzymie, Paryzu, Waszyngtonie czy gdzie
tam jeszcze bywat. Zastanawial si¢, czy naprawde¢ moglby tu zamieszka¢. Uznal, Zze tak. Gdyby miat towarzystwo,
potrafilby wroci¢ do prostego zycia.

Rozejrzat si¢ wokol, jego wzrok przykul o$wietlony kramik sprzedawcy lodow, otoczony klientami. Nagle przyszto
mu do glowy, ze w pigtkowy wieczér w miescie mogt spotkaé Annie. Czy Baxterowie wychodzili na kolacj¢? Moze
robili wspolnie zakupy? Nie mial pojgcia.

Kiedys$ w letnie wieczory on i Annie Prentis siadywali w tym wtlasnie parku i godzinami rozmawiali. Szczegdlnie
utkwito mu w pamigci lato przed wyjazdem na uczelnig, przed rozpoczgciem wojny, przed zabdjstwem Kennedy'ego,
przed moda na narkotyki, przed odkryciem, ze istnicje jaki$ $wiat poza hrabstwem Spencer, kiedy to i on, i jego kraj

byli jeszcze mlodzi i petni nadziei, kiedy chtopak zenit si¢ z dziewczyna z sasiedztwa.

Ten park byt wtedy peten jego przyjaciot, dziewczyny nosity sukienki, a chtopcy mieli krotkie wlosy. Wynalezione
wlasnie tranzystory rozbrzmiewaly muzyka Petera, Paula i Mary, Joan Baez, Diony i Elvisa, ale rozbrzmiewaty cicho.

Palito si¢ mentolowe, nie trawke, pito si¢ cole, a nie wciggato kokaing. Pary trzymaty si¢ za rece, a kiedy zostato si¢
ztapanym na pieszczotach w krzakach, konczyto si¢ to wizyta na posterunku i nagang z ust starego policjanta.

Swiat byt na granicy wybuchu, to si¢ czuto, ale nikt nie potrafit przewidzie¢, kiedy sie to wreszcie stanie. Lato 1963
roku zwane byto latem amerykanskiej niewinnosci i z pewnoscig bylo to rowniez ostatnie lato jego niewinnosci, zanim
ja stracil w sypialni Annie Prentis.

Byla pierwsza kobieta, ktorg zobaczyt naga. Wczesniej nie ogladal nawet zdje¢ czy filmow. ,,Playboy" istniat w roku
1963, ale nie w Spen-cerville, rowniez zbyt ryzykownym filmom broniono tu dostgpu. Dlatego nie wiedzial, jak
wyglada naga kobieta, a tym bardziej jej intymne miejsca. Usmiechnat si¢ do siebie na wspomnienie pierwszych nie-
zgrabnych préb skonsumowania mitosci. Annie byta rownie niedo§wiadczona jak on, ale miata lepszy instynkt. On za
to miat prezerwatywe, ktora nosit w portfelu wlasciwie nie wiadomo po co. Kupit ja od starszego kolegi za dwa dolce,
co w owym czasie stanowito dla niego prawdziwy majatek.

Gdybysmy wiedzieli, co si¢ stanie, myslat teraz, probowalibySmy zatrzymac to lato na zawsze.

Wstat z tawki i ruszyt przed siebie. Skads dochodzit ryk rapu, kilku nastolatkéw siedziato w krggu na trawie, kazdy
zapatrzony w swoja gre elektroniczng. Lawki zajmowali starsi mg¢zczyzni. Mtoda para lezata na trawniku, sfrustrowana
niemozno$cig blizszego kontaktu.

Keith przeniost si¢ mysla w lata szes¢dziesiate, a konkretnie do jesieni 1963. On i Annie stali si¢ wtedy znakomicie
dobranymi kochankami, rozkoszowali si¢ probami i odkryciami, wlasng dorostoscia i sitami witalnymi. Nie mieli
ksiazek na ten temat, nie ogladali filméw pornograficznych, nie otrzymali Zadnego przewodnika po tajemnicach seksu,
a jednak odkryli seks oralny, pozycj¢ sze$¢dziesigt dziewigC, obszary erogenne, opanowali umiej¢tnos$¢ erotycznego
rozbierania si¢, podniecajacych rozméw i1 gry wstepnej. Nie mieli pojecia, skad to wszystko do nich przyszto, i
nickiedy zartobliwie oskarzali si¢ o jakie$ skrywane doswiadczenia, ogladanie niedozwolonych filmow, jakie w tym
czasie powstawaty w Europie, czy nawet o wyciaganie informacji od przyjaciét. Ale naprawde nigdy wczesniej nie
uprawiali seksu, tyle ze byli ciekawi i1 zaskakujaco pozbawieni zahamowan.

Kochali sie, kiedy tylko mieli mozliwo$¢, i trzymali to w sekrecie, bo tak wlasnie musieli si¢ zachowywac
kochankowie w tamtych czasach.

Gdy wyjechali na studia, mogli zachowywac si¢ bardziej otwarcie, ale akademiki — czego surowo przestrzegano —
nie byly koedukacyjne. Do moteli nie przyjmowano miodych par, totez przez pierwsze dwa lata kochali si¢ w



mieszkaniach zaprzyjaznionych matzenstw. Wreszcie Annie wynaje¢la pokdj nad sklepem z towarami zelaznymi,
chociaz nadal mieszkali w akademikach.

Keith zastanawiat si¢, dlaczego si¢ wtedy nie pobrali. Moze, rozmyslat, nie chcieli zniszczy¢ romantycznosci,
tajemniczos$ci, smaku owocu zakazanego. Nic tez nie wskazywato, Ze powinni si¢ spieszy¢. Zamknieci w $wiecie
uniwersyteckim, nie widzieli potrzeby zmiany.

A potem byl dyplom i powotanie do wojska. Potowa me¢zczyzn, ktorych znal, potraktowala ten §wistek papieru nie
jako wezwanie do armii, lecz do oftarza. Slub nie chronit od wojska, ale zycie zonatego Zonierza byto tatwiejsze. Nie
trzeba bylo mieszka¢ na terenie jednostki, tylko zjawiaé si¢ na ¢wiczenia, dostawato si¢ dodatkowe pieniadze, poza
tym Zonaci mieli mniejszg szansg, ze zostang wystani jako migso armatnie.

A jednak oni nigdy wlasciwie nie rozmawiali o malzenstwie. Okazato si¢, ze mieli inne marzenia. Jej podobato si¢
zycie na uczelni. On $nit o przygodzie.

Byli bratnimi duszami, przyjacidtmi, kochankami. Dzielili mysli i emocje. Mieli wspdlne pieniadze, samochdd i
zycie przez pelne sze$¢ lat. Ale mimo catej otwartosci zadne nie zdobylo si¢ na to, zeby poruszy¢ temat przysztosci,
bali si¢, ze zranig si¢ wzajemnie. Wiec na koniec on pochylit si¢ tylko nad jej tozkiem, pocatowat ja i odszedt.

Keith dotart wtasnie na drugi koniec parku po drugiej stronie ulicy wida¢ byto bar ,,Pocztowy".

Ustyszat glosne wrzaski i odwrocit sig. Jakie§ dziesig¢ krokow dalej, na skrzyzowaniu alejek stato dwoch
umundurowanych policjantéw. Wykrzykiwali co§ do m¢zezyzny lezacego na tawce, a jeden walit patka w podeszwy
jego butow.

—Wstawaj! No, juz! Méwitem ci, ze tutaj nie mozna spac!

Megzczyzna podnidst si¢ chwiejnie, Keith poznal Billy'ego Marlona.

—Cholerny pijak! — wrzasnat drugi policjant. — Niedobrze mi si¢
robi na twoj widok. Lachudra.

Keith miat ochot¢ powiedzie¢ miodemu cztowiekowi, ze Billy Marlon jest kombatantem, ze kiedy$ grat w
reprezentacji futbolowej Spen-cerville, Ze jest ojcem, mezczyzng. Ale tylko stat, ciekaw, czy incydent zakonczy si¢ na
tym.

Nie zakonczyt si¢. Policjanci stali przed Billym przypartym do drzewa, wywrzaskujac obelgi.

—Mowilismy ci, zebys$ si¢ trzymat z daleka od miasta! Nikt cie tutaj
nie chce! Nie stuchasz dobrych rad?

Billy nagle tez zaczal krzycze¢:

—Zostawcie mnie! Nikomu nie zawadzam! Zostawcie mnie
w spokoju!

Jeden z policjantow groznie unidst patke, Billy szybko zakryt twarz rekami. Keith zrobil krok w ich strong, ale
policjant uderzyt tylko w drzewo ponad glowa Billy'ego. Roze$miat sig¢, jego kumpel rechotat do wtoru.

—No, powiedz nam jeszcze raz, co zamierzasz zrobié szefowi Baxte-
rowi. No, dalej, Rambo, powiedz nam!

Roze$miali si¢ znowu. Billy nie byt juz taki wystraszony.

—Mam zamiar go zabié — odpart. — Jestem kombatantem i mam
zamiar go zabic. Powtodrzcie mu, ze pewnego dnia g0 zabije. Powtorzcie
mu.

—Dlaczego? Wyjasnij nam dlaczego.

-Bo... bo...

—No, wal. Bo pieprzyt si¢ z twoja Zong. Zgadza sig? Szeryf Baxter
pieprzyt twoja zong.

Billy opadt nagle na kolana i ukryl twarz w dtoniach. Rozptakat sig¢.

—Powiedzcie mu, zeby trzymat si¢ z daleka od mojej zony. Powiedz
cie mu, zeby przestat. Niech trzyma si¢ od niej z daleka. Niech przesta
nie, przestanie...

Mezczyzni trzymali si¢ za brzuchy, trzgsac si¢ ze $miechu.

*Wstawaj. Zabieramy ci¢! — zakomenderowat pierwszy. Ale Billy skulit si¢ na ziemi i nie przestawat ptakac.

* Podno$ si¢. — Drugi ztapat go za dlugie wlosy i pociggnat. Keith podszedt do nich.

e Zostawcie go — polecit.

Jeden z policjantow odwrocit sig, spojrzat na niego bacznie i rzekt bardzo chtodno i stuzbiscie:

*Prosze, niech pan odejdzie. Kontrolujemy sytuacjg.
*Nie, nie kontrolujecie. Napastujecie tego cztowieka. Zostawcie go.
*Musze pana prosic...

Jego kolega szturchnat go w bok.

—Popatrz, to jest... — wyszeptat co$ partnerowi do ucha i teraz juz
obaj przygladali si¢ Keithowi. Pierwszy zrobil krok w jego strone.

—Jesli pan nie odejdzie — aresztuj¢ pana za utrudnianie policji utrzymywania porzadku.



— Nie widziatem, zeby kto$ tu dbat 0 porzadek. Jesli aresztujecie
mnie czy jego, opowiem prokuratorowi, co tu widziatem i styszatem,
i zaskarze was obu.

Policjanci i Keith wpatrywali si¢ w siebie przez chwile.

«I kto niby uwierzy tobie? — rzekt wreszcie jeden ze str6z6w prawa.

*Zobaczymy.
*Grozi nam pan?

Keith zignorowat pytanie i podszedt do Billy'ego. Pomogt mu wstaé, objal go za ramiona i ruszyt w strong ulicy.
Ustyszat okrzyk za soba.

—Zaptaci pan nam za to. Nie ma watpliwosci, ze nam pan zaptaci.

Keith prowadzil Billy'ego $ciezka przez park do samochodu. Billy
staniat si¢, ale Keith zmuszat go do marszu.

*Co si¢ dzieje? — zapytat nagle Billy. — Gdzie idziemy?
*Do domu.

*Dobrze, tylko nie tak szybko. — Wyrwat si¢ i ruszyl dalej o wlasnych sitach. Keith szedl tuz za nim, gotowy w

kazdej chwili go podtrzymac. Billy mamrotat co$ do siebie.

*Cholerne gliny, zawsze si¢ do mnie przyczepia. Do cholery, przeciez nikomu nic nie zrobitem... Czepiaja si¢ mnie,

najpierw pieprzyt si¢ z moja zona, a teraz...
*Uspokdj sig.

Grupa ludzi idaca z naprzeciwka ustgpita im z drogi.

—Ten skurwiel... $mieja si¢ ze mnie... powiedziat, ze sama chciata
i ze juz z nig skonczyt...

—  Zamknij si¢ — warknat Keith. — Zamknij si¢, do cholery!
Ztapat Billy'ego za tokie¢ i poprowadzit do blazera. Wyjechali z mia
sta, kierujac si¢ na zachod.

—G@Gdzie mieszkasz?

—  Droga numer osiem... 0j, niedobrze mi. — Billy nagle si¢ osunat.

Keith otworzyt okno po stronie pasazera i wypchnat mu glowe na
zewnatrz.

— Jak masz rzygad, to nie tutaj.

Odnalazt farm¢ Cowleyow, z nazwiskiem rodzinnym wypisanym nad wjazdem. Podjechal do ciemnego domu i
zaparkowal za starg niebieska furgonetka. Zaciagnal Billy'ego na werande. Zgodnie z podejrzeniami drzwi do domu
byly otwarte, wtaszczyt wigc kumpla do srodka, jako$ trafit do pokoju i rzucit go na kanape. Wyszedt, ale po chwili
zawrocil, ulozyt go nieco wygodniej i Sciagnal mu buty. Kiedy byt juz przy drzwiach, ustyszat:

—  Keith, postuchaj, Keith.

Odwrbcit sig.

-Tak?

—  Cieszg sig, zeSmy si¢ spotkali, bracie.

Keith przysunal twarz do twarzy Billy'ego i powiedzial wolno i wyraznie:

—  Wez si¢ w gar$¢, zohierzu.

Billy wytrzeszczyl na niego oczy, juz nie tak metne jak przed chwila.

*Tak jest, sir — odpowiedzial. Kiedy Keith wychodzit na dwor, uslyszal jeszcze:

*Hej, cztowieku, jestem ci winien drinka!

Wsiadl do blazera i ruszyt szosa. Na poboczu stal samochod policyjny, spogladat wigc w lusterko wsteczne,
sprawdzajac, czy ruszy za nim, ale nic takiego si¢ nie stato. Zastanawial si¢, czy policja przypadkiem nie chce
zakonczy¢ swoich porachunkow z Billym i czyby nie zawrdcié, ale uznal, ze jak na jedng noc wystarczy mu utarczek.

Mniej wigecej w polowie drogi do domu zobaczyt nastgpny radiowdz ze Spencerville. Ten ruszyt za nim, Keith
zatrzymat si¢ przy skrecie na wlasng farme. Woz policyjny stangt troche dalej. Keith siedziat nie-poruszony. Policjanci
rowniez. Siedzieli tak przez pig¢ minut, potem Keith wjechat na teren obejscia, a oni ruszyli dalej szosa.

Najwyrazniej zabawa nabierata tempa. Nie zadat sobie trudu, by chowaé blazera za dom. Zaparkowat go przy
werandzie i wszedt do srodka frontowymi drzwiami.

Na gorze wyjat z szafy swojego glocka, zatadowat go i zostawil na nocnym stoliku.

Rozebrat si¢ i potozyt do 16zka. Nadal czut si¢ podekscytowany i miat ktopoty z zasnigciem, ale wreszcie udato mu
si¢ popas¢ w rodzaj odrg¢twienia, czego nauczyl si¢ w Wietnamie i co potem udoskonalit. Jego ciato odpoczywato, lecz
umyst pozostawat czujny.

Mysli jednak biegly w kierunku, na ktoéry by nie zezwolit przy pelnej swiadomos$ci. Co§ mu moéwito, ze to, co byto
domem, stalo si¢ ostatnim polem walki, o czym zresztg zawsze wiedziat. To byt wielki podswiadomy sekret, ktory
ukrywat przed soba przez te wszystkie lata. Jego wspomnienia dotyczace Cliffa Baxtera nie byty tak metne, jak sugero-
watl to Porterom czy sobie. Prawde mowiac, pamigtal tego skurwiela calkiem dobrze. Pamigtatl, ze kilka razy zostat



przez niego popchnigty, pamietat, jak chamsko potrafit si¢ Baxter zachowywac podczas meczu futbolowego, a najlepiej
pamietal, jak tamten przypatrywat si¢ Annie Prentis na szkolnych potancéwkach czy na basenie. Pamigtal nawet
moment, gdy podczas jesiennej zwozki siana Baxter potozyt dton na pupie Annie, pomagajac jej wspiaé si¢ na woz.

Powinien byt wtedy zarecagowac, ale Annie wydawala si¢ calkiem nie§wiadoma istnienia Cliffa Baxtera, a Keith
wiedzial, ze najlepsza metoda rozwscieczenia takiego osobnika jest niezwracanie na niego uwagi. I prawd¢ mowiac,
nienawi$¢ Baxtera rosta z miesigca na miesiagc, co Keith potrafil dostrzec. Ale Cliff Baxter byl do$¢ sprytny, zeby nie
przekroczy¢ granicy. Wreszcie pewnie by si¢ co$ stato, lecz przyszedt czerwiec, Keith i Annie ukonczyli szkole i
wyjechali na uczelnie.

Keith nie wiedziat, czy zainteresowanie Baxtera Annie bylo autentyczne, czy wynikato tylko z checi dokuczenia mu,
z zupetnie bezinteresownej zawisci. Kiedy dowiedziat si¢ o $lubie Annie z dawnym wrogiem, nie tyle byt wsciekty, ile
wstrza$niety. Czut sig, jakby piekto i niebo zamienity si¢ miejscami, jakby zupetnie si¢ nie znal na ludzkiej naturze. Ale
z biegiem lat nauczyl si¢ nieco wigcej o sitach przyciagajacych do siebie kobiety i me¢zczyzn, wydawato mu si¢ tez, ze
zrozumial zwigzek migdzy Cliffem Baxterem i Annie Prentis.

A jednak zastanawial si¢, czy to wszystko by si¢ wydarzylto, gdyby wtedy pobil si¢ z Baxterem, gdyby po prostu
sprat na kwasne jabtko tego szkolnego dreczyciela. I zastanawiat si¢, czy nie powinien tego zrobié¢ teraz. Ale jesli
wybierze konfrontacj¢, nie bedzie to juz bojka na pigsci na szkolnym boisku.

Mniej wiecej o dwunastej zadzwonit telefon, ale nikt si¢ nie odezwal. Chwile potem ustyszal na drodze wycie
syreny policyjnej. Telefon dzwonit jeszcze pare razy. Wreszcie odlozyt stuchawke na bok.

Reszta nocy przeszta spokojnie; spat kilka godzin.

O swicie zadzwonit na posterunek policji w Spencerville, przedstawit si¢ 1 poprosit do telefonu Baxtera.

Dyzurny oficer wydawat si¢ nieco zaskoczony.

*Nie ma go tutaj — odpart.
* W takim razie chce¢ zostawi¢ wiadomos$¢. Prosz¢ mu powiedzie¢, ze Keith Landry chce si¢ z nim spotkac.
*Tak? Gdzie i kiedy?
*Dzi$ wieczorem, o 6smej, na boisku szkolnym.
*Gdzie?
« Styszat pan, co powiedziatem. Prosz¢ mu powiedzieé, zeby przyszedt sam.
*Powtorze.
Keith odtozyt stuchawke. Lepiej pdzno niz wcale.

ROZDZIAL. TRZYNASTY

K

eith Landry zgasit $wiatta i wjechal na parking koto budynku liceum potozonego na peryferiach miasta. Wyasfaltowany
plac rozciagat si¢ za starg ceglang budowla, zainstalowano tu stojaki na rowery, a dalej byto boisko do koszykdéwki i
szatnie. Lampy rtgciowe o$wietlaty teren, ale poza tym niewiele si¢ zmienito od czasow, kiedy spotykal si¢ tu z
kolegami w letnie wieczory.

Zatrzymat si¢ przy jednym z koszy, wytaczyt silnik, wysiadt z samochodu. Potozyt na masce glocka, zdjat koszule i
rzucit ja na bron. Wyciagnal z bagaznika pitke do koszykdéwki i przy §wietle lamp rteciowych zaczat ¢wiczy¢ rzuty.
Odgtos odbijanej pitki zmacit cisz¢ wieczoru.

Podbiegt, dryblujac, zrobit zwdd, a potem podskoczyt i pitka wyladowala w obreczy.

Kiedy poczul, ze pot sptywa mu po plecach, pomyslal, ze to, co robi, by¢ moze nie jest wcale najmadrzejsze.
Chodzito mu o inng gre, i wlasnieja rozpoczat. Nie wytrzymal nerwowo i po dziecinnemu rzucit wyzwanie: ,,Spotkamy
si¢ na boisku szkolnym, gnojku". Brzmiato to niezle. Ale biorac pod uwage okolicznosci, moglo si¢ okazaé fatalnym
btgdem. Wiedzial, ze potrafi sobie da¢ rad¢ z zabijaka klasowym, ale Baxter mogt si¢ zjawi¢ w towarzystwie.

Nie wzigl ze sobaM-16 ani kamizelki kuloodpornej, bo chciat rownej walki. Ale kogo przywlecze ze sobg tamten?
Prawde mowiac, catkiem mozliwe, ze otoczy go kilka policyjnych samochodéw, a jesli Baxter wyda rozkaz, by
strzelaé, to, co Keith Landry wziat ze soba, nie bedzie mialo w ogole znaczenia. I na pewno szef policji wymysli
znakomity scenariusz thumaczacy $mier¢ Keitha Landry'ego.

Zrobit sobie przerwe i zerknal na zegarek. Byta siddma czterdziesci pig¢. Ciekawe, czy Baxter w ogole odpowie na



wyzwanie. Obraz namalowany przez Porterow przedstawiat egoiste i cztowieka zarozumiatego, a taki moze nie docenic
przeciwnika. Typ me¢zczyzny, ktory z przyjemnoscia wkroczytby na posterunek i obwiescit: ,,Wtasnie zabitem mojego
wroga ze szkoty $redniej. Wyslijcie woz po zwloki".

Zaczat znowu rzuca¢ do kosza, niebo pociemniato. Jesli Baxter przyjdzie sam, istnieje duza szansa, ze juz nigdy nie
powrdci do komisariatu. Keitha kilka razy w zyciu ogarniata mordercza pasja, a teraz sam si¢
dziwil, jak bardzo pragnie zabi¢ Baxtera. Pragnienie to narastalo przez cale lata i zadomowito si¢ w jego duszy.

Zerknat na zegarek. Byta 6sma. Spojrzal na szkole, potem na boisko i graniczacg z nim ulice, ale nie widzial ani
$wiatet samochodu, ani zadnego ruchu. Wykonat seri¢ rzutow z dystansu.

Uswiadomit sobie, ze ludzie Baxtera lepiej badZz gorzej wiedza, co ich szef ma do tego faceta, Keitha Landry,
wiedzieli tez, ze Landry poprosit Baxtera, by stawit sie¢ w pojedynke. Ciekawe, co Baxter powie swoim ludziom? Ze
Landry przeszkadza pani Baxter, ale jej maz jednak nie chce si¢ spotkaé z przeciwnikiem sam na sam? W $wiecie
macho bylaby to najglupsza rzecz, jaka moglby zrobié. Keith zrozumiat, ze §wiadomie czy nie postawit Baxtera w
sytuacji, w ktdrej ten nie mozne poprosi¢ o pomoc, zeby nie wypas¢ kiepsko. Dlatego albo przyjdzie sam, albo nie
przyjdzie w ogoble i bedzie musiat zy¢ dalej z konsekwencjami swego tchorzostwa.

O 6smej pig¢ wiedzial, ze zgodnie z niepisanymi regutami tej gry nadszedt czas, by odjechad. Zostat jednak, wciaz
rzucal pitke do kosza, biegat po boisku, nie oddalajac si¢ wszakze zbytnio od glocka, ktory lezat na masce.

W pewnej chwili zobaczyl $wiatla. Jaki§ samochdd powoli wytonit si¢ zza szkoly i skrecil, tapiac go w snop
jasnosci.

Keith obojetnie koztowat pitke, zblizajac si¢ przez caty czas do blazera.

Samochod — a teraz juz widzial, Ze to woz policyjny — zatrzymat si¢ o jakies piecdziesiagt krokow; $wiatta przez
caty czas wycelowane byty w niego.

Otworzyly si¢ drzwi od strony pasazera i wysiadl jaki§ cztowiek. Keith nie potrafil go zidentyfikowaé, ale
mezczyzna wydawat mu si¢ wyzszy i chudszy od Baxtera. Odlozyt pitke i siggnat po koszulg, wraz z nig ujmujac
pistolet. Zacisnat palec na cynglu.

Megzczyzna zblizyt sig i krzyknat:

—  Keith Landry?

Keith wprawdzie nie styszat glosu Baxtera prawie przez trzydziesci lat, ale nie miat watpliwosci, Ze to nie jego glos.
*Kto pyta? — zawotal w odpowiedzi.

*Funkcjonariusz Schenley z policji Spencerville. Mezczyzna szedt ciagle w jego strong.
*Kto jeszcze jest w samochodzie?
*MJ¢j partner.

* Gdzie Baxter?
—Nie mogt przyjsé. — Schenley byt teraz jakies$ dziesieé¢ krokow od
niego i Keith  zobaczyl, ze trzyma co§ w  rekach, ale nie byl to  pistolet.

Zrobil jeszcze pig¢ krokéw i zatrzymat sie.

* Jeste$ sam?

*Moze. Gdzie twdj szef? Szuka swoich jaj ? Schenley roze$miat sie.

* Chcial przyjs¢, ale nie mogt.

*Dlaczego?

Policjant wyciagnat co$ ku niemu; byta to ztozona gazeta.

*Po co mam to czyta¢? — zapytat Keith.

*To jest wiadomos¢, ktorag powiniene$ poznac.

* Ty mija przeczytaj.

*Dobra. — Schenley wzruszyt ramionami, odczepit latarke od paska i skierowatl snop §wiatta na gazetg. — Tu jest
kolumna towarzyska... postuchaj: Szefpolicji Spencerville Cliff Baxter zostat zaproszony do Klubu Losiow przez
burmistrza i radg miejskq na dzisiejszy wieczor, z okazji pigtnastolecia jego pracy w silach policyjnych naszego
miasta. Pani Annie Baxter. z domu Prentis, przybedzie rowniez, by wraz z przyjaciotmi i wspolpracownikami meza
wspominaé zarowno co ciekawsze, jak i co zabawniejsze wydarzenia w karierze swojego megza. — Schenley zgasit
latarke. — Widzisz. Gdyby moégl, przyszediby.

*Wiedziat o tym przyjeciu od dawna — odpart Keith. — Mogt przetozy¢ nasze spotkanie na inny dzien.

*Nie przedobrz, chtopie. To s3a jego obowiazki. Nie masz nic lepszego do roboty w sobote wieczor?

*Nie potrafi¢ wymysli¢ nic milszego niz przywalenie twojemu szefowi.

e Tak? — Policjant si¢ rozeSmiat. — Dlaczego chcesz zrobi¢ cos tak glupiego?

*Ty mi powiedz, Schenley. Jak m¢zczyzna mezezyznie.
*No... méwi sig, ze ty i pani Baxter byliscie kiedys$ razem.
*Moze. Jak sadzisz, czy to wkurza twojego szefa?

ePewnie tak. — Policjant rozeSmiat si¢ znowu. — Wiesz, jacy sg faceci.

e Jasne, ze wiem. Zrob mi grzeczno$¢, Schenley, i powiedz swemu szefowi, ze nastepnym razem, kiedy si¢ z nim
umowie, powinien mnie zawiadomic, jesli nie bedzie mogl przyjsc.



ePewnie chciat sprawdzic¢, czy przyjdziesz.
*To juz mi przyszto na mysl. Nie musi sobie tym zaprzataé¢ glowy. Jestem tutaj i bede tutaj czy w jakimkolwiek
innym miejscu, ktore wskaze. Jego kolej, by mnie zaprosic.
e Twardziel z ciebie. Ale co$ ci poradze: nie wtracaj si¢ pan w jego sprawy.
eJa tez dam tobie, Baxterowi i reszcie chtopcéw pewna rade. SpusSécie z tonu. Mam do$¢ tego gdéwna, ktore
wszystkim wciskacie.
*Powtorze.
Keith spojrzal na Schenleya. Wydawatl si¢ nieco mniej wojowniczy niz tych dwoch w parku. Wiasciwie wygladat na
zmieszanego.

—Nie mieszaj si¢ w prywatne sprawy szefa — powiedzial. Potozyt
lewa dton na koszuli, pod ktorg wcigz lezat glock, pociagnat za suwak
i roztadowat pistolet. Glosnego metalicznego szczeku nie sposob bylo

pomyli¢ z niczym innym. — Nie jest tego wart.

Schenley nie spuszczat wzroku z koszuli Keitha, potem przeniést wzrok na niego.
* Spokojnie.
*Mozesz odejsé.

Policjant odwrdcit si¢ powoli i odmaszerowat. Keith podniost pitke i wsiadt do samochodu. Patrzyt za radiowozem,
kiedy ten zawracatl, a potem znikat za szkota.

Przejechat przez boisko i znalazt si¢ na drodze, ktora graniczyla ze szkota. Skrecit w strong miasta. Mijajac Klub
Losiow, zauwazyl, Ze parking jest peten.

Tak wigc pani Baxter begdzie opowiadaé dykteryjki na temat me¢za.

Zdotat si¢ opanowac i powiedziat do siebie:

—A co bys chciat znalez¢ w kolumnie plotek? — Nie chciato mu si¢
wierzyc, ze jest zazdrosny. — Oficjalnie przeciez wystepuje jako zona
jednego zZ najwazniejszych obywateli tego miasta. — Przypomniat SO
bie, jak  patrzyla na  niego, kiedy  spotkali sic¢  na ulicy, i co wtedy  mowi
fa. — Whasnie. Zony waznych obywateli i politykow trwaja przy nich
i usmiechaja sig, nawet kiedy mezowie popetniaja zdrady, sa tchorzami

i biorg tapowki. To nalezy do kontraktu.

Przestal si¢ nad tym zastanawia¢ 1 wrécit mysla do zdarzen na boisku szkolnym. Najwyrazniej Baxterowi zalezy, by
Keith Landry wiedziat, dlaczego si¢ nie stawil. Baxtera obchodzi, co Keith Landry o nim mysli. To nic nowego, facet,
ktory lubi bi¢ mniejszych od siebie, jest tchorzem.

No i jeszcze chodzito o podkomendnych, takich jak Schenley. Oni co$ wiedzieli i chcieli zobaczy¢, jak postapi ich
szef. Keith podejrzewal, ze jesli nie sa catkowicie skorumpowani, muszg nienawidzi¢ Baxtera. Ale takze bac¢ si¢ go, i
poki ktos silniejszy go nie zgniecie, beda wypelniaé rozkazy. Lojalno$¢ w stosunku do nieuczciwego szefa nie jest bez-
warunkowa, ale trudno liczy¢, ze jego oddziat zbuntuje si¢ i ucieknie. Mezczyzni w obliczu wyzszej rangi i wladzy
zachowuja si¢ ghupio jak stado owiec, odnosi si¢ to zwlaszcza do zolierzy, gliniarzy i urzednikéw panstwowych. O
maty wlos, a co$ takiego zdarzytoby sie jemu w Waszyngtonie.

Keith widziat §wiatlo na ganku swego domu, wjechat na podjazd. No céz, pomyslal, dzisiaj to byla proba. Ale
wreszcie kto$ musi zdoby¢ punkt.

ROZDZIAL. CZTERNASTY

M

imo incydentu na boisku szkolnym w ciggu kilku nastepnych dni nic sie nie wydarzyto. Zaden samochod policyjny nie
przejezdzat kolo domu Keitha, telefon nie rozdzwaniat si¢ w §rodku nocy. Baxter nie wystapit z propozycja spotkania w
dogodniejszym dla siebie terminie. Bylo bardzo spokojnie. Cisza przed burza, ktorej celem jest zdenerwowanie
przeciwnika. Ale Keith si¢ nie denerwowat.

Ktoregos dnia o siddmej rano poszedt do obejscia Jenkinsow po drugiej stronie drogi. Jak mozna si¢ byto
spodziewad, zastal rodzing przy $niadaniu. Przy kuchennym stole siedzieli Martin i Sue Jen-kinsowie, malzenstwo pod



czterdziestke, oraz ich nastoletnie dzieci: Martin junior i Sandra, uczniowie szkoty $rednie;j.

Sue zaproponowata Keithowi $niadanie, ale poprosit tylko o kawg. Rozmawiali o pogodzie — ostatnimi czasy
zrobito si¢ zdecydowanie zimno — o zbiorach kukurydzy i o tym, czy wreszcie spadnie deszcz. W ,,Kalendarzu
farmera" zapowiadno cigzkg zimg¢. Sue uwazata, ze informacje w kalendarzu sg idiotyczne, ale Martin wierzyt w nie
bez zastrzezen.

Dzieciaki przeprosity, ttumaczac si¢ obowigzkami, i wyszly.

*Wiem, ze i na was czeka praca — powiedziat Keith — nie zabior¢ wam duzo czasu.

*W czym mozemy ci pomoc? — zapytat Martin.

— Chciatem tylko powiedzie¢ wam 0 incydencie sprzed kilku
nocy.

* Styszeli$my i widzieli$my.

*Miatem maty zatarg z miejscowq policja i przyjechali si¢ zrewanzowac.

Martin skingl glowa.

*To nie ich rewir — powiedziata Sue. — Zadzwonilam na posterunek tamtej nocy, ale sierzant dyzurny nic na ten
temat nie wiedzial, wigc zadzwonitam do szeryfa Dona Finneya. Obiecal, ze sprawdzi. Nie oddzwonil, wigc
zatelefonowatam jeszcze raz. Poinformowat mnie, ze nikt na policji nic na ten temat nie wie.

» ZamierzaliSmy zadzwoni¢ tez do ciebie — dodal Martin — sprawdzié, czy ty co$ wiesz.

—No ¢6z, tak jak wspomnialem, troche ich rozdraznitem.

Jenkinsowie nie zapytali, czym zdenerwowat policjantow, ale Sue
powiedziata:

*Don jest jakim$ krewnym Baxtera, moim zdaniem sg jak bracia syjamscy.

* Sprobuje dopilnowac, zeby nic takiego si¢ wigcej nie zdarzyto
—rzekt Keith.

*To nie twoja wina — o$wiadczyta Sue. — Oni czujg si¢ catkiem bezkarni. Obywatele powinni co$ z tym zrobic.
*Pewnie tak. Postuchajcie, kukurydza wyglada pierwszorzednie.

*To prawda — zgodzit si¢ Martin. — I to wszedzie. Znowu bedzie jej za duzo. Bedziemy mieli szczgscie, jesli

zaptacg dwa dolary za buszel.

I to jest wlasnie problem z rolnictwem, pomyslat Keith. Dostawy zawsze przekraczaja popyt i ceny spadajg. Kiedy
byt dzieckiem, dziesi¢¢ procent amerykanskiej populacji stanowili farmerzy. Teraz bylo ich tylko dwa procent, a jednak
produkcja ciagle rosta. Zakrawalo to na cud, ale jesli miate§ czterysta akrow, tak jak Jenkinsowie i wigkszos¢
farmerskich rodzin, zarobki byly zjadane przez wydatki. Kiedy byt urodzaj i ceny spadaty, rolnicy sptukiwali si¢
dostatniego centa. A w ztym roku ceny co prawda szty w gore, ale z pol zbieralo si¢ niewiele i cztowiek tez byt
splukany. Do tej pracy zawsze trzeba doktadac.

—Czasami zastanawiam si¢, czy nie zosta¢ farmerem — powiedziat.

Sue rozesmiata si¢, komentarz byl tu niepotrzebny.

*Czy nie chcielibyscie sprzeda¢ albo wynajac jednego z waszych koni? — zapytatl Keith.

*Nigdy o tym nie myslalem — odpart Martin. — Potrzebny ci kon?

*Chyba mam ochotg pojezdzi¢. Dla urozmaicenia.
*Do licha, na pewno nie warto mie¢ konia na wtasnos¢. Wigcej z nimi ktopotu niz pozytku. Jesli masz ochote na
przejazdzke, po prostu przychodz i bierz sobie konia. Dzieciaki jezdza tylko w weekendy albo w wakacje.
*Dzieki, ale chcialbym wam za to placic.

*O nie, zwierzeta i tak potrzebuja ruchu. Dobrze im to zrobi. Tylko je po przejazdzce napoj i wytrzyj z potu, moze

podrzu¢ trochg obroku. Siwek watach jest fagodny, za to mtoda klaczka to niezta wscieklica.
—Rozes$miat si¢. — Tak jak ta w domu.

«Jesli jeszcze raz zobaczg, jak patrzysz na listonoszke, to ty bgdziesz walachem — odparowata Sue.

*Dzigkuje za kawe. — Keith podnidst si¢. — Nie macie nic przeciwko temu, zebym teraz wzigt konia?

— Alez bierz. Walach nazywa si¢ Willy, kobyta to Hilly. Hilly i Willy, tak je nazwaty dzieciaki.

Keith udat si¢ do stajni, gdzie w boksach staty konie i pojadaty z koryta. Otworzyt obie przegrody, klepnat konie w
zady i wygonit na padok.

Wyszedl za nimi i przez chwile im si¢ przygladal. Watach byl apatyczny, za to klacz najwyrazniej miata
temperament.

Zdjat uzde z gwozdzia, zblizyt si¢ do klaczy, wlozyt jej wedzidlo w pysk i przywigzat wodze do ptotu, a sam ruszyt
po derke i siodlo. Osiodtang poprowadzit do bramy, wskoczyt jej na grzbiet i ruszyl w kierunku swojej farmy,
przecinajac droge, a potem w strone lasu, ktory rozciagat si¢ za strumieniem ograniczajacym od zachodu jego ziemig.

Wjechat migdzy drzewa, trzymajac si¢ brzegu strumienia, ktorego koryto niemal calkiem wyschto.

Cisze zaklocal jedynie szmer wody i $piew ptakéw. To byto mile. Jego ojciec nigdy nie trzymatl koni, jak zreszta
wigkszos¢ farmerdw, poniewaz pociggalo to za sobg dodatkowe koszty, a niczemu nie stuzyto. Teraz za nadwyzke
pieniedzy kupowalo si¢ skutery §niezne i motory terenowe, jedne i drugie zbyt szybkie i hatasliwe, by w czasie jazdy
porozglada¢ si¢ i pomysle¢. Keithowi podobato si¢ to, ze czut pod sobg zwierzg, jego ciepto i ruch, z usémiechem



stuchat rzenia, a juz z pewnoscig wolat jego zapach od smrodu spalin.

Z Annie zdarzato im si¢ od czasu do czasu wynajmowac konie. Jechali wtedy w jakie$ zapomniane przez Boga i
ludzi miejsce, gdzie mogli si¢ spokojnie kocha¢. Zartowali, ze nie robili tego jedynie na grzbiecie konskim. Keith
zastanawiat si¢ teraz, czy byloby to mozliwe.

Puscit wodze i pozwolit klaczy wedrowac przed siebie; najwyrazniej droga wzdtuz strumienia podobata jej si¢, bo
ochoczo szta dalej stepa.

Przyszto mu do glowy, ze nie moze nawet marzy¢ o spgdzeniu tutaj reszty zycia, dopoki Baxter pozostaje w okolicy.
Zrobil z siebie przynete. To nie byla dobra strategia.

Nie powinien zajmowac si¢ tak bardzo Baxterem, lecz dazy¢ do rozmowy z panig Baxter. Musi spotkaé si¢ z nig
przynajmniej raz jeszcze na godzing albo dwie, zeby wyjasnié, co stanc¢lo miedzy nimi. W listach nigdy nie wyjasnili
sobie niczego istotnego i Keith czul, ze nie potrafi zy¢ dalej, jesli nie zrozumie, dlaczego si¢ rozstali i jak do tego
doszto.

Nastepnym punktem programu bgdzie oczywiscie ustalenie, czy pragna by¢ znowu razem. By¢ moze Annie chce
tego. On na pewno.

Cliff Baxter byt tu wprawdzie przeszkoda, ale daloby si¢ ja obejs¢. Taka taktyka dla wszystkich zainteresowanych
bytaby pewnie lepsza. Tak doradzatby mtody oficer wywiadu wystany w niebezpieczne rejony.

Strumien rozszerzal si¢, za to drzewa rosty rzadziej i po pewnym czasie Keith znalazt si¢ nad jeziorem. Nikt tutaj nie
ptywatl ani nie fowit ryb, miejsce wygladalo na zupelnie opuszczone. Kiedy$ czgsto przychodzit tu w lecie z kolegami,
puszczali todki, wedkowali, bawili si¢ w wodzie. Zimg ludzie palili na brzegu ogniska, a na skutej lodem tafli jezdzili
na tyzwach albo towili ryby w przergblach.

Skierowat konia w lewo i jechal mulistym brzegiem.

Gdyby to rzeczywiscie byta misja w obcym kraju, myslat, tatwo datoby si¢ uciec z czym$ odebranym wrogowi. Ale
ta wojna nie byta tym samym, co ucieczka z obcego kraju z ksigzkg kodow lub zdrajca.

Annie. To nie bytaby akcja wywiadowcza, lecz staro§wieckie wykradniecie zony, takie samo jak w czasach klanow
czy plemion. W naszym spoteczenstwie jednak najpierw trzeba si¢ dowiedzie¢, czy Zona sobie tego zyczy.

Pomyslal, ze ani on, ani Annie, oddzielnie czy razem, nie mogliby zy¢, czujac nieustannie na karku goracy oddech
Cliffa Baxtera.

Moze, rzecz jasna, spakowac si¢, wsig$¢ do samochodu i wyjechaé tak daleko, jak tylko si¢ da. Ale nie potrafi
wymazac z pamigci obrazu Annie stojacej na chodniku, ze Izami w oczach, nie zapomni tych wszystkich listow, ktore
otrzymywatl od niej przez lata. Serce mu si¢ $ciskalo. ,,Nie moge wyjecha¢, nie moge zostac...". Nie wypada mu nawet
zadeklarowac¢ rozejmu, poniewaz Baxter potraktowalby to jako objaw stabosci i wykorzystat.

Keith stanal nad brzegiem jeziora i zapatrzyl si¢ w ton.

Moze datoby si¢ Cliffowi Baxterowi przemowic¢ do rozumu. Usiedli-by we trojke, wypili piwo i porozmawiali jak
cywilizowani ludzie. I dogadali sie. Zadnych brzydkich scen, rozlewu krwi ani ucieczek. ,,Panie Baxter, panska zona i
ja kochamy sig, kochaliSmy i zawsze bedziemy kocha¢. Ona nie dba o pana ani troche. Wigc prosimy, badz pan tak
mity i zycz nam dobrze. Papiery rozwodowe nadejda poczta. Dzigki, Cliff. Mozemy uscisna¢ sobie dionie?".

Na co CIiff Baxter siegnalby, oczywiscie, po pistolet. Ale gdyby potrafit postugiwaé si¢ mowa, gdyby byt
inteligentnym, cywilizowanym cztowiekiem, odpartby tak: ,,Panie Landry, panu tylko si¢ wydaje, ze kocha pan moja
zong, bardziej jednak prawdopodobne jest to, ze ma pan obsesj¢ na tle wspomnienia z dawnych lat, wspomnienia
czego$, co juz dawno nie istnieje. Poza tym jest pan nieco znudzony, na przymusowej emeryturze i szuka pan
przygody. No i dodajmy do tego jeszcze, ze nie darzy mnie pan sympatia, co ma swoje zrédlo w drobnych konfliktach
z czasOw dziecinstwa, wigc zabranie zony postrzega pan jako rodzaj rewanzu. To nie jest zdrowe podejscie, mato tego,
nie jest ono uczciwe w stosunku do Annie, ktora przechodzi teraz ciezki okres,
gdyz cierpi, bo dzieci opuscity dom, ma stresy zwigzane z moja pracg i swiadomo$¢, ze wkracza w wiek $redni.
ByliSmy z Annie szczgsliwi na nasz wlasny sposob i czekamy teraz na moja emeryture, kiedy to przyjdzie czas, by si¢
razem starze¢. Prawda, Annie?".

Keithowi wcale nie podobato si¢ to, co Baxter by mu powiedzial, poniewaz bylo w tym ziarno prawdy.

Ale takie spotkanie w rzeczywistosci nie mogto si¢ odby¢. Keith Landry, Cliff Baxter i Annie Prentis Baxter bgdg si¢
szarpac i szamotac, tak jak inni ludzie w podobnych sytuacjach, zadajac sobie i innym wiele bolu. A po zakonczeniu tej
sprawy kazde z nich wyjdzie poranione i z wyrzutami sumienia i juz nigdy nie poczuje si¢ naprawde szczesliwe.

Keith wjechat migdzy drzewa i znowu podazyt wzdtuz strumienia. Kierowat si¢ w stron¢ farmy, zdecydowany
spakowac swoje rzeczy i opusci¢ dom, tak samo jak to zrobit dwadziescia pig¢ lat temu, choé tym razem bez wiary w
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6znym popotudniem Keith zasiadt do pisania pozegnalnego listu do Annie. Ale nie szto mu. Czy zaproponowac
ostatnie spotkanie przed wyjazdem? Czy napisa¢ krotko, bez zbednych wyjasnien, czy wrgcz przeciwnie, winien jest
jej petna spowiedz? Nie, to tylko otworzyltoby szerzej ich dusze na bél. Zadnych dtugich epistot ani ostatnich spotkan.
Badz szlachetny, badz silny, badz odwazny. I badz zwigzty. Napisat:

Droga  Annie. Nie mozemy odrobi¢  przesziosci, nie da sie Wrocié¢ do naszego
Spencerville  ani  do  Bowling  Green. Zylismy — osobno i  tak  jak  Ci  kiedyS  napi
satem,  jestem  tu  tylko  przejazdem i  nie chce -w  czasie  mojego  krotkiego  pobytu
nikomu wyrzqdzié krzywdy. Dbaj 0 siebie i prosze, zrozum mnie. Pozdra
wiam, Keith

I tyle. Wiozyt list do koperty, na ktorej napisat adres jej siostry.

Podnidst si¢ i rozejrzat po kuchni. Zaczat si¢ pakowac, ale nie czut zadowolenia.

Wiedziat, ze powinien wystac¢ ten list juz po wyjezdzie i ze musi wynies¢ si¢ bardzo predko, zanim wydarzy si¢ cos,
co zmieni jego decyzje. Prawdopodobienstwo konfrontacji z Baxterem lub spotkania z Annie z kazdym dniem si¢
zwigkszato.

Przychodzimy na $wiat w czasie, ktorego nie wybieramy, pomyslal, to, jak dlugo na nim pozostajemy, nie od nas
zalezy, a wreszcie odchodzimy. Mozemy jedynie odejs¢ wczesniej, ale nie mozemy przedtuzy¢ danego nam czasu.
Jednak migdzy chwila przyjscia na $wiat i odejscia stajemy przed paroma prawdziwymi wyborami. Wybory moga by¢
rozne: dobre i zle, trudne i tatwe. Te dobre sg zarazem cze¢sto najtrudniejsze.

— Wybdr. Pakowac si¢ czy zjes¢ obiad? — Wybral obiad i otworzyt lodowke. — Co my tu mamy? — Niewiele. —
Piwo albo piwo. — Wybral piwo.

Zadzwonit telefon. Keith zdecydowal, ze nie bgdzie go odbierat, ale poniewaz telefon nie przestawat dzwonic,
zmienit zdanie i podniost stuchawke.

* Stucham, Landry.

® Czes¢, tu Porter. Zgadniesz, jak mi na imi¢? Keith u$miechnat sie.
® Gail — powiedzial.

*Nie, Jeffrey, z krotszymi wlosami.

*Z czym dzwonisz?

*Zeby przypomnieé ci o spotkaniu u Swietego Jakuba. Dzisiaj, 6sma wieczor.

*Nie dam rady, chtopie.

*Na pewno dasz.

*Pewnie tak, ale nie chcg.

*Na pewno chcesz.

*Nie, nie chce.

* Wolisz, zeby rewolucja zaczeta si¢ bez ciebie?

*Dobrze by byto. Skracaj si¢, wlasnie siadatem do obiadu.

*Nie pieprz mi, Keith. Musze obdzwoni¢ pigcdziesiat 0sob.

*Postuchaj, Jeffrey, ja... ja postanowitem...

*Poczekaj... — Jeffrey przykryt dlonig stuchawke, ale Keith styszat jego sttumiony glos, ktory po chwili zabrzmiat

znowu w stuchawce.

—QGail mowi, ze zrobi wszystko, co zechcesz, jesli przyjdziesz, a poza

tym jeste$ nam to winien za trawke.

*Postuchaj... No, dobrze.

*Czy chcesz cos$ powiedziec?

*Tak. Do widzenia.

*Chodzi mi o spotkanie. Czy chcesz powiedzie¢, jakie wrazenie zrobito na tobie Spencerville po dwudziestoletniej

nieobecnosci? I o twoich nadziejach na przyszto§é?

*Moze innym razem. Do zobaczenia pozniej. — Odtozyt stuchawke i mruknat pod nosem: — Wciaz interesuje mnie

tylko przesztosé.



Wieczorem Keith pojechat do Swictego Jakuba. Trawiasty parking zastawiony byt samochodami, byto ich z
pi¢cédziesiat, rzadki widok obok kosciota, no, moze poza Gwiazdka i Wielkanoca.

Zaparkowat tuz przy cmentarzu i natychmiast ruszyt do kosciota. W drzwiach kilkoro mtodych ludzi wreczato
ulotki. W kruchcie grupa mezczyzn i kobiet witata przybytych. Keith dostrzegt migdzy nimi Gail i1 Jeffreya, sprobowat
przemkna¢ niezauwazony, ale bez powodzenia.

—Co jestem ci winna? — zapytata Gail.

*Pocatunek zatatwi sprawg. Cmokneta go w policzek.
*}Latwo ci sprawi¢ przyjemnos¢. Chetnie ofiarowatabym cos$ wiecej
—powiedziala.

*Gail, daj spok¢j, jestesmy w kosciele. Dziwig¢ si¢, ze jeszcze nie spadt na nas sufit — wtracit si¢ Jeffrey.

* Ale ty chyba nie wierzysz w gniew Bozy? — zapytal Keith.
*Nigdy nic nie wiadomo — odpart Jeffrey.

*Przyszto juz ponad sto 0os6b — oznajmita Gail. — Lawki zajete, chor tez. Mowitam ci, ludzie majg juz dos¢. Chea

zmiany.

*Nie, Gail, oni tu sa, poniewaz tak wiele si¢ zmienito — odpart Keith. — Pragna zatrzymac czas, a tego nie da si¢
zrobi¢. Powinna$ pomoc im to zrozumiec.

*Masz racj¢. — Skineta glowa. — Wszyscy troje mamy wiejskie korzenie, a zapomnielisSmy, jak ludzie tutaj mysla.
Musimy ten sposob myslenia zmienic.

Keith wzniost oczy. Nic dziwnego, ze rewolucjonis$ci budza u zwyktych ludzi przerazenie.

*Nie, oni nie chcg, zeby ktokolwiek zmieniat ich sposdb myslenia. Pragna, zeby rzad i spoleczenstwo zachowywali
si¢ zgodnie z ich warto$ciami i wiarg.

*W takim razie rzeczywiscie chca cofnac czas, a tego nie da si¢ zrobicé.

*Nie, dostownie nie, ale kiedy odmalujesz przysztos¢, zeby wygladata jak przesztosé, uda ci sie.

e Jeste$ takim samym manipulatorem jak my — rzekta Gail. — Czy z tego zytes?

*Co$ w tym... No tak, pracowatem kiedy$ w dziale propagandy. Ale nie podobato mi sig.

* To musiato by¢ fascynujgce. Powinienes$ to wykorzystaé w zyciu osobistym, byloby niesamowite.

¢Chcialbym. A tak przy okazji — Keith zmienil temat — kto jest tutaj pastorem? Kto jest na tyle szalony, zeby
pozwoli¢ wykorzysta¢ swigte miejsce do takiego celu?

* Pastor Wilkes — odpart Jeffrey.

*Naprawde? Myslalem, ze do tego czasu odszedl na emeryture albo nawet umart.

*No c6z, jedno i drugie bytoby prawdopodobne — powiedziat Jeffrey. — Jest naprawde stary. Ale odpowiada mu to,
co robimy. I chyba niezbyt si¢ przejmuje Baxterem.

*Naprawde? Nie przysztoby mi do glowy, Ze si¢ znaja. Baxterowie zawsze chodzili do Swigtego Jana, w miescie,
tam gdzie uczgszczali wszyscy wazni obywatele.

*Najwyrazniej zna go z reputacji, a nawet chyba rozmawial na jego temat z innymi duchownymi z miasta.
Chciatbym mie¢ taki wywiadjak oni. W kazdym razie prawdopodobnie ustyszysz dzisiaj, ze Baxter jest
grzesznikiem i cudzotoznikiem.

*To nie czyni z niego jeszcze ztego cztowieka.
* Jeste$ niemozliwy. — Gail si¢ roze$miata. — Idz, stan w kacie.

*Tak jest, prosz¢ pani. — Keith wszedl do matego kosciotka, znalazt miejsce tuz za ostatnia tawka.

Kosciot rzeczywiscie pekat w szwach. Oltarze zastonigto, wigc skromne wnetrze bez witrazy przypominato zbor
kwakrow czy amiszow.

Ludzie stojacy wokot niego stanowili doskonaly przekrdj spolecznosci hrabstwa Spencer. Ci mgzezyzni i kobiety,
cho¢by nie wiadomo jak si¢ ubrali, zawsze wygladali na farmeréw. Migdzy innymi zobaczyt Sue i Martina Jenkinsow.
Byli tez ludzie z miasta, robotnicy i osoby wyksztalcone, przedstawiciele wszystkich grup wiekowych, od uczniow po
starcow.

Keith pamigtal czasy, zanim pochton¢ta ich telewizja i inne nowoczesne rozrywki, kiedy rozne zebrania
cementowaty spotecznos¢ wiejska. Jego rodzice chodzili na spotkania klubowe i ko$cielne. Kobiety wspdlnie szyty, a
mezcezyzni dyskutowali o polityce lub dziatali w kétku rolniczym. Z zakamarkow pamigei Keith wygrzebal nawet
wspomnienie, ze zbierano si¢ w sali klubowej, by postucha¢ muzyki, pogra¢ w bilard i napié¢ si¢ ponczu. Ale tamte
czasy juz minely, obecnie gr¢ na pianinie, bilard i poncz wyparty dobre filmy, futbol i szesciopaki piwa. W tamtych
czasach ludzie ze Spencerville musieli sami zadba¢ o swoja rozrywke. 1 wilasnie z takich spotkan w wiejskich
kosciotkach narodzito si¢ wiele ruchow spolecznych, jak abolicja i populizm. Jednakze teraz jego kraina przestata juz
by¢ kraing rolnicza, dlatego tez braklo zarowno ludzi, jak i woli, by stad wptywac na polityke panstwa. Prowincja
zajela si¢ soba, gdyz czuta si¢ opuszczona i odsunigta od miejskich centréw wiadzy, zaczeta dziata¢ na wlasng rzecz —
moze z niewielka pomocg ludzi z miasta i uciekinierow z o$rodkow akademickich, takich jak on sam i Porterowie.

Wisrdd ludzi, ktérzy weiaz nadchodzili, wypatrzyl Jenny. Nie widziat si¢ z nig ani nie rozmawiat od Dnia Pracy. Na
jego widok usmiechneta si¢ i pomachata, ale byla w towarzystwie m¢zezyzny i z nim razem wcisneta si¢ w tawke.

Keith przygladatl si¢ zgromadzeniu. Musiato tu by¢ kilkoro takich, co doniosa o przebiegu spotkania Baxterowi. To



byto pewne jak dwa razy dwa cztery i chyba tacy dos§wiadczeni rewolucjonisci jak Jeffrey i Gail o tym wiedzieli, nawet
jesli nie przychodzito to do gtéw zwyktym mieszkancom Spencerville. Keith miat nadzieje, ze Porterowie rozumieja,
w co pakujg tych wszystkich ludzi. Zawodowi rewolucjonisci, jak dobrze wiedziat, dzielili si¢ na dwie kategorie —
romantykow i pragmatykdéw. Romantycy konczyli wraz z pracujacymi dla nich ludZmi w wigzieniach lub nawet gineli.
Pragmatycy, na przyktad pierwsi nazisci i bolszewicy, zrobiliby wszystko, byle tylko przezy¢ i zwyciezy¢.

Porterowie, cho¢ dziatali juz dtugo, mieli cechy romantykow, a przezyli te wszystkie lata tylko dlatego, ze kultura
amerykanska byta przychylna wszelkim romantykom i rzad miat na tyle dobrze w glowie, by rozumieé, iz tworzenie
meczennikdw moze tylko szkodzi¢, zwlaszcza gdy nardd trwa w stanie uspienia.

Jednak na poziomie lokalnym ludzi mozna byto zbudzié¢ i pchna¢ do czynéw. Najwyrazniej wiladze miasta i hrabstwa
naruszyty jedna z podstawowych zasad, ktora brzmiata:

,Obywatele maja by¢ szczesliwi albo zagubieni".

Spotkanie rozpoczgto sie od $lubowania wiernosci fladze, co zdaniem Keitha, musialo Porterom napsué¢ krwi.
Kolejnym punktem byta modlitwa, w ktdrej proszono Boga o przewodnictwo; wyglosit ja mtody, nieznany Keithowi
pastor. Keith zerknat na Porterow stojacych na podium i zobaczyl, ze oboje pochylaja gtowy. Moze te lata nauczyty ich
nieco pragmatyzmu, pomyslal.

Kiedy wszyscy w tawkach usiedli, Gail przeszta na srodek podestu i wyprobowala mikrofon:

— Keicie Landry, czy stycha¢ mnie tam, z tylu?

Prawie wszyscy obrocili si¢ w jego strong, a Keith w tej chwili chetnie by udusit Gail. Ale tylko skinat gtowa, na co
Gail u$miechng¢la si¢ i zaczgla:

—  Witam na spotkaniu, ktore, mam nadzieje, jest pierwszym z wielu.
Cel, w jakim si¢ tu zebrali$my, jest prosty. Mamy si¢ zastanowic, co
zrobié, zeby wiadze tego miasta i hrabstwa byly uczciwe, odpowiedzial
ne 1  kompetentne. —  Spojrzala  w  stron¢  Keitha 1  dodatax —  Tak jak to
byto przed laty. Aby kierowaly nami W zgodzie z naszymi przekonania

mi i warto$ciami.

Spojrzenia Keitha i Gail zetknety si¢ na moment. Mowita dalej, nie wyjasniwszy, o jakie przekonania i wartosci jej
chodzi.

Kiedy Gail przemawiata, Keith uswiadomit sobie, ze niezaleznie od tego, czy Cliff Baxter jest u wladzy czy nie,
ciggle jest tym samym Cliffem Baxterem. A wiedzac, jak funkcjonuje mate miasteczko, Keith byt pewien, ze szeryf
hrabstwa, kuzyn Cliffa Baxtera, w razie czego zrobi z niego swego zastepce, zeby Baxter wcigz mogt nosi¢ pistolet i
gwiazde.

— Jako cztonek rady miejskiej — kontynuowata Gail — jedyny chy
ba wybrany urzednik obecny tutaj, cheg, zebyscie wiedzieli, ze prze
kazatam zaproszenie wszystkim pozostatym wybieralnym urzednikom
naszego miasta i hrabstwa, jednak ich interesowato jedynie spotkanie
rady miejskiej 4 cztonkami wiadz hrabstwa W ratuszu. Wigc nie Y]
dze, zeby  ktory§ sie¢ tutaj zjawit. ~—  Rozejrzala si¢  wokét. < —  Jesli  na  sali
jest kto$ z wladz hrabstwa, niech wstanie i podejdzie tutaj. Mamy dosé
miejsca.

Nikt nie wstat. Keith patrzyt z uznaniem na Gail.

—Poprosilismy, zeby ., Spencerville Gazette" przystata tutaj dzis wie
czor swego reportera. Czy kto$ przybyt? — Gail rozejrzata si¢ ZNOWU.
— Nie? Czyzby dlatego, ze gazeta jest wlasnoscia jednej z najznakomit
szych naszych rodzin, czy moze dlatego, ze Baxter Motors to jej naj
wigkszy reklamodawca?

Kilka os6b rozesmiato si¢, par¢ innych zaczeto klaskac. Keith widzial, ze Gail rozdawata prztyczki w co bardziej
prominentne nosy z duza przyjemnoscia. Na pewno zdawata sobie sprawg, ze zyskuje w ten sposob wigcej wrogodw niz
sprzymierzencow. Gail mogta roznieci¢ rewolucjg, ale ani ona, ani Jeffrey nie umieliby jej poprowadzi¢, nie bytoby tez
dla nich miejsca w nowym rezimie. Prawd¢ mdéwiac, pozostang wyrzutkami — biedni i bez przyjaciol, odcigci od
swych korzeni, wyalienowani ze $wiata, ktory starali si¢ stworzy¢, obcy w obcym kraju. Kojarzyli si¢ Keithowi z nim
samym.

Gail przemawiala nadal, trzymajgc si¢ ogolnikdw, ale wreszcie przeszia do sedna, czyli do szefa policji Cliffa
Baxtera.

—Po blizszym poznaniu szefa Baxtera, a pehiac SW0j3 funkcje, mu
Sz¢ od czasu do czasu si¢ z nim spotykac, uznatam g0 za czlowieka
niekompetentnego, nieefektywnego, 0 inklinacjach dyktatorskich. Ale
nie musicie mi wierzy¢ na stowo. Przybylto tu dzisiaj kilka 0s6b, ktore
wyrazity cheé opowiedzenia nam 0 Baxterze. Niektore z tych historii

zaszokuja was, a ludzie, ktérzy je opowiedza, wasi sgsiedzi, musza wy



kazaé si¢ duza odwaga cywilna, zeby si¢ do pewnych spraw przyznac.

Wigkszos¢ tego, co ustyszycie, nie bedzie swiadczyto 0 nich dobrze,
a jednak zdecydowali si¢ na wyznanie, gdyz chca zrobié co$ dla siebie
i swojej spotecznosci. Opowiedza wam 0 korupcji, przekupstwie, nie

uczciwych wyborach i, tak, o tym tez. O cudzotostwie.

Gail wiedziata, kiedy umilkna¢, tak by daty si¢ stysze¢ pelne zdziwienia szepty dobrych obywateli Spencerville.
Mimo ze wszystko, co powiedziala i zamierzata powiedzie¢, byto chyba prawda, podobnie jak to, co mieli do
powiedzenia inni, Keith czul si¢ jak na siedemnastowiecznym procesie czarownic, kiedy swiadek za §wiadkiem stawal,
by ztozy¢ zeznania przeciwko swej sasiadce. Brakowato jedynie osoby oskarzone;.

Gail opowiedziala jeszcze, jak sama dowiedziata si¢ o istnieniu nielegalnych akt, ktore prowadzit Cliff Baxter, i
zakonczyta tak:

—Zamierzam wytoczy¢ mu proces cywilny i poprosic¢ sad 0 podanie
tych akt do publiczne;j wiadomosci. Nie mam nic do ukrycia i nie mam
si¢ czego wstydzic. Moja przesztosé wielu osobom obecnym tutaj jest
znana i mozecie mnie za nig osadzacd. Ale nie pozwole, zeby mnie kto$
szantazowat. Co wigcej, zastanawiam sig, czy nie zaskarzy¢ pana Baxte

ra o przestepstwo kryminalne. Rozmawiatam juz z prokuratorem hrab-

stwa na ten temat. A jesli nie znajde sprawiedliwo$ci w Spencerville, pojad¢ do Columbus i porozmawiam ze stanowym
petnomocnikiem prokuratora generalnego. I zrobi¢ to nie dla siebie, ale dla wszystkich w tym hrabstwie, ktorzy byli
podmiotem nielegalnej inwigilacji. Powiodta wzrokiem po zebranych i dodata:

—  Niektore Z ofiar Baxtera s3 tu dzisiaj, inne nie chca by¢ rozpoznane
i uszanuje ich decyzje. Niektore za$ zdecydowaty si¢ wystapic¢ publicz
nie. A wigc, zebyscie nie musieli juz mnie dalej stuchac, przedstawie

pierwsza ochotniczke, niech sama przemowi.

Atrakcyjna mioda kobieta, wygladajaca tak, jakby wolata si¢ znalezé w jakimkolwiek innym miejscu na ziemi,
podniosta si¢ niepewnie i ruszyla w strong podium. Gail przywitata ja serdecznym usciskiem i powiedziata cos,
prowadzac ja do mikrofonu.

Kobieta przez kilka sekund stata, milczac, a Keith pomyslat, Ze jest blada, jakby przestraszona. Odchrzakneta kilka
razy i wreszcie zaczela:

— Nazywam si¢ Sherry Kolarik i jestem kelnerka w »Zaparkuj i po

sil sig". — Sherry Kolarik wypila tyk wody i zerkneta na siedzaca koto
niej Gail. Pierwszy raz spotkalam Baxtera sze$é miesiecy temu, kiedy
przyszedt do mnie do domu po pieniadze za przeterminowane optaty
parkingowe. Wiedziatam, ze jestem winna pieniadze, ale bytam spluka
na i powiedziatam mu to. Wydawato mi si¢ dziwne, ze sam szef policji
przychodzi do mojego domu... Weczesniej go nie poznalam, ale przeciez
wiedziatam, jak wyglada, bo czesto wpadat do baru na $niadanie. Ni
gdy g0 nie obstugiwatam, Zawsze siadat przy stoliku w rewirze innej

dziewczyny. Nie  powiem, jak ona si¢ nazywa, ale siadal tam, bo si¢ z nig
umawiat.

Przez thum przebiegt szmer, niektorzy przeciez wiedzieli, ze Baxter jest zonaty. Ale Keith czul, ze najlepsze — lub
najgorsze — dopiero ich czeka.

— Ragz, kiedy ta dziewczyna miata wolne — ciggneta Sherry — usiadt
przy moim stoliku. Nie zagadywat, tylko wskazat na tabliczke z imie
niem... wiecie, taka, ktora nosimy na lewej piersi, i powiedziat: »Sherry

to tadne imig dla tej, a jak wotaja na druga?".

Rozlegto si¢ pare spontanicznych wybuchow $miechu, Sherry tez u$miechneta si¢ zaklopotana, a kiedy wszyscy
ucichli, podjeta swoja opowiesé:

— W kazdym razie kilka tygodni pozniej przyszedt do mnie po opta

ty parkingowe. Wpuscitam £0. Probowatam g0 przekonac, ze cho¢
nie mam pieniedzy, oddam wszystko w dzien wyplaty. Ale powiedziat,
ze albo oddaje zaraz, albo mnie aresztuje i spedze noc w areszcie, bo
sedziego uda si¢ sprowadzié dopiero nastgpnego dnia. Poinformowat

mnie, ze kazdy wiezien przechodzi rewizj¢ osobistg i musi wlozy¢
wigzienne ubranie. Pozniej si¢ dowiedziatam, ze to nie dotyczy takich przewinien jak zwloka za optaty parkingowe, ale
wtedy bylam naprawde przestraszona.

Keith wszgdzie, gdzie bywat, stykat si¢ z przypadkami nieuczciwego wykorzystywania wladzy, i to mu si¢ nie
podobalo, lecz szczegdlnie nie lubit mezczyzn, ktoérzy wykorzystywali swoja wiladze albo bron, zeby ponizy¢
bezbronng kobiete i zmusic ja do uprawiania seksu, a ta historia dazyta wlasnie w tym kierunku.



Sherry mowita dalej i po jakiej§ minucie doszta do punktu kulminacyjnego.
—Wigc ja... ja zaproponowatam... zaproponowatam mu seks...
W kosciele panowata martwa cisza.

—Wigc... ja nie mowig, ze mnie zmusit... ale wiedziatam... no wie
dziatam, ze do tego wszystko prowadzi, a bytam przestraszona i bez
centa przy duszy. Nie twierdze, ze jestem niewinna czy co$ w tym
rodzaju, miatam paru chlopcow, ale ich lubitam i nigdy nie robitam
tego dla pienigdzy czy z kims, kto mi si¢ nie podobat... Ale wtedy
nie widziatam innego wyjscia. Wigc... zaproponowatam siebie, a on
to przyjat. — Odetchneta. — Powiedziat, ze mi da pieniadze, ale ze to
jest pozyczka i kazat mi si¢ rozebrac, chciat zobaczyc¢, jakie mu daje
gwarancje.

Na to thum zbiorowo westchnat, a Sherry zwiesita glowe, potem podniosta wzrok, wzieta gleboki wdech i spojrzata
na zebranych. Keith czut, ze to nie gra — ta kobieta naprawde byta upokorzona, przestraszona i odwazna. Mogt tylko
zgadywacd, jakie motywy przywiodly ja na to podium, ale podejrzewal, ze mniej poczucie obywatelskiego obowiazku, a
bardziej pragnienie zemsty.

Ustyszat juz do$¢ i gdy Sherry opowiadata, co dziato si¢ pdzniej, zaczat si¢ przepychaé przez thum.

Przeszedt przez kruchte, gdzie thum wyciagat glowy, by cos ustysze¢, i po schodach zszed! na dziedziniec.

Zauwazyt jakichs$ ludzi wsérod samochodow, btyskali latarkami. Kiedy podszedt blizej, okazato sie, ze to policjanci.
W gruncie rzeczy nie zdziwit si¢, a jednak trudno mu bylo uwierzy¢, ze to si¢ naprawde dzieje. Zagadnat najblizszego,
ktory okazat si¢ zastgpca szeryfa hrabstwa, a nie funkcjonariuszem z miasta Spencerville.

——Co, u diabta, pan robi?

» Wykonuje¢ rozkazy — odpart m¢zczyzna. Wygladal na zmieszanego, co bylo dobrym znakiem.

*Czyje rozkazy?

*Nie mogg powiedziec.

*Kto tu dowodzi?

* Whasciwie to nikt. Zadnych szefow. — Mezczyzna rozejrzat sie.

Nieopodal stat policjant ze Spencerville. Keith podszedt do niego i stwierdzil, Ze to z nim spotkat si¢ na dziedzincu
szkoty.

*Schenley, czy zdaje pan sobie sprawg, ze lamie pan prawo? Schenley odwrocil glowe 1 zawotat:
*Hej, Kevin, Pete. Chodzcie tutaj.

Podeszli jeszcze dwaj policjanci. Tym razem ci, ktérzy napastowali Billy'ego Marlona w parku. Wszystkich
funkcjonariuszy w Spencerville byto chyba z pietnastu i Keith miat wrazenie, ze gdyby zostal w miasteczku troche
dluzej, szybko by ich poznal. Plakietki identyfikacyjne informowaly, ze ci dwaj nazywaja si¢ Ward i Krug. Ward, ten,
ktory walit w podeszwy butow Billy'ego, powiedzial:

*No, no, kogo my tu mamy. Jak krowie gowno. Zawsze przyczepi si¢ do butow. Zwiewaj, poki mozesz.

*Funkcjonariuszu Ward, funkcjonariuszu Krug i funkcjonariuszu Schenley, to zebranie odbywa si¢ zgodnie z

prawem i jest chronione Pierwszg Poprawka do Konstytucji, na wypadek gdybyscie tego nie wiedzieli — zwrdcit
im uwagg Keith. —Jesli nie odejdziecie w tej chwili, wezwg policje stanowa i kaz¢ was wszystkich aresztowac.
Trzech policjantdéw popatrzyto najpierw na siebie, a potem na Keitha.
» Zwariowales czy co? — zapytal Ward.
* Jestem wkurzony. Zjezdzac stad, i to juz.
*Hola, hola, spokojnie, chtopaczku.

*Macie szescdziesiat sekund, zeby zniknag, a jak nie, wracam do kosciota i sprowadze tutaj ludzi.

Na chwilg zapadta cisza. Tymczasem dotaczyto do nich pozostatych siedmiu policjantow.

— Ten facet mowi, ze wezwie na nas policje — poinformowat ich
Ward.

Paru gliniarzy lekko si¢ usmiechneto, ale nikt nie wydawat si¢ szczegdlnie rozbawiony.

— I 'wyciagne tutaj tych ludzi z kosciota.

Najwyrazniej zaden z nich nie zyczyl sobie konfrontacji ze znajomymi i sasiadami w takich okolicznosciach, ale tez
zaden nie chciat zosta¢ tak sptawiony przez samotnego obywatela. Keith rozwazatl, czy umozliwi¢ im honorowe
wyjscie, ale uznat, Ze nie zastuzyli na to.

* Zostato wam jakie$ dziesi¢¢ sekund — powiedzial.
*Mniej mi potrzeba, zeby ci¢ zaku¢ w kajdanki — rzucit Ward.

—Piec¢ sekund.

Nikt si¢ nie poruszyt.

Keith odwrocit si¢ w strone kosciota, ale spostrzegl, Ze jest otoczony i zeby si¢ przedrze¢ przez kordon, musi
popchnaé jednego z policjantdéw, na co tylko czekali.

—Zejdzcie mi z drogi powiedziat. Wyciagneli paiki, stajac na sze



roko rozstawionych nogach. Keith zastanawial sie, czy nie probowac

przedrzec si¢ przez linig w stylu obroncy futbolowego, ale zdawat sobie
sprawe, ze druga strona dysponuje patkami i pistoletami. Najwyrazniej
byt w réwnie trudnej sytuacji jak oni i nikt nie chciat wykonac pierw
szego ruchu.

Jeste§ dupek — odezwatl si¢ za nim Ward. — I na dodatek gtupiec.

Keith odwrocit si¢ i podszedt do niego.

*(dzie jest dzisiejszego wieczoru Baxter? Przyjmuje nastepne honory w Klubie Losiow?
*Nie twdj interes — burknat Ward.

® Zaloze sie, ze jest na zebraniu rady miejskiej i tam kryje swoja dupe, a was wystal na pierwsza lini¢. Gdzie sa wasi

sierzanci? Zdaje si¢, ze wasi przelozeni zupelnie stracili jaja. Mozesz to powtorzy¢ Baxter owi.

Najwyrazniej dotknat czutego punktu, bo nikt si¢ nie odezwat. Dopiero po dobrej chwili Ward uznal, Ze milczenie
zanadto si¢ przedtuza, i mruknat:

*Sam mu powiesz, madralo, kiedy ci¢ do niego przyprowadzimy.

*No to przyprowadzcie. Albo mnie aresztujcie, albo zejdzcie mi z drogi.

Ale najwyrazniej nie mieli ochoty ani na jedno, ani na drugie. Keith kalkulowat, jak dtugo moze jeszcze potrwaé
spotkanie w kosciele.

Po kilku minutach uznat, ze ma dos$¢. Juz miat zamiar przedziera¢ si¢ przez mur gliniarzy, kiedy ustyszat gtos:

—  Cossig tu dzieje?

Od strony niewielkiej plebanii kto$ nadchodzil, podpierajac si¢ laska. Kiedy si¢ zblizyt, Keith zobaczyl, ze to bardzo
stary cztowiek, a wreszcie rozpoznat w nim pastora Wilkesa.

Pastor, ubrany w spodnie, sportowg koszulg i tweedowa marynarke, zapytal znowu:

*Co tu si¢ dzieje?

* Wszystko pod kontrolg, prosz¢ pana — odpart Ward.

*Nie o to pytatem. Co si¢ dzieje?

Ward nie mégt znalez¢ zadnej rozsadnej odpowiedzi, wigc milczat. Pastor Wilkes przeszedt przez kordon i
zatrzymal si¢ przed Keithem.

*Kim jestes, synu?

*Keith Landry.

—Nazwisko brzmi Znajomo. Nalezysz do grupy, ktora zebrata si¢

w kosciele?
-Tak.
—Skad si¢ wzieli ci policjanci?
*Ich pastor powinien zapyta¢. Pastor Wilkes odwroécit si¢ do Warda.
*Czy kto$§ was tu wzywal? -Nie.
*W takim razie po co przyjechaliscie?
+Zeby... zapewni¢ bezpieczenstwo.
* Weciskasz mi kit, synu. Prosz¢ si¢ wynosi¢ z mojego terenu. Ward spojrzal na pozostalych i skinieniem glowy wskazat
wozy
policyjne. Kiedy odchodzili, zatrzymat si¢ na chwilg przed Keithem i powiedziat:
*Na twoim miejscu zmykatbym do Waszyngtonu. I to szybko.
*Nie zapomnij powtorzy¢ Baxterowi tego, co ci powiedziatem.
*Mozesz na mnie liczy¢, madralo.

A wigc wiedzieli juz, ze przyjechal z Waszyngtonu, co nie powinno go dziwi¢. Zastanawiat si¢, czego si¢ jeszcze o
nim dowiedzieli. Ale nie mialo to zadnego znaczenia, skoro rzeczywiscie zamierzat wyjechaé, chociaz Cliff Baxter
bezwiednie starat si¢ go zatrzymac.

*Czy masz chwil¢? — zapytat pastor Wilkes.
* Tak — odpart Keith po chwili namystu.

Ruszyli w strong plebanii. Keith przypomniat sobie, Ze ostatnim razem, kiedy tam byt, pastor udzielit mu wyktadu na
temat pokus czyhajacych na niego w $wiecie otaczajacym hrabstwo Spencer, majac w szczegolnosci na mysli alkohol i
seks na uczelni. Zawsze z przyjemnos$cig wspominal to, co wtedy ustyszat.

ROZDZIAL. SZESNASTY



lebania byta oszalowana drewnianymi deskami pomalowanymi na biato, a wzniesiono ja razem z ko$ciotem jakies sto
lat temu. Wilkes poprowadzit goécia do malutkiego salonu i wskazatl mu zapadnigta kanape. Keith usiadt, a pastor
usadowit si¢ naprzeciwko w bujanym fotelu.

*Mam odrobin¢ sherry — zaproponowat.

*Nie, dzigkuje. — Keith przygladat si¢ Wilkesowi w przyémionym $wietle. Od czasu ukonczenia szkoty widziat go
kilka razy na $lubach i pogrzebach, ale od ostatniego spotkania min¢to co najmniej siedem lat. Za kazdym razem
wydawato mu sig, ze pastor jeszcze bardziej skurczyt si¢ i pomarszczyt.

*Dlaczego zjawila si¢ tu policja? — zapytal Wilkes.
« Zeby spisaé numery rejestracyjne samochodow.
Pastor skinat gtowa. Przez chwile milczal, a potem podnidst wzrok na Keitha.
* Jeste$s synem George'a i Almy. -Tak.
*Czyja ci¢ chrzcitem?
* Tak mi mowili. Wilkes usmiechnat sig.
* A czy udzielatem ci §lubu? — zapytat.
*Nie, nigdy si¢ nie ozenitem.
»Zgadza si¢. Poszedtes do wojska, a potem pracowale$ dla rzadu.
*Najpierw pojechatem do college'u. Do Bowling Green. Ostrzegal mnie pastor przed rozwiazlymi kobietami na
uczelni.

*Czy pomogly ci moje nauki?
* Ani trocheg.

Wilkes znowu si¢ u§miechnat.
*Czy wrocite$ na dobre? — zapytat.
*Nie sadzg.
*Dlaczego w ogole przyjechates?
*Zeby zajaé si¢ domem.
* Tylko po to?

Keith zastanawiat si¢ przez chwilg, potem odpart:
*Wolatbym nie ktamag¢, a nie chce o tym mowic.

*No c6z, doszty do mnie plotki, ale nie powtarzam tego, co mi ludzie mowia, wigc nie powiem ci, co styszatem.

Keith milczat.

— Jak si¢ maja twoi bliscy? — zapytat Wilkes.

Keith zdat relacj¢ z loséw wszystkich czlonkdéw rodziny, a potem sam zapytal:

*Co stychaé u pani Wilkes?
*Pan uznal, ze czas ja powota¢ do siebie.

Keith pomyslat, ze standardowa odpowiedz ,,przykro mi" zabrzmiataby w tym kontekscie ghupio, wigc powiedziat

tylko:

*Byla wspaniatg kobieta.

*To prawda.

*Dlaczego nie przyszed! pastor na spotkanie? — zapytal Keith.

*Nie nalezy miesza¢ polityki i religii. Zbyt wielu mtodych ksiezy robi to w dzisiejszych czasach i potowa ich
kongregacji wicieka si¢ na nich.

* Tak, ale istnieje niesprawiedliwos$¢ spoteczna na swiecie i kosciot moze pomoc.

*Pomagamy. Glosze milo$¢ i mitosierdzie, opowiadam o tasce i dobrych uczynkach. Gdyby ludzie tego stuchali, nie
bytoby niesprawiedliwosci spoteczne;.

* Ale nie stysza tego ci, co nie przychodza, a nieraz i ci, ktorzy przychodza.

*Niektorzy nie, niektorzy tak. Nic wigcej nie moge zrobic.

*Widziatem luteranskich ksi¢zy organizujacych marsze w Dreznie, pastor pewnie tez je widzial w telewizji. Oni
dopomogli w obaleniu rzagdéw komunistycznych. To samo robili katoliccy ksigza w Polsce.

*Niech Bog im btogostawi. Postgpuja zgodnie z wtasnym sumieniem. Jesli dzigki temu poczujesz si¢ lepiej, powiem
ci, ze bez wahania zging za moja wiarg.

*Na szczgscie nikt tego nie wymaga.



*Nigdy nie wiadomo.
* Ale pozwolit pastor, by ci ludzie spotkali si¢ w kosciele, i wygonit policjantow.

-Tak.

*Czy wie pastor, z jakiego powodu zwotano to spotkanie? — zapytat Keith.
* Wiem.
*Czy pochwala pan t¢ sprawe?

— Dopoki nie prowadzi to do czego$ nielegalnego lub gwaltow
nego. Moze tego nie wiesz, ale dawniej czesto wykorzystywano ko$

cioty jako miejsca réznych spotkan. Wywodzi si¢ to z czasow, kiedy
ko$ciot byt jedynym duzym pomieszczeniem, gdzie mogto si¢ zgromadzi¢ wielu ludzi. Swiety Jakub widziat juz duzo
politycznych i patriotycznych zebran. To miejsce nie nalezy do nas, jestem tylko stuga bozym.
Tak, ale jestem pewien, ze nie wpuszczal pan tu na spotkania miejscowego klanu.
*Stuga bozy nie musi by¢ bigotem ani idiota. — A po chwili dodal:

—Nie zaprositem cig tu, zebys mnie przepytywat. To ja chciatem zadaé
kilka pytan. Je§li mozna.
*Proszg.

*Dzickuje. Czy pochwalasz to spotkanie?
* W zasadzie tak.
*Juz odkryles, ze w Spencerville nie dzieje si¢ najlepiej?
*Owszem.
*Znasz przypadkiem szefa policji Baxtera?
* Chodzili§my razem do szkoty $rednie;.
*Ze stow i zachowania policjantow wywnioskowalem, ze zwrocite$ na siebie jego uwage w znacznie blizszych nam
czasach.
*Nie... No, moze i zwrocitem. Ale mysle, ze ma to co§ wspodlnego z faktem, ze nie uktadato si¢ najlepiej miedzy
nami juz w szkole.
*Naprawde¢? Byliscie rywalami?
*Nigdy nie podchodzitem do tego w ten sposdb. Ale najwyrazniej on tak. — Keith nie byt pewien, dokad zmierza ta
rozmowa, i niewielu osobom pozwolitby zadawac sobie takie pytania, ale pastor Wilkes byt jedna z nich.
Stary cztowiek zamyslit sie.
—  Moja pamig¢ nie jest juz taka dobra jak niegdy$ — rzekt wreszcie
ale co$ mi si¢ wydaje, ze zalecate$ si¢ do jego zony.
Keith nie odpowiedziat.
*Prawde méwiac, twoja matka mi o tym méwita.
*To mozliwe.
*W takim razie moze Baxter jest zmartwiony, ze dawny konkurent wrécit do Spencerville.
*Bylem jej kochankiem. Na uczelni. — Nie byto sensu wspomina¢ szkoty $redniej, bo starszy pan by si¢ zmartwit.
*Nazywaj to, jak chcesz — powiedziat teraz. — Ja rozumiem. Czy myslisz, ze to martwi Baxtera?
* Musialtby by¢ bardzo niedojrzaty.
*Niech Bog mi wybaczy te stowa, ale Zaden z Baxterow nie wykazywat si¢ nigdy dojrzatoscia.
Keith u$miechnat sie.
*Jak byto jej z domu? Prentis, zgadza sig?
*Tak. Annie.
*Oczywiscie. Annie Prentis. Dobra rodzina. Pastor Schenk ze Swietego Jana bardzo pochlebnie si¢ o nich wyraza.
Jak si¢ domyslasz, rozmawiamy ze soba. Nawet z ksi¢zmi z kosciota Niepokalanego Poczecia. Spotykamy si¢ raz
na miesigc na radach ekumenicznych, a kiedy zakonczymy sprawy zawodowe, plotkujemy jak najgci. Nigdy nie

wymieniamy nazwisk, chyba ze jest to konieczne, i nigdy nie powtarzamy ani slowa, ale czego si¢ cztowiek
nastucha!

*Mogg sobie wyobrazic.
Jeffrey mial racje, kiedy sugerowat, Zze pastor Wilkes ma sie¢ wywiadowcza, ktorej mogt mu pozazdrosci¢ nawet
Baxter.

*Naszym celem nie jest rozsiewanie plotek — rzekt Wilkes. — Chcemy pomagac, zapobiega¢ rozwodom, doradzaé
miodym ludziom, ktérych drogi zdajg si¢ rozchodzi¢, oddala¢ mezczyzn i kobiety od obiektow ich pozadania.
Mowiac w skrocie, ratowaé dusze.

*To wspaniate.

*To moja praca. Och, wiem, co mys$lisz. Uwazasz, ze Spencerville stalo si¢ miasteczkiem potgpionych. A jednak
wigkszo$¢ tutaj to dobrzy, bogobojni chrzescijanie. Ale ludziom poplataty si¢ Sciezki zycia. Wszedzie jest
podobnie. Chciatbym, zeby$ w niedzielg przyszedt do kosSciota, a potem spotkat si¢ z nami na herbatce.

*Moze przyjde. Ale pastor wie, ze moéwi do nawrdconego. Powinien si¢ pastor zwroci¢ do innych.



*Oni wiedzg, gdzie jestesmy.
Keith chciat wyj$¢, zanim spotkanie w ko$ciele si¢ zakonczy.
—No ¢6z, dzigkuje, ze uratowal mnie pastor przed policjantami.
Pastor nie zwrocit uwagi na probe zakonczenia rozmowy.
*Pan i pani Baxter, jak pewnie wiesz, przechodza ci¢zki okres. Pastor Schenk rozmawiatl na ten temat z pania Baxter.
*Co to ma wspolnego ze mng?
*Kto$ widzial, jak rozmawiata z toba na ulicy.
*Pastorze, moze to i jest male miasto, jednak kawaler moze chyba rozmawia¢ publicznie z mezatka.
*Nie pouczaj mnie, mtody cztowieku. Staram ci si¢ pomoe.
*Doceniam...
—Powiem wprost. Nie bedziesz pozadat zony blizniego swego.
Jego stowa nie do konca zaskoczyty Keitha.
* A pastor moglby poprosi¢ pastora Schenka — odparl — zeby przypomniat Baxterowi, ze cudzoldstwo jest
grzechem.
*Wszyscy wiemy o Baxterze. To, co mowi¢ tobie... Obowigzuje mnie dyskrecja, ale pewnie juz wiesz, ze pani
Baxter duzo o tobie mysli.
To byla najlepsza wiadomos¢, jaka Keith ustyszat od tygodni. Rozwazat kilka odpowiedzi, wlacznie z brakiem
odpowiedzi, ale wreszcie powiedzial:
*Przez lata pisywaliSmy do siebie i nigdy nie data mi tego do zrozumienia. Nie zrobita nic niegodnego.
*To zalezy, jak oceniasz fakt, ze me¢zatka koresponduje ze swoim bytym chtopakiem.
*Nie zrobita nic ztego. Jezeli kto$ zawinit, to tylko ja.
*To bardzo szlachetne z twojej strony, chtopcze. Wiem, ze uwazasz mnie za bardzo staroswieckiego, i dzigkujeg, ze
mnie rozbawiles.
*Nie to jest moim celem. Stucham uwaznie i rozumiem stosunek pastora do tej sprawy i zaniepokojenie.
Zapewniam, ze moj zwiazek z panig Baxter jest czysto platoniczny.
*No c6z, zobaczymy, czy okazesz site i czy tak pozostanie.
Keith spojrzat na pastora Wilkesa i mimo ze rozum podpowiadal mu co innego, a moze po prostu dlatego, ze czut
potrzebg powiedzenia tego komus, wyrzucit z siebie:

—Zeby by¢ z panem uczciwy, pastorze, duch ochoczy, ale ciato
mdte.

Pastor Wilkes na moment zaniemowit.

—Doceniam twoja uczciwost, synu —powiedziat po chwili. — I cie
sz¢ sig, ze pamigtasz Pismo Swiete.

Keith podnidst sie.

—Czas na mnie.
Pastor podpart si¢ laska i takze wstat. Odprowadzit Keitha do drzwi, wyszli na ganek. Zebranie jeszcze trwalo.
Keith zastanawiat sie, jak wielu swiadkow zgromadzili Gail i Jeffrey.

*Najwyrazniej wie pastor wigcej o ludziach, niz sugerowat na poczatku rozmowy.

*Owszem, tylko nie wiedzialem, czy ty jeste$ takim cztowiekiem, z ktérym powinienem rozmawiaé. Uznalem, ze
nim jeste$, wigc udzielitem ci rady i dotozytem do tego cenna informacj¢. Mam nadziejg, Ze nie czujesz si¢
urazony rada, a informacj¢ zachowasz wylacznie dla siebie.

*Nie czuj¢ si¢ urazony, a o rozmowie nikomu nie wspomng. Ale obchodzi mnie, Ze ludzi o mnie mowia.

*Synu, powrdcites do miasteczka, ktore przezywa cigzkie czasy, i jak na ironi¢ jednym z naszych problemoéw jest
pan Baxter, zarowno jako osoba publiczna, jak i prywatna, co jest rOwniez twoim problemem. A nie powinno by¢.

*Dlaczego nie? Dlaczego mam zrobi¢ mniej niz ludzie zebrani w tym kosciele?

* Wiesz bardzo dobrze dlaczego. Prosze, przemysl wlasne motywy i rozwaz konsekwencje swoich dziatan.

*Pastorze, od czasu kiedy opuscitem Spencerville, stuzylem jako oficer i wysytano mnie na rézne akcje, a wszystkie
te akcje mogty oka-

za¢ si¢ $miertelnie niebezpieczne dla mnie, moich kolegéw, i moéwigc migdzy nami, takze i dla naszego kraju.
* W takim razie nie potrzebujesz kazania od wiejskiego pastora.
* Ale doceniam zainteresowanie.
Pastor Wilkes potozyt dton na ramieniu Keitha i popatrzyl mu w oczy.
*Lubig¢ ci¢. Nie chee, by co$ ci si¢ przytrafito.
*Raczej nic mi si¢ nie przytrafi.

*Pozwol, ze ci¢ odprowadzg do samochodu — powiedzial. — Pomo6z mi zej$¢ po schodach. — Kiedy schodzili,
odezwat si¢ znowu:

*Wiem, Ze co$ jest migdzy tobg a Annie Baxter i zeby by¢ juz catkowicie uczciwym, nie jestem temu do konca
przeciwny. Ale musisz zachowac si¢ jak nalezy, inaczej nigdy si¢ miedzy wami nie utozy.

*Nadal si¢ nie przyznaj¢ do pozadania zony blizniego swego — odpart Keith — ale stucham.



— Dobrze. Stuchaj i zapomnij, gdzie to ustyszales. Ona, kobieta,

0 ktorej rozmawiamy, jest nieszczesliwa W ztym zwigzku. Jej maz jest
cudzotoznikiem i grzesznikiem. Moze i wywodze si¢ ze starej szkoty,
ale stucham tego, co mowia mtodzi pastorzy, i jestem przekonany, ze
powinna opuscié tego cztowieka, zanim przydarzy si¢ co$ naprawde
zlego. Jej meza rozgniewala sama sugestia, ze ich malzenstwo potrze
buje pomocy, i ani pastor, ani ta kobieta nie widza nadziei na zmiang.
w takich okolicznosciach malzenstwo si¢ nie utrzyma. Po rozwodzie
ona moze robic, co jej si¢ Zywnie podoba. Ale ty musisz okazaé cierpli
wos¢ i nie sta¢ si¢ czgscia  problemu. To dobra kobieta i nie chcee, zeby
kto$ ja skrzywdzit.

Stali w mroku, delikatne §wiatlo padajace z okien ko$ciota ktadto ich cienie na groby.
*Ja tez nie — powiedziat Keith.
*Jestem pewien, ze twoje zamiary sg szlachetne, ale jedyng szlachetng rzecza, jaka mozesz w tej sytuacji zrobi¢, to
nie utrzymywac z tg kobieta zadnych kontaktow. Sprawy si¢ same wyprostuja z Boza pomoca.
*I bez mojej pomocy.
» Wiasnie. — Pastor milczat chwilg. — Zamierzasz tu pozosta¢ na state?
* Zamierzatem, ale teraz nie jestem pewien.
*Uwazam, Ze sama twoja obecno$¢ podziatata jak dolanie oliwy do ognia. Czy nie mogtbys na jaki§ czas wyjechaé?
Z pewnoscia rodzice ucieszyliby si¢ na twoj widok.
*Czy wygania mnie pan z miasta, pastorze? — zapytal z uSmiechem Keith.
*Przypuszczam, ze tylko gdy wyjedziesz, ta historia moze si¢ zakonczy¢ szczgsliwie. W przeciwnym razie
przewiduj¢ same nieszczgscia.
Najwyrazniej obaj doszli do tych samych wnioskoéw niezaleznie od siebie.
*Nie sadzitem, ze bedzie mi pastor doradzat, jak zdoby¢ Zong innego mezczyzny. Oczekiwatem, ze ustysze cos o
ogniach piekielnych.
*Kosciot fundamentalistow znajduje si¢ dalej przy drodze. Tutaj glosimy mitos¢ i zrozumienie. Czy zobaczg cig¢ w
niedziele?
*By¢ moze. Dobranoc.

ROZDZIAL SIEDEMNASTY

K

eith odjechat spod kosciota. Nic nie jest proste w prostym zyciu na wsi, pomys$lal. Wiasciwie zycie w miescie byto
duzo tatwiejsze. Tutaj dbato si¢ o dusze i trzeba byto o niej mysleé, a to komplikowalo wiele spraw.

Jechat ciemng wiejskg droga. Wiedzial, ze w kazdej chwili, w dowolnym miejscu i pod byle pretekstem moze go
zatrzymac policja, i juz si¢ z tym pogodzit. Trafiat w rgce policji i w innych krajach, znat warunki wigzienne, wiedzial,
kiedy chcieli cztowieka tylko nastraszy¢, a kiedy naprawdg¢ pokiereszowac. Nigdy nie byt torturowany i nigdy nie stat
przed plutonem egzekucyjnym, chociaz raz, przed laty, w Birmie, otarl si¢ o $mier¢.

Jako weteran kilku aresztowan nie wyobrazat sobie, zeby cela w Spen-cerville zdolna bytla mu dostarczy¢
specjalnych sensacji, ale nigdy nie wiadomo, co policja wymysli, pdki si¢ nie trafi za kratki i nie przekona na wiasnej
skorze. Chociaz trudno jest zgina¢ z rak policji, jeden scenariusz, do$¢ czgsty w cywilizowanych krajach, byt calkiem
prawdopodobny — $mier¢ podczas ucieczki. Keith nie sadzil, by kto§ zawracal sobie glowe S$ledztwem, gdyby
znaleziono go martwego na polnej drodze, szczegdlnie gdyby $ciskat w dioni policyjng bron, wlozona mu tam juz po
$mierci. Musieliby jednak odzatowac¢ jeden ze swoich pistoletow, bo nie miat przy sobie broni, cho¢ teraz tego zatowat.

Ale czy policja az tak daleko zaszta na drodze bezprawia? Raczej nie, cho¢ Cliff Baxter na pewno tak, zwlaszcza ze
zostal rozdrazniony przez Keitha Landry'ego.

Zerknat w lusterko wsteczne, ale nie zobaczyt zadnych $wietet samochodowych. Skrecit w polny szlak, wybierajac
okrezng droge do domu. Tyle ze do domu prowadzit tylko jeden podjazd. Gdyby byli bystrzy, czekaliby na koncu tego



podjazdu.

Zastanawiat si¢ nad tym, co ustyszal w kosciele, przed koSciolem i na plebanii. Wszystko to miato zwigzek z
Cliffem Baxterem, ktdrego ponury cien padat na t¢ dawniej rozstoneczniong kraing.

Zostan bohaterem, zbawca.

Nie. Zapomnij o bohaterstwie. Tutaj kazdy dostaje to, na co zastuzyt.

Wilkes miat racj¢. Trzeba zostawi¢ to Bogu, Annie, Porterom.

Nie angazuj si¢ w to.

Czy gdyby Annie nie zostata zong Cliffa Baxtera, rownie chetnie stanatbys$ po stronie sprawiedliwo$ci? Oto pytanie,
Landry.

No cdz, robitem to do$¢ czgsto, pomyslal, chociaz wtedy mi za to ptacono. Z drugiej jednak strony pieniadze nie
byty tak wielkie, by zréwnowazy¢ ryzyko, ktorego si¢ podejmowal. Chyba kierowal si¢ jednak patriotyzmem i
poczuciem sprawiedliwosci. A kiedy te motywy zbladly, pozostata cheé¢ przezycia przygody i pragnienie pokonywania
kolejnych szczebli kariery, ale wreszcie i to okazalo si¢ niewystarczajgce. Tutaj, w Spencerville, uznal, ze moze
osiggna¢ kilka rzeczy za jednym zamachem. Zabijajac Baxtera, oddalby przystuge miastu i sobie, uwolnit Annie, a
moze nawet ja zdobyt. Ale — niezaleznie jak mocno sam siebie przekonywal — to nie wydawato si¢ stuszne.

Zorientowal si¢, ze ma przed sobg zjazd w droge numer 28, ktora juz wiodta prosto do domu. Nie chcial tgdy jechac,
skrecit w przecinke dla traktorow, wrzucit naped na cztery kota i przez pole kukurydzy jako$ dojechat na wtasne
podworko.

Na zgaszonych $wiattach objechal dom i zaparkowat koto drzwi kuchennych. Wysiadl, otworzyt je i wszedt do
ciemnej kuchni. Czut si¢ ghupio, a jednoczesnie byt wsciekty. Nie zapalit $wiatet, tylko przez chwilg nastuchiwat.

Zastanawial si¢ przez moment, czy nie pdjs¢ na gorg po pistolet, ale instynkt mu moéwit, ze nic mu nie grozi, a w
razie czego lepiej by¢ w kuchni, w poblizu wyjscia. Otworzyt lodowke i wyjat piwo.

—Wigc powinienem nadstawié drugi policzek i wyjechac, tak jak
radzi Wilkes?

Ale to nie bylo w jego stylu. Otworzyl piwo i wciaz stojac, pociagnat dhugi tyk.

—A moze raczej powinienem Sledzié¢ Baxtera, przytapaé £0, gdy wy
chodzi od jednej ze swoich dziewczyn, i poderznaé mu gardto. Niewiel
ka mokra robdtka, nie pierwszy raz. No ¢z, ludzie wiedzieliby, ze ja to

zrobitem, ale bytoby tysiace innych podejrzanych i nikt by zbytnio nie
dociekat, jak byto naprawdg.

Niezle. Ale zostaje jeszcze wdowa i dwoje dzieciakow. Oraz §wiadomos$¢, ze moze nie zabile§ go dlatego, ze byt
ztym mezem, skorumpowanym policjantem i cztowiekiem niegodnie wykorzystujacym swojg wiadzg.

— Wiasciwie czemu nie? Zabijatem juz ludzi z drobniejszych
powodow.

Skonczyt piwo i siegnat po nastepne.

—Nie, nie moge zamordowac skurwiela. Po prostu nie moge. w ta

kim razie musz¢ wyjecha¢. — Podszed! do kuchennego stotu, gdzie po-
winien leze¢ list do Annie, ktéry wczesniej napisal, ale w stabym $wietle ksiezyca nic nie widziat. Zapalil lamp¢ — na
blacie nic nie lezato. Popatrzyt na krzesta i podtoge. Nic.

Zaalarmowany zgasil $wiatto i odstawil puszke piwa. Nasluchiwal, ale nic nie zakldcato ciszy. Przyszto mu do
glowy, ze moze ciotka Betty czy kto$ inny z rodziny zajrzal, by posprzata¢ i przynies¢ mu cos$ do jedzenia. Ten kto$
zobaczyt list i zabrat, zeby go wrzuci¢ do skrzynki. Jednak bylo to malo prawdopodobne.

Jesli ten kto$ nadal przebywat w domu, wiedziat tez, ze on wrocil. Lepiej zapomnie¢ o broni na gorze, bo nawet jesli
zdota tam dotrze¢, pewnie juz ja zabrano.

Przesunat si¢ cicho w strong drzwi kuchennych, potozyt dton na klamce.

Ustyszat od strony salonu znajome skrzypnigcie, ktore po chwili si¢ powtdrzyto. Zawrodcit, wszedl na korytarz,
catkiem pusty, a potem do pokoju. Rownomierne skrzypienie ustato. Zapalit stojaca lampe i zapytat:

e Jak dtugo tu jestes?

*Jaka$ godzine.

*Jak si¢ dostatas?

*Klucz byt w skrzynce na narzgdzia, jak zawsze.

Siedziata w fotelu na biegunach, ubrana w dzinsy i sweter. List lezal na jej kolanach.

*Myslatam, ze jeste§ w domu, ale ci¢ nie bylo. Juz miatam odejs$¢, gdy przypomniatam sobie o kluczu i pomyslatam,

ze zrobig ci niespodzianke.
* Zrobilas.
Chociaz wiasciwie od dobrej chwili wiedzial, ze to jg zastanie w salonie.
*Czy przeszkadza ci, ze wesztam do domu? -Nie.
*Wciaz wydaje mi si¢, ze on w jakiej$ mierze nalezy do mnie. Keith czut si¢ troche tak, jakby to byl sen, i usitowat
przypomnieé



sobie, w ktorym momencie zasnat.
—  Jeste$ sam? — zapytata.
-Tak.
* Wydawato mi sig¢, ze rozmawiasz z kim§ w kuchni, wigc siedziatam tutaj cicho jak myszka.
*Jestem sam. Méwilem do siebie. Gdzie masz samochod?
* W stodole.
*Dobry pomyst. Gdzie jest pan Baxter?
—Na zebraniu rady miejskiej.
-A ty?
* U ciotki Louise.
*Rozumiem... Czy styszata$, co mowilem?
* Tylko ton. Zty jeste$ na co$?
*Nie, tylko dyskutuje sam ze soba.
*Kto wygrywa?
* Aniot.
* Ale wygladasz na zaklopotanego.
*To dlatego, ze wygrywa aniot. UsSmiechnela si¢.
—No coz, tez si¢ zastanawiatam, czy tutaj przyjsé. To nie jest przy
padkowe spotkanie na ulicy.
-Nie. Podniosta list.
*Byl do mnie, wigc...
* W porzadku, zaoszczedzitem na znaczku. Podniosta si¢ i ruszyta w jego strong.

—  Chce, zebys wiedziat, ze rozumiem. Masz racje. Nie mozemy... Czy
pamigtasz ten wiersz, ktory oboje tak lubilismy? ,»Chociaz nic nie wroci
tych chwil, gdy trawa byta najzielensza, kwiaty najpigkniejsze, nie przy
wdziewajmy szat Zatobnych, lecz z pamigci czerpmy site". — Po chwili
dodata: — Chyba juz wtedy czuliSmy, ze gwiazdy stang na drodze naszej
mito$ci i juz wtedy czerpalismy z wiersza pocieche... — Zawahata sie,
a potem pocatowata g0 W policzek. — Do widzenia, kochany. — Mingta

go 1 wyszta na korytarz.
Styszat, jak wchodzi do kuchni, styszat, jak otwiera drzwi, a potem zamyka za sobg. Badz silny, badz szlachetny,
badz odwazny. Ale nie badz kompletnym idiota. Ruszyl biegiem do kuchni, wypadl na dwor z krzykiem:
—Poczekaj!
Odwrdcita sie.
*Nie, Keith. Prosz¢. Masz racj¢. To si¢ nie uda. Nie mozemy... to zbyt skomplikowane... Nie oszukujmy sig...
*Postuchaj... musimy... powinnis$my zrozumiec¢... musz¢ wiedzieé, co si¢ stalo... to znaczy... — Nie mogt znalez¢
stow, wreszcie powiedzial: — Annie, nie mozemy jeszcze raz po prostu odejs¢ od siebie.
Odetchneta gleboko.
*Nie moge tu sta¢. To znaczy na dworze.
* Wejdz. Proszg.
Zastanawiata si¢ chwile, a potem wrocita do kuchni.
—Czy mozesz troch¢ zosta¢? — zapytal.

— Tak, moge... Wreszcie napijemy sig razem kawy. Gdzie masz
dzbanek?
*Nie chcg kawy. Musz¢ si¢ napi¢ czego§ mocniejszego. — Zapalit lampke nad zlewem, podszedt do kredensu i

wyjat butelke szkockiej. — Napijesz sig?
*Nie i ty tez nie powinienes.
*Masz racj¢. — Odstawit butelke. — Czujg¢ si¢ niepewnie.
*Ty? To ja stysz¢ bicie wlasnego serca i kolana mi drza.
*Mnie tez. To moze by$my usiedli. -Nie.
*Postuchaj... Wiem, ile ryzykowatas$, przychodzac tutaj...
*Ryzykowatam podwojnie, Keith. Po pierwsze, mogtam by¢ $ledzona, a po drugie, narazalam sie¢, ze ztamiesz mi
serce. Nie, przepraszam, nie moge ci¢ obwiniaé.
*Nie, porozmawiajmy. Ciesze si¢, ze przysztas. Ciesze si¢... to zbyt stabo powiedziane. Postuchaj, napisatem ten
list...
*Nie tlumacz. Rozumiem. Naprawde.
Stali, patrzac na siebie z przeciwnych katow kuchni, wreszcie odezwat si¢ Keith:
—Nie tak to sobie wyobrazatem.
-A jak?



Zawahat sig, ale podszedt i jg objat.

-Tak.

Przytulili si¢ 1 pocatowali, a on przypomniat sobie, jak to jest trzymac ja w ramionach, jej ciato przy swoim ciele,
przypomnial sobie jej zapach i smak.

Odsungta si¢, a potem ukryta twarz w jego ramieniu. Nagle zrozumial, ze ona ptacze, dygotata. Nie mogla si¢
uspokoi¢, a on nie mial pojecia, co powinien zrobi¢, wigc tylko ja tulit.

Wreszcie wyciagneta chusteczke z kieszeni dzinsow, wytarta oczy, nos i rozesmiata sie.

*O Boze... sp6jrz na mnie. — Jeszcze raz wytarta nos, spojrzata mu w oczy. — No... — Odchrzakneta. — No wigc,

panie Landry, ciesze si¢, ze znowu si¢ spotkali§my. Czy odprowadzi mnie pan do samochodu?
*Nie odchodz.

*Musze.
*Czy bedzie dzwonit do domu twojej ciotki po spotkaniu w radzie? -Tak.
*I co ona powie?
*Ze jade do domu. Powiedziatam Cliffowi, ze telefon w samochodzie nie dziata. A ciotka po jego telefonie zadzwoni
tutaj.
* Wie, gdzie jestes?
* Tak. Prosze, zadzwon do niej, ze juz pojechatam do domu.
*Dlaczego nie mozemy poczekaé na jej telefon?
*Bo chce juz wyjsé.
*Dlaczego?
*Bo... mozemy porozmawia¢ kiedy indziej... Musimy porozmawia¢, ale nie chcg, zeby cokolwiek wydarzylo si¢
dzisiejszego wieczoru.
US$miechnat sig.
*To samo powiedziata$ mi tego wieczoru, kiedy stracitas dziewictwo. Miatas wtedy szesnascie lat.
¢ Ale tym razem mowi¢ powaznie. — Roze$miata si¢ na przekor swoim stowom. — Boze, wspieraj mnie. Trudno mi
si¢ od ciebie oderwac.
Przytulili si¢ znowu i pocatowali. Oparta policzek na jego piersi.
—Po prostu trzymaj mnie tak — poprosita.
Trzymat i gladzit jej wlosy.
— Zamierzatam pojsc do twojej sypialni, to by dopiero byta
niespodzianka.
Nie odpowiedzial.
* Ale potem pomyslatam: a jesli przyprowadzi kogos do domu? Jesli kogos$ tu ma?
*Nie mam tu nikogo, odkad wrécitem.
*Z tego, co styszatam, nie z braku che¢tnych.
»Ja nic takiego nie styszatem, zajmuj¢ si¢ swoimi sprawami.
* To dobrze. Ale nie musisz... to znaczy masz petne prawo... To ghupie, przeciez to nie moja sprawa...
* Annie, liczysz si¢ tylko ty.
Przytulila si¢ mocniej, a potem wspieta na palce i zaczeta calowac go w policzki, usta, czolo.
* Chyba nie potrafi¢ za dobrze ukrywa¢ uczu¢ — powiedziata. — Nalezy by¢ bardziej skrytym. Jak powinnam to
rozegraé, Keith?
* Tym razem sprobujmy szczerosci.
*Dobrze. Kocham ci¢. Zawsze ci¢ kochatam.

«Ja tez ci¢ kocham i zawsze kochalem. Dlatego wrocitem. Nie umiem o tobie zapomniec.
*Przeklinam dzien, kiedy pozwolitam ci odejs¢.

*Nie pozwolita, sam odszedtem. Powinienem byl poprosi¢ ci¢ o r¢ke¢. — Spojrzat jej w oczy. — Co bys
odpowiedziata?
* Powiedzialabym ,,nie".
*Dlaczego?
*Bo chciale§ odejs¢. Bytes znudzony, Keith. Widziales, jak twoi przyjaciele idg na wojne, bez przerwy ogladales
wiadomosci z Wietnamu. Widziatam to. I pragnates$ innych kobiet.
-Nie.
*Keith.
*No... Od checi do czynu daleka droga.
*Wiem, a ty by§ mnie nigdy nie oszukat. Nalezala ci si¢ jaka$ seksualna przygoda w zyciu. Na Boga, Keith, poza
nami kazdy to robit z kazdym.
*Co do ciebie, nie jestem taki pewien — probowat zazartowac.



*Chcesz, zebym byla catkowicie szczera? — Us$miechnegta sie. — Tez chciatam sprobowaé z innym. Oboje
chcieliSmy, ale bedac razem, nie potrafiliSmy, zbyt dobrze rozumieli$my si¢ nawzajem. Bylismy dwojka prostych
dzieciakow, oszalatych z milosci, zbzikowanych na punkcie seksu i czuli$my si¢ winni z tego powodu. A jeszcze
bardziej dlatego, ze pragngliSmy wiegcej seksu i wigcej partnerow. W pewien sposob to bylo silniejsze niz
malzenstwo.

* Chyba masz racj¢. — U$miechnat si¢. — A wigc pozadata$ innych mezczyzn?

¢ Czasami. Czyja si¢ czerwienig?

*Trochg¢. — Przez chwile si¢ zastanawial. — Co powinni$my byli zrobi¢?

+Nie mogli$my nic zrobi¢. Swiat zrobit to za nas. Dla nas.
*Pewnie tak. Ale dlaczego nie zeszliSmy si¢ znowu?

* Ty nie potrafites zaakceptowad, ze byt drugi me¢zczyzna.

*Nie, nie potrafitem. A ty?

*Kobiety sg inne. Ja tylko chciatam, zeby$ przestat o nich myslec.
*No c6z, przestatem.

*Ja tez. Nigdy nie miatam romansu.

* Gdybys nawet miala, toby mnie nie zabolato. Nalezat ci sie¢.

*Nie, postuchaj. Jestem beznadziejnie staroswiecka. Ale dla ciebie, panie Landry, zrobi¢e wyjatek.

*No... niczego bardziej w tej chwili nie pragng. Ale... musimy zrozumiec, jakie konsekwencje...

*Keith, nic mnie nie obchodza konsekwencje. Zrobili§my porzadek z przesztoscia, a to ona nam przeszkadzata.
Kochajmy sig¢ teraz i niech diabli biorg przysztos¢.

Poprowadzit ja w stron¢ schodow, serce mu bito jak mflot, bat si¢, ze zadzwoni telefon i1 jednoczesnie, ze nie

zadzwoni.

Gdyby kto$ zapytal go poézniej, jak znalezli si¢ w sypialni, nie potrafilby powiedzieé¢, ale wlasnie tam si¢ znalezli,

przy zapalonym $wietle. Pomyslal, ze Annie wyglada na zdenerwowana, zapytal wigc:
*Chcesz si¢ czego$ napic?

*Nie, chce to zrobi¢ z jasng gtowg. — Rozejrzata si¢ po pokoju. — Raz robiliSmy to tutaj, kiedy twoja rodzina
wyjechata gdzies$ z wizyta.

—Tak. Udawatem, ze jestem chory, i zostalem w domu.

Wydawalo si¢, ze go wcale nie stucha; rozgladata si¢ dookota, potem

zajrzata do jednej z szaf, akurat otwartej. Zobaczyla to, co i on dobrze widzial: pas z kabura, kamizelke kuloodporna,
szable, mundury, M-16. Spojrzata na niego, ale rzucita tylko:
» Widzg, ze umiesz utrzymac porzadek.
*Jestem schludnym starym kawalerem.
Stali niepewni, wpatrzeni w siebie, daremnie szukajac odpowiednich stow.

— No coz, zrobig pierwszy krok powiedziata, $ciggajac przez glowe
sweter. Rzucita g0 na bok, potem odpieta biustonosz, ktéry zsunat si¢
i spadt na  podloge. —  Tak lepiej? @ —  Keith  potozyt rece na  jej  piersiach.
Zaczat je gladzi¢ i poczul, jak sutki twardnieja pod jego dotykiem. Roz
pigta mu  koszule i  przesuneta  dtonmi po  jego piersi —  Nic si¢ nie  zmie
nito, Keith.

-Nic.

Przytulita si¢ do niego calym cialem, calowali si¢, podczas gdy ona zdejmowala mu koszulg. Nadal si¢ catowali,
kiedy rozpinata swoje dzinsy i zsuwata je razem z bielizng. Poprowadzita jego dton pomigdzy swoje uda. Siggnat
glebiej 1 poczut wilgoc.

Odsungta sig¢, usiadta na t6zku, Sciagneta buty, skarpetki, spodnie. Teraz, juz catkiem naga, spojrzata na niego z
usmiechem:

—  Czy to si¢ dzieje naprawdg?

*Modj Boze, Annie. Alez ty jestes pigkna. Zerwala si¢ nagle i zarzucita mu r¢ce na szyje.
*Kocham cig.

Podnio6st ja i potozyt na postaniu. Pochylit si¢ nad nia i zaczat calowac jej piersi i brzuch, potem uklgkt i catowat
wnetrze jej ud, ktore rozchylit.

Podnidst sie powoli, rozpiat pasek i1 spodnie.

Lezata, oddychajac cigzko, i patrzyta, jak si¢ rozbiera. Nie spuszczata z niego wzroku, a kiedy zblizyt si¢ do niej,
wyciagneta dlonie. Siadl na niej okrakiem i pocatowat ja w policzek.

—  Dobrze? — zapytal.

Przytakneta.

Potozyt si¢ na niej, a ona poprowadzita go w siebie. Calowali si¢ delikatnie, przytulajac si¢ i pieszczac, poruszajac si¢
powoli, jakby do nich nalezat caty czas §wiata.



Lezeli jak dwie tyzeczki w pudelku, ona oplatata Keitha rekami i nogami. Pocalowata go w kark.
*Spisz?
*Nie, marzg.
eJa tez. — Przytulita si¢ mocniej, pocierajac stopa o jego noge.
*Lubig to.
* Wiem.

Odwrbcit si¢ do niej, nadal lezeli spleceni.

—  Gdyby$ wiedzial, ile razy fantazjowalam na ten temat...
*Nie wigcej niz ja.
*Naprawde? -Tak.
*Moéwitam ci, Ze nigdy nie miatam romansu. Nawet przelotnego.
*To nie ma znaczenia.
*Dla mnie ma. Ty jeste$ kim$ nadzwyczajnym.

*Rozumiem.

—Nie mowig tego, zebys myslal, ze musisz si¢ ze mna ozenicé. Juz
jestem mezatka. Chce ci tylko uswiadomic, ze jestes dla mnie kims$ wy
jatkowym. I jesli po dzisiejszym wieczorze nic si¢ juz nie wydarzy, Z1o
zumiem to. Ale tego zawsze pragnetam. Kochac si¢ z toba raz jeszcze.

—  Myslisz tak naprawdg?

-Nie.

Roze$miat sig.

Przeczesata dtonig jego wlosy.

—  Powiedz mi... Wiem, ze byly jakie$ kobiety, ale czy byla ta jedna?

—Nic takiego, 0 czym bym pisat rodzinie. — Zastanawiat si¢ przez
chwilg i dodat: — Naprawde. Nie potrafitem zapomniec 0 tobie, wigc
nie mogtem... chodzi mi o to, ze nie byto powodu, zeby si¢ zenic.

Przez dtuzszy czas nie odpowiadata.

*Moze gdybym nie miata dzieci — rzekla wreszcie — stangtabym pewnego dnia na twoim progu.

*Bywalem w takich miejscach, ktore nawet nie miewaty progdéw. To nie byloby dla nas dobre zycie.

*Tego nigdy si¢ nie dowiemy. Czasami ci zazdro$citam, czasami myslatam, Ze juz nie zyjesz...

—A czasami zyczyta§ mi, zebym nie zyt.

Zastanowila si¢ nad tym.

*Nie. Bytam zla, ale modlitam si¢, zeby$ byt bezpieczny. Chociaz zdarzaly si¢ momenty, kiedy sobie zyczytam

$mierci.
*Przebacz.

*Teraz juz w porzadku. Jednak przez dwadziescia lat sypiatam z me¢zczyzna, ktoérego nie kochatam. To grzech. Ale
juz nie bede grzeszyc.

Nie chciat o to pytac, lecz czul, ze musi.

* Annie, dlaczego z nim zostatas?
*Sama co dzien zadaj¢ sobie to pytanie. Chyba ze wzglgdu na dzieci... rodzing... spotecznos¢...
*Chodzi ci o to, ze gdyby$ ztozyta pozew rozwodowy...?
*Musiatabym wyjechaé. On zareagowalby...
o...gwaltownie?

*Nie wiem. Miatam nadzieje, ze umrze. Ze kto$ go zabije. To okropne, sama siebie nienawidze za takie mysli.
e Teraz juz nie musisz czekaé, az kto$ go zabije.

Nie odpowiedziata, wigc pomyslat, ze rozwaza dwuznaczno$¢ tych stow.

*Mozesz po prostu go porzuci¢ — dodal.

* Tak zrobi¢. — Nie prosita go o pomoc ani o zadne zapewnienia, wyznata tylko: — Moze pod$wiadomie czekatam na
ciebie. Zawsze wiedziatam, ze wrocisz. Ale nic od ciebie nie chcg, zadnych obietnic, Ze si¢ mng zajmiesz, ani
zadnych deklaracji, ze zajmiesz si¢ nim. Chce to zrobi¢ sama. Teraz, kiedy moja coérka jest w college'u, moge
odejs¢.

*Przeciez wiesz, ze zamierzam ¢i pomoc, wigc...
* Keith, on jest nicbezpieczny.
*Mocny w gebie.

Oparta si¢ na tokciu i spojrzata na niego.

— Gdyby  cos ci si¢ stato, to  przysiggam, ze  si¢  zabije. Obiecaj mi, ze

nie staniesz przeciwko niemu.

Zadzwonit telefon.

* To ciotka — powiedziata Annie. Keith siggnat po stuchawke.



*Halo.

* Wydawato mi si¢, ze widze swiatta w twoim domu. Jak si¢ tam dostales?
*Kto mowi?
*Ward. Po prostu sprawdzam. Zabrate$ si¢ stamtad?
*Pewnie, do$¢ mialem zabawy jak na jeden wieczor.
*Ja nie. Nie miatem szczgscia.
*Nie jestem tu po to, zeby ci¢ uszczesliwiac.
Annie pochylita si¢ i przytozyta ucho do stuchawki. Keith odwrdcit si¢ od niej i powiedziat do mikrofonu:
*Nie dzwon wiecej. — Odlozyt stuchawke.
*Kto to byl? — zapytata.
*Sprzedawca samochodow.
Spojrzata na niego i juz miata co$ powiedzie¢, kiedy telefon zadzwonit ponownie.

-Tak?

Odezwat si¢ kobiecy glos o staro§wieckim srodkowozachodnim zaspiewie:
*Pan Landry?
*Stucham?

* Nazywam si¢ Sinclair, jestem ciotka Annie Baxter. Annie moéwita, ze moze wpadnie do pana na chwil¢ w drodze do

domu.

Keith u$miechnat si¢, styszac napigcie w glosie starszej pani.

— Nie byta tu nawet minuty, pani Sinclair. Nawet nie wysiadta z sa
mochodu. Przez pictnascie sekund wymienialiSmy uwagi na temat
cen...

Keith poczul, Ze Annie szczypie go w ramig, ustyszat jej Smiech i szept: ,,Przestan”.
e...a potem odjechata do domu — dokonczyt.
* Wiasnie myslatam, Zze juz powinna by¢ w drodze do domu, i to powiedziatam panu Baxterowi, kiedy dzwonit do
mnie. Powiedziatam, Ze juz niedtugo powinna si¢ tam zjawic.
*7 pewnoscig niebawem bedzie, pani Sinclair.
*Mito bylo z panem porozmawia¢, panie Landry. Prosze na siebie uwazac.
*Dzigkuje, pani Sinclair, ze zadzwonita pani do mnie.
Annie przetoczyta si¢ na Keitha i przytkneta swoj nos do jego nosa.
* Jeste$ naprawde zabawny.
*Twoja ciotka tez. Czy ona wie, o co chodzi?
*Co nieco. Bedg jej musiata przywiez¢ nastepnym razem wino z mniszka. — Roze$miala si¢, pocatowata go i wstata
z t6zka. — Muszg i8¢.
Przemaszerowata naga przez pokdj. Po chwili Keith ustyszat szum wody w tazience.
Wstat, ubrat sie, weisnat pod koszulg glocka. Wyszta z tazienki. Zebrata ubranie i rzucila je na t6zko.
*Nie chce mi si¢ ubiera¢ — powiedziata. — Chcg by¢ naga przez cata noc, przez caty tydzien.
*Uwazam, ze to doskonaty pomyst.
Zapigta stanik, potem wciagneta przez glowe sweter, usiadta na t6zku i wlozyta spodnie i skarpetki.
*Nadal ubierasz si¢ od gory do dotu.
*To inni tak nie robig? — Podciagnela dzinsy, wreszcie wsungta buty na stopy. Podniosta si¢. — No dobrze.
Odprowadzisz mnie na dot?
* Tak postepuja dzentelmeni.
Zeszli ze schodow, trzymajac si¢ za r¢ce. Bezustannie zerkala na niego, wreszcie nie wytrzymala:
*Czy wierzysz, ze to si¢ dzieje naprawde?
*Z trudem.
*Czuje sie tak, jakbym znowu miala szesnascie lat. Nie miatam takiej frajdy od... no, od naszego ostatniego razu.
*Milo, ze to mowisz.
*Tak czuje. Serce mi ciggle wali, nogi mam jak z waty.
e Twarz masz zarumieniong, oczy ci btyszcza. Uwazaj, kiedy wrécisz do domu.
*Och. — Przytozyta dlonie do policzkéw. — Dobrze, bede uwazaé. Boze, czy ty myslisz...
*Odtworz w myslach caty wieczor spedzony z ciotkg Louise. Zanim wrocisz do domu, wszystko bedzie dobrze.
Parskneta $miechem.
— A co bedzie, jesli nasienie poptynie mi po nogach?
Keith usmiechnat si¢. Przypomniat sobie, Ze jedna z tych rzeczy, ktore u niej lubil, bylo to, ze niekiedy w zupeknie
nieoczekiwanych momentach robila si¢ spro$na. Kiedy podeszli do drzwi kuchennych, zapytata:
*Keith, co my zrobimy?
*Powiedz, a ja wykonam.



*Kochasz mnie?
* Wiesz, ze tak. UsSmiechneta sig.
*Do zobaczenia. Zadzwonig. Ztapat ja za reke.

-Nie.
* Muszg is¢.
*Wiem. Ale... ludzie twojego mgza czasami obserwuja méj dom.
*Och...
— Nie widzieli, ze przyjechatas, bo wczesniej nie bylto ich tutaj, a  jesli
nawet byli, to pojechali za mna. Teraz pojade pierwszy. Jezeli sa, rusza

za mng. Odczekaj dziesie¢ minut, dopiero potem jedz.

Stata przez chwile jak wryta.

*To okropne — rzekta wreszcie. Spojrzata na niego. — Keith, tak mi przykro. Nie moge ci¢ w to wciagac...

*To nie twoja wina, tylko jego. Ja potrafi¢ sobie z tym poradzié, ale czy ty potrafisz?

*Dla ciebie, tak. — Skingta glowa.
*Dobrze. Teraz, pamigtaj: bytas u ciotki Louise przez caty wieczor. Trzymaj si¢ tej wersji, zeby nie wiem co. Czym
jezdzisz?
*Lincolnem continentalem. Biatym.
*Dziesi¢¢ minut.
* Uwazaj, Keith.

Wyszedt, wsiadt do blazera, pomachat jej i ruszyt ku szosie. Skrecit w strong miasta, jechat par¢ mil, az dotart do
skrzyzowania. Zatrzymat sie.

Nie widzial zadnych §wiatel za soba, wigc jechat dalej, dopoki nie zobaczyt na wpodt rozwalonej bramy. Zatrzymat

si¢, zgasit §wiatla, wycofal woz na polng droge i schowat go za stertg¢ drewna.

Wysiadt i przygladat si¢ drodze. Po jakich$ pigciu minutach zobaczyt §wiatta samochodu nadjezdzajacego z duza

predkoscia od strony jego farmy. Uklakt za jakims$ krzakiem i czekat.
Samochod $mignat przed nim, ale zdotat rozpoznaé ksztalt biatego lincolna continentala. Odczekat jeszcze dziesieé
minut, potem wsiadt do blazera i wrécit do domu.

Nie byt do konca pewien, czy Annie jest bezpieczna, ale jesli Baxter zacznie ja wypytywac, a ona uprze si¢ przy
swojej wersji, wszystko dobrze si¢ skonczy.

Ogarngto go niepokojace uczucie, Ze cala sytuacja zaczyna mu sprawiaé przyjemnosC. I co z tego? Dobra robota
zawsze daje frajde.

Nie miat watpliwosci, ze i Annie bawi intryga, w jakg si¢ wplatata, przynajmniej do pewnego stopnia. Zawsze tak
byto, kiedy wynajdywali miejsce i czas na mito$¢. Niebezpieczenstwo podniecato ja, byto takie romantyczne. Mito$¢
jako owoc z drzewa zakazanego zawsze smakowala lepie;j.

Tej nocy ujrzat jednak w jej oczach prawdziwy strach. Byla odwazna i gotowa ponie$¢ ryzyko. Tyle ze tym razem
przylapanie na gorgcym uczynku nie grozito wyrzuceniem ze szkoly, lecz $miercia, a to juz nie bylo zabawne.
Wiedzial, ze szybko musi znalez¢ jakie$ rozwigzanie.

Myslat o niej. Znowu byli razem. Rozdzielito ich tyle lat i mil, a mimo wszystkich przeszkod spotkali si¢ w jednej
sypialni. Ich ciata i dusze znalazty satysfakcj¢. Po raz pierwszy od tygodni, a nawet miesi¢gcy, Keith Landry byt
szcze$liwy 1 usmiechat sie.

ROZDZIAL. OSIEMNASTY

C

liff Baxter wczesnie przyszedt do biura i od razu wezwat do siebie Kevina Warda.
*No i co si¢ dziato u Swietego Jakuba wczoraj wieczor? Oficer Ward odchrzaknat.
*No... zebrala si¢ tam kupa ludzi.

» Tak mowisz? Spisaliscie numery?

*No... trochg...

*Troch¢? Co ty mi tutaj pieprzysz?



*Szefie... tam... byt ten facet... Landry.... -I?
*No... on tam byt...

*To zadna niespodzianka.

*Tak, ale troche nam dat popalié.

*O czym ty gadasz?

Ward jeszcze raz odchrzaknat i zrelacjonowal zaj$cia poprzedniego dnia, starajac si¢ przedstawié policje w jak
najlepszym $wietle.

Baxter stuchat relacji w milczeniu, ale najwyrazniej nie byl zachwycony. Wreszcie, kiedy funkcjonariusz zakonczyt
raport, warknat:

*Chcesz mi powiedzie¢, ze przeploszyli was jeden facet i stary klecha?

*No... oni... Przeciez byliémy na terenie nalezacym do ko$ciota. Gdyby to byt tylko Landry, dobraliby$my mu si¢ do

tytka...

* Zamknij si¢. Dobra, dawaj mi te numery, ktére udato wam si¢ spisa¢, zanim was wykurzyli.

* Juz sie robi, szefie.
*I dupa w troki. Jedziemy do tego Landry'ego.
* Tak jest. — Ward podniost si¢ i ruszyl w strong drzwi.

* A nastepnym razem, jak zlecg ci robote i nie zostanie wykonana, moze zastanowisz si¢, czy wroci¢ do przerzucania

gnoju razem z ojcem.

Ward zawahat sig.

*Szefie — powiedzial — posztoby tatwiej, gdyby pan byt z nami. Przeciez to, co robiliémy, nie jest legalne...

* Wynocha stad!

Ward wyszedt.

CIiff Baxter siedziat przy biurku i przez chwilg wpatrywat si¢ w $cian¢. Rozumiatl, ze sprawy wymykaja mu si¢ z
rak. Przeniost wzrok na fotografi¢ Annie stojacg na biurku.

—Dziwka — rzucil.

Patrzac na nig, wspominat wczorajszy wieczor. Wrocita do domu po nim, czekat na nig w kuchni. Nie rozmawiali za
wiele, a ona poszta prosto do t6zka, twierdzac, ze boli ja glowa. Sprawdzil telefon w jej samochodzie. Nie odbierata
przez caly dzien, a jednak wygladato na to, ze wszystko dziata. Ale nigdy nic nie wiadomo z tymi fikusnymi urzadze-
niami. Z drugiej strony... dziwnie si¢ zachowywata i chgtnie by ja troche przycisnagt. Lecz najpierw co$ sprawdzi.
Lepiej zadawa¢ pytania, kiedy si¢ zna juz odpowiedzi.

Gdzies w umysle Baxtera kotatata mysl, Ze Annie jest od niego sprytniejsza. Ale spryciarze, co odkryt juz dawno,
czasami przeceniajg swoj rozum, sg zbyt pewni siebie i mysla, ze géwno, ktére wceiskaja innym, nie $mierdzi. Pokiwat
glowa i powiedziak:

—Ciotka Louise. Juz dawno jej nie widziatem.

Cliff Baxter popatrzyl na zegarek. Byla siodma rano. Siggnat po stuchawke i wykrecit numer.

Odezwat si¢ zaspany glos Tima Hodge'a, poczmistrza Spencerville:

*Halo...

*Czes¢, Tim, czyzbym ci¢ obudzit?
* Tak... kto méwi?

*Rusz dupa, poczta czeka.

*A... to ty, Cliff. Co stychac?

* Ty mi powiedz.

*Wigc... — Tim Hodge odchrzaknat. — No c6z... poszedtem wczoraj na to spotkanie u Swietego Jakuba.
*No, mysle. I co si¢ dziato?

*No... wigc... oni... tego... Przyszto sporo ludzi...
*To wiem. Czy padlo moje nazwiskot

—  Tak... Owszem, padto. Prawde mowigc, niejeden raz.

Baxter skinat gtowa.

*Daj spokoj, Tim. Jestem cztowiekiem zajetym. Powiedz mi kto, co, gdzie, kiedy i jak.

*W porzadku. No wigc, ta kobieta z rady miejskiej, Gail Porter, tak jakby przewodniczyta spotkaniu. Jej maz tez tam

byt i przyprowadzili... co$ jakby $wiadkow.
*Swiadkow? To co to byto, do cholery? Mityng czy proces? Tim Hodge nie odpowiedziat od razu, wreszcie
wykrztusit:
*No, bylo tam troche ludzi, ktérzy... no, skarzyli si¢ na ciebie.
*Na przyktad kto?
Zona Boba Arlesa, Mary, i jaka$ kobieta o imieniu Sherry... o jakim$ dziwacznym nazwisku.
*Kolarik?
*Wtlasnie. Szlag!
*Co powiedziata?



*Ktora?
*Obie. Co te dziwki powiedziaty?

*No... Mary moéwila, ze zabierasz produkty ze sklepu, a za to podpisujesz, ze wzigles wiccej benzyny...
*Pieprzy¢ ja. Co nagadata ta druga?

*No... co$ o... powiedziala, ze ty... ze ty i ona... Ze ty masz z nig... Jezu Chryste!

*Chodszi ci o to, ze ta dziwka przed wszystkimi ludzmi w koS$ciele naktamata... Co wlasciwie powiedziata?

*Ze ja pieprzysz. Ze pieprzysz si¢ z nig juz od jakiego$ czasu. Ze zaplacile$ jej bilety parkingowe i Zeby ci to

splaci¢, musi si¢ z tobg pieprzy¢. — Po chwili Hodge dodal: — Opowiedziata o tym do$¢ szczegdlowo.
*Ktamliwa dziwka.
*Jasne.
*Czy ludzie w to uwierzyli?
*No... nie wiem.

*Postuchaj, moze by$§ wpadl po potudniu na kawe? Opowiesz mi doktadnie, co widziate$ i styszale§ ubieglej nocy.

Badz okolo trzeciej. A tymczasem trzymaj buzie na ktdédke i miej oczy szeroko otwarte.
*Dobra.

Baxter odtozyt stuchawke i zapatrzyl si¢ przez okno na glowna ulicg.

— A niech to! — Walnat pigscia W biurko. — Pieprzone dziwki, czto
wiek nie moze im ufa¢ za grosz.

Zastanawiat sie¢, jak rewelacje ogloszone poprzedniego wieczoru moga wptyna¢ na jego pozycje, ale uznal, ze uda
mu si¢ utrzymaé miasto pod kontrola. Sherry Kolarik byla kurwa, a wigc najgorszym rodzajem $wiadka. Mary Arles to
inny problem, ale jej maz zaklaj-struje Zonusi t¢ szeroka jape¢ raz-dwa. Baxter zastanawiat si¢, co jeszcze mogto wyjsé
w czasie mityngu. Potozyt przed sobg kartke papieru i zaczat uktadaé liste. Na pierwszym miejscu wypisal Keit-ha
Landry'ego, pod nim znalazta si¢ Sherry Kolarik, nastgpnie Mary Arles, Gail Porter, jej magz — imienia nie mogt sobie
przypomnie¢. Przez chwilg wahat sig, ale dopisat: pastor Wilkes. Jeszcze chwilg si¢ zastanawial i dotozyt Boba Arlesa.
Annie wpisal rowniez, ona zawsze zajmowata honorowe miejsce wsrod ludzi, ktorzy go wkurzali.

Nalat sobie z termosu kawy i siedziat, popijajac. Sprawy najwyrazniej wymykaty mu si¢ spod kontroli. To nie byt po
prostu pechowy tydzien. Jesli szybko nie da kopa, komu trzeba, moze to by¢ poczatek pecha permanentnego.

Podnidst si¢ i przeszedt do sasiedniego pokoju, gdzie funkcjonariusz Ward wprowadzat list¢ numerow
rejestracyjnych do komputera, zeby otrzyma¢ wydruk z nazwiskami wiascicieli samochodow.

—Wylacz to pieprzone urzadzenie — polecil Baxter.

Ward wyszedt z programu.

*Czy masz dla mnie raport na temat Keitha Landry'ego i tego, co wczoraj porabial?

e Jasne. — Ward wreczyl mu zapisang maczkiem kartke.

*Krug widzial, jak opuszcza dom o sidédme;j trzydziesci wieczorem, a potem ty i Krug widzieliscie go na parkingu

przy Swietym Jakubie o 6smej trzydziesci pigé.

— Zgadza sie. Mityng ciagle jeszcze trwal, ale Landry wyszedt
wczesniej.

* A co si¢ dziato potem?

*No wiec Landry poszedl na plebani¢ z pastorem Wilkesem. Pojechatem do jego farmy i czekalem na szosie
dwadziescia osiem kilkaset jardow od podjazdu do domu, ale nikogo nie widziatem. Potem zauwazytem, ze na
pigtrze zapalito si¢ $wiatto, wiec zadzwonitem do niego z samochodu. Odebral. Nie wiem, jak si¢ dostat do domu,
chyba przyjechat od potudnia drogg dla traktorow. Musial mie¢ pietra, widocznie si¢ domyslit, ze bedziemy na
niego czeka¢. Wszystko to ma pan w raporcie.

Baxter zerknal na trzymany w rece papier.

— Zadzwonite$ do niego 0 dziesiatej trzydziesci, a on odebrat

telefon?

-Tak.

* Wigc mogl by¢ w domu od godziny.

*Mogt. Zalezy, jak dtugo zostat z Wilkesem i gdzie potem pojechat. Tak jak mowitem, wrocit do domu okr¢zna

drogg. Przestraszyt sie.

* Tak. Naprawde musieliScie go przerazi¢. Czy widziates, zeby jaki$ inny samochdd podjezdzal na jego farmg?

-Nie.

*Po telefonie zostate$ tam jeszcze jakis$ czas?
*Nie, wygladato, ze wrdcil juz na dobre. Ale jaka$ godzing pozniej przejezdzatem tamtedy i na gorze wcigz sie¢
swiecito. O czym pan mysli, szefie?
*O niczym. Jade na $niadanie do ,,Zaparkuj i posil sig".
*Dobra.

Cliff Baxter wyszedt z komendy. Ruszyl piechota na wschod, do ,,Zaparkuj i posil si¢" wkroczyt o siddme;j

trzydziesci.



Usiadt przy tym samym stoliku co zwykle. Podeszta do niego starsza kelnerka o imieniu Lanie.

e Jak si¢ pan czuje dzi$ rano, szefie?
*Dobrze.

e Kawy?

¢ Jasne.

Nalala mu z dzbanka.
¢ Chce pan spojrze¢ do karty? — zapytata.

*Nie. Szynke, dwa jajka nie bardzo $ciete, frytki, za grzanki i sok dziekuje.
¢ Juz podaje. — Odwrocita sie.

*(Gdzie Sherry? — zatrzymat j3 Baxter.
*Dzwonila, ze nie najlepiej si¢ czuje.
*Tak? M9j przyjaciel widziat ja wezoraj wieczorem.
*Moze zabawa byla zbyt dobra. — Lanie usmiechnela sie.
*Nie. Widziat ja w kosciele. U Swietego Jakuba, przy drodze do Overton. — Baxter przygladat si¢ uwaznie
kelnerce, ale chyba nic nie wiedziala.
* Zaraz przynios¢ jajka.

*Dobrze. Poshuchaj, gdyby przyszta albo dzwonila, powiedz, ze jej szukam. Musimy pogada¢ o biletach

parkingowych.

US$miech znikt z twarzy Lanie, ale skingta glowa.

CIiff zjadt $niadanie. Prawie kazdy, kto wchodzit, witat si¢ z nim z daleka. Baxter starat si¢ oceni¢, do kogo doszty
wiesci, mimo tak wezesnej godziny.

Jeden z radnych miejskich, Chet Coleman, aptekarz, przysiadt si¢ do niego i bez wstepow zapytat:

* Styszate$ o spotkaniu u Swigtego Jakuba?

o Styszatem.

*Kiedy my$my obradowali, ci ludzie obrzucali nas btotem.
« Zartujesz?

*Nie podobato mi sig to, co styszatem.

*Skad si¢ dowiedziates?

*No... od przyjaciela, ktory tam byt.

»Tak? A ten przyjaciel wpadt do ciebie po spotkaniu, zeby ci o nim powiedzie¢, czy wstapit dzi$ rano?
*No... dzi$ rano...

*Tak? A czy ten przyjaciel nie nazywa si¢ przypadkiem pani Coleman?

Chet Coleman nie odpowiedziat, nie byto potrzeby.

—Wiesz co, Chet — powiedziat Baxter. — Caly ten kraj wymyka si¢
spod kontroli. A wiesz dlaczego? Przez kobitki. Jesli facet nie potrafi
utrzymac swojej baby, to co dopiero kraju.

*No... bylo tam tez sporo m¢zczyzn, a z tego, co styszatem...

*Pozwol, ze udziele ci pewnej rady, panie radny. Jesli twoja zona wybierze zly kierunek, nie pomoze ci to ani w

listopadowych wyborach, ani w twojej pracy.

Baxter wstal, rzucit par¢ dolarow na stot i wyszedl. Byla juz 6sma czterdziesci pig¢, na ulicy panowat ruch, co
prawda nie taki jak dwadzie$cia lat temu o tej porze, ale wystarczajacy, by Baxter poczut si¢ jak pan czy wreez jak
ksiaze, ktory wstapit migdzy swoich poddanych i bada panujace nastroje. Wigkszos¢ ludzi wygladata rownie ulegle jak
zawsze, ale od czasu do czasu trafiat si¢ ktos, kto odwracat wzrok albo dziwnie na niego spogladat.

Cliff Baxter witat si¢ z niektorymi, wymieniat usciski dioni, Zzartowat ze sklepikarzami, przyktadat palce do
kapelusza, ktaniajac si¢ kobietom, a nawet pomogt starszej pani Graham przej$¢ przez jezdnig.

Zatrzymat si¢ przed budynkiem posterunku i wital przechodnidow, zwracajac si¢ do wigkszosci po imieniu. Z
Oliverem Grebbsem, szefem banku, zartowal, ze ten sprzeniewierza pieniagdze, by utrzymywac kochanke. Obaj
wiedzieli, ze sprzeniewierzanie to zart, ale kochanka — nie.

Przeniost wzrok na druga strong ulicy, na budynek sgdu. Urzednicy miejscy szli przez park do pracy. Wiedzial, ze
niedtugo, moze jutro, a moze nawet dzisiaj, bedzie si¢ musiat spotkac¢ z burmistrzem.

Cliff Baxter nie zastanawial si¢, skad wieje wiatr tego ranka, ale czut pierwsze podmuchy z péinocy, na poczatku
delikatne, prawie niezauwazalne. Cztowiek dopiero po chwili uswiadamia sobie, Ze nie sg to juz ciepte podmuchy ze
wschodu. Prawde mowiac, bylo prawie bezwietrznie, tylko nieliczni zorientowali si¢, ze wiatr zmienit kierunek.

Szef policji Baxter odwrodcit si¢ i wkroczyt do swej siedziby. Sierzant dyzurny Blake powital go z wymuszong
nonszalancja.

—Wyjezdzamy 0 dziesiatej — zwrocit si¢ Baxter do Warda. Wszedt
do SWego pokoju i zamknat drzwi. Podszedt do okna i patrzyt na glowna
ulice, na  park, na sad — to byt jego $wiat. Czlowiek  mniejszego formatu,



powiedziat sobie, bylby przestraszony. Ale on ma jaja. Co ma wisiec,
nie utonie. A gdyby miat tonac, pociagnie za sobg wielu ludzi, zaczy
najac od tych na przygotowane;j dzisiaj liscie, a konczac na wszystkich,
ktorych miat w aktach.

Sytuacje, w ktorej si¢ znalazt, w jakis$ sposob wiazat z przyjazdem Keitha Landry'ego, chociaz wiedziat, ze ferment
zaczal si¢ duzo wczesniej. Jednak gdyby udalo mu si¢ pozby¢ Landry'ego, przynajmniej jeden problem mialby z
glowy. Potem moglby si¢ zaja¢ Gail Porter, nie wspominajac o tej suce Sherry Kolarik, Mary Arles i innych babach,
ktérym si¢ wydawalo, ze maja wigksze jaja niz on. A pdzniej, jesli bedzie trzeba,

zabierze si¢ do mezczyzn. Nie musi nikogo zabijaé, wystarczy, ze popgdzi im kota, az bedg potzywi ze strachu — a
jesli w taki sposob przestraszysz kogo$ dwukrotnie, bedzie na sto procent przerazony na $mierc.

Keith obudzit si¢ o siddmej rano i od razu pomyslat o Annie. Teraz sprawy si¢ nieco utozyly: kochali si¢ i wiedzieli,
ze si¢ kochaja. Nie zamierzatl juz nigdzie wyjezdzaé. Chciat zosta¢ i utozy¢ sobie z nig zycie, siadywac wspdlnie z nig
na ganku i patrzy¢ na zachody stonca.

Ale wiedzial, ze nie zostanie, jesli wciaz tu bedzie Cliff Baxter. Annie nie marzyla juz o $Smierci swego meza,
dostrzegla inne rozwigzanie. Ale tym innym rozwigzaniem byta ucieczka, a Keith nie chciat uciekac.

Lezat i wpatrywat si¢ w sufit. Dopiero po chwili zrozumiat, ze wdycha delikatny zapach pozostawiony przez nig na
poscieli.

To byl ciepty dzien i Keith pracowat przy szopie bez koszuli. Zastanawial sig, kiedy i jak beda si¢ mogli spotkac i
znowu kocha¢. Uswiadomit sobie, ze moglby w kilka dni zorganizowa¢ ich wyjazd; zostawiliby wszystkie zmartwienia
i obawy za soba. W niecaly tydzien mogliby si¢ znalez¢ w Paryzu. Nie wiedzial, czy Annie ma paszport. Ale to nie byt
problem. Moégt go dla niej zdoby¢ w niecale dwadziescia cztery godziny.

Potem, za jaki$ rok, przyjechalby do Spencerville sam, a jesli Baxter pozostawatby wciaz na scenie, udaloby im si¢
pewnie zatatwi¢ sprawy bezkrwawo. A potem wrociliby z Annie jako maz i Zona.

— Dobre rozwigzanie.

Chyba kwadrans po dziesiatej ustyszal chrzest zwiru; jaki§ samochdd wjezdzal bramg wjazdowa. Byt to niebiesko-
bialy woz policyjny ze ztotym emblematem szefa policji.

Kierowca zobaczyl go, samochod skrecit 1 jechal prosto na niego. Zatrzymal si¢ o jakie$§ trzydzieSci krokow. Z
przodu siedziato dwoch mezczyzn. Otworzyly si¢ drzwiczki od strony pasazera, z samochodu wysiadt krzepki
mezcezyzna w ciemnych okularach i kowbojskim kapeluszu i ruszyt ku niemu.

Keith wyszedl mu naprzeciw, pewny, ze to Cliff Baxter. Zatrzymali si¢ o kilka krokéw od siebie i przygladali sobie
nawzajem. Wzrok Keitha przesunat si¢ na samochod — kierowca tez wysiadl. To byt funkcjonariusz Ward; stat oparty
o maske.

Wrécit spojrzeniem do Baxtera. Rozpoznat go po prawie trzydziestu latach i stwierdzit, ze mimo poteznego katduna
wciaz jest przystojny i weigz tak samo arogancki jak kiedys.

Keith przygladat si¢ jego twarzy, ale ciemne okulary i cien szerokiego ronda kapelusza nie bardzo sprzyjaty ocenie
nastroju goscia. Czy
Baxter wie cokolwiek na temat ostatniej nocy? Keith uswiadomit sobie, ze boi si¢ 0 Annie.

¢ Juz myslatem, ze nie przyjedziesz — powiedzial. Usta Baxtera drgnely, nie odpowiedziat, tylko nadal wpatrywat

si¢ w niego przez okulary. Wreszcie wycedzit:
*Nie lubig cie.
*To dobrze.
*Nigdy cie nie lubitem.

*Wiem. — Keith ponad ramieniem Baxtera spojrzal na Warda, ktory przysiadt na masce i usémiechat sie.
*] nigdy nie b¢d¢ — dodat Baxter.

*To bardzo niegrzecznie mowic¢ do kogos, nie zdejmujac ciemnych okularow.

*Pieprz sig.
*Hola, panie wtadzo, naruszasz pan wtasno$¢ prywatna, chyba ze istnieje jakis oficjalny powdd panskiej wizyty.
CIiff Baxter obejrzat si¢ przez rami¢ na Warda, potem podszedt do Keitha i powiedziat:

* Ty pieprzony dupku.

* Wynos$ si¢ z mojej ziemi.

*Dlaczego tutaj przyjechates?

*Tu jest mgj dom.

* Akurat. Nie przynalezysz tutaj.

*Szes¢ pokolen mojej rodziny lezy tu pochowanych. Nie méw mi, ze tu nie przynalezg.

Ty spoczniesz w tej ziemi szybciej, niz si¢ spodziewasz. Keith zrobit krok do przodu. Stali teraz twarza w
twarz.
*Grozisz mi?



Spierdalaj albo ci¢ zabij¢. — Baxter potozyt dton na kaburze, a Keith zobaczyt katem oka, jak Ward zeslizguje si¢
z maski 1 sigga po pistolet. Zrobit gteboki wdech i cofnat si¢ o krok.

*Nie jeste$ taki gtupi, na jakiego wygladasz. — Baxter si¢ usmiechnat. Keith wziat si¢ w garsc.
*Mow, co masz do powiedzenia, i spadaj, Cliff.

Baxter najwyrazniej nie byl przyzwyczajony, by ktos si¢ zwracal do niego tak bezceremonialnie. Zdjat okulary i
przygladat si¢ Keithowi przez dluzszy czas.

—Date$ popali¢ moim chtopakom — odezwat si¢ wreszcie.

Keith nie odpowiedzial.

* I usitujesz mi przypieprzy¢. Za szkota. Spotkajmy si¢ za szkota. Tak to sobie wymyslites?
*Tak. I bylem tam.

— Masz szczegscie, ze mnie nie byto. Lezalby$ teraz u Gibbsa sztywny
jak deska, okryty przescieradtem czerwonym od tego, co masz w zy
fach. A ja naplutbym ci w twarz, jesli W ogole mialby$ jeszcze potem
jakas twarz.

Keith milczat.

*Moi chlopcy powiedzieli, ze si¢ schowates za sutanne tego klechy od Swigtego Jakuba.
*Nie mieszaj do tego pastora Wilkesa.

*Taa? A to niby czemu? Kazdy, kto si¢ wpieprza w droge moim chlopcom, wpada w gowno po same uszy. Dotyczy

to nawet Wszechmogacego.

Keith tylko potrzasnat glowa.

*] niby co robiles w Baxter Motors? — kontynuowat Baxter.
*Rozmawiatem z twoim bratem o samochodzie.
*Taa? 1 o mojej zonie. Jak nadal bedziesz si¢ tu szwendal, rozpytywal o mnie i moja rodzing, to umrzesz.
Zrozumiate$?

Keith widzial, Ze oczy Baxtera sg blisko siebie osadzone, znak, Zze ma do czynienia z drapiezca. Kiedy mowit, lekko
kotysal glowa na boki, jakby wypatrywat ofiary.

Nie potrafil sobie wyobrazié, jak Annie mogta spgdzic¢ z tym facetem dwadzies$cia lat, ale pewnie istniat tez domowy
model Cliffa Baxtera. Baxter prawdopodobnie ja kochat, chociaz Annie nigdy o tym nie pisata, pewno uwazat si¢ za
opiekunczego i troskliwego, cho¢ wigkszos$¢ ludzi uznataby, Ze po prostu jest zaborczy.

*Mowg ci odj¢to czy jak? — zapytal Baxter. -Nie.
* Zatozg sie, ze robisz w gacie. -Nie.
*Nie, tak, nie, tak. Nie masz nic wigcej do powiedzenia?

*Owszem, mam. W jaki sposob wybronites si¢ przed powotaniem do wojska? Psychiczny czy kaleka?

*Pieprz sig, bytem policjantem. Miatem robote tutaj.
«Jasne, tak jak kobiety i dzieci, ktore staly listy i paczki.
* Ty skurwysynu...

*Hej, panie wladzo, uwazaj, zeby ci si¢ co§ nie wypsneto. Cheesz dowies¢, ze z ciebie facet zjajami? Wroce do
domu i wezme swoj sprzet albo ty odloz swdj. Mozesz wybrac bron. Pistolety, noze, siekiery, pi¢$ci. Wszystko mi
jedno, jak ci¢ zabije.

Baxter wzial gleboki wdech, wida¢ bylo, ze ma ochot¢ si¢ wycofaé. Tyle juz zostato powiedziane, a pistolet byt
tylko jeden, i to Baxter go mial. Niewiele bylto potrzeba, by pociagnal za spust. Chyba ze, pomyslat Keith, Baxter ma
inne plany co do Keitha Landry'ego, co$, co wymyslit przez ostatnie kilka tygodni. Baxter nie przyjechat tutaj, zeby go
zabic,
wigc nie nalezy mu dawac¢ powodu. Jednak nie mogt si¢ powstrzymaé — marzyta mu si¢ dobra bojka.

*To co, idziemy na plac? — powiedzial. — Wtasnie planowatem drobna przerwe.

*Owszem, wyjdziemy na plac. — Baxter u§miechnat si¢. — Tyle tylko Ze ty nie bedziesz wiedziat, kiedy si¢ tam

znajdziesz.
* Ten sam klasowy bohater, zawsze uderza od tytu.

*Owszem, a ty ten sam klasowy dupek. Pamigtasz, jak ci¢ potracatem na korytarzu? Chciatby$ o tym zapomnie¢,
co? Dotykatem twojej dziewczyny, kiedy tylko moglem, a ty tylko stales i nic. I wiesz co? Podobalo jej si¢. Miata
ochote na me¢zczyzne, a nie pieprzonego migczaka. A tak przy okazji, jesli kiedys$ zobacze, ze z nig rozmawiasz,
obetng ci jaja i nakarmig¢ nimi swoje psy. Nie Zartuje.

Keith stat bez ruchu. Po tym o$wiadczeniu nie byto juz nic do powiedzenia. Facet wykopie sobie grob wlasnymi
zgbami. Baxter nie potrafit si¢ juz zatrzymac.

* A jak sobie tu radzisz ze swoim fiutkiem? Niech no ci¢ przylapi¢ na tym, jak si¢ pieprzysz z inwentarzem! Wsioki
zawsze to robig, dlatego si¢ tak bojg prawdziwych kobiet. Twoj brat wsadzat swojego gesiom nad stawem, o mato
ich nie pozabijat. Pami¢tam go. A twoja siostra...

* Przestan. Proszg, przestan.
*Powiedz to jeszcze raz.



*Prosze, przestan. Postuchaj... Wyjezdzam za tydzien. Przyjechatem tylko zobaczy¢ farme. Nie zamierzam zostac.
Nim minie tydzien, mnie tu nie bedzie.

e Tak mowisz? Moze nie chcg czekac tak dlugo? — Baxter przyjrzat mu si¢ uwaznie.
*Potrzebny mi tylko tydzien.

*Cos ci powiem: daje ci sze$¢ dni. Ale jesli mnie wezesniej wkurzysz, wytrzasng z ciebie cate gdwno, zrozumiates?

-Tak.

Baxter juz si¢ mial odwrocic, ale w ostatniej chwili zamachnat si¢ i wpakowat pies¢ w brzuch Keitha. Ten zgiat sig i
opadt na kolana. Baxter podpart czubkiem buta jego brode i zadarl mu gtowe do gory.

—Trzymaj si¢ z daleka od miasta — rzucit.

Wrécit do samochodu. Keith widziat, jak przybijaja sobie piatke z Wardem.

Wsiedli do samochodu, zawrdcili, przejezdzajac przez krzaki malin, potem zachrze$cil zwir na podjezdzie.

Keith podniést si¢ i patrzyl, jak samochod wtacza si¢ na droge. Usmiechnat sie i powiedzial:

—Dziekuje.

ROZDZIAL. DZIEWIETNASTY

Cliff Baxter siedzial przy kuchennym stole, krojac wieprzowing.

*To cholerne migso jest spalone.

*Przykro mi.

e Ziemniaki sg catkiem zimne.

*Przykro mi.

» Zapomniatas, jak si¢ gotuje? -Nie.

*Nic dziwnego, Ze nie jesz.

*Nie mam apetytu.

*Chocby si¢ miato apetyt, i tak nie nadaje si¢ to do jedzenia.

*Przykro mi.

«1 dzigkuje, ze proponujesz mi co§ w zamian.

*Na co miatby$ ochote?

*Pojde cos zjes¢ na miescie.

*Dobrze.

Odlozyt n6z i widelec i spojrzatl na nig.

*Co$ cie dreczy? -Nie.

« Jestes$ taka matomowna.

*Boli mnie glowa.

*Szkoda, bo mam na ciebie ochot¢. Annie zesztywniala.

Skonczyt ci si¢ okres?

*Nie... niezupekie.

— Ale dziasta ci nie krwawia, prawda? — Lyknat piwa, nie spusz
czajac z niej wzroku. Po chwili powiedziat: — Wpadiem dzi$ do twojej
ciotki Louise.

Poczuta, jak jej si¢ $ciska zotadek. Cliff odstawit puszke¢ piwa.

*Ta kobieta to dopiero potrafi gotowaé¢. Co podata wczoraj na kolacje?

*Ja... ja nie jadtam u niej kolacji.
*Naprawd¢? Mnie powiedziata co$ zupelnie innego, kochanie.
*Ciotka Louise robi si¢ ostatnio strasznie roztargniona. — Annie popatrzyta mu prosto w oczy. — Na kolacji bytam
u niej tydzien temu. Wezoraj wpadtam tylko z wizyta.

» Tak mowisz? Roztargnienie to chyba cecha rodzinna. Od wczorajszego wieczoru chodzisz jak nieobecna.
*Niespecjalnie si¢ czujg.

*Co ci jest?

*Nie wiem... Moze po prostu teskni¢ za dzie¢mi. Pomyslatam, ze moze pojade je odwiedzi¢ w przysztym tygodniu.

*Nie potrzebuja ustawicznego matkowania. Jesli majg ochote nas zobaczyé¢, moga przyjechac¢ na weekend.

* Chciatabym si¢ upewnié, czy Wendy si¢ zadomowita. Pierwszy raz znalazta si¢ daleko od domu i...

* Wiesz, nie podoba mi si¢ to miasto. Nie lubi¢ Bowling Green. Myslg, Ze pojade i zabiorg ja stamtad.

-Nie!

Cos w jej glosie go zaskoczyto. Nachylit si¢ ku nie;.



* A niby czemu nie?
e Jej si¢ tam podoba.
*Co$ takiego? Podobaja si¢ jej te pieprzone koedukacyjne akademiki. Czy jak ty tam bytas, tez mieliscie takie?
-Nie.
*Co, do kurwy n¢dzy, usitujg zrobi¢? Zachgci¢ do pieprzenia?
¢ Cliff... $wiat si¢ zmienia...
*Nie tutaj. To jest chrzeécijanski dom i chrzescijanska wspolnota. Kobieta nie zyje pod jednym dachem z
mezczyzng, dopdki nie sg malzenstwem.
e Ufam, ze bedzie postgpowata zgodnie z tym, czego nauczylta si¢ w kosciele... i kierujgc si¢ naszym przyktadem —
powiedziata Annie i pomyslata: niech Bog jej dopomoze.
Cliff przygladat si¢ Zonie przez chwile, a potem zauwazyl:
—  Tak, cos$ ci chodzi po glowie.
» Wiasnie ci powiedzialam, co mnie niepokoi. Pracujesz dzisiaj w nocy?
*Moze. A skoro juz rozmawiamy o uczelni, to twoj przyjaciel wrocit do miasta.
Wstata, by nala¢ sobie mrozonej herbaty. Kiedy wyjmowata dzbanek z lodowki, reka jej sie trzesta.

—  Wiesz, 0 kim mowig? — CIiff wstat réwniez i potozyt dton na
drzwiach lodowki, zanim zdazyla je zamknac.

-Nie.

— Mam ochote na jeszcze jedno piwo. — Wyjat puszke. — Naprawde
nie wiesz, o kim mowig?

Podjeta decyzje.

¢ A, masz pewnie na mysli Keitha Landry'ego.
*Doskonale wiesz, kogo mam na mysli.
e Styszatam, ze wrocit.
*Pewnie, ze styszala$. Pewnie. I czego jeszcze si¢ dowiedziatas?
*Niczego. Masz ochotg na deser?
*Nie miatem obiadu. Dlaczego miatbym chcie¢ deser?
*Czy wybierasz si¢ gdzie$ na obiad?
*Moja pani, nie zagaduj mnie. Stuchaj, co do ciebie mowig.
* Stucham, Cliff. Keith Landry wrécit do miasta. Wiec co z tego? Cos$ jeszcze?
*To jest wlasnie pytanie.
*O co ci chodzi?
e Jezu Chryste, kobicto! Naprawde umiesz wkurzy¢ faceta.

*Co mam powiedzie¢, Cliff? Wrocil do miasta. Styszatam o tym i ty réwniez styszate$. Dlaczego jeste§ na mnie
wSciekty?

Popatrzyli na siebie. Oboje doskonale wiedzieli, dlaczego Cliff Baxter jest wsciekly.

*Dlaczego mi nie powiedziata$, ze wrocil? — zapytat.
*Nie przyszto mi do glowy, ze mam ci o tym mowic.
*Cholerna baba.

*Nie mow do mnie w ten sposob. — Narastajacy w niej gniew zaczat géorowac nad strachem. Podniosta glos: — Nie
powiniene§ mowi¢ do mnie w ten sposob. Wychodze. — Gwattownie postawila szklanke w zlewie i odwrocita si¢
do drzwi.

Ztapat ja za ramiona, obrocit i trzymat.

—  Nigdzie nie idziesz.

—Przestan! Przestan! Pus¢ mnie!

Opuscit rece 1 zrobit krok do tytu.

— W porzadku... Przepraszam. No juz, uspokdj sig. Usiadz. Chce tyl

ko z toba porozmawiac.

Nie ufata mu ani trochg, ale — cho¢ niechgtnie — usiadta. Postawit swoje krzesto naprzeciwko i bawit si¢ puszka po

piwie. Wreszcie powiedziat:

— No... przeciez wiesz, jaki jestem. Czasami zzera mnie zazdros$¢.
Twoj dawny chlopak wrocit do miasta, na dodatek jest kawalerem,
zaczatem sobie co$ wyobrazaé. Chyba jestes szczesliwa, ze tak mi na

tobie zalezy.
Przyszlo jej na mysl pare kasliwych odpowiedzi, z ktorych kazda dotknetaby go do zywego.
*Rozumiem. Ale nie chcg o tym rozmawiac, bo nie ma o czym.
* Ale widzisz, ze mnie to gnebi.
*Nie powinno.
*Dlaczego nie? Facet, ktory pieprzyl moja zone, mieszka w sagsiedztwie, a mnie ma to nie obchodzi¢?



* Cliff, postuchaj. Cokolwiek powiem, bedziesz wsciekty. Jesli powiem, ze nie dbam o to, ze mieszka w sasiedztwie,

rozztoscisz si¢; kiedy powiem, ze mnie to obchodzi, ty...

Baxter huknat pigscig w stot, az naczynia podskoczyty, Annie rowniez.

—  Rzngtas sie  z  tym facetem  przez  sze$¢  pieprzonych lat. I  masz tylko
do powiedzenia, ze jego powrét do miasta nie powinien mnie wkurzac.
A gdyby ktdéras z moich dawnych panienek tu si¢ sprowadzita? Czy to
by ci si¢ podobato?

Miata ochote przypomnie¢ mu, ze czasami pokazywat jej swoje byte i zywita dla nich jedynie wspotczucie.

*Myslg, ze by mi przeszkadzato.
¢ Cholerna racja!
*Prosze, nie krzycz. Wiem, ze jestes zly, ale...

*Postuchaj, pamigtasz Cindy North? Rznalem ja przez rok, zanim si¢ zaczalem z tobg spotykaé. A gdyby

wprowadzita si¢ teraz do sagsiedniego domu i okazaloby sig, ze jest wolna? Chybaby ci¢ to wkurzato.
*Oczywiscie.
*Widzisz. A ja mam nie by¢ wkurzony?
*Tego nie powiedziatam. Tylko Zebys si¢ nie wsciekal na mnie. Ja nic nie zrobitam.
* Ale moze masz ochote.
* Cliff, daj spokd;j.
*Pamictasz, jak ci byto z nim mito, prawda?

—Nic juz nie pamigtam. To si¢ skonczylo dwadziescia lat temu.

Wygladat na wrecz zdziwionego, ze minglo tyle lat.

— Ale kiedy ustyszatas, ze wrocit — nie ustgpowat — zaczelas WSpo
minaé harce na sianie. Gdzie si¢ pieprzyliscie? Po stodotach? Czy moze
w twoim samochodzie?

Wstata, ale on ztapat ja za pasek i zmusil, zeby na powrot usiadta.

Annie bata sig, ale nie o siebie. Wiedziata, ze da sobie z nim rad¢. Lecz skoro CIiff si¢ tak nakrecit, musiata ostrzec
Keitha. Odetchneta gieboko.

—  CIiff, kochanie, wiem, ze jestes zty, ale dla mnie jestes jedynym
mezczyzng na $wiecie.

To go troche uspokoito, chociaz nie do konca.

*Lepiej, zeby tak byto.
eJest. Wiem, ze mnie kochasz, i dlatego jeste§ wzburzony. To mi bardzo pochlebia. — Wiedziata, ze powinna
przestac, kiedy jest gorg, ale nie mogla si¢ powstrzymaé, by mu nie przytozy¢. — Naprawde¢ nie chcg, zebys

myslat o tym, co ja i Keith robilisSmy razem przez te szes¢ lat.
Spojrzat na nig, ale si¢ nie odezwat.
*ByliSmy mtodzi — dodata — po prostu dzieciaki. I robiliSmy tylko to, co robili wtedy wszyscy wokoét nas.
Powinienes$ by¢ szczesliwy, ze robitam to tylko z nim, a nie...
* Zamknij sig!
*Przepraszam.
* Zamknij sig.
Spuscita glowe 1 wpatrujac si¢ w talerz, starata si¢ z catych sit powstrzymaé u$miech.
*Nie chcg, zebys$ rozmawiata z nim ani o nim.
*Nie bede.
*Dzwonit do ciebie?
*Dlaczego miatby...? — Potrzasne¢ta glowa.
Ty probowatas si¢ do niego dodzwoni¢?
* Alez skad.
* Ach tak? Wigc nie rozmawialiscie ze soba.
Jeszcze raz podjeta decyzje, podniosta si¢ i staneta za jego krzestem.

—CIiff nie moge cig oktamywac... Spotkalismy si¢ przypadkiem na
ulicy. Bytam z Charlene Helms, starsza pania Whitney i z zong pasto
ra Schenka, Marge. Wtasnie wysztam zZ poczty i wpadiam na niego.
W pierwszej chwili go nie poznatam i kiedy si¢ odezwal, nie wiedzia
fam  nawet, ze to on. Wiesz, jak to  jest, kiedy  ludzie sadza, ze ich  znasz,
i zaczynaja do ciebie mowic. A potem zdatam sobie sprawe, z kim roz
mawiam, wiec powiedzialam tylko: .Zycze mitego dnia, panie Landry".
I posztam dalej z dziewczynami. — Potozyta dionie na jego ramionach
i chociaz nie widziala twarzy, czuta, jak  jego migsnie si¢ napinaja. — Zu

petnie mi to wyleciato potem z glowy, Cliff—  ciggneta —  ale kiedy sobie



przypomniatam, ze powinnam ci 0 tym powiedziec, akurat cie nie byto.

Wiedziatam, ze mozesz si¢ gniewac, lecz chciatam ci wspomnie¢ 0 tym
przypadkowym spotkaniu. Ale pewnie tez trochg si¢ batam, wigc moze
pod$wiadomie staratam si¢ 0 tym zapomniec. Pomyslatam, ze tylko
wpadt tu z wizyta i po sprawie. Przepraszam, ze ci nie powiedziatam.

Nigdy juz nie bede z nim rozmawiac. Przysiegam.

Siedziat nieporuszony.

—Nawet nie bedziesz mogla.

Na chwile zamarlo jej serce. Scisnelo ja w gardle. Wreszcie pojeta, ze powinna sie odezwaé i ze nie moze zadaé
najwazniejszego pytania.

*Nie bede.
*Nie bedziesz. Wykurzytem tego skurwiela z miasta.
*Och...

Podniost sie, stanat twarza do niej i uSmiechnat sig.

—  Wpadlem do niego dzi$ rano. Dziwi ci¢ to?

-Nie.

*Kazatem mu stad spieprzac¢. Powiedziat, ze za tydzien juz go tu nie bedzie.

*Za tydzien?
*Tak, to pieprzony mieczak, gdybys chciata wiedziec.
*Nie dbam o to.
*Btagal mnie, zebym pozwolit mu zostac jeszcze trochg. Datem mu sze$¢ dni. Przywalitem mu w bebechy, ztozyt si¢
jak scyzoryk. Szkoda, ze tego nie widzialas. Powiedziatem mu par¢ nieprzyjemnych rzeczy. Nawet si¢ nie bronil.
Do diabta, zaproponowatem glupkowi, ze odtoz¢ pistolet i odznake, jesli chce si¢ bi¢, ale byt tak przerazony, ze
mato nie zlat si¢ w gacie. Jak moglas spotykac si¢ z takim gnojkiem!
Annie zagryzta wargi, by ukry¢ ich drzenie, ale nie potrafita powstrzymac lez.
*Co ty, ptaczesz?
*Nie... — Otarla twarz. —Jest mi po prostu przykro... ze musiates to zrobié.
*Przykro? O co ci, do licha, chodzi? Jeste§ wsciekta na mnie? -Nie.
*Jezu Chryste, nie rozumiem cig¢. Placzesz, bo mu przytozytem?
*Nie. Kobiety si¢ martwig, kiedy ich me¢zczyzni robig co$ niebezpiecznego.
*Niebezpiecznego? Ten pieprzony ghupek nie jest niebezpieczny... chociaz pewnie mogltby by¢. Kiedy tam jechatem,
nie wiedziatem, co mnie czeka. Ale wiedziatem, ze musze to z nim zatatwié¢ jak mezczyzna z m¢zczyzna.
*Proszg, obiecaj mi, ze juz wigcej tam nie pojedziesz.

—Nie pojade. Wysle kogo$ innego.

Uszczypnat ja w policzek.

*Nie martw si¢. Facet musial straci¢ jaja w Wietnamie. Szczgscie, ze nie wysztas za niego.

*Nigdy mnie o to nie prosit.

* A co mnie to obchodzi?

*Posprzatam. — Siegneta po talerz stojacy na stole.
*Pozniej. Idz na gorg. Kiedy przyjde, masz by¢ gotowa.

—ClIiff...

-Tak?

Chciata mu powiedzie¢: ,,Zeszlej nocy bytam w t6zku z Keithem Landrym i nie chce ciebie". To pragnienie byto
silniejsze od pragnienia wbicia mu noza w serce.

-Cliff... ja...

—Co? Boli cig glowa? Nie jestes w nastroju? Masz okres? Co tym
razem?

-Nic.

Wyszta z kuchni na korytarz. Chciala wybiec z domu, ale wiedziata, ze nie ucieknie daleko. Czuta w sobie
wzbierajacy krzyk, pragnienie, by pobiec na gore i przeciaé sobie zyly, spusci¢ lampe na jego glowe, kiedy wejdzie do
pokoju, podpali¢ dom, cokolwiek, byle nie i$¢ z nim do t6zka.

Ztapata za porgcz przy schodach i probowala zebra¢ mysli. Mogla jedynie udawaé, ze wszystko jest w jak
najlepszym porzadku. Wychodzito jej to catkiem niezle w rozmowie, ale w t6zku nie potrafita udawac. Nie zauwazat
tego ani nie dbal o to, pdki ulegata. Ale tym razem nie byla zdolna nawet do tego. Wrdcita do kuchni.

Siedziat przy stole i dopijat piwo, czytajac gazete. Podnidst na nig wzrok.

-Co?

*Napitabym si¢ czegos.

*Tak? — Roze$miat si¢. — Dlaczego? Nie mozesz si¢ ze mng pieprzy¢ na trzezwo?

*Czasami alkohol poprawia mi nastroj.



* W takim razie pij, i to jak najwigcej. Niebiosa widza, ze juz od dluzszego czasu nie jestes w dobrym nastroju.

Podeszta do kredensu, wyjeta butelke brzoskwiniowki, szklanke i ruszyta znowu do drzwi.

—  Przygotyj si¢ na takie rzeczy — CIiff spojrzat na nig znad gazety
— ktorych juz jakis czas nie robitas, kochanie.

Przeszta przez korytarz, powlokta si¢ po schodach do sypialni. Napeknita szklanke wodka, zamkneta oczy 1 wypita
do dna. Lzy stanety jej w oczach. Nalata sobie druga szklanke, wypita pol, usiadta na 16zku i zaptakata.

Ledwie pamietata, ze $ciggnela z siebie ubranie, ale widziata, jak wchodzit do pokoju. Z tego, co wydarzylo si¢
potem, nie pamietala nic.

ROZDZIAL DWUDZIESTY

W

sobotg rano telefon rozdzwonit si¢ dwadziescia po 6smej. Keith robit wlasnie w kuchni kawe. Podniost stuchawke.
*Halo.
*Keith, musz¢ z toba porozmawiaé. Zgasit gaz pod woda.
*Czy z toba wszystko w porzadku?
* Tak. Dzwonig¢ z budki w miescie. Mozemy si¢ gdzie$ spotkac?
*Oczywiscie. Gdzie?
*Moze na rynku. Dzi$ nie powinno tam by¢ nikogo.
*To nie dla nas. Postuchaj, pamigtasz jeziorko na potudnie od mojej farmy?
e Tam gdzie jezdziliSmy na tyzwach?
*Tak. Wez chleb czy co$ takiego i przyjedZz nakarmi¢ kaczki. Bede tam za dwadzie$cia minut. Czy wszystko w
porzadku?
e Tak. Nie. Wez bron. Widzialam, ze masz.
* W porzadku. Czy teraz nic ci nie grozi?

*Nie. Przepraszam. Tylko si¢ martwig¢ o ciebie. Cliff stal si¢ podejrzliwy...

*Za dwadzie$cia minut. Gdyby ci¢ §ledzili — dodal — jakby nigdy nic jedz nakarmi¢ kaczki, tylko zostaw otwarte

drzwi samochodu. Zrozumiatas?

-Tak.

— Nie denerwuj sie.

Odlozyt stuchawke, poszedt na gore i otworzyl szafe. Znalazl lornetke, potem wlozyt jeden magazynek do kieszeni.
Drugi zatadowal do M-16. Zszed! na dot, na podworko i ruszyl na farme¢ Jenkinsow. Pig¢ minut pozniej klacz byta
osiodtana. Klepnat ja i wyjechat przez otwartg brame, przeciat szose¢ i znalazl si¢ w lesie. Pozwolil, by kon sam wy-
bierat droge do ptytkiego strumienia, dopiero tu skierowat zwierze ku jeziorku.

Sto jardow od miejsca, gdzie strumien wyplywal z lasu, Sciagnat wodze, zeskoczyt i przywiazat klacz do mtodego
drzewka.

Szedt dalej brzegiem strumienia, zatrzymat si¢ dopiero w cieniu drzew na skraju lasu. Na trawiastym zboczu nad
jeziorkiem nie dostrzegl Zadnego samochodu.

Jedynej prowadzacej tu drogi nie bylo stad widaé, bo biegta po przeciwnej stronie wzgorza — od czasu do czasu
widziat czubek przejezdzajacej cigzarowki.

Spojrzal na zegarek. Za kwadrans dziewigta. Zastanawiat si¢, co wydarzylo si¢ migdzy ich ostatnim spotkaniem,
dwie noce temu, a ta chwila.

Po kilku minutach zobaczyt przod samochodu wspinajacego si¢ po zboczu, a potem zjezdzajacego w jego strong.
Ale nie byt to lincoln, lecz ford fairlane. Takich fordow, z pewnos$cig kupowanych w Baxter Motors, uzywata policja
Spencerville, zarowno jako wozow oznakowanych, jak i nieoznakowanych.

Ten samochdd nie miat Zadnych emblematéw policyjnych. Zatrzymat si¢ w miejscu, gdzie konczyta si¢ trawa, a
zaczynal piaszczysty brzeg. Keith podniost lornetke do oczu. Otworzyly si¢ drzwi po stronie kierowcy i wysiadia
Annie. Byla w czerwonej spodnicy i bialej bluzce. Przez moment stata przy otwartych drzwiach, rozgladajac si¢, potem



je zatrzasnela.

Podeszta do brzegu z butka w rekach. Keith przygladat si¢ jej. Myslami byla najwyrazniej gdzie indziej. Zdjeta z
bulki celofan, a potem odrywata kawatek po kawatku i wrzucata je do wody. Kilkanascie kaczek i gesi podptyneto do
chleba. Annie co kilka sekund ogladata si¢ za siebie.

Keith odczekat par¢ minut, wyszedt spomi¢dzy drzew i pomachat do niej.

Zobaczyta go, odrzucita butke i brzegiem pobiegta mu naprzeciw.

Byla wzburzona, ale nie przestraszona. Usmiechala sig¢, przebiegajac ostatnie jardy, i wrgcz wskoczyta mu w
ramiona.

—Cze$¢, panie Landry. — Objela go rekami i nogami.

Pocatowali si¢. Zeslizgnela si¢ na ziemig¢ i ujeta go za rece.

*Dobrze ci¢ widzie¢ — powiedziata i zajrzata do lufy karabinu zwisajagcego mu przez rami¢. — Moze jednak to nie

jest potrzebne.
* Wybratem si¢ na lisy. Przejdzmy si¢ po lesie.
Szli rami¢ w rami¢ brzegiem jeziorka; Annie co chwila ogladata si¢ za siebie.

— Nie wydaje mi sig, zeby kto$ za mna jechat. Zawioztam lincolna
dzis rano do Baxter Motors, powiedziatam, ze co$ mi stuka w silniku.
Pozyczyli mi fairlane'a. Tego cholernego lincolna widac na pot mili,

mysle, ze dlatego wiasnie Cliff mi go dat.
Keith u$miechnat sie.
—  Moze jednak miatas jakie$ romanse.

—0 nie, prosze pana, co oczywiscie nie Znaczy, ze nie myslatam
o nich.
*Ciotka si¢ wygadata?

*Co$ w tym stylu. Ale to nie jej wina. Cliff pojechal do niej i powiedziata mu, Ze jadtam z nig kolacjg, a potem

zapytal mnie, co bylo na t¢ kolacje.
e Diabet tkwi w szczegotach.

*Nie jestem najlepsza w klamaniu, a on si¢ robi podejrzliwy. Wlasciwie zawsze byt podejrzliwy, tyle ze tym razem
ma racje. — Weszli migdzy drzewa, teraz szli brzegiem strumienia. Byto tu chtodniej niz w stoncu, a drzewa —
przewaznie brzozy i wierzby — zaczely wilasnie zmienia¢ kolory. Keith zawsze lubit jesien na wsi, drzewa
odziane w tung, czas polowan i zbioréw. Nigdzie na $wiecie nie widzial czego§ podobnego i moze dlatego, gdy
myslat o powrocie do domu, robit to jesienia.

*To twoj kon? — Annie klepneta go w ramig.

*Pozyczony. Od Jenkinséw, tych, co mieszkajg po drugiej stronie drogi.

* A wigc tak tu dotartes. Czy wciaz jezdzg za toba?
*Nie chcialo mi si¢ dzisiaj sprawdzac.

*Nie mozesz ztozy¢ skargi czy co$ w tym stylu?
*Bawi mnie ich zainteresowanie.

*Mnie nie. — Annie podeszta do klaczy i poklepata ja. — Mite zwierzg. Kiedys jezdzilismy konno, pamigtasz?
ePamictam. Nadal jezdzisz?

—Nie. Ale chciatabym. — Sciggneta buty i rajstopy, potem odwia
zala wodze i poprowadzita kobyte, by napita si¢ ze strumienia. — Byta
spragniona.

Keith zdjat z ramienia karabin i potozyt go obok lornetki na zwalonym drzewie. Usiadt i przygladat si¢ Annie.
*Nakarmiona? — zapytata.

*Datem jej siana o siddmej. Tylko mnie nikt jeszcze nie nakarmit.

*Kawalerzy sa beznadziejni. — Roze$miata si¢. — Jesli przesuniesz takiemu talerz kilka cali na bok, umrze z gtodu.

Kto dbat o ciebie przez te wszystkie lata?
*Wuj Sam i ciotka armia.

Patrzyta na niego, prowadzac klacz z powrotem na brzeg i przywigzujac wodze do drzewa.

—Czy miates$ dobre zycie, Keith?

-Tak.

«Ja tez, mimo tego matzenstwa. Nauczytam si¢ docenia¢ inne rzeczy.

» Zawsze potrafita§ widzie¢ dobre strony kazdej sytuacji. To ja wypatrywalem chmur.

*Nie zawsze. Udajesz wickszego cynika, niz jestes.
*Za dobrze mnie znasz.

* Wystarczajgco dobrze. — Na bosaka podeszta do niego i potozyla si¢ na zwalonym pniu, ktadgc mu stopy na

kolanach. — Sg zimne — poskarzyla sie.

Wiytart jej stopy chusteczka, a potem roztart je dtonmi.

*To przyjemne.



«Jak stoimy z czasem?
*Kogo to obchodzi?
*Nas.

*Aha, stoimy catkiem niezle. Ja robi¢ wiasnie sobotnie zakupy. A on pojechat na ryby nad Jezioro Szare, z

kumplami. Mamy tam domek mysliwski. Nie wrdoci do domu przed zmrokiem.
e Jeste$ pewna?

*Jedyne, co sprawia mu wigcej radosci niz drgczenie mnie, to polowanie i fowienie ryb w meskim towarzystwie. —
Zastanowita si¢ i dodata: — Boze, jak ja nienawidzg¢ tego domku i miejsca. Ale ciesze sie, ze on je lubi.
Przynajmniej tam jest daleko ode mnie... i mozemy by¢ razem.

e Jezdzisz tam z nim?

*Czasem. Kilka razy wybrali§my si¢ sami, bez dzieci i w ogdle bez towarzystwa. Byl wtedy innym cztowiekiem.
Niekoniecznie lepszym i wlasciwie nie gorszym... Po prostu innym... spokojnym, odlegtym, jakby... nie wiem...
zatopionym w myslach. Nie lubi¢ jezdzi¢ tam z nim sama i zazwyczaj si¢ od tego wymiguje.

—Dobrze, teraz mi powiedz, co si¢ stalo.

Zamknela oczy, a on masowal jej stopy.

*No c6z, mieliSmy mala sceng¢ wczoraj przy kolacji. Zaczgto si¢ od tego, ze jedzenie bylo przypalone. —
Roze$miata si¢. — Zrobitam to specjalnie.

*Milutko si¢ z tobg zyje.

*Pozostawi¢ to bez komentarza. W kazdym razie chcial mnie przytapa¢ na klamstwie w zwiazku z wizyta u ciotki
Louise, potem przeszli$my na temat Wendy mieszkajacej w koedukacyjnym akademiku, a potem na temat Keitha
Landry'ego, faceta, ktory, cytuj¢: ,,rznat si¢ ze mna przez szes¢ lat, a teraz mieszka w pieprzonym sasiedztwie",
potem znowu chciatl mnie przytapa¢ na ktamstwie, pytajac, czy ci¢ widziatam. Uznatam, Ze juz o tym wie, wigc
powiedziatam mu, ze spotkatam ci¢ przypadkiem.

*Rozsadnie. — Keith kiwnat glowa.

*Niespecjalnie poprawito mu to humor. Jest wsciekly i podejrzewa nas o najgorsze, to wilasnie chciatam ci
powiedzie¢. Ale przypuszczam, ze juz sam wiesz. Mowil, Ze byl u ciebie wczoraj. — Zdjeta nogi z jego kolan i
usiadta obok na pniu. Ujeta go za rgkg. — Przykro mi, Ze narazitam ci¢ na to.

¢ Annie, kiedy wsiadlem w Waszyngtonie do samochodu, zeby tutaj przyjechaé, wiedziatem, gdzie i po co jadg.

* Ale nie znale$ catej sytuacji.

* Interesowato mnie tylko, co ty czujesz.

*Keith, przeciez wiedziates. Musiate$ wiedzieé, co czujg.
*Listy od ciebie mogta czyta¢ bez rumiefica zar6wno twoja, jak i moja ciotka. — USmiechnat sig.

*Listy ode mnie! To ty podpisywales si¢: z uszanowaniem.

* Tak. — Po chwili dodat: — To znaczylo: z mitoscia.
Przez chwile siedzieli, przystuchujac si¢ szmerowi strumienia, rzeniu konia, szelestom li§ci i ¢wierkaniu ptakow.
*Rozumiales, ze wciagz ci¢ kocham i nadal na ciebie czekam, prawda? - odezwala si¢ wreszcie.

*Rozumiatem. Ale mogtem nigdy nie wrocic.

e Zawsze wiedzialam, ze wrocisz. — Podniosta gatazke i pisata nig po ziemi. — Ale gdyby$ nie wrocil, nikt nie
zajaltby twojego miejsca.

*Otarta oczy i wcigz wpatrujac si¢ w ziemig, wzigta gleboki oddech.
*O Boze... Myslatam, ze ci¢ zabili, mys$latam, ze si¢ ozenites. Myslatam, ze przestates mnie kochac.

-Nie.

* Ale dlaczego czekates? Dlaczego?

*Nie wiem.... To znaczy, kiedy tylko wyjechatem, oboje bylismy na co$ rozgniewani... Potem, zanim pojechatem za
morze, zdatem sobie sprawg, ze mogg zgina¢ albo straci¢ rgke czy nogg... czy cokolwiek...

*Gdybym bylta twoja zona, zaj¢tabym si¢ toba. Gdybym byta wdowa po tobie, czcitabym twoja pamigc.

*No cdz, teraz juz nie musisz. Potem, gdy wrocitem... Nie wiem... Nie potrafiliSmy nawiaza¢ kontaktu. A kiedy
wyszta$ za maz, nienawidzilem ci¢ i nienawidzitem siebie. Pdzniej po prostu mijaly lata, listy raz przychodzity,
raz nie przychodzily... Miata§ dzieci, swoje zycie... Wyobrazalem sobie ciebie w towarzystwie rodziny i
przyjaciot... Nigdy nie pisatas zbyt wiele o swoim matzenstwie...

* Ty nigdy nie napisates$ ani stowa o swoich uczuciach.
*Pisatem.
* Ani stowa o nas.
Ty tez nie. Probowatem... balem si¢. Batem sig, Ze listy przestang przychodzic.
*Ja tez si¢ tego batam.
*Para idiotow.
Znowu wytarta oczy i probowata si¢ usmiechngc.
—  Kiedy$ potrafilismy rozmawiac 0 wszystkim, a potem przez dwa

dziescia lat nie umieliSmy nawet wymowic: ,,Kocham cig" czy ,,Brak mi



ciebie". — Potozylta dton na jego nodze. — Gdy wyjechatles, przeptaka-
fam kilka tygodni. Potem zebralam si¢ w sobie i zatracitam si¢ w nauce. Nie umawiatam sig...
*Nie musisz mi tego mowié. Naprawde.

*Pozwdl mi. I wtedy zaczetam rozumie€... Zaczgta mnie ogarniac zto$¢ na ciebie... A kiedy kobieta jest zla, staje si¢
msciwa.

—Nie wiedziatem o tym.

Uderzyta go pigécig w noge.

*Shuchaj. Posztam pogadaé z psychoanalitykiem i okazal si¢ bardzo pomocny. Powiedzial, ze buduj¢ gniew
przeciwko tobie, bo tylko w ten sposob potrafi¢ sobie daé¢ rade z tym, ze ci¢ moge utraci¢. Powiedziat, ze bardzo
ci¢ kocham i powinnam ci to wyznac.

*Nie pamig¢tam, zeby$ mi co$ takiego powiedziata.

*Bo nigdy nie dostate$ tego listu. Porwatam go na kawateczki. Potem napisalam znowu i znowu go porwatam.
Robitam to kilka razy. Wreszcie zrozumialam, ze wcigz jestem na ciebie wéciekta. Bytam zraniona, czulam si¢
zdradzona. Wciaz kotatato mi si¢ po glowie zdanie, ktore gdzies ustyszalam: mezczyzna, ktory jest szczgsliwy w
domu, nie idzie na wojng.

*Nawet szczg$liwy mezczyzna moze by¢ niespokojny.

*Nie bylo cie, zeby mi to powiedzie¢. A kiedy zadzwonite$, miatam wrazenie, ze si¢ ode mnie bardzo oddalites...
*Ja tez miatem...

* Wiem. Nienawidzg¢ telefonow. Udato mi si¢ jako$ pozbiera¢ i postanowitam, ze bed¢ si¢ umawiac¢ z facetami. Chce,
zeby$ wiedzial, Keith, ze nigdy zadnego z nich nie kochalam. Nie tak, jak wcigz kocham ciebie. Prawde mowiac,
wecale ich nie kochatam. — Roze$miala si¢. — Kazdy po kolei mnie porzucat. Wszyscy mieli o to samo preten sje:
,Annie, jeste$ taka zimna, egoistyczna, myslisz tylko o sobie". Tak bardzo si¢ mylili. Ja po prostu kochatam
innego me¢zezyzng.

*Nie musisz mi tego wszystkiego moéwic.

*Oczywiscie, ze muszg. Pojechatam do Europy, zeby stad uciec, i urzekto mnie pigkno starego kontynentu. Bo co ja
znatam? Spencer-ville, Bowling Green, Columbus. I za kazdym razem, kiedy widziatam co$ wspaniatego,
myslatam: Keith, sp6jrz na to. Keith, czyz to nie jest pigkne? — Oparta tokcie o jego kolana i ukryta twarz w
dtoniach. — Przepraszam... nie ptakatam od lat, a teraz bez przerwy ptaczg.

*Nie szkodzi.

Wyjeta chusteczke z kieszeni i wytarla nos.

*No, dobrze... Wigc podzniej wrocitam do domu, moja kuzynka wychodzita za maz, bytam jej druhna i na przyjeciu
spotkatam Cliffa Baxtera.

«Styszatem o tym od kogos, kto byt na tym weselu. Moja matka tez mi napisata, ze si¢ z nim zargczytas. Dodata tez,
ze jestem ghupcem.

*Twoja matka miatla racj¢. Moja tez. Mowila, zebym za niego nie wychodzita. Zabawne, ale moj ojciec na poczatku
go lubit. Wielu facetow go lubi, kobiet zresztg tez. Kobietom podobato si¢, ze co roku kupowat nowy samochod.
Miat tez pewien wdzigk i byl przystojny. Nadal co roku zmienia samochdd.

* Annie...

*Cicho. Nie znatam si¢ zbyt dobrze na mezczyznach i nie potrafitam oceni¢... MyS$latam, ze juz nigdy nie spotkam
drugiego Keitha, Cliff jest przeciez chlopakiem z sasiedztwa, Cliff ma odpowiedzialng pracg, Cliff nie zostanie
wezwany do wojska, inni chlopcy z kolei sg albo Zonaci, albo walczag w Wietnamie, a poza tym Cliff zawsze mnie
lubit. Czy potrafisz sobie wyobrazi¢ rownie niedojrzale prowincjonalne myslenie?

e Jasne. Tak przeciez wlasnie wtedy myslelismy, Annie.

*Masz racje. Wigc... poprosit mnie o reke... Ukleknat przede mng, czy mozesz w to w ogole uwierzy¢? Schlebiato mi
to, nie miatam o sobie najlepszego zdania.

— Annie, powiedz mi, dlaczego za niego wyszta$ — rzekt Keith.
— Podaj prawdziwy powdd. Musisz wiedzie¢ i musisz to powiedzie¢
glosno.

Podniosta sig, spojrzata na niego z gory i rzucita:

—Zeby sie na tobie odegraé.

On tez wstal. Patrzyli na siebie.

— Ty skurwielu, czy  wiesz, co mi zrobites? Czy w ogble masz  pojecie?
Nienawidze cig. Nienawidze tego, co ze mna zrobites, w co mnie wrobi
1e$, nienawidzg ci¢ za to, co zrobitam przez ciebie.

—  Wiem. Czy teraz czujesz si¢ lepiej ?

Przytakneta.

Wziat ja za reke, stali na skraju strumienia i patrzyli na wodeg.

*Dzickuje — powiedziata. — Teraz mi lepie;j.
*Mnie tez.



* Juz nie czuje do ciebie nienawisci.

*No, moze troszeczkg.

*Nie, wcale. Jestem tylko wsciekta na siebie.
Jatez. Ale mysle, ze mozemy sobie przebaczy¢.

¢ A ty na pewno nie jeste$ juz na mnie zty? — zapytata. — Za to, jak ci¢ traktowatam, kiedy poszedte$ do wojska, i
za to, ze wysztam za Cliffa?

*Wiesz, ze bylem wéciekty. Ale co nieco od tego czasu zrozumiatem. Nigdy nie pisaliSmy do siebie o tym, ale sam
akt pisania, samo pozostawanie w kontakcie, byl przyznaniem, ze oboje popeiliSmy btad, ze oboje zalujemy
tego, co si¢ stalo. W ten sposdb przepraszalismy si¢, wybaczaliSmy i okazywali$my mito$é, nie mowiagc:
przepraszam, wy-

bacz mi, kocham ci¢. Cieszg sig, ze postanowitas o tym porozmawiaé. Ciesze si¢, ze mozesz o tym ze mng mowic.

*Moge. Jeste$ pierwszym mezczyzng, ktorego nazwalam skurwielem od czasu... no, od czasu gdy ty... pamigtasz,

poszedlte$ na lunch z ta mata dziwka, jak jej tam bylo...
*Karen Rider.
* Sukinsyn. — Rozeémiata sig.

Dhtugo wpatrywali si¢ w wodg, pograzeni w myslach, wreszcie Annie si¢ odezwata:

*Tak tu spokojnie. Kiedy dzieci byly mate, przyjezdzatam tu z nimi towi¢ ryby. Uczytam je jazdy na tyzwach.
Mysle, ze polubitby$ moje dzieci. S podobne do mnie.

*To dobrze.

* Juz wladciwie nie sg dzie¢mi, prawda? Sg bardzo doroste.
* W takim razie radza sobie lepiej niz my. My nie chcemy dorosnaé.

*Mys$my dorosli. Chciatabym znowu by¢ nastolatka.
*Czemu nie? Wybierz sobie jakis wiek i pozostan przy nim. Oto moje nowe motto.
Roze$miata sie.

*Dobrze. Dwadziescia jeden.

*Kochanie, twoje cialo temu nie zaprzeczy.

*Widze, ze to zauwazyles. Nosz¢ ubrania w takim samym rozmiarze jak podczas studiow. Jesli chodzi o wyglad,
jestem bardzo prozna. Bardzo ptytka.

*To dobrze. Ja tez. A tak przy okazji, tamtego wieczoru $wietnie wygladata§ w dzinsach. Dlaczego jeste$ dzi$ tak
elegancko ubrana?

*Bo... kiedy jad¢ na miasto, musz¢ wyglada¢ wyjsciowo. On sobie tego zyczy. Nie wolno mi nawet pdjs¢ na basen i
pokaza¢ si¢ w kostiumie kapielowym. Gdy przyszedt po mnie na zajecia aerobiku i zobaczyl, co mam na sobie, a
zajecia byly koedukacyjne, tak si¢ wsciekt, ze teraz ¢wicze w domu... Przepraszam. Przykro tego stuchac.

* A czy wolno ci uprawiac seks z jezdzcem, ktorego dopiero co napotkatas w lesie?

Tak si¢ sktada, ze na ten temat najczesciej fantazjuje.
*Dobrze. — Wstat i rozejrzat si¢. — Twardawo tu.

*O, troche¢ wyobrazni, Keith. Tutaj, na tej ktodzie. — Wziela go za reke i poprowadzila do zwalonego pnia, na
ktorym siedzieli przedtem. Sciagneta z niego koszule i potozyta na drzewie. — Usiadz. Nie, wczeéniej musisz
zdjac spodnie.

Sciggnat buty i dzinsy, a ona tymczasem rozpinata bluzke i biustonosz. Zdjeta figi, ale zostata w spodnicy.

*Na wypadek gdyby kto§ nadszedl. Nie mozemy by¢ calkowicie nadzy. Zawsze moge powiedzie¢, ze zbieralam
grzyby, a ciebie widzg pierwszy raz na oczy.

* Stuszne rozumowanie. — Usiadl okrakiem na klodzie, a Annie, opierajac si¢ o jego ramiona, przetozyta jedna noge
nad pniem i usiadta mu na kolana. Wtozyta r¢ke pod spddnice, odnalazta go i wsuneta w siebie.

*0... jak dobrze...
Otoczyta go ramionami, a on ztapat si¢ za pien, zeby nie straci¢ rownowagi.
*Spadniemy — powiedziat.
*No i co z tego? — Trzymajac go za ramiona, wznosita si¢ i opadata. — O... to jest... inaczej... A jak jest tobie?
*Cudownie.
* Spadniemy?
*Nie. Utrzymam nas.

Przycisneta piersi do jego nagiego torsu, poruszajac si¢ powoli w gore i w dot, w pewnej chwili przyspieszyta,

oddychajac glosniej. Nagle zesztywniata, dochodzac do szczytu w tym samym momencie co on.

Catym ci¢zarem opadta na niego, jej oddech powoli si¢ uspokajat. Po dobrej minucie powiedziala:

*Czuje si¢ jak dziwka. To wspaniate. Jak wyplaczemy si¢ z tej pozycji?

*Poczekamy na straznika lesnego. — Objal ja ramionami i wstal. Zsunela si¢ na ziemie¢. Pocatowali si¢. — To bylo
bardzo mite.

*Mnie tez si¢ podobato. — Potozyla dlon na jego me¢skosci i oswiadczyta: — Musimy si¢ umy¢.

*Chce miec to na sobie.



*Naprawde¢? — Zamoczyta swoje majtki w strumieniu i wytarta nimi najpierw jego, a potem siebie. — No, teraz
dobrze.

« Jeste$ zabawna.

*Mam ochot¢ na zabawe. Kreci mi si¢ w glowie. — Rzucita majtki w krzaki. — Czuje si¢, jakbym znowu miata
dwadziescia lat. Nie robitam tego na dworze od czasu studiow. Nastgpnym razem pojdziemy do stodoty, a potem
wyladujemy na tylnym siedzeniu mojego samochodu.

*Moze wynajmiemy poko6j w motelu.

*To tez.
Siggnat po spodnie, ale powstrzymata go:
—Nie. Zdejmij gatki. Nigdy nie widzialam nagiego faceta w lesie.

Szkoda, ze nie mam aparatu. Skarpetki tez zdejmij.
Sciagnat z siebie jedno i drugie.
—Zawstydzasz mnie.
*Obro¢ sig. — Podeszta do niego od tylu i przesunegta dlonmi po jego plecach i posladkach, sciskajac je lekko
dlonmi. — Alez jeste§ muskularny.
*Byta§ w wigzieniu czy co? Mogg si¢ juz ubrac?
*Nie, obro¢ si¢. — Przeciagneta dtonmi po jego piersiach i dalej w dot. — Mowitam ci. Nie potrafi¢ utrzymacé
swoich doni z daleka od... — Spojrzala na jego brzuch. — A to co?
*Blizna.
*Och... — Zapicla biustonosz i bluzke. On rowniez si¢ ubral. Poszta nad brzeg strumienia i usiadta na tacie
stonecznego $wiatla, tuz koto wody, opierajac si¢ plecami o wierzbg.
Keith usiadt obok.
Annie wrzucata gatazki do wody i przygladala sig, jak sptywaja w dot strumienia.
*Co si¢ wydarzylo, kiedy przyjechatl do ciebie? — zapytata.
*No cdz, byt duzo bardziej wkurzony, nizby wynikato z sytuacji. Przyszto mi do glowy, ze dowiedziat si¢ o twojej
wizycie u mnie, wigc... wigc przez chwile naprawde si¢ batem. O ciebie.
*Dzigkuje.
*Byl bardzo napastliwy, wigc o siebie tez si¢ troszke batem. Ale potem sobie uswiadomitem, ze o niczym nie wie,
tylko po prostu jest stuknigty.
*Przyjechat sam?
*Nie. Wziat ze sobg jednego ze swoich ludzi, Warda. Znasz go?
*Tak, to moj cien. — I dodata: — Cliff sugerowat mi, ze pojechatl do ciebie sam.
Whbrew rozsadkowi Keith powiedziat:
* Gdyby byt sam, juz by nie zyl. Przez chwilg¢ milczata.
*To tchorz i ktamca — rzekla wreszcie.
* Ale jest tez niebezpieczny, Annie. Musisz uwazac.
*Nigdy mnie nie uderzyt. Wiem, jak sobie z nim da¢ radg.
» Wasze dzieci wyjechaly, w pracy ma klopoty, ja zjawitem si¢ w miescie. Jest na granicy. Wierz mi.
»Skad wiesz, ze ma klopoty w pracy? — zapytata.
*Bylem na spotkaniu u Swictego Jakuba. Styszatas o tym?
*Tak. Jesli chodzi o $cistos¢, moi rodzice tam byli. Od tego czasu zachowuja si¢ dziwacznie. Podejrzewatam, ze
wyszta tam sprawa Clif-fa, ale nikt mi nic nie méwi. Czy ty mi powiesz?
-Nie.
*Nie jestem catkiem nieswiadoma. Wiem, ze si¢ tajdaczy, ale nie wierzg, zeby co$ takiego wyszlo na publicznym
mityngu.
e Jest nagranie z tego spotkania. Pamictasz Jeffreya Portera?
*Tak. Od czasu do czasu go spotykam. I jego zong, Gail. To ta dziewczyna, z ktora chodzil jeszcze na studiach.
*Wiasnie. Wpadtem do nich powspomina¢ dawne czasy. Ufam im. Jesli bedziesz kiedy$ czego$ potrzebowata, a nie
uda ci si¢ skontaktowac ze mna, jedz do nich. Uprzedzg ich.
*Keith... nie. Nie chce, zeby ktokolwiek o nas wiedzial. To zbyt niebezpieczne.
*Postuchaj. Wiem, kiedy mozna komus$ zawierzy¢ zycie. To ludzie godni zaufania. Najpierw pojedz i porozmawiaj z
nimi i powiesz mi, co o nich myslisz.
*Dobrze... | oni maja nagranie ze spotkania.
*Maja. Jeffrey zadzwonil do mnie wczoraj. Sprzedaja to po pig¢ dolcoOw i nie moga sprosta¢ zamowieniom. Ale ty
dostaniesz za darmo.
*Keith, co jest na tej taSmie? Czy bedg si¢ czuta zawstydzona, ponizona? A moze jedno i drugie?
*Przykro mi, Annie. Az za wielu ludzi wystapito przeciwko twojemu me¢zowi. Ale ty nie musisz si¢ czuc ani
zawstydzona, ani ponizona. Za to mozesz si¢ czu¢ rozgniewana.
*Prawd¢ moéwiac, juz o to nie dbam.



* Spotkaj si¢ z Porterami. Mozemy potrzebowac ich pomocy.
*Po co?
*Chodzi o alibi.
«] jak dlugo bedzie nam to potrzebne?
*To zalezy od ciebie, Annie. — Wziat ja za rgkg. — Czy jestes gotowa wyjechac?
*Czy to jest propozycja matrymonialna, panie Landry? — Spojrzala mu w oczy.
*Owszem, panno Prentis.
*Zgadzam sie.
Objat ja ramionami, potoczyli si¢ po trawie, a kiedy byta nad nim, pocatowata go.
*Wreszcie to powiedziates.
* Jestem niesmiaty.
*Naprawdg jeste$. Moze stale$ si¢ cztowiekiem §wiatowym, ale nadal jeste$ niesSmiaty.
*Nie moéw nikomu.
*Zmienites si¢, Keith. Oczywiscie, musiales$ si¢ przeciez zmieni¢, ale nadal ci¢ znam.
* A ty nie zmienita$ si¢ za wiele. I nadal cig¢ lubig.
Utozyla si¢ wygodnie na nim, lezeli jaki$ czas nieruchomo. Myslal, ze zasneta, ale nagle zapytata:
*Kiedy?
*Kiedy co?
*Kiedy mozemy uciec?

*Och! A co by$ powiedziala na to, zeby po prostu si¢ do mnie przeprowadzi¢?

Zsungla si¢ z niego i klgczac obok, patrzyta na niego w skupieniu.

*Nie mozemy, Keith. To nie Waszyngton. Tutaj ludzie nie zmieniajg ot tak partneréw. Uciekaja. Zawsze tak byto i
jest. Musza. Wiesz o tym.

* Wiem. Aleja nie lubig uciekac.

*Nie ma innego wyjscia. — I dodata: — Pojadg z toba, gdziekolwiek zechcesz. Ale tutaj nie mozemy zostac.
*Dobrze... ale najpierw zamierzam z nim porozmawiac.
*Nie. On si¢ moze zachowa¢ bardzo gwattownie. Wtasnie tego Keith by sobie zyczyt.
*Musimy porozmawia¢ jak mezczyzna z mezczyzna, to wszystko. Tym razem wpatrywata si¢ w niego dtugo.
*Keith, spojrz na mnie — poprosita wreszcie.
» Tak? — Podpart si¢ i popatrzyt jej prosto w oczy.
*Obiecaj mi, ze go nie skrzywdzisz.

Keith nie odpowiedzial. Polozyta mu dlonie na ramionach.

—  Wiem, ze cie  uderzyl, i wiem, ze nie  jeste$ typem mezczyzny, ktory
w nieskonczonosé wybacza. Ale nie musisz wyréownywac rachunkow.
Zapomnij o tym. Dla mnie.

Keith nadal milczat.

*Prosze — powtorzyla. — Niech Bog i Spencerville rozprawia si¢ z nim. Nie potrzebujemy, zeby co$ takiego
stanowito cz¢$¢ naszej historii. — Zamilkta na chwilg. — On jest ojcem Toma i Wendy.

*Obiecuje, ze go nie zabij¢.

«Zadnej przemocy, Keith. — Patrzyta na niego nieustepliwie. — Prosze. Daruj mu lanie, na ktére sobie zastuzyt. —
Ujeta jego twarz w dlonie. — Nic gorszego od tego, co juz mu robimy, nie moze go spotkaé. Zostaw to tak, jak
jest.

*Dobrze. Obiecujg.

*Kocham ci¢. — Pochylita si¢ i pocatowata go. Podniost sie.
*Pozwdl, Ze ci¢ odprowadzg.

¢ Chodzmy strumieniem.

*Dobrze. — Sciagnat buty i skarpetki, zostawil je na brzegu, podwinat dzinsy i przewiesit sobie karabin przez ramie,
podczas gdy ona zbierata porozrzucane rzeczy.

Szli strumieniem w strong stawu, trzymajac si¢ za rece.

—Potrzebuje tygodnia na uporzadkowanie swoich spraw — powie

dziata. — Czy to za dtugo?

— Nie po dwudziestu pi¢ciu latach.

Scisneta mu dton.

*(Gdzie pojedziemy?
*Masz paszport?
*Nie, ale mogg o niego wystapic.
*Z tego urzedu pocztowego nie mozesz skorzystac.
*Masz racj¢. Pojade do Toledo.
*Najpierw wybierzemy si¢ do Waszyngtonu. Wez wszystkie swoje dokumenty.



*Dobrze. Nigdy nie bytam w Waszyngtonie.
*Ktore miasto w Europie najbardziej lubisz?
*Rzym.
* W takim razie jedziemy do Rzymu.
*Mowisz powaznie?
e Jesli ty tak, to ja tez. Przez chwilg si¢ zastanawiata.
* Tak, mowi¢ powaznie.
*Rozumiesz — zerknat na nig — co to znaczy zostawi¢ dom?
*Nie, ale jesli bedg z toba, bed¢ w domu. Przez te wszystkie lata usychatam z tesknoty za mitoscia.
*Znam to uczucie. Ale czy zastanawiala$ si¢, jak to jest, kiedy si¢ tgskni za dzie¢mi, za rodzing, za znanymi
miejscami?
*Tak. Zastanawiatam si¢. Lecz nadszedt czas, zebym zrobita co$, co chce zrobi¢ Annie Prentis.
* A co z twoja praca? Czy wciaz udzielasz si¢ w tej aptece?
*Tak, i lubig to, ale trudno nazwac te prace ambitna. To zaj¢cie wykonywane za przyzwoleniem meza. Brak kontaktu
z mezezyznami, brak pienigdzy, ustalone godziny i ciagle pod jego nadzorem. A tobie by przeszkadzalo, gdybym
pracowala?
*Mozesz robié, co chcesz.
*Czy mogg pracowac po godzinach w biurze, przynosi¢ na weekendy robot¢ do domu i wyjezdza¢ stuzbowo w
mgskim towarzystwie?
*Nie przeholuj, Prentis.
Szli dalej woda do kostek, stapajac po kamieniach. Mito mu byto tak i$¢ i czu¢ jej dlon w swoje;j.
*Moze kiedy$ bedziemy mogli tutaj wrocic.
*Moze.
* A jak z toba, Keith? Przeciez tutaj jest takze twoj dom. Czy chciate$ zostac?
* Chcialem, lecz wiedziatem, ze to si¢ nie uda. Ale moze kiedys.
*Gdyby... Gdyby jego tu nie bylo...
*Co by zrobit, gdyby go zwolnili?
*Nie zostatby. Nie moglby — odpowiedziata. — To stanowiloby zbyt duze upokorzenie. A poza tym za wiele 0sob w
skrytosci ducha go nienawidzi. — Rozwazala przez chwilg jakas mysl. — Wiesz, jesli pani Bax-
ter ucieknie z innym me¢zczyzng, on moze si¢ czu¢ tak zawstydzony, ze zlozy rezygnacje i opusci to miasto. Wtedy
bedziemy mogli wrécic.

*Gdzie by pojechat?
*Nad Jezioro Szare. Tam wlasnie ma zamiar si¢ przenies¢ na emeryturze. — USmiechneta sie. — To si¢ moze
zdarzy¢ wcezesniej, niz mysli. Tyle tylko ze pojedzie sam. Wie, ze nie moze zosta¢ w Spencerville jako byty szef
policji.

* Sugerujesz, ze nie bedzie juz wigcej uroczystych kolacji w Klubie Losi?
*Pewnie czytale$ o tym w gazecie. — Zerkngta na niego. — Boze, to byt jeden z najgorszych wieczoréw w moim
zyciu. — Kiedy nie odpowiadat, dodata: — Czyzbys byt zazdrosny?
*Nieraz miotajag mng pewne niezdrowe emocje. Nie bardzo potrafi¢ je nazwac.
*No c6z, kochanie, w Klubie Losi przez caly czas myslalam o tobie, zastanawiatam si¢, co porabiasz w sobotg
wieczér. Czy wiesz, ile sobotnich wieczoréw przesiedziatam, zastanawiajac si¢, co porabiasz?
*Podczas szkolenia bawilem si¢ szampansko. Statem w kolejce do budki telefonicznej, a kiedy wreszcie si¢
dodzwonitem, ciebie nie byto.
*Oczywiscie, ze bylam. Tyle ze nie zamierzalam przyjmowa¢ telefonéw. Duma i updr to grzechy, a my za nie
zaptacilisSmy.
*Prawda.
e Zazdro$¢ tez jest grzechem. Nie jestem zazdrosna, lecz... dzwonitam do ciebie z Klubu Losi. Po prostu chciatam
ustysze¢ twdj glos. Ale ciebie nie bylo.
*Na boisku szkolnym troch¢ rzucalem do kosza, wrocitem do domu okoto dziewiatej, wziglem zimny prysznic i
poszediem do tozka.
*Dobrze. Czy $nite$ o mnie?
*Prawdopodobnie. Wiem tylko, ze rano pierwsza mysl dotyczyta ciebie.
Byli juz na skraju lasu. Rozejrzeli si¢ po tace i wodzie. Koto samochodu Annie stato kilka innych pojazdow, na
trawie lezaly rowery.
Grupka nastolatkow ptywata na gumowej tratwie, dwoch mgzczyzn towito ryby. Na brzegu mate dzieci bawity si¢
stateczkami pod czujnym okiem matek.
Tafla jeziora byta spokojna, tylko od czasu do czasu pojawiaty si¢ na niej koncentryczne kregi, gdy rzucala si¢ jakas
rybka. Tuz nad woda, ktora gladzity gatazki wierzb, lataty wazki. Blisko wody rosty lilie, ktorych stodkie korzenie
nadawaly si¢ po ugotowaniu do jedzenia. Keith zastanawiat si¢, czy dzieciaki jeszcze w ogole wiedzg takie rzeczy.



Jezioro wygladalo tak jak przed trzydziestu laty, tyle tylko ze wtedy przychodzito tu duzo wigcej dzieci — aktywne
pokolenie, moze juz ostatnie dzieciaki w stylu Huckleberry'ego Finna, piekace korzenie lilii
i zajadajace si¢ rdestem, fowigce ryby na bambusowe wedki, jezdZzace na rowerach cigzszych od nich samych.
*Dlaczego si¢ usmiechasz? — zapytata Annie.
» Wiasnie przypomnialem sobie chtopakow, ktorzy zbierali si¢ tu w gorace letnie noce. Palilismy papierosy, piliSmy
piwo i rozmawiali§my o dziewczynach.
* Wiem. Chowaty$my si¢ w tych wysokich trawach i podgladaty$my was.
*Nie robityscie nic takiego.
*Alez tak. — Roze$miata si¢ glosno. — Nawet dwa razy. Co prawda niewicle widzialySmy, ale wszystkie
zapewnialy$my si¢ nawzajem, ze tak.
*Dlaczego nie przytaczytyscie si¢ do nas?
*Pewnie nalezalo. Jednej nocy miatySmy zamiar zwinag¢ wam ubrania, ale strach nas oblecial.
*Wiesz, co$ ci powiem. Pewnej letniej nocy wrdcimy tu razem, ty i ja.
*Umowa stoi.
Stali cicho. Chcieli przedtuzy¢ t¢ chwile.
*To pewnie ostatni goracy weekend.
*Tak, czuj¢ juz tchnienie jesieni.
e Ja tez.
Przygladali si¢ ludziom nad stawem.
*Znasz pastora Wilkesa ze Swictego Jakuba, prawda? -Tak.
*Rozmawialem z nim tego wieczoru po mityngu w kosciele.
e Jak on si¢ miewa?
«Jest stary, ale wciaz czujny.
¢ Czujny?
¢ Poradzit mi, zebym nie pozadatl Zony blizniego swego.
*Naprawde¢? No cdz, jesli miat na mysli panig Jenkins albo panig Muller, to bardzo dobra rada. Ale obawiam sig¢, ze
odnosito si¢ to do mnie. Jakiez to krgpujace.
*Lubi cig. I chyba mnie nie osgdza, radzit tylko poczeka¢ do rozwodu. Wtedy bedzie mi wolno ci¢ pozadac.
*Naprawdg to powiedzial?
*Tak. W glebi duszy romantyk z niego.
*Nie przyszto mi do gtowy, ze pojdziesz do kogokolwiek, nawet do pastora, po rade.
*Prawde¢ méwiac, nie poszedlem. To on poruszyt ten temat.
*To znaczy, ze wiedzial... Skad mogt wiedzieg...

—0d twojego pastora, wielebnego Schenka. Mowie ci to tylko na
wypadek, gdybys chciala si¢ wybraé do pastora Schenka po porade
albo rozgrzeszenie czy co$ w tym stylu.

—  Ja... ja rozmawiatam z nim 0 swoim matzenstwie. — Zawahata sig.

— Uczciwie mowige, méwitam mu o tobie.

*Naprawdg? Zwierzatas mu si¢ z fantazji seksualnych na moj temat?

¢ Alez nie. — Roze$miata si¢. — W kazdym razie oszczedzitam mu szczegétowych opisow.

*No c6z, jesli bedziesz z nim znowu rozmawiaé, powie ci to samo co Wilkes mnie: ,,Rozwiedz si¢, a na razie nie
popekniaj cudzotostwa".

* Troche juz za p6zno.

—Poza tym informacje si¢ rozchodza.

Kiwngta gtowa.

*Przyjaznig si¢ z zong pastora Schenka, Marge... Co ci jeszcze mowit pastor Wilkes?

*Nie mogg¢ powiedzie¢, ale mimo twoich najlepszych checi i tak wiedzg za duzo.

*Bede ostrozna. — Spojrzata na niego. — Za tydzien od dzisiaj, Keith.

Za tydzien od dzisiaj. Usiadta na ziemi.
*Mozesz mi osuszy¢ stopy?

Ukleknat i wytart jej stopy skrajem koszuli, a potem pomogt wlozy¢ buty.

—G@Gdzie masz bielizng? — zapytat.

» Zgubitam. — Wyciagneta reke, pomogt jej wstac. — Dobry Boze, tylko spojrz, jak ja wygladam... cala w lisciach,
ubranie brudne... — Roze$miata si¢. — Myslisz, ze moge przed powrotem do domu zaj$¢ do sklepu? Dzien dobry,
pani Smith, rzeczywiscie, kochatam si¢ dzis w lesie. Wida¢, prawda? Z wysokim nieznajomym jezdzcem. Jaka
ma pani dzisiaj marchewke?

*Dobrze si¢ bawisz, prawda?

*Tak. I wiem, co myslisz: jak to bedzie, kiedy seks przestanie by¢ niebezpieczng przygoda. Wigc... To jest zabawne,

ale jestem tez przestraszona, naprawde. Chee by¢ bezpieczna, z tobg i wiem, ze za dwadzie$cia lat, kiedy bedziesz



wchodzil do mojego pokoju, serce zabije mi mocniej.
* Wierzg ci.

*Powiniene$, bo jesli nie, to popetniasz btad. Chee si¢ stad wyrwaé, zeby nie wiem co, Keith, i chee, zeby$ mi
pomdgt. Ale nie musisz mi nic obiecywaé. Zabierz mnie stad, a potem zrobisz, co bgdziesz chcial. Mowie
powaznie.

*Nie, nie méwisz... — Przyjrzat si¢ jej twarzy. — No... moze jednak tak. Ale to nie jest dobry plan. Cala sprawa jest
dos¢ prosta. Wrécitem, zeby by¢ z toba.

* A gdybym wazyla trzysta funtow?
*Przeszedibym koto ciebie na ulicy, gdybym tylko zdotat si¢ przecisna¢ na chodniku. Nie drecz mnie.
*Kto$ ci o mnie pisat?
*Tak, kilka oséb. Gléwnie moja matka. Ona zwracala uwagg, czy tyjesz?
* Wyjechata stad pig¢ lat temu. Spowaznieli.
*Czy masz jaki$§ plan? — spytata Annie.

*Nie, ale im prosciej to zrobimy, tym lepiej. Co on zazwyczaj robi w soboty?

*Sobota jest dobra. Wyjezdza z przyjaciotmi albo do domku nad Jezioro Szare, albo nad Michigan czy Erie. Ptywaja
odzig, wedkuja, w sezonie towieckim strzelaja. Wtasnie zaczat si¢ sezon na ptactwo.

* A jesli pada?

«I tak jada. Zazwyczaj graja w karty. Wigkszos¢ ma jakies chaty w Michigan.

*Dobrze. Po prostu spakuj to, co najniezbedniejsze, i spotkamy si¢ gdzie$. Pojedziemy do Toledo, tam jest lotnisko, i
tyle bedzie nas widziat.

*Dobrze... Pojad¢ do mojej siostry, Terry. W hrabstwie Chatham wyrdzniaja si¢ samochody ze Spencerville.

*Dobry plan.
*Nie masz nic przeciwko spotkaniu w domu mojej siostry?

*Nie. Dogadywalismy si¢. Z przyjemnoscia zobacze ja znowu i podzigkuj¢ jej za dwadziescia lat przekazywania ci
listow ode mnie. Zawsze na Gwiazdke wysytalem jej kartke.

*Wiem. Jeste$ stodki i ona ci¢ lubi. Jeszcze w ogodlniaku, kiedy bytam z toba gdzies, gdzie nie powinnam, kryta
mnie.

ePamigtam. — Zamilkt i po chwili zapytal: — Czy nie narobimy jej ktopotow?

*Ona nienawidzi Cliffa. Nie, ona pogardza Cliffem. Jej maz podobnie. Na pewno si¢ domysla, ze przez te
dwadzie$cia lat nie wysylaliSmy sobie przepisoéw kulinarnych.

*Nigdy nie rozmawiatyscie o naszej korespondenc;ji?

—Oczywiscie, ze nie. No, moze czasem. — Annie sie u$miechng
la. — Boze, za kazdym razem, kiedy przychodzit od ciebie list, natych
miast dzwonita i byla taka podekscytowana. Na wszelki wypadek uzy
waty$my szyfru. Ona moéwita: » Wlasnie dostatam katalog sprzedazy
wysylkowe;j, chciatabym ci g0 pokazac". Umawiaty$my si¢ u niej albo
w Spencerville, albo w potowie drogi, u ciotki Louise. Wtedy dawatam
jej listy do ciebie, nigdy nie ufatam ludziom z poczty w Spencerville.
To plotkarze.

— Tak, ale co innego listy, a co innego pomoc w ucieczce

Z MEZCZyzZNna.
® Terry dobrze nam zyczy.
* Czy Baxter nic jej nie moze zrobic?

*Jej maz, Larry, to twardziel. Mity go$¢, ale nienawidzi Cliffa i CIiff si¢ go boi. Poza tym Larry jest honorowym
zastgpcg szeryfa w Chatham i niczego nie pragnie bardziej niz pretekstu do starcia z Cliffem Baxterem.

*To dobrze.
* Porozmawiam z nimi i powiem, ze b¢dziemy w sobotg... o ktore;j?

O drugiej pictnascie mamy bezposredni lot do Waszyngtonu. Jesli wyjedziemy od twojej siostry o dziesiatej, zdazymy
na ten samolot.

Skineta glowa.

*Dobrze. Cliff wyniesie si¢ rankiem z kumplami. Ja si¢ spakuj¢ i pojade do domu Terry. Wloze¢ rzeczy do toreb po
zakupach, wigc gdyby mdj cien zobaczyt, ze co$ wktadam do bagaznika, nie nabierze podejrzen.

*Ogladasz filmy szpiegowskie?
*Nalezatam do Phi Beta Kappa. M6j mozg wciaz jeszcze pracuje.

*Widze. Wiesz, bywatem w krajach policyjnych, gdzie gliniarze sprawiali mniej ktopotu niz ci tuta;.

*To glupcy. W kazdym razie powinnam by¢ u Terry okoto dziewiatej. Ty mozesz przyjecha¢ wczesniej, jesli cheesz.
Beda ci¢ oczekiwali. Napijemy si¢ kawy, dam im listy do Toma i Wendy, a potem si¢ pozegnamy. P6zniej Terry
porozmawia z mamg i tata.

*Czy uciekatas juz wczeéniej?



*Keith, wyobrazatam to sobie tysigc razy. Zalowatam, Ze nie mam do$¢ odwagi, Zeby to zrobi¢ naprawde, ale teraz si¢
ciesze, ze czekatam. — Spojrzata na niego. — Nigdy nie myslatam, ze bede uciekaé z toba, ale zawsze fantazjowatam,
ze gdzie$ do ciebie dotacze.

* Czuje si¢ zawstydzony.

* Ty? Nie wierze. Kreci mi si¢ w glowie, serce mi wali i jestem tak zakochana, Ze nie mysle jasno. Ostatni raz czulam

si¢ tak szczesliwa przed twoim powotaniem do wojska. Gdy nadeszto, wiedziatam, Ze nic juz nie bedzie takie samo.
«Ja myslatem, ze nic si¢ nie zmieni. Bytas madrzejsza.

—Kochany, oboje wiedzieli$my, ale mieliSmy nadziejg. — Milczata
chwile, a potem dodata: — Dwudziestolatki popetniaja ghupie bledy, ale
trudno siebie oceniaé po dwudziestu latach. Przezylismy szesc wspa

nialych lat, Keith, i dzigkuje za to Bogu. Jesli taka bedzie Jego wola,
resztg zycia tez spedzimy razem.

Keith w milczeniu ujat jej dton i pocatowat.

® Muszg i$¢. — Odetchneta gleboko. — Spotkamy si¢ jeszcze przed sobota?
*Nie nalezy ryzykowac. I nie dzwon, boje si¢ podstuchu.

* Jestem wigcej niz pewna, ze moje rozmowy policja rejestruje. Dlatego dzwonitam do ciebie z budki. Myslisz, ze twoj

telefon...

— Moze. Prawdopodobnie Porterow réwniez. Dasz sobie rade
w domu?

* Sprobuje. Tak, dam. Nie bedzie miat zadnych powodoéw do podejrzen. Czy wiesz, gdzie mieszka Terry?
*Po dwudziestu latach adresowania kopert chyba tak.

*Wciaz ten sam sarkazm co kiedys. Trzeba bedzie nad tobg popracowac.
*Nie, kochanie, nauczysz si¢ z tym zy¢.

*Niech bedzie. Gdy mam okres, jestem nieztg jedza, a i bez niego nie zapominam j¢zyka w gebie.

* Nie mogg si¢ juz doczekac naszych rozmow. Stali przez chwile w milczeniu.
*Nie cheg odchodzi¢ — powiedziata wreszcie.
* Wigc zostan.

*Nie moge... Czeka na mnie praca w domu, bo inaczej po powrocie Cliff zacznie si¢ zastanawia¢, gdzie bytam przez
caly dzien.
* Wyraznie trzyma ci¢ na krotkiej smyczy.
*Bardzo krotkiej. Ty nigdy nie trzymate$ mnie na smyczy.
*I nigdy nie bede.
*Nie musisz. Dobrego dnia, panie Landry. Zobaczymy si¢ w przyszla sobote i uciekniemy razem.
Wyciagneta reke, a on ja ujat.
* Annie... gdyby$ zmienita zdanie...
*Nie, ani ja nie zmieni¢, ani ty. Badz tam, Keith. Wiktorianski dom z czerwonej cegly. County Road numer sze$¢. —
Pocalowala go, odwrdcita si¢ i pospiesznie ruszyta do samochodu.
Patrzyl na nia, kiedy szta nad woda. Zatrzymata si¢, zeby porozmawia¢ z dwoma starszymi panami, towigcymi ryby.
Musiata powiedzie¢ co$§ $miesznego, bo rozesmieli si¢ i patrzyli za nia, kiedy odchodzita.
Otworzyta drzwi samochodu i wtedy obejrzata si¢ w jego strong. Byt ukryty w cieniu drzew, nie mogta go widzieé, ale
mu pomachata, a on pomachat jej. Wsiadla do auta, wycofala si¢ na wzniesienie i zjechala na druga strong.
Keith stat jeszcze chwilg, a potem wrocit droga w gore strumienia.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

K

eith Landry poszedt na niedzielng msze do Swigtego Jakuba glownie z powodu zaproszenia pastora Wilkesa, ale
rowniez wiedziony ciekawos$cig i nostalgia.



Kosciodtek byt juz wypehiony prawie po brzegi. Zgodnie z tradycja wszyscy ubrali si¢ od$wigtnie. Pastor wygtosit
fadne kazanie na temat moralno$ci wtadzy, podkreslajac, ze urzednicy panstwowi, ktorzy tamia dziesig¢ przykazan i
ignoruja prawa Boze, nie zasluguja na zaufanie spoteczenstwa. Keith uznat, Ze pastor usiadt do pisania kazania zaraz po
przeczytaniu zapisu z czwartkowego spotkania. Wilkes oczywiscie nie wymienit nazwisk, ale Keith byl przekonany, ze
ludzie i tak wiedza, o kogo chodzi. Dobrze, Ze pastor nie skorzystat z okazji, by poruszy¢ w kazaniu temat grzechu
cudzolostwa.

W tym matym kosciotku mszg niedzielng odprawiano tylko raz, dlatego cztonkowie kongregacji, nie mogli udawac
przed swymi sgsiadami, ze przyjda o innej godzinie. Dla Keitha jako nastolatka byl to problem, ale gdy zdat do szkoty
$redniej, zaczal uczeszcza¢ do Swigtego Jana i jako$ tak si¢ skfadato, ze zawsze stal w poblizu rodziny Prenti-sow.
Znacznie pilniej uczeszczal na msze, pan i pani Prentis cieszyli si¢, ze go tam widuja, on wszakze czul wyrzuty
sumienia z powodu motywow, nie wspominajac juz o myslach, ktére pochtanialy go w czasie nabozenstw.

Teraz rozejrzal si¢ po znajomym wngtrzu. Bylto tu sporo osob, ktére znat, miedzy innymi ciotka Betty, Mullerowie,
Jenkinsowie, Jenny, tym razem bez mezczyzny, ktdry towarzyszyt jej w czwartkowy wieczoér, za to z dwdjka matych
dzieci oraz — co ciekawe — funkcjonariusz Schen-ley, zamieszany w incydenty na boisku szkolnym i przed
ko$ciotem, z rodzing. Byta tez Sherry Kolarik. Powrdcita na scen¢ swej publicznej spowiedzi, robigc najwidoczniej
krok w stron¢ uzdrowienia duchowego. Podobnie jak on, panna Kolarik niewatpliwie czuta ulge, ze pastor Wilkes nie
spoglada w jej strone. Jednakze kaptan wyraznie nawigzat do jej ktopotliwego potozenia, przypominajac wszystkim, ze
kobieta nie jest grzesznica sama w sobie, bardziej naczyniem grzechu, jego przyczyna. Keith zastanawiat sig, jak by to
zostalo przyjete w Waszyngtonie.

Nie widziat Porterow, zreszta nie spodziewat si¢ ich tutaj, ale miat nadziejg, ze moze Annie zrobi mu niespodzianke i
zjawi sic u Swictego Jakuba. Byta pewnie jednak u Swietego Jana w towarzystwie swego grzesznego meza.
Zastanawiat si¢, czy nie pojechaé pdzniej na msz¢ do miasta, lecz uznatl, Ze nie byloby to najrozsadniejsze posunigcie.

Po skonczonym nabozenstwie pastor Wilkes witat si¢ przed kosciolem z parafianami, zwracajac si¢ do kazdego po
imieniu. Keith zazwyczaj unikal tej ceremonii, ale tym razem zszedt po schodach i ustawit si¢ w kolejce. Staruszek byt
wyraznie uszczes§liwiony jego widokiem i kiedy uscisneli sobie dtonie, powiedziat:

* Witam w domu, chlopcze. Tak si¢ ciesze, ze przyszedtes.
*Dzigkuje za zaproszenie. Podobato mi si¢ kazanie.

*Mam nadzieje, ze uda ci si¢ przyj$¢ za tydzien. Nasza rozmowa nasuneta mi kolejny temat.

*Powrdt syna marnotrawnego?

*Myslatem o czyms$ innym.

* W przyszta niedzielg moze mnie nie by¢ w miescie. Wilkes u§miechnat si¢ ztosliwie.
*Szkoda. Chcialem mowi¢ o roli kosciota w zyciu publicznym.

*Dobry temat. Ch¢tnie bym postuchat.

*Przysle kopig.

Jeszcze raz uscisngli sobie dlonie i Keith odszedl. Poranek byl chlodny, pdéinocny wiatr buszowatl wérdd kolb
kukurydzy i miedzy drzewami, strzasajac pierwsze jesienne liScie na trawe i plyty nagrobne cmentarza przy kosciele.
W przejrzystym powietrzu wszystko wygladato wyjatkowo pigknie: maty koscidt i plebania, wysokie kotyszace si¢
wiazy, zeglujace po niebie chmury koloru cyny. Ale co$ zlego wisiatlo w powietrzu. Keith pomyslal, Ze ten jesienny
wiatr, przepedzajacy lato 1 malujacy ziemi¢ na czerwono, niesie jednoczesnie ze sobg cos$ ztowieszczego. I chociaz tak
bardzo chciat tu pozostaé, troche si¢ takze cieszyl, ze juz wkrotce wyjedzie.

Na parkingu wpadt na ciotke, ktéra uradowata sie, widzac go w kosciele, i zaprosita na niedzielny obiad. Poniewaz
nie umiat wymysli¢ grzecznej odmowy — poza tym, ze wolatby ogladac telewizje i pi¢ piwo, czego ona nie uznataby
za grzeczne — przyjat zaproszenie.

O umowionej godzinie, ktora byla réwniez godzing rozpoczgcia meczu, zjawil si¢ u ciotki Betty z butelka
francuskiego czerwonego burgunda. Ciotka przez chwilg studiowata nalepke, mruczac pod nosem francuskie stowa,
potem wstawila butelk¢ do lodowki. Nie mialo to znaczenia, bo jak si¢ okazato, w domu nie bylo korkociggu i Keith
dostatl szklanke mrozonej herbaty, zdecydowanie przestodzone;.

Na obiad zostaly zaproszone osoby, ktore spotkat juz na przyjeciu

—kuzyn matki Zack Hoffman z zong Harriet oraz ich dorosta corka
Lilly z mezem Fredem. Lilly i Fred przyprowadzili trzech Synow, kto
rych imion Keith nie zapamigtat i ktorzy byli za mali, by domagac si¢

ogladania w telewizji meczu. Poszli si¢ bawi¢ na podworko.

Keith, $wiadom, ze z tymi ludZzmi tacza go wiezy krwi, skierowat rozmowe na zwiazki rodzinne. W glebi duszy to
go naprawdg interesowato.

Na obiad podano tradycyjny rostbef, puree ziemniaczane i fasolke
—amerykanskie jedzenie, ktore ze stolow stolicy znikto jakies dwa
dziescia lat wczesnie;j. Harriet, ktorej mysli wciaz krazyty przy drzewie
genealogicznym rodziny, powiedziala:



—Moja siostra Dorothy wyszta za Luke'a Prentisa. Znasz chyba te
rodzine, Keith?

Podnidst na nig wzrok i uswiadomit sobie, dlaczego wyglada tak znajomo.

*Wydaje mi si¢, ze spotykates si¢ kiedy$ z mojg siostrzenica, Annie.
*Owszem.

—Wyszla za maz za jednego z Baxterow. Cliffa. Jest szefem policji.

Keith zastanawiat si¢, czy nie nalezy otworzy¢ wina scyzorykiem.

Zack spojrzat na swoj rostbef i powiedziat:

—Styszatem, ze u Swietego Jakuba odbylo si¢ spotkanie jemu po
$wiecone. Ten facet jest... — spojrzat na wnukoéw i dokonczyt: — dziki,
jesli kto$ chceiatby zna¢ moje zdanie.

Lilly i Fred przytakng¢li, ciotka Betty nie bardzo rozumiata, o czym mowa, a chtopcy poprosili o pozwolenie wstania
od stolu, ktére otrzymali.
Zack odprowadzit ich wzrokiem, potem pochylit si¢ nad stotem i powiedziat konspiracyjnym szeptem:
* Styszatem, ze poza domem nie potrafi utrzymac zapietego rozporka. Przyprowadzili do kos$ciota kobietg, ktora byta na
tyle bezwstydna, ze opowiedziala wszystkim, co robita z Cliffem Baxterem.
* Czy ktos chce doktadke? — zapytata ciotka Betty.
* Widziates Annie od czasu studiow? — zwroécita Harriet si¢ do Keitha.

-Nie.

— Styszatem, ze byta tam tez inna kobieta, Mary Arles — mowit da
lej Fred — ona i jej maz, Bob, s wiascicielami stacji benzynowej przy
szosie numer dwadziescia dwa. Opowiadata, jak CIiff Baxter bierze )
bie, co chce, z ich sklepuy a potem ona musi wpisywaé to W  zawyzone
rachunki za benzyng.

—  Moja siostra byta na tym spotkaniu — powiedziata Harriet. — Nie
dobrze jej si¢ robito, kiedy musiala wystuchiwaé tych wszystkich hi

storii 0 swoim zi¢ciu.

Spojrzata na Keitha, ktory przystuchujac si¢ rozmowie, zauwazyt, ze Freda i Zacka bardziej poruszyty finansowe
malwersacje szefa policji niz jego niewierno$¢ matzenska, podczas gdy Lilly 1 Harriet wrecz przeciwnie.

Gdybym si¢ dowiedziata moéwita wlasnie Lilly
puszcza si¢ po okolicy, wykopatabym go z domu bez chwili wahania.

Fred nie wyglada na mezczyzne, ktdry by sie puszczal czy mogl si¢ puszczaé, pomyslal Keith, ale po takim
ostrzezeniu wyglada prawie jak winowajca.

*W kuchni mam jeszcze mndstwo jedzenia — oznajmita ciotka Betty.

*Nie zdziwiloby mnie, gdyby odeszta od niego — powiedziata Harriet do Keitha.

-Kto?

* Annie.
* Ach... No, tak. Malzonka dowiaduje si¢ ostatnia.

*Moja siostrzenica to prawdziwa Swigta — ciggnela Harriet. — Wychowata dwoje $§wietnych dzieciakow i prowadzi

najprzyktadniejszy dom. Zastuguje na cos lepszego.

*Kto$ powinien jej powiedzie¢ — zwroécita si¢ do matki Lilly. — Gdyby moj maz tak si¢ zachowywatl, a nikt by mi

o tym nie powiedzial, nie traktowatabym milczenia jako oznaki przyjazni. — Spojrzata na Freda, ktorego Keith
juz zaczatl podejrzewaé o cudzotostwo.

Harriet podjela si¢ obrony zigcia:

—  Fred by nawet nie pomyslat o tym.

Ludzie lubig temat zdrady, odkryt Keith, tak samo tutaj jak w Waszyngtonie, Rzymie, Paryzu, Moskwie i wszedzie.
Ale cho¢ temat byt interesujacy i w ogole, w tym szczegdlnym wypadku, ktory omawiano, byt tez niewygodny. Tak
wigc, poniewaz wszyscy zebrani przy stole poza nim byli wolni od grzechu zdrady, przestano o tym rozmawiac. Harriet
zwrocita si¢ do Keitha:

*Powiem Annie, ze ci¢ widzialam. Na pewno by chciata, zebym ci przekazata pozdrowienia.

*Dzigkuje. Ty tez jg pozdrow ode mnie jak najserdecznie;j.
e Zrobig to. Moze spotkacie si¢ gdzie$ ktorego$ dnia.
*Tego si¢ nigdy nie wie. — Keith postanowit powiedzie¢ Annie, zeby wystata Harriet kartke z Rzymu.

ze moj maz

—Na deser mamy galaretke cytrynowa. Czy komus zrobié kawe?
Mam rozpuszczalng, bezkofeinowa. Tylko zagotuj¢ wodeg.

Keith podnidst sie.

—Nie ZN0SZ¢ wychodzié tuz po jedzeniu, ale obiecalem pewnym lu

dziom, ze si¢ z nimi spotkam o piate;j.
Jest dopiero za pigtnascie. Skosztuj najpierw troche deseru.



Keith przypomniat sobie, Ze ciotka Betty zawsze miata problemy
Z pojeciem czasu, wiec powiedzial:

*Wolg jecha¢ powoli. Dzickuje za fantastyczny obiad. — Pocatowatl ja, uscisngt dtonie wszystkim po kolei, do
Freda powiedzial: — Trzymaj si¢ z daleka od ktopotow. — A do Harriet: — Przekaz moje uklony swojej siostrze i
panu Prentisowi.

*Na pewno bardzo si¢ ucieszg.
*Mam nadziejg.

Wyszedt. Powiedzial do widzenia chtopcom, ktorzy biegali za pitka, i wsiadt do samochodu.

Jadac do domu, rozpamigtywal rozmowe przy stole. Nie interesowato go to, co mowiono o Cliffie Baxterze czy
Annie Baxter, ale ze tez stara dobra Harriet odgrywa Kupidyna. Keith rozesmiat si¢. Sa ludzie, pomyslal, ktorzy,
niewazne jak wiekowi ani jak wychowani, pozostaja romantykami. Biedni Lilly i Fred w najmniejszym stopniu nie
byli, podobnie jak ciotka Betty. Ale stary Zack i Harriet wciaz spogladali na siebie z btyskiem w oczach. Kochankowie
to specjalny gatunek ludzi i zawsze rozpoznaja innych kochankéw. Byl pewien, ze Harriet styszala uderzenia jego serca
za kazdym razem, kiedy padato imi¢ Annie.

Trzy nastgpne dni, od poniedziatku do $rody, Keith spedzit w domu. Nie chceiat ryzykowa¢ konfrontacji z Baxterem i
jego ludzmi. Zbyt blisko byt celu. Zbierat sity na ucieczke.

Wprawdzie czut si¢ bezpieczny w swoim domu, ale miat inne troski. Nie potrafit wymysli¢, jakim sposobem Baxter
moéglby przekonaé sedziego, by zgodzil si¢ na zatozenie podstuchu w jego telefonie, zdawal sobie jednak sprawe, ze
ten podstuch mogt zosta¢ zatozony. Jednym ze standardowych gadzetow w teczce Keitha byt wykrywacz tego typu
pluskiew. Nie podejrzewal, ze go jeszcze kiedykolwiek uzyje, ale teraz przeszukal dom kilka razy — z negatywnym
skutkiem. Za kazdym razem, kiedy wracal do domu, sprawdzal gniazdko na strychu. Istniato urzadzenie do
wykrywania podstuchu na linii, ale nie miat go w podrgcznym zestawie.

Wiedziat, ze przynajmniej do soboty Baxter nie zatozyl, legalnie lub tez nielegalnie, podstuchu na jego telefonie, bo
gdyby tak bylo, zjawilby si¢ nad jeziorem, a wtedy jeden z nich lezalby juz w domu pogrzebo wym Gibbsa. Ale nawet
jesli jednego dnia nie byto podstuchu, mégt zosta¢ zainstalowany nazajutrz i lepiej byto liczy¢ si¢ z takg ewentual-
noscia. W kazdym razie nie zmierzat uzywac telefonu, aby finalizowac¢ lub zmienia¢ plany.

Kilka tygodni wczesniej, kiedy rozwazal mozliwo$¢ pozostania w Spencerville na state, myslat o kupnie telefonu
komorkowego. Teraz miatl zamiar zadzwoni¢ do swoich bytych kolegow w Waszyngtonie, zeby przeprowadzili petne
elektroniczne badania, a takze sprawdzili w aktach sadowych, czy kto§ nie wystegpowal o podstuch. Rada
Bezpieczenstwa Narodowego byla tak samo zainteresowana, by nikt nie podstuchiwal jego rozméw, jak on sam, tyle
tylko ze z zupetie innych powodow.

Myslac o tym, Keith zastanawiat si¢, czemu do dzi§ nie odezwat si¢ nikt z Waszyngtonu. Nie dbat o to, ale ta cisza
stawala si¢ ztowieszcza.

W $rod¢ po potudniu izolacja, ktérg sobie zaaplikowal, stata si¢ nudna. Myslal o Annie, martwil si¢ o nig, ale
uspokajat sie, pamigtal starg zasadg, ze brak wiesci to dobre wiesci, co zresztg nie byto prawda w Waszyngtonie i
catkowicie nie zgadzalo si¢ ze wszystkim, czego nauczyto go dwadzie$cia lat pracy w wywiadzie.

Poznym popotudniem, kiedy przycinat i odchwaszczat krzaczki truskawek, nagle nie wytrzymat. Rzucit narzedzia i
kopnat wiadro, tak ze przeleciato przez cate podworko.

—  Aniech to cholera!

Nie znosit odosobnienia, nawet jesli sam je sobie narzucit, a poza tym martwit si¢ o Annie. Wskoczyt do blazera,
gdzie na przednim siedzeniu lezat M-16, i z glockiem zatknigtym za pas pojechatl w strong drogi. Zatrzymatl si¢ koto
skrzynki na listy i tu wreszcie zdotal nad sobg zapanowac. Zawrocit do domu.

Spakowatl najwazniejsze rzeczy, dokumenty, paszport, odziez na zmiang¢. Nie zamierzat bra¢ broni do samolotu,
chociaz wziat teczke z takimi gadzetami jak dtugopis wypelniony gazem izawigcym, aparat z mikrofilmem, noz ze
spieku weglowego i kapsutke z cyjankiem, plus inne cudenka, ktoérych rowniez nie mial zamiaru uzywac, ale ktorych
nie mogt zostawi¢ w domu.

Zszedt do kuchni i stwierdzil, Zze nie ma nic do jedzenia ani piwa. Z tego, co wiedzial, w Spencerville nie istniat
zwyczaj dostarczania jedzenia do domu, a potrzebny mu byl prowiant do soboty rano. Przypuszczal, ze mogiby
namowi¢ panig Jenkins albo panig Muller, zeby przy okazji swoich zakupow kupity tez co$ dla niego, ale wpadt na
inny pomyst, ktory mogt rozwiazaé trzy problemy naraz. Siegnal po telefon i wykrecit numer. Odebrat Jeffrey.

— Tu FBI — powiedziat Keith. —Jestes$ aresztowany za naktanianie do
usuni¢cia ze stanowiska stroza porzadku publicznego, mianowanego
przez rzad Stanéw Zjednoczonych.

* Chyba chodzi panu o0 moja zong.

*Co u was stychac?

* Wszystko dobrze. Miatem dzwoni¢ do ciebie...

*Czy macie czas na kolacj¢ dzisiaj wieczorem?



*Jasne. U ciebie?

* Zgadza si¢. O siddme;j.

*Nie mogg si¢ doczekac.

® Zréb mi grzeczno$é, Jeffrey.

*Stucham.

*Nie mam w domu kompletnie nic do jedzenia, a samochdd nie chce mi ruszy¢. MoglibyScie co$ przynie$¢?

*Dobra.
*] wino.
*Nie ma problemu.
*Potrzebuje réwniez troche gotowki.
*Czy mamy przywiez¢ ze sobg zastawe stotowa?
*Nie, to mam. Ale czy moglby$ mi zrealizowa¢ czek na tysigc dolaré6w?
e Jasne. Postuchaj. Wpadta do mnie....
*Powiesz mi o tym poznie;j.
*Nie, musisz to wiedziec...

*Pozniej. Dzigki. — Odlozyt stuchawke. Annie. Sadzac po tonie glosu Jeffreya, to musiata by¢ Annie. Dobrze.
Wszystko u niej w porzadku, wszystko dobrze. Przynajmniej sam nie musiat tego sprawdzaé. Poza tym
Porterowie przyniosa jedzenie i picie, a to zatatwiato chwilowo inne problemy.

Porterowie zjawili si¢ dwadzie$cia minut pdzniej, co jak na bylych hipisow, stanowito znakomity wynik. Keith wziat

od Gail ptécienne woreczki z ziotami, a od Jeffreya karton z plastikowymi pojemnikami.

*Wszystko gotowe — o$wiadczyta Gail. — Inaczej musielibySmy czekaé kilka godzin. Teraz wystarczy to tylko
podgrzac.

*Piec chyba mam.
*Uroczy dom. — Gail rozgladata si¢, wchodzac do srodka. — Wychowates si¢ tutaj?
— Tutaj si¢ urodzitem i tutaj dorastatem. Ale jeszcze nie dorostem.
Roze$miata si¢. Keith wskazat im droge do kuchni. Stawiajac jedze
nie, powiedziala:

—  Ekspresowe curry.

— Stucham?

Jeffrey wytlumaczyt:

—W Antioch mieli taka Swietng hinduska restauracje ,,Ekspresowe

Curry", gdzie mozna byto kupowac¢ na wynos, i zawsze, gdy Gail nie
chce si¢ gotowaé, prosi mnie, zebym tam zadzwonit. Obawiam si¢ jednak, Ze nie dostarczajg do Spencerville.
*Mozna by sprobowac. Przepraszam, ze tak was wrobilem.

*To zaden klopot — powiedziata Gail. — Jeste$ nam winien obiad, a my ci go ch¢tnie przywiezlismy.

Jeffrey wrocit do samochodu po wino. Gail i Keith wyjmowali naczynia.

*Przywiezli§my kable, zeby podtadowaé akumulator w twoim wozie. Ale wydawato nam si¢, ze kupites nowy
samochod.

*Z samochodem wszystko w porzadku.
*Myslatam...
*Pozniej wszystko wytlumacze.
*Niech zgadng. Kto$ ci depcze po pigtach.
e Trafione. — Keith nakrywal do stotu.
*Nie daj sig.
*Dlugo by o tym gada¢. Ale jesli przyniesliscie do$¢ wina, opowiem wam, co si¢ dzieje.
*Dobrze.

Jeffrey wrocit z trzema butelkami czerwonego, Keith otworzyl jedna. Oproznit ja przelewajac zawarto$¢ do trzech

wysokich szklanek.

—  Kieliszkéw nie ma. Na zdrowie.

Wypili, siedli przy kuchennym stole, gdzie Gail potozyta krakersy i co$ na ksztalt wielobarwnej pasty.

*Co to jest? — zapytat Keith.
*Pasta jarzynowa.
*Dobra.
Pili wino, jedli, rozmawiali, ale czulo si¢, ze zawisty w powietrzu pytania, na ktére brakowato odpowiedzi. Gail
powtdrzyta mezowi, co Keith powiedziat o policji.
*Nie mozesz tu siedzie¢ jak w potrzasku — rzekl Jeftrey.
*Kiedy ostatni raz jadles? — zapytata Gail.
*Czy jestem tucznikiem?
*Keith, to niepodobne do ciebie — powiedzial Jeffrey. — Nie mozesz pozwolié, zeby policja ci¢ upokarzata.



*To dtuga historia. Powiedzcie, jak idzie sprzedaz Prawdziwej Spowiedzi?

*Niesamowicie — odpart Jeffrey. — Juz wydaliSmy pigéset egzemplarzy. Krazg pomiedzy ludzmi, oceniamy, ze
przeczytato je jakie$§ pig¢ tysigcy osob. To sporo, jak na tak mate hrabstwo. Mysle, ze pogoniliSmy mu kota.
Wiesz, kto przyszedt do nas poprosi¢ o egzemplarz? To ci wlasnie chcialem powiedzie¢ przez telefon.

Keith popit wina.

-Kto?

*Musisz zgadnaC.
* Cliff Baxter.
* Blisko. — Gail si¢ rozeSmiata.
*Daj spoko6j — wtracit Jeffrey. — Mowitem ci, ze to twoja dawna przyjaciotka.
* Annie Baxter.

—  Bingo! Potrafisz w to uwierzyc¢?

-Tak.

*To wymagato pewnej odwagi — powiedziata Gail. Usmiechnela si¢ do Keitha. — Wygladala §wietnie. Jak na
kobiete, ktorej maz zostat oskarzony o szantaz, wyludzanie i cudzotdstwo, zachowywatla si¢ catkiem spokojnie.
Wrecz pogodnie.

*Moze ma chtopca.
*To by ttumaczylo jej nastrgj. — Gail przyjrzata mu si¢ uwaznie.

*Oczywiscie daliSmy jej wydruk w prezencie —kontynuowal Jeffrey — 1 zaprosiliSmy ja do siebie. Bylem
zdziwiony, ze si¢ zgodzita. Wypita filizanke herbaty. Milo byto znowu z nig pogada¢. Wspominalismy stare czasy.
Powiedziatem jej, ze wrdciles, ale podobno juz si¢ spotkaliscie.

*Tak, koto poczty.

—Czy poczutes przyspieszone bicie serca? — zainteresowata si¢
Gail.
*Pewnie.

*No, nie zdziwitabym sie¢, gdyby wkrotce znowu byta do wzigcia. Wiesz, nie najlepiej si¢ z tym czuj¢. Chodzi mi o
to, ze nigdy nie chciatam, Zeby miata przeze mnie jakie$ klopoty w domu- Ale to jego wina.

*Tez tak sadze¢. Dobrze si¢ bawil, teraz przyjdzie ptacic.

* Tylko przy takim zrozumieniu, jakie panuje migdzy Jeffreyem a mna, nie miatoby to znaczenia. Nikt nie rozdzieli
nas dowodem zdrady.

*Interesujace. A co by sig stato, gdyby ktdres z was naprawdg zakochato si¢ w kochanku?

*No... — Gail nie czula si¢ najzreczniej, wyraznie co$ takiego zdarzylo si¢ jednemu z nich lub obojgu przynajmniej
raz, dwa, a moze nawet wigcej razy. — W przypadkowym partnerze trudno si¢ zakochaé. Mito§¢ bardziej ma
zwigzek z tesknotg za kims$, kogo przy nas nie ma, niz z seksem. Czy nie powiedziate$, ze twoje serce
przyspieszylo, kiedy zobaczyle§ Annie? Widzisz, po dwudziestu paru latach co$ pozostato. Jak wiele kobiet
przeleciate$ od tamtego czasu?

* Cudzoziemki si¢ liczg? Parskngta Smiechem.
*I dlaczego taki przystojny facet si¢ nie ozenit?
*Powinienem byt zamdwic jedzenie telefonicznie.

*Daj mu spokoj, Gail — powiedzial Jeffrey. — Ten temat wyraznie mu nie pasuje.

* Zgadza si¢ — potwierdzil Keith.— Czy macie jakie$ ktopoty z policja w Spencerville?

*Jeszcze nie. —Jeffrey potrzasnatl glowa. — Pamigtaj, ze Gail zasiada w radzie miejskiej. Wola poczeka¢ do
wyborow. Wtedy zobaczymy, kto si¢ utrzyma.

Keith popatrzyl na nich.

* Ale tymczasem uwazajcie. Baxter nie jest calkiem normalny. Gail i Jeffrey spojrzeli na siebie.
* Uwazamy - odpart Jeffrey.

*Macie bron?

*Nie. JesteSmy pacyfistami. Za to do nas strzelali.

*Pozwodlcie, ze dam wam karabin.

*Nie. — Jeffrey pokrecit glowa. — Nie uzylibysmy go.

* A gdyby kto$ przyszedt do waszego domu i...

*Nie. Prosze, uszanuj to, Keith.

* W porzadku. Ale gdybys$cie naprawde potrzebowali pomocy, daj cie znac.

*Jasne. — Jeffrey podniost si¢, wymieszat zawarto§¢ w obu garnkach i rzekt: — Gotowe.

Zjedli zupe, potem warzywa w curry, ktore popijali winem z ostatniej butelki.

Keith przygotowal kawe, a Gail postawita na stole ciasto marchewkowe.

+Zebym nie zapomniat. — Jeffrey wlozyl reke do kieszeni i wyciagnal z niej brazowa koperte. — Tu jest twoj
tysiac.

*Dzieki. — Keith wyciagnat z portfela czek i podatl go Jeffreyowi, ktory spojrzal na niego i powiedzial:



¢ Ale to czek na dwa tysigce.
*M¢j wktad w dobra sprawe. Nigdy wczesniej nie dawalem pienigdzy czerwonym.
Gail usSmiechneta sig.
—Nie mozemy tego przyjac.
— Owszem, mozecie. Nie potrzebuje tych pienigdzy, a chece co$
zrobicé.
*Mozesz nam pomoc, przylaczajac sie.
* Tak bym zrobit. Ale wyjezdzam. Zadne z nich nie odezwalo sie.

—Postuchajcie — powiedziat Keith lubie was i darze zaufaniem.
Poza tym moge potrzebowacé waszej pomocy. Gotowi jestescie wystu
cha¢ dhugiej historii?

Skingli gtowami.

—Dobrze. Wroécitem do Spencerville na linie startu, zeby zaczaé
wszystko od poczatku. Tego sig jednak nie da zrobic. Juz po wyscigu.
Ale zawsze  jest  jakas nowa gonitwa. o Boze, krece sic  jak  pies za  wilas

nym ogonem. W porzadku, kocham Annie...
Gail uderzyta dtonig w stot.
* Wiedziatam! Widzisz, Jeffrey, mowitam ci...
*To ja ci mowitem.
*Czy moge? To nie jest takie proste. PisaliSmy do siebie przez te wszystkie lata...
*To cudowne. Moéw dalej. Czy ona ci¢ kocha?
* Gail, siedz cicho — zgromit jg Jeffrey.
* Wigc... No tak, kocha mnie i zamierzamy uciec. Koniec historii.
* Akurat — powiedziata Gail. — Czy juz to robiliscie?
To nie ma znaczenia... Nie, nie robilismy...
* Ktamczuch. Wiedziatam. Widzisz? Dlatego ona chodzi z gtowg w chmurach. Pytala, czy rozmawialisSmy z toba
ostatnio. To fantastyczne. Ten gnojek zashuguje na wszystko, co dostaje. Och, Keith, tak bardzo si¢ ciesze. —
Wstata i pocalowata go, czego si¢ spodziewal. Jeffrey pospieszyt z mocnym usciskiem dtoni.
Keidia zaczgto ogarniaé zniecierpliwienie, ale powiedziat tylko:
*No wigc to jest wlasnie odpowiedz na wigkszos¢ waszych pytan, a uwazalem, ze jestem wam winien wyjasnienie,
czemu nie angazuj¢ sig...
* Daj spokoj — wtracil Jeffrey — zatatwiasz swoja czes¢, kradnagc mu Zong.
« Ja whasciwie nie kradng...

® Zawsze wiedzialem, ze wy dwoje znowu si¢ zejdziecie — przerwat mu Jeffrey. — Kiedy wyjezdzacie?
*Nie mogg¢ powiedzie¢. Ale wkrotce.
¢ Jak wam pomoc?

* Tak na poczatek nie wspominajcie o tym przez telefon. Obawiam si¢, ze wasz albo mdj moze by¢ na podstuchu.
*Prawdopodobne. Co jeszcze?

*No c6z, przywiezliscie mi pieniadze, jedzenia chyba zostanie dos¢ na pare nastepnych dni. Ale dobrze by byto, zeby

Gail miala uszy i oczy otwarte na to, co si¢ dzieje w ratuszu.

e Zawsze mam. | mam swojego informatora w policji.
*Dobrze. Ale jemu tez zbytnio nie ufaj.

¢ Kiedy przychodzi do rewolucji, niewielu jest ludzi, ktorym mozna ufac.

Keith skinat glowa.

—  Znacie zasady gry.

*Krotko mowiac, przyczajasz si¢, az... — Jeffrey zawiesit gtos — do czasu ucieczki.

 Znakomicie to ujgtes. Dam wam klucze do domu, miejcie go na oku.

*Nie ma sprawy.

*Gdzie to robiliscie? — dopytywala si¢ Gail. — Ile razy? Jak wam si¢ udato?

*Mamy dos$wiadczenie z czaséw studenckich. — Keith zmienit temat: — Jej maz zawsze byt podejrzliwy, ale na
moim punkcie jest szczeg6lnie przewrazliwiony. Przyjechal tu w zeszlym tygodniu i mieliSmy krotka wymiang
zdan. Ale w gruncie rzeczy nic nie wie. Dat mi tydzien, zebym si¢ wyniost z miasta, i ten tydzien konczy si¢ w
piatek, tyle ze ja wyjad¢ pdzniej. Moze znéw przyjedzie, wtedy poprosze o kilka dni prolongaty, bo to jest mniej
skomplikowane niz zabicie go, czego zreszta obiecalem nie robic.

To o$wiadczenie odebrato im mowe.

—Sprawa jest powazna powiedziat Keith. — Ten facet jest psy

chiczny i dotart do granicy. Uwazajcie na siebie. Moze wezmiecie jed
nak karabin.



Przez chwilg siedzieli cicho, wreszcie odezwat si¢ Jeftrey:
*To cigzka artyleria. Mogtbym zapalié¢?
*Prosz¢ bardzo.
Jeffrey wyciggnat woreczek i1 bibutki z kieszeni spodni i zrobit skreta. Zapalit i podal Keithowi, ktory odmowit,
potem Gail, ktora rowniez odmowita. Wzruszyt ramionami, usiadt i zaciaggnat si¢ dymem.
*Czy myslisz, ze Annie jest bezpieczna? — zapytata Gail.

e Tak sadzg. Ale czuj¢ pewne wibracje, jesli wolno mi uzy¢ tego starego okreslenia, a te wibracje mi moéwig, ze cos$
si¢ dzieje na Williams Street. — Keith usmiechnat si¢. — Zgas to, Jeffrey, bo zaczynam mowic¢ tak jak ty.

*Nie, ja rozumiem — odezwala si¢ Gail. — Chodzi mi o to, ze nawet my$my wiedzieli, ze co$ si¢ dzieje. Kto
jeszcze, poza Baxterem?

*Po prostu ludzie. Pastor, czyja$ siostra, mile starsze panie. Prawdopodobnie wpadam w lekka paranoje, ale boje¢ sie,
ze Baxter zrobi co$ strasznego. Musz¢ was prosi¢, zebyscie nie mowili ani nie robili nic, co mogltoby wzbudzic¢
podejrzenia. Przyczajcie si¢ do konca tego tygodnia. Dobrze?

* Stowo.
*Moze bede was potrzebowad, jesli plan si¢ nie powiedzie.
* W porzadku.

*Doceniam to. Popatrz, Jeffrey, kto by pomyslal, ze bedziemy znowu razem jes¢ kolacje?

Jeffrey zaciagnat si¢ i spojrzat na niego.

*Czas leczy wiele ran, Keith. Cieszg sig, ze zyliSmy na tyle dtugo, by zmadrze¢.

«Jesli to jest preludium do meskich pojednan, to ja wychodze na werand¢ — oswiadczyta Gail.

Czuje si¢ zagrozona. — Jeffrey obrocil si¢ do Keitha. — Dlatego wtasnie potrzebujemy kobiet. Zeby zachowaé
rownowage w stosunkach z innymi m¢zczyznami i... no i po co$ jeszcze. A tak przy okazji, dokad si¢ wybieracie?
Mozemy kiedy$ wpas¢ do was na kolacje?

e Jasne. Dam wam zna¢, gdy gdzie$ osiadziemy.
*Bedzie nam ciebie brakowato, Keith — odezwata si¢ Gail. — Nie mamy tu zbyt wielu przyjaciot.
*Moze to si¢ zmieni, kiedy si¢ pozbedziecie Baxtera.
*Nie sadzg. Ale moze. Wrdcicie kiedys$ tutaj?
* Chciatbym. To zalezy od tego, co si¢ stanie z Baxterem.

*Tak — zgodzit si¢ Jeffrey. — Przez jaki§ czas nie doradzatbym wam kupna domu przy Williams Street. —
Roze$miat si¢. — Boze, ale bym chcial zobaczy¢ jego pieprzong gebe, kiedy wrdci do domu i znajdzie pieprzong
kartke przyczepiong do lodowki. —Jeffrey zaczat chichotaé, walgc raz po raz dtonig o blat stotu.

—  Chodzcie na werand¢ — zaproponowal Keith. — Stuzaca posprzata.

Siedzieli na werandzie i przygladali si¢, zachodowi stonca. Nikt si¢

nie odzywat.

—  To zadziwiajace, Keith — powiedziata wreszcie Gail.

-Co?

—  Milos¢. Przetrwala czasy studenckie, wojne, dziesiatki lat, ogrom

ne odleglosci i wszystko, czego ci zycie nie oszczedzato. Gdybym byta
sentymentalna, poptakatabym sobie.

ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

K

iedy w czwartek rano Keith si¢ obudzit, nie miat pojecia, dlaczego tak kiepsko si¢ czuje. Stopniowo przypomniat sobie,
ze Portero-wie przyszli na kolacj¢, potem dotarlo do niego, ze niezle popili. Teraz juz wiedziat, skad ten bol glowy.
Pamigtat tez, co §wigtowali.

Zwlokt si¢ z tozka, otworzyt okno i poczut chtodny powiew. Nastepny pigkny dzien, dobry dzien dla kukurydzy,
chociaz przydatby si¢ przed zbiorami jeden porzadny deszcz.

W samej bieliznie wyszedt na korytarz i skierowat si¢ do tazienki. W drzwiach wpadt na Jeffreya.



*Jest mi niedobrze — wyjeczat Jeffrey.
* Spales tutaj ?
*Nie, wrocitem w bieliznie po naczynia.
* Gdzie Gail?
*Pojechala po $niadanie dla nas. Chcesz wejs¢ do tazienki?
*Nie, idz ty. — Keith wziat szlafrok i zszedt do kuchni. Umyt twarz w zlewie, znalazt w kredensie aspiryne, wziagt
dwie tabletki i nastawil wode na kawe.
Pod drzwi kuchenne zajechat samochod, po chwili weszta Gail z torbg z zakupami w reku.
*Jak si¢ czujesz?
*W porzadku. — Usiadl przy kuchennym stole, a Gail wyjeta butelke soku pomaranczowego i trzy butki
kukurydziane.
—Calg droge stad do miasta jechal za mng radiowoz.
Keith skinat gtowa.
*Teraz juz wiedza, ze jest jakie§ powigzanie migdzy nami. Znalazta$ si¢ na liScie — powiedzial.
*Bylam na tej licie, zanim tutaj przyjechates do miasta. — Usiadla i nalata soku do trzech szklanek. Keith wypit
trochg.
*Czy ci¢ wylegitymowali? — zapytat.
*Nie, to ja ich wylegitymowalam. Wysiadtam z samochodu, przedstawilam si¢ jako radna, a potem powiedziatam,
zeby sie odpieprzyli albo zabiorg im odznaki.
* Wykorzystujesz wtadze, Gail. Powinnas krzyczeé¢ co$ na temat swoich praw obywatelskich.

— Nie  wiedzieliby, o czym, u diabla, moéwig. Jedyne, czego  si¢  boja, to
tego, ze moga straci¢ swoje pistolety i gwiazdy.

*Tak, ci chlopcy nie sg najlepsi. Ryba psuje si¢ od glowy. Siedzieli w milczeniu.
*Czy mowite$ powaznie o zabiciu Baxtera? — zapytala wreszcie. -Nie.
*Batam sig, kiedy jechali za mng — rzekta, spogladajac na niego.

*Wiem. Chciatem zatatwié ten problem przed wyjazdem, ale obiecatem, Ze tego nie zrobig.

*Rozumiem. Czy mogg ci¢ zapytac... Czy kiedykolwiek to robites? Chyba chodzi mi o Wietnam...

Keith nie odpowiedziat. Zastanawiat si¢ nad jej pytaniem. Tak, zabijat w Wietnamie, ale to si¢ dziato podczas walki.
W pierwszych latach pracy w wywiadzie dostal prawdziwg licencj¢ na zabijanie, lecz zanim wreczyli mu pistolet i
thumik, podali mu zasady. Sa tylko dwie sytuacje, kiedy mozna zabié: w walce i w samoobronie. Ale kazdy w Ameryce
miat to samo prawo.

Jednak jego licencja upowazniata go do czego$ wigcej: mogl zabi¢ z wyprzedzeniem, jesli czut si¢ zagrozony. W
jeszcze mroczniejsze rejony wkraczalo sie, gdy zapadaty decyzje o zabijaniu w celu zapobiezenia wigkszemu zhu. I na
przyktad Keith uwazat, ze Cliff Baxter jest tym wigkszym ztem, cho¢ rodzice pana Baxtera i jego dzieci mogli si¢ z tym
nie zgadza¢. W kazdym wypadku trzeba bylo rozwaza¢ wszystkie za i przeciw, ale Keith nigdy nie musial sam
podejmowaé decyzji, nigdy tez nie musial wystepowaé jako narzedzie wykonawcze komitetu, ktory taka decyzje
podjat.

—Czy zastanawialiScie sie, ze poki on zyje, nigdy nie bedziecie
bezpieczni?

*Nie sadze, zeby jaja Baxtera znosity dalekie podroze.

* A czy nie myslates, ze on moze skierowa¢ swdj gniew na... no, powiedzmy, na rodzing Annie?
*Co ty sugerujesz, Gail? Myslatem, ze jeste$ pacyfistka.

*To Jeffrey jest pacyfista. Gdyby kto$ zagrazal mojemu zyciu albo zyciu mojej rodziny czy przyjaciot, zabitabym

go.
*Czym? Marchewka?
*Badz powazny. Postuchaj, ja si¢ czuj¢ zagrozona, a przeciez nie mogg¢ pojs¢ na policj¢. Wezmg ten karabin.
*Dobrze. Przynios¢ go. — Podniost sig, ale w tej wlasnie chwili Jeffrey zszedt po schodach.
*Potem wlozymy to do bagaznika — szepneta Gail.

* Alez mieli$my zabawg ostatniej nocy! Ciesze si¢, ze wreszcie mogliSmy §wigtowaé ogloszenie waszych zargczyn.

*Czy kiedykolwiek zastanawialiscie si¢, jak by wygladato wasze zycie, gdyby nie wojna i to cale zamieszanie? —
zapytat Keith.

*Tak, zastanawialem si¢. Mysle, ze nudno. Tak jak teraz. Uwazam, Ze to, co przezyliSmy, bylo wyjatkowe. Fakt,
wiele 0sob zostalo skrzywdzonych, ale wigkszo$¢ nas wyszla z tego obronng reka. I dzieki temu dzi§ jesteSmy
lepszymi ludzmi. — Po chwili namystu dodal: — Prawie wszyscy studenci byli $miertelnie znudzeni,
zainteresowani tylko soba, bez charakteru. Powiedzialby$, ze to republikanie, chociaz sami uwazali si¢ za
buntownikéw. Buntownikow bez powodu.

*To ty zaczale$ jego ulubiony temat. — Gail spojrzata na Keitha.
*Pamig¢tasz Billy'ego Marl ona? — zapytat Keith Jeffrey a.
eJasne. Dupowlaz, chcialby by¢ najlepszym przyjacielem wszystkich. Nawet kilka razy na niego wpadtem.



Usitowatem by¢ dla niego mity ze wzgledu na dawne czasy, ale irytuje mnie.
e Spotkatem go w barze ,,U Johna".
*Na lito$¢, Landry, nie poszedtbym tam, nawet Zeby si¢ wysikac.
*Pewnej nocy poczutem tesknote.
*Dlaczego o niego pytasz?
* Czasami, kiedy widze¢ kogos$ takiego jak on, mowie sobie: gdyby nie taska boska, to samo by si¢ ze mng stato.
*Gdyby Bog byt naprawde milosierny, nie bytoby takich ludzi — skomentowata Gail.
*Teraz, Keith, wsiadle$ na jej konika. Rozumiem, co chcesz powiedzie¢, aleja mysle, ze Billy'owie Marlonowie tego
$wiata zawsze dostajg w dupg. Oni to nie my.
*Czasami w to watpie.
Jeffrey zastanawial si¢ przez chwile.
—Wygrzebalismy si¢ stad, Keith, ty i ja, i jeszcze kilku. Nie mieli$my

pieniedzy, jak rodzina Baxterow, ani tradycji inteligenckich, jak Prenti-
sowie. Twoj stary byt farmerem, moj pracowat na kolei. Lata sze$cdzie
sigte umozliwity nam wyrwanie si¢ z tych srodowisk. — Us$miechnat
sig. — No i daly nam seks. Wiesz, kiedys policzytem, wstecz do czter
dziestego piatego, ze najprawdopodobnie;j zaliczytem wigcej kobiet niz
WSZYSCy mezcezyzni w mojej rodzinie razem wzigci. Przypuszczam, ze
jeszcze tylko podczas drugiej wojny Swiatowej ludzie tez si¢ tak zdrowo
pieprzyli.

— Czy to byt temat jednego z twoich wyktadow? — Keith si¢
usmiechnat.

¢ A wiesz, ze tak.

*No, dobrze. Bylo swietnie. Ale jak kiedy$ powiedziales, robilismy wtedy takze gowniane rzeczy. Na przyktad ty mi

przystates gowniany list. Wszystko w porzadku. Takie same listy dostawalem od catkiem
obcych ludzi. Tyle tylko ze bez przerwy powtarzalismy: mitos¢, mito§¢, mitos¢, a byliSmy przepetnieni nienawiscig. Ja
rowniez. Kiedy dostatem od ciebie tamten list, naprawde pragnatem ci¢ zabi¢. Gdybys byt koto mnie, zrobitbym to.

*Co mogg powiedzie¢? ByliSmy mtodzi. Wzmozona aktywno$¢ na powierzchni Stonca, Jowisz i Mars w jedne;j linii,
czy co$ w tym guscie, a na dodatek spadia cena trawki; byliSmy zdrowo szurni¢ci. Gdyby nie to, ty i ja
siedzieliby$my wczoraj ,,U Johna", skarzac si¢ na ceny skupu i pensje na kolei, a moze Billy Marlon mieszkalby
tu zamiast ciebie albo zasiadal w radzie miejskiej, gdyby nie wystali go do Wietnamu. Chryste, nie wiem. —
Odgryzt kawatek butki — Cze$¢ tego, kim jesteSmy, pochodzi z genéw, czgs¢ z kultury, czgé¢ z gwiazd, a bardzo
duzo z naszych osobistych doswiadczen. Ty, ja, Cliff Baxter, Annie Prentis i Billy Marlon. Wszyscy urodziliSmy
si¢ w tym samym szpitalu i w tym samym roku. Nie potrafi¢ tego wyjasnic.

e Ja rowniez nie. Chciatbym, zeby$ wyswiadczyl mi przystuge. Jak wyjade. Pojedz i sprawdz, czy nie datoby si¢
czego$ zrobi¢ dla Marlona. Mieszka na farmie Cowleyow, przy drodze numer osiem. Zobacz, czy nie udaloby si¢
go przenies¢ do szpitala dla kombatantéw.

e Jasne. Porzadny z ciebie gos¢.
*Nie rozgaduj tego.

— Masz mieszane uczucia, prawda? Zapytata Gail. — Zamierzasz
jeszcze raz opuscié dom, wyruszasz w wielkg i niewiadoma podroz,
chcesz zaczaé od nowa zycie z druga osoba. Jestes podekscytowany czy
wystraszony?

— Jedno i drugie.

Kiedy zjedli $niadanie, Gail zapytala Keitha, czy ma zapasowa szczoteczkg do zgbow.

—  Jasne. Zaraz ci znajd¢. Chodz ze mna na gore.

Weszli do pokoju Keitha. Otworzyt szafe. Gail popatrzyta na mundury, bagnet, kamizelk¢ kuloodporng i inne

akcesoria niezbedne w jego pracy.

—  Co ty wlasciwie robite$§? — zapytala.

*To i owo. — Wyciagnat M-16. — Najkrocej mowiae, spedzitem dwadziescia pig¢ lat, walczac z komunistami.
Znudzito ich to prawie w tym samym czasie co mnie.

*Dawalo ci to satysfakcj¢?

*Pod koniec mniej wigcej tak samo jak tobie twoja praca. Patrz, to jest regulacja ognia. Teraz bron jest
zabezpieczona. Jesli przesuniesz to tutaj, mozesz strzela¢. Tylko pot6z palec na spuscie. Kolejny nabdj wsuwa si¢
do komory automatycznie. To jest magazynek, a w nim dwadziescia naboi. Kiedy go oprdznisz, popchnij ten
uchwyt i magazynek wyskoczy, wtedy wi6z nastepny, tylko upewnij sie, ze wskoczyt na miejsce. Pociag-

nij t¢ raczke w tyl, w ten sposdb zatadujesz pierwszy nabdj i juz dalej wszystko bedzie dziatato automatycznie. —
Wreczyt jej karabin.
« Jaki lekki — powiedziata.



*I nie szarpie.

Przecwiczyta tadowanie magazynka, tadowanie naboi do komory i celowanie.

—  To bardzo proste — oswiadczyta wreszcie.

eFakt. Zostalo zaprojektowane dla takich ludzi jak Billy Marlon. Proste, lekkie, tatwe w uzyciu i niezwykle
$mierciono$ne. Wystarczy jedynie pociagnac za spust.

e Sama nie wiem. — Zawahata si¢.
* W takim razie nie powinnas go brac.
*Wezme.

*Dobrze. Tu jest pokrowiec, w bocznych kieszeniach cztery natadowane magazynki, a tutaj celownik teleskopowy,
ale nie zawracaj sobie nim glowy. Przydatny jest przy strzelaniu z duzej odleglosci. Nie sadze, zeby doszto do
potyczki z miejscowa policja, ale powinna$ czu¢ si¢ lepiej, kiedy bedziesz to miata w nocy pod t6zkiem, prawda?

—Otworze bagaznik — powiedziata — i wyciagng Jeffreya na spacer.

Kilka minut p6zniej Keith, juz ubrany, zobaczyt, jak wychodza poza

ogrodzenie. Kuchennymi drzwiami wymknat si¢ na podworko i potozyt M-16 obok pustych pojemnikéw po jedzeniu.
Zamknat bagaznik, wréocit do domu i nalat sobie filizanke kawy.

*Tu jest naprawdg¢ tadnie — o$wiadczyla Gail, gdy wrocili. Przez chwilg rozmawiali jeszcze o niczym. — No... czas
ruszaé. — Objeta go i pocatowata. — Powodzenia, Keith. Zadzwon albo napisz.

*Napisz¢. A na razie skontaktujcie si¢ z jakas firma z Toledo, niech wam sprawdzi telefon. I kupcie sobie

komorkowy.

*Dobra mysl. — Jeffrey uécisngt mu dton. — Gdybys potrzebowal czegos jeszcze przed wyjazdem, lepiej nie
dzwon, tylko wpadnij.

— Mysle, ze ustalili$my, co trzeba. Klucze do domu zostawiam

w skrzynce z narz¢dziami.
*Dobrze. Bedziemy mie¢ na wszystko oko, dopoki nie wrocisz.
*Dzigki. I powodzenia w rewolucyjnej dziatalnosci.

Usciskali si¢ jeszcze raz i Porterowie odjechali. Keith patrzyl za nimi, prawie pewien, ze zobaczy ich znowu w
lepszych czasach.

Jaki§ czas pozniej stal na drabinie, wymieniajac zardzewiale zawiasy w drzwiach stodoty. Praca na powietrzu
rozjas$niata mu umyst.

Ustyszatl chrzest opon na podjezdzie, obejrzal si¢ i zobaczyt szarego forda taurusa, za ktérym wznosit si¢ tuman
kurzu.

Nie mial pojecia, kto to mogt by¢, ale zawsze podswiadomie spodziewat si¢ Annie. Chociaz chyba nie. Zszedt
szybko z drabiny, wyjat ze
skrzynki z narzedziami glocka, schowal go za pas pod koszulg i ruszyt w stron¢ domu. Z samochodu wysiadat

mg¢zczyzna o jasnych wlosach, mniej wigcej jego wzrostu i wieku, w niebieskim garniturze. Rozejrzat si¢ i na widok
Keitha pomachat reka.

—Czy to jest farma Landrych?

Keith skrecit ku niemu.

*Ladny masz tutaj teren, synu — o$wiadczyl m¢zczyzna. — Chceg ci¢ albo wykupié, albo stad wykurzy¢, musze

mie¢ miejsce na moje bydto.

*Jeste§ w Ohio, Charlie. — Keith stanat przed gosciem. — Tutaj si¢ nie méwi w ten sposob.
*Myslatem, ze to Kansas. Jak si¢ masz?

Uscisneli sobie dtonie, potem lekko si¢ objeli, poklepujac po plecach.

Charlie Adair z Rady Bezpieczenstwa Narodowego byt bezposrednim cywilnym zwierzchnikiem Keitha, a bywato,
ze 1 najlepszym przyjacielem. Keith zastanawial si¢, po co si¢ tutaj zjawit, i podejrzewat, ze ma to zwiazek ze
sprawami administracyjnymi. Pewnie chodzito o jakie$ papiery do podpisania, a moze polecono mu naocznie

sprawdzi¢, czy Keith jest tam, gdzie powinien, jak zyje i tak dalej. Chociaz jednocze$nie co§ mu moéwito, ze Charlie
przyjechat w innym celu.
*Jak leci, Keith? — zapytat Charlie Adair.
* Jeszcze dwie minuty temu byto swietnie. O co chodzi?
* Wpadtem tylko, zeby powiedzie¢ ,,czes¢".
*Czesc.
Charlie rozejrzat si¢ naokoto.
*Tutaj si¢ urodzites? -Tak.
*Dobre miejsce do dorastania?
*Bylo dobre.
*Macie tutaj cyklony?
—Co najmniej raz W tygodniu. Gdybys przyjechat troche wczesniej,



zatapalby$ sig. Ale zapowiadaja na pdzniej tornado, wigc jesli jeszcze
bedziesz...
Adair u$miechnat sig.
*No i co, wskoczyle§ w stare buty.
*Owszem.
elle taka farma jest warta?
*Nie wiem... czterysta akrow, dom, zabudowania, troche sprzgtu... Moze ze czterysta tysigcy dolarow.
*Nie nabierasz mnie? To catkiem niezle. Ale w Wirginii farmy dzentelmenéw podchodza pod milion.
Keith nie sadzit, zeby Charlie Adair przyjechat do hrabstwa Spencer rozmawiac o cenach ziemi.
*Kiedy przyleciate§? — zapytat.
*Rannym lotem do Columbus, a tam wynajalem samochdd. Przyjemna jazda. Odnalazlem ci¢ wiasciwie bez
trudnosci. Policja dobrze wiedziata, gdzie jestes.
*To naprawde niewielkie hrabstwo.
» Zauwazylem. — I dodat: — Opaliles si¢. Zrzucites trochg wagi.
*To od pracy na dworze.
— Tak przypuszczatem. — Adair przeciagnat sig. — Mozemy si¢
przejs$¢? Jestem po dhugim locie i po dlugiej jezdzie.
— Jasne. Oprowadzg ci¢ po wlosciach.
Kiedy obchodzili dookota farme, Charlie udawal zainteresowanie kazdym drobiazgiem, Keith za$ udawal, ze
interesuje go pokazywanie wszystkiego.
*To nalezy do ciebie? — zapytat Charlie.
*Nie. Do moich rodzicow.
*Dziedziczysz po nich?
*Mam brata i siostr¢, ale pierworodny tutaj nie mieszka, wigc trzeba bedzie kiedys$ podjac jakas decyzje.
eInnymi stowy, jesli ktores z was bedzie cheiato farme, powinno sptaci¢ pozostatych dwoje.
eCzasami tak si¢ wilasnie dzieje. Zwykle tak si¢ dziato. Dzi$ spadkobiercy zazwyczaj sprzedajg farme wielkiej
korporacji, dziela si¢ pieniedzmi i daja nogg.
*Niedobrze. To zabija rodzinne farmy. To i podatki gruntowe.
*Nie ma podatkéow gruntowych, jesli farma pozostaje w rekach jednej rodziny.
*Naprawdg¢? Przynajmniej co$ te dupki z Kongresu dobrze wymyslity.
Tak, ale niewiele wigce;j.
Przeszli na pole i spacerowali migdzy zagonami kukurydzy.
*To stad pochodza moje ptatki $niadaniowe — rzekt z westchnieniem Charlie.
e Jesli jestes krowa. To jest kukurydza pastewna. Karmi si¢ nig bydto, ono staje si¢ tlusciutkie, wtedy sieje zabija i
robi hamburgery.
*Mowisz, ze nie powinienem tego jes¢?
*Ludzie jedza stodka kukurydze¢. Farmerzy troche jej sieja, zbiera si¢ ja recznie, jako$ tak w sierpniu.
*Czegos sensownego si¢ dzisiaj nauczytem. Ty to wszystko zasiates§?
*Nie, Charlie, to si¢ robi w maju. Ja przyjechatem tutaj w sierpniu. Nie sadzisz chyba, ze kukurydza wyrosta tak w
dwa miesiace.
*Nie mam pojecia. Wigc to nie jest twoje?
*Ziemia tak. Ale wydzierzawiona.
*Rozumiem. Czym ci placa, kukurydza czy gotowka?
*Gotowka. — Keith skierowal si¢ w stron¢ indianskiego kopca cmentarnego. Wdrapali si¢ na szczyt. Charlie
potoczyt wzrokiem po polach.
*To serce naszego kraju, Keith. Tego broniliSmy przez te wszystkie lata.
*Od morza do morza.
—Brakuje ci naszej roboty?
-Nie.
Charlie wyciagnat z kieszeni marynarki paczke papierosow.
*Moge tutaj zapalic¢?
*Czemu nie?
* A co tam ro$nie? — zapytat, wydmuchujac kigb dymu.
*Soja.
*Ta od sosu sojowego?
* Tak. Niedaleko stad jest fabryka nalezaca do Japonczykow.
*Chcesz mi powiedziec, ze tutaj sgjaponczycy?
—Czemu nie? Nie moga przewiez¢ milionow akrow amerykanskiej
ziemi do Japonii.



Charlie zastanawial si¢ przez chwile.
*To jest... przerazajace.
*Nie badz ksenofobem.
* Wracajac do pracy... — zaciggnat si¢ — oni chcg, zebys$ wrdcit. Keith juz wczesniej to zrozumiat.
e Zapomnij o tym.
» Wystali mnie, zebym ci¢ sprowadzit.
*Powiedzieli mi, zebym sobie poszedt. Wiec wracaj do nich i powiedz, ze poszeditem.
*Nie utrudniaj mi, Keith. Bez ciebie mam nie wracac.
*Charlie, oni nie mogg tak po prostu wyrzucic¢ cztowieka, a potem zmienia¢ zdania.
*Moga mowic, co tylko chca. Ale pragng ci¢ przeprosi¢ za wszystkie niedogodnosci, na jakie ci¢ narazili. Dziatali
pospiesznie, nie zastanowili si¢ odpowiednio nad sytuacjg na Wschodzie. Czy przyjmiesz ich przeprosiny?
*Oczywiscie. Do widzenia. Kiedy masz lot powrotny?
*Proponuja ci cywilny kontrakt na pie¢ lat. Wtedy bedziesz miat trzydzie$ci w stuzbie i pelng emeryture.
-Nie.
I awans. Wojskowy. Jedna gwiazdka generalska. Jak to brzmi, putkowniku?
*Przyjechate§ w ztym momencie.
*To jest praca w Biatym Domu, Keith. W blasku jupiteréw. Mozesz by¢ nastgpnym Alexandrem Haigiem. On
myslat, ze jest pre-
zydentem, ale ta praca stwarza rzeczywiscie ogromne mozliwosci i naprawdg moglbys$ si¢ ubiegaé o prezydenture.

Ludzie chcieli, zeby Haig si¢ ubiegat. Ten kraj gotow jest wybra¢ generala na prezydenta. Czytalem tajne wyniki
sondazy na ten temat. Zastanow si¢ nad tym.

*Dobrze. Pozwdl, ze si¢ chwile zastanowie. Nie.

*Kazdy chce by¢ prezydentem.

*Ja chcg by¢ farmerem.

*] o to chodzi. Ludzie pokochaja ci¢ za to. Wysoki, przystojny, uczciwy cztowiek ziemi. Czy znasz historig

Cyncynata?
*Ja ci ja opowiedziatem,
¢ Zgadza si¢. Wigc twoj kraj znowu ci¢ potrzebuje. Czas przestac przerzucaé gowno.
Charliemu najwyrazniej wszystko si¢ pomieszato.
* Wiesz, co bym od razu zrobil jako prezydent? Zwolnitbym cig.
* To bardzo matostkowe, Keith.
® Charlie, przestan krecic.

*Nie krece. Zapomnij o prezydenturze. Kiedy skonczysz pracg dla Bialego Domu, mozesz wroci¢ tutaj i
kandydowa¢ do Kongresu, a potem mieszka¢ w Waszyngtonie. Bedziesz miat to co najlepsze z obu tych §wiatow.
Mozesz robi¢ cos dla swojego hrabstwa i dla kraju. — Adair rzucil niedopatek na ziemi¢. — Chodz, przejdziemy
sie.

Szli znowu miedzy tanami kukurydzy.

*Postuchaj, Keith — ciaggnal Adair — to prezydent si¢ upart, zeby mie¢ ciebie w swojej ekipie. Winien mu jestes$
przynajmniej odpowiedz. Stan z nim twarza w twarz. Nawet jesli nie chcesz tej roboty, musisz mu osobiscie
powiedzie¢, zeby si¢ od ciebie odpieprzyt.

*On mi to samo powiedzial listownie.
*Nie on.
*Niewazne kto. Jesli kto$ spieprzyt, to juz nie mdj problem. Wiesz, ze mam racje.
*Niebezpiecznie jest mie¢ racje, kiedy rzad si¢ myli.
*Czy to grozba? — Keith zatrzymat sig.
*Nie. Tylko dobra rada, przyjacielu. Ruszyli dale;j.
*Czy za rok nadal bedzie ci si¢ tutaj podobato? — zapytat Charlie.
«Jesli nie, to si¢ przeprowadzg.

*Postuchaj, Keith, pewnie moglbys szczesliwie rdzewieé tutaj, wkurzony na tamtych facetow. Ale teraz, kiedy
przyniostem ci ich szczere przeprosiny i propozycje¢, nie bedziesz juz mial spokoju. Musisz radzi¢ sobie z nowa
sytuacja.

*Wilasnie tutaj jest ta nowa sytuacja. Tam wdepnatbym znowu w to samo stare gowno. Bytem wkurzony, to prawda,
ale juz mi przeszlo.

Chtopcy oddali mi przystuge. Nie mozesz mnie zmusié¢, zebym wrocit, wigc przestan mi weiskac kit.

*No... wiesz, ze ciagle jeszcze jeste§ wojskowym. Co prawda nie nosile§ munduru przez ostatnie pi¢tnascie lat, ale

pozostajesz putkownikiem, chociaz w stanie spoczynku, a prezydent jest gtownym zwierzchnikiem sit zbrojnych,
*Pogadaj z moimi prawnikami.
*Prezydent moze ci¢ niekiedy wzywac. Nadszedt taki czas.
*Nie ze mna te numery.



*Dobrze, w takim razie pomys$l o moim tylku. Wro¢ ze mna do Waszyngtonu i powiedz im, ze Adair zrobit
wszystko, co w jego mocy, ale ty i tak ich pieprzysz i przyjechales, zeby im to powiedzie¢ wprost. Dobrze? Wiem,
ze chcesz tak wilasnie zrobi¢. Nic nie jeste§ im winien. Ale mnie jeste$ co nieco i proszg ci¢ teraz o wyro6wnanie
rachunkow. Mnie to urzadza, a ty im powiesz, co o nich myslisz. Uczciwa propozycja?

eJa... Ja nie mogg jechaé z toba...
«Jeste$s mi to winien, Keith. Przyjechalem tu odebra¢, co mi si¢ nalezy, a nie po to, zeby btaga¢, grozi¢ czy ci si¢
podlizywa¢. Tylko odebraé¢ co moje.
¢ Charlie, postuchaj...
*Bukareszt. Zeby nie wspomnie¢ misji w Damaszku.
¢ Postuchaj, Charlie... Jest kobieta...
*Zawsze jest jaka$ kobieta. Wlasnie w taki sposob o mato nie zatatwite§ nas w Damaszku.
* Tutaj jest kobieta...
*Tutaj? Na rany Boga, nie siedzisz tu nawet dwoch miesigcy.

*Z dawnych czasé6w. Wiesz, szkota $rednia i studia. Moze ci kiedy§ o niej wspomnialem, kiedy bylem w

sentymentalnym nastroju.

—No... tak. Mowites. Rozumiem. — Zastanawiat si¢ przez chwile
i zapytal: — Maz?

Keith skingt gtowa.

—No coz, W tym  nie mozemy ci pomoc. —  Mrugnat. — Ale mozemy

co$ wymyslic.
*Dzigkuje, juz sam wszystko wymyslitem. Byli juz na podworku.
*Czy mogg tu zapali¢? — Charlie usiadt na matym traktorze.
*Pewnie. To tylko traktor. Nie lata.
* Wtasnie. — Zapalit papierosa i zamyslit si¢. Po chwili powiedziat: — Nie widz¢ zadnych komplikacji.
«Jest mgzatka. Jak by to wygladato, gdyby doradca prezydenta mieszkat z zamezna kobieta?
o Zalatwimy jej rozwod.
*To bedzie trwato lata.
*Pociaggniemy za par¢ sznurkow.
*Nie, nie wolno wam. Nie mozecie robi¢ wszystkiego, na co wam przyjdzie ochota. Wydaje si¢ wam, ze mozecie,
ale nie. Istnieje co$ takiego jak prawo.
*Zgoda. Czy zamierzasz wkrotce z nig zamieszkac?
*Tak. Lada moment.
* Zainstalujemy ja w osobnym mieszkanku w Waszyngtonie. Wielkie mi rzeczy.
+Charlie, nie to planujemy. Nie jestem az tak wazny dla globalnego pokoju. Swiat poradzi sobie bez moich rad.
Niebezpieczenstwo ming¢to. Robilem to, co byto obowigzkiem. Teraz zaczeto si¢ liczy¢ rowniez moje zycie.
*Cieszg si¢. Mozesz mie€ i zycie, i kariere. Jednoczes$nie.
*Nie tego typu karierg.
*Tym razem nie bedzie to juz tak szalone. Jasne, w tej robocie nie da si¢ wraca¢ do domu o czwartej i od czasu do
czasu trzeba si¢ gdzies przelecied, ale juz nie za zelazng kurtyng. Rozwalili ja.
* Tak. Widziatem to na wtasne oczy.
*No wlasnie. — Przygladajac si¢ desce rozdzielczej traktora, Charlie zapytal: — Wiesz, jak to prowadzic¢?
* A jak bym inaczej wyjezdzat przez bramg?
*Myslatem, ze traktory sa wicksze.
*To model ogrodowy. Uzywany do prac w obejsciu.
*Nie zartujesz sobie ze mnie? A gdzie jest ten duzy?
*Ojciec go sprzedal — odpart Keith. — No wigc, dzigkuje ci, ze wpadtes. Powiedz cze$¢ znajomym. O ktorej
odlatuje twgj samolot?
Charlie spojrzat na zegarek.
*Druga pigcdziesiat z Toledo. Ile zabierze mi jazda stad na lotnisko?
« Jaka$ godzing, a jak bedzie duzy ruch, to trochg wigcej. Lepiej, zebys juz ruszat, bo mozesz si¢ spdznic.
*Mam jeszcze czas na piwo.
*Chodz do $rodka.
Charlie zeskoczyt z traktora i weszli do domu kuchennymi drzwiami.
* Skonczyto mi si¢ — powiedzial Keith.
*To daj cokolwiek, pi¢ mi si¢ chce.
*Nie watpi¢. Przez ostatnie p6t godziny dymite$ jak parowiec. — Otworzyt lodowke i wyjat dzbanek z woda. Nalat
do dwoch szklanek. — To prawdziwa zrodlana woda.
Charlie wypil duszkiem p6t szklanki.
*Dobra.



*W czasach prehistorycznych bylto tutaj morze. Pod warstwa ziemi mamy czysty wapien. Przez miliardach lat
szkielety matych morskich stworzonek utworzyty pokazng warstwe.

Charlie spogladat na niego podejrzliwie.

—  Naprawdg?

*Mam zamiar jg butelkowac i sprzedawa¢ biatym kolierzykom wD.C.

*Dobry pomyst. SigdZmy na minutg. — Usiedli przy duzym stole, Charlie przez dtuzsza chwile milczat, co wcale si¢
Keithowi nie podobalo. — Zamierzasz tutaj z nig zosta¢? — zapytatl wreszcie.

-Nie.

—Gdzie si¢ wybieraliscie?

Teraz Keithowi nie podobato si¢ uzycie czasu przeszlego w pytaniu.

*Nie wiem, gdzie si¢ wybierzemy — odpart.

* Musisz nas zawiadomi¢. Taki jest przepis.

» Zawiadomi¢ was, zebyScie mogli mi wysytac czeki. Charlie skinal glowa. Mys$lami byt chyba gdzie
indzie;j.

* Wiesz, kiedy tu jechatem, przydarzylo mi si¢ co$ zabawnego. Keith nie odpowiedziat.

*Podjechatem na posterunek policji i ten facet, oficer dyzurny, chyba nazywa si¢ Blake... Kiedy go zapytatem, czy
wie, gdzie mieszkasz... mial dziwna ming. Zaczat mi zadawac pytania. Chcial wiedzie¢, jaka mam do ciebie
sprawe. Czulem sig¢ tak, jakbym wrocit do Niemiec Wschodnich. Czy mogg zapalic¢?

*Jasne.

Charlie zapalil papierosa, popiot strzasat do szklanki.

*To mi dato do myslenia. Przeciez jestem szpiegiem. W kazdym razie kiedy$ nim bylem. Przyszto mi do glowy, ze
moze ci kto$ tutaj nadepnat na odcisk i policja ci¢ wzigta pod opiekuncze skrzydta. Albo ze moze powiedziale$
im, kim byles, i kazates si¢ informowaé, gdyby kto$ o ciebie pytat. Na przyktad kto$ o imieniu Igor, z rosyjskim
akcentem. Ale to nie trzymalo si¢ kupy, bo kiedy przyjechatem tutaj, wygladates na zaskoczonego. A wigc ci¢ nie
zawiadomili.

*Charlie, za dlugo juz w tym siedzisz.

*Wiem. Sam doszedtem do podobnego wniosku. Ale kiedy wychodzitem, podszedt do mnie inny policjant. Potezny
facet. Powiedzial, ze jest szefem. Nazywa si¢ Baxter. Zapytal, po co jad¢ na t¢ farmg. Nie kazatem mu si¢
odpieprzy¢, na to jestem za sprytny, liczytem, Zze co$ od niego wyciagng. Co$ mi zaczeto wygladaé, ze narazile$
si¢ miejscowej wladzy. Wigc mignatem mu papierami, mowiac, ze to oficjalna sprawa rzadowa.

*Musisz si¢ nauczy¢ pilnowaé wlasnego nosa, Charlie.

eTeraz zaczynam si¢ o ciebie martwi¢. Ten facet jest grozny. Jak policjant z kiepskiego horroru, gdzie cate
miasteczko opanowuja Obcy. Byt taki film, pamigtasz? No wiec, wtedy ten pan Baxter nie byl juz taki hardy, tylko
zapytal, czy moglby stuzy¢ pomoca. Odparlem, ze moze i tak. Pan Landry dostaje emeryture od Amerykanskiej
Organizacji Ochrony Dzikich Zwierzat, powiedziatem — obaj u§miechneli si¢ na wspomnienie starego dowcipu
— no i pan Landry stara si¢ o cze$¢ etatu w miejscowym oddziale organizacji, a ja przyjechatem, zeby sprawdzi¢

jego morale i czy jest akceptowanym cztonkiem miejscowej spotecznosci. Na co szef policji poinformowat mnie,
ze pan Landry miat kilka zatargdéw z miejscowa wtadza, wspominat o incydencie w parku, kiedy pijany naruszates
porzadek publiczny. Przeszkadzate$ tez policjantom w petnieniu ich obowiazkoéw stuzbowych na jakims$ parkingu.
Twierdzil, ze rozmawiat z toba na temat twojego antyspolecznego zachowania, ale tylko mu pyskowates$. Doradzat
odrzucenie twojej oferty pracy. Powiedziat takze, ze kto§ powinien sprawdzi¢, czy na pewno przystuguja ci
rzadowe pieniadze. Chyba cig¢ nie lubi.

*Bylismy rywalami w szkole $rednie;j.

*Naprawdg? I co$ jeszcze. Powiedzial, Ze starat si¢ sprawdzi¢ twoje numery rejestracyjne i okazalo sig, ze nie jestes
zarejestrowany. W tym momencie zaczatem interesowac si¢ panem Baxterem. — Wrzucit papierosa do szklanki.
— Co si¢ dzieje, Keith? Rywalizacje szkolne s juz dawno za nami.

* Tak. No wigc, cherchez lafemme, madralo. -Aha.
*Wezme jednego papierosa.

— Jasne. — Charlie podsunat mu paczke i zapalniczke. — Ale chyba

nie sypiasz z corkg szefa policji?
Keith zapalit papierosa i zaciggnat si¢.
*Nie, z zona.

*Wigc to tak! Kobieta. A ja myslatem, ze wrocites tutaj, zeby si¢ zrelaksowac.
*Moéwitem ci. Odezwata si¢ przesztosé.

* Wszystko to brzmi bardzo romantycznie. Ale moze opiszmy calg sytuacje rownaniem.
*Mow po ludzku.
*Dobrze. Masz zamiar z nig uciec?
*Taki jest plan.
*Kiedy?



* W sobote rano.

*Nie mozecie troche poczekac?

*Nie. Robi si¢ goraco.

*No, ja mysle. Dlatego nosisz gnata pod koszulg, co? Keith nie odpowiedziat.
*Czy maz wie?

*Nie. Gdyby wiedzial, ten dom juz bylby pod obstrzatem. Ale wie, Ze jego Zona i ja byliSmy kiedy$ razem. I nie lubi
o tym mysle¢. Mam si¢ wynie$¢ z miasta, dat mi czas do jutra.

*Czy masz zamiar go zabic?

*Nie. Obiecatem jej, ze tego nie zrobi¢. Majg dwojke dzieciakdw. Na studiach.

*No c6z, miaty go wystarczajaco dlugo. Zostang im dobre wspomnienia i polisa ubezpieczeniowa.

¢ Charlie, nie zartuj na temat zabijania. Tego mam naprawde dos¢.

*Eliminacja. W zartach stowo ,,zabija¢" brzmi nietadnie. — I dodal: — Czy zycie nie okazaloby si¢ dla ciebie
laskawe, gdyby ten facet popelnit samobojstwo albo mial wypadek? Ja go nie lubig.

*Nie spetnia naszych warunkow eliminacji.
*Grozit ci fizycznie?

*Co$ w tym stylu.

*No to masz. Paragraf piaty.

*Pigte przykazanie. Stary Testament.

*Tutaj mnie masz. Rob, co masz zrobi¢. I pamietaj, ze jesli przyjedziesz do Waszyngtonu, wszystko si¢ utozy. Zycie

w stolicy jej si¢ spodoba.
*Nie przez pig¢ lat. To dziewczyna z prowincji, Charlie.
¢ Chcialbym jg poznac.
® Jasne. — Keith odtozyt papierosa.
e Lecisz ze mng tym o drugiej pi¢tnascie. Wiesz o tym, prawda?
*Pierwsze styszg.

*Nie masz wyjscia, Keith. Wierz mi. Ale wolalbym, Zebys to potraktowat jako oddanie mi przystugi. Nie dlatego, ze

jestes moim dtuznikiem, lecz zebym ja byt twoim.
* Wolg tutaj stuchac tego pieprzenia.

*Pojedziesz do Waszyngtonu, zeby ratowaé moj tytek. Nie moge wrdci¢ i oznajmié¢ sekretarzowi obrony, ze mi si¢
nie udato ci¢ naméwié, bys stanagt przed nim i prezydentem. Jezu, wystaliby mnie do Islandii i przez nastgpna
kadencje liczytbym bipnigcia radaru. Moja zona by uciekta z kim$ takim jak ty.

*Skoncz z tym. — Keith przez chwile milczal. — Bardziej polegaja na naszej wzajemnej lojalno$ci niz na naszych
zobowigzaniach w stosunku do rzadu.

*Dzisiaj juz tylko to dziata.
*Nie czujesz si¢ wykorzystany?

*Pewnie. Wykorzystany, kiepsko optacany, niedoceniany i niepotrzebny. Masz racje, niebezpieczenstwo mingto, a
my... jak to szto? Niebezpieczenstwo za nami, to, co byto zte, okazalo si¢ dobre, o weteranach zapomniano,
zotnierze poszli w odstawke.

*Swicta prawda.

*No i co z tego? Gramy, bo nam ptaca. Wiesz, stary, czasami czuj¢ si¢ tak, jakbym byl w druzynie futbolowej, ktora
wlasnie wygrata wazny mecz. Zawodnicy druzyny przeciwnej rozeszli si¢ do doméw, trybuny sg puste, a my
gramy dalej, cho¢ zostaliSmy sami. — Przez moment siedziat cicho. Keith widzial, ze Charlie Adair tez
przechodzi maty kryzys zaufania, ale z Charliem nigdy tak naprawdg nie byto wiadomo.

—Spotkanie jest jutro rano.

—Prawde mowiac, planowatem, ze polece do Waszyngtonu w sobote
0 drugiej pigtnascie — powiedziat Keith. — Czy nie moglibysmy przeto
zy¢ tej randki na poniedziatek?

Charlie odpowiedzial, uzywajac swego najbardziej stuzbowego tonu:

*Dobry cztowieku, masz spotkanie z sekretarzem obrony jutro o jedenastej, nastepnie pojdziesz do Gabinetu
Owalnego, gdzie doktadnie o jedenastej pigédziesiat pig¢ uscisniesz dion prezydenta Standw Zjednoczonych. Jesli
ci dwaj dzentelmeni bgda chcieli dostosowaé swoj rozktad dnia do twojego, by¢é moze nastgpne spotkanie
odbedzie si¢ w poniedziatek.

*Wydaje mi si¢, ze wolny obywatel, korzystajacy z dobrodziejstw konstytucji, chciatby zostaé odrobing wczesniej
zawiadomiony...

*Keith. Dos¢. Nie jestes osobg prywatng bardziej niz ja. I wiesz, jak takie sprawy sa zatatwiane. Co$ takiego
przydarzyto si¢ sir Patrickowi Spence'owi.

*Komu?

*Temu facetowi ze szkockiej ballady. Moje korzenie siegaja do Szkocji, a jeste§my akurat w Spencerville. Dlatego o

tym pomyslatem.



*O czym?
* O szkockiej balladzie. — Zaczat recytowaé: — Krol siedzi w miescie Dumferling, pije wino czerwone jak krew,
och, gdziez ja znajde dobrego zeglarza, by poprowadzil moj statek? — to méwi prezydent. Potem: Wstal stary
rycerz, co siedzial po prawicy kréla — to sekretarz obrony

— mowi. Sir Patrick Spence Jest najlepszym zeglarzem, Jjaki phywal po
morzach. To o tobie. A potem: Krol pisze krolewskie pismo, pieczetuje  je
i wysyla do sir Patricka, co wedrowal ~ po  pustkowiach. To chodzi 0 moj
przyjazd tutaj. I teraz: Kiedy sir Patrick przeczytat pierwsze zdanie, ro
zesmial ~ sie  glosno, ale  gdy  zdanie  przeczytal drugie, tza go oSlepita to

znowu o tobie.
* Dzickuje ci, Charlie.

® Och, kim jest ten, kto uczynit te podlosc, kto wysyla mnie o tej porze roku, bym zeglowat po morzu. Spiesz sie, spiesz
sie, moja wesola kompanio, nasz statek odplywa z por... dokladnie o drugiej pietnascie... Nie mow juz nic, mity

panie, bo wiatr juz dmie z calej nfy. Tak to wlasnie byto — zakonczyt Charlie Adair. — Tak tez si¢ dziato od
poczatkow czasu. Krolowie siedzieli, zbijajac baki, jaki§ pomyst wpadat im do glowy, banda durniéw
przyklaskiwata im, ze to znakomita mysl. A potem mnie wysytali, zebym ci powiedzial o zleceniu. — Spojrzat na
zegarek. — Wiec spiesz sie, spiesz, panie Landry.

»Jesli wolno spytac, co si¢ przydarzylo sir Patrickowi Spence'owi?

*Utonat podczas sztormu. — Charlie podniost si¢. — W porzadku, mozesz jecha¢ tak jak stoisz minus pistolet, ale
prosze, zapakuj garnitur. Zachodnie skrzydto Biatego Domu mogtoby peknac na twoj widok.

*Musze¢ by¢ tutaj z powrotem najpdzniej jutro wieczorem.

*Bedziesz. Postuchaj, jesli zjedziesz do Waszyngtonu ze swoja panig w sobotg, ja z Katherine zaprosimy was na

obiad. Wszystko zalezy od Wuja Sama. Chcialbym jg poznac.
*Nie przyjmg tej pracy.

*Mylisz si¢. Powiesz im, ze musisz to przemysle¢ przez weekend. I ze powiniene$ przedyskutowac to ze swoja

narzeczong. Dobrze?
*Po co komplikowaé sprawy?
*Moze jestes jej to winien... A tak przy okazji, jak jej na imi¢?
* Annie.

*Powiniene$ pomowi¢ z Annie na temat waszych przysztych planéw. Pokazemy jej Waszyngton, a potem obgadamy
sprawe. Katherine jest w tym bardzo dobra.

* Annie to prosta dziewczyna z prowincji. Mowilem ci, to nie jest zycie...

*Kobiety kochajg miasta. Sklepy, restauracje, sklepy. Gdzie si¢ zatrzymasz?

*Nie wiem.

e Zarezerwuje wam pokoj w Four Seasons. Bedzie zauroczona Georgetown. Tam jest doktadnie tak jak w centrum
Spencerville. Mozesz pokaza¢ jej tereny swoich dawnych towow. Tylko trzymaj si¢ z daleka od Chadwick. Linda
nadal tam mieszka, a przeciez nie chcemy zadnych scen. Juz si¢ ciesze na ten weekend.

* Alez gnida z ciebie.
*Wiem.
Keith zostawit Charliego w kuchni, a sam poszedt na gorg, zeby spakowac torb¢ podrozna.

W drodze na lotnisko to on rozpoczat rozmowe:

—Kiedy mi powiedzieli, zebym odszedl, nie wstawiles si¢ za mna.

Charlie zapalil papierosa.

* Po co? Byte$ wypalony, stary. Chciates odejs¢. Przeciez wiesz. Czemu mialbym przecigga¢ twdj smutek?
*Co kaze ci sadzié, ze teraz jestem mniej wypalony?

*Nic, to nie byl moj pomyst. To oni uwazaja, ze zostato w tobie jeszcze troche energii. Jak w sadzy.
¢ Interesujgca analogia. Co si¢ dzieje z sadzg?
*Paruje i znika.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI



K

iedy Keith i Charlie przybyli na lotnisko Toledo, do odlotu zostato zaledwie kilka minut. Mieli bilety pierwszej klasy.
*Czy w Waszyngtonie powitajg mnie salutem armatnim? — zapytat Keith.

*Oczywiscie. I roztoza czerwony dywan.

¢ Orkiestra wojskowa?

—Cata gala. Biuro podrézy Biatego Domu pracuje jak nalezy.

Keith natozyt stuchawki i podczas catego lotu czytal, zeby dtuzej nie
stucha¢ Charliego Adaira.

Samolot zaczat podchodzi¢ do ladowania. Siedzieli po lewej stronie, z ktorej byt lepszy widok. Rzadowe i wojskowe
zakazy nie pozwalaty samolotom nadlatywac na krajowe lotnisko ze wschodu — chodzito o bezpieczenstwo Biatego
Domu — i samoloty z poétnocy, potudnia i zachodu miaty problemy ze schodzeniem nisko ze wzgledu na wysokie
budynki na brzegu Potomacu i ograniczenia hatasu na przedmiesciach Marylandu. Z tych powodow, jesli lot byt z
poélnocy, tak jak teraz, lecieli nad samym Potomakiem, dzigki czemu ogladali wspaniala panorame.

Keith, siedzacy przy oknie, patrzyt na skapane w sloficu miasto. Samolot zdawat si¢ §lizga¢ po wodzie. Widziat
Georgetown, Watergate, potem Mall i pomniki Lincolna, Waszyngtona i Jeffersona, a z oddali Kapitol. To byt naprawde
przepickny widok, i nigdy mu si¢ nie nudzil, a juz szczegdlnie gdy nie ogladat go przez dtuzszy czas.

Zdawal sobie sprawe, ze podczas ladowania miasto zacznie oddziatywaé na niego czym$ w rodzaju wlasnej sity
przyciagania. Charlie Adair musiat rowniez o tym wiedzie¢, kiedy prosit o bilety po lewej stronie samolotu.

Wyladowali zgodnie z rozktadem. Nie byto ani czerwonego dywanu, ani salutu, ani orkiestry wojskowe;j, ale czekat
na nich rzagdowy lincoln z szoferem, ktéry zabratl ich do hotelu Hay-Adams na Szesnastej Ulicy, przecznice od Biatego
Domu.

Adair zaproponowal jeszcze wspdlnego drinka, ale Keith zaoponowat:

—Jak na jeden dzien byle$ juz wystarczajaco grzeczny.

*Nie zaliczaj tego na moje konto.

*O ktorej jutro?

*Przyjade po ciebie o dziesiatej trzydziesci.

*Trochg za wczesnie, jesli spotkanie zaczyna si¢ godzing poznie;.

*Znasz zasady Biatego Domu. P6t godziny wczesniej to juz za pdzno. Minutg pozniej to powazny biad.

*Czekam na ciebie o jedenaste;.

*Mozemy trafi¢ na korek. Samochod moze si¢ zepsué...
*Mozemy po6js¢ piechota. Budynek wida¢ nawet stad. Zobacz.
*Dziesigta czterdziesci pigé.

*W porzadku. Przynie$ mdj bilet powrotny, inaczej nigdzie z tobg nie pdjde.
*Bedeg go miat.

I zr6b mi rezerwacj¢. Do Toledo, Columbus albo Dayton.
*Zrobi¢. Do zobaczenia jutro.

Keith wszedl do odnowionego stynnego hotelu i zameldowat si¢. Rezerwacj¢ zrobito biuro podrézy Biatego Domu,
wszyscy wiec okazywali mu szacunek. To byto miasto, o czym dobrze wiedzial, gdzie zyto si¢ i oddychato wiadza, a
nie —jak sadzito wielu — polityka.

Przez okno pokoju widziat Lafayette Square, Biaty Dom i potgzng kopule Kapitolu za nim. Nie bylo go niecate dwa
miesigce, ale szalona energia tego miejsca dziatata mu juz na nerwy. Za goraco, za wilgotno, za duzo samochodéw, za
duzo klaksonéw, za duzo ludzi, po prostu za duzo wszystkiego.

Zastanawiat sie¢, czy si¢ nie odezwac¢ do Porterow, ale istniata mozliwos$¢, ze maja telefon na podstuchu, zreszta nie
byto powodu, by dzwoni¢ do nich czy do siostry Annie. Bedzie z powrotem w Ohio w piatek wieczorem, w domu
przed poinoca, a w domu Terry przed dziesiata rano w sobote.

Zastanawiat si¢ tez, czy nie zadzwoni¢ do przyjaciol w Waszyngtonie, ale wlasciwie nie byto po co. W tym miescie,
zamieszkanym przez pracownikow rzadowych, przyjaciele sg jednoczesnie wspolpracownikami. Gdy mieszka si¢ na
przedmiesciach, istnieje szansa zaprzyjaznienia si¢ z sasiadami, ale zycie towarzyskie osoby wynajmujacej mieszkanie
w miescie — tak jak on to robit — jest przedtuzeniem zawodowego. Keith dostat co prawda kilka listow od dawnych
kolegow, ale wiedziat, ze jesli wypada si¢ z roli, wypada si¢ w stu procentach, nawet jesli si¢ nie zmieni miejsca
zamieszkania.



Siggnal do pokojowego barku i zrobil sobie drinka. Stal i patrzyt na miasto, ktore kto§ niedawno okreslit jako
ostatnig i jedyng stolice wladzy na §wiecie. Czy moglby tu znowu zy¢? Dlaczego mialby tego pragnac¢? Nie widzial si¢
tu nawet w roli emerytowanego pracownika rzadowego.

W jaki$ sposob byt typowym przedstawicielem setek tysiecy mezczyzn i kobiet, wojskowych i cywilow, ktorych
kariery przerwato zakonczenie zimnej wojny. Jesli tak na to spojrzec, to niczym tez nie roznit si¢ od milionow innych
wojownikéw z przesztosci, zwyciezcOw 1 przegranych, ktérzy w jednej chwili przestali by¢ potrzebni. Ale w
przeciwienstwie do zotnierzy i weteranow z opowiastki Charliego Adaira nigdy nie czut si¢ lekcewazony, a fakt, ze
zostal zatrudniony, sprawit mu rado$¢.

Patrzyt w dot na samochody tkwigce w korku, potem podnidst wzrok. Wigkszos$¢ ludzi, ktorych znat, w takiej samej
jak jego sytuacji, nie powrécita dostownie do doméw jak on, ale... Z drugiej strony chcial zapomnie¢ o przesztosci i
odnidst wrazenie, ze mu si¢ udalo. Naprawde. Moge powiedzie¢ ,,nie" prezydentowi. O to wlasnie walczytem. Panie
prezydencie, ktorej czesci stowa ,,nie" pan nie moze zrozumie¢? — Usmiechnat si¢ do siebie.

Zjadt wczesng kolacje samotnie w pokoju, do Chateaubriand i trufli zaméwit butelke Banfi Brunello di Montalcino.
Powtarzat sobie, ze nie tesknit do takiego jedzenia, ale potem musiat przyzna¢, ze jednak tak. Jesli wyladuje w
Spencerville, kupi kilka dobrych ksiazek kucharskich. Porterowie dobrze sobie radzg z warzywami, on wyspecjalizuje
si¢ w migsach, a moze Annie nauczy si¢ piec ciasto. Cho¢ moze nie. Co to wlasciwie za réznica. W dodatku nie miat
pojecia, gdzie tak naprawde wyladuje. Wazne bylo to, ze krotki pobyt w Waszyngtonie podkreslit réznice miedzy
stolicg a Spencerville — nie zeby trzeba je specjalnie podkreslaé, byly dos¢ wyrazne.

Jednak musiatl przyzna¢, ze w jaki$ dziwny i perwersyjny sposob brak mu byto tego miasta. Charlie Adair tez to
wiedziat i dlatego wlasnie go tu przywidzt. Keith powtarzat sobie, ze nie moze znowu zamieszkaé w Waszyngtonie, nie
moze tez mieszka¢ w Spencerville. Musi znalez¢ jaki$ neutralny teren, gdzie on i Annie zyliby szcze$liwie i w spokoju.

Po kolacji wyszedl. Na dole poprosit portiera, zeby sprowadzit mu takséwke.

— Georgetown — rzucit kierowcy.

Taksowka ruszyta za rzgdem innych samochodéw na gtéwna ulicg handlowa Georgetown. Mijali stare lokale, ktore
budzity wspomnienia o btyskotliwych, mtodych ludziach, siedzacych za barem lub przy stolikach, dyskutujacych o
sztuce, literaturze, podrozach, a czasami takze o sporcie. Ale to byly tylko hors d'oeuvres, pobudzajace apetyt na
gldwne danie, a tym zawsze w Waszyngtonie byta polityka i wladza.

Keith pokierowat taksowkarzem tak, by przejechali koto jego dawnego mieszkania na Wisconsin Avenue, a potem
bocznymi uliczkami, gdzie mieszkali jego przyjaciele, a takze przyjaciotki. Na ulicach nie zobaczyt nikogo znajomego,
co mu odpowiadato.

Starat si¢ wyobrazi¢ sobie tutaj Annie i pomys$lat, ze budzitaby zdziwienie i czula si¢ zagubiona w tym $wiecie.
Nawet taka prosta czynnosc¢, jak polecenie portierowi, by zamowit taksowke, byta jej obca. Jasne, szybko by si¢ tego
nauczyta, ale to nie znaczy, ze bawiloby ja miejskie zycie, nawet w Georgetown. Nie, czulaby si¢ oderwana od korzeni
iuzalezniona od niego, a to by prowadzilo do uraz; a jesli kobieta czuje si¢ dotknigta, kto wie, do czego moze doj§¢?

Oczywiscie, mogliby zamieszka¢ na przedmiesciach, i on by dojezdzal do pracy kolejka. Ale od razu wyobrazit
sobie, jak dzwoni do niej do Wirginii czy Marylandu i méwi, ze ma spotkanie, ktére potrwa do pdéinocy. Mtode pary w
Waszyngtonie — gdzie indziej zresztg tez — prowadzity takie zycie, lecz mlodzi majg wigcej sit, by borykac si¢ z
codziennymi trudami, zazwyczaj oboje robig kariere, a w dodatku jedno z nich nie spedza prawie calego zycia w pietn
astotysiecznym miasteczku.

Ona by si¢ na pewno dostosowata i prawdopodobnie nawet by si¢ nie skarzyla, poniewaz taka wlasnie jest. Ale w
ich zwiazku nie byloby réwnowagi, bo to bylby jego swiat, jego praca, jego przyjaciele i koledzy, a on juz nie dbat o
ten §wiat, o t¢ prace, o tych przyjaciol i kolegow. I to on byltby nieszczesliwy.

Cho¢ moze nie. Ta mys$l nie dawata mu spokoju. Wiedzial, Zze nie chce na Annie robi¢ wrazenia splendorem
Waszyngtonu, koktajlami, eleganckimi kolacjami, waznymi ludzmi i wladza. Na nim nie robito to wrazenia i watpit,
zeby ja poruszylo. Z drugiej jednak strony rok czy dwa... nie bytoby to takie zte. W tym czasie sytuacja w Spencerville
moglaby si¢ sama rozwiazac¢. Bawit si¢ t3 mysla, ale wreszcie zapytat sam siebie:

*Czy to wypali? Takséwkarz obejrzat sig.
e Shucham pana.

—Nie, nic. Prosze tutaj skrecié W prawo. — Keith przeczytat nazwi
sko na licencji: Vu Thuy Hoang, i zapytal: — Lubi pan Waszyngton?

Mgzczyzna, doswiadczony takséwkarz, na dodatek obcigzony wielowickowa tradycja grzecznosci Wietnamcezyk,
odpowiedziat:

—Tak. Bardzo dobre miasto.

Jak wielu innych jego ziomkow, ktorzy zyli i pracowali w stolicy, ten cztowiek cierpi, doszedt do wniosku Keith. W
Vu Thuy Hoang moéglby opowiedzie¢ o rozpaczy, co zawstydzitloby wickszo$¢ Amerykandéw, z nim wlacznie. Nie
chciat znac tej opowiescli, ale zapytat:

—Z jakiej cze$ci Wietnamu pan pochodzi?

Przyzwyczajony do pytan az za wielu wietnamskich weteranow, takséwkarz odpowiedziat szybko:

—Phu Bai. Zna pan?



* Tak. Wielka baza lotnicza.
*Tak, tak. Wielu Amerykanow.
* Wroéci pan do domu? -Nie.

* Chcialby pan wrocic?

Mezczyzna przez kilka sekund milczat, wreszcie odpowiedzial:

*Moze. Z wizyta.

*Ma pan rodzing w Phu Bai?

*O tak. Duza rodzina.

*Czy chetnie by pana powitali? Moze pan tam wrocic¢?
*Nie. Nie teraz. Kiedy$. Moze.

Mgzczyzna wygladat na jakie$ czterdziesci kilka lat. Keith z jakiego§ powodu wyobrazil sobie, ze w swoim kraju byt
persona non grata. Moze pracowal jako urzednik panstwowy w dawnym rezimie albo byl oficerem, zbyt blisko
wspolpracowat z Amerykanami, a moze zrobil co§ gorszego, na przyktad byl cztonkiem dawnej, znienawidzonej policji.
Kto wie? Nigdy ci nie powiedza. Liczyto si¢ tylko to, ze w Phu Bai byt szef policji, ten szef policji miat listg, a na tej
liscie figurowato nazwisko tego czlowieka. Szef policji byl wietnamskim odpowiednikiem Cliffa Baxtera, tyle ze
konflikt migdzy Keithem i Baxterem nie byt ani polityczny, ani filozoficzny, tylko czysto osobisty. Ale sprowadzato si¢
to do tego samego — niektdrzy nie mogli wroci¢ do domu, bo inni tego sobie nie zyczyli.

* Wracajmy do hotelu — powiedziat Keith.
*Nie zatrzymujemy si¢ nigdzie?
*Nie. Prosto do hotelu.

Wysiadajac, Keith dat Wietnamczykowi dziesigciodolarowy napiwek i rad¢ za darmo:

—Niech pan wraca do domu. Kiedy tylko bedzie pan mogt. Nie ma
na co czekac.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Nazajutrz rano w pokoju Keitha zadzwonit telefon.

—  Jestem na dole — rozlegt si¢ w stuchawce glos Charliego Adaira.
— Zejdz, kiedy tylko bedziesz gotowy.

Keith powstrzymat si¢ od sarkastycznej odpowiedzi. W ktorym$ momencie nocnych rozmyslan doszedt do wniosku,
ze Charlie nic tu nie zawinit.

—  Bedg za pi¢¢ minut.

Patrzac w lustro, poprawit krawat i przejechal szczotka po granatowym garniturze. Je§li nie liczy¢ sportowej
marynarki i krawata na niedzielnej mszy u Swigtego Jakuba, ubrat si¢ tak formalnie po raz pierwszy od przyjecia
pozegnalnego, ktére odbyto si¢ prawie dwa miesigce temu.

—  Wygladasz na miejscowego, Landry — rzekt do siebie. Wyszedt
z pokoju i zjechat windg na parter.

Charlie powital przyjaciela z pewng ostroznoscia, niepewny jego nastroju, ale Keith powiedziat tylko:

*Masz racje, to nie twoja wina.
¢ Instynkt ci¢ nie zawodzi. Chodzmy.
*Bilet.
*Och, no dobrze... — Charlie wyciagnat bilet lotniczy z kieszeni i podat go Keithowi. — Zarezerwowalem ci lot do
Columbus liniami USAir, bez przesiadek. Masz tu rowniez bilet na wynajgcie samochodu.

Keith obejrzal bilet. Samolot odlatywal z National Airport o siddmej trzydziesci pie¢, na miejscu miat by¢ o
dziewiatej pige.

*Nie mogle$ wzia¢ nic wezesniejszego? — zapytal.
*To byt pierwszy bezposredni w pierwszej klasie.

*Mam w nosie bezposrednio$¢ i pierwsza klase. Nie bylo nic wczesniejszego do Toledo czy Dayton?

*Dayton? Gdzie to jest? Postuchaj, rezerwacj¢ zatatwiato biuro podrézy Bialego Domu. Mysle, Ze nie bylo specjalnie
duzo lotow do wyboru. Ciesz sig, ze lecisz do Columbus w Ohio, a nie Columbus w Georgii. Jesli masz ochotg,
mozesz pozniej spotkac si¢ z urzednikiem, ktory wypisywat ci bilet.

*Nie ma sprawy. Ruszajmy.

Wyszli gtdwnymi drzwiami, przy krawezniku czekat na nich lincoln. Poniewaz padato, kierowca przeprowadzit ich
do wozu, ostaniajac parasolem.

Usiedli na tylnym siedzeniu.

*Rozmawialem wczoraj wieczorem z doradcg sekretarza. Bardzo si¢ ucieszyt, ze udato ci si¢ przyjechac.



*Miatem jaki$ wybor?

*To ich zwyczajna gadka. Udaja skromno$¢. Sekretarz obrony powie ci: ,,Keith, to cudownie, ze pan przyjechat.

Mam nadziejg, Ze nie sprawiliSmy panu klopotu".
*Czy to wtedy mam mu powiedzieé, zeby si¢ odpieprzyt?

*Nie. Jest przygotowany na ponowne przyjecie ci¢ do druzyny, wigc kiedy on powie: ,,Milo, ze jestes znowu z
nami", ty odpowiesz: ,,Milo by¢ w Waszyngtonie", jakby$ niedoktadnie zrozumial, o co mu chodzi. Potem
wymienisz u$cisk dloni z prezydentem. Jesli poinformowano go, ze si¢ wahasz, powie: ,,Putkowniku, mam
nadziej¢, ze rozwazy pan naszg ofert¢ z uwaga i przyjmie ja pan". Wtedy ty powiesz: ,,Tak zrobig, prosz¢ pana",
majac na mysli namyst, nie przyjecie. Lapiesz?

*Charlie, bytem mistrzem dwuznacznosci, ekspertem od nic nie-znaczacych zdan, moglem wyktada¢ niejasnos¢.
Dlatego wtasnie nie chce wraca¢. Zaczatem si¢ od nowa uczy¢ prostego jezyka.

*To bardzo niepokojace.

* Zaktadam, ze nie powiedziate§ Tedowi Stansfieldowi o mojej niecheci do tej pracy.

*Nie, poniewaz chce, zebys to jednak rozwazyt. Zastanawiates si¢ nad propozycja?

-Tak. -1?

*No c6z, wsiadlem wczoraj wieczorem do taksowki i podczas jazdy sporo sobie przemyslalem. Pojechalem do
pomnika Lincolna, stangtem przed tym wielkim czlowiekiem i zapytatem go: ,,Abe, co powinienem zrobi¢?". I
pan Lincoln przemoéwit do mnie. Powiedzial: ,,Keith, Waszyngton cuchnie".

* A niby co ci miat powiedzie¢? Przeciez tutaj zostal zastrzelony. Powiniene$ byt zapytaé kogos innego.

*Na przyktad? Pig¢dziesigciu tysigcy facetow, ktorych nazwiska wyryte sa na czarnej $cianie? Wolatbys chyba nie
styszeé, co oni maja do powiedzenia na temat Waszyngtonu.

*Nie, chyba nie.

Stuzbowy samochod objechal Lafayette Square i zatrzymal si¢ na Siedemnastej Ulicy przed wejSciem do
zachodniego skrzydta.

—Postuchaj, Keith, to jest twoja decyzja — powiedziat Charlie. — Zro
bitem tylko to, o co mnie poproszono. Dostarczytem ci¢ na miejsce.

*Nie poprosili ci¢, zebys mnie namowit do przyjecia tej pracy?

*Nie, uwazali, ze z radoscig wskoczysz w siodlo. Aleja wiedziatem, ze tak nie bedzie.

* Miales racje.

*Dlatego moge si¢ czu¢ nieco niezrecznie podczas spotkania.
*Bedg chronit twoj tytek.

* Dzieki.

Keith wyjrzal przez okno. Doktadnie naprzeciwko zachodniego skrzydta, po drugiej stronie Siedemnastej Ulicy
miescito si¢ jego dawne miejsce pracy, Old Executive Office Building, stuletnia konstrukcja z granitu i zelaza,
wzniesiona w stylu drugiego cesarstwa. Ludzie albo zachwycali si¢ tym budynkiem, albo go nie znosili. Niedawno
odnowione wngtrze bylo wystarczajagco wspaniale, by budzi¢ zaklopotanie, szczegdlnie jesli si¢ miato okno
wychodzace na murzynskie getto.

Budynek byt czterokrotnie wigkszy od Biatego Domu i kiedy$ miescity si¢ w nim Departament Obrony,
Departament Stanu, Departament Marynarki Wojennej i jeszcze zostawato troch¢ wolnego miejsca. Obecnie nie
wystarczal nawet dla pracownikéw Bialego Domu, wydzielono go wiec na biura dla wyzszych rangg urzednikow, na
przyktad tych, ktoérzy pracowali w Radzie Bezpieczenstwa Narodowego, czym$ w rodzaju grupy doradcoéw prezydenta,
miejscu dla bylych pracownikéw CIA, Agencji Wywiadu Obrony, dla ktorej kiedy§ pracowat Keith, Agencji
Bezpieczenstwa Narodowego, zajmujacej si¢ gltownie kryptografiag, wywiadu Departamentu Stanu czy innych
widmowych tworow, w jakie obfitowat Dystrykt Kolumbii.

Wsrod tych ludzi byt dyrektor CIA, sekretarz obrony, sekretarz stanu, przewodniczacy Potaczonego Kolegium
Szefow Sztabu i inne wysoko postawione osoby, wyznaczone przez prezydenta. Z pewnoscia byta to grupa elitarna i w
czasie zimnej wojny rada liczyta si¢ bardziej niz gabinet, chociaz dla wszystkich miato to by¢ tajemnica.

Kilka lat temu Keithowi zaproponowano, by zostawil swoja prace¢ w Agencji Wywiadu Obrony w Pentagonie i
przyjat posade w radzie. W pordéwnaniu z tym, co robil dotychczas, zaoferowane zajecie bylo mniej niebezpieczne,
poza tym samo biuro znajdowato si¢ blizej jego mieszkania w Georgetown, a wreszcie wydawato mu si¢, ze polubi zy -
cie cywila. Jak si¢ jednak okazato, brakowato mu ryzyka i chociaz dla jego kariery zblizenie do Biatego Domu okazato
si¢ dobrym posunig¢ciem, pod innymi wzgledami wybor nie byt taki trafny.

Wisrdd ludzi, ktérych spotkat w radzie, byt putkownik Oliver North. Nie znat go za dobrze, ale kiedy North stat si¢
juz stawny, putkownik Landry zaczat si¢ martwi¢. North byt dobrym Zotnierzem, lecz praca dla cywilow stuzyta mu
mniej wiecej tak jak przebywanie na oddziale
zakaznym. Coraz czg$ciej zanosit si¢ strasznym kaszlem. Keith zaczatl dostrzega¢ podobny syndrom u siebie i bez
przerwy myt rece.

A teraz chcieli, zeby tu wrocit. Wprawdzie nie do starego budynku, ale najwyrazniej do samego Bialego Domu.

Dotarli do posterunku na Siedemnastej Ulicy, wylegitymowali si¢ i zostali przepuszczeni. Kierowca podjechat pod



samo wejscie. Wysiedli.

Przy wejsciu takze stali straznicy, ale nikt juz ich nie sprawdzal, jeden otworzyt im tylko drzwi. Wkroczyli do
niewielkiego holu, gdzie za biurkiem siedzial me¢zczyzna, ktorego zadaniem bylo sprawdzanie nazwisk na liscie
spotkan. Keith podpisal si¢, a w rubryce: ,,Miejsce pracy i stanowisko" podat: ,,Cywil, byly wojskowy w stanie
spoczynku". Byta godzina jedenasta pigc.

Zachodnie skrzydlo Biatego Domu odwiedzit juz kilka razy. Zazwyczaj szto si¢ tam znanym tylko niewielu
podziemnym pasazem, ktory prowadzit pod Siedemnastg Ulicg do piwnic Biatego Domu, gdzie znajdowat si¢ pokoj
sztabowy, a takze kilka biur Rady Bezpieczenstwa Narodowego. Na parterze bywat wielokrotnie, zawsze gdy chciano
go widzie¢ w roli doradcy do spraw bezpieczenstwa.

Kiedy Charlie ztozyt swdj podpis, m¢zczyzna za biurkiem odezwat sig:

—Panowie, zjedziecie teraz winda, tam kto$ bedzie na was czekal.

Znalezli si¢ w podziemiu, gdzie inny m¢zczyzna poprowadzit ich do
sali klubowej, jak nazywano poczekalni¢ z nowiutkimi fotelami, catkiem zreszta fadnymi. Telewizor wlaczony byt na
CNN, a na drugim stole przy $cianie staly termosy z kawa, ciastka, owoce, nawet jogurty dla dbajacych o zdrowie,
wszelkiego rodzaju przekaski i napoje, moze poza alkoholem i cyjankiem.

W pomieszczeniu bylo kilkanascie osob, me¢zczyzn i kobiet. Keith nie znat nikogo. Wszyscy obrzucili nowo
przybytych ukradkowymi spojrzeniami, starajac si¢ odgadna¢ ich miejsca na panteonie chwilowych bogdéw i bogin
Waszyngtonu.

Charlie i Keith znalezli dwa wolne krzesta i usiedli przy malym stoliku.

*Napijesz si¢ kawy? — zapytal Charlie.
*Nie, dzi¢ki, szefie.
Charlie z usmiechem zaakceptowat zmiang frontu.

—Postuchaj — powiedzial — jesli przyjmiesz te pracg, twoim bezpo
srednim przetozonym bedzie przewodniczacy rady, nie ja.

— Myslatem, ze mam by¢ doradca do spraw bezpieczenstwa
narodowego.

*Nie, bgdziesz pracowat bezposrednio dla niego.
*Kiedy moge zosta¢ prezydentem?

*Keith, trochg si¢ denerwuj¢ przed tym spotkaniem. Mozesz przestaé pieprzyc¢?
e Jasne. Zrob kilka pompek. Mnie to zawsze pomaga.

*Wolatbym papierosa, ale tutaj nie wolno pali¢. To miejsce schodzi na psy.

Keith rozejrzat si¢. Mimo sympatycznego umeblowania wcigz byta to piwnica bez okien, a panujgca tu atmosfera
przypominata wszystkie poczekalnie §wiata. Lekkie brzeczenie swiadczylo, ze gdzie§ w trzewiach budynku znajduje
si¢ urzadzenie elektryczne, dzigki ktéremu do pomieszczen ttoczone jest zimne lub gorace powietrze, w zaleznosci od
pory roku. Po dwdch miesigcach spedzonych z dala od wielkiego miasta i brzeczenia wielkich budynkéw Keith styszat
te brzgczenie i nie sprawiato mu to przyjemnosci.

Zeby by¢ bardziej precyzyjnym: byto co$ surrealistycznego w tym pomieszczeniu, miato si¢ wrazenie zagrozenia —
jakby wszyscy zebrani oczekiwali na wyrok.

Keith mial okazj¢ zwiedzi¢ kazamaty Lubianki, ktora stata si¢ rodzajem turystycznej atrakcji Moskwy dla
wybranych bylych nieprzyjaciot Rosji, takich jak na przyktad on. Cele zniknetly, ale umiat sobie wyobrazi¢ krzyki
torturowanych mezczyzn i kobiet, wywotywanie nazwisk, echa strzatow na koncu korytarza, w miejscu gdzie — jak
thumaczyt przewodnik — strzelano wigzniom w tyt glowy.

Poczekalnia zachodniego skrzydta Biatego Domu byta oczywiscie catkiem inna — jogurty i wiadomosci w telewizji
— ale nastroj oczekiwania na wywotanie nazwiska taki sam. Niewazne, w jakim celu miano je wywolywac, liczyto si¢
samo to, ze trzeba byto czeka¢ na wezwanie.

I tu wlasnie Keith powiedziat sobie, ze juz nigdy wigcej nie chce czekaé na to, by urzednik wywotywat jego
nazwisko. Wezwano go dwadzie$cia pig¢ lat temu i na tamto wezwanie odpowiedzial. Wezwano go wczoraj, postuchat
znowu. Wywolaja go jeszcze raz dzis, ale bedzie to ostatni raz.

Drzwi otworzyty sig, stanat w nich urzednik 1 powiedziat:

—  Putkownik Landry, pan Adair? Czy zechcieliby panowie poj$é ze
mng?

Podniesli si¢ i ruszyli za mtodym cztowiekiem do windy. Wjechali na gore, wyszli na korytarz, ktory prowadzil do
gabinetu po wschodniej stronie skrzydta. Mezczyzna zapukat do drzwi, po czym otworzyt je i gestem zaprosit ich do
srodka. Inny mezczyzna, w ktérym Keith rozpoznat Teda Stansfielda, wyszed! im na spotkanie.

—  Ted, na pewno pamigtasz Keitha — odezwat si¢ Charlie.

*Oczywiscie. — UScisneli sobie dlonie, a Stansfield powiedzial: — Tak si¢ cieszg, ze udato si¢ panu przyby¢ tu

dzisiaj.
*Mito mi, ze zostalem zaproszony.
—  Wejdzcie prosze, siadajcie. — Wskazat dwa krzesta przy dlugim



stole z ciemnego drewna, przy ktorym zbieral si¢ gabinet.

Pokdj ten, o czym Keith dobrze wiedziat, kiedy tylko nie odbywaty si¢ tu posiedzenia rzadu, wykorzystywany byt
do réznego typu spotkan. Wiasciwie byl to bardzo eksploatowany pokdj konferencyjny, uzywany przez réznych ludzi
w celu wywarcia na gosciach wrazenia albo onie$mielenia ich. Pulkownik Keith Landry by¢ moze kiedy$ byt pod
wrazeniem, ale nigdy oniesmielony. Teraz czut si¢ lekko znudzony i poirytowany.

Spojrzat na Stansfielda, gltadkiego czterdziestolatka, cztowieka naprawde zadowolonego, gléwnie z siebie.

*Sekretarz nieco si¢ sp6zni — poinformowat ich Stansfield. Po czym zwrdcit si¢ do Keitha: — Panski dawny szef,
general Watkins, rowniez do nas dolaczy, a takze putkownik Chandler, ktéry obecnie pracuje dla doradcy do
spraw bezpieczenstwa narodowego.

* A czy przyjdzie réwniez pan Yadzinski? — zapytat Keith, opuszczajac tytut doradcy, chociaz w oficjalnych kotach
Waszyngtonu ludzi na najwyzszych szczeblach zawsze tytutlowano. Mdéwiono wiec na przyktad ,,prezydent",
,sekretarz obrony" i tak dalej, jakby ci ludzie przestali by¢ $miertelnikami i awansowali do grona bogdéw, bo
brzmialo to jak: ,,B6g wojny Mars przyltaczy si¢ do nas wkrétce". Zreszta do ludzi na bardzo niskich szczeblach
réwniez zwracano si¢ w ten sposob, dodajac do nazwiska tytul stuzbowy, na przyktad ,,portier".

*Doradca postara si¢ dotaczy¢ do nas jak najszybciej.
] wszyscy si¢ nieco spoznia.

*No, owszem, wydaje mi si¢, ze tak. Czy moge pandéw czyms$ poczestowac?
*Nie, dzigkujemy.

Trzech mezczyzn, czekajac, rozmawiato o niczym, jak to byto w zwyczaju.

— Dobrze si¢ pan bawit podczas krotkiego okresu W stanie
spoczynku?

Nie komentujac czasu przesztego w tym pytaniu i nie psujac od razu intrygi Charliego, Keith odpart:

*Owszem.
*Co pan porabiat?
* Wrécitem do rodzinnego miasta i odnalaztem dawng dziewczyng.
*Naprawdg? — Stansfield si¢ usmiechnat. — Czy rozniecilicie dawny ptomien?
-Tak.
*No céz, to bardzo interesujace. Macie jakie$ plany na przysztos¢?
*Mamy. Prawd¢ mowiac, przywoze ja pojutrze do Waszyngtonu.
* Wspaniale. Dlaczego nie przywio6zl jej pan od razu?

—  Jej maz wyjezdza z miasta dopiero jutro.

Keith poczut kopniecie Charliego w tym samym momencie, kiedy z twarzy Stansfielda zniknat idiotyczny usmiech.
¢ Charlie twierdzit, Ze to nie problem — poinformowat Teda Keith.

*No... sadzg...

*Dama, o ktorej mowa, jest w trakcie rozwodu — wtracil si¢ Charlie.

-Aha.

Keith pozwolit, by na tym stangto.

Otworzyly si¢ drzwi i wszedt generat Watkins po cywilnemu oraz drugi mezczyzna, réwniez po cywilnemu, w
ktoérym Keith rozpoznal, chociaz rzadko mieli okazje ze sobg rozmawia¢, putkownika Chandlera.

Charlie podniost si¢, Ted Stansfield takze, chociaz jako cywile nie musieli tego robié. Keith nie byt pewien, jak
powinien si¢ zachowaé, ale wstat. UScisngli sobie dlonie.

*Dobrze wygladasz, Keith — powiedzial general Watkins. — Odpoczynek dobrze ci zrobit. Gotowy znéw wskoczy¢

w siodto?
*To byt nieprzyjemny upadek, generale.

—To tylko dodatkowy powdd, zeby znowu dosia$¢ konia.

Keith spodziewat sig takiej odpowiedzi, ale byt sobie sam winien.

—Sadzg, ze pamigta pan Dicka Chandlera — zwrocit si¢ Ted Stans
field do Keitha. — To na jego miejsce ma  pan  wskoczy¢. Na  putkownika
Chandlera czekaja wigksze wyzwania w Pentagonie.

Putkownik Landry i Chandler uscisngli sobie dionie. Na twarzy tego drugiego malowata si¢ wyrazna ulga.
Widocznie z niecierpliwo$cig czeka na zastepce, pomyslat Keith, cho¢ moze to wyobraznia ptata mi figle.

Keith wiedzial, ze wigkszo$¢ zotierzy nie lubita przydziatéw do Bialego Domu, a w czasie pokoju trudno byto
wyrwac si¢ z tego miejsca bez uszczerbku w karierze. Wojna stwarzata wicksze mozliwosci: zglaszat si¢ cztowiek na
front.

General Watkins, putkownik Chandler, putkownik Landry, pan Adair i pan Stansfield wcigz stali, czekajac na
przybycie sekretarza obrony. Keith zauwazyt, ze rozmowa si¢ nie klei. Zbyt dlugie méwienie o niczym wydawato si¢ w
zachodnim skrzydle nie na miejscu, a poruszanie tematow powaznych, jak na przyktad coraz gorsza sytuacja w bytym
Zwiagzku Radzieckim, byto najezone pulapkami, poniewaz wszystko, co zostato powiedziane, moglo by¢ postrzegane
jako oficjalne o$wiadczenie i uzyte pozniej przeciwko moéwigcemu. Ted Stansfield uratowal sytuacje, opowiadajac o



nowym szefie protokotu, ktory zostal mianowany stosunkowo niedawno, a juz zdazyt si¢ upora¢ z meczacym prob-
lemem, kto komu powinien si¢ meldowac.

Keith usitowat tego nie stucha¢, szmer rozmowy skierowal jego mysli na organizacj¢ shuzb. Rada Bezpieczenstwa
Narodowego kierowana byta przez doradce do spraw bezpieczenstwa narodowego. Tg osobg byt obecnie Edward
Yadzinski. Putkownikowi Landry'emu proponowano prace zastgpcy pana Yadzinskiego, moze doradcy wojskowego
czy tez lacznika z sekretarzem obrony, na ktérego wtasnie wszyscy czekali.

W tym schemacie organizacyjnym, uzmystowit sobie Keith, kazdy z kazdym byt potaczony, ale tak, by linie
powiazan si¢ nie przecinaly. Przypominato to schemat atomowego okr¢tu podwodnego. Jednakze odmiennie niz w
schemacie elektronicznym, gdzie musi istnie¢ zgodno$§¢ z prawami fizyki, spolecznos¢ wywiadowcza dziatata
niekoniecznie w zgodzie z prawami nauki, Boga czy natury, lecz tylko w zgodzie z prawami czlowieka, ktore byty
przedmiotem spotkan na szczeblach i debat w Kongresie.

Poza tym Keith nie widziat rozsadnego powodu, by jego dawny szef, general Watkins, byt obecny na tym spotkaniu,
poniewaz Watkins znajdowat si¢ bardzo daleko na prawo, za Siedemnastg Ulica, podczas gdy Keith byl teraz w samym
centrum. Podejrzewat jednak, ze general jest tu w ramach pokuty za to, ze pozwolit putkownikowi Landry'emu odejs¢,
co mu oczywiscie polecono, ale Watkins powinien byt przewidzie¢, ze dwa miesigce pozniej prezydent moze poprosic
akurat o putkownika Landry'ego. Biedny generat Watkins.

Watkins, naturalnie, nie musiat przeprasza¢ za wystanie putkownika Landry'ego na zielong trawke, ale musiat by¢
obecny przy tym, jak go zatrudniano, i musiatl si¢ w dodatku usmiecha¢, a przynajmniej udawac, ze si¢ uSmiecha.
Watkins byl, oczywiscie, cholernie wkurzony, i mial do tego pelne prawo, ale nie da po sobie tego pozna¢, nawet mu
nie drgnie powieka.

Centrum wiladzy, pomyslat Keith, w kazdym czasie i wszedzie byto z definicji rajem dla wariatow. Kreml, patac
bizantyjski, willa Cezara, bunkier Fuehrera, wszystko jedno, jak dane miejsce wygladalo i jak si¢ nazywato, wewnatrz
zawsze panowal potmrok i brakowato powietrza
— pozywka dla szalenstwa i coraz wickszego oderwania od rzeczy
wistosci. Wiedziony naglym impulsem Keith miat ochote podbiec do
drzwi z krzykiem i ucieka¢ z tego domu wariatow.

—Keith, us$miechasz si¢ w sposob, ktory mnie zawsze irytowat
- odezwat si¢ generat Watkins.

*Nie wiedzialem, Ze si¢ usémiecham, panie generale, i nigdy nie przyszto mi nawet do gtowy, Ze pana irytuje.

*Ten usmieszek byt zawsze preludium do jakiej$ niezwykle cigtej uwagi. Czy chcialby$ nam co$ powiedzie¢?
*Generale, chetnie skorzystam ze sposobnosci, by...

—  Keith, moze raczej zechciatbys zachowa¢é to na inng okazje — witrg
cit Charlie Adair.

Keith pomyslal, ze moment jest wreez idealny, by powiedzie¢ Wat-kinsowi, co o nim mysli, ale wlasnie otworzyly
si¢ drzwi 1 wkroczyt sekretarz obrony. Byl to drobny, tysiejacy mezczyzna w okularach. Ludzie zazwyczaj nie tak
wyobrazaja sobie szefa najpotezniejszej wojennej machiny $wiata. I jego tagodna powierzchowno$¢ nie byla
bynajmniej kamuflazem jego silnej osobowosci — w tym mdtym ciele nie kryt si¢ Mars, bog wojny. Wygladat jak
mydtek i byt mydikiem.

Ted Stansfield przedstawit sekretarza obrony, ktory usmiechnat si¢, uscisngt wszystkim zebranym dtonie i zwrocit
si¢ do Keitha:

—  Bardzo si¢ cieszg, ze pan przyjechat.

Stansfield odsunat krzesto na krancu dlugiego stotu i sekretarz usiadl. Generatlowi Watkinsowi i putkownikowi
Chandlerowi wskazano krzesta po jego prawej stronie, a Keith i Charlie mieli zaja¢ miejsca naprzeciwko.

Ted Stansfield, ktory nadal stat, powiedziat:

—  Panowie, jesli pozwolicie, opuszcze was teraz, czeka mnie kolejne
spotkanie.

I wyszedt. Sekretarz obrony spojrzat na Keitha.

— No c6z, putkowniku Landry, prawdopodobnie zastanawia si¢ pan,
dlaczego poprosiliSmy, zeby pan przerwat wypoczynek i wrocit do nas.
Powiem panu. Podczas spotkan, na ktorych omawiano sprawy zZwig
zane z wywiadem, zrobit pan na prezydencie doskonate wrazenie, i to
wrazenie nieprzemijajace. Kilka dni temu prezydent zapytat konkretnie
0 pana. — Parsknat $miechem i dodat: — Kiedy ktos mu powiedziat,
ze przeszedt pan w stan spoczynku, odpart, ze chyba  jest pan na to za
mtody. I W ten sposob  jest pan Znowu z nami. — Us$miechnat si¢ do

Keitha.

Keith rozwazyt kilka odpowiedzi, wérod ktorych byto zacytowanie ballady o szkockim przodku Charliego. Zamiast
tego skorzystal ze sposobnosci, by wyréwnac rachunki i powiedziat:

—Poproszono mnie, zebym odszedt ze shuzby, Sir. To nie byt moj



pomyst. — Nie spojrzat przy tym na generata Watkinsa, to juz bytoby
matostkowe. Dodat tylko: — Ale miatem za soba dwadziescia piec lat
shuzby 1 jestem catkiem zadowolony z mojej obecnej sytuacji.

Sekretarz obrony chyba nie bardzo zrozumial, o co chodzi.

—No coz, panskie nazwisko zostalo umieszczone na liscie awansoOw
do stopnia generalskiego. Prezydent wkrotce dostanie ja do akceptacji.

Keith, znowu probujac co$ ustali¢, wyjasnit:

—Juz nie jestem W stuzbie czynnej, Sir. Po odejsciu z posady rzado
wej zostatem zwolniony z wojska. Rozumiem wigc, ze te awanse doty
czg oficerdw rezerwy.

Sekretarz obrony mial wlasny scenariusz tej rozmowy i kontynuowat w zgodzie z nim:

—Stanowisko, ktore ma pan objac, to funkcja doradcy wojskowego
szefa Rady Bezpieczenstwa Narodowego. Putkownik Chandler Zapo
zna pana z obowiazkami. Panskie biuro miesci si¢ tutaj, w zachodnim
skrzydle.

Keith pomyslal, ze zabrzmialo to tak, jakby powiedzial ,,po prawicy Boga". Bo wlasnie znajdowali si¢ w centrum
wladzy (a sasiedztwo wladzy samo w sobie jest wladzg), o kilka krokéw od Gabinetu Owalnego, gdzie w korytarzu
mozna bylo wpas¢ — w doslownym tego stowa znaczeniu — na prezydenta, epicentrum krajowej i migdzynarodowej
wymiany usciskow dtoni. Nie bylo to tego rodzaju miejsce pracy, do ktoérego twoi przyjaciele lub rodzina mogliby
wpas¢ na filizanke kawy albo zeby zaprosi¢ ci¢ na lunch.

*Czy moje biuro bedzie na pigtrze, czy w podziemiach? — zapytal Keith.

*W podziemiach — odpart putkownik Chandler.

* A da si¢ stamtad dojrze¢ niebo? Chodzi mi o to, czy jest tam chocby mate okienko?

Chandler wygladat na nieco rozbawionego.

*To biuro miesci si¢ wewnatrz kompleksu — odpowiedzial. — Ale bedziesz miat sekretarke.

*Macie tu rosliny?

Charlie Adair zmusit si¢ do uSmiechu i wyjasnit zebranym:

* Pulkownik Landry spedzit ostatnie dwa miesigce na rodzinnej farmie, co uczynito go wrazliwym na przyrodg.

*Doprawdy urocze — rzucit z przekgsem sekretarz obrony. — Czy chcialby moze mnie pan o co$§ zapytac,

putkowniku? — zwrdcit sie do Keitha.

Poniewaz mowigc to, podnosit si¢ juz z krzesta i patrzyl na zegarek, Keith powiedziat tylko:

—Nie, sir.

Sekretarz obrony wstat, wigc pozostali rowniez si¢ podniesli.

—Dobrze. Wybaczcie panowie, ale mam nastgpne spotkanie. — Spoj
rzat na Keitha i dodat: — Strata generala Watkinsa jest zyskiem Bialego

Domu. Powodzenia. — I wyszedt.

General Watkins wykorzystat ten moment, by zwrécic¢ si¢ do Keitha:

*Dziwig si¢, ze zdecydowat si¢ pan wroci¢ do Waszyngtonu. Odnositem wrazenie, ze ma pan do$¢ stuzby.
*Miatem.

Generat spojrzat na niego pytajaco.

—Moze nowa posada pana rozrusza — dodat.

—Jesli bede nosit taka sama gwiazde jak pan — odpart Keith —
spotkamy si¢ na zawodach sportowych i sprawdzimy, ktoéry z nas ma
wigcej wigoru.

Generatowi Watkinsowi uwaga ta nie sprawita przyjemnosci, ale wyczuwajac delikatne przesunigcia w strukturze
wladzy, nie zareagowat na nig. Powiedziat tylko:

*No c6z, panowie, nie jestem juz wam potrzebny, a i ja mam kolejne spotkanie. Zycze mitego dnia. — Spojrzat na

Keitha. — Polityka nie jest pana najlepsza strong, putkowniku.
*Dzigkuje.

Po wyjsciu Watkinsa Keith, Charlie Adair i putkownik Chandler usiedli znowu, tym razem nie czekajac, az im to
kto$ zaproponuje. Keith zajat krzesto nieco oddalone od krzeset pozostatych dwoch mezezyzn.

Cale to tak zwane spotkanie bylo przedstawieniem z sekretarzem obrony w roli gtownej. Inni tez mieli swoje role.
Charlie Adair wystapit jako Judasz, generalt Watkins jako koziot ofiarny, putkownik Chandler jako Pitat umywajacy od
wszystkiego rece, a Ted Stansfield jako mistrz ceremonii. Keith wiedzial, jaka role sam powinien ode gra¢, ale nie
najlepiej sprawdzat si¢ w wygtaszaniu kwestii.

Mys$lami wrocil do Annie. Jak ona by to wszystko zrozumiala? Tak jak powiedzial Charliemu, byla prosta
dziewczyna, ale nie ghupia, prawde mdowiac, na studiach radzita sobie znacznie lepiej niz on. Poza tym wywodzita si¢ z
rodziny inteligenckiej. Gdyby Annie byla teraz w tym pokoju, z pewnoscia cala ta pompa i protokot wydatyby jej sie z
lekka niesmaczne i bez watpienia przejrzataby caty ten stek nonsenséw znacznie wezesniej, niz jemu si¢ to udato.



W poczatkach jego kariery $wiat byl bardziej niebezpieczny, za to rzad wydawat si¢ znacznie normalniejszy. W
tamtych czasach mozna bylo jeszcze spotka¢ ludzi oddanych stuzbie, ludzi majacych §wiadomosé celu i misji. Dzi$
pokolenie tych, ktorzy zakosztowali Wietnamu, takich jak on, odchodzito w stan spoczynku, nie martwigc si¢ nawet
specjalnie, kto przyjdzie na ich miejsce.

Przez nastgpne pig¢ minut putkownik Chandler mowit o obowiazkach wynikajacych z nowej pracy i jaka si¢ z nig
wigze odpowiedzialno$¢, przedstawiajac wszystko w najkorzystniejszym $wietle 1 nie wspominajac o
dwunastogodzinnym dniu pracy, zabieraniu roboty do domu czy sytuacjach kryzysowych w krajach, ktorych strefy
czasowe 1 $wieta nie pokrywaly si¢ ze swymi odpowiednikami w Waszyngtonie. Keith przerwat Chandlerowi
pytaniem:

*I to si¢ panu podoba?
*Podoba? — Tamten zastanawiat si¢ przez moment, potem odpart: — Praca w Biatym Domu jest bardzo stresujaca,
ale jednoczes$nie daje satysfakcje.
* Jak co$ stresujacego moze jednoczesnie przynosi¢ zadowolenie?
*No... po prostu moze. Chyba powinienem powiedzie¢, ze robi¢ cos dla swego kraju, nie tylko dla siebie.
* Ale czy robi pan dla kraju naprawde to, co nalezy?
*Myslatem, ze tak. Myslatem. Ale jeszcze mnostwo pracy przed nami. Jest jeszcze z kim walczy¢.
*Zgoda. Moze nowi dobrzy chlopcy poradza sobie z nowymi ztymi chtopcami.
*My mamy do$wiadczenie.
*Nasze doswiadczenie dotyczy przesziosci. Jesli nawet rozumiemy nowe realia, myslimy w stary sposob. —
Spojrzat w oczy putkownikowi Chandlerowi. — Czy radzitby mi pan przyja¢ t¢ prace?

Chandler odchrzaknat i zerknat na Adaira, ktory machnatl przyzwalajaco dlonia, jakby mowitk: ,,Powiedz mu".

Putkownik Chandler zastanawiat si¢ przez chwilg.

*Ciesz¢ si¢, ze mog¢ ja wymieni¢ w swoim zyciorysie, ale takich dwoch lat jak ostatnie nie zyczylbym mojemu
najgorszemu Wrogowi.

*Dzigkuje.
Otworzyty si¢ drzwi i wkroczyt Edward Yadzinski. Wszyscy wstali, Yadzinski kolejno uécisnat im dtonie.
e Jakze si¢ ciesze, ze mogl pan przyby¢ tak szybko — zwrdcit si¢ do Keitha.

*Dzigkuje. Ja rowniez si¢ cieszg.

*Powinienem by¢ w tej chwili na innym spotkaniu, ale chcialem z panem sekund¢ porozmawiaé. Czytatem panskie
akta osobowe, zakres panskich doswiadczen naprawde zrobil na mnie wrazenie. Szukam wlasnie kogo$ takiego
jak pan, kto bedzie ze mng szczery. Putkownik Chandler potwierdzi moje stowa. Lubi¢ wojskowych, poniewaz
odpowiadaja mi ich cechy.

eTak jest, sir. — I dlatego, pomyslat Keith, ze zazwyczaj nie majg ambicji politycznych, muszg stuchaé rozkazow,
wigc tatwo ich przesuwaé z jednego miejsca na drugie bez potrzeby wyrzucania z pracy. Podobnie jak ksigza i
pastorzy, oficerowie w wojsku stuza ludziom, co stawia ich prace jakby ponad zyciem osobistym. Ludziom na
kierowniczych stanowiskach odpowiada trzymanie oddanych stug.

*Panscy dawni koledzy pochlebnie wyrazaja si¢ o panu, putkowniku — ciggnatl Yadzinski. — Prawda, Charlie?

ePutkownik Landry byl bardzo cenionym pracownikiem mojego wydzialu — zgodzit si¢ Adair. — I ogolnie
szanowanym.
*Nigdy nie uktadato mi si¢ z generalem Watkinsem — poinformowal Keith swego potencjalnego szefa — i

wielokrotnie przyprawiatem pana Adaira o palpitacje serca.
Charlie si¢ skrzywit, ale Yadzinski si¢ usmiechat.

—Nie jest pan dyplomata, co? Prawde mowiac, bytem obecny przy
tym, gdy zapytat pan sekretarza stanu, czy w ogole mamy jakas poli
tyke zagraniczna. — Parsknat $miechem. — Podobato mi si¢ to. Jestem
z panem, putkowniku. Ja pracuj¢ bezposrednio z prezydentem, a pan

bedzie pracowat bezposrednio ze mna.

Keith pomyslat, Ze chyba lubi Yadzinskiego i pi¢¢ czy szes$¢ lat temu z checig by dla niego pracowal. Ale bylo za
p6zno. Glosno powiedziat:

—Mimo dzielacych nas réznic uwazam, ze pan Adair ma szeroka
wiedze, jest kompetentny i oddany swej pracy.

Keith cieszyt sig, ze udato mu si¢ wtracié, ale Yadzinski powiedziat tylko:

—Putkownik Chandler lepiej niz ja odpowie na wszystkie panskie
pytania. —Wyciagnat dton, a Keith ja ujal. — Witam na poktadzie, put
kowniku. — Kiedy wymieniali uécisk, Yadzinski spojrzal na zegarek.

—Juz mam nastepne spotkanie. Nie WYpUSzczajac dloni Keitha,

zapytal: — Od kiedy moze pan zaczaé?
*No c6z, chcialbym si¢ zastanowi¢ przez najblizszy weekend...
*Oczywiscie. Od poniedziatku. Doskonale. Putkownik Chandler pokaze panu biuro.



* Putkownik Landry mieszka w Ohio — wtracit Charlie.
» Wspaniaty stan. Zycze dobrego dnia, panowie. — Odwrocit sie i wyszedt.
Keith spojrzat na zegarek i powiedzial:
*Mam kolejne spotkanie. Zycze dobrego dnia, panowie. Charlie zmusit si¢ do usmiechu.
*Masz spotkanie z prezydentem.
*Musi pan poczekaé na wezwanie — dodat putkownik Chandler.

—US$miechnat si¢ do Keitha. — Ale ja juz nie mam zadnego spotkania.
Wychodze. — Podszedt do drzwi, nagle odwrocit sie i rzekt: — Jesli
zabladzi pan na dot, natknie si¢ pan na moje biuro. Zostawilem swoj
numer, gdyby miat pan jakies pytania. Do ustug. — Wyszedt i chociaz

Keith nie ustyszat stowa ,,frajerze", wisialo ono w powietrzu.
¢ Charlie — odezwat si¢ Keith — wydaje mi si¢, ze juz nie jestesmy w Spencerville.
*Skad to wrazenie?
*Mogga si¢ troche zdziwi¢, kiedy odkryja w poniedzialek, ze biuro putkownika Chandlera jest puste — powiedzial
Keith.
e Zastanow si¢ nad tym przez weekend. Yadzinski to jeden z nielicznych porzadnych facetéw w administracji.
Sproébuj. Co masz do stracenia?
*Duszg.
Przeszli do holu i zjechali ciasng windg na dot.
—Chcesz, zebym ci pokazat twoje biuro? — zapytat Charlie.

-Nie.

Usiedli w poczekalni.

—Chyba swoje zrobitem — powiedziat nagle Charlie jakby do sie
bie. — Dzigki.

Keith nie odpowiedzial. Czytat gazete. Charlie nagle si¢ rozesmiat.

—Powiedz mi, czy mozesz wrbci¢ do Ohio, spakowac sie, wrd
ci¢ do Waszyngtonu, znalez¢ mieszkanie, umeblowac je i stawic si¢

w poniedziatek rano w pracy?

Keith spojrzat na niego sponad gazety, ale milczal.

—On pewnie nie wiedziat, ze opuscites$ Waszyngton — ciagnal
Charlie — ale przeciez mu powiedzialem... moze nie stuchat.

Keith przewrocil strong w gazecie.

—Wyjasni¢ to. Dadzg ci kilka tygodni.

Keith spojrzat na zegarek.

— Ale rozumiem cie — moéwit dalej Charlie. — To miejsce to

szybkowar.

Keith przerzucit kolejna strone i przeczytal artykut na temat godzin szczytu w metrze. Minuty ptynety.

* A kiedy powiesz, ze pracujesz w Bialym Domu — ciagnal Charlie — twoja przyjaciolka z pewnoscia bedzie z
ciebie dumna, to naprawde robi wrazenie.

*Nie — powiedziat Keith, nie podnoszac nawet wzroku.

—Chyba nie powiesz, ze to ci¢ nie kusi.

Keith odtozyt gazete.

*Charlie, urzednicy przychodza i odchodza, praca w Bialym Domu jest akurat tak bezpieczna, jak ujezdzanie
dzikich koni. Postuchaj, nie chce krytykowaé¢ ani oceniaé, ale postawiono mnie w sytuacji, ktéra mi si¢ nie
podoba. Nie przyjmuj¢ tej propozycji z powodow osobistych, to powinno wystarczy¢. W porzadku?

*W porzadku.

W tym momencie pojawit si¢ urzednik.

e Putkowniku Landry — powiedzial — pan prezydent moze si¢ z panem teraz spotkac.
* Powodzenia — mrukngt Charlie.

Keith podniést sie. Kiedy wychodzit za urzednikiem, oczy wszystkich w pokoju wpatrywaty si¢ w niego.

Znowu wjechali na goére winda i korytarzem przeszli do Gabinetu Owalnego. Przy drzwiach stal agent Secret
Service.

—Musicie poczekaé par¢ minut — powiedziat.

Sekretarz przypomnial Keithowi zasady protokotu i ostrzegl, zeby nie nadepnat na Wielka Piecze¢ na dywanie.

—Czy powinienem przez nig przeskoczy¢? — zainteresowat si¢ Keith.

—Nie, prosze obejs¢ ja z lewej strony. Doradca prezydenta obejdzie
ja z prawej strony, a nastepnie pdjdziecie razem w strong biurka. Pre
zydent jest juz spdzniony, wiec nie poprosi was, zebyscie usiedli, ale

podejdzie i przywita si¢ z wami. Streszczajcie si¢.



— Czy mam mu powiedzie¢, ze glosowatem na niego?
Urzednik spogladat na Keitha przez chwile, potem zerknat na gra
fik spotkan, jakby chciat si¢ upewnic, ze ten facet na nim figuruje.

Drzwi otworzyly si¢ i pojawita si¢ w nich mtoda kobieta. Wkroczyli do pokoju o owalnym ksztalcie, szli po
wspaniatym bigkitnym dywanie, omingli piecz¢¢, nastgpnie skrecili w strong biurka prezydenta, ktory siedziat na tle
wielkich, wychodzacych na poludnie okien. Keith zauwazyl, ze wcigz pada.

Prezydent si¢ podnidst i z uSmiechem podszedt, by si¢ z nimi przywitaé. Wyciagnat dton, méwiac:

—Cieszg sie, widzac pana znowu, putkowniku.

e Dzigkuje, panie prezydencie — odpart Keith, odwzajemniajgc uscisk.

*Brakowalo nam tu pana.
Tak, panie prezydencie.
*Czy juz si¢ pan zadomowit?
e Jeszcze nie, panie prezydencie.
*Pan Yadzinski dopilnuje tego. To wymagajacy szef, ale sprawiedliwy.
*Tak, panie prezydencie.

+Zyjemy w trudnych czasach, putkowniku, i cenimy ludzi do$wiadczonych i uczciwych.

*Dzigkuje, panie prezydencie.
*Czy chcialby mnie pan o co$ zapytac?

To pytanie zawsze zadawali prezydenci, generalowie i inne osoby o wysokiej pozycji. Tak nakazywata tradycja.
Dawno temu, prawdopodobnie zanim jeszcze Keith si¢ urodzit, pytanie to miato jakie§ znaczenie. Dzi$, kiedy wszyscy
byli sp6znieni, stalo si¢ zgota retoryczne i zawsze odpowiadano na nie: ,,Nie, prosz¢ pana".

Ale Keith zapytal:

—Dlaczego ja?

Prezydent przez moment wydawat si¢ wytracony z rownowagi, a towarzyszaca im kobieta odchrzakneta. Prezydent
uniost brwi.

*Stucham?
*Dlaczego poprosit pan o mnie?

*O, rozumiem. No c6z, zrobit pan na mnie wrazenie cztowieka o sporej wiedzy i dobrym instynkcie. Bardzo si¢

cieszg, ze jest pan tu z nami. — Wyciagnat znowu dton. — Witam w Bialym Domu, putkowniku.
Keith znow odwzajemnit jego uscisk.
—Dzigkuje za zaproszenie.
Kobieta dotkneta ramienia Keitha, odwrdcili si¢ i przeszli przez gabinet, omijajac pieczeé. W chwili gdy dochodzili
do drzwi, agent, ktory czekat za nimi, otworzyt je.
Keith wkroczyt do holu, kobieta zostala w srodku. Odpowiedzialny za spotkania urzednik zwroécit si¢ do niego:
*Dzigkuje za przybycie, putkowniku. Pan Adair czeka na pana w holu.
e Jak poszlo? — Adair wstal, wedtug Keitha wygladal na zaniepokojonego.
—Szesécdziesiat siedem sekund, wliczajac obejscie pieczeci.
Pokazano im droge do wyjscia z zachodniego skrzydta, a kierowca
przeprowadzit ich pod parasolem do samochodu. Zanim wsiedli, Adair zapytat:
*Co powiedzial? -Nic.
*On mysli, ze przyjates te pracg?

*Owszem.
*Co zamierzasz z tym zrobic?
* Przemyslec.
—Dobrze. Zarezerwowalem stolik na lunch. Ritz-Carlton — rzucit
kierowcy Adair.

Opuscili teren Biatego Domu, samochdd jechat mokrymi ulicami w gestym strumieniu innych pojazdow.
*Rezerwy 1 powsciagliwosci zademonstrowate§ doktadnie tyle, ile trzeba. Niezbyt lubig tych, ktorzy sa za bardzo
chetni lub zbytnio si¢ reklamuja.
¢ Charlie, to nie bylo spotkanie w sprawie pracy. To byto przydzielenie zadania.
*Niewazne.
*Czy ty przyjalbys te prace?
*Ze wzruszeniem.
*Powiniene$ znalez¢ chwile, zeby zastanowi¢ si¢ nad swoim zyciem, przyjacielu.
e Ja nie mam zycia. Jestem urzednikiem federalnym, a urzgdnicy federalni nie maja zycia.
*Martwisz mnie.
*To ty mnie martwisz. Jeste$ zakochany?
*To nie ma znaczenia. Nie chcg wraca¢ do Waszyngtonu.
*Nawet gdyby nie byto pani Baxter?



*Ten temat jest zamkniety.

Jechali w milczeniu, Keith przygladat si¢ miastu przesuwajacemu si¢ za oknami. Musial przyznac, ze przezyt tu pare
mitych chwil, ale wyjatkowo sztywna struktura i ustalona kolejno§¢ dziobania w waszyngtonskiej administracji
zupetnie mu nie odpowiadaty.

Kazda ekipa, dla ktorej pracowat, zaczynata we wlasnym stylu, z wlasng wizja, energia, optymizmem i ideatami. Ale
nie mijat rok i juz okopy biurokracji dtawily to wszystko, a po nastgpnym roku nowg administracj¢ ogarniat pesymizm,
wywolany podziatami i konfliktami. Mezczyzna z Gabinetu Owalnego starzat si¢ szybko, a okret, ktorego byt
kapitanem, dyszat cigzko, niezatapialny, ale i niedajacy si¢ sterowac, pozbawiony portu przeznaczenia.

Keith Landry wyskoczyt z okretu, a $cisle méwiac, zostat wyrzucony za burte 1 wyladowat na brzegu Spencerville.
Kobieta, ktora spotkal na plazy, byta dla niego bardzo dobra, ale teraz zatoga wzywala go do powrotu. Kobieta, gdyby
tego chcial, poptyngtaby z nim, ale nie chciat jej pokazywaé prawdziwej natury l$nigcego bialego okretu ani
przedstawiaé jej pozostatym marynarzom. Lgkat si¢, ze zacznie go oceniaé, patrzac na nich. Okr¢t nie mogt na niego
dluzej czekaé, a wddz wyspy, maz kobiety, wlasnie wydat polecenie, zeby go z niej usunac.

*Czasami cztowiek znajduje si¢ w sytuacji, kiedy nie mozna wybraé tatwiejszego rozwigzania, bo go po prostu nie
ma — powiedzial do Charliego.

*Masz racje. Ale ty, Keith, masz szczegdlne zdolnosci pakowania si¢ wlasnie w takie sytuacje.

*Myslisz, ze robig to specjalnie?

*Fakty zdaja si¢ tego dowodzi¢. I zazwyczaj sam je prowokujesz. A nawet gdy, co si¢ zdarza, w trudng sprawe
wplatuja ci¢ inni, zawsze znajdziesz sposob, by ja jeszcze bardziej skomplikowac. A gdy inni cheg ci pomoc z niej
wybrnaé, odrzucasz ich pomoc.

—Naprawdg?

-Tak.

*Moze to dlatego, ze wywodzg¢ si¢ z rodziny, ktora wszystko zawdzigczata tylko sobie.

*Moze. Albo po prostu jestes upartym, przewrazliwionym, ktétliwym bucem.

*To niewykluczone. Czy moéglbym dzwoni¢ do ciebie w chwilach, gdy nie begdg si¢ mdgl obejs¢ bez porad
psychoanalityka?

*Nigdy do mnie nie zadzwonisz. Ale ja zadzwonig.
*Czy trudno si¢ ze mng pracowato?

e Jak zaczng o tym mowic, nie skoncze. Ale w kazdej chwili przyjalbym ci¢ z powrotem.
*Dlaczego?

*Nigdy w niczym nie zawiodte$. Ani razu. Mysle, ze wlasnie na tym polega teraz twoj problem. Tyle ze teraz jestes
lojalny wobec kogo$ innego.

*Tak... gdzie§ migdzy Waszyngtonem a SpencerviUe przeszedtem przemiang.

* Staraj si¢ jezdzi¢ blizej. A propos, jesteSmy na miejscu.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

W

eszli do hotelu Ritz-Carlton i skierowali si¢ do Jockey Club, gdzie kierownik sali powital Adaira po nazwisku. Kiedy
szli do dwuosobowego stolika, wszyscy spogladali w ich strong.

Keith wiedzial, Zze od dnia otwarcia miejsce to odwiedzajg najbardziej wptywowi ludzie Waszyngtonu; Jackie
Kennedy bylta jednym z pierwszych gosci.

Lokal mial charakter meskiego klubu, ale najwyrazniej kobietom odpowiadato tutejsze jedzenie, no i
zainteresowanie, jakie tu wzbudzaty. Whasciwie caly Waszyngton mial meski charakter, cho¢ gtoszono zasady rownych
szans 1 poprawno$¢ polityczna. Z pewnoscig byto tu kilka kobiet, ktore mialy wtadzg, ale ogélne nastawienie do kobiet
dalekie byto od tego, co deklarowano publicznie. Liczba mtodych, przystojnych kobiet znacznie przewyzszata liczbg
mezczyzn, w dodatku wiadza dziatata jak afrodyzjak, a t¢ dzierzyli mezczyzni. Kobiety, ktore przyjezdzaty do
Waszyngtonu z glebi kraju do pracy na stanowiskach sekretarek i jako wszelka pomoc, cz¢sto reprezentowaty pewien
typ, ktéry zadowala si¢ odbitym blaskiem. Innymi stowy, kobiety w oficjalnych kregach waszyngtonskich byty
meblami, szczg§liwymi, gdy si¢ je politurowato i przysiadio na nich na chwile. Oczywiscie nikt by tego nie przyznat,



co w Waszyngtonie oznaczalo, ze jest to $§wigta prawda.

Z pewnoscia jakas zmiana wisiata w powietrzu, ale poza kilkoma bogatymi i potgznymi wdowami po dawnych
moznowtadcach Waszyngtonu niewiele kobiet jadato w Jockey Club.

Keith nie bywatl tu zbyt czgsto, ale zauwazyt, ze w tym lokalu nie istnialy podziaty polityczne. Mozna tu byto
spotkac i Barbar¢ Bush z Nancy Reagan, i osobistoSci walczace o rowne prawa dla czarnych, Vernona Jordana i Jessego
Jacksona. No i najbardziej znane postacie ze swiata mediéw. Teraz tez spostrzegt Mike'a Wallace'a i George'a Willa,
siedzacych przy oddzielnych stolikach. Ludzie wydawali si¢ z uwaga §ledzi¢, kto z kim je.

*Czy dotaczy do nas kto§ wazny? — zapytal Charliego. — Nie chciatbym zawie$¢ tych wszystkich ludzi.

*Mozesz si¢ tu pojawic za kilka tygodni w mundurze generalskim — odpart Charlie, zapalajac papierosa.

*Generalow w tym mieScie jest na pgczki, putkownicy sg na posylki, a ja juz nie nosz¢ munduru.

®Zgoda. Ale mozesz poprosi¢, zeby sekretarka zadzwonila i powiedziata: ,,Tu Bialy Dom. Chciatabym zrobié¢

rezerwacje¢ dla generata Landry'ego".
*No, patrzcie, to prawie tak wazne jak sama praca.

*Coz, jesli si¢ nad tym chwile zastanowi¢, po awansie, z trzydziestoma latami stuzby na koncie, twoja emerytura

wyniesie dwa razy tyle co obecnie. Bedziesz mogl zy¢ wygodnie. I wciaz jeszcze bedziesz mtody.
*Dlaczego tobie na tym zalezy, Charlie?
* Chcialbym ci¢ mie¢ znowu pod reka.
*Nie bedg pod twoja rgka. Bede po drugiej stronie ulicy.
* Chcialbym mie¢ przyjaciela w Biatym Domu.
* Aha. To jest powod.
*Poza tym zastanawiam sig¢, co jest dla ciebie najlepsze.

—Czyli mamy wspolny problem. — Ale dodal: — Doceniam to.

Podszedt kelner. Keith zamowit podwojng szkocka z lodem. Charlie,
jak zwykle, wodke z sokiem.

e Zrobitem ci rezerwacj¢ w Four Seasons od jutra. Wydawato mi si¢, ze chcesz by¢é w Georgetown.

*Kto za to ptaci?
*Bialy Dom.
*Wilacznie z jutrzejsza nocg z moja dziewczyna, ktora jest megzatka?
* Wszystko zatatwione.
* Dzickuje. — Keith studiowat karte.
* Tak czy siak, jesli ztapiesz ten o drugiej pigtnascie wylatujacy z Toledo, powiniene$ byé w swoim pokoju przed
piata. Wpadne do ciebie i zjemy kolacje w Georgetown.
*Dobrze.

* W poniedziatek pokazemy jej miasto, potem pogadacie i co$§ postanowicie.

*Innymi slowy, nie musz¢ si¢ zjawia¢ w pracy w poniedziatek rano.

*Zajme si¢ tym. A do czasu, kiedy znajdziesz co$ odpowiedniego, wynajmiemy ci hotel.

*Dzieki.
Keith zaglebit si¢ w menu.
*Po awansie bedzie ci¢ sta¢ na dom w Georgetown.
* Watpie.
elle dzisiaj wyciagga generat brygady? Jakie$§ osiemdziesiat pig¢ tysiecy?
*Pewnie tak. Rozwaze to wnikliwie.
¢ Ale ku czemu si¢ sktaniasz?
*Ku karcie dan. Staram si¢ ja przeczyta¢. Rozmowe¢ uwazam za zamknigta.
*Za tych, co na stuzbie byli, sg i bedg — wzniost toast Charlie, kiedy podano drinki.

e Zdrowie.

Kelner przyjat ich zamowienia.

— Czy rozmawiale$ ze SW0ja panig wczoraj wieczor? — zapytal
Charlie.
*Ona mieszka z m¢zem.

* Ach, rzeczywisScie. — Charlie parsknat §miechem. — Ted o mato nie stracil panowania nad sobg, kiedy to

powiedziate$. To bylo calkiem zabawne. Nie przypuszczatem, ze zamierzasz wyskoczy¢ z czym$ takim... —
Umilkt na chwilg. — Czemu to powiedziates?
*Poczulem taka potrzebe.

Powspominali stare czasy, porozmawiali o postzimnowojennym $wiecie, poprorokowali na przyszto§¢. Podano im
jedzenie. Prawde mowiac, Keith niezle si¢ bawit. Lubil Charliego Adaira, lubit dyskutowac¢ o konkretnych problemach,
lubit szkocka i lubit stek. Nie potrafit sobie wyobrazi¢, ze znowu mieszka w tym mie$cie, ale potrafil sobie wyobrazic,
jak wykonuje robot¢ wywiadowcza, gdzies poza krajem, w jakim$ miejscu, gdzie moze udatoby mu si¢ zrobi¢ co$
dobrego, chociaz nie miat pojecia, gdzie by to mogto by¢. Jak na ironig¢, zaszedt za daleko w hierarchii stuzbowej, zeby



pracowaé w terenie, a zreszta, kiedy odmawia si¢ prezydentowi, nikt nie proponuje ci innej roboty. A gdyby nawet
moégt dostaé robote za oceanem, nie bytoby to w porzadku w stosunku do Annie. Miata dwdjke dzieci na studiach w
Ohio i rodzing w Spencerville. Czas zacza¢ patrze¢ na siebie jako na osobe prywatng, majaca zobowigzania i ponoszaca
odpowiedzialno$¢ za innych.

* Dlaczego uwazasz, ze nadal powinniSmy by¢ policja $wiata? — zapytat Charliego. Charlie odpart bez wahania:

*Poniewaz wcigz mamy miliony zatrudnionych w tym celu ludzi, miliony stép kwadratowych powierzchni
biurowych i miliardy dolaréow przeznaczonych na ten cel przez Kongres. To nie ma nic wspdlnego z idealizmem,
raczej z powierzchnig biurowa. Jesli wycofamy si¢ z areny §wiatowej, w tym miesécie zacznie straszy¢ i zamkna
Jockey Club.

*Brzmi to nieco cynicznie. Ludzie moga si¢ zaja¢ problemami miejscowymi. Serce tego kraju umiera.

*Moze tacy ludzie jak my. Chciatby$ dosta¢ prace w Departamencie Zdrowia?

-Nie.

—No widzisz. Ja tez powiem nie, nawet gdyby dali mi wyzsze stano

wisko i lepsze pieniadze. Prestiz daje pomaganie cudzoziemcom lub
przypieprzanie cudzoziemcom. — Charlie zapalit kolejnego papierosa i zaciagnal si¢. — Chcemy rzadzi¢ §wiatem.
*Swiat §wietnie poradzi sobie bez nas.
*Moze. Gdyby Sowieci nadal stanowili zagrozenie... czy wtedy bys$ wrocit?
*Gdyby weciaz byli zagrozeniem, nie zostalbym wylany.
*Odpowiedz na pytanie.

—  Tak, wrécitbym.

Charlie skinal glowa.

—Widzisz, Keith, tak naprawde to jestes nieszczesliwy, bo zimna

wojna si¢ skonczyta...

-Nie.

*Postuchaj mnie. Poswigcites zycie walce z bezboznymi komuchami, wielu ludzi czuto to samo co ty. Jestes
produktem swoich czasow i niewielkiego amerykanskiego miasteczka. Dla ciebie bylo to co§ w rodzaju Swigtej
wojny, z toba po stronie Boga i aniotéw. Ty byles jednym z aniotdéw, teraz szatan i jego legiony zostaly pokonane,
wkroczylismy do samego piekla i uwolniliémy uwigzione dusze. A teraz... co? Co? Nic. Twoj kraj juz ci¢ nie
potrzebuje w roli obroncy przed sitami zta. Czutes si¢ szczesliwszy, kiedy diabet zyt, a Biaty Dom byt pierwszym
celem na sowieckiej mapie celow rakietowych. Budzile$ si¢ co dzien, wiedzac, ze jeste§ na pierwszej linii frontu,
ze bronisz stabych i przerazonych. Szkoda, ze nie widziate$ samego siebie, kiedy wkraczate$ codziennie rano do
biura, szkoda, ze nie widziate§ ognia w swych oczach, kiedy wysylatem ci¢ z kolejnym zadaniem. — Charlie
zdusit papierosa i ciaggnal: — W ostatnich latach przypominates$ rycerza, ktdry zabil juz ostatniego smoka, a teraz
siedzi sfrustrowany i odmawia zabijania szczur6w w piwnicy, poniewaz jest to ponizej jego godnosci. Urodzites
si¢ 1 wyrosle$, by wziag¢ udzial w Armagedonie. A teraz juz po wszystkim. To byta dobra wojna, kiepska wygrana,
a teraz nikt juz o nic nie dba. Znajdz co§ nowego, co ci¢ bgdzie ekscytowac.

* Wszystko, co powiedziates — odpart Keith po chwili milczenia
— to prawda. Nawet jesli nie chcialem tego ustyszec.

—Nie mowig ci nic, czego bys nie wiedziat. Postuchaj, powiniene$

stworzy¢ sponsorowang przez rzad grup¢ o nazwie ,,Ludzie Bez Celu".

*Prawdziwi m¢zcezyzni nie dolaczaja do takich grup. Zatrzymuja swoje problemy dla siebie.

*Moja zona nie zgodzilaby si¢ z tym. — Charlie przez chwilg si¢ zastanawiat, a potem dodat: — Czasami naprawde
mysle, ze przydatoby si¢ jakie§ stowarzyszenie tych, ktorzy brali udziat w zimnej wojnie. Tak jak tych, co
walczyli w Wietnamie. Gdzie sg nasze parady?

*Zwracam ci uwagg na pomnik wojownikoéw zimnej wojny na Mail
— powiedziat Keith.

*Na Mail nie ma zadnego pomnika wojownikow zimnej wojny.

*Na to ci wlasnie zwracam uwage.

*Rozumiem. — Charlie najwyrazniej namyslat si¢ nad czyms. — Czy wiesz, co rycerze robili pomigedzy bitwami?
Zajmowali si¢ romantyczna, dworska mitoscig. By¢ zakochanym, by¢ dwornym, zdobywac kobietg to wcale nie
jest niemeskie.

*Wiem o tym.
*Czy ona ci¢ podnieca? -Tak.
* Wigc jedz do nie;j.
Keith przygladat si¢ Charliemu przez moment.
A co z pracg? — zapytat.
e Zapomnij o niej. Na twojej tarczy widniejg smoki. Nie bierz si¢ do szczurow w piwnicy.
* Dzickuje, Charlie.
Wypili kolejnego drinka. Potem Keith zapytat:



—Ile czasu tak waznej personie jak ty zajmie zatatwienie paszportu?

— No — Charlie zakotysat SWoja czwarta lub moze piata wodka
— moze kilka godzin, jesli wszystko bedzie w porzadku. Zadzwonig
do kolegi W Departamencie Stanu i popchne sprawg. To dla twojej
przyjaciotki?

-Tak.

*Gdzie jedziecie?

*Nie wiem. Prawdopodobnie do Europy.

«Jesli macie zamiar zawita¢ w jakie$ dziwne miejsce, gdzie potrzeba wizy, daj mi zna¢. Zatatwi¢ w jeden dzien.
* Dzieki.

Zamowili kawe, brandy i deser. Dochodzita trzecia po potudniu, ale nadal co najmniej polowa stolikow byta zajeta.
To niezwykte, pomyslal Keith, jak wiele spraw wagi panstwowej zalatwia si¢ w czasie lunchow, koktajli i kolacji. Miat
nadzieje, ze inni goscie myslg jasniej niz on i Charlie.

Charlie znéw zakotysat swoja brandy i powiedzial:

*Odszedtbym z tych samych powoddw, ale mam Zong, dzieci na uczelni, hipoteke i kosztowne przyzwyczajenia,
jesli chodzi o restauracje. Wreszcie jednak wszyscy odejdziemy, wszyscy faceci z cigzko zdobyta wiedza na temat
$wiata, a nasze biura zajma migczaki, zajmujacy si¢ kobietami w cigzy lub uzaleznionymi od narkotykow
imigrantami ze wschodniej Europy.

*To lepsze, nizby miaty $§wieci¢ pustkami.

*Pewnie. — Charlie wypit brandy i zamowit nastgpna. Kiedy skonczyli jesé¢, Keith powiedzial:
*Pojadg¢ taksowka do Hay-Adams.

*Nie, wez woz, poprosze kierowce, zeby wrdcit tutaj po mnie o piatej. Mam jeszcze ochote cos tykna¢. Mozesz na

lotnisko pojechac taksowka?

e Jasne. — Keith podniost si¢. — To jutro do was wpadam. Lubi¢ Katherine. Ciebie tez, czasami.

*Cieszg sig, ze spotkam Annie. — Charlie stanat niepewnie na nogach. — Four Seasons czekajg na nas. Zastanow

sig, bez zadnych naciskow, przed $roda wyslij Yadzinskiemu mity odmowny liscik i zmykaj do Europy.
*To dopiero plan!

Uscisngli sobie dionie i Keith wyszedt. Teraz juz bardziej padato, portier z parasolem poszedt po samochod, ktory
stat za rogiem. Kierowca otworzyt drzwiczki i odezwat si¢ do Keitha tak gtosno, zeby tamten ustyszat:
*Z powrotem do Bialego Domu, prosze pana?

*Nie, prezydent ma si¢ ze mna spotka¢ w Hay-Adams.
*Oczywiscie, prosze¢ pana.

Keith wsiadt i samochéd odjechat. To miasto §wiruje, pomyslat.
*Swiry.
* Stucham pana?
*Pan Adair chciatby, zebys przyjechat po niego o piate;.
*Oczywiscie, prosze¢ pana.

Keith usiadt wygodnie. Zdawat sobie sprawe, ze Charlie bierze go pod wlos, probujac na nim psychologiczne gierki.
Ale przytoczona przez Charliego analogia ze smokiem i szczurami okazata si¢ tak przekonujaca, ze teraz nie miat juz
watpliwosci — podjal stuszng decyzj¢ ze stusznych pobudek.

To miasto uwiodto go jak najwicksza dziwka $wiata; za kazdym razem kiedy ja widzial, kiedy jej dotykat, kiedy ja
czut— ulegat. Zmusila go, by zrzucil mundur i pieprzyta go, az nie pozostalo w nim nic, a jednak cieszyla go kazda
chwila z nig spedzona. Innych me¢zezyzn tez pieprzyta, a to go tym bardziej podniecato. Wiedzial, ze jest przekupna,
zimna i bez serca. Ale byla taka pigkna, tak §licznie ubrana, umalowana i btyskotliwa! Wabita go usmiechem, a on
kochat ja cialem, lecz w duszy nienawidzit.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY



O

szostej po potudniu Keith wyrejestrowat si¢ z Hay-Adams i sam zanidst swoj bagaz do drzwi.
*Czy zyczy pan sobie taksowke?

*Poprosze. Czekal pod markizg.

 Taksowki uciekaja przed deszczem — powiedziat portier.

*Widze.

*Na lotnisko? -Tak.

* Loty sg przesunigte. Przez Virginia Beach nadchodzi Jack.

e Stucham?
—  Huragan Jack. Szaleje na wybrzezu. Ominie nas, ale bedzie silnie
wiato i pada. Lato przez cata noc. Czy sprawdzat pan swoj lot?
-Nie.
*Krajowe czy Dullesa?
*Krajowe.

Portier potrzasnat gtowa.

— Duze sp6znienia. Moze lepiej sprobuje pan z Dullesa.
Podjechata taksowka, portier otworzyt drzwiczki. Keith wsiadt i za
pytat taksowkarza:

*Jak tam krajowe?

» Zamknigte.

*Dullesa?

*Wcigz otwarte.

*Na Dullesa.

Droga na lotnisko Dullesa, ktéra normalnie trwa czterdziesci pig¢ minut autostrada, zajeta im ponad godzing; nie
wygladato na to, zeby pogoda miala si¢ poprawié. Zblizali si¢ do lotniska, a Keith nie widziat zadnego ladujacego czy
startujagcego samolotu.

— Nie wyglada to dobrze, szefie — powiedziat taksdwkarz. — Chce
pan wracac?

-Nie.

Taksowkarz wzruszyt ramionami i jechal dale;.

—  USAir — powiedziat Keith.

Kiedy dojechali do hali odlotow USAir, przywitata ich dluga kolejka ludzi czekajacych na takséwki. Keith wszedt
na teren terminalu i przestudiowal monitor z rozktadem lotow. Prawie wszystkie byly opdznione albo odwotane.

Sprawdzit inne linie, szukajac lotu do jakiegokolwiek miasta oddalonego od Spencerville o kilkaset mil, ale nikt nie
potrafit mu pomoc.

O sidodmej trzydziesci lotnisko Dullesa zostato oficjalnie zamknigte do odwotania.

Ludzie zaczgli opuszczaé terminal. Niektorzy rozsiadali sig, przygotowani na dugie oczekiwanie.

Poszedt do baru. Peino tu bylo podréznych, ale dostal piwo i stangt wéréd innych mezczyzn przed ekranem
telewizora umieszczonego nad kontuarem. Jack zaatakowal Ocean City w Marylandzie i nadal tam czynit spustoszenia,
a efekty huraganu dawaty si¢ odczu¢ w promieniu stu mil od epicentrum. Wszystko wskazywato na to, ze do rana nie
odleci zaden samolot. Ale nigdy nic nie wiadomo.

Nie pierwszy raz w zyciu nie mogt si¢ dosta¢ do samolotu, wiedziat wigc, ze nie warto martwic si¢ i ztosci¢ z tego
powodu. W innych miejscach i czasach sytuacja bywata krytyczna, czasem wregcz niebezpieczna. Tym razem byla
powazna.

Dochodzita juz dziewigta wieczor, a on umowit si¢ o dziesigtej rano w zachodnim Ohio. Zastanawial sig, jakie ma
mozliwo$ci. Dzielito go od miejsca spotkania trzysta mil drogg powietrzng, troch¢ mniej niz dwie godziny lotu do
Columbus, nieco wigcej do Toledo, jeszcze wigcej do Dayton lub Fort Wayne w Indianie. Gdyby mu si¢ udato ztapaé
samolot do ktoregos z tych miast przed pigta, dotartby do Spencerville na dziesiata, ale musi wstapic jeszcze na swoja
farme, totez potrzeba mu kilku dodatkowych godzin. Moze zawsze zadzwoni¢ do siostry Annie z jakiego$§ publicznego
telefonu 1 powiedzie¢, ze si¢ spozni.

Ale bylo tez mozliwe, ze rano ruch bedzie nadal wstrzymany i z Dullesa uda mu si¢ wylecie¢ dopiero pdzniej. Poza
tym jego bilet nie mial rezerwacji na lot z tego lotniska.



Przeszedt z baru do biura wynajmu samochodow, gdzie stata juz dluga kolejka ludzi. Stanat do Avisa i wreszcie

dotart do kontuaru. Mtody cztowiek, ktory za nim siedziatl, zapytat:

*Czy ma pan rezerwacj¢?

*Nie, ale potrzebny mi samochod. Jakikolwiek.

* Zatuje, ale zupelnie nic nam nie zostato i tej nocy nic nie dojedzie. Keith juz wczeéniej wiedziat, ze to ustyszy.

* A panski samochod? — zapytat. — Jade do Ohio. To dziesi¢ciogo-dzinna podrdz. Dam panu tysigc dolaréw i moze

pan spac calg droge na tylnym siedzeniu.
*Kuszace — odpart mtody cztowiek — ale...
*Prosze si¢ zastanowi¢. Popyta¢ dookota. Bedg w barze.
*Dowiem sie.

Keith wrdcit do baru i zamoéwit kolejne piwo. Teraz byto tu prawie pusto, ludzie zwatpili we wznowienie w nocy
lotoéw i pojechali do pobliskich moteli.

O dziesiatej mtody cztowiek z Avisa wszedt do baru.

*Rozpytywalem si¢ — powiedzial. — Niestety, nie ma ch¢tnych. Dzwonitem tez do innych biur, ale nie maja

samochodéw. Pewnie wszedzie jest to samo. Moze jeszcze sprobuje pan w Amtraku.

*Dzigki. — Chciatl da¢ chtopakowi dwadziescia dolaréw, lecz ten odmowil. Keith wrocil do swego piwa. W
wickszosci krajow za zielone da si¢ kupi¢ premiera wraz z jego samochodem. W Ameryce pieniadze wcigz
przemawiaja, ale juz nie tak glo$no. Wigkszos¢ ludzi wykonuje swoja prace bez drobnych tapowek, a czasami
nawet nie chcg wzig¢ napiwku. Jednak jakie$ oryginalne rozwiazanie problemu dostania si¢ z punktu A do punktu
B musialo istniec¢.

Zastanawiat si¢ przez chwilg. W ciggu lat swojej pracy nauczyt si¢, ze istnieje wiele drog wydostania si¢ z miasta.
Ale jesli lotnisko jest zamknigte z powodu pogody, obstrzatu artyleryjskiego lub partyzanci zajmujag ptyte lotniska,
utrudnia to takze transport ladowy i morski.

Zastanawiat si¢, czy nie zadzwoni¢ do Terry i nie wytlumaczy¢ jej, w jakiej si¢ znalazt sytuacji. Byloby to jednak
dziatanie przedwczesne, a zarazem dopuszczajgce mozliwo$¢ porazki. Albo jeszcze gorzej — porazka wyobrazni.

Mysl, nakazat sobie. ZnajdzZ rozwiazanie.

Opuscit bar i przeszedt do telefonow. Tutaj tez staty kolejki, ustawit si¢ w jednej i czekat.

O dziesiatej trzydziesci dobit si¢ do aparatu, zatelefonowal do domu Charliego Adaira, ale odpowiedziata mu
automatyczna sekretarka.

Powiedzial:

—Charlie, jestem ugotowany na lotnisku. Na wypadek gdybys tego
nie zauwazyl: szaleje huragan. Ztap mnie tutaj, jestem na Dullesie, nie
na krajowym.

Usiadl z gazetag w poczekalni, tak zeby stysze¢, gdyby kto§ wywolywat jego nazwisko. Wiedziat, ze Adair odbierze
wiadomos$¢, poniewaz w tym zawodzie informacje sprawdza si¢ co godzing, jesli nie czesciej. Los $wiata od tego
zalezy. Przynajmniej kiedy$ tak byto.

O dziesiatej pigédziesiat pie¢ glos przez glosniki poinformowat pana Landry'ego, ze jest do niego telefon. Podszedt
szybko do aparatu. Odezwal si¢ meski glos:

*Panie Landry, mowi Stewart, panski poranny kierowca. Dostatem wiadomos¢ od pana Adaira, zeby...

*Gdzie jestes?

*Na lotnisku Dullesa. Moge si¢ z panem spotkaé przy wyjsciu z hali odlotow.

*Za pig¢ minut. — Keith ruszyt szybkim krokiem do drzwi. Od razu poznat Stewarta, siwego mezczyzne koto
pigcdziesiatki; stal obok lin-colna. Podbiegl ku niemu. Stewart wlozyt torbg do bagaznika, a kiedy Keith usiadt na
przednim siedzeniu, spytat:

—  Nie byloby panu wygodniej z tytu?

-Nie.

Stewart wsiadt i ruszyli.

* Dzigki — powiedziat Keith.

*To moja praca, prosz¢ pana.

* Jeste$ zonaty, Stewart?

*Owszem, prosz¢ pana.

*Czy twoja zona jest kobieta wyrozumiatg?
*Nie, prosz¢ pana. — Stewart si¢ rozesmial.

Jechali powoli w ulewnym deszczu, zgodnie z oznakowaniem.

—  Jakie dostales$ instrukcje? — zapytat Keith.

*Zeby zabra¢ pana do Four Seasons. Czeka tam na pana pokoéj. Wszedzie pelno ze wzgledu na pogode, ale panu
Adairowi udato si¢ to zatatwic.

*Swietny gosé
*Pan Adair wystat mnie na krajowe, gdy tylko si¢ dowiedzial, ze jest zamknigte. Zostawilem tam dla pana



wiadomos¢.
*Doceniam to.
*Potem zadzwonit do mnie do domu i powiedzial, Ze pan jest na lotnisku Dullesa, wigc przyjechatem tutaj.
* Wspotczesne srodki komunikacji migdzyludzkiej sg wspaniate.
*Tak jest, prosz¢ pana. Ja mam pager, telefon w samochodzie i radiotelefon.
*Czy pan Adair powiedziat ci, skad dzwoni?

*Nie, prosze pana. Ale mam do niego zadzwonic¢ i zostawi¢ wiadomos¢ na sekretarce.

*Ja mogg to zrobi¢. — Keith siggnatl po telefon komorkowy, wystukat numer Adaira i poinformowal automatyczna
sekretarke: — Jestem w samochodzie, Charlie. Dzigki. Sprobuj¢ wrdci¢ tu jutro wieczorem, ale najpierw musze
si¢ dosta¢ do Ohio. Zadzwon do mnie pod ten numer. — Podyktowal numer komoérki i dodat: —Porozmawiamy
p6zniej. — Odlozyt telefon i zapytat Stewarta: — Byle$ kiedy$ w Ohio?

*Nie, prosze¢ pana.
*Kasztanowy stan.

* Tak, prosz¢ pana. — Stewart tylko spojrzal na niego. Zblizali si¢ do rozjazdu. Keith powiedziat:

*Wjedz w Dwudziesta Osma Péinocng. Musimy gdzies wpasé, zanim wrocimy do miasta.

*Tak, prosz¢ pana. — Stewart skrecit zgodnie z poleceniem. Keith spojrzal na zegar na tablicy rozdzielczej. Bylo
pigtnascie po jedenastej. Przenidst wzrok na wycieraczki.

* Okropna pogoda.
*Tak jest, prosz¢ pana.
*Podejrzewam, ze o tym huraganie wiedziano wczesniej.

*Od tygodnia o niczym innym nie mowia. Dzi$ rano powiedzieli, ze dotrze do Virginia Beach, a potem uderzy we
Wschodnie Wybrzeze, co spowoduje ulewne deszcze 1 wichury. Mieli racje.

*Z pewnoscia. Kiedy dojedziemy do drogi numer siedem, skr¢¢ na zachod.

*Dobrze. — Po kilku milach Stewart zapytat: — Jak daleko na zachod jedziemy, panie Landry?

*No, jakies... niech si¢ zastanowig... okoto pigciuset mil.

*Stucham?

* Stewart, nareszcie masz okazj¢ zobaczy¢ wspanialy stan Ohio.

*Nie rozumiem.
*To catkiem proste. Musze by¢ w Ohio. Zaden samolot nie odlatuje z Waszyngtonu. Wigc jedziemy do Ohio.
Stewart spojrzat na Keitha, potem na radio i telefon.

*Pan Adair nie... On powiedziat...

*Pan Adair nie jest do konca zorientowany w sprawie, ale dowie si¢ wszystkiego, kiedy z nim porozmawiam.

Stewart zamilkt. Od lat pracowat jako kierowca rzadowy i nauczyt si¢ wykonywac polecenia niezaleznie od tego,

jak niewygodne i dziwaczne mu si¢ wydawaty. Keith jednak uwazal, ze winien mu jest kilka stéw wyjasnienia.

—Mozesz zadzwoni¢ do zony i wyjasnié, co si¢ stalo — powiedziat.

*Dobrze, prosze pana. Ale moze najpierw powinienem porozmawia¢ z panem Adairem. Nie wiem, czy jestem
upowazniony...

* Stewart, dzi§ rano rozmawialem z sekretarzem obrony, a potem z samym prezydentem Stanow Zjednoczonych.
Czy zyczysz sobie, zebym teraz zadzwonit do ktérego$ z nich z prosba o upowaznienie?

*Nie, prosz¢ pana.
*Porozmawiam z panem Adairem w odpowiednim czasie. Ty patrz na drogg. Ja zadzwoni¢ do twojej zony. Jaki
numer?
Stewart podat mu numer i Keith go wystukal. Przy tej pogodzie musiat probowaé kilkakrotnie, w koncu jednak
przez trzaski przebit si¢ damski glos.

—Dobry wieczor, pani... — Keith spojrzat pytajaco na Stewarta, kto
ry powiedziat ,,Arkell".

—Pani Arkell, mowi general Landry z Rady Bezpieczenstwa Naro
dowego. Obawiam sig, ze zmusitem pani mg¢za do nadgodzin dzis$ wie
czorem... Tak, juz g0 daje. — Keith wreczyt telefon Stewartowi, ktory

przyjat go bez entuzjazmu.
Stewart stuchat przez petng minutg, po czym powiedziat tylko:
*Nie, nie wiem, jak p6zno...
*Powiedzmy o tej samej porze jutro — wtracit Keith. — Tak bedzie bezpiecznie.
*Tak, kochanie, ja...
Keith patrzyt przez boczne okno na deszcz.
*Zadzwoni¢ do ciebie pdzniej — powiedziat Stewart do zony i jeszcze mruknal co§ pod nosem.
*Wszystko w porzadku? — zapytat Keith.
* Tak jest, prosz¢ pana.
*Zaraz bedzie droga numer siedem, pojedziemy nig do poétnocnej obwodnicy.



*Oczywiscie.
e Jedzmy ostroznie. Pozniej, kiedy wyrwiemy si¢ juz z tego deszczu, sprobujemy nadrobic czas.
*Tak jest, prosz¢ pana. Nie moge przekroczy¢ dozwolonej predkosci. Takie sa zasady.
*Dobre zasady. To byt dtugi dzien, prawda?
Tak, prosze pana.
* Zastapig¢ ci¢ poznie;j.
*To jest niedozwolone, generale.
Putkowniku. Czasami méwig, ze jestem generatem. Paniom.
Stewart u§miechnat si¢ po raz pierwszy.
Jechali powoli droga numer 7, kiedy zadzwonit telefon. Keith odebrat:
® Czes¢, Charlie.
*Wciaz jestes w samochodzie?
*Nie, biegne obok.
* Stewart ci¢ znalaz1?
*Tak, teraz jestem w jego samochodzie, dlatego do mnie dzwonisz.
*Powinienes$ byt juz dojecha¢ do Four Seasons. Gdzie jestes?
*Wcigz w samochodzie.
*(Gdzie jest ten pieprzony samochod?
*Droga numer siedem.
*Dlaczego tam? Czy co$ ztego stalo si¢ z drogg Dullesa?
*Z tego, co wiem, nie.
Keith styszal w tle muzyke i gwar rozmow. Po dobrej chwili Charlie odezwat si¢ znowu:
—  Gdzie jedziesz, Keith?
*Dobrze wiesz gdzie.
e Jezu Chryste, porwales rzadowy samochdd z szoferem...
*Czemu nie? Juz nieraz porywalem obce rzgdowe samochody z szoferami. Czemu nie nasz wlasny?
Charlie zrobit gleboki wdech i zapytat:
Stewart jest z tobg?
e Jest. Juz zatatwiliSmy to z jego zona, teraz ty zatatw to z wladzami. Postaram si¢ wrocié jutro wieczorem. Baw si¢
dobrze na kolacji czy gdzie tam jeste$. Dzigki, cze$¢...
*Poczekaj. Stuchaj, nie mozesz po prostu zadzwoni¢ do niej i powiedzie¢, ze przylecisz jutro?
*Nie, umoéwitem si¢ rano.
*Powiedz, zeby ona przyleciala rano.
*Nie, uciekniemy razem.
*Zaczynasz sprawia¢ klopoty, Keith.
*Ja? To ty usilujesz zamustrowa¢ mnie w Waszyngtonie. A na dodatek wiedziale$ o huraganie.
*Nie, nie wiedzialem. W kazdym razie mysleliSmy, ze uderzy gdzies w morze. Postuchaj, dlaczego ona nie moze po
prostu przyleciet...
¢ Charlie, spotkate$ jej meza. To zly facet. Kiedy Annie bedzie zrywaé okowy, musze przy tym by¢. A poza tym chce
zabra¢ pare rzeczy z domu. Rozumiesz?
—Rozumiem. Nie da si¢ logicznie dyskutowaé z facetem, ktoérego
prowadzi jego ptaszek. Masz zamiar zdazyc¢?
Keith spojrzal na zegar na desce rozdzielczej. Byta dwunasta dziesiec.
*Postaram sie.
*Powodzenia, bracie. Powiedz Stewartowi, ze jestem mu winien kolejk¢. Zadzwon jutro.
*Dobra. — Wylaczyt telefon i powiedziat do Stewarta: — Pan Adair winien ci jest duza przystugg.
*Nie pierwsza.
*To tak jak mnie.
Jechali kolejne pot godziny, po czym skrecili w 1-81, na pdinoc.
*Uwazaj na drogg — powiedziat Keith. — Wracaé bedziesz sam.
*Tak jest, prosze¢ pana.
Keith poprawit si¢ na siedzeniu.
*No i co powiesz o Oriolesach w tym roku?
*Nie za wiele. Do rozgrywek pucharowych dostane si¢ tylko wtedy, gdy kupie sobie bilet.
*Orientujesz si¢ w wynikach druzyn uniwersyteckich?
e Jasne.
*Buckeysi znowu sa w §wietnej formie.
To prawda.
Jechali i rozmawiali o sporcie. Oddalili si¢ juz troche od centrum huraganu, deszcz nieco ustat i gdy wjechali do



Marylandu, Stewart zgodzit si¢ przekroczy¢ limit o dziesig¢ mil na godzing.

W Hagerstown Keith polecit mu zjecha¢ w 1-70, prowadzaca na zachod. To byta dobra droga, prawie catkiem pusta
o tej porze, ale poniewaz wiodta przez Appalachy, Stewart, ktory byt do szpiku miejskim zwierzgciem, stracit fason.

Keith poprosit go o postdj. Kiedy kierowca wrocit z toalety, zastat go za kierownica.

*Prosz¢ pana, pan nie ma prawa prowadzi¢ tego samochodu.
*Chyba ze w sytuacji krytycznej, kiedy trzeba ci¢ usunaé zza kierownicy. Potdz si¢ na tylnym siedzeniu, Stewart, i
odpocznij. Albo zostawig cig tutaj.
*Tak jest, prosz¢ pana.

Stewart otworzyt tylne drzwi i utozyt si¢ na tylnym siedzeniu.

Keith ruszyl. Po pietnastu minutach zza plecow doszio go gltosne chrapanie. Wiaczyt cicho radio i stuchat muzyki
country, nadawanej przez stacje w Wirginii Zachodniej. Puszczali zabawna piosenke o rozwiedzionym facecie, ktory
$piewatl ,,Ona dostata kopalni¢ zlota, a ja szyb".

Na potudnie od Pittsburgha zatrzymat sig, zeby zatankowaé. Byta czwarta dwadziescia, a do Columbus zostatlo mu
jeszcze pig¢ godzin, potem jeszcze dwie po drogach drugiej klasy do Spencerville i jaka$ godzina do Chatham. Nie
bytlo mowy, zeby dotrze¢ na spotkanie na dziesiagta ani na lot o drugiej pictnascie z Toledo. Ale zdazy wykona¢ jakis$
nieco zmodyfikowany plan.

O siddme;j, kiedy wciaz jeszcze kilka godzin drogi dzielito go od Columbus, Keith probowal dodzwoni¢ si¢ do
informacji w Chatham i zdoby¢ telefon Terry, ale nie udalo mu si¢ potaczyé z samochodu. Zatrzymat si¢ przy budce.
Stewart obudzit si¢ i przeciagnat.

Keith poprosit centralg o numer Terry lub Lawrence'a Ingramow z hrabstwa Chatham. Otrzymat go i zatelefonowat.
e Stucham — ustyszal damski glos.

* Terry? -Tak?

*Mowi Keith Landry.

*O mgj Boze! O...

*Wszystko w porzadku?

e Tak. Gdzie jestes? Czy przyjedziesz? Ktora to godzina?

Terry, postuchaj. Jestem przy drodze, na wschod od Columbus. Spézni¢ si¢. Nie zdgzg przed... Bedg jako$ tak

wczesnym popotudniem. W porzadku? Najpierw musze pojecha¢ do siebie. Rozumiesz?
e Tak. Annie przyjedzie o dziesigtej. Co mam jej powiedziec?

Keith wciagnat gleboko powietrze. Najwyrazniej nie wszyscy w rodzinie Prentisow sg bystrzy.
*Powtorz jej doktadnie to, co ci wiasnie powiedziatem.

*Och, tak. Oczywiscie, Keith. Jestem taka podekscytowana. Nawet nie wyobrazasz sobie, jaka ona byla

nieszczesliwa. A to jest takie cudowne, jak sen. Nie moge uwierzy¢, ze to si¢ dzieje naprawde.

Keith przerwat jej dopiero, kiedy si¢ troche wygadata.

Terry, nie dzwon do niej. Postuchaj, wydaje mi sig, ze jej telefon moze by¢ na podstuchu. Jesli zadzwonisz, beda
ci¢ styszeli na policji. Rozumiesz?

*Tak... ale ona przyjedzie tu o dziesiate;j...

* Wiasnie. I wtedy jej powiesz. Zjecie lunch. Zjawig¢ sig, kiedy tylko bed¢ mogt. Ztapiemy po6zniejszy samolot. W

porzadku?
* Tak, przekazg jej. O ktore;...?

*Mniej wigcej o pierwszej. Juz nie bedg dzwonil. Po prostu powiedz jej, zeby poczekata.
*Nie mogg si¢ doczekaé spotkania z toba.

«Ja tez. Wielkie dzigki, Terry. Dzigki za posrednictwo przez te wszystkie lata. Jeszcze tylko ten jeden raz, dobrze?
*Gdzie jestes?

*Niedaleko Columbus, w Ohio. Jad¢ z Waszyngtonu. Byla okropna pogoda i nie mogtem przylecie¢. Powiedz
Annie, ze jade i ze przepraszam. | powiedz, zeby nie dzwonita do mnie do domu. M¢j telefon tez moze by¢ na
podstuchu.

* Twoj telefon?
*Tak. Jej maz mogt to zrobic.
*To skurwiel, nienawidze go.

*Dobrze. — Keith wreszcie si¢ pozegnat. Odwiesit stuchawke i wrocit do samochodu. Stewart siedziat z przodu, na

siedzeniu dla pasazera. — Chcesz zadzwoni¢ do domu? Dam ci mojg kart¢ kredytowa.
*Nie, dzigki. Zadzwoni¢ z Ohio.
* JesteS$my w Ohio.
*Tak...? No, to zadzwoni¢ pozniej. Jest za wezesnie.

Keith przekrecit kluczyk w stacyjce i ruszyt obwqdnica wokét Columbus, a potem na péinocny zachdd drogg 23.

Byt chtodny, stoneczny dzien, biekitne niebo zdobity gdzieniegdzie biate chmurki. Zaczat si¢ juz sobotni ruch,
ludzie jechali wypoczaé, najprawdopodobniej nad jezioro Michigan lub jakie$ inne.

Stewart rozgladat si¢ zafascynowany widokiem.



* Wszedzie farmy. A co to takiego ro$nie? Kukurydza?
* Tak, kukurydza.

*Kto zje t¢ catg kukurydze? Ja zjadam moze uncj¢ na miesigc. Czy tutaj jada si¢ duzo kukurydzy?

Keith, ktéremu nie bardzo chciato si¢ thumaczy¢, jaka jest roznica miedzy kukurydza pastewna a stodka, ani
rozwija¢ tematu paszy dla bydla i jedzenia dla ludzi, powiedziat tylko:

— Jemy kukurydzg trzy razy dziennie.

Kiedy przejechali granice hrabstwa Spencer, byta juz prawie jedenasta.

Keith zwolnit i ostatnie pig¢tnascie mil jechat na luzie. Nie widzial nigdzie ani policji hrabstwa, ani miejskiej; zreszta
i tak nie rozpoznaliby samochodu. Ale nie chcial mie¢ ktopotow tak blisko celu.

Wijechat na podjazd, wyjat ze skrzynki poczte i przerzucat ja, podjezdzajac pod dom. Przewaznie byly to $mieci, ale
znalazt tez wezwanie do drogdéwki za wielokrotne zte parkowanie, a nie pamigtal, zeby kiedykolwiek dostal mandat.
Drobna ztosliwos¢, lecz zdawal sobie sprawe, ze jesli nie stawi sic w wyznaczonym terminie, to znaczy w
poniedziatek, moze si¢ u niego zjawi¢ policja. Tyle ze juz go tu nie bedzie.

*Mieszka pan tutaj? — zapytat Stewart.
*Tak. — Keith zatrzymat si¢ przy ganku i wysiadl. Stewart wysiadt réwniez, ale tak byl zajety rozgladaniem si¢
wkoto, ze Keith sam wyjat torbg z bagaznika.
*Wejdz i od$wiez si¢ — powiedziat.

Weszli do domu drzwiami, Keith poprowadzit Stewarta na gore.

— Tam jest fazienka. Spotkamy si¢ na dole. Bierz z lodowki wszyst
ko, na co masz ochotg.

Poszedt do swego pokoju i wyciagnat z szafy spakowana walizkg. Dwadziescia lat zycia w wiecznej gotowosci do
wyjazdu nauczyto go mie¢ zawsze pod rcka przybory toaletowe i zmian¢ bielizny. Potrzebne papiery mial
naszykowane w teczce, paszport wsadzit do kieszeni spodni.

Lazienka byta juz wolna, wigc umyt si¢, potem zniost swoje rzeczy na dot. Stewart pit w kuchni sok pomaranczowy
Keith wlat sobie reszte z kartonu.

*Przykro mi, Ze nie moge ci nic zaproponowac na $niadanie.

*Nic nie szkodzi. — Stewart rozejrzat si¢ wokot. — To jest prawdziwy stary dom.
*Ma jakie$ sto lat. Trafisz z powrotem do Waszyngtonu?

—Chyba tak.

Keith wyciagnat z portfela cztery studolarowki i powiedzial:

*To na benzyng, jedzenie i autostrady. Zatrzymaj si¢ przy jakiejs farmie i kup Swieze warzywa. Pani Arkell ucatuje

ci¢ za to.
* Dzigkuje, putkowniku. Niezle si¢ bawitem.
* Wiedziatem, ze tak bedzie. Kiedy$ to powtorzymy.
*Czy mogg skorzysta¢ z telefonu?

*Nie, mam podstuch. Nie chcg, zeby kto$ wiedzial, Ze tutaj jestem. Zadzwon z budki przy drodze.

*Dobrze, prosze pana. Mam nadzieje, ze zobacze pana znowu w Waszyngtonie.

— Nigdy nic nie wiadomo. — Uscisneli sobie dlonie i Stewart
wyszedt.

Keith zastanowit si¢ jeszcze, czy o czyms$ przypadkiem nie zapomnial, potem zamknat na klucz drzwi frontowe i
wyniost bagaz do blazera.

Na przednim siedzeniu lezata kartka, Keith przeczytal wydrukowang wiadomo$é: MIALES ZNIKNAC STAD W
PIATEK, A TWOJ SAMOCHOD NADAL TU JEST WPADNE W PONIEDZIALEK SPRAWDZIC.

Notatka nie byta podpisana i zaden sad nie potraktowatby jej jako grozby. Ale Keith nie wybieral si¢ do prokuratora.
Albo zabije Baxtera, albo pozwoli mu zy¢. W gruncie rzeczy wybor nalezat do szefa policji.

Nie wiedzial, czemu policjant miat zamiar czekac¢ az do poniedziatku, potem uzmystowit sobie, ze Baxter wybrat si¢
w sobote na swoja tradycyjng wyprawe¢ na ryby lub polowanie. A niedziela moze nawet dla szefa policji Baxtera jest
dniem odpoczynku i pokoju. Do poniedziatku jego juz tu nie bedzie. Prawde moéwiac, nie bedzie go juz przed jutrem,
kiedy to szef Baxter wroci do pustego domu. Wtedy tez zrozumie, ze Keitha Landry'ego istotnie juz nie ma, ale ze
roéwniez nie ma pani Baxter. Cickawe, czy ona zostawi mu kartke.

Wsiadt do blazera i przekrecit kluczyk. Nic. Kompletnie martwy. Pociagnat za raczke otwierajacg maske i wysiadt.
Brakowato akumulatora, na jego miejscu lezata kartka: PIEPRZ SIE.

Odetchnat glgboko. Przez tego cztowieka nie dotrzyma obietnicy danej Annie. Ogolnie rzecz biorgc, ostatnie dni nie
byty najlepsze, a wszystko zaczeto si¢ od przyjazdu Charliego Adaira. Wizyta w Biatym Domu tez nie nalezata do
przyjemnosci. Podobnie huragan Jack. A teraz jeszcze to.

W porzadku, Landry. Masz problem z transportem.

Zastanawiat si¢ przez chwile i poszedt do stodoty. Maty traktor miat dwunastowoltowy akumulator. To powinno
wystarczyc.

Otworzyt brame i siadl na siodetku. Mial zamiar uruchomi¢ traktor, podjecha¢ do blazera, przez chwilg go tadowac,



potem przetozy¢ akumulator z traktora do samochodu. Przekrecit wiacznik. Nic. Ale ustyszat klik. Spojrzat na
wskazowki. Kto§ wiaczyt swiatla i akumulator si¢ wyczerpat.

— Cliff, dziatasz mi na nerwy.

Zsiadt z traktora i spojrzat na droge prowadzacg do farmy Jenkinsow. Mogltby pozyczy¢ akumulator od nich, ale
zaden z ich samochodéw
nie stal przed domem. Méglby pozyczy¢ akumulator z ich traktora, ale w tych stronach tak si¢ nie postgpowato.

Wszedl do domu i wykrecit numer Jenkinsow, ale tak jak si¢ spodziewal, nikogo nie byto w domu. Od farmy
Mulleréw dzielito go p6t mili marszu.

—Niech to cholera.

Otworzyt ksigzke telefoniczng i zadzwonit do warsztatu samochodowego. Powiedzieli, ze przyjada w ciagu pot
godziny z nowym akumulatorem. Mechanik dodat:

*Pewnie go ukradty cholerne dzieciaki. Powinien pan zadzwoni¢ na policje.

*Tak zrobie¢. — Powiedzial im, jak dojecha¢, i odlozyt stuchawke. — Moze powinienem zadzwoni¢ do Baxter

Motors, bo tam przeciez lezy moj akumulator.

Zastanawiat sie, czy zadzwoni¢ do Terry. Annie juz tam byla, czekala na niego, a Cliff Baxter najprawdopodobniej
wyjechatl z miasta. A jesli jego rozmowe zarejestrowaliby na posterunku policji? Zeby nie wiadomo jak uwazat podczas
rozmowy z Terry, telefon ten bylby jak dzwonek alarmowy. Wszystkie jego instynkty i catla wiedza zawodowa
podpowiadaty mu: nie korzystaj z telefonu.

Tymczasem ogolit sie, wzigt prysznic i przebrat w zwykle ubranie, przez caly czas starajac si¢ zte znaki brac¢ za
dobry omen. Prawdziwa mito$¢ nigdy nie bywa tatwa.

Dzi$ wieczorem, myslat, bedziemy w Waszyngtonie, zjemy kolacj¢ z Adairami, moze w niedziel¢ pojdziemy do
katedry, potem Charlie pokaze nam miasto, nastgpnie napisz¢ rezygnacje z proponowanej mi pracy, odbiore paszport
Annie i nie p6zniej niz w $rode polecimy do Rzymu.

To brzmiato naprawdg dobrze.

—~G@dzie jest ten cholerny akumulator?

Jakie$ czterdzieSci minut po telefonie na podjezdzie pojawila si¢ cigzaréwka i juz dziesigé minut pdzniej samochod
dziatal. Keith wlaczyt silnik przy mechaniku, wydawato sig, ze wszystko chodzi jak w zegarku.

Wyjechatl na szosg, po kilku minutach skrecit na potudnie i ruszyt do hrabstwa Chatham. Byta pierwsza pi¢é, na
miejsce dojedzie w niespetna godzing.

Zobaczyt za soba niebiesko-biaty radiowdz. W tej chwili nie dbat jednak o gliny. W samochodzie byt tylko kierowca
i jesli szef chce go jeszcze bardziej przycisnaé, moze znalez¢ policjanta zwigzanego we wlasnym wozie.

Na wypadek gdyby 6w policjant zastanawiat si¢, czemu Keith Landry jedzie polng droga do hrabstwa Chatham, na
potudniowej grani-
cy hrabstwa Spencer skrecit w autostrade, tak jakby kierowat si¢ do Columbus.

Samochdd jechal jeszcze jaki$ czas za nim, ale kiedy zblizyli si¢ do granicy hrabstwa Dawson, zawrécit. Keith jechat
dalej jeszcze dziesie¢ minut, potem skrecit na poludnie, a nastgpnie na zachod, w strong Chatham. Podejrzewat, ze
policjant ze Spencerville poinformowat przez radio swojego kolege z Dawson, zeby pilnowali blazera, ale nie natknat
si¢ juz na zaden radiow6z. Policje hrabstw nie sg liczne, a hrabstwa duze. W pordwnaniu z wyprawami, jakie
podejmowat z Niemiec Zachodnich przez Wschodnie, do Berlina, to byla tatwizna. Ale kiedy omija si¢ policje,
wszystko jedno gdzie, duzo zalezy od szczgécia.

Po kolejnych pigtnastu minutach przejechat kolejng granice hrabstw i znalazt si¢ w Chatham. Nie bardzo si¢
orientowal, gdzie jest, ale nie byto trudno poruszac si¢ po drogach, ktére zostaly wytyczone zgodnie ze wskazaniami
kompasu.

Wreszcie znalazt si¢ na drodze numer 6 i jechat dalej na zachod, czytajac numery rozjazdow, az dotart do T-3, przy
ktorej mieszkata Terry i gdzie czekata na niego Annie. Nie miat poj¢cia, czy powinien skreci¢ w prawo, czy w lewo, ale
rzucit monetg w wyobrazni i skrecit w lewo. Jechal powoli, szukajac wzrokiem wiktorianskiego domu z czerwonej
cegly. Wreszcie ujrzat go w oddali po prawej stronie drogi. Pomyslat, ze jaki$ szosty zmyst podpowiedzial mu, gdzie
skreci¢, 1 usmiechnat si¢ na wspomnienie dowcipu Charliego o wiasnym organie reprodukcyjnym jako drogowskazie.
Keith wierzyt jednak, ze jego drogowskazem jest jego serce, ktore bito teraz jak szalone.

Zwolnit 1 wjechat na zwirowy podjazd. Natychmiast zauwazyl, ze stoi tam tylko jeden samochod, i to
potciezarowka. Po chwili go zaniepokoito, to ze w drzwiach, ktore si¢ wlasnie otworzyty, pojawita si¢ kobieta, ktora
cho¢ podobna do Annie, nie byta nig.

ROZDZzIA:. DWUDZIESTY SIODMY



T

erry przez chwile stala w drzwiach, wreszcie ruszyta w stron¢ Keitha, ktory wysiadat z samochodu. Wystarczyto mu
jedno spojrzenie, by odgadna¢, ze Annie tu nie ma, cho¢ nie wiedziat dlaczego.
*Cze$¢, Keith — powitata go Terry.
* Jak si¢ masz?
* W porzadku. Annie nie ma.
*To wiem.
*Byla, ale odjechata.
* W porzadku. — Skinat glowa.
*Ona... musiala.
Przez chwilg oboje milczeli.
* Napitbys si¢ kawy? — zapytala wreszcie Terry.
* Jasne.

Poszedt za nig do kuchni.

*Usiadz. — Wskazala mu taboret. Zajal miejsce przy okraglym stole kuchennym, a Terry nalewata kawy do dwoch
filizanek.

* Annie zostawita wiadomos¢ dla ciebie.
*Czy u niej wszystko w porzadku?

e Tak. — Terry ustawita filizanki na stole, obok dzbanuszek ze Smietankg i cukier. — Byta dos$¢ przygnebiona.
*No c6z, nie mam do niej zalu.

Terry siedziala, jakby nicobecna, wpatrujac si¢ w kawe.

— Nie byta zta. Ale kiedy przyjechata tutaj... tak bardzo si¢ cieszyta...
Potem, gdy powiedziatam jejs ze si¢ spoznisz, poczuta si¢ zawiedziona.
Wkrétee jednak wrocit jej dobry humor i zrobito si¢ catkiem mito.

Keith przygladat si¢ Terry. Byla jakie$ trzy lata starsza od Annie i wlasciwie bardzo do niej podobna, ale nie miata
tej energii zyciowej, tej jasnosci, co Annie. Terry skonczyta szkole §rednig dwa lata wczesniej, zanim Keith zaczat
spotyka¢ si¢ z Annie. Potem wyjechata na uniwersytet stanowy w Kent, wigc widywat ja tylko podczas wakacji, ale —
co Annie ostatnio mu przypomniata — to wlasnie Terry pomagata im, ilekro¢ byta w domu. Terry pozostata wieczna
romantyczka. Pamigetal, ze spotkata swego przyszlego meza, Larry'ego, na studiach. Po-
brali si¢ przed dyplomem, ktorego juz zadne z nich nigdy nie zrobito. Keith z Annie, oboje wtedy na pierwszym roku w
Bowling Green, razem przyjechali na $lub. Teraz przypominat sobie, ze siedem miesiecy pozniej Terry urodzila
dziecko, a Annie powiedziata wtedy do niego: ,,My najpierw skonczymy studia, potem si¢ pobierzemy, a potem beg-
dziemy mieli dzieci, w tej wtasnie kolejnosci".

*ZjadlyS§my razem lunch —kontynuowata Terry — 1 takiej szczgsliwej nie widziatam jej od lat. Kto$ z sasiadow
przyjechat i kiedy ustyszata, ze samochdd wjezdza na podworko, zerwata si¢ i pobiegta do drzwi. — Terry
usmiechneta si¢. — Pewnie nie powinnam zdradza¢ rodzinnych sekretow.

*Doceniam twoja szczero$¢. Annie mozesz powiedzie¢, ze ja wygladalem jak nieszczes$liwy, chory z mitosci
szczeniak.

US$miechneta si¢ znowu.

—  Wygladasz na zm¢czonego. Jechates cata noc?

Skinat gtowa.

—Znam ten wyraz twarzy. Kiedy Larry wraca z drogi, wyglada
jak $mier¢ i jest wtedy wyglodniaty. Tylko nie chodzi mu 0 jedzenie,
lecz 0 mito$é. Tylko mitos¢. — Poczerwieniata, dodajac: — Och, wy,
mezezyzni.

Keith usmiechnat si¢. Larry byt wlascicielem kilku cigzarowek, Annie pisata mu o tym kiedys. Jej szwagier jezdzit, a
Terry prowadzita ksiggi. Wygladato na to, ze niezle im si¢ powodzi, bo dom wygladatl mito i porzadnie, a samochdod
stojacy na podworku byl prawie nowy. Mieli trojke dzieci na lub po studiach. Keith spotkat kilka razy Larry'ego, kiedy
przyjezdzat na wakacje z uczelni, i zapamigtat go jako duzego, spokojnego cztowieka. Tego poranka albo byt w pracy,
albo bawil si¢ w weekendowego szeryfa, albo po prostu gdzie§ si¢ zaszyl, jak to robig mezczyzni, gdy wokot
rozgrywaja si¢ sprawy sercowe.

—Czekata do pierwszej — mowita dalej Terry — a potem zupetnie



nagle powiedziata: ,,Odjezdzam" i napisata do ciebie kartke.
Terry wyjeta koperte z kieszeni spodni i polozyta jg na stole. Keith spojrzat i zobaczyt swoje imi¢ napisane znajomym
pismem. Popijal kawg, dobrze mu robita.

*Probowatam jg zatrzymaé — powiedziata Terry — ale ona na to, ze wszystko jest w porzadku i ze zobaczycie si¢
innym razem. Jest zawsze taka pogodna, nawet kiedy co$ ja dreczy. Nie chodzi mi o dzisiejszy ranek, ale o cale
zycie z tym skurwielem. O Boze, tak bardzo bym chciata, Zeby byta szczesliwa. Zeby znowu byta naprawde
szczgsliwa.

e Ja tez — powiedzial Keith. — A co u ciebie? Wygladasz §wietnie.
*Dzigki. Ty wygladasz naprawde wspaniale, Keith. Poznatam ci¢ od razu, gdy wysiadte$ z samochodu.
*Mingto sporo lat, co?
*O tak. Dobrze si¢ wtedy bawiliSmy.
*Masz racje.
e Larry musiat pdj$¢ do pracy — zmienita temat. — Czekal, bo chciat si¢ z tobg spotkaé, ale wreszcie musiat jechac.
Prosil, zeby ci¢ pozdrowic.

* Zobaczymy si¢ nastepnym razem.

*Mam nadziej¢. A wige niezle ci si¢ w zyciu utozyto. Zawsze wiedziatam, ze dasz sobie radg.
*Dzicki. Macie tadny dom.

*Och, te stare domy to prawdziwy ktopot, ale Larry lubi majsterkowaé. Wracasz teraz na farmeg?
* Tak. Czeka mnie mndstwo roboty. Jak tam wasi rodzice?

*Swietnie. Jako$ trzymaja si¢ w nieztym zdrowiu, dzigki Bogu. A twoi?

*Floryda bardzo si¢ im podoba. Nie moga uwierzy¢, ze maja syna na emeryturze.
* Wygladasz zbyt mtodo jak na emeryta. — Usmiechngta si¢.
* W tym punkcie si¢ z tobg zgadzam.
*Byle§ w Waszyngtonie?

—Musiatem zakonczy¢ kilka spraw. Myslatem, ze zdgz¢ na czas.

Rozmawiali jeszcze chwilg, list lezat na stole migdzy nimi. Keith
uwazal, ze odnowienie znajomosci z siostrag Annie jest wazne, a prawd¢ mowiac lubit Terry i chceiat, by i ona go lubita.
Jako cztowieka, nie jako kochanka Annie czy ksigcia na biatym koniu. Okazata si¢ znacznie bardziej przytomna niz o
siodmej rano, czul, ze ma mu wiele do powiedzenia, ale na razie starat si¢ nie poruszaé¢ zadnych waznych tematow.
Wreszcie jednak powiedzial:

—Chce dla twojej siostry tylko tego, co najlepsze. Wiesz, ze nigdy

nie przestaliSmy si¢ kochac.

Terry przytakneta, tzy ptynety jej po policzkach. Keith siegnat po koperte.

*Czy nie masz nic przeciwko temu, zebym go teraz przeczytat?

*Nie, oczywiscie, ze nie... — Podniosta si¢. — Musze wrzuci¢ rzeczy do suszarki. — Zniknela na schodach do
piwnicy.

Keith otworzyl koperte i przeczytat:

Kochany. Nie, nie jestem rozgniewana, ale... tak, jestem zawiedziona. Wiem, ze nie mogles nic poradzié¢ na ten
wyjazd do Waszyngtonu, ale dzieki temu miatam kilka godzin dzisiejszego przedpotudnia, zeby sie¢ zastanowic. (O nie,
Prentis! Tylko nie zaczynaj znowu myslec!).

Keith u$miechnal si¢, przypominajac sobie, ze tak zawsze reagowal, kiedy Annie zaczynala zdanie od:
,»Myslatam...".

Wiedziat jednak, Ze ten list nie bedzie zabawny, i czytat dale;:

Pomyslatam, ze dla Ciebie jest to wielkie ryzyko. Dla mnie oznacza wyrwanie sig z sytuacji, ktorej juz nie moge diuzej zniesc. Ale
dla Ciebie to przyjecie ogromnej odpowiedzialnosci — odpowiedzialnosci za mnie. Moze nie chcesz tego cigzaru. Wiem, ze moj mqz
utrudniat Ci zycie, jak mogl, i wiem, Ze postegpowales z nim uczciwie. Ale zaczynam czuc si¢ winna. Chodzi mi o to, Keith, ze gdyby nie
Jja, nie byloby Cie tutaj i nie wplgtalbys si¢ w to wszystko. Gdyby nie ja, mogthys robic¢ wszystko, na co masz ochotg, a po tym, co sig wy-
darzylo, sqdze, ze bylby to powrot do Waszyngtonu, Europy czy gdziekolwiek, bez potrzeby uwzgledniania mnie w swoich planach. Nie,

Jja sie nie dgsam, po prostu wreszcie zaczynam sig zastanawiac, co jest dla Ciebie najlepsze.

Keith byt pewien, ze wie, co znajdzie w nastgpnym akapicie, ale przeczytat go mimo wszystko:

Moze obojgu nam potrzebny jest czas, Zeby sie zastanowic i spojrzec¢ na sprawy chlodnym okiem. Czekalismy tak dlugo, wiec moze
potrzebujemy jeszcze kilku tygodni. Najprawdopodobniej bytoby dobize, gdybys wyjechat na ten czas. Nie o to chodzi, Ze chce, bys
wyjechat, ale obojgu nam mogloby to ulatwic zycie w zwiqzku z Clijfem. Mozesz kontaktowa¢ sie ze mng przez Terry, tak jak robiles
to przez dwadziescia lat. Ustalimy czas i miejsce kolejnego spotkania i wtedy porozmawiamy. Pewnie jestes rozgniewany, ze nie



poczekatam na Ciebie, ale nie datam rady, przepraszam. Wiesz doskonale, Ze nie jestem najlepsza wpisaniu listow, nie potrafie pisac o
swoich uczuciach, ale Ty wiesz, co czuje. Panie Landry, wszystko to powiem panu, kiedy si¢ znowu spotkamy. Z wyrazami mifoscig,
Annie.

Keith ztozyt list i schowal go do kieszeni. Do kuchni weszta Terry. Siggajac po dzbanek z kawa, zerkneta na niego.
*Dola¢ ci?

* Nie, dzigkuj¢. — Podnidst si¢. — No c6z, jeszcze raz dzigki. Kiedy zobaczysz si¢ z Annie, powiedz jej, ze wyjezdzam

w poniedziatek.
* Wyjezdzasz? Gdzie?

«Jeszcze nie jestem pewien, ale skontaktuje¢ si¢ z nig przez ciebie, jesli mozna.

*Dobrze... Postuchaj, pozwol, zebym do niej zadzwonita. Ma telefon w samochodzie, moze wlasnie gdzie$ jedzie.
Powiem jej, ze jeste$ tutaj.

*Nie. Robi si¢ pdzno. — Keith ruszyt w kierunku drzwi.
*Chcesz jej zostawi¢ jakas wiadomosc¢?

—Napisze do niej, a list przysle tutaj.

Terry wyszla z nim.

*Nie wiem, co napisata — odezwala si¢ — ale wiem, co czula. Moze nie powinienes tak bardzo przejmowac si¢ tym
listem.

e List jest w porzadku.

—Nie sadzg. Postuchaj, co z wami jest nie tak?

Keith usmiechnat sie.

*Pech, spoznienia. — Wsiadt do blazera i otworzyt okno. — Jako$ to naprawimy.

*Tym razem prawie si¢ udato. — Polozyta dlon na drzwiach samochodu. — Keith, ja znam swoja siostr¢ i nie
powiedziatabym tego nikomu na $wiecie poza toba... Ona jest przerazona. Ma za sobg zty tydzien.

*Czy myslisz, ze grozi jej niebezpieczenstwo?

*Ona uwaza, ze nie, ale... myslg, ze ten ranek... to juz byto dla niej za wiele. Zaczgta si¢ zamartwiac o ciebie... wigc
zadzwonita do ich letniego domku w Michigan, a kiedy odebrat Cliff, odlozyta sluchawke. Poczuta si¢ lepie;j,
wiedzac, ze on jest tam, a nie gdzie§ w poblizu. Mimo to wkrotce potem oswiadczyta, ze wraca do domu. To byto
dwie godziny przed twoim przyjazdem. Dziwig sig, ze si¢ nie mingliscie.

e Jechatem inng droga.
* Prawdopodobnie mijata two6j dom.
*Moze.
* Sprobuj porozmawiac z nig, zanim wyjedziesz. Ona tego potrzebuje.
*To nie takie proste.
e Zobaczg si¢ z nig jutro. Wiem, ze nie mog¢ zadzwoni¢. Ale wpadne do niej po kosSciele i wyciagne ja gdzies sama.
Umowie was.
* Terry, naprawde¢ doceniam to, co dla nas robisz, ale oboje potrzebujemy czasu na pewne przemyslenia.
*Mielicie na to dwadziescia lat.
*I kolejnych kilka tygodni nic nie zmieni.
*Moze.
*Niech tak na razie zostanie. Skontaktuje si¢ z tobg. Do tego czasu wszystkim nam si¢ rozjasni w gtowie.
Terry odsuneta si¢ od blazera.
*Oczywiscie. Nie chcialam si¢ wtracac.
*Bardzo nam pomogtas. — Wiaczyt silnik.
o Jestes zty.

*Nie, nie jestem. — USmiechnal si¢. — Czy jesli ci powiem, ze jeste§ rownie tadna i seksowna jak twoja siostra,

zachowasz sie niczym prawdziwa dama ze Srodkowego Zachodu i trzepniesz mnie po buzi?

*Nie, ale dam ci buzi. — Nachylita si¢ do okna i cmokngta go w policzek. — Uwazaj na siebie. Do zobaczenia
wkrotce.

*Mam nadziej¢.

Wycofat si¢ z podjazdu i skierowal samochod znowu w strong hrabstwa Spencer.

Praca oficera wywiadu przez dwadziescia lat uczy cztowieka niejednego. Przede wszystkim dowiadujesz si¢, w jak
rézny sposob rozumuja ludzie, rozgrywasz zycie niczym parti¢ szachow i myslisz sze$¢ posuni¢é naprzod. A poza tym
nigdy nie zdradzasz swoich planéw ani nie udzielasz wigcej informacji niz to konieczne. Terry mogt oczywiscie zaufad,
ale nie wierzyt jej ocenie. Najlepiej, zeby myslata, Ze si¢ rozgniewal, czy co tam sobie wykoncypuje. Nie usitowal nig
manipulowac, a posrednio Annie. Lecz trzeba bra¢ pod uwagg Cliffa Baxtera, wigc im mniej Terry wie, tym lepiej.

List Annie. Nie musiat czyta¢ migdzy wierszami — napisata mu wszystko, co chciata powiedzie¢. Byta zawiedziona,
by¢ moze nawet zraniona. Bala si¢ o jego bezpieczenstwo. Nie chciala by¢ dla niego cigzarem. Traktowat jej stowa
serio. Oczekiwata od niego potwierdzenia, ze nic si¢ nie zmienito mimo podrézy do Waszyngtonu, ze Cliff Baxter jej



nie przeraza, ze ona sama nie jest mu kula u nogi, wrecz przeciwnie.

Jednak prosita go rowniez, zeby zaczekal, i bez watpienia prosita o to powaznie. Ale nawet gdyby chciat czekaé, nie
mogt. Dziatania Cliffa Baxtera byly nieprzewidywalne. ,,Ma za soba zty tydzien".

Przypomniat sobie, co opowiedziata mu Gail o strzelaninie w domu Baxterow i przemkneto mu przez glowe, zreszta
nie po raz pierwszy, ze Annie chce zabi¢ mgza. Nie mogt pozwoli¢, by to si¢ stato. To nie mogto si¢ staé. Ale gdyby
nawet planowala co$ takiego, czekataby na wyjazd Keitha Landry'ego. Dlatego na razie mial jeszcze czas. Jesli
rozegrat to z Terry dobrze, Terry powie Annie, ze Keith ma zamiar wyjechac i sgdzac po jego minie, nie ma zamiaru
wroci¢. Moze byla to jednak drobna manipulacja, ale konieczna.

,»Wszystko dozwolone w mitosci i na wojnie".

Moze nie wszystko, lecz wiele.

Minat granice hrabstwa Spencer i juz po dwudziestu minutach byt w Spencerville. Przejechat koto domu Annie; na
podjezdzie nie dostrzegl samochodu. W centrum zatrzymat si¢ koto banku, wyciagnat z bankomatu, ile si¢ dato, co w
tych stronach oznaczalo czterysta dolardw. Potem pokrecit si¢ troche po miescie, ale nigdzie si¢ nie natknat na jej
biatego lincolna.

Wyjechat z miasta autostrada 22, zatrzymal si¢ na samoobstugowej stacji Arlesow, wysiadt z samochodu i napetnit
bak.

o Jak leci? — W drzwiach biura pojawit si¢ Bob Arles.
«Swietnie. A u ciebie?
* W porzadku. — Bob podszedt do klienta. — Sprawile$ sobie nowego blazera.
-Tak.
« Jestes zadowolony?
*Owszem.
e Udato ci si¢ pozby¢ tamtego cudaka?
e Zrobitem w nim kurnik. Arles roze$miat sig¢.
Postuchaj, czy szef Baxter interesowat si¢ toba? — zapytat. Keith spojrzat na wlasciciela stacji.
*Wpadt do mnie w zesztym tygodniu.
*Cos takiego sugerowat. Mowilem mu, ze byte$ u mnie ktérego$ dnia.
*Dzigki. — Keith odtozyt na miejsce waz dystrybutora. Weszli razem z Arlesem do biura i zaptacit za benzyng. —
Czesto tutaj zajezdza? — spytat.
Wyraz twarzy Boba Arlesa si¢ zmienit.
*No... kiedys tak. Ale... hm... mieli$my problemy.
*Chyba styszatem co$ na ten temat.
*Pewnie... Mnéstwo ludzi o tym styszato.

Keith przeszed! przez wewnetrzne drzwi do pomieszczenia sklepowego. Za ladg nikogo nie byto.
*(Gdzie jest pani Arles? — spytat.

*Wyjechata na jaki$ czas. Podejrzewam, ze wiesz dlaczego, jesli styszalte$ o spotkaniu w kosciele.
* Ale dlaczego pani Arles wyjechata?

*Hm... no céz... myslg, ze czula si¢ troche... chyba przestraszona, po tym jak otworzyta buzi¢ na spotkaniu.
*Czyzby nie méwita prawdy?

*Nie o to chodzi. Na tym $wiecie trzeba troch¢ da¢, zeby troch¢ dosta. Kobiety nie maja pojecia, jak si¢ robi
interesy. — Arles potrzasnat glowa i dodal: — Szef i jego kuzyn, Don Finney, ktory tez jest policjantem,
przyjechali tutaj i powiedzieli, ze juz oni zatatwia, zeby rada przeniosta rachunki policji gdzie indziej. Czy wiesz,
jaka to dla mnie strata? Powiem ci. Dobre pigédziesiat procent mniej. Wiesz, co si¢ teraz ze mng stanie? Jestem
skonczony. Przez to, ze otworzyla t¢ swoja jadaczke.

* Wigc juz si¢ nie widujesz z Baxterem?

*Nadal tu wpada, bo policja ma jeszcze u mnie otwarty rachunek i tak bedzie, dopoki rada miejska tego nie zmieni.
Ale nie jest skory do pogawedki, a jesli juz si¢ odzywa, nie jest to przyjemne. Poinformowat mnie, Zze ma do
zalatwienia sprawe z Mary. Powiedziatem mu, Ze nie zobaczy jej przez jakis czas.

*Czy nadal bierze sobie, na co ma tylko ochotg?

*Nigdy nic takiego nie robit. Zawsze ptacit. A jak chcialem mu daé co$ ekstra, to chyba moja sprawa.

Keith potozyt na kontuarze produkty, ktore miaty mu umozliwi¢ przezycie weekendu. Arles przeszedt za ladg i
wybit ceny.

* Wyjezdzam — powiedziat Keith. — W poniedziatek.
*Tak? Na dobre?
*Owszem. Nie mam tu nic do roboty.

e Moéwitem ci. Chociaz szkoda. Przydatoby si¢ wigcej ludzi. DwadzieScia jeden dolarow i siedemdziesigt dwa centy.

Keith zaplacit, Arles wlozyl produkty do torby.

*Kiedy nastgpnym razem do nas przyjedziesz, ta stacja bedzie juz zamknigta — powiedzial.

*Twoja zona postapita stusznie. Wiesz o tym.



e Tak, moze. Ale nie chce mie¢ w Baxterze wroga, a w moim wieku nie mogg zaczynaé jeszcze raz od nowa.
*Baxter juz niedtugo bedzie szefem policji.
* Tak myslisz?
«Czytate$ sprawozdanie ze spotkania u Swigtego Jakuba? Arles skinat glowa.
*] co o tym myslisz?

—No coz... facet powinien lepiej pilnowac SwWego ptaszka. — Arles
usmiechnat sig. — Czy wiesz, dlaczego mezczyzni wymyslaja imiona
dla penisa? Poniewaz nie chea, by bezimienny nieznajomy podejmowat
za nich dziewigcdziesiat procent decyzji. — Zasmiat si¢ i uderzyt dtonig
o lade. — Lapiesz?

—Pewnie.

Arles spowaznial.

* Ale te inne rzeczy, ktore mu zarzucali... ze bral za darmo... Do diabta, nawet jak to prawda, nikogo to nie bolato. A
jesli chodzi o niego i te inne baby... moja zona twierdzi, ze taki facet nie nadaje si¢ na szefa policji. Ja tam nie
wiem, bo nie mam przeciez pewnos$ci, czy one czasem nie ktamaty. Wiem jedno, cale to gadanie nie wplyneto
dobrze na jego zycie domowe. Znasz panig Baxter?

* Chodzili§my razem do szkoty.

*Tak? To naprawde $wietna kobieta. Nie musiala wystuchiwaé tych brudéw, ktore wycieruchy wyciagnety w
kosciele.

* Zorganizuj nastgpne spotkanie lepiej. | przekaz, proszg, wyrazy szacunku pani Arles. Powinienes teraz by¢ z nig. —
Keith wziat torbe i wyszedt.

Z telefonu na stacji zadzwonit do Charliego Adaira. Wlgczyta si¢ automatyczna sekretarka.

— Charlie — powiedziat — moje plany ulegly zmianie. Odezwe si¢
do ciebie za dzien lub dwa. Przykro mi, ze dzisiaj si¢ nie spotkamy.
Pozdrow ode mnie Katherine. A tymczasem mam prosbe. Moglbys za

dzwoni¢ do mnie i sprawdzié, czy szef policji Baxter, ktory wpadi na

szalony pomysl, Ze interesuj¢ si¢ jego Zona, nie zatozyt czasem na linii podstuchu? Stewart wykonat wspaniata robotg.
Powinien by¢ z powrotem przed pdinoca. Wcigz si¢ zastanawiam nad propozycja pracy. Przekaz ode mnie
pozdrowienia prezydentowi. Odezwe sig.

Mniej wiecej o dziewiatej wieczorem Keith policzyl, ze jest na nogach od trzydziestu szesciu godzin, wiec
najwyzszy czas p6j$¢ do t6zka. Otworzyl szuflade w komodce przy 16zku. Glock zniknat.

Przez chwile si¢ zastanawial. Porterowie wiedzieli, gdzie jest klucz do domu, ale oni nie zabraliby pistoletu.
Przejrzat inne rzeczy w szafach, niewatpliwie kto$ je ruszat.

Najwyrazniej Baxter dostat si¢ tutaj, co dla policjanta, ktory ma z pewnoscia slusarza na zawotanie, nie byto niczym

skomplikowanym.
Wygladato na to, ze nie znikng¢to nic poza pistoletem, a w domu nie bylo zadnego kompromitujacego przedmiotu.
Ostatnie listy od Annie spalil, a wszystkie wcze$niejsze spotkal los réznych oficjalnych papieréw — $mier¢ w

niszczarce. Nie byt kolekcjonerem, z czego si¢ teraz cieszyt.

Ale glocka nie bylo, a Baxter przegladal jego rzeczy. Wystarczajacy powdd, zeby zabi¢ czlowieka, i zrobitby to,
gdyby nie obietnica i fakt, ze Baxter miat stracié¢ zone, prace, przyjaciot i miasto. Smieré, jak to sic moéwi, bytaby dla
niego blogostawienstwem.

Keith wyciagnat stary néz, ktory mu stuzyt w Wietnamie, i potozyt go na nocnej szafce. Zgasit swiatto i poszedt
spac.

Obudzit si¢ o $wicie, wziat prysznic, ubrat si¢ i zszed! na dot. Byt rzeski niedzielny poranek; kiedy wyszedt na dwor,
widziat swoj oddech. Poszedl na pole i oderwat lis¢ z kolby kukurydzy. Kolor kaczana byt juz prawie dobry, podobnie
jak lisci chronigcych kolbe. Prawie, ale jeszcze nie catkiem. Jesli pogoda pozwoli, za tydzien lub dwa zaczng si¢ zbiory.

Obszedt podworko, przygladajac si¢ budynkom, ptotom, ziemi. Odwalit tu kawat solidnej roboty. W farme trzeba
bylto jednak zainwestowaé nieco pienigdzy i mndstwo cigzkiej pracy. Wlasciwie nie wiedzial, dlaczego poswigcit jej
tyle czasu i wysitku, ale dobrze mu to robito. Miat §wiadomos¢, ze dotykat tych samych przedmiotow, ktorych dotykali
wczesniej jego ojciec 1 wuj, a jeszcze wezesniej dziad. Niewiele tu pozostato z czaséw pradziadka czy prapradziadka,
pierwszego osadnika, ale chodzili oni tymi samymi drogami wczesnym rankiem lub péznym wieczorem, kiedy
wszystko pograzone byto w poétmroku. Czut ich obecnosé.

Pojechat do kosciota. Nie do Swigtego Jakuba, ale Swictego Jana w Spencerville. Tu byta inna kongregacja, co tu
gada¢ — ludzie lepiej ubrani, lepsze samochody. Duzy ceglano-kamienny ko$ciot by, obok
sadu, najokazalszym budynkiem w miescie. Je§li hrabstwo miato §wiatyni¢ establishmentu, byt nig wlasnie ten
luteranski kosciot Swigtego Jana, silnie zwigzany z rodzinami pierwszych osadnikow, a obecnie miejsce, do ktorego
przychodzili ludzie wtadzy. Nawet wyznawcy Kosciota episkopalnego wpadali tutaj od czasu do czasu, zwlaszcza
kiedy starali si¢ o urzad albo chcieli otworzy¢ w miescie interes.



Keith szukat wzrokiem Baxterow przed $wiatynia, lecz bez skutku. Zresztag gdyby nawet wpadt na zwalistego szefa
policji, nie miatoby to znaczenia. Byla niedziela, teren koscielny, bogobojni zamozni mieszkancy Spencerville nie
pozwoliliby na zadne burdy w bozy dzien i w domu Bozym.

Keith wszedt do $rodka. Budynek mogt pomiescic jakie§ osiemset osob. Przebiegt wzrokiem po ludziach siedzacych
w tawkach, ale tutaj tez nie ujrzat ani pana, ani pani Baxter. Je$li mimo wszystko gdzie$ byli, stanie u stop schodow po
nabozenstwie i zobaczy, jak wychodza z ko$ciota.

Usiadl w jednej z ostatnich tawek po lewej stronie. Nabozenstwo rozpoczeto si¢ powitaniem pastora Wilbura
Schenka, powiernika pani Baxter.

Dopiero gdzies w polowie nabozenstwa zdat sobie sprawe, ze Annie jest w chorze i siedzi po prawej stronie ottarza.

Choér wlasnie si¢ podniost, by zaspiewaé. Patrzyla na niego tak, jakby widziala go juz od dawna i niecierpliwit ja
fakt, ze do tej pory jej nie dostrzegl. Ich oczy spotkaty si¢ na moment, mrugnat do niej. UsSmiechneta si¢ i zaczela
$piewac, potem spuscita wzrok na $piewnik, ale wcigz si¢ usmiechata. Pomyslat, ze wyglada jak prawdziwy aniot w
czerwonej todze chorzystki, z oczami 1$nigcymi w blasku $wiec. Kiedy hymn si¢ skonczyt, ztozyla $piewnik, a
siadajac, znowu spojrzala na niego.

Keith wyszedt z ko$ciota przed koficem nabozenstwa i wyjechat z miasta.

Zatrzymat si¢ na farmie Cowleyow, zastukat do drzwi, ale nikt nie odpowiedzial. Drzwi jednak byly otwarte. Wszedt
do $rodka i zawolat Billy'ego Marlona, lecz dom wydawat si¢ opustoszaly. W kuchni znalazt oldéwek i jaka$ starg
koperte, napisat na niej: Billy, wyjezdzam na jakis czas z miasta. Do zobaczenia nastgpnym razem. Skoncz z piciem.
Jedz do szpitala dla weteranow w Toledo na badania kontrolne. To rozkaz, zZoinierzu. Podpisat sie: Landry, putkownik
piechoty armii Stanow Zjednoczonych. Keith nie wiedzial, czy ta wiadomo$¢ odniesie skutek, ale kierowala nim
wewngtrzna potrzeba, a moze poczucie obowiazku. Potozyl sto dolar6w na stole kuchennym i wyszedt.

Zastanawiat si¢, czy pojecha¢ do domu Porterow, ale juz si¢ z nimi pozegnat i nie chciat ich alarmowac¢ zmiang
planéw. Poza tym im mniej wiedzg, tym lepiej dla nich.

Nastepna w kolejnosci byla ciotka Betty. Po drodze zatrzymat si¢ przy straganie i kupit kilka stoikoéw dzemu, syrop
klonowy i inne stodkie produkty, ktére wigkszos¢ ludzi wprowadzitoby w cukrowy szok, ale ktore zdawaty si¢ Swietnie
stuzy¢ ciotce Betty.

Byta w domu, wiasnie wybierata si¢ do Lilly i Freda na niedzielny obiad, o czym go od razu poinformowala.
Zaprosita go do $rodka, ale jak wickszo$¢ starych ludzi, ktorych znal — a juz szczegdlnie jego niemieccy krewni —
niepokoity ja nawet drobne zmiany w rozktadzie dnia.

—Muszg¢ tam by¢ za godzing — o§wiadczyla.

Lilly i Fred mieszkali o dwadzie$cia minut drogi od niej. Keith z usmiechem uswiadomit sobie, Ze czas mierzony
przez ciotke Betty biegnie calkiem inacze;.

—Wpadtem tylko na minute — powiedziat. — Przyniostem ci pare
rzeczy.

Postawil torbe na kuchennym stole, a ona oproznita ja, wyjmujac jeden stoik po drugim.

*Och, Keith, nie powinienes. Jeste$ takim stodkim chtopcem! — wykrzykiwata.

*Ciociu, wyjezdzam na jaki$ czas — powiedzial — i zastanawialem si¢, czy bytaby$ taka dobra i miata oko na moj
dom.

*Znowu wyjezdzasz?

*Tak. Nie zdarza mi si¢ to az tak czg¢sto. Mniej wigcej raz na ¢wier¢ wieku.
*(Gdzie jedziesz tym razem?

*Do Waszyngtonu. Musze si¢ zaja¢ pewnymi zaleglymi sprawami. Prositem jeszcze innych ludzi, zeby zajrzeli tam
od czasu do czasu i rzucili okiem na dom i gospodarstwo. Jeffreya i Gail Porterow. Z Jeffreyem jesteSmy
kumplami ze szkoty.

*Z ktorych on jest Porterow? Czy to ten, ktory ma trzech synow?

*Nie, to jego ojciec miat trzech synow. Jeffrey jest jednym z nich. Jeffrey ma tyle lat co ja. W kazdym razie
chciatem, zeby$ wiedziata.

*Poczekaj. Mam tu co$ dla ciebie. — Podreptata do kuchni i wrécita z butelka francuskiego czerwonego burgunda,
zimnego, bo wyjetego z lodowki. — Tutaj to si¢ zmarnuje, wigc lepiej wez.

*Dzigkuje.

*Moze bys poszedt ze mng do Freda i Lilly? Zadzwoni¢. Dotozg jeszcze jeden talerz. Ona zawsze przygotowuje za
duzo. Ta kobieta marnuje jedzenie. Powiedziatam Harriet, ta twoja corka marnuje...

*Umoéwitem si¢ gdzie indziej. Posluchaj mnie, ciociu. Wiem, ze nie stuchasz plotek ani ich nie opowiadasz, ani w
nie nie wierzysz. Ale za kilka dni uslyszysz plotki o mnie i Annie Baxter. Wigkszo$¢ tego, co powiedza ci ludzie,
bedzie przypuszczalnie prawda.

Spojrzata na niego przelotnie i szybko przeniosta wzrok na wiktuaty roztozone na stole.

Keith cmoknat ja w policzek.

— Nie spiesz si¢, masz jeszcze sporo czasu. Napisze do ciebie.

Zostawit ciotke Betty w salonie, najprawdopodobniej zamartwiajaca si¢, jak zdazy do Lilly, skoro zostata jej tylko



godzina. Keith usmiechnat si¢. No c6z, przynajmniej dostat z powrotem swoje wino, niezta zamiana.

Ruszyt do domu. Byto juz wczesne popotudnie, pazdziernikowe stonce przeszto na zachodnig strong nieba, wraz z
pénocnym wiatrem pojawity si¢ chmury. Byto ciemno, chtodno i pusto.

Poczut si¢ samotny, jakby zamknal za sobg jakie$s drzwi, ale jednocze$nie byt pewien, ze zrobit wszystko jak nalezy.
Wyjedzie rano, z Annie lub bez niej, ale ona pozostanie w jego sercu, a on wjej. A w przysztym tygodniu, przysztym
miesigcu czy przysztym roku beda razem.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

O

szostej po potudniu Keith siedzial w salonie, czytat i pil burgunda, ktéry teraz juz osiggnal temperatur¢ pokojowa.
Znalazt pudto z ksigzkami ze studenckich czasow i wybral Edith Wharton Ethan Fro-me. W tamtych latach lubit czyta¢
Wharton, a takze innych amerykanskich pisarzy tego okresu, na przyktad Henry'ego Jamesa, Theodore'a Dreisera i syna
stanu Ohio, Sherwooda Andersona. Podejrzewat jednak, ze dzi$§ juz nikt do ich ksigzek nie zaglada. Zanotowal w
pamigci, zeby zapyta¢ Porteréw, czy Anderson jest wciaz lekturg obowigzkows.

Od czasu dyplomu siggat gtdéwnie po pozycje dotyczace biezacej polityki, i to tylko te, ktore si¢ pojawiaty na liscie
bestsellerow ,,Washington Post". Juz cieszy! si¢ na nastepne dwadziescia pigc lat, kiedy bedzie mogt czytaé to, co mniej
aktualne.

Radio miat nastawione na stacj¢ w Toledo, nadajacg stare przeboje. Van Morrison skonczyt wiasnie tadng piosenke
Brown eyed girl, a teraz Percy Sledge zawodzit When a Man Loves a Woman, przy ktorej Keith lubit si¢ kochac.

Byt zmierzch, a przez chmury zrobito si¢ jeszcze ciemniej, tak Ze najpierw zobaczyl Swiatta wjezdzajacego na
podjazd samochodu, a dopiero potem jego ksztalt. Kilka sekund pdzniej ustyszat chrzest zwiru pod kotami.

Odlozyt ksigzke, wylaczyt radio i wyjrzat przez okno. Biaty lincoln objezdzat dom.

Keith przeszedt do kuchni i stangt w drzwiach doktadnie w chwili, gdy samochodd si¢ zatrzymal. Otworzyly si¢
drzwiczki od strony kierowcy i wysiadla Annie. Miata na sobie bialy golf, brazowa tweedowg spddnice i pasujacy do
niej zakiet. Towarzyszyt jej energiczny szary kundel, ktéry wyskoczyt z samochodu i natychmiast zaczat obwachiwac
podwoérko. Stali o kilka krokéw od siebie.

*Przez ciebie zgubitam kilka linijek hymnu.
* Wygladata$ i Spiewatas jak aniot.

*Upadly aniot. Gdybys tylko wiedzial, o czym mys$latam. Musiatam by¢ czerwona jak moja tunika.

Podszedt do niej i pocatowali sig, nie namigtnie, ale z czutoscig. Zadne z nich nie wiedziato, do czego to za chwilg
doprowadzi.

*Ciotka Harriet przekazala mi twoje pozdrowienia — powiedziala Annie.

*Lubig ja. Chce, zebys wystala jej kartke z Rzymu.
*Mowita, ze jadla z tobg niedzielny obiad u twojej ciotki. Opowiadata mi, jaki z ciebie przystojny i kulturalny
mezczyzna. — Po chwili dodata: — Uzyta nawet stowa ,,seksowny".
*Mo¢j Boze. To kartkg z Rzymu wysle jej ja.

Nie u$miechneta si¢. Wygladata, jakby dreczylo ja wiele spraw. Patrzyt na niebiesko-biata naklejk¢ z napisem
»Wspomagaj miejscowg policje" na jej samochodzie. Zauwazyla to.

—Chcesz taka? — zapytala. — Mam w nadmiarze.

*Pozwol, ze si¢ nad tym zastanowi¢. Usmiechngta si¢, potem zmarszczyla brwi.

*Ja nie mam takiego wyboru.

* Wiem.
Przez kilka sekund milczeli, wreszcie Keith zadat najbardziej oczywiste, bardzo nieromantyczne pytanie:
—  Gdzie jest twoj maz?

— Nadal nad Jeziorem Szarym. Zadzwonit WCZOraj po potudniu
i oswiadczyt, ze zostaje. Wrbci mniej wiecej 0 poéinocy, tak przynaj
mnigj powiedziat. — 1 dodata: — Udziela mi jak najmniej informacji.

Prawdopodobnie z géry wiedzial, ze spedzi tam caty weekend.



Keith kiwnal gtowa. Jemu Baxter zostawit wiadomos¢, ze zjawi si¢ w poniedziatek.

—  Jestes$ pewna, ze nikt za toba nie jechal? — zapytal.

*Nie widzialam ani miejskich radiowozow, ani hrabstwa, a nie-oznakowane samochody znam. Zreszta i tak zaraz
jade, mozemy postac trochg tutaj, za domem.

*Dobrze. Czy powinienem wyjasnic ci sprawe Waszyngtonu?

*Nie. Nie ma potrzeby. Ledwie wyjechatam od Terry, ustyszalam przez radio o huraganie. Zrobito mi si¢ przykro i
chciatam wroci¢, ale pomyslatam, ze Cliff moze juz by¢ w domu, a my potrzebujemy przeciez kilku godzin
przewagi. Potem zadzwonit i powiedzial, ze zostaje. Moglabym go zabié... ja... plakalam wczoraj wieczorem,
kiedy lezatam w 16zku i myslatam o tobie i 0 tym, co si¢ mogto stac.

*Nie jest za pozno. Patrzyla na niego przez chwile.

*Moja siostra mowila, ze jutro wyjezdzasz — powiedziala wreszcie.
*Prositag mnie, zebym wyjechat.

*Och, a ty akurat robisz to, o co ja ci¢ proszg. Od kiedy? Usmiechnat si¢.

—Robitem mniej wiecej polowe tego, 0 co mnie prositas. To niezly
wynik.
* Zalezy, ktora to polowa.
*Jeste$ twarda.

*Nie. Tylko przycis$nigta do muru. To moj problem.
*Styszatem o bardzo dobrym kursie treningu asertywnosci dla kobiet. Wszystkie panie z Waszyngtonu, ktore znam,
chodza na niego. Mogg ci da¢ ulotke.
*Biedny Keith. Ostro daly ci w kos¢?

*Czy my walczymy?

*Jeszcze nie. — Przez chwilg stata w milczeniu, wreszcie rzekta: — Dobrze, cheg wiedzie¢ o Waszyngtonie.

—Postuchaj, w czwartek moj byty szef, Charlie Adair, przyjechat
tutaj, na farme, i oznajmil, ze moi byli przetozeni chca mnie widzie¢
z powrotem w pracy. Ja mu na to: »Nie, jestem szalenczo zakochany
W dziewczynie z sgsiedztwa". A on: » W porzadku, wez  ja ze sobg". Wte
dy opowiedziatem mu 0 twoim ograniczonym mezu, ktory nie pozwala
ci podrézowac z bytymi kochankami...

Zdusita u$miech.

* Wigc to byty sprawy zawodowe?
*Tak. A myslatas, ze co? Krotkie wakacje w Waszyngtonie przed ucieczka do Waszyngtonu?
— Sama nie wiem... no... wiesz... ja po prostu... — Spojrzata mu
w oczy. — To nie miato nic wspdlnego z jaka$ kobieta?
*Och... rozumiem... Nie, nie mialo. Czyzby$my byli zazdro$ni?
*Wiesz, ze tak. Ale tylko gdy chodzi o ciebie.
*No c6z, jeszcze jeden powdd, zeby odrzucic te oferte pracy. Miatem lata¢ po $wiecie i uwodzi¢ rzadzace kobiety.
*Nie drocz si¢. Umieralam. Nie wiem, co si¢ ze mna dzieje. Nigdy nie czutam si¢ tak... no, moze raz. Kiedy bylam
po uszy zakochana w pewnym facecie kilka lat temu.
*Czy byt ci wierny?
« Jak pies.
* A byt dobry w t6zku?
*Najlepszy w catym Ohio.
*Kto kogo rzucit?
*Nigdy tak naprawd¢ nie wiedzielismy.
*Smutna historia. Przytakneta.
* Wigc rzad chce, zeby$ wrocit?
*Tak, i muszg osobiScie powiedzie¢ im ,,nie"...
e Keith, jesli chcesz wrdci¢ do Waszyngtonu, nie bede ci stata na drodze...
e Ja nie chcg...
ePostuchaj. Mozesz wroci¢, a je$li postanowimy, ze pragniemy by¢ razem i zechcesz, zebym tam z toba
zamieszkata, a ja bede chciata przyjechad, pojade do Waszyngtonu.
*Nie bedzie ci si¢ podobato. Wierz mi.
*Moze i bedzie.
* Annie, jesli ci¢ prosze, zeby$§ porzucita swoj §wiat, ja rOwniez muszg porzuci¢ swoj. Nie zaluj¢ tego i mam
nadzieje, ze ty takze nie.
*Nie, Keith, postuchaj mnie: ten tutaj to byt rowniez twoj $wiat i mogtby nim znowu by¢. Niestety nie jest mozliwe
wiasnie z mojego powodu. Nie chce, zebys nie wracal do Waszyngtonu przeze mnie.
*Oboje jesteSmy bardzo szlachetni. PowiedzieliSmy wszystko, co nalezalo powiedzie¢. Dobrze. Teraz badzmy



egoistami, bo wydaje mi sig¢, Ze oboje chcemy tego samego.
*Moze. Muszg¢ juz jechac.
*Gdzie powinnas teraz byc?

*Nigdzie. On moze si¢ zjawi¢ w domu w kazdej chwili. Tak wiasnie robi. Zawsze, jak mu si¢ zdarzy mnie
poinformowac, kiedy wroci, przyjezdza kilka godzin wcze$niej, jakby si¢ spodziewal, Ze zastanie zong w t6zku z
mleczarzem czy kim$ takim.

*Co powiedziataby$ na farmera? Jedzmy do twojego domu, niech raz ma powdd do niezadowolenia.

Znowu zdusita usmiech.

e Wpadtam tylko, zeby ci¢ zobaczy¢, zanim wyjedziesz. Chciatam tez, zebys$ poznat Denise.

*Kogo?

Zawotata psa. Przybiegl, polizal Annie po rece, potem obwachatl Keitha i opart si¢ tapami o jego kolana. Keith

przykucnat i poglaskat psa, ktéry okazat si¢ bardzo ufny. Wygladat jak krzyzéwka szczotki z terierem.

Annie przygladala si¢ im przez chwile.

—Czy pamigtasz? — zapytala.

Spojrzat na nia, najwyrazniej zdezorientowany.

—Tak naprawde to jest Denise numer cztery — powiedziata. I nagle
wroécito to do niego — latem szescdziesiatego trzeciego roku podarowat
jej szczeniaka, suczke nieokreslonej rasy. Nazwali ja Denise na cze$¢
piosenki, ktéra byla wtedy bardzo modna. Podniost si¢ i spojrzat na
Annie.

*To jest...?

*To jest praprawnuczka Denise. Ta pierwsza zmarta w siedemdziesiatym trzecim, ale zatrzymatam jedno z jej
szczeniat 1 nazwatam ja Denise Dwa, a potem ona miata potomstwo i tak dalej... Stanowi co§ w rodzaju tacznika,
zdaje si¢... To sentymentalne i ghupie...

wiesz, jakie sg wiejskie dziewczyny... — Spojrzata na psa, ktory szarpat sznurowadta Keitha. — Psie zycie jest krotkie,
ale... nie stwarzajg sobie problemow.

Keith przez chwile przygladat si¢ suczce. A wigc byta symbolem mito$ci i lojalnosci, wiary 1 wiernosci przez lata.

* AZ trudno mi w to uwierzyc.

*Nie miatam wiele wigcej... — Usitowala si¢ u§miechnaé. — Gdyby tylko Cliff wiedziat... On ma swoje psy, ale ten
jest moj. I Denise go nienawidzi. Prawde mowiac, wszystkie kolejne go nienawidzily. Stara Denise raz go nawet
ugryzta. — Annie roze$miala sie.

*Psy dobrze si¢ znajg na ludzkim charakterze.

*Kiedys$ mnie zapytat, skad ja mam, i powiedziatam, ze dostalam od aniota stroza.

Skinagt gtowa. Pies odbiegt zwabiony jakim$ zapachem koto stodoty.

Keitha zalata lawina wspomnien, bat si¢ odezwaé. Wspominat dzien, kiedy pierwszy raz zobaczyt Annie w szkole,
potem lato, gdy zaczgli si¢ spotykaé, chodzili na spacery, siedzieli z jej rodzing na werandzie, jedli wspolnie lody,
trzymali si¢ za r¢ce w kinie. Czul swoje dlonie na jej skorze, wdychat jej zapach, potem nadszedt pierwszy pocalunek.
Napigcie seksualne doprowadzato go do szalenstwa, a w owych czasach szansa na danie mu uj$cia wahatla si¢ migdzy
nic a zero. A jednak pewnej nocy, kiedy jej rodzina gdzie$ wyszta, a on przyszedt do niej do domu... Najpierw siedzieli
na werandzie przez pot godziny, a Annie milczata. Z poczatku jej roztargnienie go denerwowato, ale potem jako$, w
sposob, ktorego do dzi$ dnia nie potrafit calkiem zrozumieé, bez stowa, bez dotyku, bez spojrzenia, data mu do
zrozumienia, ze pragnie seksu. Pamigtat, ze byt tak przerazony mys$la o tym, ze omal nie uciekt do domu. Ale nie
uciekt.

,,Chodzmy do twojego pokoju" — powiedziat.

Od tamtej nocy jego zycie juz nigdy nie byto takie same.

Pamigtat takze, jak kilka dni pozniej zdecydowat si¢ wzig¢ od kolegi jednego szczeniaka, zeby go jej podarowac.
Wtedy nie wiedzial, ze po upojnej nocy kobiecie daje si¢ kwiaty, dopiero pdzniej si¢ tego nauczyl. Ale ten szczeniak
byt pierwszym 1 najwazniejszym prezentem, jaki dat dziewczynie, a to, co ona data jemu — siebie — byto
najwazniejszym darem, jaki kiedykolwiek otrzymat.

*Nigdy nie napisata§ mi o Denise — powiedziat wreszcie.

eJa... nie potrafitam wymyslié... jak o niej wspomnie¢, a jednocze$nie nie robi¢ wrazenia kogo$ chorego z mitosci.
— Woeiagneta gleboko powietrze, wpatrujac si¢ w niego w gestniejgcym zmierzchu. — Te psy codziennie
przypominaly mi o tobie. — Us$miechneta si¢. — Czy cig urazitam?

—Nie. Tylko brak mi stow.

—Jestem zbyt sentymentalna... Zdradze ci jeszcze jeden sekret...
w domu mojej siostry trzymam skrzynig peina rzeczy zwigzanych
Keithem Landrym... Mitosnych listow, zdjec, kronik szkolnych... kart,
ktore dostawatam na urodziny i Walentynki, pluszowego misia... Mia

fam tam tez inne rzeczy, bytam na tyle ghupia, ze zatrzymatam je po



Slubie. Znalazt pudto... Nie byto tam zadnych listow ani zdjec, nic takie

g0, tylko drobne prezenty, ktore mi dawales, i pewnie si¢ domyslit, ze
nie dostatam ich od przyjaciotek, boje wyrzucit. Nic nie powiedziatam,
chciatam by¢ lojalng zong. Juz wtedy wiedziatam, ze poslubitam nieod
powiedniego cztowieka. — Stata chwile W milczeniu. — Musze jechaé

— o$wiadczyta wreszcie.
—Zostawita§ swoje rzeczy u siostry?
Spojrzata na niego.
¢ Tak, batam si¢ je przywozi¢ do domu, bo juz tam mogt by¢. Dlaczego pytasz?
*Dobrze. Jedziemy.
*Gdzie?
*Do domu twojej siostry. Wyjezdzamy. Zaraz.
*Nie, Keith...
e Teraz, Annie. Nie jutro czy w przysztym tygodniu, czy za rok. Teraz. Czy twoja siostra lubi psy? Bo wiasnie zaraz
dostanie jednego w prezencie.
Wziat ja w ramiona i pocatowat.
*Keith, nie... — Odepchneta go. — To znaczy, naprawdg jedziemy...? Teraz?
*W tej chwili. Zostaw tu swoj samochod. Moj jest spakowany. Zawotaj psa. Wsiadaj do blazera.
Wszedl do domu, wzial klucze, pogasit $wiatla. Oderwal kawatek kartki z kuchennego bloczku i napisat: ,,Cliff,
pieprz si¢". Podpisat si¢, wyszedl z domu, poprosit Annie o jej kluczyki, data mu.
* Chcesz mu zostawic jakas wiadomo$§¢ w samochodzie? — zapytal. Spojrzata na kawalek papieru, ktory trzymat w
reku, 1 powiedziata:
*Nie, on mi nigdy nie zostawiat zadnych wiadomosci.
*Dobrze.
Wsiadt do jej samochodu, dojechatl do stodoty, otworzyt wrota i wprowadzit lincolna do $rodka. Zostawit kartke do
Cliffa na siedzeniu kierowcy, zamknat brame.
Kiedy jechali w strong szosy, Annie zapytata:
*Czy ty mu zostawiles wiadomo$¢ w moim samochodzie?
*Tak. Ztosliwa i dziecinna.
*Co napisates?
*Tylko dwa stowa i nie bylo to ,,Wszystkiego najlepszego". USmiechne¢la sig.
Wyjechat na szose, Annie siedziala obok niego, Denise na tylnym siedzeniu, jego rzeczy lezaty w bagazniku.
Skrecit na poludnie, w strong¢ hrabstwa Chatham. Przez chwil¢ Zzadne z nich nic nie méwito, wreszcie Annie
przerwala ciszg:
*Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze to si¢ dzieje naprawdg.
*Tak. I nie ma odwrotu.
Znowu przytakneta, potem $ciggnela obraczke i pierScionek zareczynowy i wyrzucita je przez okno na drogg.
— Nie ma odwrotu. — Nachylita si¢ i pocatowata go w policzek. —
Kocham cig.
Poczut na twarzy jej 1zy.
—  Brakowato mi ciebie — powiedzial.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

T

uz po wpot do 6smej Annie i Keith dojechali do wiktorianskiego domu z czerwonej cegly. W chwili gdy Terry stangta w
drzwiach, Annie juz wyskakiwata z blazera. Bez stow, tylko wydajac piski i okrzyki kompletnie dla Keitha
niezrozumiate, podbiegly do siebie, usciskaly si¢ i ucatowaty, podskakujac przy tym jak mate dziewczynki. Czut, Ze to
wlasnie on jest prawdopodobnie powodem tej radosci, ale nie zwracaty na niego wcale uwagi i dopiero po chwili Terry
podbiegla, zeby go usciskac.



*No, no — powiedziata. — Kogo my tu znowu mamy?
* Tak, tym razem si¢ udato.
*Och, Keith, wiedziatam, Ze si¢ uda.
Annie stala obok, obejmujac go ramieniem. Czut si¢ tak, jakby pozowali do fotografii.
eJedziemy... — zwrocila si¢ Annie do Terry, ale spojrzata na Keitha — gdzie jedziemy, kochanie?
*Do Nowego Jorku — odparl. Niezupetnie tam si¢ wybierali, ale Keith nie zamierzal odkrywaé wszystkich kart. To
byt dopiero poczatek ucieczki z terytorium wroga.
* A potem do Rzymu, prawda?

*Owszem.

Denise, ktora wciaz siedziala w samochodzie, zacz¢ta poszczekiwac.

— To wiasciwie byta nagla... Czy nie miatabys$ nic przeciwko prze
chowaniu jaki$§ czas Denise? — zapytata Annie Terry.

—Absolutnie nic. Odkad dzieciaki si¢ wyprowadzity, nie mieli$my
psa.

Annie otworzyla drzwi samochodu, pies wyskoczyl i obiegl podwoérko. Zachowuje si¢, jakby dobrzeje znat,
pomyslat Keith.

Drzwi do domu otworzyty si¢ znowu i stangl w nich maz Terry, Larry. Byt wyzszy, niz Keith zapamigtat — ponad
sze$¢ stop wzrostu — nieco ci¢zszy i nieco bardziej tysy, ale wcigz wygladatl na mocnego faceta. Powitat szwagierke,
potem uscisnat dion Keithowi.

*Mito ci¢ znowu widzie¢.
*Mnie rowniez.

Larry byt silny i milczacy. Jak wigkszo§¢ mezczyzn z tych stron nie lubit rzuca¢ stow na wiatr. Prawdg mowiac,
nigdy nie strzgpit jezyka na darmo. Keith przypominat sobie, jak pewnej nocy pit wraz z Larrym Ingramem piwo w
czyim$ domu w Spencerville, bylo to jaki§ milion piw temu. Nie pami¢tal, zeby Larry powiedziat wtedy co$ poza: ,,Po-
prosze jeszcze jedno". Larry nigdy nie zadawat pytan, totez Keith sam pospieszyt z informacja:

—Wyjezdzam razem z Annie.

Larry skinat glowa.

—Mysle, ze nie bedziecie mieli z tego powodu zadnych probleméw
ze strony Cliffa Baxtera, chyba Ze si¢ dowie, ze byliSmy tutaj.

Larry wzruszyt ramionami.

*Co$ mi si¢ wydaje, ze sobie z tym poradzisz.
*Pewnie.
e Tak wtasnie myslatem.
*Mozecie chwile zosta¢? — spytata Terry Annie. Annie spojrzata na Keitha.
*Naprawde juz powinni$my jechac.
*Dobrze — powiedziata.

Ich spojrzenia si¢ spotkaty, Keith pomyslat, ze Annie wyglada tak, jakby potrzebowata wsparcia.

* Wszystko bedzie dobrze — zwrdcit si¢ do obu sidstr. — Nie musimy przejezdzaé przez hrabstwo Spencer.
*W porzadku. — Terry skineta glowa.

Larry zniknal. Nagle pokazat si¢ znowu w drzwiach domu, niosac walizke i torb¢ podrozna. Nie odzywajac si¢ ani
stowem wtozyt je do bagaznika blazera.

Annie podzigkowala mu.

*Przywioztam tu swoje rzeczy w torbach na zakupy, ale Terry pozyczyta mi walizki — wyjasnita.

*Czy to wszystko? — spytat Keith.
*Tak. Nie zabieram zbyt wiele.
*Chyba bedzie mi si¢ podobato podrozowanie z toba.
* Zawsze moge przeciez dokupi¢ cos$ po drodze. — Usmiechneta sie.
» Wiasnie.
*Mam te dwa listy do dzieciakow — wtracita Terry — a jutro rano pojad¢ do rodzicow. Wpadne tez do ciotki
Louise.
Keith bardzo juz chcial by¢ w drodze, powiedziat jednak:
*Moze bys$ wzigta co$ ze swojej skrzyni wspomnien.

¢ Alez z ciebie romantyk. — Annie spojrzata na Terry. — Czy nie jest cudowny? Moge wzia¢ co$ ze skrzyni?
*Jasne. Chodz.

« Jestes zastepca szeryfa w hrabstwie Chatham? — zwrdcit si¢ Keith do Larry'ego, gdy wyszty.

*Honorowym.

*Masz radio policyjne w domu albo samochodzie?
*Tuitu.

*Udaje ci si¢ tapa¢ rozmowy policji ze Spencerville?



*Czasami. Staby sygnat.
* A z biura ich szefa?
e Tak. Mocniejszy sygnat.
*Czy moglbys je tapac dzisiaj wieczorem?
e Jasne.
oI sprawdzi¢ u szeryfa hrabstwa Chatham, czy poszukuja mojego blazera albo jej lincolna?
*Zrobione.
*Zadzwonie do ciebie z trasy.
*W porzadku — powiedzial Larry i dodat: — Wiesz co? WezZcie moj samochod.
*Nie, tego nie mozemy zrobic.
¢ Alez mozecie.
e Larry, postuchaj, wiem, ze sobie poradzisz z tym facetem, ale on nie musi wiedzie¢, ze jest jaki$ zwiazek migdzy
tym, co si¢ dzisiaj stato, a tobg i twoja zona.
*To bez znaczenia.
*Jesli zatrzymaja mnie w twoim samochodzie, bedziesz miat ktopoty. Ten skurwiel zrobi wszystko, zeby ci¢ dopas¢,
cho¢by mu to mialo zaja¢ dwadziescia lat.

* Tym si¢ nie przejmu;j.

—Owszem, przejmuje sie. Postuchaj, podoba ci si¢ to czy nie, on
nalezy do twojej rodziny, twoja siostrzenica i siostrzeniec to jego dzieci,
twoje dzieci i jego dzieci sa  kuzynami, a na razie on  wcigz  jest  twoim

szwagrem. Bedzie mi dobrze w moim samochodzie.
Larry nie odpowiedzial.
—Poza tym nie chce niepokoi¢ kobiet.

Larry skinat glowa.
—Polowanie nie rozpocznie si¢ jeszcze przez kilka godzin, a potem
i tak zaczng najpierw szukaé samochodu Annie, a dopiero w drugiej

kolejnosci mojego. Mamy dos$¢ czasu.

Larry zastanawiat si¢ przez chwile.

*Trzymaj si¢ mi¢dzystanowych — powiedzial w koncu. — Na nich nie powinno by¢ samochodoéw policji hrabstwa.
Nie sadze, zeby jakikolwiek patrol policji stanowej was §cigal, chyba ze Baxter moze ci¢ oskarzy¢ o co$
powaznego.

*Nie ma na mnie zadnego haka — odpart Keith.
*No, nigdy nie wiesz, z czym on wyskoczy. Jesli ci¢ zatrzymajg, zawiadomig go.
*Rozumiem.
*Gdzie jest jej samochod?
*Czemu pytasz?

*No, jesli stoi gdzie$ na poboczu albo na parkingu, a jej nie ma w poblizu, Baxter z pewno$cia zaalarmuje policje
stanowa, zejego zona zostata uprowadzona.

Keith skinat gtowa.

—Jesli jej samochod stoi przed domem — ciagnat Larry — a jej tam nie ma, albo jesli nikt nie moze znalez¢ jej

samochodu, policja dojdzie do wniosku, ze chodzi o ktopoty domowe, czyli nieistotne. Rozumiesz?

Keith znowu skinat glowa.

*Samochod jest schowany — powiedziat wreszcie.

*Dobrze.
Niedobrze, pomyslat Keith, jesli znajda samochod ukryty w mojej stodole.
—W hrabstwie Chatham nic ci nie grozi, juz ja o to zadbam.

—  Dazigki.

Annie i Terry wyszty z domu. Keith zauwazyt, ze Annie tuli pluszowego misia. Przyjrzata si¢ m¢zczyznom.

—  Wszystko w porzadku?

Albo jest zbyt spostrzegawcza, albo bardzo spig¢ta, pomyslat Keith, albo on i Larry wcale nie mieli twarzy

pokerzystow, jak im si¢ wydawato.

—  Wszystko w porzadku — powiedzial. — Co znalaztas?

Rzucita mu misia. Obejrzat go doktadnie.

—Ja ci tego nie dalem. Siggnetas do skrzynki niewlasciwego

narzeczonego.

Annie usSmiechneta sig.

*Kpiarz z niego — zwrdcila si¢ do Terry — i uwaza, Ze to zabawne.
*No, bedziemy rusza¢. — Keith uécisngt dlon Larry'ego. — Jeszcze raz dzigki.
Annie przytulita siostre.



—  Bytas cudowna. Dzigki. Zadzwonimy do was z Nowego Jorku. Och,
zaraz si¢ rozplacze.

Usciskata Larry'ego.

— Uwazaj na siebie —  powiedzial  jej szwagier. —  Nie martw si¢ tym,
co tu zostawiasz.

Keith miat wlasnie uja¢ dton Terry, kiedy w kuchni rozdzwonit si¢ telefon. Stali nieruchomo, opanowani jedng
mysla.

— Moze powinnas odebrad — powiedziat Keith. Terry skingta glowa
i pospieszyta do kuchni. Keith, Annie i Larry poszli za nig. Terry sigg
nela po stuchawke wiszacego na $cianie telefonu.

—Stucham.
Po wyrazie jej twarzy Keith poznal, Ze nie byly to dzieci meldujace, co u nich stychac.
*Nie, Cliff, nie widzialam jej — rzekla wreszcie. Annie chwycita Keitha za r¢ke, jakby przerazata ja sama

swiadomos¢, ze jej maz jest z nimi powiazany linig telefoniczna.

*Nie — mowita dalej do stuchawki telefonu Terry — byla u mnie wczoraj rano, zostata nawet na lunch. Wpadtam
dzis do was po kosciele i widziatam si¢ z nia... Nie, nie rozmawiatySmy ojej planach na dzisiaj... Chociaz
wspomniata, ze ma mnostwo zakupow... Nie, nie wiem, czemu nie zrobita ich wczoraj... — Terry pokazata
shuchawce jezyk i cho¢ sytuacja byla powazna, wszyscy si¢ usmiechng¢li. — Skad moge wiedzie¢, czy telefon w
jej samochodzie dziata? — Terry przez chwile jeszcze stuchata Cliffa, a potem ku zdumieniu wszystkich po-
wiedziata: — Postuchaj, Cliff, a moze bys tak przestat sledzi¢ kazdy krok mojej siostry? Jestem juz zmeczona...
— Najwyrazniej jej przerwal, ale wida¢ miala dos$¢ jego gadania, bo rzucita tylko: — CIliff, idz do diabta! — 1
odwiesita stuchawke. — No c6z, wiecie, kto to byt

*Czy strasznie przeklinat? — zapytat Larry.

—Mozna tak powiedzie¢.

Larry zmarszczyt brwi.

— Juz nie musisz traktowac go  jako szwagra — zwrocita si¢ do niego

Annie.
Larry skinat glowa, a Keith mogt si¢ tylko domyslac, co te stodkie stowa dla niego znacza.
*Skad dzwonit?
*Powiedzial, ze jest w domu. Ze przyjechal wcze$niej, niz zamierzat.
* W jakim byt nastroju?
* Takim jak zwykle. Niezadowolony. — Wzruszyla ramionami.

*Wreszcie ma powdd, zeby by¢ niezadowolonym — skomentowata Annie.

Keith zerknat na zegar w kuchni. Byla siodma czterdziesci pieé. Teraz juz naprawde nie mieli zbyt wiele czasu.

— Dobra, pora ruszaé — powiedziat.

Wyszli na podworze i tu raz jeszcze odbyla si¢ ceremonia pozegnalna, tym razem przyspieszona.

Po minucie siedzieli juz w blazerze, wycofali si¢ podjazdem i pomachali na pozegnanie. Mi$ siedzial migdzy nimi.

Jeszcze pig¢ minut temu Keith uwazal, ze maja sporg przewagg, teraz zmniejszyta si¢ ona do pigcdziesigciu pigeiu

minut, a to mu si¢ wcale nie podobato.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY

N

a drodze numer 6, prostej jak strzelit, w sobotni wieczor nie bylo zbyt duzego ruchu, Keith wigczyt wige dlugie swiatta
i przyspieszyt do siedemdziesi¢ciu mil na godzing.
*Czy na pewno wszystko w porzadku? — zapytata Annie. — Nie traktuj mnie jak dziecka.
*Nie chcialem denerwowac twojej siostry — odpart Keith.
* W takim razie nie jest w porzadku.
*No céz, pytanie brzmi... jak dtugo zabierze Cliffowi ustalenie, co si¢ wlasciwie wydarzyto. Moze ty potrafisz na nie
odpowiedzie¢.



*Dochodzi 6sma. — Zastanowita si¢ przez moment. — Nigdy nie wychodzitam tak pdzno, nie zostawiajac
informacji, gdzie si¢ wybieram. — A gdy Keith nie odpowiedzial, dodata: — Szkoda, ze nie mamy wigkszej
przewagi.

*Bez ryzyka nie ma zabawy.

Spojrzata na niego. Usmiechat si¢, wigc i ona si¢ u§miechnela, ale oboje wiedzieli, Ze sytuacja nie jest zabawna.

*Mimo wszystko za bardzo ryzykujesz — powiedzial wreszcie — i to z mojej winy. Gdybym mogt ci¢ teraz odwiez¢
na mojg farme, tak zeby nikt nas nie zobaczyt, zrobitbym to i poradzitbym ci powroét do domu na dzisiejsza noc.

*Nie, nawet gdyby to bylo mozliwe, nie zrobitabym tego. Jestem z toba i nigdy juz do niego nie wrdcg. I nie jeste$
odpowiedzialny za to, ze dzi§ wieczor powiedziatam ,,tak". W porzadku?

*W porzadku.
Kierujac si¢ dalej na wschod, wyjechali z hrabstwa Chatham i znalezli si¢ w hrabstwie Dawson.
* Jak sadzisz, co teraz porabia twoj matzonek?

*No c6z, co chwila dzwoni, usitujac si¢ polaczy¢ z moim samochodem... Dlatego byt taki hojny i zainstalowal mi
aparat. Migdzy tymi telefonami obdzwania moich rodzicow, krewnych i przyjaciot, z pastorem i panig Schenk
wiacznie. Jesli chodzi o $ledzenie mnie, jest calkowicie bezwstydny, a kiedy juz z kim$ rozmawia, nie bawi si¢ w
subtelnosci.

*Pewnie uwazaja, ze si¢ puszczasz. — Keith si¢ usmiechnat.

*Nie, uwazaja, ze on ma $wira. — Po chwili dodata: — On mysli, ze zawstydza mnie i karze za to, ze nie melduj¢
si¢ mu za kazdym razem, kiedy gdzies wychodze. Ale tylko robi z siebie ghupca.

*Co wazniejsze, wszystkie te telefony zabiorg mu troche czasu... Ktora z kolei na jego liscie jest Terry?

* Zazwyczaj druga, zaraz za moimi rodzicami. Zostalo mu jeszcze ze dwanascie.

Keith skingt gtowa.

* Terry wreszcie to zrobita. — Annie usmiechnetla si¢. Nasladujac nieco glebszy glos siostry, powiedziata: — CIiff,
idZ do diabta. — Parskneta Smiechem. —To wprawi go we wscieklos¢ na dobre pdt godziny. Nie lubi, kiedy
kobiety mu si¢ stawiaja.

*Kto lubi?

*Ty. I kochasz riposty. Ale nie jeste§ przykry... tylko zabawny. Wciaz jeszcze potrafisz mnie roz$mieszy¢. —
Wyciagneta dion i pstrykneta go w policzek.
Jechali z dobra predkoscia, oceniat, ze do drogi migdzystanowej zostato im tylko dziesi¢¢ mil.
Siggnela po misia i polozyta go sobie na kolanach.
—Pamigtasz go?
Zerknat na biato-brazowego pluszowego zwierzaka.
e Jarmark stanowy — zaryzykowat.
¢ Jarmark w Spencerville.
*Zgadza sig.
*Strzelnica. Byle$ bardzo dobry. Nadal lubisz strzelac¢?
*Nie. Przeszto mi.
* Wyobrazam sobie. A jeste$ uzbrojony? -Nie.
*Dlaczego?
*No c6z, nie mam zamiaru strzela¢ do policjantow.
* A jesli wpadniemy na Cliffa?
*Nie przejezdzamy przez jego mate krolestwo.
« Jesli bedzie nas szukat, pojedzie na koniec §wiata.
*No c6z, a ty jeste$ uzbrojona? Odpowiedziata dopiero po chwili:
* Wczoraj bytam. Dzisiaj troch¢ mnie to wszystko zaskoczyto. On takze zastanawiat si¢ przez chwile.
*Czy uzylabys$ broni? — zapytat wreszcie.
* Gdyby probowatl nam przeszkodzié, tak.
*No c6z... ja tez. A uczciwie mowigce, wziglbym w drogg moj pistolet, ale zginal. Podejrzewam, ze twoj maz wlamat
si¢ do mojego domu.
*Co? Chcesz mi powiedzie¢, ze byt u ciebie?
*Nie jestem pewien, czy to on, ale zajmuje do$¢ wysokie miejsce na liscie podejrzanych. — Po chwili dodal: — Nie
potrzebujemy broni. Wszystko bedzie dobrze.
*Dobrze...
e Jakie§ dwa miesigce temu — zerknal na nig — mniej wigcej wtedy, gdy si¢ zjawilem, w twoim domu doszto do
jakiej$ strzelaniny we wczesnych godzinach rannych. Czy chcesz mi o tym opowiedziec?
Spuscita glowe i jaki§ czas wpatrywala si¢ w podtoge. Wreszcie powiedziata:
*Nie, nie chcg.
* W porzadku.
*Opowiem... ale nie teraz.



*Dobrze.
*Skad si¢ dowiedziates?
*To niewielkie miasto.
*Ludzie gadaja o Baxterach, prawda?
* Wiesz, ze tak. Ty zawsze jeste$ §wigta. On zawsze jest szatanem.
* A ty to mdj aniot stroz.
*Dzigkuje. Bede si¢ staral. — Potrzebowat wiecej informacji, wigc zapytal: — Co zrobi, jak juz przepyta wszystkich
przez telefon? Czy zadzwoni do wlasnej jednostki policyjnej?
*Moze... w ostateczno$ci. Ale to si¢ juz zdarzato. Najprawdopodobniej jednak wsigdzie do swojego radiowozu i
wyruszy na poszukiwanie mojego samochodu. Najpierw objedzie motele, tak jakbym ja, majac romans, korzystata
z takiego przybytku. Jednoczesnie bedzie wydzwanial do kazdego, kto mu tylko przyjdzie do glowy. Kiedy
poczuje si¢ juz catkiem przybity, zadzwoni na posterunek. Nie pojedzie tam, bo nie zechce stanaé twarza w twarz
ze swoimi ludzmi, tylko opowie im jaka$ idiotyczna historyjke, ze si¢ martwi, czy nie miatam wypadku, albo co$
w tym rodzaju. Poprosi o sprawdzenie szpitali i pogotowia i zeby policja zawiadomita go, jesli okaze sig, ze
miatam wypadek. Taki z niego idiota i jego ludzie to wiedza.
* Najwyrazniej catkiem dobrze znasz jego modus operandi — zauwazylt Keith.

—Po tych wszystkich latach chyba tak. Kiedys pracowat W policji
taki starszy sierzant, z ktorym si¢ zaprzyjaznitam. Opowiadat mi 0 sza
lenstwach mojego meza. CIiff pozbyt si¢ go, jak zreszta wszystkich
dobrych ludzi, przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. Czy zauwazyles,
ze wigkszosé jego funkcjonariuszy to bardzo mlodzi ludzie? Cliff sam
ich dobiera. Kiedys powiedziat, ze to jak zZ tresowaniem psow, trzeba je
przyuczac od malego, karmié z reki, nauczyc, zeby si¢ ciebie baly i stu

zyly tylko tobie. Twierdzit, ze to samo odnosi si¢ do zon.
Keith nie odpowiedzial.

—Starat si¢ ich uksztattowac na obraz i podobienstwo swoje. Aleja
nie  wierz¢, ze zla mozna ludzi nauczyé, jesli nie maja go w  sobie juz od
poczatku. Wigkszosé tych chlopakow jest W porzadku, lubig mnie, ale

muszg grac role, ktore narzuca im szef.

Keith nie byl o tym do konca przekonany, ale poniewaz nie zamierzat przejezdzaé przez hrabstwo Spencer, mial
nadzieje¢, ze nie bedzie okazji tego sprawdzaé. Chyba zeby jakie$ inne sily policyjne zatrzymaty ich i doprowadzily na
posterunek w Spencerville.

*No dobrze. Kiedy wigc wykona te wszystkie telefony, zadzwoni, jak przypuszczam, do szeryfa hrabstwa.

*Z pewnoscia. To kuzyn jego matki.

*Od tego momentu cate hrabstwo bedzie poszukiwalo twojego biatego lincolna.

*Tak. Zanim zainstalowat telefon w moim samochodzie, potrafili zajecha¢ mi droge i bardzo uprzejmie poprosié,
zebym zadzwonita do meza, ktory siedzi w pracy lub w domu, bo pilnie musi mi co§ powiedzie¢. Wielu z nich
$mialo sig, ale nie ze mnie, tylko ze mna.

*Wyglada na to, ze malzenstwo z miejscowym szefem policji to niezta zabawa.

*Prawd¢ mowiac, niekiedy tak. Niech Bog mi wybaczy, ale czasami przygladanie si¢, jakiego wata z siebie robi,
sprawiato mi prawdziwa przyjemnos¢. — Po chwili dodata: — Przepraszam. Méwig jak nie ja.

*W porzadku — uspokoit ja. — Bedg z tobg uczciwy. Nasza sytuacja najbardziej zalezy od tego, kiedy pojedzie na
moja farme i otworzy drzwi stodoty.

*Wiem.

Probowat postawi¢ siebie w sytuacji Cliffa. Zastanawiajac si¢ nad tym, co powiedzialta Annie o megzowskiej
metodzie poszukiwania zony, musiat wziaé pod uwage, ze Baxter w gruncie rzeczy nie wierzyl, iz ostatnimi czasy nie
byto kontaktu migdzy jego zong a Keithem Landrym. Dlatego Cliff Baxter w koncu wybierze si¢ na jego farme. A
wtedy co? Jesli podjedzie pod dom, zobaczy, ze w oknach nie palg si¢ $wiatla, a na podjezdzie nie ma samochodu. Jako
pewny siebie superman, powinien dojs¢ do wniosku, ze Keith Landry potraktowat jego pogrézki powaznie i uciekt. Z
drugiej jednak strony, jesli gore wezmie paranoidalna zazdro$é, tym razem majaca realne podstawy, moze pomysleé co$
zupetnie innego. Jesli Baxter zdecyduje si¢ sprawdzi¢ stodole, otrzyma odpowiedz na wszystkie pytania. Kartka z
napisem ,,Cliff, pieprz si¢" nie poprawi mu humoru. Analizujac to wszystko, Keith doszedt do wniosku, ze maja
najwyzej godzing, zanim rozpoczng si¢ rozmowy radiowe migdzy sitami policyjnymi sasiednich hrabstw.

Opuscili dom Terry i Larry'ego pdt godziny temu, zaraz wjada na miedzystanowg numer 75. Odnoga potudniowa
zaprowadzi ich pro-
sto do Dayton albo do szosy numer 13, wiodacej do Columbus. Jesli skieruja si¢ na péinoc, dotrg do Toledo. Keith
zastanawiat si¢, co wybra¢. Do Columbus maja dwie godziny drogi, do Dayton prawie trzy. Lotniska w obu tych
miastach sg wigksze niz port lotniczy w Toledo i stamtad maja wigksza szanse¢ ztapa¢ lot do Waszyngtonu czy choc¢by
Baltimore lub Richmondu.



Za to do Toledo bylo zaledwie pot godziny jazdy, tyle tylko ze nie wiadomo, czy ztapia tam lot na wschod, a nie
owijajac rzeczy w bawelng, czy ztapia tam w ogole jakis samolot. Jednak przeciez musiaty istnie¢ jakie$ potaczenia. W
ich sytuacji najwazniejsze bylo jak najszybsze zniknigcie z drogi.

*Mysle, ze powinnismy pojechaé do Toledo, bo jest najblizej — zwrdcit si¢ do Annie. Przytakneta ze zrozumieniem.
* Ale nie wiem, o ktdrej i dokad odlatuja stamtad samoloty — dodat.

*Nie obchodzi mnie czym, gdzie i jak.

*W porzadku. — Skrecit w poéinocng odnoge migdzystanowej 75. Byta to dobra autostrada, z dwoma pasmami w
kazda strong. Ruch na niej panowal niewielki. Utrzymywal predko$¢ siedemdziesigciu pigciu mil na godzing. W
tej chwili zawracali w strong hrabstwa Spencer, ale ta szosa nie zahaczala o jego obszar. Keith starat si¢ ocenié,
jaki teren policja obejmie swoimi poszukiwaniami, dlatego zapytal: — O ktorej dzisiaj po raz ostatni rozmawiatas
lub widziala$ si¢ z kim$ przed przyjazdem do mnie?

Zastanawiata si¢ przez chwile.

* Dzwonitam do moich dzieci okoto piatej... Po prostu chciatam je ustysze¢. Toma nie zastalam, ale rozmawiatam z
Wendy.

*Czy pan Baxter dzwoni do swojej corki?
*Zazwyczaj nie, ale tym razem moze. Tak, sadzg, ze to zrobi, bo mogto mu przyjs¢ do gtowy, ze pojechatam si¢ z
nig zobaczy¢. Méwitam mu, ze zamierzam to zrobi¢, ale jemu ten pomyst si¢ nie podobat.

— Wigc Wendy potwierdzi, ze bytas w domu okoto piatej
trzydziesci.
—Tak. Mniej wigcej 0 tej samej porze zostawitam wiadomos¢ na

automatycznej sekretarce Toma.

Keith spojrzat na zegar na tablicy rozdzielczej. Byla 6sma trzydziesci. Jesli Baxter wezmie si¢ porzadnie do
detektywistycznej roboty, ustali, ze nikt nie widzial jego zony od trzech godzin, co oznaczalo promien stu
osiemdziesigciu mil wokot Spencerville. To oczywiscie obejmowato rowniez Toledo, a takze Fort Wayne w Indianie,
gdzie rowniez bylto lotnisko mniej wigcej tej samej wielkosci co w Toledo. Po kazdej kolejnej potgodzinie zakres
poszukiwan automatycznie si¢ zwickszat. Zaktadajac, ze poszukiwania juz si¢ zaczety albo wtasnie miaty zaczaé.

Annie przez chwilg mu si¢ przygladata.

*Keith — powiedziata wreszcie — to tylko dla ciebie ktopot.
*Nie, to spetnienie moich marzen.

*Ale gdyby mnie nie byto z toba, nie musialby$ ucieka¢. Wysadz mnie na nastgpnym przystanku, zadzwoni¢ na

policje w Spencerville i powiem...

*Co powiesz? Ze zgubita§ samochod u mnie w stodole i potrzebujesz podwozki do domu?

*Nieistotne, co powiem ani co on zrobi, ani co si¢ stanie. Nie bedg ci¢ wplatywac w...

* Annie, ja tez mam swoje zale do Cliffa Baxtera, i to od wielu lat. Nie robig¢ tego dla ciebie.

-Och.

*Po prostu chce mu ukra$¢ zong, zeby go zdenerwowac. I pojade do Waszyngtonu, a ty do Rzymu. Przyslesz mi
kartke, dobrze?

*Mysle, ze zartujesz.

e Jestem sarkastyczny i mato zabawny. A ty jeste$ za przyzwoita. Ale doceniam twoja troskg. — Mingta chwila,
zanim dokonczyl: — Annie, wyrzucila§ swoja obraczke i pierScionek zar¢gczynowy. ZgodziliSmy si¢, Zze nie ma
powrotu. Temat zamkniety. Na zawsze.

*Dobrze. Rozegrates to znakomicie. Podejrzewam, ze trening zawdzigczasz swojej pracy.

*Uprowadzatem czyja$ zong srednio raz na tydzien.

*Chodzi mi o niebezpieczenstwo. Czesto grozito ci niebezpieczenstwo?

*Nie, jesli dobrze wykonalem robotg. A ostatnie pig¢ czy szes$¢ lat spedzitem za biurkiem. Czujg¢ si¢ troche
zardzewiaty.

* A ja wstrzasnigta.
*Masz powody. — Ujat jej dton i $cisnat ja. — Swietnie ci idzie.
*Z toba czuje si¢ bezpieczna.

*Dobrze. Twoja siostra wyglada §wietnie. Rodzina Prentisow ma $§wietne geny.

*Moja mama tez wiele si¢ nie postarzata. Robisz dobry interes, panie Landry.

*Wiem. Albo mi si¢ zdawato, albo datas Larry'emu zielone $wiatto na par¢ rundek z panem Baxterem.

« Cliff bedzie si¢ trzymat teraz od niego z daleka, a Larry nie szuka kltopotow — powiedziata. — Terry i Larry to
$wietne malzenstwo. Kobiety z rodziny Prentisow potrafia by¢ dobrymi zonami. — I jakby czytajac wjego
myslach, dodata: —Jedna z nich nie wiedziata tylko, jak wybra¢ me¢za.

Wprawdzie wiedzial, ze nie powinien tego robi¢, ale zapytal:

*Czy kiedykolwiek go kochatas?
*Nie. Nigdy.
¢ Ale on ci¢ kocha.



e Tak. Ale nie tego rodzaju mitosci chce czy potrzebuje. To ten rodzaj uczucia, ktdrego on chce i potrzebuje, a mnie
trzyma na smyczy obowiazkéw. — Milczala chwile. — Teraz, kiedy Wendy poszta na studia, chciatam co$ zrobic.
Z toba lub bez ciebie. Wierzysz mi?

*Tak. Czytatem to miedzy wierszami w twoich listach. Moze wiasnie dlatego wrocitem.

*Nie ma zadnego ,,moze", Keith. To byta nasza ostatnia szansa. Dobrze wiesz.

e Tak, wiem.

—  Tym razem nam si¢ uda, prawda?

-Uda.

*Gdybym nie byta tak przestraszona, podskakiwatabym na siedzeniu.

*Bedziesz mogta podskakiwaé w samolocie. — Wlozyt kaset¢ do odtwarzacza. — Lata sze$¢dziesigte. Mieszanka.
Moze by¢?

*Lepiej niz moze.

Ustyszeli Do You Believe in Magic.

» Sze$c¢dziesiaty piaty. ByliSmy na pierwszym roku. Zgadza si¢? — zapytata Annie.
* Tak.

* Moje dzieci uwielbiaja t¢ muzyk¢ — dodata. Potem byto Then You Can Tell Me Good-By.

—  To chyba szeécdziesiaty siodmy — tym razem zgadywat Keith.

Stuchali kasety, jakie$ dziesi¢¢ minut pézniej Annie dotkneta jego
ramienia i wskazata drogowskaz przed nimi — Bowling Green.

Skinat gtowa. To dziwne, pomyslal, jak niektore nazwy przywotuja wspomnienia. Serce mu lekko drgneto, odwroécit
si¢, zeby jej co$ powiedzie¢, 1 zobaczyl, Ze po policzku Annie ptyna tzy. Polozyt dlon na jej karku i pomasowat
delikatnie.

*Jesli... — westchnegta — moja corka bedzie cho¢ w potowie tak szczgsliwa tutaj, jak ja bytam, pozostana jej dobre

wspomnienia na reszt¢ zycia.
* Jestem pewien, ze begdzie szczesliwa, jesli jest podobna do ciebie.

*Mam nadzieje... Ten kraj tak bardzo si¢ zmienit... Trudno powiedzie¢, czy teraz jest lepiej, czy gorzej, niz jak
byli§my dzieciakami.

eJa rowniez nie wiem, ale prawd¢ mdowigc, juz mnie to nie obchodzi. Dojrzatem do tego, zeby sta¢ si¢ osoba
prywatng, i mam nadziej¢, ze §wiat zostawi nas w spokoju.

* Musiate$ widzie¢ wiele okropnosci, Keith.
* Widziatem. I szczerze méwigc, dotozytem temu Swiatu problemoéw.
*Naprawdg?
*Moze nie do konca swiadomie.
*Opowiedz mi o swoich dobrych uczynkach, tych, ktore popetnites swiadomie.
*Och, nic mi nie przychodzi do glowy... Widziatlem tez, jak dzialo si¢ dobro... To nie jest zly §wiat, Annie, nie
chciatem tego powiedzie¢. Cale zlo rownowaza niezwykle akty odwagi, uczciwosci i mitosci. — Po chwili dodat:
— I zdarzajg si¢ cuda. Takie jak odnalezienie ciebie.

*Dzigkuje. Dawno nie styszalam czego$ tak mitego. — Rzucita mu przelotne spojrzenie. — Keith, ja rozumiem, ze
twoje zycie nie bylo przez caly czas podniecajace i wspaniate, wiem, ze musiale$ przezywaé zatamania, ze
widziate$ rzeczy pozostawiajace urazy, o ktorych cheesz teraz zapomnie¢, ktére musisz z siebie wyrzuci¢. Powiedz
mi tyle, ile zechcesz, ani mniej, ani wigcej. Bede stuchac.

*Dzigki. Zrewanzuj¢ ci si¢ tym samym.

Przed nimi pojawita si¢ wielka zielona tablica z biatym napisem: Lotnisko w Toledo, najblizszy zjazd.
« Juz blisko — powiedziala Annie.

* Tak. — Po prostu potrzebny byt im jeszcze tylko jeden cud. Lub dwa.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

K

iedy zblizali si¢ do malego lotniska, polozonego na poludniowy wschéd od Toledo, Keith nie widziat ani jednej



maszyny podchodzacej do ladowania ani wznoszacej si¢ w niebo, ale to go nie martwito, poniewaz nie byto to
specjalnie ruchliwe lotnisko; jesli dobrze pamigtat, miato tylko szes¢ stanowisk.

Zatrzymali si¢ przed wejsciem do terminalu, wspolnym dla przylotéw i odlotow.

Nigdzie nie widac byto ani ludzi, ani takséwek, ani samolotow.

—Poczekaj tutaj minute — powiedziat do Annie. Wszedt do matego
nowoczesnego budynku; wngtrze tez byto opustoszate. Dziatata tylko
mata kawiarenka, a wszystkie stoiska byty pozamykane. Nie wygladato

to specjalnie obiecujaco.

Znalazt monitor wyswietlajacy odloty. Z lotniska korzystalo siedem linii, ktorych maszyny lataty na krotkie
dystanse. Wpatrywal si¢ w szklany ekran, nie przyjmujac do wiadomosci faktu, ze zgodnie z rozktadem, ostatni lot —
do Dayton — byt godzine temu.

—~Cholera by to wzieta.

Podszedl do najblizszego punktu sprzedazy biletow, ktdry nalezal do USAir. Za kontuarem siedziala kobieta, ktora
wypelniata jakies$ papiery.

*Czy bedzie dzis$ jakis lot dokadkolwiek? — zapytat Keith.
*Nie, prosz¢ pana.

Spojrzat na pozostate sze§¢ punktow. Wszystkie wygladaly na opuszczone.

» Zaden samolot nie odlatuje stad dzisiaj? — zapytat jeszcze. Spojrzata na niego zdziwiona i powtérzyta:
*Nie, prosz¢ pana. Gdzie zamierza pan polecie¢?

Nie chciat, by kolejnym jej posunigciem okazat si¢ telefon do ochrony, wigc powiedzial:

—  Myslalem, ze jest wieczorny lot do Waszyngtonu.

*Nie, prosz¢ pana. Ostatni lot z Toledo mamy o sidédmej czterdzieSci pig¢. Czy zarezerwowaé panu miegjsce do

Waszyngtonu na jutro rano?

*Moze. — Przez chwilg si¢ zastanawiat. — Czy firmy wynajmu samochodow sa jeszcze otwarte?

— Nie, prosze pana. Ostatni samolot wyladowat czterdziesci pigé mi
nut temu.

Byt przykuty do blazera, a nim daleko nie zajedzie.

—  Mam miejsca na siodma pietnascie rano. Bedzie pan w Waszyng

tonie o 6smej pigcdziesiat pigc. Zabukowac?

Keith byt za madry, by pozostawia¢ za soba jakie$ $lady na piSmie, ale tak czy owak do rana kazdy sprzedajacy
bilety bedzie miat podobizng¢ Annie Baxter, a prawdopodobnie takze i jego.
*Prosz¢ pana?

*Nie, dzigkuje. Czy nie ma tu czasem czarterow?

*Owszem. Biuro jest, co prawda, zamknigte, ale mozna do nich zadzwoni¢.
* Dzieki.

Przeszedt do kontuaru lotéw czarterowych, podnidst stuchawke i wykrecit podany numer. Nagrany glos poprosit go,
zeby podat nazwisko i zostawit wiadomos¢. Kieth odlozyl stuchawke, mruczac pod nosem, ze wydostaé si¢ z Sajgonu
podczas ataku komunistéw na ambasad¢ amerykanska bylo tatwiej, niz wyrwa¢ si¢ z Toledo w niedzielng noc.

Przeszedt do budki i zadzwonit do Ingraméw. Odebrata Terry; Keith odezwat si¢ swym najspokojniejszym glosem:
*Czes¢.

*Keith! Gdzie jestescie? Czy wszystko...?

*Wszystko w porzadku. Za chwile odlatujemy. Annie juz jest przy bramce, a ja tylko chcialem wam jeszcze raz

podzickowac i powiedzie¢ do widzenia.

«Jak to mito z twojej strony. Bardzo si¢ cieszg¢, ze mogliémy pomoc i...

— Poczekaj... W porzadku. Wiasnie ogtosili lot. Chciatbym tylko
jeszcze pozegnac si¢ szybko z Larrym.

*Jasne. On tu stoi.

e Larry, czy nie denerwujac zbytnio swojej zony, mozesz mi powiedziec, co si¢ dzieje?

*Poczekaj. — Keith uslyszat, jak Larry co§ mowi, potem zabrzmiat wyrazny juz glos w stuchawce: — W porzadku,
moge mowic. Ustyszatem jakie$ dziesie¢ minut temu, nadali to do wszystkich patroli, potem dzwonili do mnie,
czy chee jechac dzi§ w nocy.

*W porzadku... Czego i kogo szukajg?

—Zielonego chevroleta blazera, tegorocznego, z twoimi tablicami
rejestracyjnymi. Poszukiwanymi sag Annie Baxter i Keith Landry.

Keith przytaknat sam sobie. Oznaczato to, ze odnalezli jej samochod u niego w stodole.

—Czy zasugerowali, gdzie nas szukac?

*No c6z, tam gdzie zwykle. Punkty wynajmu samochoddw, lotniska w promieniu dwustu pi¢édziesigciu mil od

Spencerville, zwickszanym co p6t godziny, dworce autobusowe, stacje, wszystkie drogi i autostrady... te rzeczy.
*Z jakiego powodu nas poszukuja?



*Uprowadzenie. Zdaje si¢, ze znalezli w twojej stodole jej samochod.
¢ Czy radzitby$ mi pdjs¢ na policje i ztozy¢ wyjasnienie?

*Nie rob tego. Przetrzymajg cig, az on przyjedzie i opowie swojg wersje. A policjant migdzy policjantami...
¢ Ale jesli ona podpisze o$wiadczenie, Ze...

*Rozmawialem z Baxterem. Powiedzial, Zze $ciaga dzieci do domu. Nie wiem, czy mowit prawdg, ale jesli to
prawda, moga pojawic si¢ na posterunku w tym samym momencie co wy i zrobi si¢ prawdziwe zamieszanie, a na
dodatek wszyscy si¢ wzruszg. Jesli mozesz wyjechac, ruszaj.

Keith rozwazatl jego stowa. Annie nigdy nie wrocitaby do Bxstera, ale jesli on wciagnatby w to dzieci... Keith miat

inne, prostsze wyjscie. A przynajmniej myslat, ze ma.

*W porzadku — powiedzial do Larry'ego. — Jeszcze raz dzigki.
*Wszystko u was w porzadku?

*Tak. Za chwile odlatujemy.

*Powodzenia.

Odwiesit stuchawke. Dziesig¢ minut temu. To oznaczalo, Ze juz nie powinno ich by¢ na lotnisku.

Przeszedt zwawym krokiem przez opustoszaty terminal, zastanawiajac si¢, czy nie powinien sprobowac szczgscia w
Dayton Iub Columbus. To jednak oznaczato przemieszczanie si¢ autostradg i nawet gdyby dotarl na lotnisko, czekaliby
juz na nich. Prawde¢ mowiac, juz na nich czekali.

Nie bylo czasu, zeby si¢ dluzej zastanawia¢. Swoj plan opieral na wlasnym do$wiadczeniu, na tym, co
podpowiadata mu jego wiedza i intuicja. Plan A nie zadziatat, plan B byt prosty — ukry¢ sie.

Wyszedl na zewnatrz. Na chodniku nieopodal blazera stat ochroniarz z lotniska. Podszedt do Keitha.

—  Czy to panski samocho6d?

-Tak.

— Ta pani moéwi, ze lecicie do  Nowego  Jorku. Co§ mi si¢ nie  wydaje,
zeby tak byto.

Annie wysiadla z blazera i szta w ich strong.

¢ Chyba rzeczywiscie nie — powiedziat Keith.

«Jasne, ze nie. Powiedziatem jej, Ze ostatni samolot odleciat godzing temu.
* Wiasnie si¢ o tym dowiedzialem.

*Ten pan méwi, ze spdzniliSmy si¢ na ostatni lot. — Annie staneta koto Keitha.

*Tak. Wracajmy do domu. — Wzial ja pod ramig i poszli do blazera. Ochroniarz szed} za nimi. Wskazat na tablice

rejestracyjna.
* Widze, ze kupil pan samochdod w Toledo.

Keith zerknat na blache, na ktorej widniat adres dealera.

*Owszem.
*Pani mowila, ze jedziecie z hrabstwa Chatham.

e Tak. A samochod kupitem w Toledo. — Otworzyl drzwi od strony pasazera i Annie wsiadta.

Keith zauwazyl, ze ochroniarz ma przy pasku radio, a wolat by¢ daleko, kiedy z radia poplynie komunikat na ich
temat. Przeszed! do drzwi od strony kierowcy i otworzyt je.

Ochroniarz szedt za nim.

—  Powinien pan przed przyjazdem zarezerwowac lot telefonicznie.

Keith wystuchiwal tego typu uwag i pytan juz w tylu miejscach §wiata, ze prawie znal je na pamig¢, znal tez
mentalno$¢ zadajacych je ludzi. Nie mial pojecia, co Annie zdazyta temu facetowi powiedzie¢ poza tym, ze wybierali
si¢ do Nowego Jorku i ze przyjechali z hrabstwa Chatham, a sam juz zdazyt zapyta¢ o lot do Waszyngtonu. Spojrzat na
nig i uzywajac swego najlepszego akcentu srodkowowschodniego, powiedziat:

—Moéwitem ci, ze powinni$my zadzwoni¢ i zarezerwowac bilety.

Przytakneta ze zrozumieniem i1 wychylajac si¢ przez otwarte okno,
zwrocita si¢ do ochroniarza:

*Tak jak panu wspominalam, na Nowy Jork zdecydowali$my si¢ w ostatniej chwili. Tak jak to robig ludzie na
filmach. — I dodata: — Nigdy wczes$niej nie lataliSmy.

*Mozecie jecha¢ do motelu i poczeka¢ — poradzit im. — Linia USAir ma poranny lot do Nowego Jorku.

*Do diabta z nimi — powiedziat Keith. — Wracamy do domu. Odjechali. Ochroniarz stat na krawezniku.
* Trochg¢ zanadto wscibski — mruknat Keith.

*Za dtugo mieszkales w Waszyngtonie. On tylko starat si¢ pomoc. Kiedy go zagadngtam, byt bardzo przejety.
*No, mysle.

Tak czy owak ten czlowiek na pewno zapamigta zardwno ich, jak i samochod.

*I co teraz poczniemy? — zapytala Annie.
e Jedziemy do motelu.
*Nie mozemy po prostu jecha¢ do Nowego Jorku?
*Nie sadzg¢. — Zerknal na ma. — Rozmawiatem z Larrym. Rozestali za nami list gonczy.



Nie odpowiedziata. Wyjechat z terenu lotniska i skrecit na wschod na autostrade prowadzaca do Toledo.
*Czy mozemy wynajaé samochod? — zapytata.

*Myslatem, ze tak, zanim ustyszatem o tym liscie. Teraz bardzo musimy uwazaé na to, gdzie jedziemy i co robimy.

Skineta glowa.

Zobaczyli przed soba hotel przylotniskowy Sheraton, Keith podjechat blizej 1 zaparkowat tak, zeby z okien recepcji
nie wida¢ byto samochodu.

*Poczekaj tutaj. Probowata si¢ usmiechngc.
*Jak za dawnych dobrych czasow.
*Co$ w tym rodzaju.

Wszedt do $rodka. Na poélce koto kontuaru stat aparat telefoniczny, przeznaczony do przyjmowania rezerwacji.
Podnidst stuchawke, a kiedy odezwata si¢ centrala, zglosil rezerwacje w Sheratonie w Cleveland, co potwierdzil swoja
karta American Express. Potem przeszedl do platnego telefonu, skad zadzwonit pod bezptatny numer USAir. Zare-
zerwowal dwa miejsca na poranny lot z Cleveland do Nowego Jorku, znowu podajac numer karty. Dotychczas nie
zdarzalo mu si¢ ucieka¢ z wlasnego kraju, ale byl raczej pewien, ze tego typu telefonéw nie da si¢ sprawdzi€. A jesli
nawet, to policja bedzie go poszukiwa¢ na migdzy-stanowej do Cleveland, a — co jeszcze bardziej prawdopodobne —
na tamtejszym lotnisku w Sheratonie. Falszywe tropy byly tak proste, ze czasami dziataly, tylko dwa warunki musialy
by¢ spelnione, by odnies¢ sukces — policja na tyle sprawna, zeby je wys$ledzi¢, a na tyle ghlupia, by uznac¢ je za
prawdziwe. Jesli chodzi o to drugie, zakladal, ze policja poszukuje przecietnego obywatela, a nie kogo$, czyja praca
polegata na wiecznym zacieraniu za sobg $ladow.

Wyszedt z holu, podszedt do samochodu i wyjal z bagaznika torbe.

* Czy moglabys to potrzymac? — zapytal, siadajgc na swoim miejscu. Wzicta torbe, a Keith wyjechat z parkingu.
*Nie zatrzymujemy si¢ tutaj? — zapytata Annie.

*Nie. — Powiedziat jej, co zrobit i dlaczego. Spojrzata na niego.
*To byto twoje powotanie czy praca?

*Powotanie. — I dodal: — Ale nie sadzitem, ze da si¢ to wykorzysta¢ w zyciu cywila.

Jechali na wschod, autostrada do Toledo, ktorego wiezowce juz byto widac. Ruch juz przybrat na sile.

Zastanawiat si¢ nad zmiang tablic. To oznaczato, ze trzeba by znalez¢ samochod, ktory zostal zaparkowany na noc
albo ktorego wtasciciel nie zauwazylby zmiany i nie zlozyl meldunku. Ze zmienionymi tablicami mogtby jechac cala
noc i dotrze¢ nawet do Waszyngtonu. Tyle ze
nigdy nie wiadomo, kiedy kto§ doniesie, ze tablice zostaly zmienione. A nawet gdyby nie donidst, policja i tak szuka
przeciez zielonego blaze-ra, wigc jesli natrafig na taki, spisza numery i sprawdza w komputerze. Nie, to byla §lepa
uliczka.

*Nad czym si¢ zastanawiasz? — zapytala.
*Rozwazam mozliwosci. Ucieczka czy ukrycie sig¢?

*Czemu po prostu nie pdjdziemy na posterunek wythumaczy¢, o co chodzi?

*To nie jest rozwigzanie.
*Czemu nie?

« Jeste$ gotowa na sceny rodzinne? — zapytal i opowiedzial jej wszystko, co ustyszat od Larry'ego. Zastanawiala si¢

przez chwilg.

* Gdyby chodzilo tylko o niego — powiedziata — databym radg. Ale jesli beda z nim dzieci... nie wiem...

*Moze bySmy przycupneli gdzie$ i przeczekali do rana? Wszystkie te listy goncze dos¢ szybko traca na $wiezosci,
moze do tego czasu policja stanowa porozmawia z szefem policji w Spencerville, a nawet z tym ochroniarzem z
lotniska. I moze dojda wtedy do wniosku, Ze pan Baxter zle zinterpretowat sprawe.

*Moze... — Skingta glowa.

*A dosta¢ si¢ w rgce policji o tej porze, bez mozliwosci porozmawiania z s¢dzig czy adwokatem, to nie jest
najlepszy pomyst.

*Myslisz jak kryminalista. — Probowata si¢ rozesmiac.

*Bylem traktowany jak kryminalista w wielu krajach, nigdy w moim. Ale zasady sa te same. — Zamilkt. —Jesli
gdzie$ si¢ schronimy, czas bedzie dziatal na nasza korzys¢. Tak uwazam, ale nie zrobi¢ nic, czego ty nie
zaakceptujesz.

*Juz od dawna nikt tak ze mna nie rozmawial. — Zastanawiala si¢ przez chwile. — Moze powinnis$my zatrzymac si¢
na noc, a rano... nawet jesli trzeba bedzie stangé przed nim i wytlumaczy¢ sig, zrobig to.

«Jesli bedziemy mieli szczgécie, nie zobaczysz go ani rano, ani juz w ogoéle nigdy.

*To byloby wspaniale.

—Zgoda. W takim razie teraz poszukajmy jakiego$ motelu dla za
kochanych. Znasz co$ odpowiedniego w okolicy?

Usmiechnela sie.

*Co najmniej szes¢.
* Wystarczy jeden. Otwodrz torbg. — Podat jej kombinacje szyfru, a kiedy poradzita sobie z zamkiem, powiedzial: —



To cig¢ rozbawi. Tam jest falszywe dno. — Wytlumaczyl jej, jak je otworzy¢. — Potrzebne mi okulary i mata
brazowa koperta.

Bez stowa wyjeta jedno i drugie. Zatozyt okulary.
—Otworz koperte. Tylko si¢ nie $miej.

Otworzyta i wyjeta z niej wasy w takim samym kolorze jak wlosy Keitha.
*Oderwij celofan i przyczep mi je. Zrobita to, a on przejrzatl si¢ w lusterku.
*Co na to powiesz?

*Brak mi stow.
* Wypatruj hotelu.

Wyijal grzebien i zmienil uczesanie.

—Co powiesz na ten? Przed nami, po prawe;j.

Keith zobaczyl niewielkg tablice informujaca, ze to motel Westway, cena 29 dolaréw, strzatka skierowana byta na
prawo. Przypuszczal, ze autostrada byla kiedy$ kreta dwupasmowka, ale wiele lat temu poszerzono jg i wyprostowano,
pozostawiajac niektore z moteli o kilkaset jardow od nowego szlaku. Skrecit w waska drozke, ktora prowadzita na
niewielki parking przed motelem, gdzie stat tylko jeden samochdd, ford escort. Zatrzymat si¢ tak, by ich samochodu
nie bylo widaé przez okna recepcji.

—  Dobrze. To naprawde zupetnie jak za dawnych czasOw. Za dwie
minuty wracam.

— Kiedys wracale$ z kluczem po czterdziestu pigciu sekundach.
USmiechnat si¢, wysiadt i wszedt do matej recepcji.

Recepcjonista, mtody me¢zczyzna, podnidst wzrok znad ekranu tele
wizora umieszczonego pod blatem kontuaru.

Keith, udajac napalonego goscia, powiedziat tylko:

*Potrzebny mi pokdj. Recepcjonista potozyt formularz na blacie.
elle za kilka godzin? — zapytat Keith.
*Tyle co za dobe.

— Czlowieku, postuchaj, wlasnie postawitem jej stek. Nie mozesz
troche spusci¢?
e Jak dtugo zostajecie?

*Moze do pdéinocy. O péinocy konczysz robote? To mozesz sprawdzic.
*Tak, ale nie chcg was popedzac.

*No... moze rzeczywiscie dtuzej nam zejdzie. Dam ci dwadziescia pig¢ dolcéw za noc.
*Zgoda.

Keith wypetnit formularz, a puszczajac wodze wyobrazni, wpisat forda escorta jako swoj samochdd. Dowiedziat sig,
ze portier, ktory mogt go rozpozna¢ mimo przebrania, zniknie o pdétnocy. Jak na razie wszystko si¢ uktadato po mysli
Keitha. Dat mlodemu cztowiekowi dwadziescia pi¢¢ dolaréw gotéwka, wziat klucz do domku numer 7 i wyszedt.

Wsiadt do blazera, przejechal kawalek, tak by samochdd stat w pewnej odlegltosci od domku, ktéry wynajat. W ten
niedzielny wieczor przed budyneczkami niewiele byto zaparkowanych pojazddéw i zadnego nie dalo si¢ dostrzec z
szosy. Ale i tak nie zamierzal zostawia¢ blazera na widoku.

Wyjeli bagaze, Keith zabrat rowniez wszystkie osobiste drobiazgi z samochodu, kasety i kart¢ wozu.

Otworzyt drzwi do domku i wniesli wszystko do $rodka. Annie zapalita lampg.

—Slicznie tu — orzekta.

Prawd¢ mowiac, byto mato przytulnie. Keith znalazt w nocnej szafce ksigzke telefoniczng i zaczal przegladac zotte
strony.

*Czego szukasz?

Potrzebuje... O, jest tutaj. — Zamknat ksiazke. — Wroce za pigtnascie, dwadziescia minut.

*Gdzie si¢ wybierasz?

*Pozby¢ si¢ samochodu. Potozyta mu dton na ramieniu.
*Pojde z toba. Nie chee by¢ tutaj sama, gdyby przyszli.
*Dobrze.

Wyszli i wsiedli do blazera. Jechali drozka prowadzaca do autostrady, Keith zatrzymat si¢ przy neonie wskazujagcym
droge do motelu. Wysiadt i wyciagnat wtyczke doprowadzajaca prad; napis zgast.

—  Jak na jedna noc, maja dos¢ gosci — powiedziat, wsiadajac do sa
mochodu. Annie spojrzata na niego bez stowa.

Keith wyjechat na autostrade, kierujac si¢ znowu w strong Toledo.

*Bedziemy musieli wréci¢ piechota — powiedziat.
*Dobrze.

Minat ich jadacy z przeciwnej strony radiowoz. Keith spojrzal w lusterko wsteczne, ale policjanci nawet nie
zwolnili.



*Z ksigzki telefonicznej wynika, ze dalej przy tej drodze jest dealer chevroleta. Nieparzysty numer, wigc bedzie
gdzies$ po lewej stronie.
*Dobre miejsce, by zostawi¢ blazera. Jeste$ sprytniejszy, niz na to wygladasz, Keith.
*Dzigkuje.
*Czy ciagle jeszcze potrzebne ci okulary 1 wasy?
*Dla twoich p6zniejszych fantazji. Usmiechneta si¢ i dala mu kuksanca w ramieg.
Ty jeste$ moja fantazja.
Po lewej stronie drogi ukazat si¢ plac pelen chevroletow, Keith zwolnit i skrecit na parking. Tak jak podejrzewat,
zaktad o tej porze byt juz zamknigty. Znalazt plac, gdzie staty uzywane samochody.

Wysiedli, Keith otworzyt bagaznik, wyjat i pudetka I narzgdziami Srubokret i odkrecit tablice.

—  Kiedy przyjda rano, beda musieli uwierzy¢ w dobrag wrozke samo
chodowa. Chodzmy. Gdyby cig to interesowato, mamy ponad mile do
przejscia.

Ruszyli z powrotem w stron¢ motelu.

—  Czy rano wrocimy tu po samoch6d? — zapytata.
eJest to jedna z mozliwosci. Doszli do Burger Kinga.

* Glodna? — zapytat Keith.
*Nie, czuj¢ si¢, jakbym miala zotadek zawigzany w supet.
* W takim razie potrzebujesz czego$ na rozwigzanie. Chodzmy. Wzi¢li hamburgery, coca-cole i frytki.

*Czy jest to tak romantyczne, jak my$latas? — zapytat Keith, gdy usiedli przy stole.

*Kiedy jestem z toba, autostrada lotniska wyglada jak Via Veneto. — U$miechneta si¢. Wziat ja za reke.

—  Juz dobrze.

Skingta glowa.

Zjedli. Okazato sig, ze oboje byli bardzo glodni. Zerknat na zegarek. Zawsze dobrze jest spedzi¢ troche czasu poza
pokojem, ktory si¢ wtasnie wynajeto. Policja niekiedy staje si¢ bardziej slamazarna, jesli musi troche poczekac.

—  Nie potknij waséw — powiedziata.

—  Lubig cie. — Us$miechnat sig. o dziesiatej oznajmit wreszcie:
Chodz, wytrzasnijmy z siebie te frytki.

Przeszli na $wiattach na druga strong autostrady. Poza nimi nie bylo zadnych pieszych — w niektorych rejonach
Ameryki piesi sg tak rzadkim zjawiskiem, ze zwracajg uwage. Przyspieszyt kroku, a ona dotrzymywata mu tempa.

Zwolnit, kiedy doszli do zgaszonego neonu. Przy drodze do motelu byt sklep catodobowy.

*Chcesz wejs¢ i kupi¢ cos do przegryzienia na podzniej?
*Nie. Nie opuszcze ci¢ ani na chwilg.
*Dobrze. Poczekamy tu troche.

Po pigciu minutach poszli do motelu i przez parking skierowali si¢ do drzwi domku numer 7. Jesli policja — czy
ktokolwiek — zdgzyta si¢ tu zjawi¢, bylo juz za pézno, wigc po prostu szli dalej. Swiatta nadal sig pality, tak jak je
zostawili, nic nie zaktdcato nocnej ciszy.

Weszli do domku. Annie zamkneta drzwi i zasungta zasuwke.

Keith rzucit klucze na nocny stolik, a tablice na podtoge.

—  Masz zytke¢ awanturniczag— pochwalit ja.

— Jeste$ zadziwiajacy. — Zdjeta mu okulary, odczepita wasy i pocatowata go.

Swego czasu zawod szpiega stal si¢ jego druga naturg. Teraz mniej juz polegal na instynkcie, ale przynajmniej
wiedzial, jak si¢ zabra¢ do rzeczy.

Annie rozpakowywata kosmetyki w tazience. Uchylit zastony i wyjrzat na parking. Wszystko wygladato normalnie,
ale miat uczucie deja vu, jakby znowu znalazt si¢ w Berlinie Wschodnim i patrzyl na ulicg z okien bezpiecznego domu,
ktory wcale nie byt bezpieczny.

Jak na razie, zrobit wszystko jak nalezy. Nawet wybor Toledo, do ktorego byto najblizej, okazat si¢ stuszng decyzja,
jesli nie bra¢ pod uwage drobiazgu, ze nie zdazyli na ostatni lot. Jego jedynym prawdziwym btgdem byto spontaniczne
podjecie decyzji o ucieczce. Kierowat si¢ uczuciami, nie rozumem. Ale moze tym bledem byly cate dwa ostatnie
miesigce. Utrata kontroli. Poniewaz pragnat kogo$ tak bardzo, ze ¢wieréwiecze wykonywania rozkazow, dyscypliny i
odwagi nagle przemienito si¢ ot tak, po prostu, w pragnienie i odwagg. Czut si¢ dobrze. Ale trzeba bylo za to zaplacic.
Po pierwszym impulsywnym kroku, cho¢ tyle sprytu wykazal — caty plan B — tracit kontrole¢ nad wydarzeniami.
Patrzyt na parking. Wyglada w porzadku. Jest w porzadku...

Poniewaz w pokoju nie bylo krzeset, usiadl na t6zku i Sciagnal buty. Pomyslal, co ich czeka rano. Nie byto sposobu
dotarcia na lotnisko w Toledo ani w ogéle na zadne inne. List goniczy, w ktorym opisano go jako porywacza zony szefa
policji, matki dwojga dzieci i tak dalej, brzmial wystarczajagco powaznie, by utrzymaé w gotowosci wszystkich
policjantdw tego stanu i stanéw przylegtych, chyba ze, jak powiedziatl Annie, policja stanowa wezmie si¢ do Baxtera.
Ale Keith nie mial mozliwosci si¢ tego dowiedziec.

Wiedzial, ze jako$ musi opusci¢ stan. A najlepszym na to sposobem byto odczekaé do siddmej czy dsmej rano,



skorzystac ze zwyklego podmiejskiego autobusu, a potem juz w samym Toledo, na tyle duzym miescie, Ze mozna si¢ w
nim rozptyna¢, z taksowki. Nie wolno mu wynaja¢ samochodu, co dobrze wiedziat, a nie chcial kras¢.

Pociagi i autobusy nie byly najlepszym rozwiagzaniem, ale miat par¢ innych pomystow — wynaja¢ limuzyne,
wyczarterowac samolot albo t6dz, ktora zabierze ich gdzies na Wielkie Jeziora. W punktach czarterowych ptacito si¢
gotowka, nikt nie wymagal dokumentoéw, poza tym takie miejsca zwykle nie interesowaty policji, a na og6t jedyne
pytanie, ktore tam zadawano, brzmiato: ,,Gdzie chcesz si¢ wybrac?".

Mieli jeszcze trzy inne mozliwosci — tak jak sugerowala Annie, zadzwoni¢ na policj¢, zadzwoni¢ do Porterow,
wreszcie zadzwoni¢ do Charliego Adaira. Ale zadna z nich nie wydawata si¢ w tym momencie

pociagajaca. Na policje mogt zadzwonié rano, Porterom nie trzeba byto juz wigcej ktopotéw o zadnej porze dnia ani
nocy, a Charliego Adai-ra lepiej zostawi¢ na koniec. Tak czy owak byty to jakie$ rozwigzania i rano mozna si¢ bedzie
na ktéres z nich zdecydowaé. Annie wyszta z tazienki. Wstat.

*Czy to twoje urodziny?

*Nie, dlaczego?

*Bo masz na sobie stroj, w ktoérym si¢ urodzitas.

*Och, zapomniatam wlozy¢ pizame. Tak mi wstyd. Nie patrz. Usmiechnat si¢. Podeszli do siebie, objeli sig.

*Keith, niezaleznie od tego, co stanie si¢ dzi§ w nocy czy jutro rano, ten czas nalezy do nas — powiedziata w
przerwie miedzy jednym pocatunkiem a drugim.
*Do nas nalezy czas catego Swiata.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

C

liff Baxter siedzial sam w swoim gabinecie na posterunku policji w Spencerville. Wszyscy jego ludzie, pigtnastu
mezcezyzn, byli na stuzbie, cze$¢ na miejscu, czgs¢ w terenie.

Popijat cole, wpatrujac si¢ w §ciane naprzeciwko. Czerpal pewng perwersyjna przyjemno$¢ ze swiadomosci, ze miat
racje. Jego zona oktamywata go i byta dziwka, a Keith Landry kutasem dobierajacym si¢ do cudzych Zon.

—  Wiedzialem.

Irytowato go natomiast, ze kontaktowali si¢ jako$ podczas minionych paru tygodni tuz pod nosami tych ghipcow,
przygotowali plan i uciekli. Siebie nie miat o co obwinia¢; od poczatku wiedzial, co jest grane.

Odnalezienie samochodu Annie bylo stosunkowo proste. Nie wiedziata, Ze ma on wmontowany zaawansowany
technologicznie nadajnik radiowy, zakupiony ostatnio dla policji Spencerville do efektywniejszej walki z
przestgpczoscia. Odbiornik znajdowal si¢ w samochodzie Baxtera.

Wspominatl chwile, kiedy wszedl do stodoly i ujrzat biatego lincol-na obok traktora. Otworzyl drzwi samochodu 1
zobaczyt kartke. ,,Cliff, pieprz sig".

— O nie, to ty si¢ pieprz, dupku.

Schowat kartke do kieszeni, zanim jego ludzie ja zobaczyli, nie dlatego ze si¢ zmieszal, ale poniewaz byla to czysto
prywatna notatka i nie wnosita nic do sprawy uprowadzenia.

Oczywiscie nie bylo to uprowadzenie i podejrzewat, ze jego ludzie tez o tym wiedza. Ale juz policja stanowa — nie.

Rozlegt si¢ brzgczyk interkomu.

*Szefie — powiedziat sierzant Blake — kapitan Delson ze stanowe;j.
*Dobrze. — Baxter si¢ggnal po stuchawke telefonu.

— Mamy cos. — Rozlegt si¢ glos kapitana Delsona z policji stanu
Ohio. Baxter usiadt prosto.

-Tak?

— Jakie$ p6t godziny temu nasi ludzie sprawdzali lotnisko W Tole

do i tamtejszy ochroniarz im powiedziat, ze widzial poszukiwanych.
Samochdd si¢ zgadza, opis ludzi réwniez, nawet zapamigtat cze¢$¢ rejestracji i ta takze si¢ zgadza.
*Czy wsiedli do samolotu?

*Nie, sp6znili si¢ na ostatni lot i powiedzieli mu, ze wracaja do domu.

*Dobrze. W porzadku. Wiec zlokalizowali$cie ich w poblizu Toledo i...



*Wtasnie... tyle tylko ze kobieta, ktorg ten ochroniarz zidentyfikowal jako panig Baxter, nie wygladata na
Zmuszang...

*Och, gowno prawda. Ten skurwysyn trzyma ja pod lufg pistoletu...

*No c¢6z, podejrzany mezczyzna, Landry, przez jakis czas byt poza samochodem, a kobieta siedziata w nim sama.

Baxter odchrzaknat.

*No... co to za jeden, ten gos¢ z lotniska? Stuzba bezpieczenstwa? Jak, u diabta, jaki$ facet moze wiedzie€...

*Podejrzani najwyrazniej chcieli wsia$¢ do samolotu razem. To nie wyglada ani na porwanie, ani na zmuszanie.

Baxter milczat przez kilka sekund.

e Jest pan gotowy wzigé na siebie odpowiedzialno$¢? — zapytat wreszcie. — Jesli znajdziecie ja martwa, to pan
bedzie odpowiadat za odwolanie poszukiwan.

*Przeszukali$my dla pana ten stan z géry na dot. Pogrézki nie dziataja na mnie najlepiej. Powiem panu cos, jak glina
glinie: wyglada na to, ze panska zona zwiata z tym facetem.

Baxter milczal.

*Przefaksowali$my numer ubezpieczenia Keitha Landry'ego, ktéry otrzymaliSmy od pana — mowil dalej kapitan
Delson — do FBI, ale nie otrzymali$my za wielu informacji na jego temat. Wszystko wskazuje na to, ze jest to
emerytowany putkownik armii Stanow Zjednoczonych. Nie ma na swoim koncie zadnych przewinien ani w ogole
nic. Nadal szukamy.

*To... putkownik?
*Zgadza sig.
*Co mi pan wlasciwie chce powiedzie¢?
*No c6z... nie wiem. Czy zamierza nam pan przesta¢ oficjalng skarge, podpisana przez pana? .
* A czy stan Ohio nie moglby by¢ strong?
*Stan Ohio nie ma nic przeciwko temu mezczyznie ani przeciwko pani Baxter.
*Nie? Nie macie nic przeciwko uprowadzeniu?

*Owszem, mielibySmy, ale wyglada na to, ze pan si¢ myli. Posluchaj pan, wiem, Ze to dla pana trudne, ale

rozmawialem z tym ochronia-
rzem przez dwadzie$cia minut i musz¢ przyjaé, ze tych dwoje ludzi, ktéorych on widzial, to ci sami, ktorych my
poszukujemy, a co wigcej, ze pani Baxter jechata z tym me¢zczyzng z wiasnej, nieprzymuszonej woli. Mozemy nadal
ich poszukiwaé, z zawodowej grzecznosci — i niech to zostanie mi¢dzy nami, lepiej, zeby podatnicy si¢ o tym nie
dowiedzieli — ale bede¢ musial rozesta¢ nowy biuletyn, ktdry nakaze czeka¢ na dalsze instrukcje i nie zatrzymywac
podejrzanych na terenie obj¢tym nasza jurysdykcja. Nam niepotrzebna sprawa w sadzie, a panu klopotliwa sytuacja.
Zgoda?

Baxter zastanawiat si¢ przez chwile, potem wzial gleboki oddech i powiedzial:

— Landry jest poszukiwany W zwigzku z famaniem przepiséw ruchu

drogowego, sprzeciwianiem si¢ wtadzy i innymi wykroczeniami.

Po drugiej stronie stuchawki zapadta cisza, wreszcie kapitan Delson mruknat:

*Dobrze, prosz¢ nam to przefaksowaé. — I dodal: — Ale niech pan nie pisze tego, czego nie mogtby pdzniej
udowodnig.

* Wysle wam nakaz aresztowania, podpisany przez tutejszego s¢dziego. Jedyne, co musicie zrobi¢, to ich zatrzymac.
Spencerville juz sobie potem poradzi.

*Nie zatrzymam ich, ale gdy ich namierzymy, damy wam zna¢. Jest jeszcze cos... Keith Landry zarezerwowal pokdj
w hotelu Sheraton w Cleveland i stamtad lot do Nowego Jorku. — Podat Baxterowi szczegoty. — Pilnujemy
drogi migdzy Toledo a Cleveland, a do Sheratona pojedzie miejscowa policja. — Kapitan Delson przerwal. — Na
pana miejscu ja bym to zostawil. Poza tym, poniewaz zostali namierzeni na lotnisku w Toledo, policja miejscowa
i stanowa sprawdza wszystkie motele i pensjonaty w tamtym rejonie, to standardowa procedura. Jesli podejrzani
dowiedzieli si¢ w jaki$ sposob, ze sg poszukiwani, mogli zrezygnowac zjazdy do Cleveland.

* Tak... — Baxter kiwnat glowa. — W porzadku. Zawiadomcie mnie, gdy tylko na cos$ traficie.

e Zawiadomimy. — Kapitan Delson znowu przez chwilg milczat, wreszcie powiedzial: — Pewnie chce pan zatatwic¢
to sam, jak mezczyzna z me¢zczyzng.

*Taa... gdziekolwiek i o jakiejkolwiek porze ich nakryjecie, dajcie mi zna¢. — I dodal: — Chce z nig porozmawiac...
Chce si¢ dowiedzie¢, czy ona wie, co robi, zostawiajac m¢za i dwoje dzieci. Jesli ma pan racj¢ i ucicka z tym
gosciem z wilasnej woli, do diabta z nig. Ale checiatbym ustyszec to z jej ust. Mysle, Zze mnie pan rozumie.

-Tak.

—Taa... Cholerna sprawa. Dwadziescia lat po Slubie... syn i cor

ka na studiach... Teraz s w domu — sktamat — bardzo si¢ martwia...
a jej matka o mato nie dostata ataku serca. Siostra zaptakuje sic na §mier¢, a ojciec wpadl we wscieklos¢. Co, u diabta,
dzisiaj wyprawiaja te kobiety?
*Nie wiem.
*No céz, doceniam wszystko, co dotad zrobilicie. Ja po prostu chciatbym z nig porozmawiac.



*Bedziemy pana informowac.
*Czekam tu przez calg noc. — Wydmuchat nos i tamigcym si¢ glosem powiedzial: —Ja tylko chce jg jeszcze raz
zobaczy¢. Boze, prosze...
*W porzadku. Niech si¢ pan tak nie przejmuje. Baxter odtozyt stuchawke i trzasngt dtonig w biurko.
* A niech to szlag! Zabije ja. I ukrzyzuje tego skurwy... Otworzyty si¢ drzwi, sierzant Blake wsunal glowe do
gabinetu.
* Wszystko w porzadku, szefie?

*Tak. Wynos$ si¢ stad do diabla... Nie, poczekaj. — Zastanawiat si¢ przez chwile: — Niech Schenley zatatwi nakaz
aresztowania Landry'ego, za jakie§ wykroczenia, przeszkadzanie policji w wykonywaniu obowigzkow
stuzbowych, takie tam bzdety, i powiedz mu, niech obudzi s¢dziego Thornsby'ego, zeby to podpisat.

*Tak jest.

*Poczekaj. Potem podstaw dwa samochody i trzech ludzi, z tobg wlacznie, i urzadzenie naprowadzajace. Jedziemy

do Toledo.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY TRZECI

K

iedy Keith si¢ rozbierat, Annie usiadta na 16zku po turecku, z misiem na kolanach.
*Nie biorg pigutek — powiedziata.

*Nie. Ostatnim razem omingliSmy tego typu wstepy. Ja natomiast powinienem ci powiedzieé, ze przeszedltem testy
zdrowotne, zanim odszedtem z pracy. Jestem w porzadku.

e Zaktadatam... ale pewnie powinnam byla spyta¢ wcze$niej... Nie jestem przyzwyczajona do... chodzi mi o to, ze ja
tego nie robig.

*Nie, ty nie.

Skingta glowa, rozumiejac, o co mu chodzi.

*Kiedy zdatam sobie sprawg, ze on... ze on ma inne kobiety, zrobilam sobie testy i poprositam mojego ginekologa,
zeby mu powiedzial, ze nie mogg uzywac pigulek ani diafragmy, wigc on musi stosowaé prezerwatywy. To bylo
dla niego upokarzajace. Bardzo si¢ rozgniewal, ale rozumial, o co tak naprawd¢ chodzi... Czy musimy o tym
rozmawiac?

*Mysle, ze wszystko sobie wyjasnilismy. — Usmiechnat si¢. — Moze ci¢ zaptodnitem?

Ona tez si¢ uSmiechneta.

—  Mam nadziej¢. Chcesz sprobowac jeszcze raz?

Keith usiadl na t6zku i odtozyl misia. Siedzieli twarzami ku sobie, obejmujac si¢ nogami, piescili si¢, calowali,
przeciagajac gre wstepna, jakby naprawde nalezat do nich caty czas $wiata i jakby im nie grozito, ze w kazdej chwili
mogg ustysze¢ pukanie do drzwi.

Przysuneta si¢ blizej, podniosta, a potem nasungta na niego, nie odrywajac warg od jego ust.

Przez nastepne pot godziny byli znowu dzieciakami bez wczesniejszych doswiadczen, odczuwali, badali, dotykali,
probowali, eksperymentowali i udawali, ze odkrywajg nowe, nieznane wczesniej pozycje.

*Nie kochatam si¢ tak od czaséw tego faceta, o ktdérym ci opowiadatam. Gdzie si¢ nauczyles tego wszystkiego? —

zapytata.
*Od pewnej szesnastki, no, moze siedemnastki.
*Ciesze sig, ze nie zapomniates.
*Nie, i nigdy jej nie zapomng.

Lezeli na 16zku, trzymajac si¢ za rece. Do sufitu przyczepione bylo lustro, z czego oboje zartowali, ale Keith
zauwazyl, ze Annie jest nieco zaklopotana. Patrzac w lustro, widzial ja obok siebie, z wlosami rozrzuconymi na
poduszce, oczami przymknietymi, z u§miechem na twarzy, ktory wiele mowil o jej zadowoleniu. Wygladala jak uspio-
na, jej piersi unosity si¢ i opadaty, ciemne wlosy zakrywaty tono, nogi miata lekko rozchylone, palce u nog wygiete,
zawsze tak robila. Prawde mowigc, taka wtasnie ja zapamigtal, kiedy odchodzil o poranku przed dwudziestu laty.
Pamigtat tez, ze powiedziat wtedy: ,,Do zobaczenia".



Powoli podniost si¢ i rozejrzat po pokoju. Niewiele tu bylo mebli, a wszystko przymocowane do podtog i $cian, z
odbiornikiem telewizyjnym i lampa wigcznie. Cheiat podeprzeé czyms drzwi, ale nie byto nawet krzesta. Przyszto mu
do glowy, ze jesli klienci motelu Westway nalezeli do tego typu ludzi, ktérzy moga wywiez¢ meble w swoich
cigzarowkach, powinno si¢ od nich zada¢ czego$ wigcej niz tylko zaptacenia dwudziestu dziewigciu dolarow z gory.
Doszedt rowniez do wniosku, ze recepcjonista najprawdopodobniej spisywat numery tablic rejestracyjnych, ktore tylko
z rzadka pasowaty do tych podanych w formularzach meldunkowych. Nie zaparkowat blazera przed oknem budynku
recepcji, ale nie byto tam zbyt wiele pojazdow. Po stronie plusow mozna byto zapisa¢ fakt, ze blazer nie stat przed mo -
telem dtuzej niz dziesie¢ minut, zanim si¢ go pozbyli. Teraz juz nie warto si¢ tym martwié, uznal. Nauczono go dwoch
wzajemnie wykluczajacych si¢ rzeczy: nigdy nie nalezy przeceniac policji i nigdy nie nalezy nie docenia¢ policji. To, w
co si¢ wplatali, nie grozito $miercig. W najgorszym razie trafig na posterunek. Bytoby to klopotliwe i kr¢ pujace, ale w
koncu musiano by ich zwolni¢. Keith nie chcial, zeby w ich wspélnych wspomnieniach znalazla si¢ wycieczka na
policje, ale jesli si¢ przydarzy, to trudno. Jak dotad igranie z Baxterem raczej mu si¢ podobato i tej czesci przygody nie
chcialby straci¢. Spojrzat na zegarek stojacy na nocnej szafce. Byla jedenasta trzydziesci pie¢. Na razie wszystko w
porzadku.

*Od czasu naszego wspolnego lata w Columbus nigdy juz nie czutam si¢ tak szczgsliwa — odezwata si¢ Annie.

*Ja tez.
*Naprawde? -Tak.
*Czy bedziemy zyli dtugo i szczgsliwie?

*Bedziemy.
Przez chwil¢ milczata.
— Ale musimy przebrnad przez dzisiejsza noc i jutrzejszy dzien,
prawda?
Dopiero po chwili spojrzat na nig i powiedziat:
—  Niezaleznie od tego, co si¢ przydarzy tej nocy lub  jutro, nawet  jesli
zostaniemy rozdzieleni na krotko, pamigtaj, ze ci¢ kocham i ze Znowu

bedziemy razem. Obiecuje.
Usiadta i pocatowata go.

*Ty tez o tym pamigta;.

e Pamigtam.

Potozyta reke na jego piersi.

*Czuje si¢ znowu jak dziewczyna, jakby wcale nie min¢lo dwadziescia pig¢ lat, tylko dwadziescia pie¢ godzin, a
wszystko, co wydarzyto si¢ od tego poranka w Columbus, kiedy mnie opuscite$, w ogole nie miato miejsca.
Udawajmy. Za tymi drzwiami nie ma wcale §wiata, jeste§my tylko my dwoje, tak jak kiedys.

*Dlaczego, na lito$¢ boska, w ogole pozwolitem ci odej$c?

*Ciii. Nie pozwolites. Jestem tutaj. I zawsze bytam... — Poklepata go dlonig po piersiach. — Tutaj. Tylko to si¢
liczy. Nigdy nie opus$citam twojego serca i ty nigdy nie opuscile§ mojego.

Keith skinat glowa, chciat co§ odpowiedzie¢, ale nie mogt wydoby¢ z siebie gltosu. Po raz pierwszy od dwudziestu

lat tza poplyneta mu po policzku.

Cliff Baxter siedzial na przednim siedzeniu samochodu. Prowadzit sierzant Blake. Za nimi siedzieli Ward i Krug.

Przed Cliffem Baxterem lezal lokalizator. Nie byto to dzieto sztuki, radzie miasta niezbyt podobala si¢ cena duzego
modelu, ktory zostalby zamontowany w furgonetce, z duzg obrotowa anteng na dachu i z réznymi ekranami i
gadzetami. To, na co si¢ zgodzili, wygladalo jak radio, ktore po prostu zaczynato piszczeé, jesli nadajnik znalazt si¢ w
odleglosci co najmniej mili, w miar¢ przyblizania si¢ pisk stawal si¢ po prostu glosniejszy. Jednak urzadzenie
wystarczato do tego, do czego tak naprawdg zostalo kupione: do trzymania na smyczy wlasnej zony. W komplecie
przyszty dwa nadajniki, tego drugiego uzyt kilka razy dla zabawy do $ledzenia innych ludzi, ale zazwyczaj trzymat go
jako zbyteczny w szufladzie biurka, az do dnia, kiedy przyszto mu do glowy, zeby go podlozy¢ w samochodzie Keitha
Landry'ego.

Nadajniki przekazywaty sygnat na réznych kanatach, totez gdy Baxter jechat na farme, wiedziat juz, ze znajdzie tam
lincolna swojej zony, a nie blazera. Wtedy juz wiedziat tez, co si¢ stato.

Przyjechali na lotnisko w Toledo. Logicznie rzecz biorgc, od tego miejsca nalezato rozpoczaé poszukiwania. Byto
prawie zupetnie opuszczone. Podjechali do parkingu biura wynajmu samochoddéw i przedefilowali wzdhuz rzgdow
ustawionych aut.

—Nie widze jego samochodu — zauwazyt Blake.

*Nie. W porzadku, mozemy wraca¢ na autostradg, skre¢ w prawo, w strong Toledo.

*Dobrze, szefie.

Dwa wozy policji SpencerviUe skierowaty si¢ na wschod. Cliff Baxter wyciagnat telefon komorkowy i potaczyt sie
ze swoim biurem. Na dyzurze zostat Schenley.
*Co$ nowego? — zapytal go Baxter.



*Nie, szefie. Zadzwonitbym, gdyby...
e Jasne. Zadzwonilbys$. Sprawdzam tylko, czy mamy tgcznos¢.
*Oczywiscie, szefie.

«I tak jak ci mowitem, gdyby zadzwonit kto$ z policji stanowej czy skadkolwiek, nie mow im, gdzie jestem.
*Tak jest.

*Po prostu zadzwon do mnie, a ja si¢ z nimi skontaktuje. Nie wciskaj im zadnego kitu.

* Tak jest, szefie.
*I nie $pij. — Wylaczyt si¢ i powiedziat do Blake'a: — Podjedz do tego Sheratona.
Blake wjechat na parking hotelowy.
*Nie mamy tu sygnatu, szefie.
*Cholera, nie ufam temu urzadzeniu. Ufam swoim uszom i oczom. Podjedz pod recepcje, a kiedy wysiade, objedz
parking.
* Tak jest.
Baxter wysiadt z samochodu i wszedt do holu. Podszedt do recepcji, gdzie siedziata mtoda atrakcyjna kobieta.
*Jak tam idzie dzi$ praca, kochanie? — zapytat.
«Swietnie. A co u pana? — Usmiechneta sie.
*Mogtloby by¢ lepiej. Szukam nikczemnika, ktory uciekl z zong innego. Co$ wiesz na ten temat?
*Jasne. Widzialam w telewizji.
*To dobrze. Mam nadziej¢, ze wiadomos$¢ przyszta tez faksem.
*Owszem. — Obrdcita si¢ i siegneta po kartke papieru lezaca na kontuarze. — Mam tu opis, nazwiska, model
samochodu...
*[ nie widziatas ich?
*Nie, méwitam juz to ludziom z policji stanowej godzing temu. Bede¢ miata oczy szeroko otwarte.
*Tak trzymaj, kochanie. Spojrzala na jego mundur i zapytata:
* SpencerviUe? Czy to znaczy...?
e Jasne. Wiasnie u nas jg uprowadzono. Postuchaj, jesli kiedys$ bedziesz w naszych stronach, wpadnij na posterunek.
* Wigc pan jest... pan jest szefem Baxterem, ktorego zong...
*Zgadza sig.
*Och, jak mi przykro. Mam nadziej¢, Ze nic si¢ jej nie stato...
*Gdy tylko ja odnajdg, wszystko bedzie dobrze. Juz ja tego dopilnujg.
Baxter wyszedl. Samochdd juz na niego czekat.
*Tutaj ich nie ma - oznajmil Blade.
e Jedzmy.
Jechali dalej autostrada, mijajac kolejne motele.
*Czy chcialby pan zatrzymac si¢ gdzies tutaj ? — Blake zapytat.

*Nie wiem. Ale gdybym byt na jego miejscu i wlasnie spéznitbym si¢ na ostami samolot, raczej bym stad zmykat,
szczegblnie gdybym ustyszal przez radio, ze mnie szukaja. A jesli tego nie wie, wkrotce si¢ dowie. Tak czy owak
nie zajedzie daleko.

*Pewnie. — Blake zastanawiat si¢ przez chwile. — Nie rozumiem, jak on chcial wsia$¢ z nig do samolotu, przeciez
kto$ by zauwazyt, ze prowadzi ja sita.

* A moze bys tak zajal sie, do cholery, prowadzeniem?
* Tak jest, szefie.

*Grozit jej pistoletem, ot co. A poza tym pewnie ja nafaszerowat narkotykami.
* Aaa, rozumiem.

Ale to nieprawda i juz pewnie wszyscy policjanci w calym stanie to wiedza, myslat Baxter. Prawda jest taka, ze to
zalatwia jego i jego karier¢. Ale na razie ma wiladz¢ i prawo po swojej stronie, i ma jaja, zeby zachowaé si¢ jak
mezczyzna. Do rana cala sprawa zacznie si¢ rozsypywac, wiec musi odnalez¢ ich wezesniej. A poniewaz jako policjant
jest skonczony, moze z nimi zrobi¢, co mu si¢ zywnie podoba.

Po kilku milach dostrzegl w oddali wysokie budynki Toledo.

Odbiornik wydat z siebie staby dzwigk.

Blake i Baxter spojrzeli na siebie, ale zaden si¢ nie odezwat. Na terenie zabudowanym czesto zdarzaly si¢ fatszywe
odczyty. Minutg p6zniej urzadzenie wydato kolejne piknigcie, potem znowu, tym razem juz glosniejsze, az wreszcie
dzwigki staly si¢ regularne.

—  Zatrzymaj sig.

Blake podjechat do kraweznika, drugi samochdd za nim. Przystuchiwali sig elektronicznym dzwigkom.

Baxter rozejrzat si¢ wokot.

—Jedz przed siebie — powiedziat. — Powoli, trzymaj si¢ skraju
jezdni.

Blake zrobil, co mu kazano. Przerwy miedzy pikni¢ciami zaczely si¢ wydtuzaé, sam dzwigk stawatl si¢ stabszy.



—Zawr6¢ — polecit Baxter.

Piknigcia staly si¢ glo$niejsze.

Baxter spojrzat przed siebie i nagle zobaczyt.
*No, niech mnie... Blake, gdzie by$ szukat igly?
* W stogu siana.

*Nie, w pudetku z igtami. Zatrzymaj si¢ tuta;.

Znalezienie zielonego blazera zajeto im kilka minut. Co prawda nie mieli pewnosci, ze to ten, bo byt bez tablic
rejestracyjnych, ale Baxter siegnat pod tylny zderzak i wyciagnat nadajnik. Patrzyl na prostokatne urzadzenie wielkos$ci
mniej wigcej pudetka papierosow, z krotka antena, i uSmiechat sie.

— No, no, no... —Wylaczyt je i pikanie W jego samochodzie ustato.
— Co na to powiecie?

Blake usmiechat si¢ szeroko, a Krug i Ward stali, wpatrujac si¢ z podziwem w swego szefa. OczywiScie wszyscy
byliby znacznie szczesliwsi, gdyby samochod znalazt si¢ przed motelem, pensjonatem czy restauracja. Bo najwyrazniej
ani Keitha Landry'ego, ani Annie Baxter tutaj nie byto. Blake pierwszy zwrdcit na to uwagg:
¢ Jak pan mysli, gdzie poszli? Baxter rozejrzat si¢.

*Niedaleko — ocenit.
*Mogli ukras¢ stad samochdd — podsunat Blake.

*Mogli... Ale wzig¢li ze soba tablice rejestracyjne. Dlaczego niby mieli to robi¢, gdyby zabrali inny samochdd, ktory

wiozltby ich teraz do Cleveland albo gdziekolwiek? Nie, mysle, ze sa gdzie$ blisko, wystarczy maty spacer. Po

prostu nie chcieli, zeby kto$ kojarzyt ten samochdd z nimi. — Spojrzat na trzech mezczyzn. — Macie jakies
pomysty?

*Stad mogli odjechac taksowka albo autobusem, szefie. Na przyktad do Toledo.

Baxter skinat gtowa.

—Owszem. — Jeszcze raz rozejrzat si¢ po okolicy. — Taksowka lub
autobus. Moze. Ale chyba nie. Mysle, ze przyjechali do motelu, jed
nego z tych kurwidotkow. Facet zobaczyt po drodze punkt sprzedazy
chevroleta i to mu podsungto mysl,  jak si¢ pozby¢ wozu. Tak. Sa gdzies
niedaleko. Najprawdopodobniej W jednym z tych moteli z pokojami na
godziny, gdzie nie trzeba korzystac z karty kredytowej. - Postuchajcie,
Krug i Ward, wy bierzecie te strong SZ0Sy i sprawdzane motel po mo
telu w strong lotniska. My zaczniemy od lotniska i obejrzymy wszystko
po drugiej stronie autostrady. Jesli traficie na cos, dzwoncie, nie zawia

damiajcie nikogo innego. Uzywajcie komorki.

Blake i Baxter zaczgli od lotniska, mingli Sheraton i podjechali do Holiday Inn.

—Jedz dalej — powiedziat Baxter. Oni na pewno zatrzymali sie

w jakim$ matym hoteliku.
Ruszyli przed siebie.

Baxter rozmyslat. Keith Landry byt dupkiem, ale okazal si¢ o wiele sprytniejszym dupkiem, niz Baxter
przypuszczal. Ale moze jednak nie dos¢ sprytnym. Baxter zdawat sobie sprawe, ze juz trochg za dtugo robi co$, co nie
ma nic wspolnego z prawdziwa policyjna robota, jednak byt policjantem od trzydziestu lat, sporo si¢ nauczy! i trochg
zapamicetal, teraz jednak pojal, ze ma do czynienia z zawodowcem. Zastanawial si¢, co tez takiego Landry robil dla
rzadu i doszedt do wniosku, Ze na pewno nie byl straznikiem przyrody. Z kolei Landry nie wziat pod uwagg instynktu
drapiezcy Baxtera, ktory braki w wyszkoleniu nadrabiat intuicja. Kiedy Baxter wyjezdzal na polowanie do lasow
Michigan, byt wsrod swych kumpli najlepszym mysliwym. Szoésty zmyst podpowiadal mu, gdzie szuka¢ zwierzyny,
czut krew, potrafil odgadnaé, czy ofiara bedzie ucieka¢, czy przyczai si¢ przy ziemi, odwroci i podejmie walke, czy po
prostu stanie jak wryta, czekajac, co przyniesie los. Juz dawno doszedt do wniosku, Ze ludzie nie r6znig si¢ za bardzo
od zwierzat.

Zastanawiat si¢, jak jego zonie udalo si¢ to wszystko zorganizowaé w tajemnicy przed nim. Podejrzewat ja, ale
przeciez zawsze ja podejrzewal. W jaki§ sposob catkowicie oszukata najsprytniejszego lisa. Wiedzial tez, ze po
przezyciu z nim dwudziestu lat znata go na wylot. Kiedy skarzyt si¢ na nig innym kobietom, jednego nigdy nie
powiedziat: ,,Moja Zona mnie nie rozumie".

Nie chciat mysle¢ o niej, ale musiat. Czasami wyobrazat sobie Annie
*Szczyt Doskonatosci, Aniotka, Cukiereczek —jak kocha si¢ z innymi mezczyznami. To zawsze byl jego najwigkszy

koszmar i teraz stalo si¢
eLandry i jego zona sg tu gdzie$ blisko, nadzy w 16zku, rozeSmiani, uprawiajacy seks. Landry lezy na niej, a ona

obejmuje go nogami. Ta mysl przyprawiata go o szalefistwo, a jednocze$nie podniecata.

Mijali zgaszony neon Westway motelu, gdy nagle Baxter krzyknat:

—  Poczekaj. Zwolnij i zjedz do krawgznika.



Blake podjechat samochodem na skraj autostrady.

Baxter siedziat przez chwilg. Cos$ zaskoczylo w jego umysle, ale nie bardzo wiedziat co.

—  Zawro¢ — polecit.

Blake skrecit na drugi pas, a kiedy dojechali na wysoko$¢ zgaszonego neonu, Baxter polecit:

—  Zatrzymaj sig.

Wysiadt z samochodu i ruszyt do plastikowe;j tablicy, na ktorej widniaty plastikowe litery: ,,Motel Westway— 293$".
Podszed! blizej i zobaczyt, ze kto§ wyciagnat wtyczke. Wcisnat ja z powrotem i napis si¢ zapalit. Wyciagnat wtyczke i
napis znowu zgast.

Baxter wrocit do samochodu.

*Wjedz w te drozke.
*Dobrze. — Blake wjechat na waski podjazd. Byto po dwunaste;j.

*Poczekaj tu. — Baxter wzial papierowa teczke z dokumentami sprawy i wszedl do matego holu. Mtody cztowiek

za kontuarem podniost sig.
*Stucham pana?
* Szukam kogos, synu. — Polozyt papiery na blacie. — Czy shyszales o liscie gonczym rozestanym dzi§ w nocy?
-Nie.
*To po choler¢ ogladasz telewizje?
*To kaseta wideo.
*Tak? Od ktorej pracujesz?
*Od czwartej. Wtasnie czekam na zmiennika...

*W porzadku, to ty jestes mi potrzebny. A teraz stuchaj uwaznie. Szukam faceta w ciemnozielonym blazerze. Jest z
nim kobieta, ale chyba tu nie wchodzita. Przyjechali prawdopodobnie o jakiej$ dziewiatej, dziewiatej trzydziesci,
moze troch¢ pozniej. On ma jakie$§ czterdziesci par¢ lat, wysoki, sredniej budowy, szatyn, szarozielone oczy...
pewnie mozna powiedzie¢, ze do$¢ przystojny. Czy widziate$ kogos takiego?

-Ja...

*No, synu. Faceta poszukujemy za uprowadzenie, a ja nic mam calej nocy, a za fatyge dam ci pigcdziesiat baksow.

*No wigc byt tu taki jeden... Czy ten pana gos¢ nosi okulary i ma wasy?

*Kiedy go widziatem ostatni raz, nie miat. Pokaz mi jego formularz meldunkowy.

Urzednik przerzucit stos kartek i wyciagnat te, ktérej szukat.

*Tutaj. Przyjechat...

*Dawaj, niech ja to przejrze, synu. — Baxter wzigl formularz. — John Westermann z Cincinnati, przyjechat fordem

escortem. Widziale$ jego samochdd?

*No, jak przyjechat, wyjrzatem przez drzwi i byl tam ford escort, ale on stat tu juz od paru godzin. Powinienem
zapisywac¢ numery rejestracyjne...

*Wiem doskonale, jak si¢ prowadzi te pieprzone moteliki. Czy widziale$ zielonego blazera?

—Nie wiem... Widziatem ciemny czterokotowy pojazd, ale byt juz
wieczor, a poza tym on nie stat przed tym domkiem, ktory datem We-
stermannowi. Nie zauwazytem g0 wczesniej i mialem zamiar pozniej
wyjse i sprawdzié numer, ale kiedy wyszedtem po dziesigciu minutach,
juz go nie bylo.

Baxter skinat gtowa.

* W porzadku, ktory pokdj dates temu facetowi?
*Siddemke.

*Czy on nadal tu jest?

*Tak mi si¢ wydaje. Wziat pokdj na catg noc. Przed chwilg sprawdzatem, czy kto$ nie zwracat kluczy, ale nie.

*Dobrze. — Baxter pomasowal szczgke. — Dobrze... I kobiety nie widziales?

-Nie.

Baxter otworzyt teczke i wyciagnal ksiazke. To byl rocznik szkolny jego Zony, jedna z niewielu rzeczy, ktore
pozwolit jej zatrzymaé, gldwnie dlatego ze bylo tam réwniez jego zdjecie na potancoéwce. Otworzyt rocznik na stronie
ze zdjgciami ucznidw i powiedzial:

—  Przejrzyj to, synu, pamigtaj, ze min¢to dwadziescia lat, wyobraz
sobie okulary i wasy na twarzach chtopcow, ktorzy nie maja ani jedne
g0, ani drugiego. Nie spiesz si¢, ale nie marudz.

Mtody cztowiek przebiegt wzrokiem po kartkach. Nagle zesztywnial.

—  Widzisz go?

-Ja...

Baxter wyciagnal z kieszeni dlugopis i podat chtopakowi.

— Dorysuj okulary i wasy.

Recepcjonista wzial dtugopis i dorysowat okulary i wasy na fotografii Keitha Landry'ego.



*Tak... — powiedzial — to on... Wydaje mi si¢, ze to ten sam gos$c¢...
*Mysle, ze masz racje. Daj mi zapasowy klucz.
Chtopak zawahat si¢, ale Baxter pochylit si¢ nad kontuarem i syknak:
—  Klucz, do cholery!
Recepcjonista dat mu klucz do pokoju numer 7.
*Prosz¢ pana... pan wspomniat...
* Sprawdzaj poczte.
Baxter wyszedl na zewnatrz, podszedt do wozu i nachylit si¢ do okna.
—  Zawolaj chtopcéw — powiedziat do Blake'a. — Mamy go.
-Jezu...

ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

K

eith Landry i Annie Baxter lezeli objeci. Pograzeni byli w poténie, ale od czasu do czasu ona méwita co$ do niego, a on
odpowiadat. Walczyl ze snem i podejrzewat, ze ona robi to samo. Wreszcie zapalita lampe 1 wturlata si¢ na niego,
uktadajac glowe na jego ramieniu.
*Czy gram ci na nerwach? — zapytata i ugryzta go w ucho.
*Nie. Podoba mi si¢ to. — Potozyt r¢ke na jej posladkach i pogtaskat
je-
« Jak dobrze. — Po jakiej$ minucie powiedziata: — Keith, nie mogg spac.
e Sprobu;.
*Nie mogg. — Siggneta dionig migdzy jego nogi i piescita go, az stat si¢ twardy, wtedy wlozyla go w siebie.
* To moj uspokajacz. Czy utrzymasz go w takim stanie, dopoki nie usng?
*Mysle, ze tak. — UsSmiechnat si¢. — Nigdy tego nie probowatem.
*Kocham cig.
eUwielbiam cig.
¢ Chrapig.
*Jatez.
«Slinie sig. Slini¢ wszystko. Ciebie tez bede obslinia.
*Jeste$ zabawna.
e Jadam w 16zku pieczonego kurczaka z frytkami, wycieram usta w prze$cieradta i bekam.
*Przestan. — Roze$miat si¢.
*Mam mokre sny i krzycze¢ przez sen, kiedy osiagam orgazm.
*Dobrze...
Zaczeta porusza¢ w gore i w dot biodrami.
*Wtlasnie za chwilg bede go miala.
*Och, co$ czuje, ze...
Ustyszat chrobotanie przy drzwiach i zanim zdazyt zareagowacd, strzal rozwalil zamek, polecialy drzazgi.
Do pokoju wpadt Cliff Baxter, trzymajac w dloniach pistolet.
Annie wrzasngta, gdy Keith zsunat ja z siebie. Wyskoczyt z 16zka, tapiac ndz, ktoéry lezal na nocnej szafce pod
ksiazka telefoniczna.

Baxter zamachnat si¢ kolba pistoletu, Keith odbil ja ramieniem, ale kolba trafita go w czoto. Stat ogluszony. Baxter
jeszcze raz podnidst kolbe i rabngt nig z catej sily w jego ramie. Cios sparalizowat dlon z nozem. Baxter juz miat
zamachna¢ si¢ po raz trzeci, lecz Annie wyskoczyta z 16zka i rzucita si¢ na niego calym ciatem, tak ze az si¢ cofnat.

Keith, wciaz oszolomiony, z prawa r¢ka zwisajaca bezwladnie u boku, siggnat po néz lewa. Wzrok mial zamglony
od ciosu w glowg, ale widziat Annie, wiszaca na Baxterze, ktory probowat si¢ od niej uwolni¢. Pchnat nozem w strong
Baxtera, ale on wcigz miotat si¢ z Annie, uczepiong jego plecow, 1 nie widac¢ byto strugi krwi, ktdra powinna z niego
poptynac.



Baxter ryczat z bolu, Annie wrzeszczata i zanim Keith méglt ponownie dzgnaé¢ nozem, do pokoju wpadto juz dwoch
nastepnych uzbrojonych mezezyzn.

-Stag!

Keith chwiat si¢ niepewnie na nogach, wciaz z nozem w r¢ku, a jeden z policjantéw — wydawato mu si¢, Ze to
Ward — zamachnat si¢ patka i trafit go w nadgarstek. N6z wypadt mu z reki.

Baxterowi udato si¢ uwolni¢ od zony i Annie lezata teraz na podlodze, ptaczac. Dwdch policjantéw nadal celowato z
broni w Keitha, lecz nie odrywali oczu od nagiej zony szefa.

Keith przesunal si¢ w strone Annie, a wtedy Baxter zamierzy! si¢ jeszcze raz i walnal go kolba w splot stoneczny.
Keith opadt na kolana. Ustyszat jeszcze, jak Baxter wrzeszczy na swoich ludzi:

—  Wynocha stad! Wynosi¢ sig, do cholery!

Keith uswiadomit sobie, ze policjanci wychodza, potem poczut kolejne uderzenie, tym razem w potylicg. Opadt na
podtoge. Ustyszat glos Baxtera:

*No i co? Ja mam si¢ pieprzy¢? Nie. Ty si¢ pieprz! Ty! — Baxter kopnat go w zebra, znowu rozlegt si¢ wrzask

Annie, a potem jej ciato zastonito go, rece objety jego piers, a twarz przytulita si¢ do karku. Krzyczata:

*Zostaw go! Zostaw go! Wynos sie!

W pokoju zapanowala cisza. Keith walczyl, by nie straci¢ przytomnosci. Widzial przed soba nogi Baxtera, krew
sptywajaca po nogawce spodni do buta.

I wtedy ustyszat znowu jego glos:

—  Pus¢ go! Pusé go, bo inaczej ci¢ zabije, przysiegam.

-Nie!

Keith rozpoznat trzask odciaganego kurka i zdotat wyszeptac:

— Pus¢, Annie, pusé...

-Nie!
Ktorys z policjantow stojacych na dworze zawotal:
—Szefie! Musimy ruszac! Zbieraja si¢ ludzie. Zaraz przyjedzie
policja.

Baxter przytozyt koniec lufy pod nos Keitha.

eLicze do trzech i jesli ta suka nie wstanie i nie ubierze sig, twoj pieprzony mozg rozleje si¢ po twoich jajach. Raz...
* Annie... wstan...

*Dwa...
*Dobrze... pamig¢taj, co powiedziatam...
*Trzy.

Poczul, ze Annie si¢ odsuwa. Baxter pchnat jg, odstgpit krok, ale caly czas trzymat bron wymierzong w twarz
Keitha.

—Kiedy teraz ja ja wypieprze, nie bedzie juz miala ochoty robic¢ tego
z nikim 1 nigdy.

Keith probowat si¢ podnies¢, ale upadt na twarz, bo Baxter uderzyt go w glowe. Ustyszal, jak kto$ krzyczy od strony
drzwi:

—Szefie! Policja stanowa tutaj jedzie.

Tracit 1 odzyskiwal przytomnos¢. Wzrok mu si¢ zamglil, a gtosy wydawaty si¢ naptywaé z oddali. Zobaczyt nagie
nogi Annie, potem ujrzat je w dzinsach i pantoflach, a potem migng¢ty mu przed oczami nogi w mundurze, ktore
odchodzity z jej nogami i jeszcze ustyszal glos Annie. Wotata cos do niego, ale rozpoznawat tylko swoje imig.

Pozniej z jeszcze wigkszego oddalenia rozlegt si¢ glos Baxtera:

*Spojrz na siebie, lezysz tu nago jak oskalpowany Indianin. Otworzyt oczy. Baxter kleczat przy nim, trzymajac w dioni
jego noz.

* Teraz nalezysz do mnie — powiedziat.

*Pieprz sig.

Baxter splungt mu w twarz i spuscit cigzka rekojesé noza na jego glowe.

Keith byt prawie nieSwiadomy rak nad soba, poczut tylko, jak przekreca si¢ jego ciato. Otworzyl oczy i zobaczyt
sufit. Na jego tle pojawit si¢ Baxter z nozem w dtoniach. Ustyszat jego cichy glos:

—Ulze wszystkim twoim ktopotom.

Keith czul szarpnigcie w okolicy moszny i wydato mu si¢, Zze czuje tez dlon Baxtera dotykajacg jego penisa, ale
pomyslal, ze tylko mu si¢ wydaje. Nagle zdat sobie sprawe, ze nie, i wtedy dobiegt go tagodny glos:

—Zabiore to ze soba do domu, a ty do konca zycia bedziesz mogt
mysle¢ o tym, kto je ma, 1 o tym, kto pieprzy mojg zong, a kto nigdy juz
nikogo nie bedzie mdgl pieprzyc...

Keith wepchnat dwa palce w prawe oko Baxtera. Baxter wrzasnat i odskoczyt, tapigc si¢ dtonmi za twarz.

W pokoju rozlegly si¢ pospieszne kroki i ponaglajace glosy, Ward z jakim$ drugim policjantem na wpot wywlekli,
na wpdt wyprowadzili Baxtera z pokoju.



Keith nie czut zadnego bolu, tylko cigzkie pulsowanie w glowie, i wydawato mu si¢, ze galki oczne wyskakujg mu z
orbit. Zrobilo mu si¢ niedobrze, ale wiedzial, ze moze si¢ zadtawié trescig zoladkows. Jakos$ udato mu si¢ przekrecic na
bok i dopiero wtedy zwymiotowal, a potem zapadt w ciemnos¢.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

»Jaki dzien dzi§ mamy?

*Najpierw poda mi pan swoje nazwisko, a wtedy ja panu powiem, jaki mamy dzien — odpowiedziata pielggniarka.

Keith uznal, ze uktad jest uczciwy.

*Keith Landry — przedstawil si¢. UsSmiechng¢la sig.

*Dzi§ mamy wtorek. Przywiezli pana w nocy z niedzieli na poniedziatek.

Keith spojrzal na stofice za oknem.

—  Jest ranek czy popotudnie?

—Teraz moja kolej. Kto jest prezydentem Stanéw Zjednoczonych?

Keith odpowiedzial i dodat:

— Przemity facet. Uciatem sobie z nim pogawedke W zesztym
tygodniu.

Zmarszczyta brwi.

Keith uswiadomit sobie, ze nie to chciata ustysze¢ od pacjenta, ktorego przywieziono z poraniong glowa, wigc
dodat:

—Zartowatem.

Skingta glowa.

Sprobowat usiase, ale potozyta mu dion na ramieniu.

—Prosze¢ leze¢, panie Landry.

Przygladat si¢ jej przez chwile. Trzydziestoparoletnia, pulchna, o przyjaznej twarzy, ale wyraznie na tyle
doswiadczona, Zeby okaza¢ stanowczo$¢, gdyby jej nie postuchat.

—Ktora godzina? — zapytat.

+Osma pigtnascie rano. Byt pan nieprzytomny przez jakies trzydziesci sze§¢ godzin.

*Aha...

Czut si¢ trochg otumaniony, bolata go glowa i wiasciwie cate ciato, ale poza tym wydawato mu si¢, ze nic mu nie
dolega. Usitowal sobie przypomnie¢, co si¢ wlasciwie wydarzylo, i fragmentami wracato to do niego, ale przypominato
to dopasowywanie kawatkow pottuczonej porcelany.

—Gdzie pan mieszka? — zapytata ZNOw pielegniarka. Odpowiedziat.
Zadawata mu najrézniejsze pytania. Zauwazyl, ze odpowiedzi zaznacza

w jakim$ formularzu. Chcial si¢ zastanowi¢, ale nie dawata mu spokoju. Wreszcie udalo mu si¢ odtworzy¢ ostatnie
dwie minuty przed utratg przytomnosci i jego reka pod kotdra powedrowata pomiedzy nogi.
*Nic mi nie jest — powiedziat.

*Oczywiscie, ze nic panu nie jest. Dobre oznaki zycia, dobre wyniki...

* W porzadku. Wychodze. — Tym razem usiadl, mimo ze znowu potozyta mu reke na ramieniu.

— Prosze si¢ polozye¢, panie Landry, albo bede musiata zawotaé
pielegniarza.

*Kiedy mnie wypisza?

*To zalezy od lekarzy. Neurolog wlasnie robi obchdd.

*Gdzie sa moje rzeczy?

* W szafie.

*Czy ten telefon dziata?

*Nie. Chce pan, zebym go podtaczyta?

* Tak, poprosz¢. Czy pani wie, co mi si¢ przydarzylo? Nie odpowiedziata od razu.
*Domyslam sig, ze zostat pan napadnigty.

* Wiasnie. Bylem z moja dziewczyng. Wie pani co$ o niej?

*Nie, tyle tylko ze razem z pana rzeczami jest par¢ sztuk damskiej garderoby. Przywieziono pana policyjnym
ambulansem. Policja spisala wszystkie osobiste przedmioty znalezione przy panu i przywiozla je tutaj. Moge
p6zniej sprawdzic je razem z panem.

*Nie, dzigkuje. Potrzebny mi tylko portfel. Czy mogtaby mi pani go przynie$¢?

*PoZnie;.
Zastanawiat si¢ przez chwilg.



*Czy policja chce mnie przepytac? — zapytat.

« Tak, poprosili, zeby ich zawiadomié, kiedy bedzie pan mdgt z nimi porozmawiac.

*Dobrze. Ale nie dzisiaj.
e Zobaczymy.
*Czy zrobiono mi tomografi¢?

*Tak. Ma pan rang cieta, obrzgk wewnetrzny... Wolatabym, zeby lekarz rozmawial z panem na ten temat.

Prébowat ja jeszcze wypytywaé, ale nie chciala uzywac terminéw medycznych. Opisata obrazenia potocznym
jezykiem: uraz klatki piersiowej, prawego ramienia i lewej reki, a co do glowy, nie stwierdzono krwotoku
podczaszkowego. Kilka urazéw i skaleczen. Po tym wszystkim doszedt do wniosku, ze gdyby tylko udato mu si¢ wstaé
i ubraé, mogltby wyjsc.

—~Q@dzie ja wla$ciwie jestem? — zapytat.

—Szpital hrabstwa Lucas, pod Toledo.

To by si¢ zgadzalo. Byl w rekach lokalnych wtadz, co oznaczato rowniez lokalng policje, ktora albo uwazata go za
ofiare, albo za zbiega, albo za zbiega i ofiare rownoczes$nie.

—Zapytam doktora, czy wolno panu zjesé normalny positek. Ma pan
ochot¢ na $niadanie?

Mial, lecz uznal, ze nalezy gra¢ chorego i stabego. Zreszta naprawdg czut si¢ stabo, ale poza bolem glowy w gruncie
rzeczy nic mu nie dolegato.

*Chce mi si¢ spa¢ — powiedzial.
*Dobrze. Wroce do pana pézniej z neurologiem.
* W porzadku. Ale teraz potrzebuj¢ troche snu.

Wyszta, Keith usiadl. W ktérym$ momencie policja poprosi szpital o podpisanie oswiadczenia, ze pacjent nadaje si¢
do przewiezienia, i wtedy przetransportujg go do izby chorych przy wig¢zieniu stanowym albo czego$ w tym rodzaju.
Nie wiedzial, jaki jest jego status prawny, nie byl rowniez pewien swego stanu jako pacjenta, ale nie miat czasu tego
ustala¢. Mimo bélu glowy i otaczajacej go mgly, co dato si¢ jako§ wytrzymac, musi si¢ stad wydosta¢, dotrze¢ do
Spencerville i odnalez¢é Annie.

Odtaczyt si¢ od kroplowki, z jego zyt poptyngto trochg krwi. Na stoliku lezata gaza i plaster, wigc szybko opatrzyt
krwawigce miejsce. Spuscil nogi przez krawedz t6zka i powoli wstal. Kolana ugiclty si¢ pod nim, ale udato mu si¢
zrobi¢ kilka ostroznych krokow.

Na sagsiednim t6zku spal mezczyzna w $rednim wieku. Keith zaciggnat zastony wokot obu t6zek, tak zeby przez
otwarte drzwi nie bylo widaé, czy kto$ na nich lezy.

Otworzyt schowek w $cianie. Byly w nim walizka i worek z teczka i duza plastikowa torbg petng meskiej i damskie;j
garderoby oraz przyboréw toaletowych. Wyjat walizke, zdjat szpitalng pizame i szybko przebral si¢ we wiloski
jedwabny garnitur.

W plastikowej torbie, do ktorej policjanci wlozyli wszystkie przedmioty lezace luzem w pokoju motelowym, znalazt
dzinsy, koszulg i wiatréwke, ale nie bylo tam ani portfela, ani prawa jazdy. Najwyrazniej to pozostalo w rgkach
miejscowej policji. Na dnie lezal bragzowo-bia-ty niedzwiadek. Przez chwile trzymat go w dloniach, a potem wrzucit z
powrotem do torby.

Otworzyt teczke, ktorej zamek byl rozsunigty od czasu, kiedy Annie ja otworzyta. Policja z pewnoscia zajrzata do
srodka, ale wszystko, co byto widoczne, wygladato catkiem niewinnie. Odsunal fatlszywe dno. Paszport nadal tam
spoczywat, kilkaset dolar6w w banknotach o réznych nominatach takze. Przetozyl pieniadze do kieszeni marynarki,
wepchnat wszystko, poza teczka, z powrotem do szafki i zamknat ja. Z teczka w rece przemaszerowat korytarzem
energicznym krokiem czlo-
wieka zajetego, zerkajac w prawo i w lewo. Po prawej dostrzegt windy. Wszedt prosto do otwartej kabiny, wmieszat si¢
w personel szpitalny i zjechat na dét do holu.

Tu zobaczyt policjanta w mundurze, czytajacego gazete, a naprzeciwko niego mezczyzne w garniturze; wygladat na
tajniaka.

Wyszedt na zewnatrz, kto$ akurat wysiadat z taksdwki. Wskoczyt na tylne siedzenie i powiedziat do kierowcy:

—  Poproszg na lotnisko.

Wijechali na autostrade. Panowal na niej duzy ruch, ale do$¢ szybko oddalali si¢ od Toledo. Wszystko wygladato
inaczej] w $wietle dziennym. Mingli punkt sprzedazy chevroletow, ale nie dostrzegt tam swego blazera. Dalej, po
drugiej stronie autostrady, Swiecit neon reklamujacy motel Westway.

Nie byt pewien, w jaki sposob Baxter ich znalazl, ale zaktadal, ze polowanie bylo tak zaciekle, ze wreszcie
doprowadzito do jedynego $ladu, ktéry zostawit: rozmowy z ochroniarzem na lotnisku. Po tej rozmowie przeszukiwano
okolice, co wreszcie doprowadzito do motelu, mimo ze neon byt zgaszony. Ameryka, myslal Keith, to bez zadnych
watpliwosci panstwo policyjne i ma duzo wiecej policji i mozliwo$ci oraz niezbednych gadzetow niz jakiekolwiek inne
panstwo policyjne, ktdre kiedykolwiek widziat. Mimo wszystko tylko pech na lotnisku tak zmienit losy ich ucieczki.

Keith wiedzial, Ze jesli zajmie si¢ roztrzasaniem minionych wydarzen i pozwoli wsciekto$ci 1 poczuciu winy wziaé
gore nad rozsadkiem, nie da rady zrobi¢ tego, co planuje. Dlatego otrzasnat si¢ z mysli o niedzielnym wieczorze i zajat



planowaniem kolejnych krokow. Wiedziat, Zze nie moze probowa¢ w nieskonczonosc.
Kiedy dojechali do lotniska, takséwkarz zapytal:

*Dokad jedziemy?

* Prosze zatrzymac si¢ w poblizu znaku USAir. Taksowkarz zajechal przed terminal.

*Dwanascie siedemdziesiat pigc.

Keith dal mu dwadziescia, odebrat reszte i zostawil napiwek. Wszedt do budynku, zawrécit i wyszedl innymi
drzwiami. Stanat na chodniku, spojrzat na zegarek. Wygladat jak biznesmen, ktory przylecial wtasnie rannym lotem. W
ciaggu minionych lat wielokrotnie bywat na tym lotnisku i znal je jak wlasng kieszen. Zignorowat taksowki i podszedt
do bagazowego.

*Znajde tu kogos, kto ma ochotg na dtugi kurs?
e Jasne. Dokad?

*Lima.
— W porzadku. — Bagazowy machnat w strone vana zaparkowanego
z boku.
—  Jaki$ bagaz?
-Nie.

Podjechat van, Keith dat chtopakowi dwa dolary. Z samochodu wyskoczyl mniej wiecej dwudziestoletni chudzielec.
*Gdzie jedziemy?
*Do Limy. Ile to bgdzie kosztowato?

*No... policzmy. — W1asciciel wozu zastanowil sig. — Jakie§ dwie godziny w jedng strong¢, no i powrét... Czy
pi¢édziesiat to dla pana za duzo?
*Moze by¢. — Keith otworzyt drzwi od strony pasazera, kierowca wskoczyt na swoje miejsce i ruszyli. Kiedy
wyjechali z lotniska, chtopak wyciagnat reke.
*Nazywam si¢ Chuck.

*John. —Keith uscisnal jego dton.
*Mito mi pana poznac.
*Fajna bryczka.

*Prawda? Sam ja wyszykowalem. — Chuck opowiedzial Keithowi szczegétowo, jakie zmiany zastosowal w
najnowszym modelu dodge'a. Chuck byl obecnie bez pracy i zaspokajal swoja kosztowng namigtno$¢ do
chromowanych powierzchni, proponujac konkurencyjne ceny na lotnisku. Zanim zakonczyt monolog, byli juz na
miedzystanowej 75 i jechali na potudnie.

Keith mial zamiar prosi¢ Chucka, by dodat gazu, bo do$¢ mu si¢ spieszy, ale chtopak zdazyt juz rozpedzi¢ samochod
do siedemdziesigciu pigciu mil na godzing. Chuck zauwazyl, ze Keith spoglada na szybko$ciomierz, rozesmiat si¢ i
powiedziat:

*Na siedemdziesiatej piatej robi¢ siedemdziesiat pie¢. Szczescie, ze nie jedziemy sto szosta. — I dodal: —Jak za

szybko, to powiedz.
*Nie, w porzadku.

*To dobrze. Mam tu najlepszy wykrywacz radaréw. — Pokazal urzadzenie na desce rozdzielczej. — Pieprzy¢ ich.
*Jestem tego samego zdania.

Kiedy doszedt do osiemdziesi¢ciu mil na godzing, zapytat:

*Skad jestes?

*Z Nowego Jorku.
*Podoba ci si¢?
*Moze by¢.

*Nigdy tam nie bylem.

Keitha coraz bardziej bolata glowa, z Zotadkiem tez nie bylo najlepiej. Nie wiedzial, czy to z powodu jazdy, czy
ciosow, a oberwal niezle. Moze jednak winien byt Chuck.

Chtopak spojrzal na niego i powiedziak:

— Nie cheg si¢ wtracaé, ale wygladasz, jakby kto§ walnat ci¢ w glowe.

Keith nie przegladat si¢ w ciagu ostatnich godzin w lustrze, ale teraz opuscil ostong przeciwstoneczna, ktora po
drugiej stronie miata lusterko. Spojrzat na siebie. Lewa skron byta czarno-niebieska i nieco opuchnigta, pod prawym
okiem przecigcie posmarowane jodyna, ale bez szycia. Poza tym byt blady jak $mier¢ i miat podkrazone oczy.

*Biles sig?

*Nie, mialem wypadek samochodowy.
*Jezu. Przyjechale$ tu w interesach? -Tak.
*Bez bagazu?

* Wracam dzi$§ wieczorem.

*Tak myslatem. Chcesz, zeby na ciebie poczekac? Pig¢ baksow za godzine.
*Moze.



*Postuchamy radia? Albo kasety?
*Radia.

W radiu puszczali hard rocka.

Keith zaczat zmienia¢ stacje, az zatrzymat si¢ na rozgtos$ni z Toledo, nadajacej na okragto wiadomosci. Wystuchat
wiesci ze §wiata, ktore interesowaly go tyle samo co Chucka. Wreszcie zaczely si¢ informacje miejscowe.

Dziennikarz powiedziat:

,Policja stanowa poinformowata dzi§ rano, ze zamierza przestucha¢ Keitha Landry'ego, podejrzanego o
uprowadzenie kobiety ze Spencer-ville. Landry przebywa obecnie w szpitalu hrabstwa Lucas z powodu obrazen gtowy,
bedacych wynikiem napasci dokonanej przez nieznanego osobnika lub osobnikow w motelu niedaleko lotniska. Landry
byt poszukiwany przez caly niedzielny wieczdér i poniedzialkowy ranek, kiedy policja Spencerville zglosita, ze
uprowadzil Annie Baxter, zon¢ tamtejszego szefa policji. Pani Baxter nie znaleziono w motelu, ale policja stanowa
otrzymata wiadomos$¢ od policji ze Spencerville, ze dotarta bezpiecznie z powrotem do domu. Wtadze podaja, ze
$ledztwo bedzie kontynuowane w celu ustalenia tozsamo$ci napastnika lub napastnikéw, ktérzy pobili pana
Landry'ego. Keithowi Landry'emu zostang postawione zarzuty, ale na razie brak dokladniejszych informacji na ten
temat".

Keith nacisnat klawisz, przelaczajac na stacj¢ nadajaca muzyke country.

—  To naprawdg¢ co§ — powiedziat Chuck.

-Co?

— To uprowadzenie. Znalezli faceta zaraz tutaj, koto lotniska.
— I Chuck  wyglosit swoja  opinic na ten tematt —  Trabili o tym  przez
radio, w  telewizji i w ogole, i tak  sobie  myslg, gdyby  chodzito 0  moja

dziewczyne czy jakas$ inng, nie chciatoby im si¢ podnies¢ tytkow. Ale
tu chodzito o innego gling, a ta kobieta byla wazng persona i w ogole, dwoje dzieci, a maz szef policji. Wigc wreszcie
ich znalezli... No, powiedzieli, Ze jej nie, co jest dziwne, ale policja przyjechata do tego motelu, takiego na godziny, i
znalezli tego faceta, ktory ja porwat, dostat niezty fomot, a nikt nie wie, co si¢ z nig stato... Kiedy gliniarze przyjechali
do motelu, wszyscy, co tam byli, juz dawno dali noge, bo to nie bylo miejsce, w ktérym powinni si¢ znajdowac, i
jedynym $wiadkiem jest kierownik motelu czy ktos w tym stylu, a gliniarze nie méwig, co on powiedzial. Wigc ja tak
sobie mysle, ze ich bylo dwoch, dwoch facetow, Landry i ten drugi, no i oni si¢ poktdcili, ktory z nich pierwszy ja
przeleci, i jeden przylozyt drugiemu, a potem dat noge z kobitka. I to wszystko biali ludzie! Datbys wiarg?
*Niesamowita historia.

*Swiete stowa. A teraz mowia, ze ona wrocita do rodziny. A stanowa twierdzi, ze ten jej maz jest w stanie... zaraz,

jakie to byto stowo...
*Szoku?

*Tak, podobnie, ale jako$ inaczej... odosobnienia. W odosobnieniu. Jakby si¢ ukryt. Rozumiesz?

-Tak.

*No i co myslisz? Bylo ich dwdch, nie? To by wszystko wyjasniato. Gliniarze nie wiedza, co si¢ stato. Tez mi
zagadka! Do licha, maja przeciez tego pracownika motelu i majg tego pobitego goscia. Dobrze wiedza, co si¢
wydarzyto, tylko nie chca pusci¢ pary z geby. Tak czasami robig. Cos$ tutaj nie gra. Jak ta zona wrocita do domu?
Wiesz, co ja mysle? Maz zaptacil okup. A gliniarze nie chca powiedzie¢, ze inny gliniarz zaptacil okup. Pasuje,
nie?

*Moze i tak.
*Powinienem pracowac w policji. Masz ochot¢ na kawe? Zaraz bedzie bar.
Tak, chcial si¢ napi¢ kawy i co$ zjes¢, pozby¢ si¢ trzydniowego zarostu, umy¢ zgby i wykapac sie, ale powiedziat:
*Nie, spiesze si¢.
*Jasne.
Wkrétce potem Keith zobaczyt zjazd na zachdd, na drogg numer 15.
*Zjedzmy tutaj — powiedziat. -Tu?
*Muszg¢ odebrac¢ pewne papiery od prawnika.
*Dobrze... Gdzie to jest?
*Nie jestem pewien. Mam opis. Jesli to potrwa dtuzej, zaptace ci kilka dolcow ekstra.
*Nie ma problemu.
Jechali na zachod szosa numer 15, Keith pilotowat pokretnie, zeby chtopak, nawet gdyby sprawa wyszta na jaw, nie
odtworzyt drogi.
*Nauczyles si¢ tej drogi na pamigé? — zapytat Chuck.
*Pewnie.
*Co to za miasto?
eFarma.
*W porzadku.
Wijechali na szose 22, ale kiedy dojezdzali juz do farmy, Keith u§wiadomit sobie, ze co$ jest nie tak. Nie zgadzat si¢



widok — nie byto domu.

Keith stat przed ruinami tego, co byto kiedys jego domem, a takze domem jego ojca i dziadka.

—  Jezu — wyjeczal Chuck — myslisz, ze nikomu sig¢ nic nie stato?

Keith nie odpowiedziat. Patrzyt na inne budynki, ktore staly nietkniete, na ciggnace si¢ po horyzont pola kukurydzy,
na biekitne niebo, na majaczaca w oddali lini¢ drzew.

—  Co teraz zrobisz? — zapytat Chuck.

Keith chciat usig$¢ na ziemi i patrze¢ na dom, az stonce zajdzie. Ale musiat zrobi¢ co innego.

Od chwili gdy wyszedt ze szpitala, mingto nieco ponad godzing. Personel nie od razu odkryje jego nieobecnosc, a
kiedy odkryje, przeszukaja najpierw szpital, potem bedzie troche zamieszania, a dopiero po jakim$ czasie zawiadomia
policje w Toledo. Zanim informacja dotrze do policji stanowej, uptynie jeszcze troche czasu, a potem jeszcze troche,
nim kto§ pomysli, zeby zawiadomi¢ policje w Spencerville, a ta swojej stawy na pewno nie zawdzigczala szybkim
reakcjom. Ale mimo wszystko pierwszym miejscem, w ktérym by go szukali, byta ta farma. Wskoczyl do wozu.

Chuck usiadt za kierownica.

*Dokad teraz?
*Do Spencerville.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY SZOSTY

W drodze do Spencerville Chuck zauwazyt:
*Niezty zbieg okolicznosci, co? Chodzi mi o to, ze przyjezdzasz z Nowego Jorku i ladujesz akurat w tym miejscu, z
ktorego uprowadzono t¢ kobietg. Wcale niebrzydkie miasteczko. Gdzie jest biuro tych twoich prawnikow?
* Teraz skrgc.

Skierowat Chucka na potnoc miasta, po kilku minutach byli juz na Williams Street. Nie spodziewat si¢, zeby Annie i
Cliff Baxterowie byli wlasnie tutaj i probowali naprawiaé¢ swoje malzenstwo. Z pewno$cig pojechali w jakies ustronne
miejsce, a o Williams Street tego akurat si¢ nie dato powiedzie¢. Pod domem nie ujrzat biatego lincolna, nic tez nie
swiadczyto, ze kto$ jest w domu albo go pilnuje.

—Zatrzymaj sig — powiedziat Keith do Chucka. Chtopak podjechat
do kraweznika.

By¢ moze do tego czasu policja w Spencerville dowiedziala si¢ juz o ucieczce Keitha Landry'ego ze szpitala. Od
razu pomysla, ze Landry opuscit stan. Ale potem moze im jednak zaswitaé, iz wrocit do Spencerville. Chociaz beda
uwazali, ze to raczej niemozliwe. Mimo to moga oglosi¢ co§ w rodzaju stanu pogotowia i najprawdopodobniej
obstawig farme¢. Lecz w dwodch miejscach z pewnoscig si¢ go nie spodziewaja: na posterunku policji i w domu
Baxterow.

Keith wysiadl z vana.

—Wroce za jakies dziesig¢ minut — powiedziat. Wziat teczke i po
maszerowat W strong domu. Byt chtodny poranek, werandy sasiednich
posesji wygladaty na opustoszate, ulica tez byta catkiem wyludniona.
Obszedt dom dookota. Jesli nawet kto$ z sasiedztwa widzial g0 przez
okno, bigkitny urz¢dniczy garnitur i teczka nadawaty mu wyglad bu

dzacy zaufanie.

W glebi podworka zobaczyt psiarnig, ale nie widziat ani nie styszat zadnych psow.

Wszedl na ganek i sprobowat przekreci¢ gatke drzwi. Zamknigte. Rozejrzat si¢. Nigdzie zywej duszy. Wybil teczka
szybe w oknie, wlozyt reke w dziure i otworzyl zamek. Wsunat si¢ szybko do srodka i zamknat za sobg drzwi.

Rozejrzat si¢ po kuchni. Uderzyta go niestychana schludno$¢ wnetrza. Otworzyt lodowke, ktora okazata si¢ prawie
pusta, co bylo raczej niezwykle. Najwyrazniej Baxterowie wyjechali i nie zamierzali w najblizszym czasie wrocic.

Otworzyt drzwi do piwnicy i zszedt na dot. Znalazt kontakt i zapalil §wiatto. Na Scianach wisiaty glowy zwierzat, a
pomigdzy nimi gablota na bron z zaczepami dla dwunastu karabindw i strzelb, teraz pusta.

Wrécil na gore, zerknat do jadalni i salonu, tu takze rzucit mu si¢ w oczy nienaganny porzadek. Otworzyt szaf¢ na
ubrania w holu; wisial tam tylko jeden cywilny ptaszcz meski, jeden mundur i dwa plaszcze damskie. Brakowato ubran
cywilnych 1 okry¢ na chlodniejsza pogode.

Wszedt na gore i zajrzal do pokojow syna i corki, a potem do pokoju, ktory shuzyt za gabinet. Poszperat w
szufladach i znalazt karty ze spisem telefondw policyjnych. Wszedt do sypialni panstwa domu i otworzyt szafy. Tutaj
wisialy same sukienki, natomiast wcale nie bylo ubran sportowych, spodni, swetrdéw, kurtek. W szafie Cliffa Baxtera
wisiaty cztery mundury z pasami, kaburami i butami — dwa letnie i dwa zimowe. Szuflady byly wyciagnigte i
opréznione z bielizny. Keith domyslat sig, co si¢ tu wydarzylo. Najwyrazniej Baxter planowatl dtugi wyjazd, by¢ moze



na zawsze. Co wazniejsze — biorgc pod uwage fakt, Zze jej ubrania takze znikngty — Annie nadal zyla i maz nie
zamierzal zmieniaé tego stanu rzeczy.

Keith wszedt do tazienki. Apteczka byta otwarta. W umywalce lezal zakrwawiony recznik, na szafce resztka gazy,
rolka bandazu i butelka jodyny, na podtodze porzucony mundur polowy Baxtera, przesiaknigty zakrzepta juz krwig.

O cal dalej w lewo lub w prawo, pomyslat Keith, moze nawet tylko pot cala glebiej, a uszkodzitbym mu tetnice
udowg. Istniato jeszcze lepsze rozwigzanie — przyjecha¢ na lotnisko w Toledo godzing wcze$niej; byliby juz w
Waszyngtonie. A gdyby nie pojechat z Adairem do Waszyngtonu w czwartek, byliby juz teraz z Annie w Rzymie. I tak
dalej, i tak dalej. Zastanawianie si¢ nad tym nie prowadzito do niczego dobrego, liczyto si¢ tylko to, ze oboje nadal
zyja i los dat im jeszcze jedna szansg.

Podniést zakrwawione spodnie Baxtera z podlogi i wrocit do sypialni. Jak caty ten dom, miata w sobie co$
ludowego — debowe meble, kotki do wieszania ubran, perkalowe zastonki, suszone kwiaty. Uderzylo go, ze Annie,
mimo nieudanego malzenstwa, a moze wilasnie przez nie, bardzo zwracata uwage na wyglad domu, dbajac o najdrob-
niejsze szczegoty, tak by byt przytulny i z kazdego miejsca tchneto cieptem. Podejrzewal, ze wynikalo to z jej dumy i
potrzeby stworzenia normalnego otoczenia dla dzieci, przyjaciét i rodziny, ale tez z marzenia o takim wtasnie zyciu i
malzenstwie; te drobiazgi zapewne zaspokajaty
niezbgdne jej poczucie bezpieczenstwa. Z jakiego$ powodu ogarnat go smutek.

Wiedzial, ze nie ma co tu dluzej siedzie¢. Ale wiedzial tez, ze musiat tu przyj$¢, zajrze¢ w zycie Cliffa i Annie
Baxterow, dwojga ludzi, ktorzy bardziej niz ktokolwiek inny wptyn¢li na jego zycie.

CIiff Baxter, ktory nigdy w ich wspdlnych szkolnych czasach nie zostat zaproszony do domu Keitha, teraz wlamat
si¢ do niego 1 na swoj sposob bylo to jeszcze ohydniejsze od tego, co nastgpilo potem: spalenia budynku i napasci w
motelu. Keith nie miat zamiaru pali¢ domu Baxtera, poniewaz byl on wypetiony przedmiotami nalezacymi do Annie i
jej dzieci. Ale czut, ze musi zostawic jakis slad swej obecnosci, cho¢ nie dla Cliffa, bo Keith juz postanowit, ze Baxter
nigdy wigcej nie zobaczy swego domu. Chciat zrobi¢ to dla siebie.

Przyjrzat si¢ swemu dzielu. W salonie na fotelu siedziat zakrwawiony mundur Baxtera, wypchany rgcznikami i
posciela. Do kotnierzyka przytroczona byta glowa wilka.

Keith powiedziat sobie, Ze nie jest szalony, ze uderzenie w gtowe nie wplyneto na jego zdolnosci oceny sytuacji. Ale
nie byl tez tym samym cztowiekiem, co przed wtargnigciem Cliffa Baxtera do pokoju motelowego. Patrzyt na glowe
wilka zwienczajacg mundur. Wpatrywat si¢ jak zahipnotyzowany w biate z¢by i szkliste oczy, pewny, Ze po to, by zabié
tego potwora, sam musi stac si¢ potworem. Najwyrazniej jego aniol strdz odlecial. Poczul, jak w jego sercu budzi si¢
czarny wilk.

*Dostales to, po co przyjechalismy? — zapytat Chuck. -Tak.
*Teraz do Limy?
* Jeszcze musimy zatrzymac si¢ po drodze.

Skierowali si¢ na droge wylotowa z miasta, w stron¢ parkingu przed supermarketem. Keith wyja! sze$¢dziesiat

dolaréw z kieszeni i wreczyl je chtopakowi.
*To za dotychczasowg jazde.
*Nie trzeba, John. Wiem, Zze mnie nie oszukasz. Keith polozyl pieniadze na tablicy rozdzielcze;.

*Tego si¢ nigdy nie wie, Chuck. 1dz kupi¢ sobie co$ do jedzenia. Masz jakie$ drobne?

*Jasne. — Chtopak siggnat do kieszeni, pokazal gars¢ petna drobnych i ruszyt do sklepu.

Keith wszed! do budki telefonicznej, wyjat kartk¢ z numerami policji i wystukat numer. Fizycznie czut si¢ kiepsko,
za to psychicznie — wiedzac, ze Annie zyje — bez poréwnania lepiej. Probowat tylko nie dopuszczaé do siebie mysli,
przez co ona musi przechodzic.

e Stucham?

* Terry, to ja.

*0 moj Boze! Keith, Keith, gdzie jestes?
*Na autostradzie. Gdzie Annie?

*Nie wiem. Kiedy wroécili do Spencerville, zadzwonita do mnie i powiedziala, ze majg zamiar wyjechaé, zeby

spedzi¢ ze sobg jakis czas i przedyskutowaé wszystko, co si¢ stato. Powiedziata, Ze jada na Florydg.

Keith wiedziat, ze wzig¢li rzeczy nieodpowiednie na Floryde.

e Jakim gtosem mowita?

eKlamata. Niech go cholera, pewnie trzymat jej pistolet przy glowie. To skurwiel. Dzwonitam na policje w Chatham,

ale powiedzieli, ze nie mogg nic zrobi¢ bez dowodoéw i ze powinnam zadzwonié na policje w Spencerville...

*Rozumiem. Terry, postuchaj, odnajde ja i przywiozg z powrotem. Powiedz mi, gdzie twoim zdaniem pojechali.
*Nad Jezioro Szare.

*Tez tak mysle. Czy nie zostawita ci jakiej§ wskazowki, kiedy rozmawiatys$cie przez telefon?

Terry odezwala si¢ po chwili milczenia:

*Tak, powiedziata cos$... ze beda przejezdza¢ po drodze przez Atlantg. Potem przypomniatam sobie, ze Atlanta to



rowniez wioska, przez ktorg si¢ jedzie nad Jezioro Szare. Wilasnie wtedy pomyslatam, ze tam si¢ wybieraja.
Prébowatam si¢ tam dodzwonié, ale odzywata si¢ tylko automatyczna sekretarka. Wigc nie wiem...
*W porzadku. Mysle, ze to jednak tam.
eLarry chce si¢ tam wybrag...
*Nie. Baxter jest uzbrojony i niebezpieczny. Zajmg si¢ tym z pomocg miejscowej policji.
*Policja nic nie zrobi, Keith. Ona jest jego zona. Tylko to wcigz mi powtarzaja.
e Zajme si¢ tym.
*Co sig¢ stalo? Myslalam, ze zdazyliscie na samolot.
*To dluga historia, ale méwigc w skrocie, zatrzymata nas policja.
*Niech to!
*No wtasnie. Ale kiedy jg zabierali, nic jej nie byto.
*Nie wydaje mi si¢, zeby teraz czula si¢ dobre. Mdj ojciec wydzwania do policji stanowej, wynajat adwokata, ale...
Trudno wprost uwierzy¢, ze skurwiel mogt ja tak po prostu uprowadzic...
*Kiedy dzwonita do ciebie?
*W poniedziatek wieczorem, gdzie$ okoto szdstej. Powiedziala, ze rozmyslita si¢ i nie chce wyjecha¢ z toba, ze sa
teraz z Cliffem w domu, spedza w nim jeden dzief, spakuja rzeczy i pojada na Florydg. Mowita,
ze dzwonita do dzieci, uspokoita je i zawiadomita o wyjezdzie na wakacje. Skontaktowatam si¢ potem z dzieciakami.
Nie odzywata si¢ do nich, natomiast wczesnie rano telefonowal do nich ojciec. Wige znowu zadzwonitam do Annie, ale
wszystkie potaczenia do nich przechodza przez posterunek. Zapytatam, co si¢, u diabta, dzieje, a oni na to, ze telefony
do Baxterow s3 teraz automatycznie przelaczane... Wtedy ojciec poszed! na posterunek, ale dowiedziat si¢ tylko, ze
CIiff i Annie juz wyjechali na Florydg. Akurat!
*W porzadku, czy mogtabys$ co$ dla mnie zrobi¢? Nie rozdmuchuj sprawy. Jesli on tam rzeczywiscie jest, nie trzeba
go juz bardziej drazni¢. Dobrze?
*Dobrze...
e Jak ten dom wyglada, Terry?
*QOch... Ja tam bylam tylko pare razy... w ksztalcie litery A, z ciemnego drewna, nieopodal jeziora.
*Po ktorej stronie?
*Poczekaj... po potnocne;j. Tak, to péinocna strona jeziora, mozna si¢ tam dostac tylko piaszczystg drogg przez las.
*W porzadku. Powiedz Larry'emu, ze go pozdrawiam. Zadzwoni¢ do was wieczorem z Michigan.
*Obiecujesz?
*Wiesz, ze zadzwonig, Terry. Postuchaj, przykro mi...

*Nie, nie przepraszaj. Zrobile$ wszystko, co mogtes$. Ten skurwiel to prawdziwy diabel... przysiegam na Boga.

*Przyniose ci jego rogi i kopyta. Sprobowata si¢ rozesmiac.
* O Boze... sama bym go zabila, gdybym mogta... Keith? -Tak?

«Jesli nie bedzie mogla zy¢ z toba, wolataby umrze¢, niz by¢ z nim. Boje¢ si¢ o nia.

*Powiedziatem jej, ze znowu bgdziemy razem. Ona to wie.
*Prosz¢ Boga, zebys si¢ nie mylit.

*Porozmawiamy wieczorem. — Roztaczyt si¢. Wybrat kolejny numer.

Odezwat si¢ nagrany glos Cliffa Baxtera:

— Tu chata Wielkiego Szefa Cliffa. W tej chwili nikogo nie ma. Jesli
wiesz, gdzie biora ryby albo gdzie si¢ chowa jelen, zostaw wiadomos¢.

Keith miat ochot¢ to zrobi¢, ale si¢ zreflektowat. Wyjat z kieszeni nastgpna kartke, na ktorej zapisano telefony
dziesigciu policyjnych samochodéw ze Spencerville i numery pageréw kilkunastu policjantoéw. Wystukat jeden i
czekal.

Kiedy ustyszal, Ze jest potaczenie, odezwat sig:

—  Schenley?

—Kto mowi?

Stycha¢ byto, ze Schenley korzysta z telefonu komoérkowego.
*Keith Landry — odpowiedziat.
¢Skad zna pan mo6j numer? — zapytat Schenley po chwili ciszy.
*To niec ma znaczenia. Jest pan sam?
* Tak, patroluje miasto. Prawde mowiac, szukam wilasnie pana.
*No c6z, wigc jestem.
*Gdzie?

*Pozwoli pan, ze to ja bede zadawal pytania. Czy ma pan kogo$ przyjaznego w radzie miejskiej?

Znowu przez dluzsza chwile panowata cisza, wreszcie Schenley powiedzial:
*Moze.

*To jest rowniez moj przyjaciel.
*Wiem.



*Potrzebuj¢ pomocy.
*Nie watpi¢. Dziwi¢ si¢, ze pan w ogodle zyje.
*Czy zechce mi pan pomoc?

* Prosz¢ poczekaé. Musze stangé. — Jakis$ czas potem Schenley odezwat si¢ znowu: — W porzadku. Postuchaj pan,

Landry, mamy nakaz aresztowania pana.
*Zaco?

*Rozne drobiazgi. Wszystko wyssane z palca. Wydany przez sedziego Thornsby'ego, ktory podpisze kazda rzecz
podsunigta mu przez Baxtera. Ale oskarzenie o uprowadzenie zostalo wycofane. Z drugiej jednak strony
otrzymali$my wiadomos¢, Ze policja stanowa poszukuje pana w charakterze $wiadka.

+Swiadka czego?
*Dobrze pan wie czego. Tego, co si¢ wydarzylo w motelu.
*Czy pan tam byl?

*Nie. Baxter nie wziatby mnie na tego typu akcje, a ja sam tez bym nie pojechal. Miatem tamtej nocy dyzur. — Po

chwili dodat: — I nie podobato mi si¢ to, co widziatem.
* A co pan widzial?

*No... do cholery, jestem przeciez policjantem, Landry, a pan zbiegiem...

—  Dobrze pan sypia?

-Nie.

*Schenley, przeciez pan rozumie, ze Baxter ztamat prawo i jesli sprawa si¢ rozniesie, pociagnie za soba wszystkich.
On nie dba ani o pana, ani o nikogo ze swoich ludzi.

*Nie musi mnie pan przekonywac.

»Jak si¢ czujg inni?

*Przestraszeni. Ale szczgsliwi, Ze go tu nie ma.
¢ Czy kontaktuje si¢ z wami?

*Jesli nawet, to z Blakiem. — Przez kilka sekund obaj milczeli, potem Schenley powiedzial: — No, dobrze, mniej
wigcej o drugiej nad ranem siedziatlem na dyzurze, Baxter przyjechal z Toledo z trzema chtopakami, ktorych wziat
ze sobg. Ale nie podam panu zadnych nazwisk. A z nimi byla... ona. Przywioz! jg na posterunek w kajdankach i
wsadzit do celi. Miat spodnie zalane krwig, catg lewg nogawke. Utykal, wida¢ byto, ze go boli, prawe oko miat
przekrwione, jakby go kto$ uderzyt, i klat jak szewc. Potem wzial ze soba policjanta i wyszedl, dwoch zostato
tutaj. Jeden z nich powiedzial mi, ze chcial mu pan urzna¢ jaja. Jaka$ godzing pdzniej Baxter wrdcit przebrany w
cywilne ubranie. Wtedy ja zabrat, caty czas zakutg w kajdanki. Przed posterunkiem stato jego bronco wytadowane
torbami, a z tytu siedzialy trzy psy.

*Dokad pojechali? — zapytat Keith.
*Nie wiem. Styszatem co$ o Florydzie. Ale wiem, ze skrecil na potudnie w Chestnut Street i pamigtam, ze wtedy
przyszto mi do glowy, czemu nie jedzie na wschdd, do autostrady.
*Poniewaz najpierw zatrzymat si¢ przy moim domu.
e Tak... wiem. Przykro mi.
*Czy kto$ pojechal szuka¢ mnie u Porterow?
*Ward. Nie ma ich w domu, ale Ward kreci si¢ w poblizu.
*Ilu ma ludzi w samochodzie?

eJest sam. Mamy duzy teren do sprawdzenia. Doszli do wniosku, ze wrocil pan do nas. Wezwali do pomocy
wszystkich honorowych zastgpcoéw szeryfa i stworzyli oddzial poscigowy z konnych ochotnikow. To pierwsza
taka akcja od pigciu lat, wtedy szukaliSmy zaginionego dzieciaka. Honorowych jest ze dwudziestu, jezdza
prywatnymi samochodami, a ochotnikow drugie tyle. Niech pan postucha, jesli nie jest pan teraz na terenie
hrabstwa, lepiej niech pan tu nie przyjezdza.

—Dzigki. Nie przyjad¢ — powiedziat Keith. —Jak ona wygladata?

Schenley nie od razu odpowiedziat.

*A jak mozna wyglada¢ w takiej sytuacji? Miala zadrapania na twarzy... Kiedy byta w celi, chcialem z nig
porozmawiac, ale caly czas nie odstegpowato mnie dwoch policjantéw. Nigdy w zyciu nie czutem si¢ tak okropnie.
Siedziata tam, nie ptakata ani nie krzyczata, prawdziwa dama, a kiedy patrzyta na nas, w jej spojrzeniu nie bylo
nienawisci ani nic w tym stylu, tylko jakby jej bylo zal... nas.

« Jestem wdzigczny. Bedg pamigtat t¢ przystuge, jesli kiedykolwiek sprawa trafi do sadu.

*Dzi¢ki, Landry. Co za cholerna sprawa. Nie rozumiem, jak tych trzech facetow moglo to zrobi¢. A wydawato mi
si¢, ze ich znam.

—Gdybysmy umieli odpowiedzie¢ na to pytanie, potrafilibySmy
tez rozwigzad wigkszo$¢ problemow $wiata — odpowiedziat Keith. —
Wspomng¢ o panu dobrze w rozmowie z pastorem Wilkesem.

Schenley rozesmiat sie.

—A tak dla panskiej informacji, Baxter przyczepit do panskiego bla-



zera urzadzenie naprowadzajace.

Cholera.

e Jakiego koloru jest ten jego bronco?

*Czarny. — Schenley podal mu numery rejestracyjne. — Landry, odpus¢. Trzymaj si¢ pan od tego jaki$ czas z

daleka. Szukaja pana, a Baxter wyjechat juz do§¢ dawno.
* Ale moze ja poszukam go na Florydzie.

*Nastepnym razem on pana zabije. Jeden z chtopakow, ktdrzy z nim byli, powiedzial, ze musieli odciggnac¢ go od

pana, bo gotéw byl zrobi¢ to tam, na miejscu.

*Jeszcze raz dzigki. — Keith odwiesit stuchawke 1 wrocit do furgonetki, gdzie Chuck juz zajadat paczka i popijat go

big gulpem.
*Przyniostem duzo paczkéw — powiedziat.
*Dzigki. Wyjedz w lewo.

* Jasne. — Chuck wycofal si¢ z parkingu i wlaczyt w ruch. — To nie jest droga do Limy.
*Nie. Na $wiattach skre¢ w lewo.

*Dobrze. Nie chciatbym by¢ zbyt wécibski, ale mam wrazenie, John, Ze co$ ci¢ dreczy.

*Nie, wszystko w porzadku, Chuck. Prawd¢ méwiac, ten telefon umocnit wlasnie moja wiar¢ w ludzi.

*Tak? Szkoda, Ze nie styszatem.

—Nie zapomnij o skrecie. Tutaj w lewo.

Pojechali na poludnie.

Keith myslat o tym, co mu powiedzieli Schenley i Terry. Najwyrazniej Annie telefonowata do siostry w poniedziatek
wieczorem nie ze Spencerville, lecz znad Jeziora Szarego, jezeli ustalenia Schenleya co do czasu zgadzaly sig, a tak
najprawdopodobniej byto. Jezeli Baxter wyjechat ze Spencerville okolo trzeciej nad ranem, nad jezioro dojechat o
jakiej$ dziewiatej czy dziesiatej przed potudniem, bo trzeba liczy¢ przystanek na spalenie domu. Rano zadzwonit do
dzieci, a duzo pdézniej kazat Annie porozmawiaé z siostra, prawdopodobnie jak sobie uswiadomit, ze stang si¢ celem
zainteresowania dziennikarzy i ze ich wyjazd musi zosta¢ potwierdzony przynajmniej przez jedna osobe¢ z rodziny
zony. Chodzilo tez o puszczenie w obieg histqryjki o Florydzie. Jeszcze raz Baxter okazat si¢ nie tylko czlowiekiem
ztym, ale i bardzo sprytnym. Niedobra mieszanka.

Keith nie miat pojgcia, co si¢ dzieje nad Jeziorem Szarym, ale wiedzial, ze nie jest to pojednanie. Probowat
uspokaja¢ sam siebie, ze Annie byla pewna, iz potrafi poradzi¢ sobie z Cliffem, przeméwi¢ mu do rozsadku. Ale po
tym, jak Baxter zobaczyl w 16zku Zon¢ z kochankiem, nagich, nie byto to juz takie pewne. Gdyby Baxter cho¢ w
polowie kierowatl si¢ rozsadkiem, nie uprowadzalby jej, zostawiajac za sobg tyle bataganu. Trwalby na stanowisku,
chronigc swojg prace, pozycje i reputacj¢. Ale najwyrazniej wiedzial juz, ze jest skoficzony, i ta swiadomos$¢ zabita w
nim jakakolwiek zdolno$¢ oceny sytuacji.

Nie zabije jej. Ale moze sprawic¢, ze bedzie wolata by¢ martwa.

Keith podyktowat Chuckowi, jak wyjechaé na autostrade, potem podat mu dalsze szczegolowe instrukcje.

*Skad zna pan tak dobrze te okolice? — zapytat chtopak.

*Urodzitem si¢ tutaj.

*Nie zalewa pan? To jestesmy krajanie. Kopsnij piatke, John. Keith poczul si¢ zmuszony scementowac przyjazn, wigc
uscisneli

sobie dionie.

Par¢ minut pozniej podjezdzali pod dom Porterow. Nigdzie nie widaé byto zadnego radiowozu ani w ogdle zadnego

samochodu, nawet auta Porteréw, ktore powinno sta¢ na wyzwirowanym podjezdzie.
* Zatrzymaj si¢ tutaj, Chuck. Wjechali na podjazd.
*Dzigki, chlopie — powiedzial Keith. — To byloby na tyle.
*To nie jest Lima.
*Pewnie nie. Dostale$ sze$¢dziesiat, a tu masz jeszcze dwadzieécia. Do zobaczenia nastgpnym razem, kiedy bede w
Toledo.
*Dzieki.
Keith otworzyt drzwi i wyskoczyt.
* Wspaniate auto — oswiadczyt.
*Prawda?

Poszedt szybko na tyly zabudowan. W ogrodzie nie byto nikogo, ale drzwi do domu staty otworem. Wszedt do
srodka, zawotat gospodarzy, lecz nikt si¢ nie odezwatl. Potozyt teczke na blacie, zamknat tylne drzwi, potem przeszedt
do frontowych i zasunat w nich rygle.

Wrocit do kuchni, otworzyt lodowke, wyjat butelke mleka i butke z otrebow, ktora zjadt, popijajac wprost z butelki.
Kiedy skonczyt, poczul, Ze robi mu si¢ niedobrze, ale udalo mu si¢ jako$ nie zwymiotowaé. Uzywanie jako napedu
wylacznie adrenaliny i nienawisci najwyrazniej mu nie stuzyto.

Nie mial pojecia, gdzie sa Porterowie ani kiedy wrdca, ale na razie cieszyt si¢, ze ich nie ma.

Lada chwila policja Spencerville albo szeryf, albo ochotnicy, w kazdym razie kto$ si¢ tu zjawi i on bedzie musiat



zmyka¢. Do péinocnego
Michigan bylo prawie trzysta mil, a do tej zabdjczej gry potrzebowal broni, samochodu, ubrania i kilku innych
drobiazgow.

Whasnie przeszedt do holu i patrzyt na schody, kiedy ustyszat walenie w drzwi frontowe.

Ruszyl szybko do salonu i wyjrzal przez okno. Przed domem stal radiowdz ze Spencerville.

W samochodzie nie byto nikogo, pytanie wigc brzmiato: ilu policjantow kreci si¢ koto domu. Schenley powiedzial,
ze jezdza pojedynczo. Stukanie rozlegto si¢ znowu.

Keith oczywiscie nie musial odpowiada¢, ale jesli byt to jeden z tych panow, ktérzy towarzyszyli Baxterowi do
motelu, mial ochote si¢ z nim przywita¢, a moze i pozyczy¢ od niego samochodd i pistolet. Wyjrzal jeszcze raz i
zobaczyl Kevina Warda. Stat spokojnie z kciukami zatknietymi za pasek, najwyrazniej nieprzygotowany na zadne
niespodzianki.

Keith podszedt do drzwi i otworzyt je.

—Czes¢.

Zanim Ward zdazyt zareagowac, Keith wymierzyl mu cios w krocze, od ktérego policjant zgial si¢ wpot. Keith
wciagnal go do $rodka, kopnigciem zamknat drzwi i z catej sity walnat go w kark. Ward upadl nieprzytomny na
podioge.

Keith siegnal po kajdanki, przypiat wieznia za prawy nadgarstek do rury grzejnika i wlasnie odpinat mu pas z
bronia, gdy policjant zaczat dochodzi¢ do siebie.

*Szukates mnie? — spytal Keith. Ward lezat na boku i chwilg zajeto mu uzmystowienie sobie, ze jest przypigty do

rury, ktorg ptynie para. Spojrzal na Keitha.
* Ty pieprzony... — warknat.
Keith wyciagnat jego rewolwer, wymierzyt i odbezpieczyl.
*Gdzie twoj szef?
*Pieprz sig.

Keith strzelit w drewniang podloge, tuz przed twarzg Warda, tak ze opryskaty go drzazgi.

*Na Florydzie. Jest na Florydzie! — krzyknat policjant.
*Gdzie na Florydzie?
e Janie...

Keith strzelit ponownie, tym razem jeszcze blizej twarzy Warda, ktory znowu walnat glowa o podtogg.

*Przestan! On pojechat... Ja mysle, ze pojechat do Daytona Beach. Tak, na pewno do Daytona.
® Gdzie jest Daytona Beach?
eJa... Nie powiedziat nam.

— W porzadku. Czy ona jest z nim?

-Tak.

*Dobrze si¢ bawites w motelu? -Nie.

* Mnie si¢ wydaje, ze miates nieztg zabawe.

*Bylem przerazony.

* Ale chyba nie tak jak teraz.

*Nie, postuchaj, Landry, ja tylko wypelniam rozkazy.

*Za kazdym razem, kiedy to stysz¢, mam ochote¢ zabi¢ faceta, ktory to mowi.

*Odpus¢. Zatatwite§ mnie. Powiedziatem ci to, co wiem. Jak dla mnie, mozesz jecha¢ do Daytona i zabi¢ tego

skurwiela. Nienawidze
£0-

—On tez nie jest z ciebie zadowolony. Zobaczyles$ jego zong, kiedy
byta naga. Naprawde powinienes mieé nadzieje, ze g0 zabije, bo inaczej
bedziesz miat problemy w pracy.

Zanim policjant zdazyt si¢ zastanowi¢ nad jego stowami, Keith schowal rewolwer do kabury i pobiegt na gore. Jesli
szcze$cie mu dopisze, Ward zadzwoni do szefa pochwali¢ si¢, jakim byt dobrym chtopcem, poniewaz odestat
Landry'ego na Florydg. Nie miato to wigkszego znaczenia, ale przy wielkiej grze nie traci si¢ Zadnej sposobnosci.

Keith znalazt sypialnig, w ktorej panowat totalny batagan — stosy ubran porozrzucane dookota, nie postane t6zko i
wszystkie meble ustawione tak, jakby byly nie na miejscu — schylit si¢ i siegnal pod 16zko, majac nadziejg, ze Gail
potraktowala dostownie to, co powiedzial, i tam potozyta karabin. Nie byto go tam jednak. Rozejrzat si¢ po pokoju.
Karabin moégt leze¢ gdzie$ na podlodze, ale tatwo go bylo przegapi¢ w bataganie. Obszedt t6zko z drugiej strony i
zajrzat pod nie jeszcze raz, ale nie zobaczyl nic, co cho¢by przypominato futerat.

—Szukasz czego$?

Keith wyprostowat si¢ i ujrzat lufe M-16 oparta o materac t6zka. Podniost sie.

—Witaj, Charlie.

Charlie Adair rzucit bron na t6zko.

*Nieszczegodlnie wygladasz.



*Dzigkuje, ty tez.
*Czy dobrze styszatem, ze tam, na dole grozite$ przedstawicielowi wtadzy?
* Tam na niego trafitem.
*To bylo bardzo sprytne... wyciagna¢ z niego bajeczke na temat Florydy, kiedy wiesz, ze ich tam nie ma. Jeste$
bardzo dobry w terenie. Zawsze uwazatem, ze marnujesz si¢ za biurkiem.
*Tak tez ci mowilem. — Keith nie miat poj¢cia, skad Charlie Adair wie, ze Baxter i Annie nie pojechali na Florydg.
Nie wiedzial zreszta rowniez, skad Charlie wziat si¢ w domu Porterow.

Adair rozejrzat si¢ po pokoju.

*Majac takich przyjaciol, nie potrzeba hodowaé $win.

*To bardzo porzadni ludzie.

*Lewicowe radykaty.

*Nie sprawdzaj moich przyjaciol. Nie podoba mi si¢ to.

* Takich przyjaciot musze sprawdzac.

*Nie, nie musisz.

*Rzeczywiscie, to bardzo mili ludzie.

«Jak na nich wpadles? Czy powinienem pytac?

*Nie, nie powiniene$. Powiniene$ byl sam mi powiedzie¢. Keith zastanawiat si¢ przez moment.

*Rozmowy telefoniczne.

*Bingo. Kiedy tu mieszkales, nie korzystale$ zbyt czesto z telefonu, wigc to bylo fatwe. Wstrzymaj si¢ z wyrazami

podziwu.
*Nie podziwiam ci¢. Gdzie saPorterowie?

*Pojechali na zakupy. Wiesz co, nigdy jeszcze nie widzialem faceta w garniturze od Armaniego, ktory wynurza si¢ z

opalizujacego vana. Co to byt za mtodzian?
*Chuck. Z lotniska w Toledo.
* Aha. Dobrze. Wrdci tu? -Nie.
* Wigc jeste$ bez transportu.
*Mam radiow6z. Co z twoim transportem?
* Wystarczylo, ze stuknglem obcasami, i jestem.
*Charlie... juz i tak boli mnie gtowa. Co mogg dla ciebie zrobi¢?

*To nieodpowiednie pytanie, Keith. Nie pytaj, co ty mozesz zrobi¢ dla kraju, ale co kraj moze zrobi¢ dla ciebie.
*To nie tak szto.

*Niestety, Keith, tak wlasnie to idzie w Waszyngtonie, najwickszym cycu $wiata. Twoj kraj przybyl tu, zeby ci

pomoc.
*Bez zadnych zobowigzan.
*Tego nie powiedziatem.
*Naprawd¢ nie mam na to czasu.

*Odrobina czasu teraz zaoszczedzi ci sporo czasu pézniej. Postuchaj, moglibysmy wyjs$¢ z tego chlewu? Wydaje mi

si¢, ze na dole bylo nieco czysciej.

Keith wziat z t6zka karabin — dzwigat juz pas i kabur¢ Warda — i ruszyli do holu, gdzie lezaty pokrowiec na M-16
i pudetko z amunicja. Charlie podnidst je. To takie podobne do Adaira, pomyslat Keith, pojawi¢ si¢ znikad 1 wywijaé
karabinem, ktory rownie dobrze moglby tkwi¢ w futerale — Charlie to showman, szafuje efektami tragicznymi i
komicznymi, cho¢ wie, ze przedstawienie musi si¢ skonczy¢ tragicznie.

Zeszli na dol, Charlie zblizyl si¢ z wyciagnigta donia do lezacego na podtodze policjanta.

—Czes¢, jestem Barry Brown z Amwaya.

Keith o mato nie wybuchnat §miechem, kiedy Ward naprawd¢ wyciagnatl lewa reke i uscisnat dton Charliego.

—Mam taki preparat, po ktérym mundur bedzie ZNnowu wygladat jak
nowy. Zaraz wracam. Zostan tutaj.

Przeszli z Keithem do kuchni. Charlie umyt dwie szklanki, ktore wyjat ze zlewu.

— W lodéwce jest $wiezy sok pomidorowy — powiedzial.

Keith rozlat sok do szklanek.

Charlie dotknat szklanki Keitha brzegiem swojej.

*Dobrze widzie¢ cig¢ zndw zywego.
*Cieszg sig, ze jestem zywy, ale nie ciesz¢ si¢, ze ci¢ widze.
* Alez oczywiscie, ze si¢ cieszysz. Wypili. Charlie oblizal wargi.

— Nie najgorszy. Przydatoby sig troche wodki, ale moze lepiej, zebys$
nie pit. Naprawde kiepsko wygladasz. Zgaduje, ze szef Baxter miat cig
w swoich fapach.

Keith nie odpowiedziat.

—  Wyjdzmy i porozmawiajmy.



Wyszli na dwor. Charlie usiadt na lezaku i z uznaniem rozejrzat si¢ po ogrodzie.
* Picknie tu. Keith stat.
® Charlie — powiedzial — spieszg¢ sig.

— Dobrze. Nie bede zbyt tajemniczy. Oto co wiem. Wrécites tu
z Waszyngtonu w sobote, SpOZNiwszy si¢,na spotkanie z panig Baxter,
ale przed niedzielg wieczor znikngliscie razem, tyle sobie posktada
fem. Przed dziewigtg wieczor w niedzielg caly pieprzony stan Ohio
poszukiwat ciebie jako oskarzonego 0 porwanie, ale z jakichs dziw
nych powodow FBI nie zostalo 0 tym powiadomione. Nastepnie do
wiedzieliSmy si¢ od policji stanowej, ze znalezli cig nagiego i pobitego
w jakims$ pieprzonym motelu w poblizu lotniska w Toledo, lecz bez
pani Baxter. Trafite$ do szpitala W hrabstwie Lucas i tak dalej, i tak
dalej. Pan i pani Baxter Y] Znowu razem i pojechali na drugi miesigc
miodowy na Floryde. Poleciatem W poniedziatek rano do Toledo, zeby
si¢ z toba spotkac, ale wcigz jeszcze byles nieprzytomny. Kazatem fa
cetowi z tutejszego biura FBI mieé cig na oku, na wypadek gdyby pan
Baxter wrocit, zeby pozbawié cig jaj, ktore —jak mnie poinformowa
no — sa nietkniete, a potem przyjechatem do Spencerville i wybratem
si¢ na najnormalniejsze pod stoficem zakupy. Wieczorem pitem juz

zsiadte mleko z Porterami, bardzo sobie przypadlismy do gustu mimo

réznic w pogladach politycznych. — Spojrzat na Keitha i powiedziat:

—Pojechatem tez oczywiscie do ciebie. Przykro mi.

*W porzadku.

*Nie sadze¢. Wiec teraz chcesz go znalezé, zabié, a jg odebra¢. Keith nie odpowiedziat.
 Zatrzymatem si¢ w takim miejscowym rodzinnym pensjonacie

—mowit dalej Charlie — i dzisiaj rano zadzwonit do mnie ten czto
wiek z FBI, bardzo zdenerwowany, bo wystawiles g0 do wiatru. Jestem
pod wrazeniem. Ostatnim razem, kiedy cie widzialem w poniedziatek
rano, nie wygladates na takiego, co moglby si¢ wplataé w ktopoty. Wigc
wzigtem szeryfa federalnego i pojechali$my do jej siostry... a potem za
lozytem podstuchy na kazdy telefon, jaki tylko mi przyszedt do glo
wy. To dzieki grzeczno$ci sedziego federalnego z Toledo. I wreszcie
przyjechatem tutaj, liczac, ze sig pojawisz. \Y tym czasie zatatwitem
tez federalny habeas corpus, na wypadek gdyby miejscowym udato si¢
jednak jako$ ciebie zatrzymac. Wystarczy tylko, zebym wypetnit puste
miejsca. Czy to nie wspaniate? Moge zrobic, co tylko zechce. Ale tym
razem jestem po stronie aniotéw, wiec wszelkie wykroczenia zostang
mi wybaczone. — I dodat: — My dbamy 0 swoich ludzi, Keith. Zawsze
dbalismy.

*Wiem.

* Jestem tutaj, zeby ci pomoc.

* Wierzg ci, Charlie. Ale nie sadze, zebym potrzebowat twojej pomocy.

»Z pewnoscig tak. Potrzebujesz samochodu, ubrania i troch¢ sprzetu, ktory przyda sie podczas polowania.
I niby na co mi to?

* Zeby pojechaé¢ do Michigan. Tak jak powiedziate$ Terry przez telefon.

*Odwalite§ kawat roboty. — Keith potrzasnat gtowg. — Postuchaj, nie zamierzam sprzedawaé duszy za parg
kaloszy. Poradzg¢ sobie sam.

*Pozwol, ze uswiadomi¢ ci twoja sytuacj¢. Przytozyte$ policjantowi, ktory lezy w holu, nie masz samochodu ani
domu, przyjaciot i pienigdzy tez niewiele, kazdy glina w tym hrabstwie ci¢ $ciga, jeste§ ubrany w jedwabny
garnitur i przyciasne buty, chodzisz, chwiejac si¢ na nogach, a twoja jedyng porzadng bronia, nie liczac tej
pukawki policyjnej, jest M-16, ktory tak naprawde wcale nie nalezy do ciebie, tylko do Wuja Sama i w zasadzie
moge go zabrac.

*Nie radzitbym ci.

Charlie wyciagnal paczke papierosow.

—  Porterowie powiedzieli, ze moge tutaj palié. Oni pala trawke. — Za
ciagnat sie. — Czy to nie cudowne by¢ czgscia wielkiej, silnej, wszech

mocnej organizacji?
* Ty mi powiedz. Czy tego wlasnie potrzebujesz, zeby si¢ dobrze czué?
*Prawde¢ mowiac, tak. I ty tez.



*Mylisz si¢. Myslatem, ze jeste§ po mojej stronie. Pamigtasz: ,,Smoki na mej tarczy, szczury w piwnicy".
*To byto w pigtek. Dzisiaj jest wtorek i jeste§ bezbronny.
¢ tym razem si¢ mylisz. Jestem znowu rycerzem i to moja krucjata, zamierzam wyratowa¢ dame z tap potwora. To
szlachetna walka, a rycerze zawsze walcza samotnie. Pieprzy¢ krola i wszystkich jego ludzi. W tym rowniez
ciebie.
Charlie zastanawiat si¢ przez chwilg.

Y porzadku rzekt wreszcie. — Lapig. Ale mimo wszystko nie
mam zamiaru pozwolié, by sir Keith wyruszyt bez potrzebnych mu rze
czy. Dostarcze ci wszystkiego, czego potrzebujesz, a ty pojedziesz do
Michigan i zalatwisz faceta, a potem pojedziesz... powiedzmy do De
troit. Do Marriotta. Zarezerwuje ci pokdj. Jesli si¢ nie Zjawisz do jutra
0 tej porze, zatozg, ze sprawy poszty nie po twojej mysli. Natomiast
jesli przyjedziecie we dwoje z pania Baxter, uczcimy to. Bez zadnych

zobowigzan.
Keith nie odpowiedziat.

*Powiedziatem ludziom w Waszyngtonie, Ze masz osobiste sprawy, ktorymi musiates$ si¢ zajaé. Oczekuja od ciebie
tylko jednego: zebys$ do piatku odpowiedzial im ,.tak" albo ,,nie". Jezeli przezyjesz do jutra, bedziesz miat dosc
czasu na przemyslenie sprawy. Jesli zginiesz, powiem im, ze jeste§ czasowo niedysponowany. Tak czy owak,
kiedy stad wyjdziesz, bedziesz zdany tylko na siebie. Jak za dawnych czasow, kiedy dawatem ci buzi na jakim$
pieprzonym przej$ciu granicznym czy lotnisku. Ale zanim odejde¢, musze wiedzie¢, ze zapewnilem ci przewage w
tym starciu. Jak dawnymi czasy, Keith. Pozwol, zebym to zrobit dla ciebie.

*Dlaczego?

*Bo ci¢ lubi¢. A nie lubig¢ szefa policji Baxtera. Nie podoba mi si¢ to, co on robi. Chcg, zebys byt szczesliwy.
Szczesliwy cztowiek podejmuje szczesliwe decyzje.

Keith znowu nie odpowiedziat.

* A na koniec pomysl o Porterach. Majg policjanta w holu. Zajme si¢ tym dla ciebie i dla nich.

e Ja si¢ tym zajm¢ — powiedziat Keith. — Gdzie sg Porterowie, Charlie?

*Na zakupach.
*Gdzie na zakupach?

*W Antioch. Odestalem ich. Postuchaj, opowiedzieli mi o zyciu erotycznym w Antioch. Smiatem si¢ jak ghupi. Ale
to nie jest zabawne.

— I dodal: — Wtasciwie ja ich lubig. Obiecali, ze nastepnym razem beda gtosowaé na republikandéw. Napijesz si¢
jeszcze soku? Boja tak.
*Nie, muszg i$¢.
*W porzadku. — Charlie odstawit szklanke i wyciagnat z kieszeni kopertg¢. — Mam dla ciebie tysigc dolarow.
*Nie chce pieniedzy Wuja Sama.
*To sg moje pieniadze.
*Nie, nie s3.
*No dobrze, to jest zaliczka na poczet twojej przysziej pens;ji.
* Zatrzymaj je.
Charlie wzruszyt ramionami i wlozyl koperte z powrotem do kieszeni.
*Niezaleznos¢ i rycersko$¢ umarty, Keith.
* Wybacz pompatycznos$é, ale nie umarty, poki ja jeszcze zyje.

* W takim razie jutro juz nie beda zyly. W porzadku, probowatem. Powodzenia, przyjacielu.

Uscisneli sobie dlonie i Charlie Adair odszedl, przeciat podworko, potem zaglebit si¢ w ogrod i wreszcie zniknat
posrod kukurydzy, jak jaka$ eteryczna zjawa. Ten zreszta efekt chcial osiggnaé, o czym Keith dobrze wiedziat. Keith
lubit ludzi majacych styl, Charlie czasami jednak przesadzat.

Keith spogladatl na $ciang kukurydzy, ktora w pewnej chwili zako-tysata si¢, a potem wyprostowata, kiedy Charlie
Adair wyjechat z pola szarym fordem taurusem.

Przejechal przez rabatki i zatrzymat si¢ na trawniku koto Keitha.
¢ Jestem w motelu Mapie.

*Dobry wybor.
*Nie miatem wyboru. Postuchaj, ona musi by¢ niesamowita. -Jest.
*Rownie dobra jak ta jak-jej-tam-bylo z Georgetown?
*Nie pamigtam tej jak-jej-tam-byto z Georgetown.
*No, jesli jest taka dobra, powinienes jej da¢ wigksza szanse, niz mozesz w tej chwili.
*Musze to zrobié¢ bez twojej pomocy i bez pomocy Wuja Sama. Keith nauczy si¢ sam rozwigzywaé swoje problemy.

— Jak sobie zyczysz. To ty stworzytes ten pieprzony problem.
Keith milczat.



*Mowi¢ powaznie. Facet, ktory nielegalnie przekraczat w jedna i drugg strong granice Niemiec Wschodnich, nie
moze si¢ wyrwac z Ohio? Jezu Chryste.
*Nie kus$ mnie. Nie jestem w nastroju.
*Nie musisz niczego udowadniaé. Spieprzytes, potrzebujesz pomocy. Nic takiego. Problem w tym, ze masz nazbyt
wybujale ego. Nigdy nie
umiate$§ gra¢ w zespole, Keith. Dziwi mnie, Ze nie zginate$§ juz dawno temu. No cdz, Scigate§ Smier¢ po catym $wiecie zbyt
wiele lat. Nie daj si¢ przylapacé tutaj.
* Dzi¢ki, ze si¢ 0 mnie martwisz.
* Pieprz si¢, Keith. — Charlie nacisnat gaz i wyjechat przez podworko na droge. Keith nie miat watpliwosci, ze jeszcze go
zobaczy.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

K

eith jechat na zach6d niebiesko-bialym radiowozem. Droga, szeroka akurat na tyle, by mingty si¢ dwa auta, prowadzila
prosto jak strzelit. Lany kukurydzy po obu stronach powodowaly, ze cztowiek miat wrazenie, jakby jechal glebokim
rowem.

Keith miat na sobie kapelusz i koszule Warda, ale dotychczas nie minat go zaden policyjny samochdd ani w ogole
jakikolwiek, w ktorym mogliby siedzie¢ poszukujacy go ludzie. Hrabstwo Spencer byto duze, mniej wigcej sze§¢set
mil kwadratowych, a odlegto§¢ migdzy domem Porteréw a farmg Cowleya wynosita tylko dziesie¢ mil. Jesli szczes cie
dopisze, uda mu si¢ do niej dotrze¢, cho¢ nie wiedzial, co go tam czeka.

Zachecit Warda, by skontaktowat si¢ przez radio z posterunkiem i ztozyt raport. Sierzant Blake ochrzanit Warda, ze
na tak dtugo opuscit woz. Ward, z wlasnym rewolwerem przytknigtym do skroni, r¢kami spigtymi na plecach i kroczem
nieco obolalym, wystuchujacy wydzierajacego si¢ nan sierzanta, robil doprawdy zatosne wrazenie. Keith podejrzewal,
Ze teraz czuje si¢ jeszcze gorzej, obijajac si¢ w bagazniku. Ale wina lezata catkowicie po stronie Warda, a w dodatku
byt to najmniejszy z jego problemdw, jak rowniez najmniejszy z problemow Keitha.

Polna droga wychodzita na prostopadia do niej szos¢ numer 8, w ktora Keith skrecit.

Zblizal si¢ do farmy Cowleyow, gdy zobaczyl pigciu me¢zezyzn z karabinami i psami, ktérzy wynurzyli si¢ z lasu na
koniach i wjechali na droge przed nim. Zwolnil, by przepusci¢ oddzial, me¢zczyzni pomachali do niego, a on
odpowiedzial podobnym pozdrowieniem. Jeden z jezdzcoOw skierowat si¢ w stron¢ samochodu. Keith nie wiedziat, czy
mezczyzna zna wszystkich okolicznych policjantow, ale zdawat sobie sprawe, ze niebieskie spodnie od Armaniego nie
przejda w tej sytuacji, nie wspominajac juz o Wardzie, ktory od czasu do czasu kopat i krzyczat w bagazniku.

Jezdziec byt juz blisko. Keith jeszcze raz mu pomachat i nagle przyspieszyl, jakby nie rozumiejac, ze tamten chce z
nim porozmawia¢. W lusterku widzial, ze me¢zczyzna patrzy za nim.

Mingt farme¢ Cowleyow, koto domu zauwazyt zaparkowang niebieska polcigzarowke Billy'ego Marlona. Przejechat
jeszcze z mile, dopiero potem zawrdcit.

Oddzial jezdzcow musiat by¢ juz dobry kawat drogi stad, Keith wigc wjechal na prowadzacy do domu podjazd,
potem skrecil, omijajac pdtcigzarowke i skierowat si¢ prosto do starej obory. Uderzyt w podwdjne wrota, tak ze
otworzyly si¢ do $rodka. Ostro zahamowal, ale i tak wpadl na blaszane banki na mleko, ktére potoczyly si¢ na
wszystkie strony.

Ward krzyknat co$ z bagaznika.

Keith wylaczyt silnik, zdjat koszule i1 kapelusz, a zapiat pas Warda. Wziat M-16, zatknat za pas rewolwer i zastukal
w bagaznik.

*Nicei nie jest?
*Nic. Wypus¢ mnie.
*Pozniej. — Wyszedl z obory i zobaczyt idacego w jego strone Billy'ego Marlona. Marlon spojrzat na woz
policyjny, potem na Keitha.
o Jezus! — krzyknat zduszonym glosem.
*Mylisz si¢. Jestes sam?
*Taa.



*Chodzmy do domu. — Wregczyt Billy'emu karabin. Gospodarz byt najwyrazniej zaskoczony i zmieszany, ale ruszyt

za Keithem.
—Postuchaj, oni ci¢ szukajag — powiedziat.
-Kto byt tutaj?
*Ten skurwiel Krug. Pytat mnie, czy ci¢ widziatem, ale powiedziatem, Ze nawet nie wiem, kim jestes.
* Kupit to?

*Tak jakby. Przypomnial, Ze mi pomogltes, gdy miatem zatarg z prawem... Postuchaj, dzigkuje za forsg. Znalaztem
ja. Myslalem, ze wyjechates.
* Wrécitem. Jestes trzezwy?

e Jasne. Splukatem si¢. Jestem trzezwy. — Billy przyjrzat si¢ Keitho-wi. — Co, u diabta, ci si¢ stato?
* Upitem si¢ i spadiem ze schodow

*Nie wciskasz mi kitu? Poshluchaj, jest jeszcze co$. Byt tu wezoraj taki jeden, nie pamigtam, jak si¢ nazywat,

powiedzial, ze jest twoim kumplem i dowiedziat si¢ od Porteréw, ze moze znajdzie ci¢ u mnie...

*Charlie?

*Tak... Elegancik, jasne wlosy, madrala...

*Charlie.

* Szukat ci¢. Pokazatlem mu te kartke od ciebie i powiedziatem, ze wyjechales, ale twierdzit, ze mozesz si¢ tu jeszcze

pokaza¢. Co tu si¢, u diabta, dzieje? I na co ta bron?

*Nie mam za duzo czasu, Billy. Potrzebuje twojej pomocy.

» Wszystko, czego chcesz, jesli tylko to mam.

*Dobrze. Potrzebuje¢ twojej cigzarowki i butow. Nie masz czasem munduru polowego?

*Pewnie, ze mam.

* A lornetke i kompas znajdziesz?

—  Zaraz przynios¢. Wybierasz si¢ na polowanie?

-Tak.

Weszli do schludnego domu. W niewielkiej sypialni na pigtrze Billy wyjat z szafy swoj sprzet mysliwski. Keith zdjat
spodnie 1 buty.

*Spal je — powiedziat.
*Spali¢?
* Spal wszystko, co tutaj zostawig.

Keith wciggnat na siebie spodnie w panterke, nieco przyciasne i niezbyt czyste, ale stosowne dla cztowieka, ktory
nie kapat si¢ od niedzieli rano. Buty byly w sam raz, koszula tez. Billy dal mu jeszcze jasno-pomaranczowsa kamizelke
dla mysliwych, ale Keith nie zamierzat jej uzywac.

Billy przygladat mu sie.

*Pojade z toba.

*Dzi¢ki, ale chcg polowaé sam.
*Na co?

*Na lisa.

Keith zasznurowal buty i podnidst si¢. Pomyslat o trzech psach Bax-tera. Przy domu na Williams Street byta psiarnia
i nic nie wskazywalo na to, zeby wpuszczano je do domu. Podejrzewat, ze jesli psy trzymane byly na dworze w
miescie, w lesie tym bardziej nie sa zamykane przez wilasciciela.

* Czy masz jakis$ tuk albo kusz¢ na polowania? — zapytal.
*Nie. Ja uzywam karabinu. A ty? -Tez.

Wprawdzie przeszkolono go w uzywaniu réznej egzotycznej broni, lecz nigdy nie zaznajomit si¢ dobrze z tukami,
dmuchawkami, proca, wtdcznia czy bumerangiem. Jedyna bronia niewydajaca dzwigku, ktora wladat sprawnie, byty
ndz 1 garota, a te nie przydawaly si¢ w ataku na psa, a do M-16 nie mial ttumika. Uznal, Ze begdzie si¢ tym martwit
pOznie;j.

*Na lisy trudno polowac z tukiem. Cho¢ widziatem, jak uzywano do tego kuszy.

* W porzadku. Dzigki. Oddam ci samochdd jutro albo pojutrze.
*Hola, Keith! Postuchaj. Moze i mam rozmigkczenie mozgu, ale teraz jestem trzezwy.
Keith popatrzyt na Billy'ego.

*Im mniej wiesz, tym dla ciebie lepiej. — Ruszyt do drzwi.

*Pamigtam — Billy ztapat go za regke — co nieco z tej nocy w barze i jak mnie odwiozte§ do domu.
*Musze juz jechad, Billy.

*On naprawdg pieprzyt moja zone... moja druga zong. Kochatem ja... i ona tez mnie kochata, i wszystko byto dobrze

do chwili, kiedy ten skurwiel wszedl migdzy nas. Po tym, co si¢ stato, probowalismy znowu by¢ razem, wiesz.
Ale nie mogtem si¢ z tym uporaé i zaczatem pi¢, a wtedy bytem dla niej naprawde okropny. Odeszta, choé...
Mowila, ze nadal mnie kocha, ale poniewaz popehita blad, rozumie, ze nie moge jej wybaczy¢. — Billy nagle
odwinat si¢ 1 kopnat w drzwi szafy, az poleciaty drzazgi. — Niech to cholera!



Keith wzial gleboki wdech i powiedzial:

W porzadku. — To niesamowite, pomyslat, jak wielkie zniszczenia
spowodowat Cliff Baxter. —Jak jej bylo na imig¢?

Wecigz odwrocony do Keitha plecami Billy odpowiedziat:

*Beth.
*(dzie ona teraz jest?
*Nie wiem... — Billy wzruszyl ramionami. — Przypuszczam, ze w Columbus. — Obrocit si¢ do Keitha. — Wiem,
gdzie jedziesz, i nie puszcze ci¢ samego. Musze¢ pojechac.
*Nie potrzebuj¢ pomocy.

*Nie chce pomagacd tobie, tylko sobie. Prosze.

*Tam bedzie niebezpiecznie.
— Jajuzi tak jestem martwy. Nawet nie zauwazg roznicy.
Keith spojrzat na Billy'ego Marlona i skinat glowa.

Wszedt do obory. Siekiera, ktorg dostal od Marlona, wyrabat kilka otworéw wentylacyjnych w bagazniku.
«Ciesz sig, ze to fairlane, nie escort — powiedziat do Warda.
*Pieprz si¢, Landry.

Wyprowadzit samochdd policyjny z obory i skrecit w droge, ktora tu przyjechat. Nie chciat zostawia¢ zadnych
dowodow $wiadczacych o zwiazkach migdzy soba a Billym Marlonem i jego samochodem.

Zjechal na pobocze, przejechat przez row i skrecit w droge dla traktorow. Zatrzymat si¢ jakies pigédziesiat jardow w
glebi kukurydzy i zgasit silnik.

Wysiadt z samochodu i zapukat w bagaznik.

 Zatelefonuje z Daytona Beach i powiem im, gdziejestes. To mi chwilg zajmie, wigc si¢ lepiej odpr¢z. Pomysl o

wczesniejszej emeryturze.

*Hej! Zaczekaj! Gdzie ja jestem?
* W bagazniku.

Keith ruszyt biegiem w strong¢ drogi, gdzie juz czekat na niego Billy Marlon w potcigzarowce.

Billy prowadzit dziesiecioletniego forda rangera, a Keith siedzial obok w brudnym stomianym kapeluszu
nasuni¢tym na twarz.

Migdzy siedzeniami lezal ich sprzet: ponczo na michiganskie chtody, M-16 z celownikiem teleskopowym, strzelba
powtarzalna bedaca wlasnoscia policji ze Spencerville, rewolwer Warda i karabin Billy'ego Mar-lona oraz wojskowy
M-14, tez z celownikiem teleskopowym. Koto Ke-itha lezala tez jego teczka z paszportem, papierami, pieniedzmi i
innymi drobiazgami. Przyszto mu do glowy, Ze te rzeczy sa wlasciwie wszystkim, co posiada na tym $wiecie, ma wigc
niewiele wigkszy dobytek niz wtedy, gdy wyjezdzat ze Spencerville zaciagnaé si¢ do armii, cate zycie temu.

*Baxter ma ze sobg trzy psy obroficze — poinformowat Billy'ego.
*Cholera.

¢ Zastan6w si¢ nad tym.
* Zastanowig si¢. Gdzie jedziemy?
*Michigan, od potnocy.

*Naprawdg¢? Tam zazwyczaj poluje. W skrytce znajdziesz kilka zupetie nieztych map.

Keith wyciagnat mapy i znalazl Jezioro Szare w pétnocnej czgéci potwyspu. Byta pierwsza po potudniu, do Atlanty
powinni dotrze¢ okoto siodmej, a — jesli szczescie dopisze — jaka$§ godzing pdzniej do chaty Baxtera.

Po drodze Keith widziat dwa radiowozy, jeszcze jeden oddzial jezdzcow i samochod szeryfa hrabstwa Spencer. Za
kazdym razem chowat sig, ale najwyrazniej nikt nie zwracat uwagi na obdrapang ci¢zarowke. Billy nasunat na oczy
stary kapelusz kowbojski, a Keith poinstruowat go, zeby nie nawigzywat kontaktu wzrokowego z policjantami, bo
pewnie wszyscy wiedza, ze czgsto upija si¢ nocami.

*Znaja twoj woz?

*Nie. Kiedy wybieram si¢ na popijawe do miasta, zawsze chodze pieszo.

*Dobrze... Gdyby nas zatrzymali, rob, co ci kazg. Nie mozemy zaczynaé¢ od ucieczki przed policja.

*Pieprzy¢ ich — odpart Billy. — Nie mam zamiaru juz nigdy ptaszczy¢ si¢ przed tymi dupkami.

*Bedg strzelac¢. Znam takich jak oni.

ePieprzy¢ ich. Oni jezdzg fairlane'ami. Jesli wjadg swoim w kukurydzg, nie dadzg nam rady.

*W porzadku. Rob, jak uwazasz. — Keith przez chwile przygladat si¢ Billy'emu. Nie docenit go. Wtedy, gdy si¢
spotkali po raz pierwszy, Billy byl pijany, teraz szedl na akcje. Po zakonczeniu szkoty i po Wietnamie Keith
Landry i Billy Marlon poszli r6znymi drogami, teraz te drogi si¢ potaczyty.

*Dowioze nas na pdinocng strong Michigan, poruczniku... zaraz, zaraz... czy kartka nie byla czasem podpisana
.putkownik"? Jestes teraz putkownikiem?

—Niekiedy.
Marlon si¢ roze$miat.



*Tak? Ja jestem sierzantem. Zanim odszedtem z wojska, zdobytem trzy belki. To chyba co$?
*Musiate$ by¢ bardzo dobrym zohierzem.
*Bylem...
*Na granicy hrabstwa mogli ustawi¢ blokadg - odezwat si¢ Keith po jakims$ czasie.
*Tak, wiem. Ale mamy do wyboru pigédziesigt czy szes¢dziesigt polnych drog, nie moga na kazdej postawic
blokady.
*Racja. Wybierz wiec ktora$ z nich.
*Znam taka jedna, czlowiek albo si¢ zakopuje w piachu, albo w blocie, bo tam jest bardzo zty drenaz. A chlopcy
Baxtera muszg uwazac, zeby wozy Baxter Motors wygladaly dobrze. — Roze$miat si¢. — Dupki.

Skrecit na zachod, a zaraz potem w prawo, na pétnoc, w poztobiong koleinami zwiréwke o dumnej nazwie ,,Droga
miejska numer 18".

Jakie§ dziesie¢ minut pozniej skonczyly si¢ pola kukurydzy, a zaczat podmokty teren poro$nigty trawa, pozostato§¢
po dawnych bagnach - Great Black Swamp. Droga tez byta grzaska, samochdd rozchlapywat czarne btoto.

Po kolejnych pieciu minutach Billy powiedziat:

—  WyjechaliSmy z hrabstwa Spencer.

Keith nie widziat Zadnego znaku, ale przyjat, ze Billy zna okolicg. Wyciagnat ze schowka mapg Ohio.

* Zawr6¢my do Maumee, a potem do Michigan, moze pojedziemy droga numer sto dwadzie$cia siedem.

* Tak, to rozsadna trasa.

Przemierzali kraing pysznigca si¢ bogactwem kolordéw jesieni, po bokach migaty niekonczace si¢ pola kukurydzy i
zboza, pastwiska, laki, miasteczka. Teraz, kiedy Keith opuszczat te strony ze swiadomoscia, ze widzi je po raz ostatni,
starat si¢ nie uroni¢ nic z tego widoku, przygladal si¢ znakom przy drodze, znajomym nazwiskom na skrzynkach,
tanom zboz, zwierz¢tom, ludziom, pojazdom, domom i catej tej ziemi, ktora byla czyms$ znacznie wspanialszym jako
suma sktadnikow, niz gdy si¢ oceniato kazdy element oddzielnie... A kresem wszystkich naszych poczynan bedzie
dojscie do punktu wyjscia i poznanie tego miejsca po raz pierwszy.

Pot godziny jechali w milczeniu. Poza uwagami dotyczacymi wyboru drog czy komentarzy na temat policji nie
mieli sobie zbyt wiele do powiedzenia.

Keith, patrzac na mape, stwierdzil, ze prawie wszystkie mosty na Maumee sg ulokowane w miastach, a te miasta
wolat omija¢. Wpadt
mu jednak w oko most koto niewielkiego miasteczka The Bend i zapytal Billy'ego o to miejsce.

— Tak —  przytakngt Marlon —  most ciaggle  jeszcze  tam stoi. Ma  jakie$
ograniczenie no$nosci, ale jesli przycisne gaz, przejedziemy, zanim si¢
rozpadnie.

Keith nie byt pewien, czy Billy zna si¢ na fizyce stosowanej, ale uznat, ze to si¢ zaraz okaze.

Byt to waski mostek na drewnianych stupkach. Zanim Keith zdotal przeczyta¢ jaka mostek ma nos$no$¢, Billy juz
jechat po drewnianych belkach. Dziesi¢e¢ sekund pdzniej znalezli si¢ po drugiej stronie Maumee.

» Wydawato mi si¢, ze jest zamknigty dla ruchu kotowego — zauwazyl Keith.

» Tak? Wygladat catkiem w porzadku.

Przejechali przez The Bend, co zabratlo im nieco mniej czasu niz przejazd przez most, potem skrecili w droge
mi¢dzystanowa numer 127. Byta druga po potudniu, od granicy stanu Michigan dzielito ich trzydziesci pi¢g¢ mil, a
stamtad musialo by¢ dwiescie pigédziesiat, a moze i wigcej do Jeziora Szarego.

Szosa 127 wiodla przez Bryan w Ohio, ale Bryan omingli bocznymi drogami i wrocili na droge kilka mil dalej. To
byto ostatnie wicksze skupisko ludzkie w ich rodzinnym stanie, a prawde mowiac i w potudniowym Michigan, poza
Lansing, za ktérym nie bylo miast az do potwyspu. Wkrotce napis przy drodze obwiescit, ze serdecznie wita ich
Michigan — Kraina Jezior. Keitha interesowato tylko jedno z nich.

Potnocne Ohio nie réznito si¢ od poludniowego Michigan, byty jednak subtelne réznice w sposobie malowania
znakow, w nawierzchni drogi, réznych drobiazgach, na ktore nikt by nie zwrdcit uwagi, gdyby nie Swiadomos¢, ze si¢
jest w innym stanie. Dla Keitha liczylo si¢ tylko jedno: przedstawiciele wtadz stanu Ohio nie powinni siggnaé za t¢
granicg. I chociaz jej przekroczenie nie wstrzymato ani na chwilg bicia jego serca, jak to si¢ dziato przy przekraczaniu
granicy w Berlinie w dawnych czasach, poczul co$ na ksztalt ulgi.

*Wiasciwie dokad jedziemy? — zapytat Billy.
*Nie wiem.
*W takim razie jak si¢ tam dostaniemy?

*Damy sobie rad¢. Pamigtasz, jak to si¢ kiedys mowilo w wojsku? Nie wiem, gdzie jestem...

e Tak. Nie wiem, gdzie jestesmy ani co robimy, ale bawimy si¢ znakomicie. — Roze$miat si¢.

Na razie to go usatysfakcjonowalo, ale po paru minutach zapytat znowu:

—Czy Baxter jest tam sam?

Keith odpowiedzial po gtebokim namysle:

—Nie sadze, by byt tam z nim jaki$ mezczyzna.



Billy przetrawiat te informacj¢ dobra chwile, po czym zapytat:
® Gdzie jest pani Baxter?
*Dlaczego chcesz wiedzie¢?
*No... chodzi mi... styszatem przez radio, ze zostala porwana. — Billy zerknat na Keitha i dodat: — W radiu méwili,
Ze to tyja porwates.
* A co ty myslisz?

—  To jasne jak stonce, ze uciekliscie razem. Cate miasto o tym
mowilo.

Keith milczat.

* Ale nie bardzo wiedzieli$my, co si¢ stalo pozniej.
* A jak myslisz?
*No... pewnie was ztapal. To by wyjasniato, czemu masz takgpokan-cerowang twarz. Ale nie rozumiem, dlaczego
zaden z was nie zginat.
* Probowalismy — odpart Keith.
*Nie watpie. — Billy roze$miat si¢. — Teraz pewnie czas na drugg rundg.
*Druga, moze trzecia, czwartg lub piata. Kto by to liczyl?
* Ale podejrzewam, ze ta b¢dzie ostatnia.
*Bez watpienia.
*Masz zamiar go zabi¢?
Keith zastanawiat si¢ przez chwile.
* Wolatbym nie — odpowiedziat.
*Dlaczego?
*To bytoby dla niego zbyt dobre. — A gdy Billy skinal glowa, spytat: — Czy bedziesz stuchat moich rozkazow?
Billy znéw skinat gtowa.
*Nie stysze cig, zolnierzu.
* Tak jest, sir.
Przez chwilg jechali w milczeniu.
*Ona jest razem z nim, prawda? — zapytat wreszcie Billy. -Tak.
*Wigc musimy dostac jego, a jej nie wyrzadzi¢ zadnej krzywdy.
*Zgadza sig.
*To nie bedzie tatwe.
*Nie bedzie.
*Trzy psy?
*Chyba tak.
* Jaki sprzet zabral ze soba?
*Wymien cokolwiek, co ci przyjdzie do gtowy, a on to niewatpliwie ma. Jest mysliwym i policjantem.
*To prawda. Noktowizor?
*Mysle, ze tak. Dzieki uprzejmosci policji ze Spencerville.

*No... i pewnie przyczail si¢ w swojej chacie czy czym$ w tym rodzaju. W miejscu, ktore zna na wylot.

*Zgadza si¢. — Keith spojrzal na Marlona. Kazdy lekarz powiedziatby, ze jego umyst ucierpiat wskutek
naduzywania przez Billego alkoholu, a kazdy, kto go znat, wiedzial, Ze ucierpial jego duch, bo Zycie za bardzo
dato mu w kos¢. Keith nie miat jednak watpliwosci, ze dzi$ Billy Marlon da z siebie wszystko. — Opowiedz mi o
Beth.

*Nie mogg.
¢ Jasne, Ze mozesz.

Billy prowadzit przez kilka minut w milczeniu, potem wyciagnat portfel i wylowit z niego wyswiechtane zdjgcie.
Podat je Keithowi.

Kolorowa fotografia przedstawiala twarz trzydziestoparoletniej kobiety: krotkie jasne wlosy, catkiem tadne usta,
duze oczy, szeroki usmiech. Keitha nie zdziwito, ze tak tadna kobieta wzbudzila zainteresowanie Baxtera. Procent
fadnych kobiet byl wprawdzie w hrabstwie Spencer taki sam jak gdzie indziej, co Keith zdazyt zaobserwowac, ale
wiedzial tez, dlaczego ta whasnie stata si¢ ofiarg Baxtera. Cywilizacja nie zmienita faktu, ze staby mezczyzna tracit
zawsze, cho¢ czasem nie na zawsze, swoja kobiete, jesli byta wyjatkowo atrakcyjna, na rzecz kogo$ takiego jak Cliff
Baxter. Keith oddat fotografie¢ Billy'emu.

*Bardzo pigkna — powiedziat. -Tak.
*Kiedy to si¢ stato?

*Dwa lata temu.

* Wyszla powtdrnie za maz?

*Nie sadzg. W ksiazce telefonicznej Columbus figuruje nadal jako Beth Marlon.
*Moze potem pojedziesz ja odszukac.



*Tak... moze.

*Czy znasz t¢ droge? — zapytat Keith po jakims$ czasie, gdy Billy odzyskat lepszy humor.

*Owszem, jezdzitem nig od czasu do czasu. W Hartwick Pines Park niezle si¢ poluje. Byle$ tam kiedys?

*Nie, nigdy nie dotartem tak daleko na poétnoc. Pamigtasz, czy w poblizu jest jakas stacja benzynowa?

e Zaraz... — Billy wyjrzal przez okno. — Tak, mniej wigcej za jakas$ milg. A jak daleko my jedziemy?

*Prawie na czubek potwyspu. Jeszcze ze dwie godziny. — I dodal: — Nie musisz jecha¢ ze mna do konca. Moge

wysadzi¢ ci¢ przy jakim$ motelu i zabraé, jak bede wracat.
*Tak? A jesli nie wrocisz?
* Wroce.

—Nie robisz w portki, co? — Billy nagle usmiechnat si¢ szeroko.
—Postuchaj, dopadniemy tego jebake, zwiazemy go i przywieziemy do
Spencerville na dachu, jak jelenia. Co ty na to?

—Nie ku$ mnie.

Billy wydat z siebie okrzyk radosci i klepnat si¢ w udo.

—Tak! Bedziemy jezdzié¢ tam i z powrotem po glownej ulicy z wia
czonym klaksonem, pokazujac wszem wobec goty tytek Baxtera, a jego
wnetrznos$ci rzucimy na pozarcie michiganskim wilkom.

Keith przemilczat ten krwiozerczy wybuch entuzjazmu. Nie dlatego, by uwazal, ze jest obrzydliwy, ale dlatego, ze
ten pomyst nawet mu si¢ spodobat.

Zobaczyt przed sobg stacj¢. Wjechali na parking. Keith dal swemu towarzyszowi pieniadze na kanapki, a sam usiadt
za kierownica.

Pracownik stacji napelnit bak, Keith mu zaptacil, kiedy Billy byt w toalecie. Miatl ochot¢ zostawi¢ go tutaj.
Doskonale rozumiat, co si¢ stato z Billym, i podziwiat, Zze w potrzebie potrafi si¢ zmobilizowa¢ do dziatania. Problem
w tym, ze obecnos¢ Billy'ego nadawata nowy wymiar tej wyprawie.

Ale w chwili stabosci powiedzial mu zbyt wiele i nie mogt go teraz tak zostawic.

Billy wroécit do samochodu i usiadt na siedzeniu dla pasazera. Spojrzat na Keitha i obaj zrozumieli. Billy byt facetem
przyzwyczajonym, ze go oszukiwano, spychano na margines, zostawiano.

—Dziekuje — powiedzial.

Keith wjechat na droge numer 127.

Farmy tutaj trafialy si¢ coraz rzadziej, wzgorza byly coraz wyzsze i gesciej zalesione. Deby i klony stracily juz
wigkszos¢ lisci, a brzozy i osiki staly prawie catkiem nagie. Rosto tu wigcej drzew wiecznie zielonych, sosen i
swierkéw, niektére bardzo wysokie. Przy wjezdzie do hrabstwa tablica informacyjna podawata, ze teren ten
zamieszkuje szes$¢ tysigey dwiescie osob. Byta to jedna dziesiata populacji hrabstwa Spencer. T¢ ziemi¢ pionierzy tylko
przeszli, zmierzajac ku zyzniejsze-mu zachodowi.

Powoli zaczynato si¢ zmierzchaé, drzewa ktadly na wzgorza dlugie cienie.

—Myslisz, ze nic jej nie jest? — zapytat Billy. Keith nie odpowiedziat.

—Chybaby jej nie skrzywdzit?

—Nie. On ja kocha.

Billy przez dobra minut¢ milczat, potem jednak skomentowat:
*Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze kocha kogo$ poza soba.

*Tak, moze ,,kocha" to nie jest odpowiednie stowo. Ale w jaki$ sposob jej potrzebuje.

—  Rozumiem, co masz na mysli. — Billy pokiwat glowa. — Ona  jest
w porzadku.

W Gaylord Keith skrecit na wschod w droge 32, a dwadziescia minut pdzniej, o siddmej pigtnascie, dotarli do
Atlanty, najwigkszego miasteczka w tym rejonie, liczacego szesciuset mieszkancow.

—  Zatrzymamy si¢ po benzyng — powiedziat Keith. — Nie wspominaj
o Jeziorze Szarym.

Podjechat do jedynej stacji w miescinie. Zaraz po zatankowaniu mieli rusza¢ dalej, na spotkanie nieznanego
przeznaczenia.

Pracownik stacji najwyrazniej lubit sobie pogada¢; Billy powiedzial mu, Ze jada na wyspe Presque na kaczki.

Keith poszedt do budki telefonicznej i wystukat numer Baxterow w Spencerville. Tak jak moéwita Terry, telefony
automatycznie przetaczane byty na posterunek policji.

*Policja Spencerville. Tu sierzant Blake. Stucham?

*Blake, mowi twoj stary kumpel, Keith Landry. Samochdd, ktory wam przepadt razem z kierowca, znajdziecie na

polu kukurydzy po pétnocnej stronie drogi numer osiem, jaka$ mil¢ na zachod od miasta.

-Co...?

Keith odwiesit stuchawke. Czul si¢ w obowiazku zadzwonié, zeby zdazyli wyciggna¢ Warda z bagaznika, zanim
zniwiarze znajdg go tam martwego. Watpit, czy jego telefon z Michigan via dom Baxterow byt do wys$ledzenia.
Normalnie nie zachowalby si¢ tak mitosiernie, gdyby miato to oznacza¢ dla niego chocby cien ryzyka, ale nie chciat



$mierci Warda, a poza tym, kiedy policja go odnajdzie, Ward im powie, ze Keith pojechat do Daytona Beach. Policja ze
Spencerville zaalarmuje policje¢ stanu Ohio, by ustawila posterunki w poblizu lotnisk i na drogach prowadzacych na
Floryde. Nie byto zadnego powodu, zeby przyszto im na mysl Jezioro Szare czy Billy Marlon i jego cigzarowka. W
kazdym razie miat takg nadzieje.

Chciat takze sprawdzié, czy ktos odbierze telefon w domu Baxterow. Byl przekonany, opierajac si¢ na wskazowce,
ktérej Annie udzielita Terry, wymieniajagc Atlante — t¢ Atlante — ze Baxter pojechal nad Jezioro Szare. Z drugiej
jednak strony moégt to by¢ fatszywy trop. Ale wydawalo si¢ to zbyt wyrafinowane jak na Cliffa Baxtera. Keith dobrze
wiedzial, ze sam zbyt dtugo zyt w dzungli luster, gdzie tysigce inteligentnych chtopcéw bawito si¢ w wymyslanie
skomplikowanych putapek. Tutaj miat do czynienia z czym innym. Baxter byt w jedynym miejscu, w jakim mogt by¢
— w swojej chacie nad Jeziorem Szarym. Byl sam, jesli nie liczy¢ Annie, i nie wiedzial, ze Keith Landry jedzie do
niego. Uspokojony Keith zajat si¢ bardziej aktualnymi problemami.

Zwrdcit si¢ do mezczyzny, ktory nalewat im benzyne:

* Gdzie mogtbym kupié¢ dobrg kusze?

*Neil Johnson sprzedaje sprzgt sportowy. Uzywany i nowy. Bierze tylko gotowke. Teraz sklep jest juz zamknigty,

ale jesli pan chce, moge do niego zadzwonic.

* Bytlbym wdzigczny.

Neil Johnson jadt chyba wtasnie kolacje i chciat wiedzieé, czy panowie nie mogliby troche poczekac.

—Wolalbym jak najszybciej ruszac. Nie zabiore mu duzo czasu —
rzekt Keith.

Pracownik stacji przekazal to panu Johnsonowi, ktory zgodzit si¢ od razu zej$¢ do sklepu. Keith, dowiedziawszy sig,

jak tam jecha¢, wsiadl do cigzarowki.
* Jedziemy kupi¢ kusze¢. — Ruszyl na wschdd, a Billy skingt gtowa.

*Czy jest jaki$ sposob, zeby zabi¢ Baxtera, nie zabijajac psow? — zapytat.
*Zobaczymy.

Oczywiscie, pomyslat Keith, istnieje szansa, ze trafi Baxtera z daleka z M-16 z celownikiem teleskopowym. Tyle ze
nie chcial, by tak to wygladato. Pragnal patrzeé swej ofierze w oczy.

Znalazt dom Johnsona, matg chat¢ oszalowang deskami, na skraju Atlanty, czyli o jakie$ kilkaset krokéw od gtowne;j
ulicy. Wjechali na podjazd.

Psy zaszczekaly, nad drzwiami frontowymi zapalito si¢ Swiatlo. Keith i Billy wysiedli z potciezarowki i ruszyli na
spotkanie z wysokim chudzielcem, wcigz jeszcze przezuwajacym positek. Keith przedstawit siebie i Billy'ego jako
Boba i Jacka. Neil popatrzyt przez chwilg na obdrapany samochédd, potem na swych gosci, najprawdopodobniej oce-
niajac, czy warto bylo wstawacé od kolacji.

*Jestescie z Ohio? — zapytat.

* Tak — odpart Keith. — Pomyslatem, ze sprobuje swoich sit z kusza.

*Kusza? To zaden sport. Potrzebuje pan raczej tuku.
*Nie, nie jestem tucznikiem. Chcee strzela¢ do lisow.

—Aha. w porzadku, mam jedna kusze, mozecie ja obejrzec. Zapra
szam do $rodka.

Zaprowadzit ich do blaszanego baraku, ktory stuzyl za magazyn. Wiaczyt jarzenidwki. Po prawej stronie na $cianie
przymocowane byty uchwyty na bron i potki na amunicj¢. Pan Johnson, ocenil Keith, mogtby wyposazy¢ batalion
piechoty. Po lewej stronie wystawiony byt sprzet towiecki, stroje sportowe, namioty i rézne drobiazgi przydatne
mys$liwemu. Ani §ladu rakiet tenisowych czy obuwia do biegania.

Keith nie spieszyl si¢ szczegodlnie, wiedzac, ze to, co ma zrobi¢ nad Jeziorem Szarym, musi poczeka¢ do wezesnych
godzin rannych. A jed-
nak co$ kazato mu nie traci¢ czasu. W miasteczku, gdzie zyje szeséset osob i kazdy zakup traktowany jest jak interes
stulecia, nie okazuje si¢ jednak zniecierpliwienia.

Po wymianie kilku grzecznosciowych uwag Neil Johnson wre¢czyl Keithowi kuszg.

—Uzywana. Wykonana wiokna szklanego w firmie Pro Line. Cat
kiem dobra.

Keith obejrzat bron. Sktadata si¢ kréotkiego tuku przyczepionego prostopadle do trzonka wykonanego z tego samego
materiatu. Zapadka zwalniata naciag i wypuszczata bett za zwierzeciem $migajacym do lasu.

*Wyglada na tatwag w uzyciu.

+Tak. Jest zbyt tatwa. Zaden tam sport. Po kilku dniach osiagasz sprawno$¢ mistrza. Lucznik nabiera wprawy

dopiero po latach.

Keith odnidst wrazenie, ze pan Johnson lekcewazy zarowno kuszg, jak i kazdego, kto si¢ nig postuguje.

Jakby na potwierdzenie tego domniemania Neil Johnson powiedziat:

«Styszatem, ze byly czasy, gdy zabraniano uzywania kusz. Uwazano, ze chrzescijaninowi taka bron nie przystoi.
*Naprawde¢? Nawet wtedy, gdy si¢ strzela do szczuréw?

*Pewnie nie. W kazdym razie ta jest niezwykle celna. Naciag sze§¢dziesiat funtow. Opiera si¢ ja o pier§ i naciaga



obiema rekami. Tutaj, pokaze panu. — Neil wziat kusze, zaczepit cigciwe 1 naciagnat. Utozyl bett w wyztobieniu i
wymierzyt w zakurzong glowe jelenia na $cianie trzydziesci krokow od miejsca, gdzie stali. Zwolnit zapadke. Bett
wyfrunat z kuszy, trafit jelenia miedzy oczy, przeszyt glowe i uderzyl w metalowa $ciang.

*No i jak?

*Bardzo dobrze.

*Wtlasnie. Z tuku by mi si¢ to nie udalo. Strzata leci z predkoscia dwustu stop na sekunde, ale jesli celuje pan do
zwierzgcia, trzeba pamigtac, ze to nie strzelba, 1 pilnowac, gdzie si¢ mierzy. — Wziat w reke bett. — One tez sa
wykonane z wtokna szklanego, z plastikowg lotka, te tutaj maja szeroka gtowke. W pudetku miesci si¢ osiem. Ile
pan chce?

Keith spojrzatl na plastikowy kolczan, lezacy na kontuarze.

*Peten — powiedzial.
*To oznacza dwadzie$cia cztery strzaly. Potrzebuje pan jeszcze czego$?
*Czy mozna do tego przymocowac celownik teleskopowy?
*Celownik? Nie chce pan da¢ cienia szansy tym szczurom, co?
* Wiasnie.
*Zobaczmy, co ja tutaj mam. — Neil znalazt celownik o czterokrotnym powigkszeniu przeznaczony do tukéw i
przymocowal go do kuszy. Wreczyt go Keithowi i powiedzial: — Chce pan wyregulowa¢ ustawienie?
*Pewnie.

*Prosze ustawic¢ go na cel. I cofna¢ si¢ do drzwi. To bedzie jakies dwadzieScia krokow.

Keith wzial kusze, zarzucit na rami¢ kotczan i przeszedt do drzwi. Tymczasem Neil Johnson ustawit tarcze
celownicza przy beli stomy i odsunat si¢. Keith naciagnat cigciwe, utozyt belt, wycelowal i pociagnal za spust. Trafit
troche ponizej celu. Poprawit ustawienie teleskopu i strzelit ponownie. Za trzecim razem trafit w sam $rodek tarczy.

*W porzadku. Jak doktadne jest to urzadzenie z odlegtosci, powiedzmy, czterdziestu jardow?

*Mniej wiccej dwa razy doktadniejsze od tuku, co oznacza, ze powinien pan trafi¢ w dziewigciocalowy krag.

* A z osiemdziesi¢ciu jardow?

*Z osiemdziesi¢ciu? Z takiej odleglosci nie zobaczy pan szczura... No c6z, moze... z celownikiem, wtedy trzeba to
liczy¢ jak z dwudziestu. Kusze obliczone sg na strzat z czterdziestu jardow. Przy wigkszej odleglosci trzeba
uwzgledniaé, ze belt opada. Doleci i na siedmset jardow, ale nie trafi pan wtedy w nic, chyba ze w krowg, i to
przez przypadek.

*Tak... ale czy trafie, oczywiScie uzywajac celownika, powiedzmy, w dzikiego psa, ktory lezy w odleglosci
osiemdziesigciu jardow?

Neil potart szczeke.

*No... sita bedzie dostateczna, ale trzeba uwzgledni¢ opadanie. O co tym razem chodzi?

*Psy napadaja moje owce w Ohio. Kiedy strzelam do jednego, reszta ucieka. Wymyslitem, ze z kusza sobie z nimi
poradzg.

*Dlaczego ich pan po prostu nie otrujesz?
*To z pewnoscig nie po chrzescijansku.

—Punkt dla pana. — Neil rozesmiat sig, siegnat po olowek i zapi
sal jakie$ cyfry na drewnianym blade. — Zobaczmy... kusza, dwadzie$
cia cztery betty, wliczajac ten, ktory ja wystrzelitem... chce pan g0
Z powrotem?

-Nie.

*Dobrze, kolczan, pokrowiec i celownik... powiedzmy sze$éset dolarow, w tym podatek.

*Uczciwa cena. — Keith odliczyt pieniadze. To bylo prawie wszystko, co miat. Przypomnial sobie tysiac dolarow
Charliego Adaira, a te z kolei przywiodly mu na mysl przyjaciela. Zastanawiat sig, kiedy go znowu zobaczy.

Gdy Billy pakowat wszystko do pokrowca, Keith zapytat:

— Duzo ludzi z Ohio tedy przejezdza?

Neil przeliczyt pienigdze, a potem odpowiedziat:

*W lecie mnostwo, a potem znowu w sezonie mysliwskim. Pdzniej juz nie. Gdzie si¢ wybieracie?

* Wyspa Presque.
e Tak? Jesli si¢ nie zna drogi, mozna w nocy pobtadzic.
*Bedziemy uwazaé. Widzg, Ze sprzedaje pan tez psie zarcie.

*Tak. Tak naprawde to zarabiam na takich drobiazgach, jak wlasnie jedzenie dla psow czy przyneta na ryby.
Strzelby czy karabiny ludzie maja zazwyczaj wlasne — rozgadat si¢ Neil, ale przypomniat sobie, od czego
zaczeli, 1 zapytal: — Potrzebuje pan psiego zarcia?

*Nie, tylko ma do mnie dojecha¢ przyjaciel z dwoma czy trzema psami, a one majg wilczy apetyt. Pewnie zajedzie
tu po karme.

*Jak duzo biegaja, trzeba je dobrze karmié. Prawde mowigc, jeden facet z Ohio byl tu pare dni temu i kupit tyle
zarcia dla psow, ze powinno mu starczy¢ na par¢ miesiecy.



*To mogt by¢ moj kumpel. Czyli Ze przyjechat przede mna.
*Mozliwe.

Rozmowa toczyta si¢ gtadko, wigc Keith — mimo Ze rozsadek go ostrzegat — kontynuowat:

* Zastanawiatem sig, czy nie kupic¢ tu gdzie$ ziemi, ale chyba pogadam z kim$ od nas, kto juz to zrobit.

* Pewnie. Wezmy tego faceta, ktory wyczysScit mi potki z psiego zarcia. Ma chate nad Jeziorem Szarym. Moze pan
tam podjecha¢ i poszukac¢ jego tabliczki. Nazywa si¢ Baxter. Czy to panski przyjaciel?

-Nie.

Keith zauwazyt, ze Billy spoglada na niego nerwowo.

*Tak, moze wracajac, podjad¢ do niego — powiedzial do Neila — ale nie chce przeszkadzaé, jesli pojechat z
kobieta.

*Nie widzialem w samochodzie zadnej damy. Ale psow tez nie widzialem, wigc pewnie przyjechat juz z chaty.
Moze pan do niego zadzwoni¢. Numer jest w ksigzce telefonicznej. Powiem mu, ze rozmawiatem z panem. Od
czasu do czasu ubijamy jaki$ interes.

*Dzieki. Moze tam wpadng, kiedy bede wracat. Na razie zadzwonitbym do domu. Mogg skorzystaé z telefonu?

*Proszg, stoi za kasg.
Keith znalazt aparat i nakrecit numer. Billy zagadywal Neila, rozmawiali o broni i polowaniu. Odebrala Terry.
* Stucham.
*To ja, Terry.
*Keith, gdzie jestes?
* Tutaj. Postuchaj, twoj telefon jest na podstuchu. -Mg;?

* Ale to nie sprawka policji ze Spencerville, tylko federalnych.
*Co? Dlaczego...?

*Niewazne. Zadzwon rano do swojego adwokata i popros, zeby ci zdj¢to podstuch. A teraz najwazniejsze: juz wiem,
ze on tutaj jest, wigc musimy zatozy¢, ze ona tez. — I zeby podtrzymaé Terry na duchu, dodat: — Jestem pewien,
ze zyje.

*0, dzigki Bogu... Co zamierzasz?

*Rozmawialem z miejscowa policja i zgodzili si¢ wspolpracowaé. Chcialem tylko przypomnieé, zebyscie z Larrym
nie zrobili nic, co mogloby pogorszy¢ sytuacje. Nie mow nic swoim rodzicom przez telefon. Dobrze?

-Tak.

* Terry, zaufaj mi.
eUfam ci.
* Jutro ja odzyskam.
*Naprawdg tak myslisz?
* Tak.
* A co z nim? Aresztuja go?
*Trudno mi powiedzie¢. Sadze, ze jesli ona zlozy zaprzysi¢zone zeznania, to tak.
*Nie zrobi tego. Ona po prostu chce si¢ od niego uwolnic.
*No c6z, najpierw zajmijmy si¢ tym, co najwazniejsze. Tutejsza policja chce poczekaé do rana, zgadzam si¢ z nimi.
Zadzwonig jutro z dobrymi wie§ciami.
*Dobrze... Czy moge jakos si¢ z toba skontaktowa¢ w nocy?
 Zatrzymam si¢ gdzies w motelu i jesli tylko bede co$ wiedzial, zatelefonuje.
*Dobrze. Uwazaj.

*Bede. A teraz wiadomos$¢ do ludzi, ktérzy nagrywaja t¢ rozmowe: Cze$¢, Charlie, dotartem tutaj bez twojej
pomocy, ale i tak chcg podzigkowac. Jest ze mna Billy, jesli przysporzg ktopotu, zajmij si¢ nim, dobrze? Do
zobaczenia. Terry, siedZ spokojnie. Pozdrowienia dla Larry'ego.

*Dzigki.
Odtozyt stuchawke. Poszli we trojke do cigzarowki.
*Do zobaczenia w przysztym tygodniu — pozegnat si¢ z wlascicielem sklepu Keith.
*Powodzenia.
Keith i Billy wsiedli do szoferki i wyjechali na drogg.
» Styszate§? — zapytat Billy. — Baxter jest nad Jeziorem Szarym.
» Tak. — Keith czut si¢ teraz znacznie lepiej.
*Mamy go. — Billy spojrzat na Keitha. —Wiedziales, ze on tu jest, prawda?
Keith nie odpowiedziat. Billy zastanawial si¢ przez chwile.
* Jak myslisz, czy on wie, ze go szukasz?
*Na pewno.
*Tak... ale czy wie, ze ty wiesz, gdzie go szukac?
*Oto jest pytanie.



Billy ogladal kusze. Podniost ja i spojrzat przez maty teleskop.

*Celuje si¢ jak z karabinu. Ale nie kapuje, jak to jest z tym torem lotu. — Wyjat belt. Ostry jak brzytwa grot
wykonany byt ze stali najwyzszej jakosci. — Jezu, tym mozna kroi¢ migso na platy. Jeste§ pewien, ze musimy
zabic te psy?

*Powiem ci, jak juz tam bedziemy.
* W porzadku. Moze da si¢ tym dopas$¢ Baxtera.
*Moze.

Czlowiek jest tak samo martwy, czy si¢ go zabije ze stu jarddw z karabinu, czy z czterdziestu z kuszy, czy
przecinajac mu zyte nozem — roznica byla tylko w, nazwijmy to, raporcie z akcji. Keith zastanawiat si¢ nad tym przez
chwile, biorac pod uwagg fakt, ze Annie miata by¢ swiadkiem. Zastanawiatl si¢ réwniez nad tym, co bgdzie, jesli nie
zabije Baxtera. Wiele wydarzen, ktére mialy si¢ rozegraé jeszcze przed $witem, nie zalezalo od niego, ale czul, ze
przynajmniej powinien mysle¢, jak bedzie wygladato zycie po $mierci — to znaczy jego zycie po $mierci tego
drugiego. Zawsze tak robit, cho¢ rzadko jego przewidywania si¢ sprawdzaly. Zazwyczaj po prostu starat si¢ nie trafia¢
komus$ w plecy albo jaja. Poza tymi drobnymi grzeczno$ciami, wszystko bylo dozwolone. Ale Baxter byt przypadkiem
specjalnym i Keith naprawde chciat by¢ blisko niego, czu¢ jego won, spojrze¢ mu prosto w oczy i zapytac: ,,Czes¢,
CIiff, pamigtasz mnie?".

* Wprowadzasz si¢ w nastrdj?
*Chyba tak. Czy aby nie przegapitem drogi?
*Nie, ale tutaj juz powinienes skrecié, zjazd w lewo.

*Dzigki. — Keith skierowat si¢ na potnoc od Atlanty. Szeroki trakt prowadzit ich w $wiat dzikiej przyrody, wzgorz,

strumieni, jezior i moczarow.

*Pamigtam, ze drogi na mapie nie zawsze zgadzaja si¢ z rzeczywistosciag — powiedziat Billy.

Keith stangl, wlaczyt §wiatto i roztozyl mape. Prawie caly ten teren byl wiasnoscig stanu: dwiescie, moze trzysta mil
kwadratowych lasu, do ktoérego dostgp mozliwy byt jedynie przez przecinki, $ciezki wydeptane przez mysliwych i
strumienie. Na mapie nie zaznaczono zadnej wioski ani osady. Zgasit §wiatto i wreczyt mape Billy'emu.

— Ty pilotujesz. Chata Baxtera znajduje si¢ po péinocnej stronie Je
ziora Szarego.

Billy tylko spojrzat na niego. Wyjat ze schowka latarke i uwaznie studiowat mape.

*Dobrze... — mruknat. — Tu biegnie droga po wschodniej stronie jeziora, ale od pdétnocy juz jej nie widacé.
*Znajdziemy.

*Tak, ludzie stawiajg tu drogowskazy ze swoimi nazwiskami. O, widzisz tam? John i Joan Hideawayowie. Nie
wiesz, jak nazywa si¢ to jego gniazdko? — zapytat.

*Nie... zaraz, chyba tak. ,,Chata Wielkiego Szefa Cliffa". Ale co$ czuje, ze pousuwatl wszystkie wskazowki.

*Tak... moze trzeba bgdzie zasiegna¢ informacji.
*Nie widze tu nikogo, kogo mozna by zapyta¢, Billy.
*Na kogos$ trafimy.

e Tak, i ten kto$ zadzwoni do Baxtera.

*Moze. Myslisz o wszystkim, co? Moze i ja od czasu do czasu powinienem mysle¢ troche naprzod.
*Nie zaszkodzi. Zacznij od razu.

Noc byla ciemna jak oko wykol, droga waska, kreta, ograniczona wysokimi sosnami.
*Przyjezdzale$ tu na polowania? — zapytat Keith.

*Od czasu do czasu. Mozna spotkac jelenia, rysia, a nawet niedzwiedzia. A bywa, ze i wilka. Tyle Ze trzeba znac
teren, bo inaczej moze si¢ to zle skonczy¢ dla mysliwego. To nie jest koniec §wiata, ale podejrzewam, ze widaé
go stad. — Billy wpatrywat si¢ w ciemno$¢. — Skrecaj zaraz w t¢ mata drozke na lewo, dochodzi prawie do
Szarego. Potem trzeba si¢ bedzie rozejrzec.

*Dobrze. — Keith skrecit w drozke tak waska, ze samochdd ledwie si¢ na niej miescit, sosnowe gatezie szorowaty
po bokach polcigzarow-ki. Po lewej stronie, migdzy pniami, zal$nita woda. Wstat jasny ksi¢zyc, prawie w pehi, i
jezioro naprawde wygladato jak szare, niczym wypolerowana cyna. Miato jaka$ mile $rednicy i otaczaly je sosny,
tylko w paru miejscach nad wodg schodzity ogotocone z lisci brzozy. Nie wida¢ bylo zadnych $wiatet ani na
todziach na jeziorze, ani pomigdzy drzewami.

Istotnie, myslat, to pigkny zakatek, tyle tylko ze bardzo oddalony od terendéw rekreacyjnych Michigan. Ciekawe, co
Annie myslala o zakupie ziemi na takim odludziu. Dla ludzi przyzwyczajonych do nieskonczonych przestrzeni i
wielkiego biegkitnego nieba nad glowa to miejsce musi byC jakie$ klaustrofobiczne, zlowieszcze, a zimg wrecz
przerazajace. Jednak Baxter czuje si¢ tu pewnie jak w domu, jak wilk w swej norze.

Pomigdzy drzewami Keith dostrzegl chatg, ktéra wygladata na pusta. Podejrzewal, ze wigkszos¢ domkow tutaj
stuzyta tylko na weekendowe wypady. Wszystko wskazywalo na to, ze poza nim i Billym, Annie

i Baxterem nie ma tu nikogo. Bardzo dobrze. Zanim nadejdzie $wit, populacja nad Jeziorem Szarym spadnie do zera.

Caly czas widziat jezioro po swej lewej rece, ale potem droga skrecala na poinoc, oddalajac si¢ od wody. Zatrzymat
samochod.



*Tu musi by¢ jakas$ przecinka na tyle szeroka, zeby przejechal samoch6éd — powiedziat Billy.

*Na pewno. — Nie mogac zawroci¢, Keith wycofat samochdd i wypatrywal wyrabanej drézki migdzy sosnami.
Wzdtuz waskiej drogi staty stupy, szukat wigc miejsca, gdzie kabel odchodzitby w strong jeziora.

Wreszcie zatrzymat samochod na waskim zjezdzie. Wysiedli. Byto zimno, widzieli par¢ wydobywajacg si¢ im z ust.
Panowat catkowity spokdj, typowy jesienny wieczor w potnocnych lasach; zadnych owadow, ptakow ani zwierzat.
Bylo tez catkiem ciemno i miato tak zosta¢, az spadnie pierwszy $nieg i rozjasni troch¢ krajobraz.

Przeszli droga, ktora od biedy mozna bylo jeszcze jechaé, jakies sto jardow.

*Moze powinni§my po prostu wzigé kompas — powiedziat cicho Billy — doj$¢ przez las do jeziora, a potem i§¢
wzdtuz brzegu.

*To moze by¢ rozwigzanie. Wracajmy po sprzet.

Idac do samochodu, Keith wciaz spogladal na stupy. Nagle zatrzymat sig, klepnat Billy'ego w rami¢ i wskazal co$
reka.

Billy zapatrzyl si¢ w ciemne niebo. Po drucie, ktory byt catkiem niewidoczny w cieniu sosen, skakata wiewiorka.
Drut biegt w stron¢ jeziora. Pod przewodem elektrycznym byt jeszcze drugi. Prawdopodobnie linia telefoniczna,
pomyslat Keith.

—Nie ma watpliwosci, ze prowadzi nad jezioro, ale przeciez Zawsze
instaluja je wzdhuz drogi, a drogi nigdzie nie widac.

Keith stanat koto stupa, potem wszedt w las, ztapal za pien sosny, potrzasnat nig i wyciagnat drzewko z ziemi. Billy
spojrzal na ucigta choine.

—Jezu... ten facet naprawd¢ musi by¢ paskudny.

Keith kopnat nastgpng sosng i ta tez dala si¢ wyciagnac. Kto$, niewatpliwie Cliff Baxter, zamaskowat waska
piaszczysta drogg, ktora prowadzita do jego domu, $cigtymi sosenkami. Byto ich kilkanascie, wszystkie wetknigte w
piach drogi. Pozorowaty zbita §ciang drzew. Keith pomyslal, Ze nadal sa zielone i pozostang takie przez kilka na-
stepnych tygodni. Byly jednak nieco mniejsze niz sosny rosngce po obu stronach przecinki.

Zauwazyt rowniez, ze miejsce, gdzie piaszczysta przecinka stykata si¢ z traktem, zasypane bylo suchymi lisémi i
iglami sosny, tak by zatrze¢ §lady kot skrecajacych w ukryta drozke. Nie najlepsza robota, pomyslat, ale dos¢ dobra,
zeby trzymacé z daleka ciekawskich lub przypadkowych turystow.

Rozejrzat si¢ wokot i znalazt wykopana i rzucong w krzaki tablice. Nie widnial na niej Zaden napis, ale byt pewien,
ze kiedys$ wskazywata droge do ,,Chaty Wielkiego Szefa Cliffa".

Najwyrazniej, pomyslal, Baxter nie zyczy sobie zadnych wizyt — ani przypadkowych, ani innych. Te same sosny,
ktére pracowicie zostaly wsadzone w ziemig, by trzymac ludzi z daleka od chaty, zamykaty i jemu droge do $wiata
zewnetrznego, trudno wigc liczy¢ na to, ze uda si¢ wyrwaé stad Annie podczas jakiej$ jego wycieczki. Najwyrazniej
mial ze sobg wszystko, czego potrzeba na dlugi pobyt. Najwazniejsze bylo jednak, czy ma takze Annie i czy ona

jeszcze zyje. Keith byl przekonany, ze jesli nawet zyje, nie czuje si¢ najlepiej. Celem ucieczki Bax-tera do potozonej na
odludziu chaty byto uwigzienie niewiernej zony i wytadowanie na niej gniewu i wsciektosci.

Keith uswiadomit sobie réwniez, ze tak czy owak, niezaleznie od istnienia Keitha Landry'ego, byto to dla Baxtera
miejsce przeznaczenia, w przyszlosci miejsce stalego zamieszkania, cho¢ Annie mogta nie docenia¢ znaczenia chaty
dla psychiki me¢za. Przypomniato mu si¢ cos, co powiedziata: ,,Gdy kilka razy pojechalismy tam sami, bez dzieci i w
ogole bez towarzystwa, byl innym cztowiekiem. Niekoniecznie lepszym i wlasciwie nie gorszym... po prostu innym...
spokojnym, odlegtym, jakby... nie wiem... nad czyms$ rozmyslat. Nie lubi¢ tam z nim jezdzi¢ sama i zazwyczaj si¢ od
tego wymiguje".

Mozna sobie tylko wyobraza¢, pomyslat, co chodzito po glowie Clif-fowi Baxterowi. I mozna tylko mie¢ nadzieje,
ze to, co zrobit Annie przez ostatnie trzy dni, nie wyrzadzito jej ciatu i umystowi nieodwracalnej krzywdy.

Zabrali z cigzarowki sprzet i wrocili do ukrytej drogi. Obaj byli zbyt madrzy, by z niej korzystac. Weszli do lasu,
trzymajac si¢ prawej strony przecinki i spogladajac na kompas.

Mniej wigcej po pigtnastu minutach Keith zatrzymat sig, uklgknat i zaczat nastuchiwaé. Billy ukleknat obok niego i
trwali tak w bezruchu przez petne pig¢ minut. Wreszcie Billy wyszeptat:

*Dzwigki w porzadku, zapachy w porzadku, w powietrzu nic nie wisi. — Keith skinat przytakujaco, a Billy, wciaz
szeptem, zauwazyl: — Wiem, Ze to maskowanie wyglada na robot¢ Baxtera, ale skad pewnos$¢, ze na koncu drutu
jest na pewno jego dom? Nie wiemy, jak wyglada, a przeciez mamy zamiar najpierw strzela¢, potem pukac.

«Jest w ksztatcie litery A — odszepnat Keith — z ciemnego drewna, nieco odsunigty od jeziora.

* Ach tak. Wiesz wigcej, niz mowisz, co? Typowy oficer.

eTeraz chyba wiesz juz tyle co ja — odparl Keith. — Mowilem ci na samym poczatku, ze to moze by¢

niebezpieczne.
¢ Tak, mowites.

I powiem ci co$ jeszcze. Ciagnalem ci¢ tu ze sobg nie dla siebie, ale dla ciebie. Ale doceniam pomoc.
*Dzieki.

«Jesli mam ci¢ ciggnaé dalej, musisz mi obiecad, ze jesli ja nie bede mogl, ty dokonczysz za mnie robote.

Billy spojrzat na Keitha i skinat glowa.



*Wiesz, ze mam wiasne powody, tak jak ty masz swoje... wiec gdy jednego z nas zabraknie, drugi musi to zatatwic

— mruknat.
*Dobrze... — Keith zawahat si¢ przez moment — i jesli na koncu zostaniesz tylko ty i ona, powiedz jej... no, wiesz.
— Dobrze, powiem jej. Jest cos, co chciatbys powiedziec¢ jej

w szczegblnosei?

Byto, jednak Keith mruknat tylko:
*Opowiedz jej o dzisiejszym dniu.

*Dobrze. A ty zréb to samo. Moze juz jej nie obchodze, ale powinna wiedzie¢.

— Zrobig. Keith miat uczucie, ze prowadzit juz takie roZmowy
W przesztosci, W innych miejscach, z innymi ludzmi. Byt tym ZMeczo
ny. — Ruszajmy.

Ruszyli dalej przez las. Keith staral si¢ oceni¢, jak starannie Baxter zdotal si¢ przygotowac. Maskowanie byto w
porzadku, ale podstawowa rzecz to wczesne ostrzeganie. Od tego, oczywiscie, byty psy, bardziej jednak obawiat si¢
wybuchéw, chociaz Baxter, jako cztowiek bez wojskowego przygotowania, mogl na to nie wpas¢. Niemniej, idac,
podnosit wysoko nogi i zauwazyl, ze Billy robi to samo. Ciekawe, pomyslal, jak wiele pamigtajg byli Zotnierze, nawet
faceci pokroju Billy'ego. Ale jesli raz si¢ widziato, jak kto§ wpada w potrzask — wszystko jedno, czy nastgpowat
potem wybuch — chce si¢ za wszelkg cene tego uniknac.

Ksigzyc stat teraz wysoko, o$wietlat czubki sosen, ale Keith wciaz nie widzial dalej niz na dwadziescia krokoéw
przed soba. Bylo zimniej, niz si¢ spodziewal, w dodatku od jeziora wial wiatr.

Posuwali si¢ powoli, w pot godziny zrobili pot mili, w koncu Keith zwolnil, wreszcie znieruchomiat i wyciagnat
przed siebie reke.

Przed nimi mi¢dzy sosnami przeswitywata polana, a w glebi za nig 1$nity szare wody jeziora.

Pokonali kolejne dwadzie$cia jardow i zatrzymali si¢ znowu. Na prawo, jakies$ sto krokow od nich widniat ciemny
ksztatt domu w ksztalcie litery A.

Przez chwilg obaj patrzyli na dom, potem Keith podnidst do oczu lornetke¢. Chate zbudowano w goéralskim stylu,
stala na cementowych blokach. Obiegal jataras oparty na belce wspornikowej, dogodny punkt obserwacyjny dla
Baxtera, ktory mogt widzie¢ caly teren wokoto. Posrodku dachu wznosit si¢ kamienny komin. Dym plynat w ich
strong,
co oznaczato, ze ustawieni byli pod wiatr i psy nic mogty ich wyczu¢. Przed domem stat ciemny ford bronco.

Chata stata ukosem do jeziora, tak ze Keith widziat i front, i dtuzsza, potnocna $ciang. Swiatto padato zaréwno z
okien mansardowych w uko$nym dachu, jak i zza szklanych drzwi, ktére wychodzily na taras. Kiedy si¢ wpatrywat w
dom, za szklanymi drzwiami mignela jaka$ sylwetka — nie potrafit powiedzie¢ mezczyzny czy kobiety.

Opuscit dton z lornetka.

— Jeste$my na miejscu.

Od strony domu zaszczekat pies.

ROZDZIAL. TRZYDZIESTY OSMY

C

liff Baxter przypiat kabure i natozyt kamizelk¢ kuloodporna. Siggnat do stojaka na bron i zdjat swoj sako TRG-21,
karabin wojskowy wyposazony w celownik noktowizyjny. Karabin, ktory wykonano w Finlandii, kosztowat
podatnikow Spencerville cztery tysigce dolarow, a noktowizor kolejny tysigc. Jego zdaniem byt to najlepszy zestaw do
nocnego zabijania, odpowiedni dla najbardziej wymagajacego snajpera.

Pogasit swiatla w izbie, Zeby jego sylwetka nie byta widoczna, i otworzyt drzwi, ktére prowadzity na odkryty taras.

Opadl na kolano, unidst karabin i spogladajac przez teleskop, ustawial ostros¢. Wciaz zle widziat na prawe oko,
ktore uszkodzit mu Landry, ale wzmocnienie pomagato.

Powiddl wzrokiem po lesie, ktory zaczynat si¢ jakies sto krokéw od domu, ale nic nie zauwazyt.

Nie byt pewien, ktory pies zaszczekat i dlaczego, wiec przeszedt taras w kucki, caly czas obserwujac otaczajacy go

las przez noktowizor, potem uwaznie przyjrzat si¢ linii jeziora, w koncu przeniost wzrok dalej, na wodg, ale tam tez nic
si¢ nie poruszalo.



Jeden z psow, rottweiler, byl przywiagzany do liny biegnacej rownolegle do $ciany domu od strony jeziora. Drugi,
doberman, modgl biegaé¢ na linie od jeziora do piaszczystej drogi wychodzacej z lasu na polang. Trzeci, owczarek
niemiecki, uwigzany byt za domem. Owczarek nie biegat wzdhuz drutu — mial dlugg smycz przyczepiong do palika,
dawato mu to dos$¢ swobody, ale nie mogt dosta¢ si¢ ani do lasu, ani do domu. Pola zasiggu pséw catkowicie
pokrywaty polang.

To bardzo dobre psy, myslal, tyle tylko ze szczekaja wlasciwie na wszystko. Jednak za kazdym razem, kiedy ktory$
si¢ odezwat, sprawdzat teren. Wrocit przed dom i lezac na tarasie, wymierzyl w przecinke. Wydawato mu sie, ze
szczekal doberman, a na dodatek zwierze stalo teraz na koncu drutu, najblizej linii lasu. Baxter zauwazyt, ze wiatr wie-
je od strony jeziora, wigc pies chyba nie wyniuchat nic pod wiatr. Ale najwyrazniej co$ ustyszat albo zobaczyt. Baxter
podregulowat ostro$¢ i koncentrujac si¢ na obrazie, powoli przesuwat bron z lewa na prawo.

Przenidst wzrok na psa, ktéry wyrywat si¢ w strong lasu. Wycelowal w miejsce, na ktore patrzyt pies. Wymierzyt
nisko w pnie sosen, a potem powoli nacisnat spust.

Strzat przetoczyl si¢ echem miedzy drzewami i po jeziorze, przerywajac cisz¢ nocy. Wszystkie trzy psy zaczely
ujadaé. Baxter wymierzyt znowu i strzelit jeszcze raz, a potem znowu.

Echo zamarto, psy si¢ uciszyly. Baxter lezal nieruchomo i patrzyt przez teleskop, czekajac na jaki$ dzwick czy ruch
miedzy sosnami. Czekat tez, czy kto$ odpowie mu strzalem. Dopiero gdy mingly dwie petne minuty, uznat, ze w lesie
nic nie ma, a je$li nawet byto, to uciekto albo nie zyje. Moze to jelen, pomyslat. Podczas sezonu mysliwskiego
wychodzity szuka¢ pozywienia glownie w nocy, ale gdy tylko psy zaczynaly szczeka¢, uciekaty. Dlaczego jednak pies
ciagle patrzy w strong¢ lasu? Moze krolik albo wiewiorka. Pewnie tak...

—Dobra... — Nie chciat zwracaé niczyjej uwagi i nie chciat zabic ja
kiego$ mysliwego, ale nie sadzit, by ktorys z jego nielicznych sasiadow
przebywat akurat nad jeziorem. w kazdym razie raczej nie chodzitby

po lesie noca, a juz na pewno nie tak blisko jego domu.

Odczekat par¢ minut, potem przetoczyt si¢ po podtodze tarasu, szybko podnidst i wrocit do izby.

Odlozyt karabin na miejsce. W stojaku spoczywaly jeszcze cztery sztuki broni pélautomatycznej, jedna z luneta
przydatng o zmierzchu, jedna ze standardowg luneta o czterokrotnym zblizeniu, nastgpna z celownikiem o
dwunastokrotnym zblizeniu do strzelania na dalekie odleglosci, na przyktad na milg przez jezioro, wreszcie AK-47 o
krotkim zasiggu.

Oprocz karabindw i psow miat rowniez sze$¢ staro$wieckich putapek na niedzwiedzie, ktdre rozmiescit wokot na
swym terenie, poza zasi¢giem psow. Jedna znajdowata si¢ tuz przy schodach prowadzacych na taras. Mial jeszcze parg
innych sztuczek w zanadrzu, na wypadek gdyby pokazal si¢ nieproszony i niezapowiedziany gos¢. Nie spodziewat si¢
nikogo, ale nie zapomniat o Landrym.

Keith przywart ptasko do ziemi miedzy sosnami, z Billym u boku. Kiedy kanonada ustata, wyszeptat:
*To tylko na probe. Billy przytaknat.
Tak... ale cholernie blisko.
*Mysle, ze pies nas wystawit.
*Miates$ czysty strzal, kiedy klgkat — wyszeptat Billy.
*Miatem, ale przypuszczam, ze natozyl kamizelke, a na taka odlegtos$¢ nie zaryzykowatbym strzatu w glowe.
* Widziates, jak te czerwone oko patrzylo prosto na nas?

—  Widzialem. — Celownik wykorzystujacy podczerwien ma te ceche,
ze jesli ktos patrzy przez niego wprost na ciebie, widac czerwona po
Swiate. Keitha nie zdziwito, ze Baxter dysponuje takim sprzetem, ale to

utrudniato sprawe.

Pies, ktory byt o jakie§ dwadziescia pie¢ krokéw od nich, wydat z siebie niski, grzmigcy pomruk.

Lezeli cicho bez ruchu jeszcze kilka minut, wreszcie zwierzg, reagujac na jaki$§ inny odglos, odwrocilto si¢ i pobiegto
W strong jeziora.

Keith odczekat minute, potem ostroznie uklgknat. Uniost lornetke i spojrzat w kierunku domu.

Baxter zdjat kamizelke kuloodporna, ale pasa z pistoletem nie odpiat. Zapalit lampg. Roz§wietlita duza izbg, ktorej
sklepienie nasuwato skojarzenie z katedrs.

Na $cianach wisialy jego trofea mys$liwskie: glowy tosia, jelenia, rysia, dzika i dwoch niedZzwiedzi czarnych
spogladajacych na siebie z przeciwleglych $cian. Nad kominkiem krolowat teb wilka, ktéry jakby spogladal na caty
pokdj.

Na bujanym fotelu kolo ognia siedziatla Annie. Wpatrywata si¢ w plomienie. Kiedy Baxter podszedt do niej,
podniosta wzrok.

*Czy spodziewasz si¢ towarzystwa, kochanie? — zapytal. Potrzasneta gtowa.
* Tak myslatem. — Usiadl na krzesle naprzeciwko niej.
Poza kocem, ktory chronit ja od zimna, nie miata na sobie nic. W stopy byto jej chtodno mimo bliskosci ognia.



Kostki n6g miata spicte kajdankami potaczonymi tancuchem dosé¢ dtugim, zeby normalnie chodzi¢, ale zbyt krotkim,
by uciekaé. Lancuch byt przypigty do duzego sworznia wkreconego glgboko w debowa podioge.

Jedyny telefon znajdowat si¢ w kuchni, w kuchni tez Cliff zamknat wszystkie narzedzia, z nozami wiacznie. Kiedy
wysytat ja na noc do 16zka, przypinat jej nadgarstki do zelaznej ramy, za to uwalnial stopy. ,,Zeby$ mogta roztozy¢ dla
mnie n6zki, kochanie".

Przygladat jej si¢ przez chwilg.

—  Mysélisz, ze on po ciebie przyjdzie, co? Musze ci opowiedziec¢ 0 mo
jej rozmowie z Blakiem. Powiedzial, ze twoj kochanek porwal Warda
i torturowat £0. A Ward mu powiedziat, ze wybralismy si¢ na Floryde.
I tam ten ghupek si¢ wybiera, jesli oczywiscie uda mu si¢ tak daleko

zajechad. Jesli mu w ogodle na tobie cho¢ troche zalezy.

Annie nie odpowiedziata.

— Nie sadze, zebys go naprawde interesowatla — ciagnat Baxter —
a jesli nawet, to on juz 1 tak mnie ma jaj. — RozeSmial si¢. — To nie prze
nosnia. Cho¢  ja tez bym chciat, zeby on si¢ tu pojawit. Widziata$ kiedy$
czlowieka ztapanego w putapke na niedzwiedzie? To nie jest przyjem-
ny widok, mowie ci. Zazwyczaj nie moga jej otworzy¢, wigc umieraja z glodu i pragnienia. Zdarza si¢, ze odcinaja
sobie stopy, zeby si¢ uwolni¢. No wigc, kiedy twdj kochas wpadnie w jedna z tych putapek, co je mamy koto domu,
bedziemy patrzyli, jak umiera przez tydzien czy co$ koto tego. Zazwyczaj krzycza, ptacza i btagaja, a na koncu chca,
zeby ich zastrzelic.

Annie wpatrywatla si¢ w ogien.

*Nigdy sam tego nie widzialem — powiedziat Cliff — ale znam kogo$, kto widziat. I chyba bedzie mi si¢ to
podobato. — Poniewaz nie udato mu si¢ wywota¢ u niej zadnej reakcji, dodal: — Zresztg i tak nie wiem, jak
moéglby ci teraz zrobi¢ dobrze. Kiedy widziatem go ostatnim razem, jego jaja lezaly na mojej dloni. Nigdy nie
widziata$ meskiego jaja bez torebeczki? Powinienem byl zachowac je dla ciebie. — Patrzyt na nia, odpowiedziata
mu spojrzeniem. Wiedzial, Ze nie moze by¢ pewna, czy to prawda, ale ze za kazdym razem, kiedy opowiadat jej
te historig, jakby mniej w nig wierzyla, totez postanowit nie wspomina¢ o tym przez nastepnych kilka dni.

*Mam nadziej¢ — ciagnal, pochylajac si¢ nad nig — ze gdy si¢ tu pokaze, nie bed¢ musiat zabi¢ go od razu. Jesli nie
wpadnie w jedna z putapek na niedzwiedzie, dopadnie go ktorys z pséw albo ja go zlowig. Przyprowadzg go tutaj
1 bedziesz si¢ mogta nim zaja¢. A kiedy juz dojdzie do siebie, obedr¢ go zywcem ze skory...

» Zamknij si¢! Wyprostowat si¢ nagle.
*Cos$ ty powiedziata?

*Przestan. Przestan natychmiast.
*Tak? Podnies si¢. -Nie.

—Podnie$ sie, dziwko, i zrzué to z siebie albo potraktuje cig gorzej,
niz myslisz.

Annie zawahala si¢, potem wstata.

—Zrzu¢ koc.

Puscita koc, ktory opadl na ziemie. Baxter wyjat z kieszeni klucz do tancuchow, przykleknat i odpiat je.

— Idz i oprzyj si¢ na oparciu sofy.

Pokrecita glowa przeczaco.

Wyciagnat rewolwer i wycelowat jej w twarz.

*R6Db, co ci mowig.
*No, strzelaj.

Obnizyt lufe i teraz mierzyt w jej brzuch.

— Jesli tu strzele, bedziesz umierata przez caly dzien.

Annie stata nieporuszona. Chciata umrze¢ i w tej chwili nie obchodzito jej, jak dlugo bedzie trwato umieranie. A
potem pomyslata o swo-
ich dzieciach i ze Keith mogt zapamigtac to, co mu mowita na temat Jeziora Szarego, albo ze rozmawiat z Terry, ktora
zrozumiata jej uwage o Atlancie.

Wiedziata, Ze nie moga pozosta¢ w chacie na zawsze, a jesli kto$ tu si¢ zjawi, zacznie si¢ strzelanina, a potem Cliff
najprawdopodobniej zabije ja, a na koncu siebie.

Czula si¢ rozdarta miedzy czecia, zeby umrzeé juz teraz, a pragnieniem, by zy¢ jeszcze trochg i zrobi¢ co$, co
zakonczy ten koszmar. Ale nie wiedziala, jak dlugo wytrzyma, ile czasu mu zabierze ztamanie jej. Przyjechali do chaty
trzy dni temu i juz teraz tracita kontakt z rzeczywistoscia, ulegajgc jego perwersjom, lecz nie mogla bez przerwy
znosi¢ bolu. W takiej sytuacji nie byta dla niego przeciwnikiem, uzmystowita sobie. On dzierzyl cata wladze, a jej
subtelny opor wyzwalat w nim sadyzm. Jednak nie zamierzata by¢ ulegly ofiarg, wigc powiedziata:

— 1dz do diabta.

Baxter opuscit rewolwer, podszed! do kominka, siegnat po pogrzebacz i wetknat go w ptomienie.



Annie przygladata si¢ temu.

Nie, on jej nie zabije. Jeszcze nie. Ale zrobi to, do czego si¢ przygotowywat. Kiedy metalowy koniec rozzarzyt si¢
na czerwono, wyciagnat go z ognia, unioést i splunat nan. Slina wyparowata z sykiem. Przysunat rozzarzony koniec
blisko jej prawej piersi.

*Nie chcg tego zrobi¢ — powiedzial — ale nie dajesz mi wyboru.

«Ja tez nie chce tego robic, ale ty nie dajesz mi wyboru — odpowiedziata.
* Tak czy siak postawie na swoim. Wiec?

Zdata sobie sprawe, ze opierala si¢ tak dlugo, jak mogta. Odwrocila si¢, podeszta do kanapy. Lancuch zaczepii o
dywanik, a obrecze na nogach obcieraty jej kostki.

—  Pochyl si¢ — powiedziat.

Pochylita si¢, opierajac dlonie na poduszce. Styszatla, jak Baxter odktada pogrzebacz, potem odpina pas z bronig i
rzuca go gdzies$ na bok. Podszedt do niej z tytu, odpiat pasek spodni.

— Dobrze, zaplacisz teraz za pyskowanie. A masz do zaplaty catkiem
sporo, bo pyskowata$ mi przez cale lata.

Nie chciala odpowiadaé, ale wiedziata, ze jesli nic nie powie, on bgdzie méwit i mowil, a nie chciata tak czekaé w
upokarzajacej pozycji.

— Konez juz.
— Chcg, zebys$ myslata 0 tym, co si¢ za chwile stanie i za co
dostajesz.

—Niech cig¢ cholera.
Zamachnat si¢ pasem i z catych sit uderzyt jg po posladkach.

Keith skupit wzrok na jednym z o§wietlonych okien. Co§ mu w nim migneto, potem nagle ja zobaczyt. Stata, widziat
ja od pasa w gore. Byla naga, zamarta nieporuszona na kilka sekund. Widziat jej twarz, ale z daleka rysy byty
zamazane. Pomyslat, Ze wyglada na przestraszona, ale moze taki obraz podsuwata mu wyobraznia.

Nagle znikta, a jej miejsce zajat Cliff Baxter. Keith skupit si¢; Baxter wykonywat jakie$ dziwne ruchy. Mingto kilka
sekund, nim Keith zrozumiat, ze Baxter wykonuje czyms$ kolejne zamachy, batem lub paskiem. I nagle pojat, co si¢
dzieje. Opuscit lornetke, zrobito mu si¢ niedobrze.

*Co widzisz? — zapytat Billy. -Nic.
* Zobaczyle$ kogos?
*Tak... — Spojrzal na Billy'ego i dodal: — On ja bije. Ide. — Ztapat karabin i zrobil krok, ale Billy pchnat go na
ziemig.
*Nie! Nie! Poczekaj.

Keith lezal na ziemi. Wydawalo mu sig, ze slyszy odglosy tego, co si¢ dzieje w domu, réwnomierne uderzenia o

nagie cialo i jej krzyk. Oczywiscie nie mogt tego styszeé, ale czut, jakby to jego bito.

Annie, zaskoczona, krzykneta z bolu. Zazwyczaj przygotowywala si¢ na pierwsze uderzenie i nie wydawala
dzwicku az do chwili, kiedy nie mogta juz znie$¢ bolu. Poprzedniego dnia wytrzymata dziesig¢ uderzen bez krzyku i to
dato jej pewna satysfakcje.

—Zamierzalem ci wlepic tylko pig¢, ale teraz dostaniesz peine dzie
si¢C. Licz, a jesli si¢ pomylisz, zaczynam od nowa. Gotowa?

Nie odpowiedziala.

—  Gotowa?

-Tak.

—  Chodz, Keith. Nie chcemy go zaalarmowac. Cofniemy si¢ i zacze
kamy chwilg, dobra?

Zbierajmy si¢. To nie ¢wiczenia. Keith nie odpowiedziat.

— Nie mozemy tu zostac.
Keith przykleknat, pézniej wstat i jescze raz spojrzat przez lornetke, ale nie mogt dostrzec co si¢ dzieje w domku. Billy
chwycil go i pociagnat w dot.

—  Jezu. Jesli ona ma celownik na podczerwien, juzz jestes trupem.
Chodz.

Pies ponownie zaszczekat

Baxter potozyl pas na stole, odwroécit si¢ i podszedt do krzesta. Usiadt i spojrzat na Zzong. Znowu ustyszat szczekanie
psa, ale je zignorowat.

—  Obrd¢ sie i ukleknij - powiedziat po minucie.

Odwrdcita si¢ do niego na kolanach.

— Ty  kurwo. Pochylit sie 1 wbilt w nig wzrok. —  Spdjrz na  mnie,



dziwko. Ktamatas$ na jego temat, prawda?

-Tak.

—  Mowitas, ze nawet nie pamigtasz, ze na niego wpadtas, a caty czas
si¢ z nim pieprzytas. Mam racj¢?

-Tak.

— Moze twdj kochanek ma AIDS, a teraz ty to ziapata§ 1 ja tez  bedg
chory. Uzywat gumy?
Nie odpowiedziala.
*[le razy si¢ z nim pieprzytas?
*Pytasz o $rednig szkote i college...?
*Zamknij si¢! Niedobrze mi si¢ robi, kiedy ci¢ stucham. Powinienem ci¢ zabi¢, ale to by byto dla ciebie za dobre.
Zaplacisz za to, co zrobilas. Wiesz o tym, prawda?
-Tak.
—  Nigdy nie zdotasz za to odpokutowac. Moge si¢ zatozy¢, ze teraz
jest ci przykro, prawda?
Milczata.
*Odpowiedz mi. -Tak.
*Tak co?
* Tak, sir. Jest mi przykro.
— No, ja mysle. Ale bedziesz dwa razy  bardziej zatowac. Kiedy z toba

skoncze, bedziesz jak ta moja suka tam, na dworze. Bedziesz robi¢
wszystko, co ci powiem,  jes¢, kiedy ci pozwole, petzaé u moich stop, li
za¢ mnie po r¢ce i chodzi¢ za mna ze spuszczong glowa. Zrozumiatas?

-Tak.
*Co tak?
¢ Tak, sir.

*Bede ci¢ dobrze traktowat, chociaz wcale na to nie zastugujesz po tym, co mi zrobitas. Dostaniesz trzy positki,
ciepte migjsce do spania, a lanie tylko wtedy, gdy zastuzysz. Rozumiesz?
¢ Tak, sir.

Cliff rozpart si¢ wygodnie. Nadal ja obserwowal. Kleczata z glowa spuszczona, objeta ramionami. Usmiechnat sie.

e Zimno?
e Tak, sir.
*Zbliz si¢ do ognia. Ale nie wstawaj.

Annie si¢ zawahala, a potem przesuneta na czworakach do Baxtera. Zatrzymata si¢ przy jego stopach.

—  Wyprostyj sig.

Usiadta prosto, twarza do niego, ale nie podniosta glowy.

—Spojrz na mnie.

Zauwazyta z satysfakcja, ze jego prawe oko jest wcigz przekrwione.

*Kiedy si¢ z nim pieprzytas? I gdzie si¢ z nim pieprzytas?
*W jego domu.
*Czy pieprzylas si¢ z nim w naszym domu? -Tak.

To go najwyrazniej zdziwito.

«Jak, u kurwy nedzy, to ci si¢ udato? Ktamiesz! Nigdy nie udatoby ci si¢ pieprzy¢ z nim w naszym domu.
* Skoro tak mowisz.

—Ty cholerna dziwko! Wiesz co? Jestes kurwa, wiec mam zamiar
potraktowac ci¢ jak kurwe.

Zauwazyta, ze pas z kabura lezy na matym stoliczku po prawej stronie jego krzesta. Pomyslata, ze mogtaby ja
ztapaé, przetoczy¢ si¢ na bok i wyciaggnac pistolet, zanim on zdazylby zareagowac. Moglaby go wtedy zaku¢ w
tancuchy i uciec. Tylko tego pragneta — znalez¢ si¢ jak najdalej od niego i od tego domu. Strzelitaby tylko wtedy,
gdyby ja do tego zmusil, a i wowczas probowataby go jedynie zrani¢. Czekata na sposobnoscé.

Keith niechg¢tnie odchodzit od chaty, Billy szedt za nim. Zatrzymali si¢ w lesie, jakie$ dwiescie jardow od domu.
Billy usiadl, opart si¢ plecami o pien sosny.

—Ten skurwiel mogt nas wystrzelaé jak kaczki dzieki temu celow
nikowi na podczerwien.

Keith przytaknat. Widzial swego towarzysza w szarawym $wietle ksiezyca.
*Nie musisz tu zostawaé. Wracaj do samochodu.
*Przeciez uméwili$my si¢. Prawda?
e Tak, ale...



* Spoko, chtopie. Wiem, ze zobaczyles$ cos, co ci¢ ruszylo, a ja tego nie widzialem. Aleja nie muszg widzie¢. Znam

go lepiej niz ty. Siedzialem w jego wigzieniu.

Keith wziat si¢ w gars¢.

* W porzadku. Dzigki.
*Posiedzimy tu chwilg. Niech si¢ psy uspokoja. Niech si¢ Baxter uspokoi. Przyszpilimy go. Pamigtasz... jak to szto?
Znalez¢ ich, przy-szpili¢ i wykonczy¢. Pieprzy¢ go.

Keith przytaknat. Myslal teraz, czy nie powinien byt jednak strzeli¢. Ale byly dobre strzaty i zte strzaty, pewne
strzaly i watpliwe strzaly. A ten z pewnoS$cia bylby zty i watpliwy, a gdyby nie trafit albo trafil, ale na przyktad w
kamizelke... kto wie. Podczas szkolenia mowili
im, ze nie zawsze pierwszy strzal jest najlepszy, ale czasem jest czas tylko na jeden. Trzeba szybko przekalkulowac.
Moze gdyby przewidzial, co Baxter zrobi Annie... ale przynajmniej wiedzial, ze zyje i bgdzie zyta co najmniej tak
dhugo, jak dtugo drgczenie jej sprawia Baxterowi przyjemnosc.

* Skurwiel.

e Tak. I jeszcze co$§ wigcej. Trzeba by na niego wymysli¢ stowo, ktdre jeszcze nie istnieje.

*Mam dla niego odpowiednie stowo. Trup.
*Podoba mi sig.

Baxter obrzucatl ja obelgami jeszcze par¢ minut, a ona klgczata u jego stop i patrzyta na niego, tak jak jej przykazat.
Nie stuchata; czekata na sposobno$é, by si¢ poruszy¢. Pistolet lezat zaledwie o cztery stopy od niej. Ale musiata jako$
zagada¢ Baxtera.

* Zimno mi —powiedziata. — Czy moglabym dosta¢ koc?
*Nie. Jak dla mnie, mozesz sobie odmrozi¢ te swoje cycki. — Znalazt sobie nowy temat i zapytal: — Z iloma
facetami pieprzytas si¢ podczas naszego matzenstwa?
*Z zadnym.

*Nie oktamuj mnie. Masz goraca cipke, kochanie. Widziatem, jak patrzyta§ na innych me¢zczyzn. Tylko o tym
potrafisz mysle¢. No cdz, tutaj pieprzenia ci nie zabraknie, kochanie. Z iloma facetami pieprzytas si¢ podczas
naszego malzenstwa?

*Z zadnym.

*Gowno. Zanim skoncze¢ z toba, wymienisz mi wszystkich, z ktérymi ciupciata$ si¢ za moimi plecami. Byli jacys
inni, prawda?

Przytakneta.

*[lu?

* Tylko dwoch.

*Och, naprawdg¢? Tylko dwoch? — Nagle zainteresowat si¢. — Kto?
*Bedziesz si¢ gniewat.

*Gniewal? Juz teraz jestem wkurzony. Kto?

*Obiecaj, ze mnie nie uderzysz.

*Nie bede ci nic obiecywat poza tym, ze dostaniesz lanie, jak mi nie powiesz. Kto?

Wzieta gleboki wdech i powiedziata:

—Reggie Blake i twoj brat, Phil.

Podniost sig.

-Co?

Zakryta dlonmi twarz, zeby ukry¢ usmiech.

—Ty... ty klamiesz? Ty ktamiesz, dziwko. Spdjrz na mnie!

Opuscita dlonie i spojrzata na niego.

CIiff przyklgknat na jedno kolano i przysunat swoja twarz do jej twarzy.

* Wydaje ci si¢, ze mozesz mi napieprzy¢ w gltowie, tak?
« Cliff, proszg, to nie w porzadku. Robi¢ wszystko, o co mnie prosisz. Odpowiadatam ci juz setki razy na pytania o
innych m¢zczyzn. Co mam ci powiedzie¢?
* Chce ustyszec¢ pieprzong prawde.

*Nigdy nie uprawiatam seksu podczas naszego malzenstwa z zadnym mezczyzng poza... nim.

*Nigdy nie pieprzytas si¢ z Blakiem?
*Nie... ale on chciat.

* Ach tak? Ten skur... a moj brat?
*On tez mnie nagabywat...

*To... Nie wierzg ci.

*Przykro mi.

Przygladat si¢ jej chwile, potem skinat gtowa.

—  Dobrze, dojdziemy prawdy. Moze jeszcze nie dzisiaj, moze krok po



kroku, ale powiesz mi wszystko o tych innych mezczyznach.

Wiedziata, ze ma obsesj¢ na tym punkcie, a wigc poki jest zainteresowany tematem, moze czué si¢ w miarg
bezpieczna.

-Tak.

Przez jaki$ czas nic nie moéwit, potem — wciaz kleczac na jednym kolanie przed nia — ujat ja pod brode i odwrocit
jej twarz ku sobie. Powiedziat tagodnie i powoli:

—  Zawsze wiedziala$, ze wreszcie tutaj wyladujesz, prawda?

Spojrzata mu w oczy, zastanawiajac si¢ nad jego stowami. W jakis
sposob wydawato jej sie, ze go zna, ze wie, jak bardzo jest szalony, ale nigdy nie przyszto jej do glowy, ze mogiby by¢
zdolny do czego$ takiego.

—Wiedziatas, prawda? Ja wiedziatem, wiec ty tez musiatas$ to wie
dziec. A jesli wiedziatas, ze to si¢ stanie pewnego dnia, musiata$ tez
chcieg, zeby to sig stalo.

-Nie!

*Podoba ci si¢ to...
*Nie! Ty skurwielu... — Chciata go uderzy¢, ale ztapat ja za nadgarstek i walnat w twarz. Upadta na plecy.
Wstat.

—Podnies sig.
Schowata twarz w dlonie i zwinigta w kigbek poptakiwata.
* Wstawaj!
* Zostaw mnie! Zostaw mnie w spokoju!
Annie lezala na podlodze skulona, z twarza wcigz zakrytg dtonmi. Baxter nie lubit, kiedy wpadata w histeri¢, bo
wtedy nie mogt dostac
tego, czego chcial, nie mogt jej zmusié, by go stuchata. Musiat po prostu poczekac. Po kilku minutach powiedziat:
—Jesli skonczytas juz z ta komedia, pozwole ci wstac, owinac si¢
w koc i dam ci co§ do jedzenia. Czekam, ale nie bede czekat dluzej. Daje
ci dziesi¢¢ sekund i id¢ po bat. Dziewig¢é. — Zaczat odliczaé wstecz.
Annie przeturlata si¢ po podtodze, a potem znowu powoli wrécita do pozycji kleczace;.
e Tak, dobrze. Postuchaj, kochanie, tu bedzie lekko lub cigzko, to zalezy od ciebie. Im szybciej zrozumiesz, ze ja tu
rzadzg, a ty masz trzymac swoja przemadrzala buzi¢ na klddke i robi¢ tylko to, co ci kaze, tym bedzie ci tatwiej.
Stad nie ma ucieczki, kochanie. Bedziesz mi gotowaé, sprzata¢, my¢ mnie, obcigga¢ mi druta, pieprzy¢ si¢ ze
mng i calowaé moje stopy. Im lepiej bedziesz to robi¢, tym ja bede lepszy dla ciebie. Zrozumiatas?
* Tak, sir.
* Wy, wszystkie Prentisowny, zawsze zadzieratyScie nosa. Myslisz, ze nie widzialem, jak patrzysz na mnie i na moja
rodzing? A niby kim ty jeste§? W gruncie rzeczy chcialbym tu mie¢ jeszcze t¢ jedze, twoja siostre. Jej tez by si¢
przydato kilka lekcji obciggania druta. Popatrz na mnie, dziwko. Mowie do ciebie. Jak ci si¢ to podoba? Dwie

nagie kurwy pod reka...

— Prosze, CIiff... nie czuje sig zbyt dobrze... nie chce umierac...
nie chee mie¢ zapalenia phuc... musze dostaé co$ do jedzenia... zaraz
zemdlejg...

Przyjrzat si¢ jej uwaznie.

—  Dobra, nie chce, zebys$ mi tu chorowata. Nie mam zamiaru si¢ toba
zajmowac.

Nie odpowiedziata.

—  Dobrze, najpierw przynies apteczke i zmien mi bandaze. I nie pro

buj wstawac, §licznotko. Jestes$ teraz bernardynem.

Annie przeszta na czworakach przez pokoj, wyjela z drewnianej szafki apteczke, zawiesita ja sobie na szyi i wrocita
do niego.

Baxter spuscit spodnie i majtki, a potem potozyt si¢ na sofie.

Otworzyta torbg i wyjeta z niej nozyczki o stgpionych koncach, przeznaczone do cigcia gazy. Przecigta bandaz
owinigty wokot lewego uda Baxtera. Zauwazyla, ze jest nasigknigty krwig. A kiedy zdjela gazg, okazato si¢, ze rana nie
goi si¢ dobrze. Zastanawiata sig, czy istnieje sposob, zeby ja jako$ zainfekowac.

Wyjela z apteczki alkohol i wate i zmyta krew naokoto rany. Skrzywit si¢. Przecigcie polata jodyna i tym razem
pozwolil sobie na cichy jek. Unidst udo. Zerwala stare bandaze, to réwniez musialo go niezle zabole¢, a potem
natozyla Swieza gaze i zabandazowata. Nigdy nie mowit nic ani na temat tej rany, ani na temat oka. Milczenie byto
jego metoda

na przekonanie zarowno siebie, jak i jej, ze wszystko w motelowym pokoju poszto po jego mysli. Prawda byta jednak
taka, ze Keith walczyl bardzo dzielnie i mato brakowato, by mu przeciat tetnice udowa. Kiedy Cliff po raz pierwszy jej
powiedzial, ze wykastrowal Keitha, prawie mu uwierzyla, ale nieustgpujaca nienawis¢ dowodzila, ze to nieprawda.



Zauwazyla, ze przymknat oczy i zerknela przez ramig na stolik koto krzesta, gdzie lezata kabura.
—Szukasz czegos$? — zapytal.
Odwrbcita sig.

—  Leze¢ sobie tutaj z portkami petajacymi mi kostki, a ty zastanawiasz
sig, czy zdotataby$ szybciej niz ja doskoczy¢ do pistoletu. No coz, ko
chanie, udatoby ci sie. Ale gdybys$ g0 dopadta, czekataby cie mata nie
spodzianka, poniewaz — wyciagnat bron spomi¢dzy poduszek — mam
go  tutaj. —  Poklepat ja lufa po  dloni i powiedziak: Czeka  nas dluga

droga, prawda, kochanie? Kiedy juz skoncze z toba, bedziesz czyScita
mi bron i nawet ci do glowy nie  przyjdzie, ze moglabys  jej uzy¢ prze
ciwko mnie.

Skingta gtowa, ale wiedziata — i on tez — ze taki czas nigdy nie nadejdzie. Przyszto jej do gtowy, ze jemu podoba
si¢ ta gra w kotka i myszke, miat dzigki niej troche rozrywki. Cieszyto go udowadnianie, ze jest od niej sprytniejszy, a
przynajmniej bardziej przebiegly, lepiej dajacy sobie rad¢ w §wiecie, ktory stworzyl. Z jednej strony chciat ja ztamac,
ale z drugiej jej odwaga mu si¢ podobata, bo stanowita dla niego wyzwanie. Jesli zatamie si¢ zbyt szybko, poczuje si¢
znudzony, wpadnie w depresj¢, moze si¢ stac jeszcze bardziej sadystyczny i wreszcie doprowadzi ja i siebie do konca.
Z drugiej jednak strony, jesli bedzie opierala si¢ zbyt skutecznie albo jesli on uwierzy, ze jest do§¢ sprytna, by go
pokona¢, moze ja zabi¢ w ataku wsciektosci, wiedziony instynktem przetrwania. Tyle przynajmniej zrozumiata przez
ostatnie trzy dni, chociaz nie zawsze udawalo jej si¢ utrzymywac rownowage miedzy odwaga a ulegtoscia. Zdarzaty si¢
momenty, gdy upokarzanie stawato si¢ wrecz groteskowe, wowczas bylo jej juz wszystko jedno. Ale zawsze jako$ zdo-
fata zebraé sily, obiecywata sobie, ze wytrzyma jeszcze godzing, potem jeszcze jedna, az wreszcie przypinat ja
kajdankami do 16zka i pozwalat spa¢.

—  Umyj klejnoty rodzinne Baxterow, kochanie — powiedziat. — Uzyj
alkoholu. Lubig to.

Nalata alkoholu na gaz¢ i obmyta mu genitalia.

—Och. To przyjemne. A teraz nasmaruj je wazeling.

Wyjela tubke, wycisngta mas¢ na penisa i jadra i zaczgta wsmarowy-waé. Poniewaz twardniat w jej dtoni, przestata.

—Wiesz, ze moge sig pieprzy¢ trzy razy dziennie — powiedziat. —
Mogge pieprzy¢ si¢ z jedna lub dwiema kobietami, a potem wroci¢ do
domu i wypieprzyc ciebie. Co na to powiesz? A ty myslatas, ze tylko ty si¢ puszczasz, co?

Nigdy nie myslata, Ze jest jej wierny, i nie rozumiata, dlaczego sadzil, ze ta rewelacja ja zrani. Ale jego umyst caly
czas pracowal, szukajac sposobow, jak by ja dotknaé, podwazyé wiare w siebie, urazi¢ jej godnos¢. Jesli bedzie ja
nazywat dziwka, kurwa i suka, miata pomysle¢, ze jest wlasnie taka. Kiedy mowil, ze wykastrowat Keitha, miata mu
uwierzy¢. Kiedy mowit, ze chciatby wypieprzyc jej siostre, miato to ja rozgniewac i zaniepokoié. Kiedy ja bit pasem,
miata si¢ poczué bezradna. A jednak mimo boélu zachowywata godnos¢, a bicie umacniato jg tylko w postanowieniu, ze
musi pozostaé przy zdrowych zmystach.

*Czy moge teraz wzia¢ koc i dosta¢ co$ do jedzenia?

*Byla§ naga, kiedy ci¢ znalaztem w motelu, wigc mozesz zosta¢ naga. — Wstat z sofy, podciagnat bielizne i
spodnie.
— Proszg, CIiff, jestem zmarznigta i glodna. I musze pojsé do
lazienki.

—  Tak? W porzadku, mozesz wstac.

Wstata i nie czekajac na jego pozwolenie, owingta si¢ kocem.
*Chodzmy — powiedziat.

*Czy nie mogtabym p¢j$¢ sama?
*Nie ma mowy, skarbie. Idziemy.

Przez kuchni¢ i maly korytarz przeszli do tazienki.

Baxter usiadl na krawedzi wanny, ona na muszli. Zrobita siusiu, unikajac jego spojrzenia. Podtarla si¢ papierem
toaletowym, wstata i wrdcita na korytarzyk. Lancuch nie pozwalat jej stawiac¢ zbyt duzych krokéw. Weszta do kuchni,
ale zagrodzit jej droge do lodowki.

* Chcialabym zjes¢ co$ cieptego. Moge co$ zrobié.

eZjesz, kiedy dam ci je$¢. Usiadz, jesli tylek nie boli ci¢ za bardzo, mozesz zreszta sta¢ albo potozy¢ si¢ na

podtodze, a ja dam psu zrec.

Podeszta do niewielkiego stotu i osungta si¢ ostroznie na drewniane krzesto.

Otworzyt lodowke, na papierowy talerz potozyt dwa kawatki chleba i kilka plasterkow zimnej wedliny. Rzucit to na
stol.

-Jedz.

Przezuwala chleb, a on patrzyt. Jadta powoli. Byta bardzo gtodna, ale czuta sig¢ stabo.

Wyjat dla siebie z lodowki piwo, przed nig postawil pudetko mleka, ale nie dat jej szklanki. Usiad}l naprzeciwko.



— Nie dostaniesz nic wigcej, wigc nie pros.

Annie zastanawiala sig, czy to jest wlasciwa chwila, zeby normalnie z nim porozmawia¢. Wydawat si¢ uspokojony,
zadowolony, moze wigc udzieli jej paru informacji. Odezwala si¢ mitym glosem, jakby nic nadzwyczajnego si¢ nie
wydarzylo, jakby wcale jej nie bit i nie gwalcit.

*Jak duzo jedzenia mamy, Cliff?

*Do$¢ na dwa do trzech miesi¢cy. Za tydzien nie bedziemy juz mieli nic $wiezego, ale sg puszki i suchy prowiant. I

mnostwo piwa.
* A potem?

* A potem pojade¢ do miasta i przywioze wigcej. Dlaczego pytasz? Chceiatabys gdzie$ pojechac?

* Chcialabym tylko wiedzie¢, kiedy wrocimy do domu.
e Jestes w domu, kréliczku.

*Moéwig o naszym domu w Spencerville.

*Dlaczego chciataby$ tam jechac?

*Po prostu myslatam, ze spedzimy tam troche czasu.

*Naprawde? — Usmiechnat si¢. — Nie sadze. Jestesmy juz para emerytdow, kochanie. Sprzedamy dom.

*Dobrze. Mysle, ze to dobry pomyst. — Nie chciata pi¢ z kartonu, ale lykngta trochg, a potem zapytala obojetnym
tonem: — Kiedy mogtabym zadzwoni¢?

*Kiedy zaczniesz zalowac tego, co zrobitas.
«Ja zahuje, Cliff. Zatuje, Ze to si¢ stato. Kiedy mi wybaczysz?

*Nigdy. Najwyzej pewnego dnia moge uznac, ze juz ci¢ dos¢ ukaratem. Ale zanim ten dzien nadejdzie, czeka nas
dhuga droga.

Skingta glows, $wiadoma, Ze ten dzien nigdy nie nadejdzie. Wiedziata, ze niebezpiecznie byloby przypomina¢ mu o
dzieciach, ktore bedg chcialy przyjecha¢ nad Jezioro Szare na Swieto Dzigkczynienia albo najpdzniej na Gwiazdke. No
i jeszcze byla jej rodzina siostra, rodzice, a takze jego rodzina. Przypominanie mu, ze jest jaki§ zewngtrzny Swiat, z
ktorym sie trzeba liczy¢, moglo poglebic jego paranoje. Jednak juz wspominajac o telefonach, zahaczyta o ten temat.
Widziala, Ze on teraz o tym mysli.

*Gdybym zadzwonita do kilku 0os6b — powiedziata — nie zastanawialiby si¢, gdzie jestesmy. Powiedziatabym, ze
wiasnie wroéciliSmy z Florydy i...

*Pozwol, Ze ja si¢ tym bede martwit. Moze w przysztym tygodniu albo jeszcze pdzniej. Wszyscy na razie wiedzg, ze
spedzamy drugi miesigc miodowy na Florydzie. Nie musze si¢ nikomu meldowa¢. Wzigtem wolne i to tylko moj
pieprzony interes, gdzie jestem, niczyj wigcej. Dzieci juz nie sg dzie¢mi, majg wlasne zycie i o nas nie dbajg ani
troche. Zadzwonig¢ do nich od czasu do czasu.

*Dobrze. — Skingta glowa. Spojrzata na niego. — CIliff, juz przeciez zaptacitam za to, co zrobitam, dostatam to, na
co zashuzytam. Czemu nie udamy, ze nic si¢ nie stalo, i nie wrécimy do Spencerville? Prze ciez chcesz wroci¢ do
pracy, masz przed sobg jeszcze kilka lat stuzby. Zapewniam cig¢, ze dostalam juz nauczke na cate zycie i... bardzo
przepraszam za to, co si¢ stato. To si¢ juz nigdy wigcej nie powtdrzy. Poza

toba nie potrzebuj¢ zadnego innego mezczyzny. — Przygladata mu si¢ uwaznie i widziata, ze jej stowa trafiajg do
niego, ze naprawde je rozwaza, wigc ciagneta: — Nie ma powodu zbyt dhugo tu zostawaé. Wszystko, czego si¢ tu
nauczytam, jak ci¢ zadowala¢ i uszczesliwia¢, moge przeciez robi¢ w Spencerville. Jesli wrocimy szybko, nie trzeba
bedzie odpowiadac na zbyt wiele pytan. Prawda?

Milczal przez chwilg, potem wstat, ale nie odpowiadal. Spojrzal na nig, ona tez si¢ podniosta i zawingta szczelniej
kocem. Stali twarza w twarz. Widziala, Ze toczy si¢ w nim jakas wewnetrzna walka. Nie miata pojecia, ile z tego, co
zrobil, byto skutkiem gniewu, a ile choroby psychicznej. Ale, przerazato jato, ze si¢ nie uspokajal, lecz jego wsciektos¢
poglebiata si¢ w ciggu tych trzech dni.

Wreszcie usmiechnat si¢ i powiedziat fagodnie:

—  Wyglada na to, ze chciatabys wrbci¢ do dawnego zycia, tyle ze
lepszego.
-Tak.
*To znaczy, ze mnie kochasz. Nie proponowatabys$ tych wszystkich mitych rzeczy me¢zczyznie, ktorego nie darzysz
uczuciem.

*Nie, nie proponowatabym.
*Czy mnie kochasz? — zapytat. Nie odpowiedziata.
*Powiedz, ze mnie kochasz.
Wiedziata, ze powinna to powiedzie¢, bo jesli tego nie zrobi, zorientuje sig¢, ze wszystko, co méwita wczesniej, jest
ktamstwem.
*Powiedz mi, ze mnie kochasz.
*Nie kocham.
* Tak myslatem. Aleja ciebie kocham.
*Gdybys mnie kochat, nie robitby$ mi tego.



*Nie zrobilem ci nic, do czego bys sama nie doprowadzila. Czy traktowalem ci¢ tak, zanim roztozytas nogi dla
innego?

*Ty... Nie, nie traktowales.

*Widzisz? Po prostu nie chcesz ponies¢ kary. Nie lubisz bra¢ odpowiedzialnosci za wtasne czyny. To jest wlasnie
wada kobiet. Zawsze licza, ze im ujdzie na sucho. To wy jestescie winne, ze Spencerville tak si¢ zmienito. Tym
razem nie pojdzie ci tak tatwo.

*Tobie tez nie.
* A to co, do cholery, ma znaczy¢? Nie odpowiedziala.
*Chcesz kolejne lanie? -Nie.

—No mysle. Wiec nie kochasz mnie. Ale pokochasz. I kiedy wresz
cie to powiesz, bedzie to prawda. Powiesz to ze szczerego serca. I po
shuchaj jeszcze, nawet wykrywacz ktamstw poinformuje mnie wtedy,
ze moOwisz najprawdziwsza prawdg. Aleja nie bede potrzebowat zadnej maszyny, stoneczko, poniewaz kiedy ten dzien
nadejdzie, bed¢ wiedziat. I ty rowniez.

*Nigdy.

*Zapamigtaj swoje stowa. A na razie ciesz sig, ze wciaz ci¢ kocham, bo inaczej juz by$ nie zyla. Gdy bedziesz

odmawia¢ wieczorem pacierz, nie zapomnij si¢ pomodli¢, zebym rano nadal ci¢ kochat.

*Kiedy si¢ bede modli¢, Cliff, pomodlg si¢ za twoja dusz¢ i poprosz¢ Boga, zeby ci wybaczyt, bo ja nie moge.

Nie podobato mu si¢ to.

—  1dz, przypnij si¢ do podtogi — powiedziat.

Odwrocila si¢ 1 wyszta z kuchni, uklgkta koto fotela przy ogniu. Stat za nig, patrzac, jak przez szakle przeciaga
tancuch i z trzaskiem zamyka ktédke. Owineta si¢ w koc i usiadta.

Pogrzebal w ogniu i dotozyt polano, potem przez chwilg patrzyt w ptomienie. Jeden z psow zaszczekat znowu, ale
on jakby tego nie zauwazyt. Odwrocit si¢ i spojrzat na nig.

—  Mowitem ci, ze kiedy juz 4 toba skonczg, nie bedziesz soba. Nie
bedziesz chciata wrocié do Spencerville. Przyzwyczaj sig do tej mysli,
kochanie. Zostaniemy tu na Zawsze. —Wskazat na glowe wilka nad ko

minkiem. — Tylko ja, ty i one jako towarzystwo.

Annie odwroécita od niego wzrok, zapatrzyta si¢ w ogien. Po policzku sptyneta jej tza.

Zapalil matg lampke stojaca na stoliku przy jego krzesle, a potem zgasit gorne $wiatlo. Usiadl i zaglebit si¢ w
lekturze pisma dla mysliwych. Po kilku minutach podniést wzrok i powiedzial normalnym, prawie konwersacyjnym
tonem:

—  Ale powiem ci co§  jeszcze. Gdzies tam  jest facet, ktory cig pieprzyt,
i jesli moi chlopcy go ztapia 1 przywioza tutaj albo je§li on si¢ tu  pokaze
i ja go ziapig, to po  jego $mierci  moge  przemysle¢ sprawy. Ale na  razie
zostaniesz ze mna. Mozesz sobie myslec¢ 0 tym skurwielu, ile ci si¢
podoba, ale juz nigdy g0 nie zobaczysz, chyba ze jak rzucam g0 psom

na pozarcie.

Annie otarta kocem tzy.

—Nie ptacz, kochanie. Wiem, ze si¢ 0 mnie martwisz, ale ja potra
fie zadbac 0 siebie. To juz do ciebie dotarlo, prawda? — Roze$miat si¢
i wrocit do lektury pisma. — Dziwka!

Annie siedziata w fotelu. Czuta zimno, gniew i bol, byta wykonczona. To byt zty dzien, a przyjda nastgpne.
Spojrzata na Cliffa, potem zamkneta znowu oczy i pomyslata o Keicie. Czuta w sobie jego obecnos¢ i probowata sobie
wyobrazi¢, ze jest gdzies w poblizu. Przypomniata sobie jego stowa: Jesli nawet bedziemy rozdzieleni na krétko,
pamigetaj, ze ci¢ kocham 1 wiem, Zze znowu begdziemy razem".

—Obiecujg.

-Co?

-Nic.

Zajat si¢ znowu czytaniem.

—Idg¢ o zaktad, ze wiem, o czym myslisz, i moze ci¢ zdziwi, ale ja
mysle o tym samym. I tez mam nadzieje, Ze on tu przyjdzie.

ROZDZIAY. TRZYDZIESTY DZIEWIATY



K

eithowi trudno byto tak siedzie¢ i czekac, ale wiedzial, Ze im pozniejsza godzina, tym wigksza szansa, ze zaskocza
Baxtera. Atakujacy, przypomniat sobie, zawsze ma przewage dzigki zaskoczeniu i mozliwosci przemieszczania si¢, nie
wspominajac o psychologicznym aspekcie nastawienia do walki. Obronca za$ goruje dzigki temu, ze sam wybiera
miejsce, sam je przygotowuje i w konsekwencji ma przewage wynikajaca z pewnosci siebie. Pewnos¢ siebie jednak
moze sta¢ si¢ przyczyng ztudnego poczucia bezpieczenstwa.

Billy wyciagnat z kieszeni torebke celofanowa i rozerwat ja.

—Chcesz orzeszkow?

-Nie.

Billy chrupat orzeszki.

*Moze nie bedziemy musieli zabija¢ psow — powiedziat. — Teraz, kiedy zobaczylem jego twierdze¢, uwazam, ze
mozemy go zalatwi¢, nawet nie podchodzac pod dom. Zajmiemy po prostu pozycje na skraju polany,
pohatasujemy, psy zaczng szczekaé, on wyjdzie na ten wygodnie wysoko polozony taras i odstrzelimy mu jaja.

*Ma kamizelk¢ kuloodporna.

*Pieprzy¢ kamizelke. Kiedy kule zaczng wali¢, ranimy go nawet w kamizelce. A moze uda nam si¢ trafi¢ w rami¢
albo w nogg, albo i w jego pieprzony teb. Co o tym myslisz?

*Pomyst w zasadzie mi si¢ podoba. No, dobrze, zalézmy, Ze on teraz juz lezy. I co dalej?

*Biegniesz szybko, te sto jardow do domu i na taras zabierze jakie$s dwanascie, moze trzynascie sekund. Aja tu lezg i
ci¢ ostaniam, wigc gdy tylko on podniesie swoj gruby tytek, przyszpitam go znowu. Jesli co$ z niego w ogole
zostanie, kiedy go dopadniesz, poderzniesz mu gardto. Potem ja przyjde i wypruje z niego flaki. Nie zartujg,
Keith, naprawd¢ zamierzam to zrobi¢. A na koniec, jesli chcesz, mozesz podpali¢ caty ten dom. Jak uwazasz,
putkowniku.

Keith zerknat na Billy'ego. Najwyrazniej facet dobrze si¢ bawit. Ale miat powody.

—Standardowe podpalenie. Niezty pomyst. Bezpieczny.

—Tak. Podtozenie ognia Zawsze jest bezpieczne, a facet, ktory bieg

nie do domu, musi ufa¢ temu, ktory go kryje. Dobrze strzelasz?

—Niezle. A ty?

Marlon si¢ zawahat.

— Kiedys bytem najlepszy. Teraz zalezy... jak mi si¢ reka nie
trzgsie...

*Czy moze ci si¢ nie trzgs¢?
*Na tego skurwiela bedzie jak skata.

Keith skingt glowa. Zastanawiat si¢ nad planem Billy'ego. W szkole piechoty dostatby pochwale. Ale tu trzeba byto
wzig¢ pod uwage jeszcze inne rzeczy. Po pierwsze, zaktadniczke. A po drugie, pragnat stanag¢ z Baxterem twarzg w
twarz. Tego nie uwzgledniano na zajeciach z taktyki, a nawet w czasie zaje¢ w szkole wywiadu. Zemsty czlowiek si¢
uczy samodzielnie.

* Jest szansa — powiedzial — ze Baxter zdota si¢ ukry¢, zanim porzadnie go zranimy. Moze przej$¢ na drugg strong

domu, ktdrej nie bedziemy widzieli, lub co gorsza, wroci¢ do srodka.
Tak, ale...

*Posluchaj. Sto jardow to nie jest duza odlegto$¢ na strzal, ale w nocy i kiedy przeciwnik nosi kamizelke¢, moze si¢
nie uda¢. Nie chce, zeby si¢ zamknat w domu.

Billy skinat glowa, ale powiedzial:

*Dlatego wtasnie musieliSmy gna¢ jak szaleni, gdysmy mieli wokot siebie setke zottkow cheacych nam odstrzeli¢
tytek. Dopadniemy go, zanim zdazy si¢ pozbiera¢. Nawet jesli zdota wej$¢ do srodka, bedzie ranny.

*On ja zabije.

*Keith, trafimy go, poniewaz zaden z nas nie chybi na taka odlegto$¢, mamy celowniki teleskopowe. Jesli nawet

dostanie si¢ do domu, bgdzie myslat tylko o nas. Nie ona bedzie mu w glowie.
*Moze.
*Masz jaki$ inny pomyst?

*Tak, mam. Nie chce, zeby ktoremus$ z nas udalo si¢ przez przypadek strzeli¢ mu w gtowe. Nie chee, zeby umart

szybko. Musisz o tym wiedziec.



Billy pokiwal wolno glowa.

—  Taa... co$ takiego  juz mi przeszto przez mysl. Postuchaj,  ja tez nie
chcg, zeby w jednej chwili stal, a w  drugiej lezal =z dziura w glowie, bez
cierpienia, bez  wiedzy, kto mu to zrobil. Do  diabla, ja tez chcg wzig¢  go
zyweem. Zywcem, Keith. I patrze¢ w jego oczy, gdy bede mu wyjmowat

wnetrznosci. Ale jesli myslisz, ze uda nam si¢ podczotgaé do domu
i przytapac g0 dtubiacego w nosie, to ja tego nie kupuje. Takich ner
wOw to ja nie mam. A ty ?

-Mam.

— W takim razie idz, ja bede ci¢  ostaniat od strony lasu. Ale  najpierw
musisz zatatwic€ psy.

* Wiem. Dlatego wlasnie kupitem kusze. Mato skomplikowane technicznie problemy rozwigzuje si¢ za pomocg mato

skomplikowanych technik.

*Pewnie tak. Tyle tylko Ze to, co chcemy zrobi¢, i to, co mozemy zrobié, to dwie rézne sprawy. Ja ci powiedziatem,
jak bezpiecznie mozemy wykonczy¢ tego drania, a ty mi opowiadasz o jakim§ komandoskim géwnie.

*Billy, tak czy owak twoja rola pozostaje taka sama. Siedzisz mi¢dzy drzewami i mnie ostaniasz.

*Postuchaj, ja tam si¢ nie martwi¢ o moja bezuzyteczng dupe. Ale nie chce, zeby ci si¢ co$ stato, kiedy bedziesz si¢
wystawial na otwartym polu do odstrzatu, nie chcg tez, zeby on czekat na ciebie, kiedy dotrzesz do chaty. Tam ci
juz, stary, nie pomoge. W moim rozwigzaniu, jak dotrzesz na taras, on bedzie albo martwy albo ciezko ranny. Tak
czy siak bed¢ mogl go wypatroszy¢.

Keith wzial gleboki wdech i oznajmit:

*Chce go wzigé¢ zywcem.
*Nie ma takiej mozliwosci.

eJest. Chee go zwigzaé, wsadzi¢ do cigzardwki i zawiez¢ do przedstawicieli prawa. Namyslatlem si¢ dlugo, i to
wlasnie cheg zrobi¢. Zastandw si¢ nad tym.

Juz myslatem, Keith. Wiem, o co ci chodzi. On by wolat umrze¢, niz ustysze¢ werdykt sadu. Ale co$ ci powiem,
pieprzone prawo dziata dziwacznie. Temu sukinsynowi mogtoby to uj$¢ na sucho.

Keith si¢ zamyslit. Poza upokorzeniem, jakie by spotkato Baxtera, rok lub dwa pdzniej rzeczywiscie mogtby wyjs¢
na wolnos$¢. Byt cztowiekiem chorym i wiladze stanu zgodzityby si¢ pewnie z jego adwokatem, ze potrzebna mu
terapia. Przezyt szok, zobaczywszy swoja zong w t6zku z uwodzicielem spoza miasta, i zachowal si¢ tak, jak kazdy
prawdziwy mezczyzna powinien si¢ zachowac. Pobit faceta, a potem zamiast wyrzuci¢ zon¢ z domu, zabrat ja na
wakacje, zeby wyjasni¢ sprawy. Moze troche przesadzil, ale wlasnie dlatego potrzebuje lekarza. Keith po namysle
doszedt do wniosku, ze mimo obietnicy ztozonej Annie musi zabi¢ Baxtera.

*Dobrze — powiedzial. — Zniszczymy go. Ale chee to zrobi¢ z bliska. On musi wiedzie¢, ze ma do czynienia z

toba i ze mna.

* W porzadku... jesli ci to potrzebne. Ja si¢ zgadzam. Mam nadziej¢, ze nam si¢ uda.

-Uda.

*Postuchaj, jak juz skonczymy z tym géwnem, pojad¢ do Columbus poszukac¢ jej. Nie moglem tego zrobi¢ za jego
zycia. Rozumiesz?

*Rozumiem.

*Nie moglem spojrze¢ ludziom w oczy, Keith. Widczylem si¢ po miescie, spotykalem go na ulicach, a on $miat si¢
ze mnie. Od czasu do czasu, kiedy spotykal mnie pijanego, aresztowal mnie, zmuszat do rozebrania si¢ do naga,
ze niby rewizja osobista, robit mi zdjgcia i mowil, ze wysle je Beth. Te, na ktorych on stoi obok mnie.

Keith nie odpowiedzial.

—  Pewnie si¢ zastanawiasz, czemu tam si¢ platatem. Powiem ci. Ponie

waz  zbieralem  sity, Zzeby go  zabi¢. Ale nigdy nie  starczato mi  zimne]  krwi.
Do chwili kiedy ty przyjechates. Pamigtaj, jesli mnie si¢ nie uda...

—W porzadku. Dos¢. — Keith spojrzat na towarzysza opartego
o drzewo, zapatrzonego W ciemnos¢. Billy Marlon, pomyslat, trzezwy
i ze zdolnoscia widzenia spraw jasno, charakterystyczng dla zagubio
nych dusz, prawdopodobnie przewidywat wilasng $mierc. Keith oba

wiat sig, ze jego przewidywania moga sie sprawdzic. Billy osiagnat je
den z tych rzadkich momentow, kiedy zycie i $mier¢ sg rownie dobre.

Czekali, nastuchujac dzwickéw wydawanych sporadycznie przez jesienny las. Keith podnidst wzrok na ksigzyc,
ktory wisial teraz nad ich gtowami. Schowa si¢ za jakie$ trzy, moze cztery godziny. To dobry moment na rozpoczecie
akcji, tyle tylko ze potrzebowatl §wiatla ksiezyca, jesli ma ustrzeli¢ psy z kuszy.

Nie chciatl mysle¢ o tym, co si¢ dzieje w chacie, lecz nie mogt przestaé. Bez watpienia zaborczos¢ Cliffa Baxtera
przemienita si¢ w co$ znacznie gorszego. Bedzie bit Annie, upokarzal ja i karal za jej niewiernos¢. Byt sadysta,
wreszcie znalazt usprawiedliwienie dla swoich chorych fantazji seksualnych w rozgrywkach z kobieta, ktoérej nigdy nie



udato mu si¢ do konca ztamaé. Keith wierzyl z catego serca, ze jeszcze jej nie ztamal. I kiedy si¢ spotkaja, Annie
bedzie taka, jaka byta — pobita i pokrwawiona, ale nie ukorzona.

Probowat si¢ skoncentrowaé na tym, co miato nadej$¢. Musi zachowywac sig racjonalnie, chtodno, wykaza¢ rownie
duzo sprytu jak Baxter. Baxter jeszcze jej nie zabil, ale byt w trakcie swojej gry. A ta gra byla najbardziej niezwykla
sprawa, jaka si¢ przydarzyta Baxterowi w zyciu, wigc nie skonczy jej szybko. Dopiero w ostatniej chwili. I wlasnie w
tej ostatniej chwili, kiedy si¢ spotkaja twarza w twarz, wszystko si¢ zbiegnie: uwolnienie, zemsta i zaplata — wszystko
o wiele za pozno.

*Mam uczucie, jakby on wiedzial, ze tutaj jesteSmy — powiedziat Billy. — To znaczy tak naprawde¢ nie wie, ale

przeczuwa.

*To nie ma znaczenia — odpart Keith. — Ani dla niego, ani dla nas. To nic nie zmienia.

*Racja. Sam wlazt do naroznika. — Billy zastanawial si¢ przez moment. — Podejrzewam, ze my tez siedzimy w

narozniku. Niby mozemy si¢ ruszy¢, ale w gruncie rzeczy wcale nie. Wiesz o tym?
*Wiem.
*Przydalby mi si¢ papieros.
* Chcialbys$ si¢ napic?
*No... a masz cos?
*Nie. Ja tylko pytam, czy czujesz taka potrzebe.
eJa... tak. Ale... poczekam.

*Postuchaj, moze uda ci si¢ potem posktadaé zycie do kupy, jesli odstawisz procenty.

*Moze.
*Pomogg ci.

*Zapomnij o tym. JesteSmy kwita. Czy pomyslates kiedys, ze niezle nam przypieprzono?

*Taa. No i co z tego? Kazdy weteran od czaséw pierwszej wojny $wiatowej moze to powiedzie¢. Nawet najdhuzsza i

najstraszniejsza wojna nie moze nam zrobi¢ nic gorszego, niz my sami sobie.

*Mow za siebie. Zawsze byle§ dobrze pouktadany. Ja nie potrafitem tyle wytrzymac.

*Przykro mi.

*Powiem ci co$ jeszcze, Keith... Jesli nie uwazasz, ze cho¢ troche jestes popieprzony, to znaczy, ze nie stuchasz

dzwonkow i gwizdkow w swojej glowie.

Keith nie odpowiedzial.

Przesiedzieli kolejng godzing, przewaznie w milczeniu. Wreszcie odezwat si¢ Billy:

—Pamigtasz mecz z Findlayami? ByliSmy wtedy w ostatniej klasie.

-Nie.

—Gratem tego dnia W pomocy, przegrywaliSmy siedem do dwu
nastu. Przyszpilili mnie w narozniku, nie miatem gdzie si¢ ruszyc¢, ale
rzucitem pitke do ciebie. Ty grates$ tego dnia W obronie. Te skurczybyki
ruszyty na ciebie, ale podates pitke daleko, az pod lini¢ koncowa, do
tego... jak tez on si¢ nazywat... do Davisa. Zgadza sig? Nawet si¢ nie
zorientowat, ze powinien odebrac te pitke, ale akurat si¢ odwrocit, pit
ka wyladowata mu w rekach, wiec przebiegt linig koncowa i wykonat
przytozenie. Czysto. Pamigtasz to?

-Tak.

*To byta gra. I co$ waznego wtedy zrozumiatem. Nawet jesli jest juz catkiem zle, mozna to przetamac¢. Ciekaw
jestem, czy wciaz maja film z tego meczu?

*Pewnie tak.

— Chciatbym g0 zobaczy¢. A pamigtasz Baxtera z czasOw
ogo6lniaka?
*Nie... chociaz wlasciwie tak.
» Zawsze byt z niego dupek. Przylozyte§ mu kiedys?
*Nie, chociaz powinienem byt
*Nigdy za pézno na wyréwnanie rachunkow.
* Tak wlasnie on mysli i dlatego tu jestesmy.

*Taa... Ale my nigdy nic mu w szkole nie zrobili§my. Ja nigdy nic mu nie zrobitem. On po prostu lubi przypieprzac
ludziom. Nie rozumiem, dlaczego nikt mu nie oddat juz dawno temu.

* Wybiera stabych przeciwnikéw — odpart Keith.

*Na ciebie to on jest naprawde wkurzony. — Billy rozesmiat si¢ i dodal: — Wiesz co, po naszym pierwszym
spotkaniu w barze, nastgpnego dnia, gdy juz mogltem mysle¢ jasno, przypomnialem sobie o tobie i Annie Prentis. I
wtedy przyszta mi do glowy szalona mysl, ze ty i ona powinniscie si¢ spotka¢ i wrdci¢ do siebie. Co powiesz na
to? Niezle to wykombinowatem ?

Keith nie odpowiedziat.



—  Podejrzewam, ze i jemu co$ takiego przyszto do glowy — konty

nuowat Billy. — Wiesz, widywatem ja od czasu do czasu W miescie...
W szkole nigdy jej zbyt dobrze nie znatem, a jednak poniewaz byliSmy
kumplami ze starej budy, ona Zawsze usmiechata sig do mnie i mowita
,»,CZes$C". Czasami nawet zatrzymywala si¢ na chwile, zeby zapytac, co
porabiam. Stawalem wtedy i nie mogtem wydusi¢ z siebie stowa, bo
myslatem sobie tak: Twoj maz pieprzy si¢ z moja zona, powinienem ci
to chyba powiedziec. Ale oczywiscie nigdy tego nie powiedziatem. I nie

chciatem tez sta¢ z nig za dlugo, batem sig, Ze jak on nas  zobaczy, zrobi
co$ nieprzyjemnego mnie albo je;j.

—DMoze jednak powinienem pozwoli¢ ci wypatroszy¢ go zywcem

—powiedziat Keith.
—Do tego niepotrzebne mi twoje przyzwolenie — o$wiadczyt Billy.
Ta uwaga nieco zaskoczyla Keitha, ale byt to dobry znak.

—  Umowilismy sig, kto tu wydaje rozkazy — powiedzial.

Billy milczat.

Przeszta kolejna godzina, robito si¢ coraz zimniej. Keith spojrzatl na zegarek. Dziesigta wieczor. Nie mogt juz

usiedzie¢, ale byto za wczesnie na pierwszy ruch. Baxter nie bedzie jeszcze rozespany, przeciwnie
—czujny. Psy rowniez.

Ksiezyc przesunat si¢ na potudniowo-zachodnig strong nieba, Keith obliczyl, Ze jeszcze przez dwie, moze nawet trzy

godziny bedzie widno.

— Dobra — powiedziat — zrobimy to w taki Sposob: pozbedziemy si¢

psow przy ksiezycu, potem poczekamy, az ksiezyc zajdzie, i wtedy ja
przemkne si¢ przez polane, ty mnie bgdziesz ostaniat. Dostang si¢ na taras i usigde oparty plecami obok oszklonych
drzwi. W porzadku?
»Jak na razie.
* Teraz musisz go wyciagna¢ z chaty. Czy potrafisz uda¢ szczekanie psa?
*Pewnie.

*Dobrze. Zaszczekasz, on wyjdzie, tak jak przedtem, tylko Ze teraz ja bede czekat na niego z rewolwerem. Proste i
bezpieczne. Widzisz jakie$ problemy?

*Brzmi niezle... ale w teorii zawsze wszystko jest proste, prawda?

—Tak. I czasami nawet zgadza si¢ z praktyka.

Billy si¢ usmiechnat.

*Pamigtasz, jak przygotowywali$my strategi¢ przed meczami? Kazdy gracz mégl wykona¢ przylozenie. Tak samo w
wojsku. Nigdy ci nie pokazuja, co si¢ stanie, jesli kilku twoich chtopcéw zginie. I nigdy si¢ nie wie, jakie sztuczki
wymysla druga strona, zeby ci przypieprzy¢.

* Takie jest zycie.

*Taa. — Billy zastanawiat si¢ przez moment. — Myslg, ze sam do$¢ spieprzylem. Nie potrzebowalem wcale innych,
zeby mi dopomogli. Ale mingto sporo czasu i chyba ztapatem oddech.

Czekali w chtodzie nocy, otuleni w poncha. O dwunastej Keith podnidst sig, zrzucit poncho na ziemi¢ i powiedziat:

—  Ruszamy.

ROZDZIAL. CZTERDZIESTY

C

liff Baxter odtozyt pismo i ziewnat. Dopit piwo z puszki, wyciagnat gar$¢ precli z torby i zjadt je. Spojrzat na zone,
ktora kotysata si¢ w fotelu na biegunach, i rzucit kilka precli na jej koc.

—Zebys nie mowita, ze cie nie karmie.

Nie zwrocita uwagi na precle i nie odpowiedziata.
*Gotowa do 16zka, kochanie? — zapytat.



*Nie, chce tu siedzie¢ — odparta, wciaz patrzac na przygasajace ptomienie.
*Taa? Catg noc? -Tak.
*To do kogo ja mam si¢ przytuli¢?
*Nie do mnie. Ja bede przykuta do 16zka.
*Przypieta kajdankami, ale bez tancucha.
* Jakato r6znica?

— Daj spokoj, gdybym ci mogt zaufac, nie przypinatbym cie ani do

podtogi, ani do t6zka. Czy mogg ci ufac?

-Tak. Roze$miat sig.

*Jasne, moge by¢ pewien, ze mi przestrzelisz mozg.
*Czyzbys si¢ mnie bal? — Spojrzata na niego.
*Obawiam si¢ kazdego — zmruzyt oczy — kto moze pociagna¢ za cyngiel. Nie jestem ghupi.
*Nie, nie jeste§ — odparta. — Ale jestes... -Co?
*Nie ufasz ludziom, Cliff. Czy ty wiesz, co to znaczy zaufanie?
*Nie. Dlaczego mialbym komukolwiek ufa¢? Dlaczego miatbym ufa¢ tobie?
*Czy jesli dam ci stowo, ze nie bede¢ probowata ci¢ zabi¢, odepniesz mnie?
*Nie. Czemu robisz takie wielkie halo z powodu tych kajdanek?
*Dlaczego? Bo nie chcg by¢ przywiazana jak zwierze¢. Dlatego.

O, nie checesz by¢ przywiazana jak zwierz¢. Zwierzeta maja wigcej swobody. — Roze$mial sig. — Jeste$ zwigzana

jak przestepca przytapany na goracym uczynku. Te psy, ktore trzymam koto domu, nigdy nie
zrobity nic ztego, wigc moga biega¢ w promieniu stu jardow czy cos koto tego. Ty si¢ pieprzylas, miatas dobra zabawg.
Moze za parg tygodni przywiaze ci¢ do tego sznura, na ktérym jest teraz uwigzana moja suka, i bedziesz mi wdzigczna.
Annie wzieta gleboki oddech.

Cliff... przeciez miatam sposobno$¢ ci¢ zabi¢. Nie ma we mnie zgdzy mordu. Proszg, uwierz mi... przeciez to
wiesz. Sam to powiedziates. Pozwol mi dzisiaj spa¢ bez kajdanek. Nie moge spaé, kiedy mam rece przykute do
zagtowka. Prosze¢. Przysiegam, ze nie zrobi¢ ci krzywdy.

*Taa? Ale to wcale nie znaczy, ze nie obudzg si¢ przykuty do 16zka, a ty nie znikniesz. Zgadza si¢? Zgadza si¢?! Nie
musisz si¢ sili¢ na odpowiedz. — Pochylit si¢ ku niej. — To mi co$ przypomniato. Kiedy nastepnym razem bedzie
ci sig¢ chcialo sikac, zrobisz to pod siebie, tu, gdzie jestes.

* Cliff, prosze...

* A potem to posprzatasz. Ale w t6zku nie. — Znowu ziewnat. — Wigc wolisz spaé przez catg noc na tym cholernym

fotelu niz ze mng?

Potrzasneta glowa.

*Nie... przepraszam. Nie chce tu siedzie¢ calg noc. Pojde do 16zka. Musze i8¢ do tazienki.

+Tak? Mam lepszy pomyst. Zostan tutaj i ulzyj sobie. — Sciagnat z niej szarpnigciem koc i odrzucit go na drugi

koniec pokoju. — Prze-chtodz swoja cipe i sikaj na krzesto.

* Skurwiel.

Uszczypnat ja bolesnie w policzek.

—Rano czeka cig kolejne dziesieé pasow. Mozesz 0 tym mysle¢ przez
cata noc. I nie licz na $niadanie. Bedziesz siedziala tu we wlasnych

szczynach i wachata dochodzacy z kuchni zapach bekonu i jajecznicy.
Podszedt do stojaka na bron, odpiat i wyciagnat AK-47, potem zapiat tancuch.
—I tak  wolg spaé z  karabinem  niz z toba. Jest cieplejszy, niz ty  kie
dykolwiek bytas.
Siedziata w fotelu, obejmujac si¢ ramionami i spogladala na zarzace si¢ wegle.
*Czy chcesz, zebym dorzucit polano? — zapytal. Nie odpowiedziata.
*] tak bym tego nie zrobit.
* Cliff, proszg... — spojrzala na niego. — Przepraszam. Nie zostawiaj mnie tutaj. Zimno mi, muszg...
*Moglas pomysleé¢ o tym, zanim otworzytas jadaczke. Pamigtasz tego dobermana, ktory caty czas na mnie szczekat,
a nawet raz mnie ugryzt? Ludzie mi méwili, Ze powinienem go zastrzeli¢. To moze zrobi¢ kazdy. Dwa miesigce
mi zabrato, zeby mu pokazac, kto jest panem. Po-
tem byt to jeden z najlepszych psow, jakie kiedykolwiek miatem. Z toba tez tak bedzie, stoneczko. Wstata.
*Nie jestem psem. Jestem osobg, cztlowickiem. Jestem twoja zong...
*Nie! Byla§ moja zona. Teraz jestes moja wiasnoscia.

*Nie jestem!

Cliff pchnat ja, az opadta na oparcie fotela. Stat nad nig dlugo, wreszcie odezwat si¢ kpigco:

—  Skoro jestes moja zona, powinnas nosic¢ obraczke, a jako$ jej nie
widze. Jak znajdziesz obraczke, wrocimy do rozZmowy 0 tym, czy jestes

moja zong. Gdzie jg zgubitas?



Milczata.

— Do diabta, niepotrzebna ci obraczka. Masz kajdanki i fancuch.
Tyle tylko ze  powinienem byt ci je  zatozy¢  wiele lat temu. 1  jeszcze  pas
cnoty, zeby trzymacé twoja goraca cipe z daleka od ktopotow. Bog wie,
ze nie traktowata$ powaznie przysiegi matzenskiej.

-Ty...

— Co? Chcesz mi powiedzie¢c, ze ja tez sobie uzywalem? No i co  tego?
Powiem ci cos... tamte kobiety nic dla mnie nie znaczyty. Gdybys ty po
rzadnie spetniata swoje obowiazki, nie szukatbym przyjemnosci gdzie

indziej. Ale ty musiatas si¢ zakochaé! Nie bylo tak?
Nie odpowiedziata.
Nachylit si¢ nad nig. Odwrocita glowe.
—  Spoéjrz na mnie.
Zmusita si¢, zeby mu spojrze¢ w oczy.

—  MySlisz, ze kiedykolwiek zapomne to, co si¢ stato w tym motelu?
Nie «chodzi mi o to, ze si¢ z nim pieprzylas. Do  diabla, wiele razy wyob
razalem sobie, jak pieprzysz si¢ z innymi facetami. Chodzi mi 0 to, jak
skoczytas na mnie, zeby on mogt... zeby on mogt mnie zabic. Siedzia
ta$ na mnie, nie datas mi zmiazdzy¢ jego pieprzonej glowy. Myslisz, ze
zdotam kiedykolwiek o tym zapomnie¢?

-Nie.
—  Wiasnie. Nigdy.

Keith i Billy klgczeli na skraju polany.

Podczas gdy Billy pilnie lustrowat teren przez celownik teleskopowy, Keith skierowat lornetke prosto na dom. Nadal
palilo si¢ tam $wiatlo, ale teraz jasniato to okno, w ktdrym przedtem migneta mu Annie, posrodku domu, w miejscu,
gdzie wznosit si¢ komin. Takie o§wietlenie musi dawac lampa stojaca na stole. Nie palito si¢ zadne inne $wiatlo, nie
widac tez bylo odblasku kominka, chociaz dym wcigz unosit si¢ z komina. Ptynat nadal w ich strong, co byto dobre ze
wzgledu na psy.

Nie odrywal wzroku od domu. W oknie nic si¢ nie poruszylo, nie widziat rdwniez zimnej, nicbieskawej poswiaty
telewizora, ktoéry odwracatby od nich uwage. Gdyby Keith miat zgadywa¢, co si¢ w tej chwili dziato w domu — a
rzeczywiscie zgadywal — powiedzialby, ze albo jedno z nich, albo oboje jeszcze nie $pig, siedza przy zamierajgcym
ogniu, moze czytaja, moze rozmawiaja. Zaktadat rowniez, ze Annie jest w jaki§ sposob unieruchomiona lub Baxter bez
przerwy jej pilnuje.

Przeniést wzrok na otwarta przestrzen wokdét domu. Doberman rozciagnal calg ling i lezal od strony jeziora.
Prawdopodobnie spat. Kawatek dalej zauwazyl drugiego psa; jego sylwetka przesuwala si¢ na tle I$nigcej wody. Ten
najwyrazniej rowniez byt na uwiezi, ale jego linka biegla wzdhuz jeziora. Trzeci pies, ktorego nie mogt w tej chwili do -
strzec, musiat by¢ gdzie§ za domem. Baxter na dlugo przedtem, nim uznat za konieczne przywarowaé w jamie, zadbat
o §rodki bezpieczenstwa. Keith podejrzewat, ze gdyby sam prowadzit takie zycie, tez by tak postapit.

Opuscit lornetke, a Billy odlozyt karabin. Trwali prawie bez ruchu. Ze wzgledu na psy mogli tylko szepta¢ sobie do
ucha.

— Coraz gorsza widoczno$¢ — mruknat Billy.

Keith przytaknat.

Ksiezyc opuscil si¢ nad poludniowo-zachodni skraj jeziora, niemal czgsciowo skryt si¢ za najwyzszymi sosnami.
Keith chetnie doczekalby do calkowitej ciemnos$ci przed $witem, kiedy psy i ludzie $pia najmocniej. Ale jesli
zlikwiduje psy teraz, kiedy jeszcze sa widoczne, bgdzie si¢ czul bezpieczniej, pokonujac otwartg przestrzen migdzy
drzewami a domem. Zeby tylko $wiatto w domu zgasto, zanim ksigzyc sie skryje za drzewami.

Keith patrzyl na dom bez lornetki. Im dtuzej patrze, pomyslal, tym bardziej ztowieszczy mi si¢ wydaje ten ciemny
trojkatny ksztalt, wznoszacy si¢ nad ziemig, skapany w blasku ksigzyca i otoczony obszarem $mierci. Mgla nad
jeziorem podnosita si¢ teraz, potegujac jeszcze ponury nastroj tego odludzia. Keith probowatl sobie wyobrazi¢, co si¢
dzieje w tym domu, co Annie i Cliff moéwia, mysla i czujg teraz, gdy oboje juz wiedza, ze koniec jest bliski.

Annie wcigz patrzyta na Cliffa i po raz pierwszy od trzech dni, moze nawet po raz pierwszy od lat, ich spojrzenia si¢
spotkaty. Nie kochata go od bardzo dawna i oboje to wiedzieli, a ostatnio nie obchodzit jej juz nawet jako cztowiek.
Ale nigdy nie chciala, zeby cierpial, mimo wszystkiego, co jej zrobil. A teraz, chociaz tak bardzo ja dreczyt, litowata
si¢ nad nim, bo jego bol byl autentyczny i gleboki. Nie bylo w niej zadnego przywigzania do mg¢za — to zabil juz
dawno temu. Ale bylo jej przykro z powodu tego, co zobaczyl w motelu.

Wydawat si¢ czyta¢ w jej myslach.

*Ze mna nigdy bys tego tak nie robita— powiedzial. — Nawet dwadzie$cia lat temu.



*Nie zrobitabym. Przykro mi, Cliff, naprawde. Mozesz mnie bi¢ i gwalcié, ale jedyne, co do ciebie czujg, to litosc.
Moze powinnam ci¢ byla zostawi¢ wczesniej. A ty powinienes$ byt pozwoli¢ mi odejsc.

Milczal, ale wiedziata, ze przynajmniej cz¢$¢ z tego, co mowita, trafia do niego. Wiedziata, ze jej stowa zranig go
jeszcze bardziej, ale w sytuacji, kiedy zycie sprowadzone zostalo do tego, co najwazniejsze, nadszedl czas na
uczciwo$¢. Nie sadzila, by jej stowa wyrwaly go z szalenistwa, w ktore popadl, raczej wepchng go jeszcze glebiej. Ale
jesli ona ma umrzeé, niech wie, co czuta w ostatniej chwili.

Keith poczut znajomy spokoéj przed bitwa, jakby to, co si¢ dziato, wcale go nie dotyczylo. Wiedziat, ze takie uczucie
ogarnia przed akcja wigkszo$¢ mezczyzn, ale potem, kiedy si¢ wszystko zaczyna, dostaje si¢ kopa adrenaliny.

Myslat o Annie. Miat nadziejg, ze wierzy, iz przyjdzie jej z pomoca, ze polega na nim i trzyma si¢, nie popychajac
Baxtera na krawedz szalenstwa.

Baxter wyciagnat pistolet z kabury.

—To jego bron — powiedziat.
zebys wiedziala, ze jesli ci¢ zabije, to z jego pistoletu.
*No i co z tego? Wymierzyl w nia.

*Chcesz miec to juz za soba? Spojrzala na czarnego glocka.

— Ty podejmiesz decyzje. Nic, co powiem, nie ma dla ciebie

znaczenia.
* Alez ma. Kochasz mnie? -Nie.
*Kochasz jego? -Tak.

Patrzyl znad lufy pistoletu, potem przystawit go do wlasnej glowy i odbezpieczyt.

*Chcesz, zebym pociagnat za spust? -Nie.

*Dlaczego nie?

® Ja... Cliff, nie...

*Nie chcesz zobaczyé, jak moj mozg si¢ rozpryskuje?
*Nie. — Odwrdcita glowe.

*Spojrz na mnie.

Ukradlem ja z jego domu. Chce,

-Nie.

—Niewazne. Jesli strzele sobie W tej chwili w glowe, bedziesz tutaj
umieraé powoli, przykuta do podtogi. Bedziesz patrzeé, jak sie rozkta
dam. Bedziesz to czué, tutaj, kolo siebie, na podtodze.

Ukryta twarz w dtoniach.

¢ Cliff... proszg, nie... nie torturuj mnie, nie torturuj samego siebie.
* Wigc kogo mam zastrzeli¢? Ciebie czy siebie, stodziutka? Ktore z nas?
*Przestan! Przestan!

*Zegnaj, kochanie...

Nagle zabrzmiat strzal. Keith i Billy przywarli do ziemi. Czekali, ale strzal nie powtorzyl si¢, dochodzito ich tylko
szczekanie psow.

*Czy to z domu? — wyszeptat Billy.
*Nie wiem. — Ale Keith podejrzewat, ze tak. Nie byl to bowiem odlegly huk broni mysliwskiej, lecz odglos nieco
przyttumiony, jakby strzelano w zamknietym pomieszczeniu. Podnidst lornetke, zauwazyt, ze trzesa mu si¢ rece.
W oknach nic si¢ nie poruszyto. Pragnat jak najszybciej biec do tego domu, ale cokolwiek tam si¢ stato, juz si¢
stato; byto za p6zno, zeby temu zaradzié.
*Zachowaj zimng krew — wyszeptat Billy. — Nic nie wiemy.
*Nie, ale wkrotce si¢ dowiemy.

Annie az podskoczyta na huk eksplozji. Odwrocita glowe w strong meza. Nadal tam stal, z pistoletem przy glowie i
u$miechem na twarzy.

—Chybitem — powiedziat. — Zsikatas si¢? — Zachichotat cicho.
Znowu ukryta twarz w dloniach i zaczgta ptakac.
Cliff wziat katasznikowa, kamizelk¢ kuloodporng i strzelb¢ powtarzalna, potem zgasit lampe. Dom pograzyt si¢ w
ciemnosciach. Styszata jego oddech tuz przy sobie, a potem glos:
*Dobranoc, kochanie. Nie odpowiedziata.
*Powiedziatem: dobranoc, kochanie.
*Dobranoc.
*Nie lunatykuj. — Roze$miat si¢. Uslyszata, ze wychodzi z pokoju.
Trwata chwile bez ruchu, potem otworzyla oczy. Wegle Zarzyly si¢ jeszcze na kominku. Serce bito jej mocno.



Wzigta gleboki oddech. Mimo Ze zachowywat si¢ tak irracjonalnie i ja przerazat, udalo jej si¢ posuna¢ mu pomyst i
sprawi¢, zeby zachowat si¢ tak, jak sobie zyczyta. Nie mial zamiaru zabija¢ ani siebie, ani jej tej nocy. Ale pragnat,
zeby cierpiata, wigc spodobat mu si¢ pomyst — ktory uwazat za swoj — pozostawienia jej tutaj, nagiej i zzigbnigtej, na
tancuchu przyczepionym

do podtogi. Jak na razie, wszystko idzie dobrze. Ma szansg, ale tylko jedna. Zsuneta si¢ z fotela na podtoge i poczotgata
w stron¢ kominka.

Keith patrzyl, jak §wiatlo w domu gasnie, potem pojawia si¢ w oknie na tytlach domu, prawdopodobnie w sypialni.
Po chwili i ono zgasto. Opuscit lornetke. To, ze kto§ w domu zostat wlasnie zabity, a teraz druga osoba gasita Swiatta i
udawata si¢ na spoczynek, nie wydawato si¢ logiczne. W krainie mysliwych czesto sltyszy si¢ strzaty, nawet w nocy, a
po jeziorze glos dobrze si¢ niesie. Trudno okresli¢, gdzie padt strzat.

Wzigl sie¢ w gar$¢ i zerknat na Billy'ego, ktéry patrzyt na niego tak, jakby chcial co§ powiedzie¢. Obaj dobrze
wiedzieli, ze w tym momencie ich rozmowa ograniczy si¢ do: idz, nie idz, wstrzymaj si¢. ,,Nie idz" nie wchodzito w
gre. ,,Wstrzymaj si¢" kusito. ,,Idz" bylo nieuniknione.

Keith zapytal:

*Gotow?
*Gotow.
*Ruszamy.

ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

A

nnie petzta po podtodze, tancuch przesuwat si¢ przez ktédke, dopodki kajdany na jej lewej kostce nie zetkngtly si¢ ze
sworzniem w podlodze. Wyciagneta prawa rgke po pogrzebacz oparty o kamienny kominek. Ale nie mogla go
dosiegnac.

Odpoczywata chwile, nastuchujac. Z sypialni dobiegato chrapanie Cliffa. Siegnela, jak tylko mogta najdalej;
pogrzebacz byt blisko, ale wciaz poza zasiggiem dloni.

Sprobowata jeszcze raz, wyciagajac si¢ z catych sil i tym razem musngta pogrzebacz. Opadta bezsilnie. Zwolniony
fancuch uderzyl z chrzgstem o podtoge; zamarta. Chrapanie ustalo na moment, potem rozlegto si¢ znowu. Usiadta,
rozgladajac si¢ po ciemnym pokoju. Ogien na kominku wcigz si¢ zarzyl, przez potudniowe okno wpadat blask
ksigzyca. Potrzebowata czego$, czym moglaby siggnaé. Nagle to zobaczyta. Przy kominku, o$wietlony zarem, lezat
duzy precel, ktory upadt tam, kiedy Cliff zerwal z niej koc. Maty poczestunek. Dzigkuje ci, Cliff. Wzigta precel,
jeszcze raz si¢ wyprezyla i wyciagnela reke w strone pogrzebacza.

Napic¢ta wszystkie migs$nie, skatowane ciato przeniknat bol. Ale trzymata precel pewnie, az wreszcie zahaczyta o
rekojesé pogrzebacza. Pociagneta. Zelazny pret poleciat w jej strone, ztapata go, a potem opadta na podtoge,
oddychajac ciezko.

Wreszcie, upewniwszy si¢, ze maz nic nie ustyszal, przesunegta si¢ w strong fotela bujanego i usiadta na podtodze.
Obejrzata tancuch, ktédke i sworzen. Chyba jej si¢ uda podwazy¢ sworzen i w jaki$§ sposdéb wyrwac go z podtogi. Albo
wytamac¢ ktodke. Albo wykreci¢ $ruby mocujace sworzen do podiogi. Przytozyta koniec pogrzebacza do gltowki
sworznia i zaczeta nim kreci¢ w strone przeciwng do ruchu wskazoéwek zegara. Gdy gwint zaskrzypiat, obracajac si¢ w
drewnie podlogi, zamarla i nastuchiwata. Przetozyta pogrzebacz, zeby nie zapetli¢ tancucha, i obrocila sworzen jeszcze
raz. Po kilku obrotach sprawdzita palcami: sworzen wystawat z podlogi. Pamigtata, ze mial jakies trzy czy cztery cale.
Kiedy CIliff go mocowat, powiedziat: ,,Tego nie wyciggniesz". Mylites sie, Cliff. Ale troche musi to potrwac.

Krecita pogrzebaczem i po kilku minutach sworzen wystawat z podlogi na dwa cale, wcigz jednak mocno si¢
trzymat.

Ustyszata skrzypienie to6zka, a potem cigzkie stapanie w korytarzu. Szybko wsungta pogrzebacz pod dywanik 1
usiadla na fotelu, opierajac stope na sworzniu. Osungta si¢ na bok i udajac, ze $pi, spogladata na drzwi spod
zmruzonych powiek.

Zapalit lampe na stoliku i stal, patrzac na nig w milczeniu, ubrany w bokserki i podkoszulek. Pomyslata, ze omiata



wzrokiem pomieszczenie niby zwierze, sprawdzajac, czy cos jest nie tak, jak by¢ powinno. Jego spojrzenie zahaczyto o
jej bose stopy, ale jakby patrzyt gdzie indziej. Pod wieloma wzgledami, pomy$lata, upodobnit si¢ do swoich psoéw. Juz
wczesniej podejrzewala, ze ma psi wech i stuch, a takze wilcza chytros¢. Jednakze przeceniat wlasng inteligencje i nie
doceniat bystrosci innych, zwlaszcza kobiet, a juz szczegdlnie jej.

—  Obudz sig.

Otworzyta oczy i wyprostowala sie.
* Wygodnie ci, kochanie? Nie.
* Zsikatas si¢ juz?
*Nie... ale ja muszg...
*Dobrze. Ulzyj sobie.

*Nie.
* Zobaczysz, ze tak. Zimno ci? -Tak.

—Zastanawiatem sie, czy ci pozwoli¢ pojsc do 1o7ka. — Zadzwigczal
kluczami zawieszonymi na tancuszku na SZyi. — Chciatabys pojsc do
1ozka?

Nie, nie, nie. Starala si¢ wyglada¢ na wdzigczng 1 uradowana.

—Tak, dzickuje ci — powiedziata. — Musze is¢ do azienki. Zimno
mi, CIiff, i jestem glodna. Poza tym wydaje mi sig, ze zaraz dostang

miesigczki. Potrzebna mi podpaska. Proszg.

Zastanawiat si¢ przez chwile, ona rowniez. Jesli zostal w nim cho¢ cien wspotczucia, pomyslata, zlituje si¢ nade
mn3 i pozwoli mi na to, o co prositam. Ale gotowa byta pdjs¢ o zaktad, Ze nie wiedzial, co to litos¢. Chcial tylko, by go
btagata.

*No c6z, zastanowig¢ si¢ nad tym — powiedziat. — Przyjde pozniej sprawdzié, jak bardzo jeste§ zmarznigta, mokra i

glodna.
*Proszg, Cliff...

ePamigtaj. Rano dziesig¢ razéw i glodowka. Ale moze uda ci si¢ co§ wynegocjowac. Pomysl o tym, czego nigdy nie

pozwolitas mi zrobi¢. — Puscit do niej oko i zgasit lampe. Zanim zgasta, Annie zdazyta spojrze¢ na zegar.

Styszata, jak odchodzi, styszata spuszczanie wody w toalecie. Styszata cykanie zegara na kominku. W poprzednie
dwie noce nastawial budzik, zeby dzwonit co dwie godziny, poczynajac od pierwszej trzy-
dziesci. Teraz byta dwunasta czterdziesci pige¢, ma wigc czas, chyba Ze tej nocy ustalit inny schemat. Nie sprawdzi tego.
Musi czekac 1 zdoby¢ pewno$é, ze znowu usnat.

Odczekata jakie§ dwadzie$cia minut, potem wydalo jej sig¢, ze styszy chrapanie. Osungta si¢ na podloge, wyjela
pogrzebacz spod dywanika i wrocita do przerwanej roboty.

Jeden z psoéw zaszczekatl, ale tylko raz, potem wiatr poruszyl okiennica, kiab sadzy wyleciat z kominka, wegielki
zasyczaly. Podskakiwata na kazdy dzwick, kazdy nawet najmniejszy odglos wydawany przez dom. Serce bito jej
szybko.

Odkrecajac sworzen, wyobrazala sobie, ze znowu jest wolna. Nogi ma nadal spetane, ale moze chodzi¢. Wie, gdzie
w kuchni leza klucze do bronco. Musi je tylko ztapaé, owina¢ si¢ w koc, wyj$¢ na taras i zej$¢ schodami na podworko.
Wie tez o putapce, wigc musi si¢ zsunaé po poreczy, przejs¢ pod domem do miejsca, gdzie stoi samochod, wsigée i
zapali¢ silnik. W kilka sekund znajdzie si¢ na piaszczystej drodze. Czy strzelatby do samochodu, gdyby miat taka
mozliwo$¢? Przypomniata sobie, co opowiadal o zamaskowaniu drogi. Czy bronco z nap¢edem na cztery kota zdota si¢
przez nig przedrze¢? Zadne z tych pytan nie miatoby znaczenia, gdyby poszta do sypialni z pogrzebaczem i rozwalita
mu glowe, a potem ubrata si¢ i zadzwonita po policje.

Czula w rekach cigzar metalowego pretu. Sam akt bytby tatwy, tatwiejszy niz ucieczka. Ale jesli nie potrafita zabic
Cliffa, kiedy stata z nim twarzg w twarz i oboje byli uzbrojeni, czy potrafi go zabi¢, gdy bedzie spat?

Jeszcze pot cala, jeszcze kilka minut i bedzie wolna.

ROZDZIAL. CZTERDZIESTY DRUGI



rzedarli si¢ przez gaszcz sosen i staneli na skraju lasu, na tytach domu.

Keith opart kusze o piers, napiat cigciwe i zahaczyt o chwytak. Potozyt bett w rowku i uklakt koto sosny, korzystajac
z pnia, by nie drzata mu re¢ka. Spojrzat przez celownik teleskopowy.

Jakie$§ sze$cdziesiat jardow dalej spacerowal w $wietle ksigzyca owczarek niemiecki. Keith zauwazyt, ze pies nie
biega wzdtuz drutu, jego swobode ograniczata dluga smycz przywigzana do palika.

Miat nadzieje, ze pies zblizy si¢ do niego albo przynajmniej zatrzyma na kilka sekund, ale zwierze zmieniato
miejsce w sposob calkiem przypadkowy. Keith czekat.

Billy skierowat lornetke na dom.

—  Tam wszystko w porzadku — wyszeptat.

Wreszcie owczarek zamarl w odleglo$ci mniej wigcej czterdziestu jardow, podnidst glowe, jakby nastuchiwal. Keith
wycelowal z nadzieja, ze trafi w serce lub pluca. Wypuscit z kuszy bett.

Nie wiedzial, gdzie trafil, ale z pewnos$cig nie w psa, ktory jednak ustyszat przelatujaca koto niego strzate i wydat z
siebie krotkie, niepewne szczeknigcie, po czym znowu zaczal biegac.

Keith naszykowat nastepna strzate.

— Tam wciaz w porzadku — wyszeptat Billy. Keith podnidst si¢ i ce
lowo strzelit niedaleko, bett uderzyt W ziemie jakie$ dwadziescia jardow
od niego. Oweczarek ustyszat hatas i ruszyt w te strong, zgodnie z prze
widywaniami Keitha, ktory juz szykowat kolejny bett. Pies zatrzymat

si¢, Keith zwolnit cigciwe.

Nie byt pewien, czy trafit w glowe owczarka, ale byt pewien, ze pies nie zyl, zanim upadt na ziemi¢. Klepnat
Billy'ego po ramieniu.

— O jednego mniej. Idziemy.

Poprawit swoj M-16 i przerzucit przez rami¢ kusze. Billy zarzucit na rami¢ M-14, w reku $ciskat strzelbe. Ruszyli z
powrotem przez las w strong, skad mogli zaatakowac pozostate psy.

Przedarcie si¢ przez gaszcz zabrato im dwadzie$cia minut. Przebiegli przez piaszczysta droge i szli dalej, trzymajac
si¢ brzegu polany, az do miejsca, z ktorego widaé bylo jezioro. Ksiezyc juz si¢ prawie schowat za
szczytami sosen i woda wygladata na znacznie ciemniejszg. Zostato im jeszcze tylko kilka minut dobrego $wiatta.
oprze¢ toze kuszy. Spojrzal przez wizjer i odszukal rottweilera, ktdry siedzial jakie§ dwadziescia jardow od niego i
patrzyt na jezioro.

Billy przygladat si¢ domowi przez celownik karabinu. Obserwowat szklane drzwi prowadzace na taras.

—Dom w porzadku wyszeptat. Przesunat karabin i zobaczyt do
bermana. — Trzeci pies $pi.

Keith przesunat kusze, wymierzyl w lewy bok rottweilera. Pies podniost glowe i zawyl. Keith zwolnit bett. Poza
brzdeknigciem cigciwy nie towarzyszyt temu zaden dzwick. Sekunde p6zniej pies podskoczyt, wydat z siebie krotkie,
jakby zdziwione pot szczeknigcie, pol ziewnigcie i przetoczyt si¢ na bok. Przez kilka sekund pojekiwat cicho, a potem
zamilkt.

Keith takze przetoczyt si¢ na plecy i przyciskajac kusze do piersi, zndw naciggnal cigciwe. Billy podat mu nastepny
belt z kotczanu. Keith utozyl go, potem skoczyt na nogi. Poniewaz dwa psy juz nie zyly, zachowanie calkowitej ciszy
nie byto tak wazne, jak szybko$¢. Zerknal na tarcze zegarka — pierwsza dwadziescia osiem.

Wypadt zza sosen i ruszyt prosto na dobermana, ktory lezat na ziemi zwinigty w kiebek, jakies pigcdziesiat jardow
od niego i chyba spal. Zanim si¢ obudzit i zdazyl zerwa¢ na rowne nogi, Keith byl juz blisko. Wystrzelil i nie
sprawdzajac, czy strzat byl celny, odrzucit kusz¢ i ruszyt biegiem ku zwierzgciu z nozem w rece.

Doberman zaskomlat, chciat rzuci¢ si¢ na biegnacego, ale ze strzata przebita mu zad, potknat si¢. Kiedy odruchowo
si¢ odwrocil, by spojrzeé, co si¢ stalo z jego bokiem, Keith juz wyladowat na nim, famigc mu kregostup. Jednoczesénie
jedna reka $cisnat zwierzgciu pysk, a druga poderznat gardto.

Spazm przebiegt przez ciato zwierzgcia, z rozcigtego gardta poptyneta krew. Po kilku sekundach pies lezal niezywy.

Keith spojrzatl na dom oddalony o sto jardow. Teraz juz nie byto migdzy nim a tym domem nic — Zadnych psow,
ktére ostrzeglyby Baxtera, ale tez zadnej ostony. Sto jardow otwartej przestrzeni. Byto ciemno, ale za kilka minut
ksigzyc schowa si¢ za wierzcholki drzew i bedzie jeszcze ciemniej. Wiedziat, Ze powinien poczeka¢ zgodnie z planem.
Ale teraz byt gotéw do walki, czut przyptyw adrenaliny. Nie bedzie juz bardziej gotow niz w tej chwili.



Billy przesunat si¢ migdzy drzewami, tak by kry¢ Keitha, ale nie znalez¢ si¢ bezposrednio na linii ognia.
—Cofnij si¢ albo biegnij do przodu — szepnat. — Nie mozesz tam
stac...
Keith pokazat mu uniesiony kciuk.
—Dobra — powiedziat Billy. — Bedg ci¢ ostaniat. Powodzenia.
Keith odwrocil si¢ w strong domu i ruszyl biegiem przez naga
polane.
Nie chciat, by co§ mu krepowato ruchy, a ze nie potrzebowat karabinu, miat przy sobie tylko policyjny rewolwer i
ndz mysliwski.
Osiemdziesiagt jardow. Jeszcze dziesig¢ sekund, a dotrze do schodéw prowadzacych na taras. Skupit wzrok na
ciemnych szklanych drzwiach.
Szescdziesiat jardow. Czutl si¢ jak nagi i wiedzial, ze gdyby Baxter stangt w tym momencie w drzwiach z karabinem
wyposazonym w noktowizor, nie musiatby si¢ nawet spieszy¢, zeby go zabié¢, zdazylby si¢ jeszcze usmiechnaé i
krzykna¢ co$ nieprzyjemnego. Keith miat nadziej¢, ze Billy Marlon jest dobrym strzelcem.

Cliffa Baxtera obudzit dzwonek budzika. Wstat z t6zka i w bieliznie przeszedt do izby dziennej. Zapalit lampg. Pas z
bronig przewiesit przez ramie i narzucit na siebie kamizelk¢ kuloodporng, ale nie miat przy sobie ani katasznikowa, ani
pistoletu.

Annie klgczata na podtodze przed fotelem na biegunach, ze spietymi stopami za soba. Pogrzebacz $ciskala mocno
miedzy udami, jego czubek zastaniat fotel.

*Dlaczego klgczysz w ciemnosciach? — zapytal.
*Nie mogtam usng¢ w fotelu. Chceg si¢ potozy¢ na podtodze.

—  Ach tak? — Ruszyt w strone szklanych drzwi. — Id¢ obudzi¢ psy.

Wyciagnat pistolet, uchylit drzwi, przez szpar¢ wytknat bron na zewnatrz i wystrzelit. Juz miat zamiar drzwi
zamkna¢, gdy zamart, nashuchujac. Zaden z psow nie zaszczekat.

Billy Marlon ostaniat Keitha biegnacego przez polang, obserwujac go przez celownik teleskopowy M-14.

Nagle w domu zapalito si¢ §wiatto 1 kilka sekund pdzniej zobaczyt zarys sylwetki na tle drzwi, ale nie byl pewny,
czy to Baxter. Drzwi jakby si¢ poruszyty, Billy ustyszal strzat, a potem, zanim zdazyt nacisng¢ spust, posta¢ znikneta.

Cholera.

W celowniku pojawit si¢ nadal biegnacy Keith.

W porzadku. W porzadku.

A potem, zaledwie kilka krokéw od schodow, Keith zmienit kierunek biegu i zniknagt mu z pola widzenia.

—  Co, u diabta?

Billy Marlon stat jaka$ sekunde, zdezorientowany, zty na samego siebie. Czut si¢, jakby w jaki§ sposob zawiddt
Keitha. Nie ma na $wie-
cie nic bardziej frustrujacego niz nieoddanie strzalu w odpowiednim momencie. Opuscit karabin i juz bez namystu
ruszyl przez otwarte pole w stron¢ domu.

Trzydzies$ci jardow. Jeszcze cztery, moze pig¢ sekund. Keith podniost wzrok i zobaczyl, ze w domu zapala si¢
$wiatto. Nie zwolnil ani nie zmienit rytmu. Biegl.

Dwadziescia jardow. Na tle szklanych drzwi pojawita si¢ postaé, drzwi jakby nieco si¢ uchylity. Keith podjat nagla
decyzje, skrecil w biegu pod taras i zatrzymat si¢ przy jednym z cementowych stupdw, na ktorych stal dom. Ustyszat
strzat. Swiatlo padajace przez szklane drzwi przeswiecato lekko przez szpary w deskach tarasu. Keith trzymat re-
wolwer wymierzony w te deski, czekajac na pojawienie si¢ cienia, na jaki$ ruch, ale nic nie zobaczyt ani nie ustyszal.
Sekundg pozniej rozlegt si¢ gtuchy odgtos zatrzaskiwanych drzwi.

Keith byl prawie pewny, ze to Baxter. Przypuszczat tez, ze Baxter nie zobaczyl go ani nie ustyszal, w przeciwnym
razie nie zapalalby s$wiatta. Po prostu wybral zty moment, zeby rozrusza¢ psy za pomoca strzatu, a psy nie
odpowiedzialy. I nigdy nie odpowiedza. Cliff Baxter juz wie, ze ma towarzystwo.

CIiff Baxter zamknat szklane drzwi i zrobit duzy krok w tyt, cofajac si¢ ku stojakowi na bron. Stat nieporuszony z
glockiem Keitha wymierzonym w drzwi. Zerknat w strong lampy stojacej dwadziescia stop od niego na stole. Wolatby,
zeby byla wylaczona, ale nie chciat si¢ ruszy¢. Nastuchiwat.

Powtarzat sobie, ze nikt nie moglby zabi¢ wszystkich trzech psoéw, ze wcale nie sg martwe, ze strzat po prostu ich
nie obudzit. Ale to byto niemozliwe. Cholera.

Popatrzyt na Zong kleczaca po drugiej stronie pokoju. Ich spojrzenia si¢ spotkaty.

Annie nie spuscita wzroku. Na jego twarzy goscit ten sam wyraz, ktory widziata, kiedy celowata do niego z
pistoletu. Miata ochot¢ usmiechnaé si¢, co$ powiedzieé, ale czuta, ze $mier¢ czai si¢ gdzie$ blisko, a nie wiedziata,
czyja to $mierc.



Baxter zdjat z szyi tancuszek, na ktorym nosit klucze, i otworzyt ktodke. Wyjat karabin Sako i wiaczyt podczerwony
celownik teleskopowy. Odbezpieczyt bron.

Keith tkwit nieruchomo przy betonowym stupie, celujgc z rewolweru w deski tarasu. Za nim stat zaparkowany w
otwartym garazu bronco, a nad nim byt dom. Keith nastuchiwat krokéw, ale nic nie ustyszat.

Zerknat w strong, gdzie zostawit Billy'ego Marlona, na skraju polany, w poblizu martwego dobermana. Ksiezyc
zszed! juz ponizej linii wierzchotkow drzew i polana pograzyta si¢ w mroku.

Zastanawiat si¢, dlaczego Billy nie strzelil, ale byl z tego zadowolony. Prawdopodobnie wszystko stalo si¢ dla niego
zbyt szybko, nie zdazyt zareagowaé, a moze myslal, ze on przesunat si¢ na lini¢ jego ognia i sam zamierza strzeli¢. Tak
czy owak Baxter zostal zaalarmowany, Billy byt sto jardow dalej, po drugiej stronie polany, a on tuz pod stopami
Baxtera. Wolalby by¢ na tarasie, ale za to Baxter z pewnos$ciag nie wie, gdzie go szukaé. Wystarczy czekaé, az
zdecyduje si¢ wyj$¢, rozwigzac problem.

Uslyszat jaki$ hatas i odwrocit si¢ w strong polany. Po chwili zrozumial, Ze co$ si¢ tam rusza, potem ujrzal Billy'ego
biegnacego pedem ku domowi.

A niech go. Keith byl wsciekly, ze kumpel nie postuchat rozkazow, ale przeciez nigdy nie oczekiwatl, ze tak si¢
stanie.

Przygladat sig, jak Billy pokonuje pedem otwarta przestrzen, z karabinem na biodrze, niczym piechociarz atakujacy
pozycje wroga.

Keith w zaden sposob nie mogt go kry¢. Probowat gestami przywota¢ go w swoja strong, Billy jednak chyba chciat
zaatakowac schody na taras. Billy Marlon pragnat dopas¢ Cliffa Baxtera i dla niego liczyto si¢ tylko to.

CIiff Baxter szybko przeanalizowat sytuacj¢. Nie miat poj¢cia, kiedy psy zostaty uciszone ani kto to zrobil, chociaz
miat jednego podejrzanego. Brak psow oznaczal brak wczesnego ostrzegania. Nie mial pojecia, gdzie Keith Landry
moze si¢ w tej chwili znajdowac¢. Czul, jak po czole sptywa mu struzka potu. Cholera.

Billy Marlon byt o dziesi¢é stop od schodéw i najwyrazniej nie zamierzat skrecic 1 dotaczy¢ do Keitha ukrytego pod
tarasem. Keith nie miat innego wyjscia, jak tylko podazy¢ za swym towarzyszem, chociaz nie bardzo wiedzial, co
zrobig, kiedy juz wpadng na taras. Billy pewnie roztrzaska kolba szklane drzwi i w ten sposdb dostana si¢ do srodka.

Kiedy Marlon znalazt si¢ cztery czy pig¢ stop od drewnianych stopni, Keith spostrzegt cztery drewniane paliki
wetknigte w ziemi¢ tuz przy schodach. Ale byto za p6zno. Noga Billy'ego znikta w miejscu, ktore wygladato jak ubita
ziemia, ale to tylko jej cienka warstwa przykrywata plastik lub brezent napigty na kotkach.

Keith patrzyt. Wszystko dziato si¢ jak na zwolnionym filmie: zdziwienie na twarzy Billy'ego, pod Billym rozstgpuje
si¢ ziemia, a potem Billy si¢ zapada. Keith oczekiwatl, Ze zniknie catkiem, jak to bywalo w Wietnamie, kiedy ludzie
wpadali do glebokich jam i nadziewali si¢
na zaostrzone bambusowe kije. Ale Billy zatrzymat si¢ na wysoko$ci kolan, ze stopami uwigzionymi w stozkowatym
leju. Keith ustyszal metaliczny trzask, a zaraz po nim zgrzytliwe chrupnigcie i przenikliwy wrzask Billy'ego. Zamart
bez ruchu o kilka krokéw od niego. Na gorze otworzyty si¢ szklane drzwi.

Baxter ustyszal metaliczny trzask putapki, a potem krzyk. Uchylil drzwi; chcial, zeby wrzask bolu wypehit pokd;.

—Mam go! Mam go! — zawolal. Cztowiek u stop schodow zwijat si¢
W $Smiertelnej megce, ale nie wypuszczat z rak karabinu. Baxter w jednej
chwili zorientowat si¢, ze to nie Landry.

—Kto to, u diabta? To ty, Marlon? Ty mate $cierwo!

Baxter, wciaz stojac w pokoju, mierzyl w Marlona.

Skrecajacemu si¢ w $Smiertelnych drgawkach Billy'emu udato si¢
raz wystrzeli¢ z biodra, Baxter wypalil w tym samym momencie. Strzat Billy'ego poszedt zbyt wysoko, kula trafita w
drewno nad glowa Bax-tera. Kula Baxtera trafita doktadnie tam, gdzie miata trafi¢: w serce Billy'ego Marlona.

Jednoczesnie Keith strzelil trzy razy przez drewniane deski w kierunku, gdzie, jak przypuszczat, stal Baxter.

Jeden strzat rozbit szklane drzwi, jeden musnat Baxtera w ramig, a jeden trafit w piers i powalit go na ziemig.

Annie krzykneta.

Baxter podniost si¢ z trudem, nie wypuszczajac z rak broni.

Keith ustyszat, jak Baxter zwala si¢ na deski, wysunat si¢ spod tarasu, ztapat za palik poreczy i przeskoczyt nad
dotem, w ktorym lezat martwy Billy. Z rewolwerem wycelowanym w drzwi przeskakiwatl po trzy stopnie, a poniewaz
nie zobaczyt nikogo na deskach tarasu, wpadt do pokoju przez otwarte drzwi i przeturlat si¢ za sofe.

Lezal, patrzyt i nastuchiwal, ale nie widziat nikogo i nic nie styszat. Na stoliku po drugiej stronie pokoju stata
lampa, wszystkie meble rzucaly dlugie cienie. Sofa zastaniata mu widok na palenisko, ale mogt dostrzec kamienny
komin, si¢gajacy az do wysoko sklepionego sufitu, a takze teb wilka, ktéry patrzyt na niego z odleglej o trzydziesci
stop $ciany.



Lezat na plecach, nieruchomo, poruszat si¢ tylko rewolwer w jego dloni. Starat si¢ opanowaé oddech i na podstawie
fragmentu, ktory widziat, wyobrazi¢ sobie cate pomieszczenie. Byt prawie pewien, ze trafit Baxtera — styszat cigzki
odglos upadajacego ciata. Ale jesli Baxter mial na sobie kamizelk¢ kuloodporna, kula po prostu zwalita go z n6g i od-
rzucita od drzwi. Baxter mogt by¢ ranny, myslat Keith, ale naboj z rewolweru kalibru .38 nie zrobit mu wielkiej
krzywdy.

Keith przesunat si¢ troche w strong $ciany. Jego oczy nieustannie btadzity po pokoju.

Nie wiedziat, kto wykona pierwszy ruch, ale ruchéw tych nie zostato im zbyt wiele.

Pojawil si¢ mu przed oczami obraz Billy'ego Marlona — Billy w barze ,,U Johna", Billy proszacy go, by go wziat ze
soba, Billy w samochodzie podczas drogi, Billy siedzacy z nim w lesie... Billy zwijajacy si¢ w agonii. Billy martwy.

Myslatl tez o Annie. Wiedzial, ze jest tutaj, gdzie$§ niedaleko, i wie, ze on tez tu jest.

Zdecydowat si¢ wykona¢ pierwszy ruch, nie dlatego ze kierowata nim wscieklos¢, ale poniewaz zakladal, ze Baxter
wie o0 jego obecnosci w pokoju, podczas gdy on nie miat zadnej wskazowki co do miejsca, gdzie czyha przeciwnik.

Zaczat si¢ podnosi¢ na kolano, kiedy rozlegt si¢ glos od strony kominka:

—On kuca w prawym rogu.

Strzelit dwukrotnie za drewniang skrzyni¢ w rogu, zanim skonczyta mowi¢. Gdy padat za sofg i przetaczal si¢ w
prawo, w strong $ciany, Baxter dwa razy strzelit.

Keith lezat nieruchomo za fotelem.

W czasie tych dwoch sekund, kiedy strzelal, zdazyt zobaczy¢ Annie klgczaca koto kominka. Byt pewien, Ze ona tez
go widziata.

Nie mial watpliwosci, Zze przynajmniej jedna z jego kul trafita Baxtera, ale jeszcze raz uratowata go kamizelka. Bron
Keitha — sze$cio-strzalowy smith & wesson, model policyjny nr 10, uzywany przez ludzi Baxtera — nie byta w tym
momencie najlepsza, zwlaszcza ze pozostal mu jeden nabdj, a nie mogt ryzykowaé az tak, by otworzy¢ bgbenek,
wyrzuci¢ tuski i zaladowac nowe pociski.

Zastanawiat si¢, czy Baxter uzywa glocka, ktory miat siedemnascie naboi i wymienny magazynek. Ale to i tak nie
mialo znaczenia, poniewaz teraz, gdy Baxter byl juz pewien, ze jego przeciwnikiem jest Landry, zabawa zaraz si¢

skonczy.
Jakby czytat w jego myslach.
—Nie strzelaj, Landry! — rozlegt si¢ okrzyk. — Stoje za nig. Trzymam

jej przy gltowie pistolet. Wigc po prostu wstan z rgkami w gorze.

Keith spodziewal sig, ze to nastapi, bo znat Baxtera. Ale jego glos nie brzmiat catkiem spokojnie, chociaz sytuacja
byta dla niego korzystna.

—Najpierw chceg zobaczy¢ puste dlonie!

Keithowi pozostata juz tylko jedna mozliwo$¢ i to Baxter mu jg stworzyt. Mogt udawaé martwego. Mingto kilka
sekund.

—Ty dupku! — zawotat Baxter. — Chcesz, zeby umarta? Stan jak mez
czyzna albo odstrzelg te jej pieprzong glowe. Nie baw si¢ ze mna.

Keith ustyszat gtos Annie, przerwany uderzeniem i okrzykiem bolu.
*Nie rob tego, Keith...

Ty, bohaterze! — zawotal znowu Baxter. — Licz¢ do pigciu, a potem ona umrze. Jeden!

Nie, Baxter nie ma zamiaru zabi¢ Annie, i to z kilku powodow, a przede wszystkim dlatego, ze stracitby zywa
tarcze.

—  Dwal!

Jesli wstanie, czeka go powolna $Smier¢. Przyciskajac rewolwer do ciala, by sttumi¢ odglos, Keith otworzyt cylinder i
wyjat pie¢ tusek.

—  Trzy!

Po cichu wktadat kolejno naboje do pustych komor.

*Cztery! Przysiggam na Boga, Landry, podnosisz si¢ albo ona juz nie zyje.
*Nie! Nie podnos... - Annie krzykneta.

Kolejne uderzenie i kolejny okrzyk bolu; jednoczesnie Keith szybko zatrzasnal bebenek.

—  Pigc! Dobrze, strzelam.
Keith wstrzymat oddech. Pragnat wstac, krzykna¢, strzeli¢, pozwoli¢, by Baxter go zabit, zrobi¢ cokolwiek, byle nie
trwaé w bezczynnoS$ci. Zapadta dtuga cisza, wreszcie Baxter odezwat sig:

—  Ty! Nie zyjesz czy udajesz umarlaka?

Keith odetchnal i u§miechnat si¢. Przyjdz i sprawdz.

—Ja moge czekac przez calg pieprzong noc, Landry!

Ja tez.

Keith czekat. Na jedno moégt liczy¢: ze Annie mu powie, kiedy Baxter ruszy si¢ w jego strong. Jeniec Baxtera, jego
tarcza, byl zarazem jego problemem. Ale najwyrazniej Baxter tez to wymyslil, bo nagle lampka zgasta i pokdj pograzyt
si¢ w catkowitych ciemnosciach.



Panowata taka cisza, ze Keith styszal tykanie zegara na kominku oddalonym o pare stop. Nagle ustyszal takze glos
Baxtera:

— Jeden z nas ma celownik noktowizyjny, a drugi nie. Zgadnij, ktory
moze widzie¢ w ciemno$ciach?

Skrzypneta podtoga, potem znowu, tym razem blizej, i znowu zapadta cisza.

Keith wyobrazit sobie Baxtera, jak stoi posrodku pokoju i obserwuje uwaznie podtogg, Sciany, meble. Gra byta
prawie skonczona i miat tylko dwie mozliwosci: wstac i strzela¢ na §lepo albo nadal udawac martwego.

Przesunat prawa dlon z rewolwerem pod posladki, jakby upadt, przygniatajac sobie rami¢. Lewa, w ktorej trzymat
néz, przeciat sobie skore, a potem rozsmarowal krew po twarzy i wokot lewego oka. Wsunat ndz do kieszeni i lezat,
wpatrujac si¢ otwartymi oczyma w niewidoczny sufit ponad soba.

Baxter byl juz bardzo blisko, po drugiej stronie sofy.

—  No... — powiedzial — wigc jednak nie udawates.

Keith nie mogt widzie¢, ale czut nad soba obecnos¢ przeciwnika, wiedzial, ze Baxter stoi jakie$ trzy kroki od niego,
a z tej odleglosci obraz w podczerwieni jest zamazany, trudno dostrzec oznaki zycia. Mimo wszystko wstrzymat
oddech i nie mrugat. Ale nie mogl zapobiec formowaniu si¢ kropli potu na gérnej wardze. Czut niemal, jak oko
noktowizora jezdzi po jego twarzy, czul karabin wymierzony w szyj¢. Gdzie$ z drugiej strony pokoju doszto go tkanie
Annie.

— Ty, Landry! — powiedziat Baxter. — Udajesz?

Keith wiedzial, ze musi trafi¢ w glowe, a to w ciemnosci byto niemozliwe. Mgt liczy¢ jedynie na to, ze pocisk
przewrdci Baxtera, a wtedy on zaatakuje nozem.

—  Mam nadziejg, Ze nie jeste§ martwy, glupku. To bytoby za tatwe.

Keith pojat, ze teraz Baxter strzeli mu w noge albo w krocze. Czas
na jego ruch. Wyciagnatl spod siebie rewolwer i wystrzelit trzy razy w gore, skad dochodzit gtos Baxtera, przetoczyt
si¢, wystrzelil jeszcze trzy razy i zamart oparty o $ciang w poblizu potluczonych szklanych drzwi. Wpatrywat si¢ w
ciemnos$c¢ i czekal.

Nie ustyszat okrzyku bolu ani uderzenia kul o kamizelke, ani osuwania si¢ ciata. Zrozumial, ze Baxter po ostatnich
stowach przesunat si¢ albo przykucnat. Baxter wykonat sprytny manewr. Keith wykonal zgubny manewr. Dobiegt go
glos policjanta — z innego miejsca:

—  Zegnaj, frajerze...

Jednak zamiast strzalu z karabinu Baxtera ustyszat jaki§ tepy odglos. Nie mial pojecia, co to moglo by¢, ale
oznaczato, Ze nie jest martwy, skoczyl wigec na rowne nogi i rzucit si¢ ku sofie z nozem w reku. Trafit w mebel i pchnat
nozem, gdy nagle co$§ podcieto mu nogi i grzmotnat na podtoge.

W ciemnym pokoju panowata cisza, potem ustyszat jek 1 wreszcie zapalita si¢ lampa stojgca koto sofy.

Mingeta chwila, zanim jego oczy przyzwyczaily si¢ do §wiatla, ale nawet wtedy nie bardzo pojmowat, co si¢ stato.

Baxter kleczal przed nim na sofie, skrecona w bok glowa i ramiona zwisaly. Mial na sobie gruba, szara nylonowa
kamizelke. Z jego lewego ramienia, tam gdzie pewnie trafita kula, ptyneta krew. Keith spojrzal w oczy Baxtera
wlepione w niego, a potem, na swoje stopy i zobaczyl karabin z celownikiem noktowizyjnym lezacy na podtodze.
Zrozumiat, ze to wlasnie upadajacy karabin uderzyt go w nogi. Ale wiedzial, ze nie trafit Baxtera nozem, a jednak z ust
policjanta plyneta krew.

Zdat sobie sprawe, ze naprzeciw, troch¢ na lewo, stoi Annie. Spojrzat na nia. Byla naga, sztywno wyprostowana,
odlegta, jakby znajdowatla si¢ o miliony mil stad. Prawg reke jeszeze trzymata na wlaczniku lampy,

w lewej $ciskala pogrzebacz. Nie patrzyta na niego, tylko na tyt gtowy Cliffa Baxtera.

Baxter jeknal, gtowa opadta mu na bok, krew nadal ptyn¢ta z ust.

Keith znowu spojrzal na Annie. Nie powiedziat nic ani si¢ nie ruszyt, tylko patrzyl na nia, az wreszcie odwrocita sig
ku niemu.

Migdzy nimi stala sofa, ale wyciagnat ramiona ponad Baxterem, pokazujac jej, zeby mu oddata pogrzebacz. Teraz
dopiero zauwazyt zelazny tancuch migdzy kostkami jej nog. Raz jeszcze wyciagnal r¢ce po pogrzebacz, ale przeczaco
pokrecita gtowa.

CIiff Baxter jeknat znowu. Keith powiedziat do niego, ale dla Annie:

—  To ty do tego doprowadzites. Wiesz o tym.

Baxter podnidst glowe i, jeszcze przytomny, spojrzat na Keitha.

—  Pierdol si¢... — mruknat. Sprobowat wstac, obrocit sie, jakby szu
kajac czego$ w pokoju. — Annie, Annie, ja...

Zamachngta si¢ z catych sit pogrzebaczem i uderzyta w czubek gtowy meza; opadt z powrotem na kanape.

Keith ustyszat trzask pekajacej czaszki i zobaczyl, jak krew chlusta Baxterowi z nosa. Pomyslal, ze wie lepiej niz
ktokolwiek inny, co ona robi i dlaczego.

Annie upuscita pogrzebacz na podtoge i spojrzata na Keitha.

*W porzadku... — powiedziatl. — Juz dobrze. — I nadal przemawiajac do niej spokojnie, obszedl naokoto sofe.

Zrobila niepewny krok ku niemu, potem jeszcze jeden, nieco wigkszy, ale tancuch okazat si¢ zbyt krétki i potkneta



si¢. Ztapal ja za rami¢ i poprowadzit tagodnie na krzesto. Zdjal z siebie koszule, zarzucit jej na ramiona i
przytozyt dton do jej policzka.
¢ Juz w porzadku.
Podszedt do pogrzebacza i podnidst go. Skoczyt do sofy i z catych sit wymierzyt cios w juz zmiazdzong glowe
Baxtera. Jego umyst zarejestrowat, ze maz Annie jest w bieliznie, ma jasng skore i puscity mu zwieracze.
Rzucil pogrzebacz na podloge i odwrocil si¢ do Annie.
—  Zabitem go — rzekt cicho.
Nie odpowiedziata, wigc powtorzyt:
— Annie, zabitem go. On nie zyje. Juz po wszystkim.
Patrzyta na niego, a on klgczat przed nia, trzymajac ja za dtonie. Byty zimne i wilgotne.
— Juz  wszystko w  porzadku — moéwil. — Nic ci  nie grozi. Zaraz  wra
camy do Spencerville.
Skingta glowa, 1zy ptynely jej po policzkach.
—  Dzickuje.
To nie jest odpowiednia chwila, pomyslat Keith, zebym ja dzigkowal jej za uratowanie zycia. Niech zapamieta inny
obraz tej sytuacji.
*Czy jeste$ ranna? — Masowat jej dlonie.
*Nie. — Dotkneta jego twarzy, na ktorej pozostaty jeszcze $lady roz-smarowanej krwi. — Ty jeste$ ranny.
*Nic mi nie jest. — Teraz zauwazyl siniaki na jej ciele. Wzrok miata przytomny, chociaz skore zimna, wrecz
niebieskawa. Kiedy trzymat jej dlonie, czut szybki, ale regularny puls. — Tobie tez nic nie jest. Jestes dzielna.
*On ma klucze na szyi. Daj mi je. — Zadzwigczata tancuchami. — Chcg to zdjac.
Podniost sig, obszedt zwloki Baxtera i Sciagnat z jego zakrwawionej szyi fancuch. Znowu przykleknat przed Annie i
sprobowat po kolei kilku kluczy. Zauwazyl, ze do tancucha przypigta jest ktodka, a do niej szakla.
—  Jak ci sig¢ to udalo?
¢ Odkrecitam pogrzebaczem. Uwolnit jej stopy i rozmasowat je.
*Dobrze? -Tak.
eUbierzemy ci¢ i zabieramy si¢ stad.
Najwyrazniej nie chciala si¢ ruszyé, ale kiedy jej wzrok padt na martwego Cliffa Baxtera, powiedziata:
—  Tak, chce, zeby$ mnie stad zabrat. Pom6z mi si¢ podniesc.
Wstal 1 pomodgl jej si¢ podnie$¢, przeprowadzil ja koto nieruchomego ciata. Szedl, obejmujac ja ramionami.
Zatrzymala si¢ 1 odsungta od niego.
*Dam sobie rade sama. Poczekaj tutaj. Ubiore si¢ w kilka minut.
*Dobrze.
Zawahata si¢ przez moment, potem spojrzata na niego i zapytata:
* Tam kto$ jeszcze byl, prawda?
* Owszem. Billy Marlon.
*Nie zyje? -Tak.
* Przepraszam.
*To nie twoja wina.
Spojrzata jeszcze na Cliffa, potem znéw na niego.
—To ja go zabitam.
Milczata.
Ujeta jego twarz w dtonie i dtugo patrzyta mu w oczy.
» Wiedziatam, ze przyjdziesz — szepng¢la.
*Przeciez ci przyrzektem.
*No c6z... mam nadzieje¢, ze uwazasz, ze byto warto.

ROZDZIAt. CZTERDZIESTY TRZECI



C

iezarowka Billy'ego Marlona jechata na poludnie drogg 127. Zanim Keith i Annie dotarli do granicy Ohio, niebo nad
scietymi mrozem polami i takami pojasniato.

*Dlaczego nie probujesz troche si¢ przespa¢? — zapytat Keith, zerkajac na Annie.

* Chceg na ciebie patrzed.

* Zdarzato mi si¢ wyglada¢ lepiej. — Usmiechnat sie.
* Wygladasz catkiem niezle.

* Ty tez.

Prawde mowiac, oboje nie byli w najlepszej formie, ale Annie umalowata si¢ nieco, wlozyta biaty wetniany golf i
dzinsy. Obmyta i opatrzyta jego ran¢ od noza, ale nie chcieli zostawa¢ w chacie nawet chwili dluzej niz potrzeba. Ona
nie zawracala sobie glowy zabieraniem rzeczy, a Keith zostawit broni. Zawarli rodzaj milczacej umowy, ze nie chca
mie¢ nic wspolnego z niczym, co znalazto si¢ w tym straszliwym miejscu.

e Zanim przyjechalem tutaj — powiedzial — wlamatem si¢ do twojego domu, szukajac wskazowek. Chce, zebys$ o

tym wiedziala.

* W porzadku. — UsSmiechng¢la si¢ znowu. — Prawdziwy z ciebie dzentelmen. Czy bylo wysprzatane?

*Bardzo milutko. Nadal straszliwy czyscioch z ciebie.

—  Ale siedzi we mnie prosi¢, ktore usiluje si¢ wyrwac na swobodg.

—To dobrze.

Potozyta dlon na jego rece i nie puszczata, nawet kiedy zmieniat biegi. Przypomniat sobie, ze kiedy chodzili jeszcze
do szkoty $redniej, a on nie mégt korzystaé z rodzinnego samochodu i przyjezdzal po nig poét-cigzardéwka z prawdziwa
skrzynig biegbw, tez zawsze trzymata go za dton opartg o drazek.

*Bedzie pickny dzien — powiedziat.
*» Tak. Chcg zobaczy¢ wschod stonca. Wtasnie ten wschod stonca.

—Tak. — Milczat chwile. — Billy Marlon mi moéwit, ze Zawsze bytas
dla niego mita.

Nie odpowiedziala.

—Chciat zrobié to, co zrobit
do wyréwnania.

—Wiem o jego zonie.

Keith skinat gtowa.

»Zawsze myslatam, ze ktorego$ dnia wszystkie zte uczynki Cliffa zemszcza si¢ na nim. — Zamyslita si¢ na moment.

— On sam $ciagnat to na siebie.
*» Tak zazwyczaj bywa.

*Czy zabilby$ go? — zapytata nagle. — Gdybym ja nie musiata go zabi¢ w samoobronie?
*Nie wiem. Naprawde nie wiem.

*Mysle, ze nie. Tak jest w porzadku. Jestes dobrym czlowiekiem. Ztozyles mi obietnicg. Ja nikomu tego nie

obiecywatam.

«Zatrzymamy si¢ kawatek dalej — zmienit temat — tuz przed zjazdem na mi¢dzystanowa. Postawie ci $§niadanie. I

muszg si¢ z kims$ spotkac.
*Z tym cztowiekiem, do ktérego dzwonites z chaty? -Tak.
*To twoj przyjaciel z Waszyngtonu? -Tak.

Milczata do chwili, gdy kilka minut p6zniej Keith zjechat na parking.

—Zostang tu — zaproponowata.

—Nie, cheg, zebys$ poznata Charliego, a poza tym musisz zadzwonic
do swojej siostry.

Wysiedli i weszli do knajpki.

Charlie Adair siedziat przy oknie, miat na sobie tweedowy garnitur. Tak ubrany gos¢ jeszcze nigdy nie odwiedzit
tego miejsca. Pit kawe, palil i czytat gazete. Kiedy zblizyli si¢ do niego, wstat z usmiechem.

*Dzien dobry. — Keith i Charlie u$cisneli sobie dtonie.

* Charlie, chcialbym, zeby$ poznal Annie Baxter.

*Cieszg sig¢, ze udato si¢ pani przyjechaé. — Adair ujat jej dion.
*Dzickuje, ja tez si¢ ciesze.

ciagnat Keith. — Miat swoje rachunki



Usiedli, Charlie zaméwit jeszcze dwie kawy.
—To wspaniate miejsce — rzekt. — Wszyscy tutaj pala. Czy prze
szkadza pani, ze palg?
Potrzasnela przeczaco glowa. Charlie wyciggnal kolejnego papierosa.
*Keith i ja— powiedzial — posprzeczali$my si¢ nieco przed jego wypadem do Michigan, wigc chcieli$my sig¢ teraz
pogodzic.
* A pan chciat rzuci¢ na mnie okiem.
*Oczywiscie. Jest pani bardzo pigkna.
* Jestem, istotnie, ale nie w tej chwili.
*Mysle, ze to rzeczywiscie prawda. — Charlie usémiechnat si¢. — A poniewaz nie zamierzam zabiera¢ Keitha, mam
nadzieje, ze zostaniemy przyjacidtmi.
*Dobrze.
*Nie wierz w ani jedno jego stowo  wtraci! si¢ Keith.
*Do tego juz sama dosztam.
Charlie u$miechnat si¢ znowu. Przyniesiono im kawe.
«Jest co$, w co moze pani uwierzy¢, Keith Landry to najlepszy, naj-waleczniejszy i najszczerszy czlowiek, jakiego
w zyciu spotkalem.
*Wiem o tym.
*Mysle, ze wystarczy tego — powiedziat Keith, po czym zwroécit si¢ do Charliego: — Ta kobieta uratowata mi
zycie.
Jego przyjaciel skinat glowa.
*Masz u niej dtug.
*Prawd¢ powiedziawszy, to Keith ryzykowat zycie, zeby mnie uratowaé — wtracita Annie.
* Dos¢ — poprosit Keith.
*Czy Wuj Sam moze wam postawi¢ $niadanie? Jesli rachunek bedzie ponizej dziesi¢ciu dolarow, nie traktuj tego
jako zobowigzania.
Oboje pokrecili przeczaco glowami.
*Potrzebujecie pieniedzy? — dopytywat si¢ Charlie.
*Nie, mamy do§¢ — odpart Keith.
* A wigc znacie si¢ od dziecka. To wspaniale. Kto lepiej radzit sobie w szkole?
*Ja — odparta Annie. — On zanadto si¢ rozpraszat.
* Ale potrafi méwic¢ po rosyjsku. Wiedziata pani o tym? — Charlie wrecz promienial.
—Jakos nigdy nie wyptyneto to W rozmowie i pewnie nigdy nie
wyptlynie.
Charlie zachichotat. Pili kawe.
*Wiem, ze macie za soba bardzo meczace do§wiadczenie i bardzo sobie cenie, ze zatrzymaliScie si¢, zeby uciaé ze

mng matg pogawedke.
«Jestem pewna, ze gdy pdjde zadzwoni¢ do siostry, poczujecie si¢ zwolnieni od rozmowy o niczym.
*Miatem zwyczaj spotykaé si¢ z nim, kiedy skad$ wracal. — Charlie spojrzatl na nig. — Zwykle w matych

przygranicznych knajpkach. To spotkanie przypomina mi stare czasy. Wypijalismy kawe lub drinka,
wymieniali§my uwagi na temat najnowszych wydarzen sportowych, nigdy nie rozmawialiSmy o tym, gdzie byt ani
co robit. To zostawialiSmy na pozniej. Ale tym razem, skoro pewnie nie zobacze go przez jakis czas...

Annie wstala.

—Pojde zatelefonowac.

Keith i Charlie podniesli sig, kiedy odchodzita. Wszyscy kierowey w knajpie spogladali za nia.

—Swietna kobieta — rzekt Charlie. — Dobra prezencja, dobra twarz,
dobra figura. Tylko zle dobiera sobie m¢zczyzn.
*Najwyrazniej.

* Wciaz zakochany? -Tak.

*Niewygodny mgz, jak przypuszczam, zniknat z horyzontu.

* Definitywnie.

*Potrzebujesz ekipy sprzataczy?

*Tak. On zostat w chacie. Billy Marlon na zewnatrz. Charlie skingt glowa.

Keith wytlumaczyt mu, jak dojecha¢ na miejsce.

*Chcg, zeby wszystko, co nalezy do niej, zostato stamtad zabrane. Mozesz nawet uznaé, ze nalezy spali¢ ten dom.
Pozostawiam to tobie. Potem kto$ moze wykona¢ anonimowy telefon do miejscowej policji. Niech oni si¢ tym
zajma.

* Zalatwione. — Charlie jeszcze raz skinal glowa. — Co z cialem Marlona?

® Znajdzcie jego najblizsza rodzing w Spencerville. Sa jeszcze jego dzieci i byta zona w Fort Wayne, i druga byta



zona w Columbus. Chciatbym, zeby miat pogrzeb wojskowy z honorami w Spencerville.
*W porzadku. Jak si¢ czujesz, dobrze czy zle?
* Trochg tak, troche tak.
*Naprawdg uratowala ci zycie?
*Rozwalita mu gtowe pogrzebaczem.
*No, no. Poza tym, ze probowal ci¢ zabi¢, chyba sobie na to juz weczesniej zastuzyt.
*Bardziej, niz myslisz.
* A jak ona?
*Dobrze.
*Po6zniej bedzie troche gorzej, kiedy wszystko do niej dotrze. Chodzi o dzieciaki i w ogole.
*Bedzie w porzadku. Ale nikt wiecej nie moze si¢ dowiedzie¢, co si¢ tam wydarzyto.
*Nikt si¢ nie dowie.
*Dzigki.
* A wigc zrobiles to dla siebie. — Charlie usmiechnat si¢. — Ale to ja musze posprzatac.
*W tym wlasnie jeste$§ dobry.
*Czy to z mojej strony bezinteresowna przystuga?
e Jasne.
*Nie dostan¢ nic w zamian? -Nie.
* Wrocisz? — zapytat Charlie. -Nie.
*To ostateczna decyzja?
-Tak.
*Dobrze. Moze ja wezmg t¢ robote.
*Bedzie ci odpowiadata.
Wrdcita Annie. Mezczyzni znowu wstali.
*Mozemy jecha¢ — zwrdcit si¢ Keith do Annie.
eZgoda. — Wyciagneta reke do Charliego. — Bardzo si¢ cieszg, Ze si¢ poznaliSmy. Mam nadzieje, ze si¢ jeszcze
spotkamy.
*Na pewno. Zapraszam was do Waszyngtonu.
—  To milo z panskiej strony.
Charlie ujat dlon Keitha.
*Powodzenia, przyjacielu. Spotkamy si¢ w szczgsliwszych okoliczno$ciach.
*Na pewno.
Kiedy wyjezdzali z podjazdu na autostrade, Keith zapytal:
*Rozmawiatas$ z Terry?
*Tak. Ulzylo jej. Prosita, zeby ci podzigkowac.
*Powiedziata$ o nim?
® Tak — odparta. — Niech spoczywa w spokoju. Keith pominat to milczeniem.
Kierowali si¢ na potudnie, w strong Spencerville.
*Charlie to niezwykle uroczy m¢zczyzna.
* Tak, bardzo.
* Byt twoim szefem?
*Owszem, ale nigdy nie traktowat tego specjalnie powaznie.
*Chcesz tam wracac? - zapytata po chwili. -Nie.
*Dlaczego nie? Zatozg si¢, ze to bardzo swiatowe zycie i niezwykle ekscytujace. Co zamierzasz robi¢ przez resztg
zycia?
* Uprawia¢ kukurydzg.
*Keith... czy wiesz, co si¢ stato z twoim domem? -Tak.
*Przykro mi.
*Trudno, Annie. Ziemia jest tam nadal, a zanim stanat ten dom, na tym samym miejscu byly dwa inne. Ja zbuduj¢
czwarty. Ale na razie zabieram ci¢ do Rzymu i zobaczymy Koloseum nocg. Razem.
* Witaj w domu, Keith — szepnetall



